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Pruska zagadka
Sprawy inspektora Brauna

Podro6z inspektora brauna

Inspektor Ignaz Braun przetart migkka chusteczka okra-
gle szkietka okularéw. Bez nich czut si¢ jak bez reki.
Szybkim ruchem nalozyl na nos cudowny wynalazek,
dzigki ktéremu najwazniejszy ze zmystow mogt z calg
ostro$cig rejestrowac 1 ocenia¢ blahe z pozoru elementy
uktadanki tworzacej rzeczywistos$¢. Pocigg miarowo tur-
kotal, rytmiczne odglosy toczacych si¢ kot wprawiaty in-
spektora w doskonaty nastrdj. Wprawdzie Ignaz Braun
najlepiej czut si¢ w swojej przytulnej berlinskiej garsonie-
rze przy Diirenergasse, jednak 1 on od czasu do czasu od-
czuwal wlasciwa mtodemu jeszcze cztowiekowi potrzebe
wyrwania si¢ w §wiat, chociazby miato ono oznacza¢ chwi-
lowe zaszycie si¢ na prowincji.

W przedziale drugiej klasy oprécz inspektora siedzia-

fo troje ludzi. Starszy pan o koscistej twarzy 1 siwym wa-
siku czytal z namaszczeniem gazetg, ktorej nie wypuscit

z rak od chwili wejscia do pociggu na stacji w Szczecinie.
,Urzednik podatkowy $redniej rangi, moze powiatowy in-
spektor szkolny, luteranin, przyktadny ojciec kilkorga dzieci,
glosuje na prawicg od co najmniej trzydziestu lat 1 kocha
cesarza jak siebie samego. Nie miewa ekstrawagancji 1 nie

chodzi do kabaretu" — ocenit inspektor towarzysza pod-



r6zy. Znacznie czg¢scie] wzrok Ignaza Brauna wedrowat

w strong eleganckiej mtodej kobiety siedzacej naprzeciw-
ko 1 trzymajacej na kragtych kolanach wiercacg si¢ dwu-
letnig dziewczynke.

Inspektor nalezat do tych mezczyzn, ktorzy nie przeja-
wiaja wyzywajacej Smiatosci w kontaktach z kobietami.
Lubit wzbudza¢ zainteresowanie u szykownych dam, schle-
biato mu, jezeli zostawat obdarowany czarownym u$mie-
chem lub dyskretnym gestem $wiadczacym o zyczliwosci
rozmowczyni. Za nic w $wiecie inspektor Braun nie od-
wazylby si¢ jednak na zalecanie si¢ do kobiet; nie lezato

W jego naturze wdzigczenie przejawiajace si¢ przybiera-
niem p6z widywanych w trakcie spaceru po ogrodzie zoo-
logicznym w okolicach klatek z makakami czy pawianami.
Tego dnia policjant mégt bez obawy narazenia si¢ na po-
dejrzenia pongtnej kobiety kierowac¢ w jej stron¢ aksamit-
ne spojrzenia, udajac, ze przypatruje si¢ z zyczliwoscia
jedynie zywotnemu malenstwu.

Zwiezle oceniwszy nudnego urzednika podatkowego,
Braun z zapatem chlonat kazdg czastke aury roztaczanej
przez mtoda dame. Subtelny kapelusz z jasnozottymi cze-
re$niami okrywat czarne wlosy wychylajace si¢ niekiedy
na policzki zar6zowione lekko od wysitku, nieuniknionego
przy opiece nad dzieckiem ciekawym $wiata. Wyszukana

1 skromna elegancja pasazerki nie uszta uwadze Ignaza.
Kobieta nie nalezata do osob przesadnie szczuptych, jej

ksztatty usmiechaty si¢ do mtodego policjanta kazdym ru-



chem, oszczednym i1 kontrolowanym. Dama niekiedy karci-
ta dziecko 1 sadowila je na kolanach z takim wdzigkiem,
jakby siegala po czekoladke firmy Sarotti albo filizanke ka-
wy ze $mietankg. Uroku towarzyszce podrozy inspektora
dodawaty rzadko przez kobiety uzywane okulary, przed-
miot laczacy Ignaza z nieznajomg. Braun wiedzial, ze gdy-
by ujrzat dame na ulicy, bytaby ona dumna i wyniosta,
moze nawet sprawialaby wrazenie obrazonej na caty §wiat.
Starczyt drobny gest, ciepte stowo, zainteresowanie okaza-
ne dziecku, 1 znikata gdzies jej rezerwa 1 chtod.

Policjant zdawat sobie sprawe, Ze nie zamieni z kobie-

ta ani jednego znaczacego stowa, ze najpdzniej u celu wias-
nej podrdzy ostatni raz spojrzy na jej postac, ale starat si¢

o tym nie mysle¢. Chwytal zachtannie kazda okazje 1 spo-
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gladat naprzeciwko pogodnie, cieszac si¢ z tak mitych oko-
licznos$ci podrdzy. Ignaz Braun nie oczekiwatl od zycia
wiele 1 nalezal do rzadkiej kategorii ludzi radujacych si¢
promykiem stonca posrdd ciemnos$ci §wiata, z ktérymi
miat do czynienia na co dzien.

Niski 1 przyjemny glos kobiety nie zdziwit inspektora.
Uderzajaca byta jedynie melancholijna nuta przebijajaca
si¢ w kazdym stowie damy, do dziecka mowiacej po pol-
sku. Starszy pan nie wychylat nosa spoza swojej gazety,
Braun natomiast kilka razy odezwat si¢ do towarzyszki
podrozy i byl przez nig pytany o rozmaite btahostki.

Niestety, nie wypadato biednemu inspektorowi wpa-



trywac si¢ nieustannie w $wieze oblicze powabnej istoty.
Ignaz Braun, jako czlowiek interesujacy si¢ wieloma dzie-
dzinami zycia 1 obarczony zawodowa niejako ciekawoscia,
tak potrzebng w stotecznym Wydziale Zabdjstw, uwaznie
analizowat mijane krajobrazy. Pociag odjechal przed chwi-
la ze stacji Stupsk 1 spiesznie podazat na wschod ku dal-
szym celom. Slotny marcowy dzien wida¢ zatrzymywat
ludzi w cieptych domach, skoro w przedziale inspektora
nie zaszta zadna zmiana. Podrézowali jedynie ci, ktorych
zmuszaty do tego okolicznosci. Monotonny krajobraz pe-
ten nagich jeszcze drzew 1 szarych, umeczonych dtugg zi-
ma plaskich pdl pozwalal Ignazowi skupi¢ si¢ na celu
podrozy. Brunatne punkciki widocznych w oddali zabudo-
wan tylko na moment rozpraszaly policjanta. Bardziej zaj-
mowaty go ciemne oczy sgsiadki, ale ich blask inspektor
w umiejetny sposob potrafit umiesci¢ w myslach obok
uktadanki obrazujacej zadziwiajace wydarzenia, ktorych
miat sta¢ si¢ kolejnym uczestnikiem.

Ignaz oparl wygodnie plecy o pluszowa tkaning migk-
kiego fotela i raz jeszcze pograzyt si¢ w myslach dotykaja-
cych najmroczniejszych zakamarkoéw ludzkiej duszy.

O wszystkim dowiedziat si¢ z prasy. ,,Berliner Beobach-
ter" szeroko rozpisywat si¢ na temat wydarzenia, ktore
wstrzasngto mieszkancami spokojnego miasteczka w Pru-
sach Zachodnich nalezacego do regencji gdanskiej. Sladem
gazety na miejsce podazyli dziennikarze konkurencyjnych

tytutow, ale tamten pierwszy artykutl zrobit na Ignazu naj-
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wieksze wrazenie. Krotkie zdania jak cigcia lancetu rzez-
bity ksztalty kolejnych faktow 1 domystow. ,,Jakiez ona ma
pickne policzki..." — po raz kolejny zauwazyt inspektor
Braun 1 wrdcil pamigcig do rzedéw drobnych gotyckich li-
terek pochtanianych chciwie przed miesigcem.

Kiedys, dawno temu, policjant przejazdem goscit w Wej-
herowie. Niewiele pamigtat z tamtego czasu. Pochodzit z oko-
lic Poznania i takich miasteczek w calej monarchii widziat
wiele. Teraz wiedza inspektora, uzupetiona lektura, za-
czynala przektadac si¢ na obrazy pojawiajace si¢ uporczy-
wie 1z fotograficzng ostroscig.

W potowie lutego 1901 roku mieszkancy Prus cieszyli

si¢ niemal wiosenng pogoda. Krotkie dni zimowe napel-
niaty okolice jaskrawym stoncem, ciemnosci nadchodzity
coraz pozniej, Snieg zdawat si¢ nie tak zimny 1 nawet star-
si, powazni ludzie u§miechali si¢ czesciej niz wypadato.
Od kilku dni t¢ aur¢ nadchodzacego przedwio$nia zakto-
cat Johannes Wenders. Rozsadny 1 stateczny piekarz zu-
pehie stracit glowe, chociaz wszyscy przyznawali, ze na jego
miejscu zachowywaliby sie tak samo. Kiedy dzieci §lizga-
ty si¢ na tyzwach po kruszejagcym lodzie, gospodynie robi-
ty codzienne zakupy, a z komindw ulatywat do nieba
gryzacy dym, pan Wenders z kilkoma pomocnikami dzien
1 noc przetrzgsat kazdy zakatek miasta. Pukat do drzwi,
prosit o pokazanie podworek, chlewikow i drewutni, zaj-

rzal do wszystkich kalwaryjskich kapliczek. Poszukiwania



nie przynosity rezultatdéw. Syn Johannesa, osiemnastoletni
gimnazjalista Johann, we wtorek 15 lutego jakby zapadt si¢
pod ziemig¢. Piekarz, jak donosily gazety, zachodzil w glowe,
co takiego mogto spowodowac zniknigcie jedynaka. Johann
nie miat zatargow z rowiesnikami, nalezat do kilku kétek
szkolnych, pomagat stabszym uczniom. Byt lubiany przez
nauczycieli 1 sgsiadow. Z wolna cale miasto zaczynato hu-
cze¢ od plotek i domystow, ale nie brakowalo tez przeja-
wow zyczliwosci w stosunku do zrozpaczonego ojca 1 jego
zony Irmgardy, kobiety stusznej postawy i statecznych
obyczajow. Pana Wendersa nie odstepowat na krok najwigk-
szy konkurent, piekarz Werner Lange. Obchodzit z Johan-
nesem wszystkie ciemne zautki 1 miejsca, w ktorych ojciec
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spodziewat si¢ znalez¢ jakikolwiek trop. Lange pocieszat
rywala jak mogl, pewnego dnia o p6Znej porze wyznat na-
wet, ze jego pieczywo nie moze rownac si¢ z wypiekami
firmy ,,Wenders Backerei". Stary Johannes musiat dziwi¢
sie, ze dopiero tak dramatyczne okolicznosci potrafig wy-
doby¢ z czlowieka jego prawdziwe oblicze, i1 zarazem cie-
szyt si¢ z naglej poprawy stosunkow ze $miertelnym dotad
wrogiem.

Po czterech dniach poszukiwan, kiedy nieszczesliwy oj-

ciec razem z kilkoma pomocnikami przeniost si¢ na lesne
obrzeza miasta, Werner Lange odkryt co$, co kazdy z poszu-
kujacych odsuwal dotad w najciemniejszy kat wyobrazni.

Mtyn nad rzeczkg Cedron, stojacy nad ptytkim rozlewi-



skiem, a nalezacy do rodziny Biangdw, miat sta¢ si¢ kolej-
nym miejscem drobiazgowo przeszukanym przez mezczyzn.
Lange zmeczonym krokiem przycztapat w okolice mtyna,
spojrzal na rozlewisko 1 jego wzrok spoczal na bezksztattnej
szarej bryle wystajacej kilka centymetréw ponad powierzch-
ni¢ wody, w miejscu ukrytym przed mniej uwaznym obser-
watorem.

Piekarz pobiegt po brodzacego nieopodal w $niegu Jo-
hannesa. Obaj m¢zczyzni, zaopatrzeni w bosaki 1 otoczeni
wianuszkiem pracownikéw miyna, wchodzili do lodowate;
wody. Johannes z bijgcym mocno sercem przyblizat si¢

do celu. Kilka metrow dzielito go od zamoknigtego papie-
ru starannie owini¢tego mocnym sznurkiem. Kazdy krok
stawat si¢ coraz krotszy. W koncu oblany lodowatym po-
tem Wenders doszedt do paczki. Przystanagl. Wtedy dobiegt
do

niego Lange z dwoma pomocnikami. Sprobowali pod-

nies¢ pakunek. Piekarz §ledzit blednym wzrokiem czynno-
sci trzech mezezyzn, podazat za wlokacymi ciemnoszary
ciezar w strong brzegu. Tragarze znaleZli si¢ wreszcie

na zas$niezonym skrawku ziemi. Werner Lange szybko prze-
cigt ostrym jak brzytwa nozykiem sznurek i rozchylil rwa-
ce si¢ migkkie warstwy grubego papieru. On pierwszy
ujrzat gérng cze¢s¢ meskiego torsu pozbawiong glowy i rak.
Nie wszyscy z obecnych odwazyli si¢ zajrze¢ w gltab otwar-
tego pakunku. Nadludzkim wysitkiem Johannes Wenders

obejrzal fragment ciala 1, mimo znieksztatcen wlasciwych
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wstepnym stadiom rozktadu, rozpoznat po charaktery-
stycznej bliznie biegnacej ponizej lewej piersi tors syna.
Skape resztki ubrania nalezaty do gimnazjalisty. Nie mo-
glo by¢ watpliwosci. Ojciec osunat si¢ migkko na $nieg

1 dopiero tyk mocnej wodki przywrocit mu §wiadomose.
Wies¢ o znalezieniu czgsci ciata mlodego Wendersa lo-
tem btyskawicy rozeszla si¢ po miescie. Kiedy przy uzyciu
bosakéw szukano pozostatych szczatkow, nad rozlewisko
nieustannie nadbiegaty ttumy ludzi ciekawych makabrycz-
nego znaleziska. Po dwoch kwadransach wylowiono dru-
gi pakunek. Tym razem Werner Lange nie znalazt dos¢
sily, aby powtorzy¢ swoj heroiczny czyn, 1 odsunat si¢

na bok. W zamoknigtym papierze pakowym ukryta byla
dolna czg$¢ korpusu. Bez ndg. Przybyly na miejsce doktor
Leo Gessler beznamig¢tnym glosem i kilkoma szybkimi ge-
stami wykazat fachowos¢ cig¢. ,,Chirurg lub rzeznik" —
zawyrokowat.

,Nawet w Berlinie byla to sensacja" — refleksyjnie
podsumowat lutowe wydarzenia inspektor Braun i na dtuz-
szy moment zatrzymal wzrok na towarzyszce podrdzy po-
dajacej dziewczynce ciasteczko migdalowe (wczesniej
obie zjadly po jajku na twardo 1 maslanej buleczce z se-
rem). Mata ochoczo siggne¢ta po smakotyk i dopiero wtedy
Ignaz zauwazyl, ze karmigca dziewczynke dama nie ma
na palcu obraczki. Ozywit si¢ na moment, ale zaraz uswia-

domit sobie, ze wcale nie musiato oznacza¢ to wolnego



stanu kobiety.

Wejherowem wstrzasnagt monstrualnych rozmiaré6w
zbiorowy dreszcz przerazenia. Zgroza mieszata si¢ w umy-
stach mieszkancoéw miasteczka z rozkosza ptynaca z po-
czucia odmiany sennego do tej pory zycia. Domysty 1 plotki
przetaczaly si¢ przez ulice 1 domostwa szeroka falg 1 jak
kapry$ne strumyki zmienialy nurt, doznawaty metamor-
foz, drazyly nowe koleiny. Miejscowa policja wszczela Sledz-
two, szukano pozostalych czesci ciala osiemnastolatka.
Kilka dni po pierwszych znaleziskach gromadka dzie-

ci lepigcych batwana natkneta si¢ na lewe rami¢ Wender-
sa. Z zachowanym rekawem szarej marynarki i pokrytej
runatnymi zaciekami koszuli lezalo tuz za bramg cmenta-
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rza ewangelickiego na §wiezo spadtym $niegu. Znowu fa-
chowe ciecie. Dlaczego podrzucono rami¢ dopiero wtedy,
w miejscu tak widocznym? Inspektorowi Braunowi pyta-
nie to zadal nadkomisarz Arnold von Marburg, bardzo
wazna figura w stolecznym Wydziale Zabojstw. Berlin
domyslat sie, ze wykrycie sprawcy przerasta mozliwosci
wejherowskiej policji 1 potrzebna begdzie interwencja fa-
chowych sit z centrali.

Ignaz Braun zakonczyt wiasnie sprawe handlujacego
konmi porywacza dzieci z potnocnej Turyngii 1 w chwale
wytrawnego detektywa pojawit si¢ w olbrzymim 1 suro-
wym gmachu siedziby policji, witany przez znajomych

z najwiekszg atencja. Zapukal do drzwi gabinetu von Mar-



burga, spodziewajac si¢ decyzji o przyznaniu zastuzonego
urlopu, tymczasem olbrzymi mezczyzna z sumiastym wa-
sem 1 tysg czaszka bez stowa podat inspektorowi artykut

o zbrodni w Wejherowie. Ignaz znat juz tres¢ 1 w sekunde
odgadt, ze czeka go podréz do Prus Zachodnich. Niejedno-
krotnie komplementowany byt mianem wschodzacej gwiaz-
dy cesarskiej policji 1 liczyt si¢ z kosztami takiej opinii.
Przyznawat w duszy, ze pochlebiatlo mu zainteresowanie
prasy 1 cieszyt podziw okazywany przez przetozonych.
Ojciec Ignaza Brauna byt Polakiem i inspektor mowit

po polsku jak mieszkaniec Warszawy lub Wilna. W warun-
kach Prus Zachodnich umiejetno$¢ ta mogta si¢ okazaé
bezcenna przy pozyskaniu zaufania miejscowej ludnosci.
Von Marburg byt czcicielem kanclerza Bismarcka, ale na-
lezat do ludzi inteligentnych 1 potrafigcych szerzej niz
jego autorytet patrze¢ na skomplikowane sprawy narodo-
wosciowe. Juz dawno pogodzit si¢ z faktem, ze nie wszy-
scy poddani Najjasniejszego Pana sg Niemcami z dziada
pradziada 1 z rados$cig, chociaz okazywang na sposob
pruski, dostrzegat w siedzagcym naprzeciwko mtodym
cztowieku dojrzewajacego z kazdym dniem rasowego de-
tektywa.

Stuzba nie zna sentymentow i stabosci. Inspektor Braun
zapakowat do walizki pare koszul i1 zapas kohierzykow,
trzy krawaty, koszule nocng 1 na stacji Tiergarten wsiadt
do pociagu kolei zelaznej. W walizce Ignaza nie zabrakto

13



tez kilku prac naukowych z zakresu geografii 1 historii

Prus Zachodnich. Publikacje wydawatly sie policjantowi
nieodzowne w teoretycznym przygotowaniu do prowadze-
nia $ledztwa; na przyktad taki Karl Perlin w swojej pracy
,»Wanderungen durch die Sogen" w plastyczny sposéb od-
malowat wszystko, co moglo by¢ przydatne dla osoby przy-
jezdzajacej do Wejherowa. Wiedza humanistyczna zawsze
przynosita Braunowi wymierne korzysci.

Zbrodnia w Wejherowie szerokim echem odbita si¢

po catych Niemczech, chociaz sprawa podniesiona przez
zurnalistow zgasta dla ogotu dos¢ szybko. Wydarzeniem
zyli nadal mieszkancy miasteczka 1 najblizszych okolic. Po-
licjanci kryminalni fascynowali si¢ makabrycznym zna-
leziskiem, analizowali fragmentaryczne informacje, nad
kufelkiem ztocistego piwa 1 talerzem dymiacych paréwek
dyskutowali, snujgc najrozmaitsze przypuszczenia. Centrala
w Berlinie, dbajac o prestiz praworzadnego panstwa, nie
mogta pozwoli¢ sobie na bezsilnos¢ 1 przegrang. Efektem na-
rady w gronie bardzo waznych osob byla konkretna decyzja,
w wyniku ktorej Ignaz Braun dojezdzat wiasnie do Leborka.
Cel podrozy miat si¢ ukaza¢ oczom inspektora za niespet-
na trzy kwadranse.

Policjant wrazliwy na kobiece wdzigki doznal zawo-

du. Spodziewal sig, a raczej miat nadzieje, ze pickna nie-
znajoma bedzie towarzyszy¢ mu do samego Wejherowa,
tymczasem los zamierzat ukras¢ mezczyznie kilkadziesigt

minut rozkosznej kontemplacji. Dama poprawita dziew-



czynce zsuwajace si¢ od nieustannego wiercenia pantalony,
zapiela na ruchliwym cialtku bordowy paltocik, opatulita
glowke perkalowym czepkiem i przez dziecigce rami¢ prze-
fozyta szydetkowang portmonetke; sama siggneta po biekit-
noszary ptaszcz, ale w tym momencie inspektor nadludzkim
wysitkiem woli przetamat niesmiato$¢, poderwat si¢ 1 po se-
kundzie tulit w doniach migkka, ciepla welne, w ktora
otulata si¢ nieznajoma.

—Bardzo pan mity, laskawy panie — szepnela z usmie-
chem kobieta.

—To nic takiego, moim obowigzkiem 1 przyjemnos$cia
bedzie zapyta¢ szanowng pania, czy nie zechciataby wy-
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swiadczy¢ mi taski 1 pozwoli¢ wynies¢ jej bagaze z pocia-
gu? — wyrzucit z siebie jednym tchem policjant.
—Zechciatby pan... Doprawdy?

—Alez taskawa pani! — Braun do$wiadczyl ponow-

nie przyptywu odwagi.

Wzajemnym uprzejmosciom nie bylo konca. Urzgdnik
podatkowy ze Szczecina, odziany w czarny surdut o nie-
modnym kroju, na moment podnidst glowe znad gazety

1 nieco zdziwiony niepotrzebnym zamieszaniem powrocit
zaraz do zajmujacej lektury. Zaledwie kilka osob wysiada-
fo w Leborku. Ignaz do$¢ swobodnie przecisnat si¢ do wyj-
scia z olbrzymig skorzang walizka 1 pudlem na kapelusze.
Jeszcze chwila 1 straci z oczu kobietg, ktora zaintrygowata

go jak nikt dotad. Nieznajoma musiata wreszcie dostrzec



uporczywe spojrzenia Brauna 1 spuscifa oczy. Wybawienie
Z niezrgcznej sytuacji przyniosto zatrzymanie si¢ pociagu.
Inspektor otworzyt drzwi, przepuscit dame 1 dziewczyn-

ke, potem za$, niosac przed sobg bagaz, wytoczyl si¢ na ze-
wnatrz.

Trzymajac dziecko za reke, bigkitnoszara istota pode-

szta szybkim krokiem do dwoch kobiet, starszej 1 mtode;.
Inspektor nie§mialo przydreptal do witajacej si¢ gromadki,
postawit obok kobiet walizke 1 pudio na kapelusze, sktonit
grzecznie glowe 1 zamierzal si¢ oddali¢. Nagle nieznajo-
ma wyciagneta w jego strong dlon. Mimo Ze cienka jedwab-
na rekawiczka dzielita Ignaza od szczescia, goraco przywar!
ustami do mgietki materii.

Sygnat z lokomotywy, krotka zapowiedz odjazdu po-

ciggu 1 oczarowany mezczyzna pobiegt do swojego wago-
nu. Przytulit si¢ do okiennej szyby 1 odprowadzat tesknym
wzrokiem kobiete.

Miat zal do siebie, ze nie odwazyl si¢ zada¢ nieznajo-

mej kilku istotnych pytan. Gdyby to byta jedna z podejrza-
nych! Podstepne 1 zawite pytania rodzity si¢ wtedy w glowie
inspektora jak gdyby pod wplywem szczeg6lnego rodzaju
natchnienia. Albo pytania krotkie 1 wymagajace natych-
miastowej odpowiedzi, demaskujace misterny plan ukry-
cia przestgpstwa... Tutaj nieznajoma byta wladczynia, Ignaz
natomiast pokornym stuga gotowym dac si¢ po¢wiartowac
dla jednego spojrzenia. Na mysl o ¢wiartowaniu Braunowi
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przypomnial si¢ cel podrdzy i policjant porzucit marzenie

o tak szczegolnym rodzaju oddania.

Nie znal nawet imienia tajemniczej damy, nie wiedziat

o niej nic 1 mial tylko nadzieje, ze tgsknota po niespodziewa-
nym zauroczeniu nie zakioci trzezwego myslenia, a ono

w najblizszych dniach miato by¢ najwazniejsze. Policjant
wpadl catym cigzarem ciata w fotel, czym wystraszyt szcze-
cinskiego urzgdnika podatkowego pragnacego spokoju,

1 wpatrywat si¢ w budynek dworca, w ktoérego wnetrzu wia-
$nie znikta posta¢ kobiety.

Brauna nie interesowaty teraz widoki wzgorz i1 nagich
jeszcze konarow drzew, rdzawozottych pol 1 matych dom-
koéw. Zapomniat nawet o Johannie Wendersie. W nastroju
smutku 1 zniechecenia oddat si¢ dreczacym, ale 1 stodkim
wspomnieniom sprzed godziny, kiedy wydawalo sie, ze
ulotne szczgscie bedzie trwalo wiecznie.

Kiedy pociag dojezdzat punktualnie do Wejherowa,

Ignaz stat ponownie przed drzwiczkami wyj$ciowymi.
Szczecinski urzgdnik z wyrazng ulgg przyjal fakt opusz-
czenia przedziatu przez wspoipasazera 1 ziewnat przeciag-
le, na co nie chciat pozwoli¢ sobie w towarzystwie. Inspektor
natomiast wychodzit z pociggu wyprostowany, starannie
wazac kazdy ruch i starajac si¢ nie wzbudzi¢ sobg zaintere-
sowania przechodniow. Dworzec wejherowski, schludny

1 niepozbawiony matomiasteczkowego uroku, zrobit na po-
licjancie wrazliwym na estetyke architektury dobre wraze-

nie. Braun opanowat juz emocje, kamienna twarz wyrazata



obojetng uprzejmos$¢ dla catego swiata. Nieznajoma musiata
ustgpi¢ przed zbrodnig. Obowigzkiem cesarskiego policjanta
miato by¢ catkowite oddanie si¢ przywroceniu spoteczen-
stwu wiary w praworzadne panstwo 1 Ignaz Braun miat
swiadomos¢ wagi swojej misji. Nie honor Rzeszy intere-
sowat go jednak najbardziej. Mys$liwy pragnat znalez¢ trop
zwierzyny. Czul, ze zbrodniarz jest blisko, ze moze prze-
chodzi¢ wtasnie obok brukowang drogg albo sta¢ przed
sklepowa witryng. Inspektor berlinskiej policji wciggnat

calg piersig rzeskie powietrze 1 przyspieszyt kroku.

Niespokojne miasto

Siedziba szefa policji wejherowskiej miescita si¢

w dolnej czesci budynku ratusza przy Rynku. In-

spektor stangl przed frontem ratusza, spojrzat na

kolumny strzegace wejscia do siedziby wladz miejskich

1 pomyslal, Zze za jaki$ czas wlasnie tutaj bedzie musiat
zda¢ pierwszg oficjalng relacj¢ z wynikow sledztwa. Wy-
obrazil sobie burmistrza, ktory z wyrazem twarzy Bardzo
Waznej Osoby bedzie si¢ wstuchiwal w koncowe konklu-
zje. Braun porzucit jednak szybko zartobliwe mysli 1 w po-
stawie wlasciwej swojej funkcji przekroczyl prog ratusza.
—Witam, witam unizenie gos$cia z Berlina! — wy-
krzyknat niski szpakowaty mezczyzna o twarzy zapasni-
ka. — Jakze si¢ ciesze, ze pan inspektor przybyt do naszego

zacnego miasta! Szczesliwy ten wtorek!



—Mam nadzieje, ze jeszcze bardziej ucieszy si¢ pan

Z mojego wyjazdu.

—Dlaczeg6z to, jesli wolno zapyta¢? — szepnat zbity

z tropu komisarz Rudiger Rensch, szef wejherowskiej policji.
—Poniewaz bedzie to znaczylo, ze zbrodniarz zostat
ujety... — ze szczerg prostotg odpowiedziat Braun 1 usiadt
we wskazanym sobie fotelu.

—Widzi pan — zaczat nieco uspokojony komisarz —
tutaj rzeczy majg si¢ coraz gorzej. Interwencje z Berlina,
powiem panu szczerze, traktowalibySmy w kazdym innym
wypadku jako brak zaufania oraz dowdd pewnej bezrad-
nosci z naszej strony. Tak. Ale miasto wrze. Mnozg si¢ do-
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nosy, posadzenia, ludzie patrza na siebie wzajemnie jak
na mordercdéw, kobiety starajg si¢ nie wychodzi¢ po zmro-
ku z domu. Wie pan, §wiat stangt na glowie.

Rensch wstat z fotela, opart dfonie na blacie cigzkiego
debowego biurka 1 zaczat stuka¢ palcami w drewno. Przy-
byly jednym spojrzeniem spowodowat cofnigcie rozbiega-
nych dloni urzednika.

—Alez nie chciatem panu przeszkadza¢ w koncercie

— przepraszajaco zauwazyt Braun. — Wyznam, ze Wy-
dziat Zabojstw w Berlinie szczegolnie zajeta ta historia

z nieszczesnym Wendersem, ktora, z punktu, prosz¢ mnie
zle nie zrozumie¢, zawodowego, stanowi atrakcyjny przy-
klad przestepstwa. Czuj¢ si¢ wyrdzniony 1 ze swej strony

postaram si¢ zrobi¢ wszystko, aby morderca nie uciekt



przed prawem.

— Heinz! Dwie kawy i koniak! — wykrzyknat w stro-

n¢ zamknigtych drzwi gabinetu komisarz Rensch 1 juz

po chwili w drzwiach pojawit si¢ umundurowany otyty
blondyn w $rednim wieku z posrebrzang tacg. — Niech
pan uwierzy — kontynuowat policjant po wyjsciu Hein-
za — ze staraliSmy si¢ zrobi¢ wiele. Naktady na policje

w tak spokojnym mie$cie nie sg zbyt duze. Tak. Robimy, co
mozemy, ale musz¢ pracowac z takim Heinzem 1 innymi.
Oni dobrze parza kawe, potrafig jezdzi¢ bicyklem, ale...
— Wenders? — krotko rzucil berlinski inspektor.

— Ach tak, stusznie, przyst¢puje do rzeczy — Rensch
wygodnie usadowil si¢ w fotelu 1 zaczal starannie wazy¢
stowa. — W matym skupisku ludzkim znajduje si¢ poten-
cjalnie mniej kandydatow na mordercow. Ale to tylko jed-
na strona medalu. Tak. Ludzie sg tutaj zamkni¢ci. Malo
wylewnosci, wzajemna lojalno$¢ posunieta do przesady,
pan rozumie... Mur milczenia, a jesli kto§ mowi, to niezbyt
madrze. Wiele donosow, pochopnych sadéw, bajek. Czy
pan uwierzy, ze kilka dni temu na policj¢ zglosita si¢ sze-
Scioletnia dziewczynka 1 powiedziala, ze Wendersa zabit jej
rodzony ojciec, a potem cata rodzina zjadta ciato na obiad.
Tak. Pieczen, marchewka, ziemniaki... Kilkadziesiat
dobrowolnych zeznan, wiele z nich sprawdziliSmy, jedno
bardziej niedorzeczne od drugiego. Ci, ktérzy mogliby cos
wyjasni¢, milczg jak zakleci.
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Inspektor postanowit przerwa¢ wywod Renscha. Wstat,
podszedt do biurka i1 z uprzejmym usmiechem zwrocit si¢
do gospodarza.

— Jesli dobrze pojatem panskie stowa, mamy do
czynienia z psychoza strachu powigzang z obawg przed
odpowiedzialnoscig za wlasne stowa. Z kolei ta niewyszu-
kana rozrywka polegajaca na wymyslaniu i przekazywa-
niu niestworzonych historii...

— Genialna synteza, panie inspektorze! Trudna spra-

wa. Kiedy dowiedzialem si¢ o pana przyjezdzie, odetchna-
fem z ulgg. Tak. Nie zebym bat si¢ ciezaru sledztwa, ale...
sytuacja jest trudna. Prowincjonalni policjanci, zdetermi-
nowany przestepca, moze jeszcze kawy?

— Raczej koniaku, potwornie zmarztem po wyjsciu

z pociggu. Tutejszy klimat jest stanowczo zbyt surowy —
wzdrygnat si¢ Braun.

Dhugo jeszcze inspektor bawil w gabinecie komisarza
Renscha. Po dwoch koniakach krew zaczgta zywiej ptynaé
w ciele wrazliwego na chiod policjanta. Umyst Ignaza z wol-
na zaczynal segregowac informacje uzyskane od zyczliwego
1 zaklopotanego funkcjonariusza. Pigtra 1 pokoiki moézgu
zapetniaty si¢ faktami, lektura stenogramow zeznan i rela-
cji z miejsc istotnych dla sprawy dostarczata berlinskiemu
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policjantowi dreszczy emocji. Wiedzial juz, ze morderca
jest oryginalem. Braun zatgsknit za pozostalymi czgsciami

ciata ofiary. Miat to by¢ priorytet i rownolegly do przestu-



chan watek sledztwa. Ku swemu zadowoleniu stwierdzit,
ze dokumentacja jawi si¢ bardziej uporzagdkowana niz
wskazywalyby stowa sympatycznego cztowieka siedzace-
go za olbrzymim biurkiem.

— Pozostaje mi wyrazi¢ nadzieje, ze fachowos¢ sto-
tecznego Wydziatu Zabdjstw uosobiona w taskawym pa-
nu inspektorze wniesie do §ledztwa ozywczy powiew —
wyczerpany dlugg relacja Riidiger Rensch zakonczyt, jak
mogt najlepiej, 1 padt w przepastny fotel.

— Alez drogi panie, bez panskiej pomocy nie dokonam
wiele... — Braun jednym pochlebnym wyznaniem potrafit
zdoby¢ zyczliwo$¢ 1 zaufanie niejednego urzednika $red-
niego szczebla.

— Dla pana wszystko! — wykrzyknat zadowolony
Rensch. — Tak. O kazdej porze dnia i nocy bede gotow ujac
W pana towarzystwie sprawce nieszczg¢scia. Koniaczku?
Ignaz, wiedzac, ze komisarz wypil juz pig¢ koniacz-

kow, kategorycznie odmowil. Sam uraczyt si¢ dwoma kie-
liszkami, stanowczo nie potrzebowal wigcej. Odkad
pamigtal, alkohol napawal go zabobonnym Igkiem i roz-
sadny mtody cztowiek nigdy nie pozwolit sobie na wpro-
wadzenie si¢ w stan okreslany mianem rauszu.

— Oczywiscie wiadze miasta zobowigzane sg do
udzielenia szanownemu panu inspektorowi peinej pomo-
cy. Czy moge zapyta¢ o najblizsze plany?

— Pana juz przestuchatem — kostyczny usmiech prze-

biegl po twarzy Brauna — czas na rodzing Wendersa,



przyjaciol, znajomych, moze wrogow. Niewielkie miasto,
prawda, ale zargczam panu, ze w Berlinie kolejka deli-
kwentéw do przestuchania nie bytaby dtuzsza.

— Tak. Pracy nam nie zabraknie — filozoficznie za-
uwazyt Rensch. — A teraz co$ przyjemniejszego, drogi in-
spektorze. Mam honor zakomunikowac, ze pozwolitem
sobie dokona¢ wyboru lokum na czas panskiego pobytu

w Wejherowie. Hotel nazywa si¢ Koniglicher Hof. Ulica
Gdanska. Wtascicielem jest pan Alsleben, bardzo przyzwo-
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ity obywatel. Tak. Obfita kuchnia, dobre trunki, grzecz-

na 1 dyskretna obstuga. Pan komisarz trafi?

— Pan zartuje...

— Przepraszam. Od jutra do panskiej dyspozycji, oprocz
mojej skromnej osoby, bedzie najlepszy z moich posterun-
kowych. Stosunki w miescie, ludzie, zdarzenia, konkrety,
wszystko bedzie potrzebne — Rensch wyczekujaco zawie-
sit glos.

— Jestem niewymownie wdzi¢czny panu komisarzo-

wi 1 chetnie poznam jego czlowieka — Braun podnidst si¢
z fotela 1 podat dfon komisarzowi. — Dzigkuje za zyczliwe
przyjecie. Przybede do taskawego pana wkrotce.

Inspektor zostat odprowadzony przez zazywnego po-
licjanta az do drzwi frontowych. Rensch przywigzywat du-
73 wagge do relacji z ludzmi, od ktorych mogty zaleze¢ jego
dalsze losy. Czutl si¢ zagubiony przy mtodym inspektorze

przybytym ze stolicy, o ktorym po dlugiej rozmowie nie



moglt powiedzie¢ niczego konkretnego. Gos¢ zle reagowat
na zimno 1 nie nalezat do szczegdlnych mitosnikow alko-
holu. To wszystko. Stabe strony inspektora, jesli istniaty,
byty starannie maskowane. Uprzejmos¢, zjadliwy humor,
nie$miale gesty, wszystko to mogty by¢ zawodowe srodki
konieczne w pracy $ledczej. Ridiger Rensch odprowadzat
uwaznym wzrokiem postac berlifiskiego policjanta ogla-
dajacego kamieniczki 1 szukal w mys$lach sposobu pozy-
skania cztowieka, od ktorego wiele miato zalezec.
Popotudnie przyniosto znacznie lepszg pogode. Poste-
runkowy oddelegowany przez Renscha miat zglosic¢ si¢

do Koniglicher Hof dopiero nastepnego ranka. Kosci in-
spektora majacego do dyspozycji kilkanascie wolnych go-
dzin domagaty si¢ rozprostowania. Od najmlodszych lat
Ignaz nalezat do wielkich zwolennikow ¢wiczen gimna-
stycznych, tymczasem w pociaggu kolei Zzelaznej 1 p6Zniej,
u komisarza, bezruch dal mu si¢ mocno we znaki. Rozej-
rzawszy si¢ po Rynku, mlody policjant szybkim krokiem
podazyt w kierunku hotelu. Tam zameldowat si¢ tylko, od-
dat walizke, przemyt twarz w recepcyjnej toalecie 1 wyru-
szyl na miasto.

Rynek przykryta juz zastona mroku. Jeden po drugim
znikali przechodnie. Ignaz zauwazyl, ze ludzie przemykali
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pod murami doméw szybkim krokiem, ktaniali si¢ nie-
znacznym dotknigciem dionig kapelusza czy czapki, ogla-

dali si¢, styszac za sobg szybsze kroki. Nie tylko przejmujacy



chtod byt przyczyng takiego zachowania. ,,Wigc tak wygla-
da pruskie miasto przejete strachem..." — skonstatowat
przybysz 1 zadziwit si¢ swoim banalnym spostrzezeniem.
Braunowi zdarzato si¢ prowadzi¢ §ledztwa na prowin-

cji. Przybywat wtedy szybko 1 zaraz zabierat si¢ do pracy.
Gniew obywateli dominowat nad przerazeniem, wstyd

za zdarzenie zaistniate w rodzinnej miejscowosci wpra-
wiat dzielnych mieszkancow w furie. Gotowi byli do ama-
torskich poszukiwan na wlasng reke, ale tez pomagali
policji, na ile tylko potrafili.

Wejherowo zdawato si¢ inne. Dziwaczno$¢ zbrodni
przytloczyla miasteczko. Bezradna policja przestala wzbu-
dza¢ szacunek i zaufanie. Potem sprawy potoczyly si¢
szybko. Gniew zamienit si¢ w strach, rosto przeswiadcze-
nie, ze szaleniec moze zaatakowac raz jeszcze. Absurdal-
ne podejrzenia byty konsekwencja bezsilnosci. Ludzie
zacze¢li zamykac si¢ w swoich domach, nie wierzyli juz sa-
siadom 1 znajomym.

Spacer po opustoszalym Rynku oraz ulicach Legborskie;j

1 Gdanskiej nie przyniost szczegdlnie istotnych spostrzezen.
Zamkniete sklepy, martwe jeszcze drzewa, okna Swiecgce
niktym blaskiem lamp naftowych przywitaty policjanta
chlodem. Mtody czlowiek miat jednak rzadka w swoim po-
koleniu ceche. Umiat czeka¢. Wiedzial, Ze rankiem miasto
zatetni zyciem. Stukot konskich kopyt wyznaczy rytm dnia
budzacemu si¢ $wiatu urzednikow, kupcoéw 1 rzemieslni-

kow. Wystawy sklepowe zaczng kusi¢ wszystkimi kolorami



teczy, koscielne dzwony oznajmig miastu, ze zycie toczy si¢
dalej, szkoty zaroja si¢ od falujacych tawic uczniow.

Za kilka godzin Cesarstwo obudzi kolejny §wit przed-
wio$nia. Przed inspektorem Braunem miaty si¢ wtedy
otworzy¢ nieograniczone mozliwosci. Policjant zatozyl ko-
szulg nocng 1 nie zapomniawszy o kilku ¢wiczeniach gim-
nastycznych, z luboscig wpadt pod puchowa kotdre. Nalezat
do ludzi zdyscyplinowanych, uporzadkowanych 1 dbaja-
cych o higieng¢ psychiczna, postanowil wiec zasna¢ nie-

zwlocznie. Tak tez uczynit.

Przewodnicy

Ignaz obudzit si¢ przed szdstg. Spojrzal na zegarek

1 postanowil spedzi¢ w cieptym 16zku jeszcze kwa-

drans. Siedem godzin snu przyniosto inspektorowi do-
bry nastrdj. Zamierzat od samego rana rozpocza¢ §ledztwo
1 kiedy przez cigzkie kotary przebit si¢ promyk jasnosci,
Braun rozpoczat ¢wiczenia gimnastyczne.

Wstawat stoneczny dzien. Ranek pachniat przyjemnie.
Gdzies$ niedaleko zaszczekatl pies, niski glos uciszat zwie-
rze, konie rozmaitych masci kroczyty po bruku, dzwigajac
ciezary. Ignaz lubit miejski $wit. Z wielkim zajeciem ob-
serwowal ludzi spieszacych do codziennych obowigzkow,
cieszyla go rzeska niewinno$¢ rozpoczynajacego si¢ do-
piero dnia.

Z hotelowego okna dojrzal rzeczke ptynaca wartkim



nurtem. Pod ulicg woda przeptywata niewidoczna dla oka,
wyplywajac po drugiej stronie w niezmienionym ksztalcie.
,»Rzeka nie doznaje metamorfozy w ukryciu, czlowiekowi
to si¢ zdarza" — pomyslatl Ignaz, ktory uwielbiat wymys-
la¢ aforyzmy.

Widok staruszka na wozie pelnym baniek z mlekiem
wzbudzit w inspektorze dojmujace uczucie glodu. Uswia-
domit sobie, ze ostatni positek zjadt w potudnie dnia poprzed-
niego w wagonie restauracyjnym pociagu kolei zelazne;.
Miska z woda na mosigznym stojaku, brzytwa, proszek

do mycia zebow, swiezy recznik, 1 berlinski policjant go-
tow byt do ukazania si¢ w hotelowej restauracji.
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Okna lokalu wychodzily na ulice Gdanska stykajaca

si¢ po kilkunastu metrach ze wschodnig pierzeja Rynku.
Ignaz, zaprowadzony do swojego stolika przez dystyngo-
wanego kelnera o oszczednych, arystokratycznych ruchach,
z zadowoleniem usiadt przy szerokim oknie. Nie mingto
wiele czasu, gdy przed wyglodnialym policjantem pojawi-
fo si¢ jajko na migkko, zapachniaty swieze buteczki 1 z61-
ciutkie masto. Aromat kawy ze Smietankg przypomniat
inspektorowi wizyty u babci mieszkajacej w Wielkopolsce.
Berlinska §mietanka nie miata tego posmaku nieskalanej
ambrozji. Blisko$¢ wiejskich gospodarstw dawala w tej
dziedzinie przewage malym miastom.

Ignaz starat si¢ je$S¢ w sposob wiasciwy gosciowi ele-

ganckiego hotelu. Kiedy posypywat solg 1 pieprzem ostat-



ni kawaleczek jajka, niemal ptynac w powietrzu, przyblizyt
si¢ do jego stolika wytwornie ubrany mtody mezczyzna

z monoklem na nieco wytupiastym oku.

— Inspektor Braun... Zaszczyt to dla tak skromnego
hoteliku, zaszczyt niepomierny. Pozwoli pan, Alsleben,
wlasciciel. Komisarz Rensch o wszystkim poinformowal,
o wszystkim — hotelarz wyprezyt dumnie piers 1 oczeki-
wat na powitanie ze strony policjanta.

— Czy poinformowat tez faskawego pana, kto zabit

1 po¢wiartowal Johanna Wendersa? Bytbym zobowigza-
ny... — wesoto odpowiedziat Ignaz.

— Znakomite, doprawdy znakomite! — zasmiat si¢ go-
spodarz. — Od razu pozna¢, ze przybyt pan ze stolicy! Coz
za dowcip! Moge sie przysigs$¢?

Gos¢ wstat 1 szybkim ruchem odsunat krzesto. Alsle-

ben, zaskoczony manierami inspektora, usiadt. Z racji pro-
fesji uwazat si¢ za wytrawnego przedstawiciela nauk
psychologicznych. Rozméweca po kilku minutach konwer-
sacji wydat si¢ gospodarzowi typem cztowieka zjadliwego
1 przenikliwego, cho¢ niepozbawionego polotu towarzy-
skiego. ,,Stary Rensch miat racj¢" — przyznal w duchu ho-
telarz, ktory poprzedniego wieczoru odwiedzit komisarza
z pekatg butelka anyzowki.

— Znam tu w zasadzie wszystkich. Moi rodzice prze-
prowadzili si¢ do Wejherowa z Nadrenii, kiedy miatem
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szes¢ lat. Podworka, sklepy, ludzie, towary, niewiele si¢



przede mng ukryje. Taki zawdd. Pochlebiam sobie, ze
moge stanowi¢ dla pana inspektora znakomite zrodlo in-
formacji. Jestem porzagdnym obywatelem, ptace uczciwie
niemate podatki na rzecz miasta i kraju, mam chyba pra-
wo by¢ blisko tej sprawy, bo wiem wiele. Pomogg panu in-
spektorowi — wyraz twarzy Alslebena §wiadczyt o jego
nieposkromionej ciekawosci.

— Marnuje si¢ pan jako, znakomity co prawda, hote-

larz — szeroko otwarte oczy inspektora wyrazaty udawany
podziw. — Panska osoba powinna by¢ protegowana w ber-
linskim Wydziale Zabdjstw!

— Doprawdy?! — Alsleben bolesnie odczut ironi¢

w glosie policjanta. Uswiadomit sobie, ze zbyt nachalnie
usitowat zaznaczy¢ role swojej osoby.

— A mowiac powaznie, rzeczywiscie bede miat do pa-

na kilka pytan. Odpowiedzi mogg okaza¢ si¢ wazne, kto
wie... W swoim czasie spotkamy si¢ na pewno.

— Tymczasem catly hotel zostawiam do dyspozycji pa-

na inspektora. Shuzba na zawotanie, napiwki zbedne, wy-
borna kolekcja cygar i trunkow z catej Europy. Czy
taskawy pan bedzie miat jakies specjalne zyczenia?

— Nie, nie sagdze. Chociaz... Widzi pan, bardzo lubi¢
ciepto. Gdyby w moim pokoju, z ktérego jestem niepo-
miernie zadowolony, mogto by¢ jeszcze ciepte;...

— Dzisiaj, co ja méwie, za chwile stanie si¢ wedle pan-
skiego zyczenia — hotelarz uznal, ze podczas tej rozmowy

nie wyciagnie juz z inspektora zadnych informacji 1 nie-



chetnie wstat od stolika.

Ledwie dostrzegalny u§miech przebiegt po twarzy

Ignaza. Inspektor tylko przez moment odprowadzat wzro-
kiem hotelarza, potem za$ zaglebit tyzeczke w kawalku
swiezej szarlotki na gorgco, wdzigczacej si¢ na talerzyku
z cienkiej porcelany. Alsleben byl nuworyszem, ale potra-
fit dba¢ o najdrobniejsze elementy mogace swiadczy¢

o prestizu hotelu. Wykwintna kuchnia, elegancka zastawa,
wystrdj pomyslany ze smakiem.

Kilkanascie minut pozostato do spotkania z policjan-

tem oddelegowanym z komisariatu, inspektor pozwolit
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wiec sobie na stodka chwile nierébstwa. Raczyt si¢ ciast-
kiem; wrdcita w myslach nieznajoma z pociggu. Kim by-
ta? Jakie bylo jej imi¢ 1 jaki byt cel podrozy do Leborka?
Moze po prostu tam mieszkata? Nie mogt poradzi¢ sobie
z powtarzajacymi si¢ natretnie pytaniami. W sferze pry-
watnos$ci Ignaz Braun zamykat si¢ w skorupie §limaka, pa-
ralizowat go strach przed odrzuceniem. Z tym wigkszym
zapalem tropit przestepcow, ingerowat brutalnie w §wiat
matych 1 wigkszych grzeszkoéw 1 tajemnic, okazywat swo-
ja sile pyszatkom 1 bufonom.

Ze stodkich mysli, poswigconych damie w gustownym
kapeluszu z czeresniami, wyrwat Ignaza przyjemny, niski
glos.

— Pan inspektor pozwoli. Posterunkowy Anton Myszk.

Do dyspozycji pana inspektora.



— Czekatem. Bardzo si¢ cieszg, ze bedziemy razem
pracowac. Moze kawy?

— Nie $miatbym... — speszyt si¢ Myszk.

— Proszg zapamigtac: niech pan nigdy w mojej obec-
nosci nie uzywa takich stow. Mamy razem odnalez¢ wa-
szego domorostego rzeznika 1 musimy wyzby¢ si¢ tych...
(Braun o mato nie powiedziat ,,pruskich") hierarchicznych
nawykow. Kawa dla pana 1 szarlotka! Nie, dwie szarlotki!
Rozmowa inspektora z posterunkowym byta owocna.
Myszk przekonat si¢, ze policjant z Berlina jest czlowiekiem
z krwi 1 kosci, nie okazuje wyzszos$ci nizszemu stopniem

1 potrafi shucha¢. Braun z kolei zrewidowal w mys$lach po-
glad komisarza. Narzekanie na kwalifikacje wejherowskich
funkcjonariuszy okazalo si¢ przesadzone. Mimo stosunko-
wo mtodego wieku posterunkowy zdawat si¢ cztowiekiem
spostrzegawczym 1 niepozbawionym krytycyzmu w odnie-
sieniu do $wiata, w ktorym przyszto mu zy¢.

— Wiasciwie znam osoby, ktore ta sprawa dotkneta.

Tacy niby zwyczajni ludzie, a kazdy ma swoje tajemnice.
Co prawda to prawda, ja tez je mam, moze nawet pan in-
spektor je ma — Myszk, wyraznie juz o$mielony, wywoflat
swoim przypuszczeniem usmiech na twarzy Brauna. — Ci
ludzie boja si¢ powiedzie¢ o wszystkim. Wiedzg jeden

o drugim niemato. Ale to tak, jak z kostkami domina. Za-
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wali si¢ jeden element, pan inspektor pamigta, rung na-

stepne. Az do konca.



— A co pan wlasciwie wie o Wendersach?

— Tyle co wszyscy. Maja, to znaczy mieli syna jedyna-
ka. Piekarz ma jeszcze corke z pierwszego malzenstwa,
ale nie utrzymuje z nig kontaktow. Nie, zeby nie chciat,

ale ona jest klauzurowg zakonnicg. Johannes 1 Irmgarda
prowadza do$¢ zwyczajny tryb zycia. On §wiata nie widzi
poza piekarnia, czasami bractwo kurkowe... Zadnych sta-
bosci chyba nie majg. Pani Irmgarda, osoba lubigca znajdo-
wac si¢ w centrum zainteresowania, nalezy, bo to luteranie,
prosze pana, do Towarzystwa Biblijnego w Wejherowie.
Pomagaja ubogim, wspieraja o§wiate, no i nie lubig Zy-
dow. Zreszta ladna kobieta. Wenders zdaje si¢ nie ma wro-
gow, nie liczac piekarza Langego, ale ten ofiarnie pomagat
konkurentowi w ostatnich tygodniach. Wszyscy podziwia-
lismy poswigcenie starego Wernera, zwlaszcza Johannes.
— Musze widzie¢ Wendersow. To chyba najwazniej-

sze — inspektor Braun nie myslat juz o pochtonigtym
przed chwilg deserze.

Anton wyprezyt dumnie pier$ 1 szczerzac z¢by do ber-
linskiego policjanta, powiedzial z duma:

— Pomyslatem o tym wczoraj, na wies¢ o panskim przy-
byciu. Johannes 1 jego zona czekajg na pana inspektora

o dziesigte] w swoim domu. Tu niedaleko, nad piekarnia.
— Anton, pan zashuzyt na dodatkowg szarlotke — ucie-
szyt si¢ Braun.

Bez pomocy posterunkowego Ignaz zapewne réwniez

spotkatby si¢ tego przedpotudnia z rodzicami poéwiarto-



wanego gimnazjalisty, ale intuicja 1 szybko$¢ dziatania
wejherowskiego policjanta dobrze wrdzyty na przysztos¢.
Rynek

w blasku stonecznego poranka zrobit na inspek-

torze znacznie korzystniejsze, niz poprzedniego wieczoru,
wrazenie. Na srodku obszernego placu stal, ogrodzony
kunsztownie zdobionym mosi¢znym ogrodzeniem, po-
mnik Wilhelma II. Cesarz z dumg wtasciwg pomazancowi
Bozemu 1 spokojem typowym dla postaci z brazu stat od-
wrocony plecami do ratusza, jakby w porozumieniu z wia-
zami miasta mial sprawowac piecz¢ nad mieszkancami
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grodu. Nad Rynkiem unosit si¢ zapach przedwiosnia,
swiezego pieczywa 1 mocnej kawy. Miasta najpigkniej pach-
niaty rankiem. Braun wciggnat gleboko powietrze 1 wshu-
chat si¢ uwaznie w stowa swojego przewodnika.

Dhuga chwile trwato barwne opowiadanie o mijanych
sklepach 1 ich wilascicielach. Precyzyjne spostrzezenia
kontrastowaty z anegdotami sypanymi jak z r¢kawa.
Braun zazdroscit posterunkowemu otwartosci 1 optymi-
zmu, ale tez polubit go od razu. Zdawat sobie sprawe, jak
cennym znaleziskiem, posrdd wszystkich lisow, niedzwie-
dzi 1 nietoperzy $wiata, jest ten szczery 1 prosty chtopak.
Wejherowo nie byto zbyt starym miastem. W catych
Prusach Zachodnich roito si¢ od grodow lokowanych jesz-
cze w czasach panowania krzyzackiego, a swoim rodowo-

dem siggajacych glgboko w zaranie panstwa Piastow.



Tymczasem rodzinne miasto Antona zatozono ,,na pniu"
dopiero w potowie siedemnastego stulecia. Wojewoda Ja-
kub Wejher w swoich dobrach zatozyt miasto 1z pierwsza,
a po jej $mierci z drugg zong fundowat pierwsze kaplice
kalwarii. Sprowadzil franciszkanow, dat przywileje osad-
nikom. Byt urodzonym gospodarzem, ale 1 zolnierzem. Ja-
ko poddany krolow polskich walczyt z Moskwa, Kozakami
1 Szwedami. Za zastugi dla Polski zostat nawet mianowa-
ny senatorem. Zmarl, zdaniem Antona, stanowczo za
wczesnie, a teraz spokojnie oczekiwat na zmartwychwsta-
nie w krypcie pofranciszkanskiego kosciota pod wezwa-
niem $w. Anny.

Obaj policjanci obeszli wkoto Rynek. Do dziesiatej bra-
kowato jeszcze kilku minut, a funkcjonariusza stotecznego
Wydzialu Zabdjstw, podobnie jak pociagi cesarskiej kolei ze-
laznej, musiata cechowac najwyzszej proby punktualnos¢.
Dla inspektora mitym odkryciem byt fakt, ze tutejsze
sklepy zbytnio nie odbiegaly asortymentem i poziomem
wystroju od skfadéw berlinskich. Markizy nad szerokimi
wystawami przypominaty Ignazowi Unter den Linden albo
Ku'damm. Brakowato olbrzymich doméw towarowych

1 szerokich ulic, ale nastr6j budzacego si¢ dnia byt podobny.
Wiedza posterunkowego przedstawiata si¢ imponuja-

co. Wiedziat, w ktorym roku powstala jedna z pierwszych

28

w obrebie kilku okolicznych powiatow apteka, znajdujaca



si¢ u zbiegu ulic Puckiej 1 Gdanskiej. Opowiedziat o nie-
dawnych perypetiach finansowych wiascicieli wytworne-
go domu towarowego Mode Basar Bliimel & Selbiger
przy wschodniej pierzei Rynku. Skiad A. Kuhnkego przy-
tulony do $ciany ratusza czy Maksa Wolffa po przeciwne;j
stronie Rynku, znane 1 szanowane przez tutejszg spolecz-
nos$¢, dopehily korzystnego obrazu miasta.

— Dhugo by opowiada¢, bo kazdy z nich ma jakie$ sta-
bostki, tyle ze niezbyt szkodliwe. Wenders na przyklad nie
boi si¢ zony, chociaz ona o tym nie wie.

— Nietypowe zjawisko. A ten kosciot okolony drzewa-
mi? — zainteresowatl si¢ Ignaz.

— To nasz kosci6ét farny sw. Trojcy. Wendersowie ra-
czej tu nie bywaja, bo to kosciot katolicki. Czy pan inspek-
tor zyczyltby sobie zajrze¢ do srodka?

— P6zniej. Chciatbym by¢ punktualny...

Rozumiem, a, z przeproszeniem pana inspektora,

Pan inspektor katolik czy luteranin? — niesmiato zapytat
Posterunkowy Myszk.

Katolik, jesli to ma dla pana jakie$ znaczenie.

~ A to dobrze, bo pokaze panu inspektorowi w wolne;j
chwili kalwari¢. DwieScie pigédziesiat lat historii, no 1 fad-
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ne sg te nasze kapliczki. Z rodzing mozna sobie w niedzie-
le wyruszy¢ na spacer albo majowke. Pan inspektor ma
rodzing?

— I kto tu ma prowadzi¢ przestuchania! — polgeb-



kiem zasmiat si¢ Braun. — Nie, jeszcze nie mam, ale kie-
dy bede miat zamiar si¢ ozeni¢, nie omieszkam o tym
zameldowac panu posterunkowemu.

Tak oto w pogodnym nastroju dwaj policjanci weszli

z Rynku w ulice Leborska. Niemal wielkomiejski charak-
ter tego rejonu miasta przypomniat Ignazowi berlinska
Frankfurterstrasse, na ktorej w renomowanym skladzie
ksiggarskim pracowala pewna rumiana blondyneczka

o imieniu Elizabeth.

Nie czas byt jednak na wspomnienia. Braun z uwaga
przygladat si¢ przechodniom. Na réwnym bruku stato
obok siebie trzech zywo gestykulujacych mezczyzn w jed-
nakowych czapkach. Ubrany na czarno urzednik w $red-
nim wieku prowadzil rower. Turkotaty wozy. Dwie panie
w jasnych kapeluszach usmiechaty si¢ do mtodego czto-
wieka wdzigczacego si¢ na ich widok. Starszy mezczyzna
z laskg o rzezbionej misternie glowce stat przed wystawg
cukierni prezentujacg ciastka z olbrzymia zawartoscig bitej
$mietany i roznokolorowych kremow. Jakze przyjemnie by-
fo przygladac¢ si¢ ludziom catkiem prywatnie, chociaz Ignaz
dalby sobie ucig¢ reke, ze robit to wytacznie z zawodowe-
go punktu widzenia. Nie wiedzial moze, ze rasowemu poli-
cjantowi trudno oddzieli¢ wtasne upodobania od nawykoéw
wyniesionych ze stotecznego Wydzialu Zabdjstw.
Wreszcie posterunkowy Myszk zwolnit kroku. Po prze-
ciwnej stronie urzedu pocztowego, w sasiedztwie sktadu

z szyldem Drogerie — Farben, nalezacego do Davida Rie-



sego, bit w oczy napis, ktéry wzbudzit w Braunie dreszcz
emocji. Wenders Backerei.

Piekarz 1 jego zona

netrze piekarni I$nilo czystoscig. Biale, kremowe

1 seledynowe kafelki ogrzewal niemal poetyczny

widok chleboéw o najrozmaitszych ksztattach,

kajzerek 1rogalikow. Drozdzoéwki oblane lukrem 1 zdo-
bione kandyzowanymi owocami dystansowaly si¢ od po-
spolitych na pierwszy rzut oka stonych wypiekéw, ale nie
miaty racji. Chleby, rumiane i uformowane w ksztatty

o idealnych proporcjach, kusity oko kazdego, kto przekra-
czat prog owego ziemskiego raju. Za szklang przegroda
na zgtodniatych klientow 1 ich dzieci czekaty gotowe ka-
napki z serem lub szerokimi plastrami salami. Obok staty
stoje z kruchymi ciasteczkami upigkszonymi marmolado-
wa plamka.

Inspektor dal si¢ ponies¢ co najmniej dwoém zmystom

— wzrokowi 1 wgchowi — w niedostepne jeszcze przed mo-
mentem obszary odczu¢ 1 marzen. Obfite $niadanie zjedzone
w Koniglicher Hof zdawato si¢ naleze¢ do zamierzchtej
przesztosci.

W sklepie znajdowata si¢ tylko jedna klientka, starsza
kobieta o wesolej twarzy. Za ladg staty dwie mlodziutkie
sprzedawczynie, podobne do siebie jak dwie krople wody.
Ich niebieskie fartuszki przyjemnie kontrastowaty z bialy-
mi koronkowymi bluzkami zapigtymi wysoko pod szyja.

Obaj me¢zczyzni odruchowo spojrzeli si¢ na siebie 1 poro-



zumiewawczo usmiechngli. Dziewczeta stanowity najwigk-
sza ozdobe piekarni.
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Widzac posterunkowego w towarzystwie nieznajome-

g0 mezczyzny, jedna ze sprzedawczyn wyszla dyskretnie na
zaplecze, skad po chwili wyszedt zwalisty megzczyzna

w $rednim wieku. Od czarnego surduta odbijata si¢ blada
twarz o grubo ciosanych rysach. Wielka glowa Johanne-
sa Wendersa mogta by¢ wymarzonym modelem dla adep-
tow rzezbiarstwa. Bruzdy, zaglebienia, gleboko osadzone
oczy patrzace wladczo na otoczenie, siwe wlosy zaczesa-
ne do tytu, wszystko to sprawiato, ze twarzy nieszczesli-
wego ojca nie sposob bylo zapomnie¢. Wiasciciel piekarni
musiat stanowi¢ nieczesty przyktad czlowieka, w ktorym
porywczos$¢ laczy sie¢ w przedziwny sposob z chtodem

1 wyniostoscig, a namigtnosci walcza o wladze nad dusza
z potrzebg ascezy.

Przenikliwe spojrzenia inspektora i piekarza spotkaty

si¢ 1 krzyzowaty sekund¢ dhuzej niz nalezalo. Braun od-
gadl, ze w rozmowach z Wendersem nie bedzie mogt
pozwoli¢ sobie na zadng ztosliwg uwage. Wykluczyt tez
przywolywanie swiadka do porzadku kréotkimi, ostrymi
poleceniami, ktoére opanowat jeszcze w Recklinghausen
na letnim obozie szkoty policyjne;.

Powitanie, ograniczone do kilku zdawkowych zwro-

tow, nie odbiegato od wyobrazen o poprawnym zachowa-

niu si¢ wobec nowo poznanych oséb. Wenders wymownie



spojrzal na dwie sprzedawczynie 1 zdecydowanym gestem
dtoni zaprosit policjantow na zaplecze. Mingwszy po-
mieszczenie zawierajace potki z gotowymi juz wypiekami,
trzej mezczyzni wspieli si¢ po waskich schodach na pierw-
sze pietro. Nagle znalezli si¢ w innym $wiecie.

Tutaj nie dochodzit zapach §wiezego chleba. Delikatna
won lawendy przesycala powietrze, zdajac si¢ jego cze-
$cig, a nie jedynie pozostatoscig wody toaletowej rozpylo-
nej dookota. Korytarz obity tapeta w ciezkich barwach
prowadzil do czterech pokoi. Wszystkie byty zamknigte.
Wenders podszedt do drzwi pomieszczenia wychodzacego
na ulic¢ 1 zapukat. Staby glos zaprosit do srodka.

Z fotela obitego adamaszkiem wstata niespiesznie ko-
bieta w czerni. Kazdy jej ruch zdawat si¢ ptynigciem w gestym
powietrzu. Z gracja podata do ucatlowania dton inspektoro-
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wi, zaszczycita ledwie dostrzegalnym usmiechem poste-
runkowego 1 usiadta. Jak za dotknigciem czarodziejskiej
r6zdzki pojawila si¢ pokojowka w biatym fartuszku z taca
petna misnienskiej porcelany. Aromatyczny zapach 1 smak
kawy dobrze zrobil Braunowi przytloczonemu duszng at-
mosferg damskiego saloniku. Pysznigce si¢ dookota okien
zakrytych firanami grube zastony z brokatu czynity wne-
trze, wedlug utrzymujacej si¢ mody, ciemnym 1 nieco prze-
tadowanym. W rogu stal szykowny parawan obrazujacy
egzotyczng kobiete na tle wyrafinowanych motywow ro-

slinnych; na okraglym stoliczku zdziwiony Ignaz katem



oka dojrzal dopiero co odlozony najswiezszy numer ,,Die
Modenwelt".

— Jakze mi przykro, ze w takich okolicznosciach mam
zaszczyt poznaé czcigodng panig 1 szanownego pana —
jak najuprzejmiej zaczat inspektor. — Panstwa pomoc be-
dzie kluczowa dla wyja$nienia tego, co zaszto. Jesli pan-
stwo pozwolg...

— Zrobig¢ dla pana wszystko, zeby pomdc w ztapaniu
mordercy! — Wenders wyrzucit z siebie w jednym zdaniu
emocje, ktore targaty nim od chwili, kiedy dowiedzial si¢
o przyjezdzie policjanta z Berlina.

— Alez Johannesie, opanuj si¢, twoje serce... Przeciez
pan inspektor wie, Ze moze na nas liczy¢. Prawda, panie
inspektorze?

Pani Irmgarda obdarzyta Brauna ciepltym spojrze-

niem, a obfita pier§ ukryta pod koronkowg bluzkg zafalo-
wata szybciej. Policjant postanowit unika¢ badawczych
spojrzen piekarzowe;.

Musze méwic z panstwem o wszystkim, co wzbu-

dza moje zainteresowanie, a dotyczy Johanna. Nie bedzie
to tatwe dla zbolatych rodzicéw, z gory przepraszam...
Szybki, potakujacy ruch glowy Wendersa. Zona spoj-
rzala na niego, przez moment zawahala si¢, wreszcie nie-
$miato powiedziala ,tak".

Co panstwo tak naprawde mysla o tej zbrodni?

Na Pewno majg panstwo jakie$ podejrzenia; nie twierdzg,

7e muszg si¢ sprawdzi¢, ale tak juz jest, ze czasami dro-



biazg moze wyjasni¢ wiele.

33

— Moze ja zaczng, maz taki porywczy — zapropono-
wala piekarzowa. Plynne dotad ruchy ramion i dtoni na-
braty ostrosci, pani Irmgarda cata oddala si¢ opowiesci.
— Widzi pan, inspektorze, Johann byt naszg najwiek-

sz radoscig. Maz z pierwszego matzenstwa ma corke, ale
ona... Jej matka byta katoliczka, ona za§ wstapita do klasz-
toru. To smutne. W kazdym razie zostat nam tylko Johann
1 Bog zabrat go wlasnie teraz, kiedy chlopiec rozpoczynat
zycie. Nawet chrzescijanskiego pogrzebu nie mozemy jesz-
cze wyprawic¢! Pan inspektor tez miat kiedy$ osiemnascie
lat...

Braun sktonit grzecznie glowe.

— Nie moglismy mie¢ wigcej dzieci. Przywigzywalam,
tak jak 1 maz, wielka wage do wychowania syna. Wiedzie-
lismy o kazdym problemie, jaki miat Johann. Byl z nami
bardzo mocno zzyty. Szybko zauwazylam, ze ma szczegdl-
ne uzdolnienia. Nauki $ciste, tak to si¢ nazywa, Johann
opanowywal zawsze z duzym wyprzedzeniem.

— Czy syn uczyt si¢ prywatnie?

— Tak, ale tylko z poczatku. Potem juz w Krolewskim
Gimnazjum — pani Irmgarda podniosta dumnie kragly
podbrodek. — Byt bardzo kolezenskim chtopcem... Poma-
gat stabszym uczniom, ich rodzenstwu. Zachodzit do na-
szego s3siada, pana Augusta Richtera, udzielal jego corce

Annie lekcji niemieckiego. To pro$ci ludzie, rozumie pan,



rzeznik, dziewczynka miata ktopoty z poprawng wymowa,
a Johann na dodatek pisat pigcknie wiersze.

— Irmgardo, co majg do rzeczy jakie§ wierszyki — ob-
ruszyt si¢ Wenders.

— Przeciwnie, przeciwnie. Czy faskawa pani ma ja-

kies$ §lady tworczosci syna? — niespodziewanie ozywil si¢
policjant, a posterunkowy Myszk spojrzat na niego zdezo-
rientowany.

Pani Irmgarda z nieskrywang sympatig poglaskata

Ignaza migkkim wzrokiem, podeszta do inkrustowanego
sekretarzyka, chwilg poszperala w papierach 1 wreszcie jej
twarz rozjasnita si¢ smutnym usmiechem. Usiadta wygod-
nie w fotelu, roztozyta granatowg oprawe zeszytu i zacze-
fa czytac:
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W bukowym lesie

Chodze po lesie, a wokot jest mrok.

Stapam 1 ludzi nie stysze.

Na stare korzenie nadepne co krok,

Chtong cudowng te cisze.

Godziny nie majg tutaj znaczenia,

Czas poza lasem pulsuje.

Las nie ma serca, nie ma sumienia.

I czasem w duszy cos$ kluje.

W miescie nie ujrzg nic ztowrogiego.

Las mnie napetnia marzeniem.

Brunatnego 1 cienia bialego,



Slad kusi nieba spetieniem.

Westchnegta. Myszk nie spuszczal z oczu kobiety, w kto-
rej wnetrzu napigcie siegneto zenitu. Odczekawszy chwilg,
Ignaz podszedt do pani Irmgardy 1, poprosiwszy gestem

o zgode, delikatnie wyjat z jej bialej, pulchnej dloni kartke.
Regularne, pozbawione przesadnych zaokraglen 1 ozdob-
nikdéw pismo Johanna mogto si¢ podoba¢. Gdyby zyl, syn
piekarza moze zostalby kiedy$ urzednikiem panstwowym,
moze policjantem. Na t¢ ostatnig mysl inspektor u§miech-
nat si¢ w duszy. Byt pod wyraznym wrazeniem wiersza.
Przelatywal wzrokiem kolejne wersy, w jednym z nich
znalazt o jedng nadto sylabg, ale nie to bylo wazne. Mtody
Wenders miat osobliwe zamilowania poetyckie. Przed ocza-
mi inspektora stan¢ta, znana z rycin, ponura Puszcza Man-
nheimska, w ktorej grasowalo krzyczace widmo. Ludzie
mieszkajacy na skraju puszczy opowiadali niestworzone
historie o dziwach dziejacych si¢ wsrod tamtejszych bu-
kow, debow 1 grabow. Tak, wiersz Johanna przywodzit

na mysl tamten las.

Nie spodziewatem si¢ czego$ takiego. Bardzo oso-

uwy wiersz. Jesli taskawej pani sprawito przyjemnos¢
przeczytanie nam dzieta syna i nie jest to zadna tajemni-
ca, czy moglbym zobaczy¢ nastepne poezje?

Bede niewymownie szczesliwa — pani Irmgarda

spojrzala na policjanta z jeszcze wigksza niz poprzednio
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atencja 1, mimo tez tanczacych w biekitnych oczach, szyb-



ko wrocita do sekretarzyka.

Braun uwaznie przegladat karty zapisane piérem Jo-

hanna; juz same tytuty s$wiadczyly o tematyce poezji gimna-
zjalisty. ,,Noc", ,,Spdznione spetnienie", ,,Konary i korzenie",
,Lek", ,.Slady na blocie". Nie kazdy osiemnastolatek pisywat
wiersze, a niewielu pisato takie wiersze. Padta prosba o wypo-
zyczenie na krétki czas poezji gimnazjalisty. Stary Johannes
nadal okazywat zdziwienie, jego zona widziala w zachowa-
niu policjanta zainteresowanie artystyczng dusza zamordo-
wanego. Pani Irmgarda, kobieta z ambicjami salonowymi,
przywigzywata duze znaczenie do wszystkiego, co mogtlo jej
1 rodzinie przynies¢ splendor wykraczajacy poza $ciany
Wenders Backerei.

— Czy maja panstwo jakie$ przypuszczenia dotyczace
sprawcy morderstwa? — inspektor wrocit do pytania za-
danego na samym poczatku.

— Nie mamy pojecia, jak moglo dojs¢ do takiej potwor-
nosci. Niestety, nie mozemy panu powiedzie¢ niczego o klo-
potach Johanna, bo takich chyba nie bylo, przynajmnie;j

do ostatnich dni, wtedy stat si¢ smutny 1 jakby bezradny.
Grzeczny uczen, sumienny chlopiec. Dopiero niedawno do-
szty do nas glosy, Ze w sprawe moga by¢ zamieszani Zydzi.
— Komisarz Rensch wspominal mi o pogloskach kra-
zacych po miescie — szepnat skupiony Ignaz.

— No wiasnie. Widzi pan, z dnia na dzien narasta nie-
ufno$¢ do Zydow. Ludzie wiaza fakty, przypominaja sobie

rozne rzeczy. Wiele w tym plotek 1 przesady, ale stucham te-



go z ciekawoscig 1... zaczynam si¢ sktania¢ do zdania wigk-
szo$ci — pani Irmgarda zawstydzila si¢ lekko. — Czy pan
uwierzy, ze oni podobno nadal porywaja ludzi dla krwi?
Ignaz powstrzymat si¢ od uwagi, ze to raczej jej syn,
sadzac po wierszach, méglby porywac ludzi ,,dla krwi'
Wyrazit tylko lekkie zdziwienie.

— Tak, tak, drogi panie, dla krwi— Johannes przy sto-
wach zony zacisnat pigsci. — Rytualy zydowskie wymaga-
ja jedzenia macy. To takie niekwaszone pieczywo, placki
jedzone mniej wigcej w okresie naszej Wielkanocy.

— A krew?
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_Dodaja do macy ludzka krew, koniecznie z niewin-

nego dziecka. Nasza rodzina z nikim nie miata zatargdw,
Johann byt za mlody, zeby si¢ komus narazi¢. Moze wigc
ci Zydzi? — piekarzowa przylozyta do oczu jedwabng chu-
steczke.

— Dowody?

_Jest ich niemato, przynajmniej ludzie tak mowia.

I coraz wigcej 0sob wierzy, ze... — usprawiedliwiata si¢
pani [rmgarda. — Podobno aptekarz Wolf Konitzer dwa
dni po zaginig¢ciu naszego syna byt widziany, jak niost ja-
ki$ pakunek w strone mtyna. Pan Richter podejrzewa swo-
jego sasiada, Josepha Lewinsky'ego, tez rzeznika. Zreszta
pan inspektor sam z nim porozmawia.

Bylo do przewidzenia, ze problem Zydéw zostanie po-

ruszony predzej czy pozniej. To takze byta jedna z przy-



czyn, dla ktérych Berlin uznat za nieodzowny nadzor
sledztwa przez osobe z zewnatrz, potrafigcg wzbudzi¢ re-
spekt w miejscowych elitach i thumach. ,,Spoteczenstwo
Wejherowa uwaza, ze byt to mord rytualny" — napisat
przewodniczgcy Rady Miasta Wejherowa, dyrektor miej-
scowego szpitala psychiatrycznego 1 radca sanitarny

w jednej osobie, doktor Gustav Rabbes, w liscie do same-
€0 ministra prowincji.

Dalsze przestuchania Wendersow byty nieodzowne,

ale musiaty by¢ przeprowadzone osobno. Pan Johannes
nie nalezat do osob, ktore moéwia, co im $lina na jezyk
przyniesie, chociaz, jak przypuszczal Braun, w pewnych
sytuacjach mogt si¢ otworzy¢. Natomiast jego zona potra-
fila powiedzie¢ wiele, niekoniecznie zresztg $wiadomie.
Podczas pierwszej rozmowy zbyt uwaznie pielegnowata
obraz syna; pozniej, kto wie?

Panstwa zeznania znajdujg si¢ w archiwach poli-

cyjnych. Nie przewiduj¢, zebym potrzebowat powtarzac
Pytania tam zawarte. Jednak nie wykluczam, ze bedg jesz-
cze zmuszony niepokoi¢ pograzonych w bolu rodzicow —
gnaz rozlozyt rece 1 skingt na posterunkowego.

Obaj wstali.

JesteSmy panu inspektorowi wdzigczni — niespo-
ziewanie odezwat si¢ piekarz. — Sam Berlin zajal si¢ na-
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szym synem. Moze wreszcie co$ sie wyjasni. Zyjemy nadzie-

Ja na sprawiedliwosc.



Zelazny uscisk niemal zmiazdzyt dlon inspektora. Pa-

ni Irmgarda za przyktadem me¢za podata gosciowi rgke.
Obolata dlon nie mogta doceni¢ walorow musnigcia migk-
kich palcow piekarzowe;.

Braun, majac obok siebie posterunkowego, stal przed
piekarnig. Mimo pilnego wpatrywania si¢ w twarz inspek-
tora, Anton nie mégl wyczytac z niej niczego interesujacego.
— Ja juz uczestniczylem w podobnym przestuchaniu.
Wenders zachowat si¢ identycznie, jego zona tez, chociaz
w stosunku do komisarza Renscha nie byta tak mita... —
leciutki usmiech przebiegt po twarzy Myszka, ale Ignaz
zdawat si¢ nie stysze¢ stow towarzysza.

— Dziwne wiersze, prawda? One duzo mowig o Jo-
hannie. W jego wieku nie pisze si¢ takich rzeczy. A jak juz
si¢ pisze, o czym to swiadczy?

— Nie wiem, ale na pewno trzeba przestuchac jeszcze

raz znajomych Wendersa — podsumowat posterunkowy
tonem, jakim wypowiedziatby sentencje filozoficzng. —
Richter?

— Przede wszystkim. Jego corka, jego teoria o winie

Zydéw, jego profesja.

Anna

Sklep 1 cata kamieniczka nalezaca do Augusta Richte-

ra znajdowaly si¢ zaledwie kilkadziesigt metrow

od domu Wendersow. Droga od piekarni do sklepu



rzeznickiego zajmowata idgcemu w stron¢ Rynku niecatg
minute. Dwaj policjanci, nieumoéwieni z masarzem, do-
wiedzieli si¢, ze wroci on z Gdanska, dokad pojechat

w sprawach zawodowych, dopiero wieczorem. Bardzo
uprzejmy 1 konkretny pracownik stojacy za ladg zapytal,
czy ma zaanonsowac gosci pannie Richter. Juz po chwili
na zaplecze sklepu zeszla dziewigtnastoletnia panienka.
Byta szczupfta i1 blada, jej jasne, starannie upiete wlosy do-
petnialy wizerunku istoty z obrazow 1 oleodrukow przed-
stawiajacych ulotne anioty na tle rajskiej przyrody. ,,Inaczej
wyobrazalem sobie corke rzeznika" — pomyslat Ignaz.

— Ojca nie ma w domu, ale ciesze si¢, ze moge pandw
przywita¢ — dziewczyna stabym glosikiem wypowiedzia-
ta grzecznosciowg formute — jestem Anna Richter.

— Jakze mi mito — Braun sklonit si¢ z galanterig.

Starajac si¢ nie podnosi¢ glosu (bat si¢, ze przestraszy
ulotng istote), zapytal, czy panna, jako osoba znajaca Jo-
anna, chciataby dopomdc w prowadzonym sledztwie.

Nie wiem, czy bede w stanie usatysfakcjonowac pa-

na inspektora. Ojciec wie na pewno wigcej, ale jesli mogta-
ym si¢ na co$ przydac... Mam tylko prosbe, cho¢ moga

Ja panowie odczytac¢ jako afront lub zwykty brak grzeczno-
$ci. Jestem chora na astme 1 doktor zalecit mi czgste oddy-
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chanie §wiezym powietrzem. Wlasnie jest pigkna, jak

na polowe marca, pogoda 1 szykowatam si¢ do przedpotu-

dniowego spaceru.



— Czy mogtbym wobec tego...?

— Alez wiasnie chcialam to panu inspektorowi zapropo-
nowa¢ — uprzedzita stowa policjanta Anna. — Widzi pan, ja
musz¢ dwa razy w ciggu dnia wychodzi¢ na powietrze.

Po chwili mtoda dama, ubrana ciepto, lecz nie bez ele-
gancji, byta gotowa do wyjscia. Inspektor raz jeszcze miat
okazje obejs¢ wejherowski Rynek. P6Zniej dat si¢ prowa-
dzi¢ pannie tam, gdzie ona uznata za stosowne. Dwojgu
ludzi towarzyszyt cien posterunkowego, idgcego o pot kro-
ku za nimi i1 dyskretnie towigcego uchem wszystko, o czym
moglby potem rozmawiac z berlifskim policjantem.

Panna Anna poprowadzifa Ignaza ulicg Leborska

na wysoko$¢ Alei Wilhelma. Dalej ich kroki skierowaly si¢
w strong wzgorz, na ktorych rozciggnieta bylta kalwaria.
Jak na astmatyczke, corka rzeznika miata nienajgorsza
kondycje fizyczng. Kiedy ming¢li okazate domy przy Alei
Wilhelma, panienka dos$¢ szybkim krokiem zaczeta wspi-
nac si¢ $ciezkami wytyczonymi wsrod bukowego lasu.
Ignaz w czasach nauki w szkole policyjnej przywykt do
szybkich marszoéw, podobnie Myszk, cztowiek ruchliwy,
nie obrazat si¢, ilekro¢ w gre wchodzit spacer. Cata trojka
chloneta rzeskie powietrze nadchodzacej wiosny. Swiat

na moment wydat si¢ pickniejszy niz zazwyczaj.

— W czym wiasciwie mogltabym panu pomdc? — bar-

dzo powaznym tonem zapytala panna Anna, kiedy znalez-
11 si¢ na wzniesieniu, z ktorego mozna byto dostrzec cate

miasto.



— Znala pani Johanna. Uczyl panig. Jaki on by1? Nie tyl-
ko jako nauczyciel.

— Widzi pan? To kaplica swigtej Weroniki. My nie jeste-
$my katolikami, ale Johann lubit tu przychodzi¢. Intereso-
wat si¢ dziejami chusty, tej z naznaczonym wizerunkiem
Chrystusa. Ja natomiast od dziecka lubitam ogladac¢ piel-
grzymki. Kolorowe thumy, marszatkowie z bebnami, czap-
ki z krzyzem, biale komze. Johann nie cierpiat thumow, ale
kalwarie uwielbial.

— Byl pobozny? — zainteresowat si¢ inspektor.
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_Nie, nie o to chodzi — zasmiata si¢ smutno Anna. —

On lubit mroczne obrazy i1 dziwne opowiesci. Wracajac

do chusty, interesowata go medyczna, ale 1 —jak mowit —
egzystencjalna strona zagadnienia. Twarz odbita na plot-
nie rodzaje mak, wyczerpanie organizmu na skutek biczo-
wania, rany na twarzy. Ludzkie do§wiadczenie, poznanie
cierpienia, zanurzenie si¢ w bolu. Mowi¢ o tym spokojnie,
bo Johann przyzwyczait mnie do poruszania dziwnych
tematow.

Wzrok dziewczyny powedrowat ku niebu. Przez dtuz-

sza chwile wspomnienia nie pozwalaty na kontynuowanie
opowiesci. Wreszcie Anna zebrata mysli.

— Panie inspektorze, to byl dziwny cztowiek. Nie

znam zbyt wielu m¢zczyzn w jego wieku — spuscita lekko

glowe — ale jego zachowanie... Z poczatku nie zauwaza-



fam niczego.

— Ale z czasem?

— Johann nic wychodzit poza pewien konwenans to-
warzyski, za co jestem mu wdzigczna. Bylam szczesliwa,
ze jest ktos, kto w chorobie towarzyszy mi co kilka dni.
Moze nawet stal si¢ moim przyjacielem? Chociaz mama,
kiedy jeszcze zyla, mowita mi, zebym dobrze zastanowita
si¢, nim nazwe¢ kogokolwiek przyjacielem.

— Za pozwoleniem, pani mama miata racje. Z uwagi

na wykonywang profesje, domysla si¢ pani, mam wy-
ostrzone poczucie ostroznosci 1 dlatego sadze, ze opinia
mamy zastuguje na szczegdlne podkreslenie. Ale wré6¢my
do naszego nieboszczyka, to znaczy Johanna — poprawit
si¢ policjant 1 spojrzawszy na szarobordowg panorame
Wejherowa z dalekimi wzgoérzami lesnymi za horyzontem,
zacisngt w dioni nadziewang czekoladke podang przez po-
sterunkowego.

— Bog dal mi cudowne dziecinstwo — Anna usmiech-
ne¢ta si¢ do swoich wspomnien. — Kiedy jednak miatam
dwanascie lat, mama umarta. Nagle. Klopoty z sercem,
Palpitacje. Idac za trumng, wspominatam wszystkie §wig-
teczne dni, choinke, spacery, $winiobicie. Rozumie pan,
dom rzeznika. Ojciec jest bardzo porywczy, wszystkim si¢
Przejmuje, zaniemogt na serce, jak mama, ale szcze¢$ciem
musi mie¢ silniejsze niz ona zdrowie. Natomiast ja...

41

Braun spojrzat na pann¢ Ann¢ z sympatig. Jak dobrze



bylo siedzie¢ na drewnianej faweczce obok mtodej kobie-
ty, ktora nie wzbudzata zywszego bicia serca. Ilez rozterek
zostalo dzigki temu zaoszczedzonych! Zyczliwo$é policjan-
ta byta tym wigksza, ze panienka nie starala si¢ kokieto-
wac nie§mialego mezczyzny. Widziala w nim kogos, z kim
mogta porozmawiac. ,,Ona musi by¢ straszliwie samotna"
— pomyslat. Z poznanym godzing wczes$niej czlowiekiem
gotowa byla rozmawia¢ niemal o wszystkim. Ignaz nie
bylby policjantem i jednoczesnie nie miatby serca, gdyby
nie czut si¢ uradowany takim obrotem sprawy.

— Bardzo lubitam szkote, ale astma byta bezlitosna.

Z poczatku balam si¢ nowych kolezanek, pedagogow.
Jeszcze za zycia mamy rodzice postanowili, ze pojde

do prywatnej] Wyzszej Szkoty dla Dziewczat. Przedtem
miatam dochodzacych nauczycieli. Kiedy miatam kilka

lat, powstat budynek szkotly przy ulicy Leborskiej. Pani
Klara Quandt, kierowniczka szkoty, jest bardzo szanowa-
ng w miescie osobg. Nie najmlodsza juz, ale dobrze rzadzi
catoscig. Z poczatku miatam 22 godziny lekcji tygodniowo
— rozmarzyla si¢ niegdysiejsza uczennica — potem,

na stopniu $rednim 1 wyzszym, nawet 28 1 30. Za to latem
mieli$my wolne soboty; czekato si¢ na nie juz od czwartku.
— Choroba byta dla pani dramatem, prawda?

— Astma? Tak. Nie ukonczylam szkoly, regulamin byt
bezlitosny. Ojciec wynajmowal nauczycieli do najrézniej-
szych przedmiotow, ale ja zatamatam sie, stracitam cheé

do nauki. Kolezanki zapomniaty o mnie, a moze zwyczaj-



nie mialy swoje sprawy 1 nie starczalo im czasu na odwie-
dzanie chorej panienki znajdujacej si¢ pod opiekg surowego
ojca. Choroba nie dawata o sobie zapomnie¢. Dzigki przy-
szpitalnej fundacji ,,Augusta Krankenhaus in Neustadt"
miatam dobrg opiekeg, wystano mnie dwa razy do wod, ale
wracatam zniech¢cona matymi postepami w leczeniu.

W chwilowym przyptywie energii zaczetam mysle¢ o kura-
cjach wodnych ksigdza Kneippa. ,,Meine Wasser-Kur", sty-
szal pan zapewne, ale lekarze stanowczo zabronili takich
metod.
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Ignaz zamyslit si¢. Jak mtodemu Wendersowi udato

si¢ wyrwac chorg 1 zrozpaczong panng z letargu? Pytaja-

co spojrzal na dziewczyng.

_Zastanawia si¢ pan, jak Johann w jakims$ sensie przy-
wrocit mi che¢ do zycia? — zapytata Anna, a policjant wie-
dziat juz, ze ma do czynienia z osobg bystra 1 przenikliwa.
_ Wilasciwie wystarczylo niewiele. Moze pan nie

uwierzy, ale on byt jedyna osoba, ktéra chciata do mnie
przychodzi¢. Nie licz¢ corocznej wizyty przedstawiciela
towarzystwa ubezpieczeniowego Borussia... Dla jednych
bytam zbyt chora, dla innych zbyt... — dziewczyna zaczer-
wienita si¢ — inteligentna. Moi rodzice pochodzg z Bre-
my, nie mamy tu zadnej rodziny. Z poczatku nie moglam
uwierzy¢, ze kto$ chce poswigci¢ mi bezinteresownie swoj
czas.

— Chodzilo o korepetycje z niemieckiego, prawda?



Pani Wenders wspominata...

— Tak. Gramatyke miatam opanowang wlasciwie

na poczatkujgcym poziomie akademickim, mam umyst
matematyczny, ale z literaturg bylo juz gorze;.

Stowa panny przecigt gwattowny kaszel. Nie mogta
zauwazy¢ skrzyzowania spojrzen inspektora i posterunko-
wego. Obaj mieli w pamigci, co na temat poziomu umy-
stowego Richterow mowila pani Irmgarda.

— Johann byt znakomity w przedmiotach $cistych,
znacznie lepszy ode mnie. Ale byl tez oczytany, impono-
wal mi znajomoscig naszych romantykow. Potrafil inter-
pretowac jak profesor, a deklamowat...

— Swoje utwory rowniez? — ozywit si¢ inspektor.

— Nie od razu. Najpierw pokochatam Goethego...
Deklamowata melancholijnie. Ignaz zashuchat si¢ w za-
improwizowany na poczekaniu spektakl poetycki i przy-
pomniat sobie straszne czasy, kiedy musiat uczyc¢ si¢

na pamie¢ wierszy uznanych poetow. Teraz za$ odkrywat
Je w jakze odmiennych okolicznos$ciach. Natomiast Anton
sprawial wrazenie, jakby oczekiwal juz na zblizajaca si¢
Porg obiadu. Ziewnat 1 spojrzat w dol, gdzie nad domami
eJherowa z komindw unosily si¢ geste dymy.
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— Zaczat pisa¢ mniej wiecej rok temu. Zapamigtatam
ten dzien. Przyszedt ozywiony, niemal rozgoragczkowany.
Byt poczatek marca, bodajze piatek, pogoda jak dzisiaj.

Odwiedzat mnie popotudniami, tym razem przybiegl, gdy



niemal miaty si¢ ku koncowi lekcje w jego gimnazjum.
— Z pani stow wynika, Ze niekoniecznie musial by¢
tamtego dnia w szkole?

— Nie, nie wiem. Moze rzeczywiscie opuscit zajecia,

ale niewykluczone, ze wypadia jaka$ godzina. W kazdym
razie od pierwszej chwili zachowywat si¢ inaczej niz zwy-
kle. Zawsze byl opanowany, imponowal mi umiejetnoscia
zachowania si¢ stosownego do okolicznosci.

— Takiego jak wtedy nie widziata go pani nigdy przed-
tem? — wtracit inspektor.

— Nie, 1 nawet p6zniej, chociaz zmienit si¢ od tamte-

go popotudnia. Przybiegt zarumieniony, oczy btyszczaly
mu nienaturalnie, ale starat si¢ zachowac jak dawnie;j. Jed-
nak to bylo silniejsze od niego. Rados$¢ 1 cierpienie pola-
czone w jedno, takie wiasnie odniostam wrazenie. Moze
co$ zobaczyt, moze upadt 1 dostal pomieszania zmystow?
Nie wiem. Przeczytatam wiersz, Johann bardzo chciat, ze-
bym go przeczytata.

Ignaz wstat z tawki, wyprostowat si¢ 1 odwrdcil pleca-

mi do miasta lezacego u jego stop. Patrzyt na Anng¢ ulatu-
jaca wspomnieniem w marcowe popotudnie.

— Jaki to byt wiersz?

—,, W bukowym lesie". Wiem to na pewno, bo odpisa-
fam sobie tekst.

— Czyli moglo to by¢ jego pierwsze dokonanie. Albo
pierwsze tak znaczace. A wrazenia? — Braun uchwycit

zdziwione spojrzenie posterunkowego.



— Wrazenia? Nie wiem. To znaczy nie wiedziatam, co

o tym mysle¢. Spokojnie przyjetabym wiersz stawiacy na-
szego cesarza albo opisujacy zawody sportowe. A te mro-
ki, tajemnice, niepokoj unoszacy si¢ nad kazdym wersem?
Brunatny 1 biaty cien. Co to miato znaczy¢? Caty czas ucze
si¢ rozumienia poezji, ale niekiedy ma si¢ do czynienia

z czymS§ tak niezwyktym...

— Czy Wenders od tamtego dnia regularnie pisywat
poezje? Zdarzaly mu si¢ wiersze... naturalniejsze dla gim-
nazjalisty?
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Anna byta pewna. Z jej wspomnien nie wylonit si¢ Za-

den wiersz Johanna, ktory nie nawigzywatby do pierwszej
probki literackich uzdolnien. Opowiadata Ignazowi o co-
raz bardziej zamykajacym si¢ Wendersie. Ostatni raz ema-
nowat zyciowq sitg w dzien, kiedy przyniost jej wiersz.
Potem coraz czesciej zamyslal si¢, bywal roztargniony,
chociaz nadal, coraz bardziej nieudolnie, starat si¢ konse-
kwentnie trzymac roli zdyscyplinowanego 1 pogodnego
gimnazjalisty.

Kiedy$ Anna wyszta daleko poza zakres swoich dotych-
czasowych umiejetnosci. Uradowany Johann uscisnat jej
dton. Zobaczyta, jak krétki, lecz mocny dreszcez przeszyt je-
go cialo. Unidst do gory oczy, jakby owladngto nim jakie$
szalenstwo. Szybko otrzezwial, zbladl 1 zmieszat si¢. Probo-
wat potem zartowac 1 $§miac si¢, ale Anna nie potrafita wy-

maza¢ z pamigci tamtej chwili.



— Czy panig... prosze mi darowac, taczyto co§ z Wen-
dersem? — zapytat cicho Ignaz. Anna na moment skulita
sie. Zaraz jednak odzyskata spokoj.

— Nie kochatam go. On tez mnie nie kochat. Czy

w ogble mogt kocha¢ kogokolwiek? Dziwi si¢ pan, dlacze-
go tak sadze... Nie moge mysle¢, ze skoro nie kochat mnie,
mitos¢ byla dla niego czyms$ obcym. To nie tak. Ale przed-
tem byt, przy swojej inteligencji, zbyt niedojrzaty. Kiedy
przydarzyta si¢ ta historia (to moje przypuszczenie) zakon-
czona wierszem, Johann zamknat si¢ w sobie. Kontrolowat
kazdy swoj gest, wstydzil si¢ nawet naturalnej zyczliwosci,
kiedy uczennica, to znaczy ja, spelniata z nawigzka jego
oczekiwania. Skapil pochwat. Z poczatku zaczetam sie

do niego przywigzywac, ale... dojrzewat jeszcze. Potem
sprawiat wrazenie przedwczesnie postarzalego. Kolega,
przyjaciel, oto wlasciwe okreslenia. W ostatnim czasie byt
juz niedostepny.

— Co pani pomyslata, kiedy zagingt? — spytat inspek-

tor 1 zacisnagt lekko palce na kolejnej czekoladce podanej
mu przez posterunkowego.

Wiedziatam, ze stalo si¢ co$ zlego, Johann w ciagu
ostatnich dni byt jeszcze bardziej skryty niz dotychczas,
zamyS$lony 1 jakby nieobecny. Kiedy wytowili go, to znaczy
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jego szczatki, posztam w okolice mityna. Po odkryciu nie
bylo juz sladu, a ja stalam na brzegu rozlewiska i z otepie-

niem wpatrywalam si¢ w wod¢. Woda widziata 1 drzewa



widzialy, widziaty wszystko.

— Niewatpliwie. Czy podejrzewa pani Zydow?

— Niech pan nie zartuje, inspektorze. Nie podzielam
zdania wigkszosci.

Anna zaznaczyta, ze mato wie o swiecie. Styszata jed-

nak o krwi toczonej do ,,uzyzniania" macy. Jej ojciec wie-
rzyl §wigcie w wersje podtrzymywang przez ogot. August
Richter jawit si¢ jako typowy przedstawiciel elity niewiel-
kiego pruskiego miasteczka. Nieufny wobec kazdego, kto
nie byl Niemcem od dwoch pokolen 1 ewangelikiem. Wtad-
czy w domu rodzinnym, surowy wobec stuzby i1 unizony
wobec urzednikow panstwowych. Uczciwy w kazdym ca-
lu, predzej dopuscitby sie rekoczynu niz ukradt cokolwiek.
Dbat o swiezy towar, szanowatl klienta zostawiajgcego

w sklepie chociazby kilka fenigow. Godzinami §leczat

nad rachunkami; nie zniostby mysli, ze mogt nawet niechca-
cy oszuka¢ swoje panstwo lub najbiedniejszego z klientéw.
Kochat szczerze cesarza 1 jego rodzing, wierzyt monarsze
bezgranicznie, a sasiadow Niemiec, moze z wyjatkiem Au-
stro-Wegier, traktowat nieufnie 1 z wielkg dozg nieskrywa-
nej wyzszosci.

Dziewczyna méwita o ojcu z szacunkiem. Przez jej sto-
wa przewijal si¢ jednak zal o jego nadmierng surowosc.
Nie byt cztowiekiem, ktory potrafil poglaska¢ po glowie

1 pocieszy¢. Niezastgpiony w trudnych chwilach, dawat
bliskim oparcie 1 materialne bezpieczenstwo. Nie dawat

ciepta. Anna nie musiata tego moéwic¢, barwa jej gtosu



swiadczyla o wszystkim.

Ostrozny inspektor zaniechal nawigzania do zeznan,

z ktorych wynikato, ze August Richter brany byt pod uwage
jako jeden z potencjalnych podejrzanych. Dwie osoby oska-
rzaly go o zabicie mtodego Wendersa 1 przedstawiaty dos¢
spojng teorig. Wedtug niej Johann uwiodt nieszczegsliwg An-
ng¢, a rozwscieczony ojciec, odkrywszy pare w jednoznaczne;j
sytuacji, zabit winowajce. Profesja Richtera uprawdopodob-
niata te przypuszczenia. O nich jednak Ignaz chciat poroz-
mawiac¢ z samym rzeznikiem.
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Posterunkowy Myszk ponownie szedt kilka krokow

za inspektorem towarzyszacym opatulonej w ciepty ptaszcz
pannie. Przestuchanie z pozoru dobiegto kofica. Rozmo-

wa przebiegala teraz w swobodnym nastroju. Ze stow An-
ny, mimo stabego glosu, nie mozna byto domysli¢ si¢
wiekszego $ladu niesmiatosci wlasciwej osobie pozostajace;j
catymi dniami w domu, rzgdzonej przez apodyktycznego oj-
ca 1 pozbawionej kontaktu z rowiesnikami. Dla inspektora
rozmowa byla doswiadczeniem zastanawiajagcym, chociaz
juz na szkoleniu psychologicznym dla policjantéw w Karlsru-
he uczono mtodego adepta sztuki sledczej, ze osoby osamot-
nione 1 chorowite rzucajg si¢ niekiedy w objecia, oczywiscie
symbolicznie, osob niedawno poznanych, odnoszacych si¢
do nieszcze$nikow z zyczliwoscig. A moze zachowanie cor-
ki rzeznika stanowilo jedynie emanacj¢ pozy przyjetej na sa-

mym poczatku? Prawdopodobienstwo takiej mozliwosci



zdawalo si¢ jednak niewielkie.

Ladny usmiech Anny rozjasnit pozegnanie, Ignaz z gra-
cja rzadko spotykang u berlinskich policjantéw schylit si¢
do podanej mu dloni 1 leciutko musnat jg ustami. Pomyslat
0 WCZzOorajszym pozegnaniu z nieznajomg damag i usmiech-
nat si¢ do wlasnych mysli.

— Panno Anno, mam nadziej¢, ze spacer w moim to-
warzystwie nie okazat si¢ dla pani zbyt wyczerpujacy. Te-
maty, ktore poruszalem, Johann, niedawne zdarzenia...

— Nie jestem taka staba, jak pan sadzi, inspektorze.
Bywam smutna, czasem boje¢ si¢ ucigzliwosci zycia, ale nie-
raz potrafie¢ wykrzesac¢ z siebie wiele sity. W koncu jestem
corka Augusta Richtera — figlarny usmiech przeszedt
krétkim refleksem po niemal dziecigeej twarzy.

— W takim razie pozostawia mnie pani wysoce uszcze-
sliwionego. Jesli mozna, polecam si¢ taskawej pamigci.
Do widzenia pani.

Do widzenia — Anna sklonita glowe 1 niespiesznie
weszta do wngtrza kamieniczki, ktorej wlascicielem byt jej
ojciec.

Kiedy smukta posta¢ dziewczyny znikla w przepast-

nych czelusciach ukrytych za cigzkimi drzwiami, Braun
odwrocit si¢ w strong posterunkowego.
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— Drogi kolego, jakie korzysci wyniostes z uroczego
spaceru?

— Po prawdzie, niewielkie. Panienka, na moj skrom-



ny nos, jest sprytna. Umie si¢ przypodobac i wzbudzi¢
wspolczucie. Ja tam zaczynam wierzy¢, ze to jej ojciec jest
zamieszany w calg sprawe. Moze przejrzatby pan inspek-
tor raz jeszcze zeznania dotyczace Richtera?

— Nie ma takiej potrzeby. Od wczorajszego popotu-

dnia nie zdazytem zapomnie¢ ani jednego stowa. Corka
Augusta rzeczywiscie jest osobka frapujaca. Ale na razie
wina jej i starego rzeznika jest taka sama, jak Zydow pie-
kacych macg. Zeznania opierajg si¢ na domystach 1 spo-
strzezeniach trudnych do udowodnienia.

— Panie posterunkowy — kontynuowat Braun z uda-

ng powaga —ja tu jestem dopiero od wczoraj. Za wcze-
$nie na wyrok. Musze wszystkiego dotkna¢, spotkac kilka
osob. Nie zapominaj o reszcie ciala. Przeciez mamy tylko
trzy fragmenty naszego przyjaciela gimnazjalisty.

— Kogo wigc teraz przestuchamy? — zapytat Myszk,
przytakujac sfowom inspektora.

Ignaz nie zdazyt odpowiedzie¢. Do policjantow pod-
szedl elegancki starszy mezczyzna 1 grzecznie zapytat

o godzing. Wytlumaczyt pospiesznie, ze zapomniat zabrac
z domu zegarek, przeprosit przy tym za klopot uczyniony
przechodniom.

— A ja juz mySlatem, ze zechce pan opowiedzie¢ nam

o pewnym wierszu dotyczacym bukowego lasu...

— Stucham? — zapytat zdumiony m¢zczyzna; nie
mniejsze bylo zaskoczenie posterunkowego.

— Nie, nie, zartowalem tylko, prosze¢ o wybacze-



nie. 14.31 — odrzekl ze szczerym u$miechem berlinski po-
licjant.

Po odejsciu przechodnia Myszk spojrzat w oczy Igna-

za. Ten za§ znowu usmiechnat si¢ 1 odpowiedzial pytaniem:
— Jak ci si¢ wydaje, dlaczego pozwolitem sobie na ten
zarcik? Czy nie zastanawia ci¢, ze w przeciaggu trzech go-
dzin dwie osoby znajace dobrze Wendersa skierowaty nas
w strong bukowego lasu uwienczonego dla potomnosci

w tym samym wierszu? Moja pomoc byta symboliczna.
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Obie panie, swiadomie lub nie, po prostu chciaty powie-
dzie¢ o tym, co jest dla nich wazne. Nie wiem jeszcze,

w czym tkwi sifa ,,bukowego lasu", ale sadzg, ze trafiliSmy
na wazny $lad.

_A mnie nudzily te rozmowy o wierszach... Mysla-

tem, ze wszystko przez prywatne zainteresowania pana in-
spektora. Wyklucza pan przypadek?

— Za wczesnie na kategoryczne osady. Ale nie moge
takiego tropu bagatelizowac. Chciatem przestucha¢ Rich-
tera, ale dzisiaj to niemozliwe. Musze¢ teraz odwiedzi¢ ko-
misarza Renscha i przejrze¢ akta policyjne dotyczace...
zresztg zobaczysz na miejscu. Najpierw jednak zapraszam
ci¢ na obiad. Spacer na §wiezym powietrzu nieprzyzwo-

icie zaostrza apetyt!

lewe udo



Anton nalezat do ludzi, ktérzy z prostej, zdawatoby

si¢, czynnosci jedzenia potrafig czerpac¢ wiele rado-

sci. W hotelu Koniglicher Hof karmiono dobrze i ob-

ficie. Obyczaje kulinarne posterunkowego nie wykraczaty
zazwyczaj poza hotdowanie tradycyjnym potrawom pro-
stej kaszubskiej kuchni, ciekawy zycia Myszk potrafit jed-
nak w owej chwili doceni¢ wspaniato$ci wykwintnej sztuki
kulinarnej nawigzujacej do najlepszych wielkomiejskich
tradycji Berlina czy Monachium. Pana Alslebena prawdo-
podobnie nie bylo na miejscu, w przeciwnym bowiem ra-
zie nie omieszkalby zaszczyci¢ sledczych swoja obecnoscia.
Eskalopki poprzedzone zupa cebulowa wprawily poli-
cjantow w dobry nastroj. Suflet rozplywat si¢ w ustach,

a mocna czarna kawa w malutkich filizankach dopehita
reszty. Anton byt mistrzem w czerpaniu radosci z przyjem-
nych, cho¢ ulotnych chwil. Siedziat cichutko 1 rozkoszowat
si¢ deserem, natomiast Ignaz, tak jak podczas $niadania,
przypatrywat si¢ przechodniom.

Kiedy czas przeznaczony na positek 1 krotki poobied-

ni odpoczynek Braun uznat za nieznacznie przekroczony,
policjanci niespiesznym krokiem skierowali si¢ w strone
ratusza. Na srodku Rynku, pod pomnikiem cesarza Wilhel-
ma, mloda kobieta thumaczyta co$ kilkuletniemu chlopczy-
kowi. Poczuwajacy sie do roli przewodnika po najblizsze;]
okolicy Anton wyjasnit przybyszowi, ze posta¢ monarchy
darzona byta przez praworzadnych obywateli miasta wiel-
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ka czcig- Byl to pierwszy pomnik Wilhelma w Prusach Za-
chodnich, a jego odstonigcie stalo si¢ kilka lat wczesniej po-
wodem do wielkiego §wietowania; natomiast nie brakowato
1 takich, ktorym marzyty si¢ inne rzady.

_ Aty 1twoja rodzina, panie posterunkowy?

_Trzymamy si¢ od polityki z daleka. Ja stuzg w poli-

cji, zona opiekuje si¢ domem, a cesarz panuje — Myszk nie
miat ochoty na wypowiadanie si¢ w istotnej kwestii racji
stanu. Dla inspektora byta to wiele méwigca wskazowka.
— Zobaczmy wiec cztowieka, dla ktérego stuzba Naj-
jasniejszemu Panu jest niektamanym zaszczytem — Braun
przyjaznie poklepal po plecach zaniepokojonego przez
chwilg posterunkowego 1 obaj przekroczyli prég siedziby
wejherowskiej policji.

Komisarz Rensch znajdowatl si¢ w gabinecie. Lubit

swoje ciezkie biurko, osobi$cie odkurzal kazdego dnia por-
tret cesarza, kolekcja ozdobnych pidr pysznigca si¢ przed
oczami policyjnego urzednika dodawala mu sit do wytgzo-
nej pracy.

Na widok inspektora Rensch podnidst si¢ z fotela. Nie
spodziewat si¢ jego wizyty. Niepokoj walczyt teraz w ser-
cu komisarza z zadowoleniem spowodowanym znalezie-
niem si¢ w centrum wydarzen.

— C0z za zaszczyt dla skromnego funkcjonariusza!

Tak. Pan jest dla mnie stanowczo zbyt faskawy. Jak spodo-
bato si¢ stolecznym sifom nasze miasto?

— Urokliwe, urokliwe. Tutejsze damy szykowne 1 roz-



mowne, panowie posiadaja nienaganne maniery, a kuch-
nia... — rozmarzyt si¢ Ignaz.

Ciesze si¢ niewymownie. Czy przestuchal pan Wen-
dersow 1 Richtera?

Tylko Wendersow. No i1 panng Ann¢, poniewaz jej

Papa znajduje si¢ poza miastem. Oczywiscie podziele si¢
z panem komisarzem moimi spostrzezeniami, najpierw
Jednak o$miele si¢ przedstawi¢ malenka prosbe.

Rensch wyprezyt si¢ majestatycznie.

Zawsze do ustug kochanego inspektora.

Widzi pan, obie rozmowy naprowadzily mnie na pe-

wien $lad, raczej przypuszczenie, jakby cien.

Chcialbym przejrze¢ akta policyjne dotyczace lutego i mar-
51

ca zesztego roku. Dopiero wtedy bede mogt podzieli€ si¢
z panem pewnymi konkretami, o ile oczywiscie moja te-
za potwierdzi si¢ chociaz w czesci.

— O, z tym nie bedzie najmniejszego problemu — ko-
misarz ze wszystkich sit musiat powstrzymac si¢ przed za-
daniem kilku pytan, chociaz jego ciekawos$¢ siggata zenitu.
— Tak. Zawotam Heinza. Heinz przygotuje wszystko.
Wszystko. Mamy porzadek w aktach. Czy... pan inspektor
zyczy sobie zabrania dokumentacji do hotelu?

— To nielegalne — zimno wycedzil Braun. Rensch
skurczyt si¢ 1 podnidst wzrok ponad drzwi wejsciowe.

— Stokrotnie przepraszam. MyS$latem, ze pan inspek-

tor, ze bedzie panu wygodnie;...



— Praca w stofecznym Wydziale Zabojstw nie upowaz-
nia mnie do tamania prawa — obruszyt si¢ gos¢, ale zaraz
si¢ uspokoit. — Dobrze, zapomnijmy o tym.

Dalsza rozmowa nie potrwata dtugo. Uprzejmy i dobrze
zorganizowany biuralista, jakim byt Heinz, szybko uporat
si¢ z zadaniem 1 juz w pi¢¢ minut po incydencie z komisa-
rzem Ignaz zasiadt nad dwoma opastymi tomami zawiera-
jacymi wszelkie informacje zebrane przez wejherowska
policje w ciggu catego roku 1900. Znajdowaly si¢ tam ste-
nogramy przestuchan, opisy znalezionych i zebranych do-
wodow, relacje swiadkow, donosy, opisy wydarzen.
Zanim Ignaz zaglebil sie¢ w interesujaca lekture, usci-
skiem dloni 1 u§miechem pozegnat posterunkowego.
Myszk konczyl stuzbe 1 spieszyt si¢ do zony 1 trojga dzieci.
W domu czekata juz pani Anastazja z obiadem, nie wie-
dzac jeszcze, ze jej maz jadl w towarzystwie inspektora.
Dla Antona wchlonigcie kolejnego obiadu nie stanowito
jednak najmniejszego problemu.

Ponad trzy godziny Ignaz Sleczat nad policyjnymi ak-
tami. Nabral przy tym przekonania, ze Wejherowo pod
wzgledem przestepczosci nie r6znito si¢ w niczym od in-
nych miast podobnej wielkosci. Jednakze opuszczajac siedzi-
be policji, mimo zmeczenia, unosit si¢ w strong Koniglicher
Hof lekki jak piorko. Jego przypuszczenia odnoszace si¢
do jednego z aspektéw catego zdarzenia zamienity si¢
niemal w pewnos$¢. Jak kazdy policjant, lubit to uczucia

Cieszyt si¢ na mysl o porannej rozmowie z Renschem i p°"
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sterunkowym, konstruowat w myslach plany nastgpnych
(chociaz nie lubit tego stowa) przestuchan.

Kiedy nastgpnego ranka Ignaz podnosit w kierunku

szyi $nieznobiaty kotierzyk, od strony drzwi rozleglo si¢
ciche pukanie. Szczg¢sciem przypinanie kotierzyka stano-
wito ostatni etap toalety policjanta. Podszedt szybko do
drzwi 1 otworzyt je. Obok odzianego w niebieski uniform
chlopca hotelowego stal podekscytowany Anton.

_Mamy co$! Panie inspektorze, mamy!

— Chodz do $rodka — Braun stanowczym spojrze-

niem nakazat posterunkowemu milczenie, dopoki chilo-
piec nie opusci pokoju.

— Jest czg$¢ nogi! Sfatygowana, ma si¢ rozumiec, ale
prawdziwa i1 ludzka — powtarzat posterunkowy z usmie-
chem od ucha do ucha, kiedy policjanci zostali sami.
Konieczne pytania Ignaz postanowit zada¢ na schodach

1 p6zniej, w drodze do znaleziska Nie musiat jednak o nic
pytac. Anton rozpoczat nad wyraz obrazowa opowiesc¢.
Wstal, jak zawsze, przed §witem. Razem z zong mu-

sial zaja¢ si¢ zwierzetami. Nie byla to jaka§ duza hodow-
la. Pare $win, kury, troche krolikow. W Wejherowie na
tytach kamieniczek nie brakowato chlewikow, kurnikow
1 komoérek, w ktérych hodowano zywy inwentarz. Anton
zjadt zupe mleczng, naostrzyt brzytwe, ogolit si¢, ucato-
wat dzieci 1 spokojnie wyszedt do pracy.

Przed gabinetem komisarza panowalo zamieszanie.



Oto kilkunastoletnia zaptakana panienka ze tzami w oczach
opowiadata o czyms$ Renschowi. Nie mogta si¢ uspokoic.
Anton zblizyt si¢, przywital z posterunkowym Kandzorrg

1 zastuchat w urywany monolog dziewczynki. Jak zawsze
rano, szta do pracowni krawieckiej, gdzie doszywata pa-
ski, wstazeczki, kokardki i koronki do strojow eleganckich
dam. Idac od strony torow kolejowych 1 rzezni, kierowata
si¢ w strong ulicy Gdanskiej. Szta na skréty, wzdtuz rzeki
Cedron. Rzeczka miata w tym miejscu wartki nurt i musia-
ta widocznie wyrzucic z siebie to, co jaki$ czas zalegato na
dnie.

Panienka oniemiala. Na srodku Cedronu ukosnie ster-

czat siny fragment nogi. W innych okolicznosciach dziew-
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czyna pomyslataby, ze to odpad z pobliskiej rzezni, ale te-
raz ludzie mysleli tylko o jednym. Po dwudziestu minu-
tach komisarz, ktory do pracy lubit przychodzi¢ na dtugo
przed swoimi podwiladnymi, rozmawiat juz z przerazong
pomocnicg krawiecka. Mingto nast¢pne dwadziescia mi-
nut 1 do drzwi, za ktorymi inspektor przypinal wlasnie

do koszuli §wiezy kotierzyk, zapukat chlopiec hotelowy.
Policjanci nie mieli daleko do zakola rzeki. Ledwo po-
sterunkowy zdazyt w swoim opowiadaniu dojs$¢ do chwili
weciagnigcia go przez Ignaza do wngtrza pokoju, dotarli

na miejsce.

Przygniecione do niedawna przez cigzkie $niegi reszt-

ki bujnej nadrzecznej roslinnos$ci lezaly jak umarte po obu



stronach Cedronu. Rdzawe, szare, brudne, nie mogly si¢
podnies¢ z zimowej kleski 1 czekaty teraz ze spokojem, az
na ich miejscu rozwinie si¢ §wieza, soczysta zielen, nie-
swiadoma losu swojej poprzedniczki, zapatrzona we wilas-
ne pigkno 1 w bigkitne niebo.

Teraz jednak otoczenie rzeki wygladato ponuro. Mgiet-

ka unosita si¢ jeszcze nad woda. Przy brzegu od strony
zachodniej stalo kilku m¢zczyzn. Na widok Brauna nad-
chodzacego w towarzystwie posterunkowego cala grupa
podniosta glowy znad ziemi. Do Ignaza podszedt komi-
sarz Rensch.

— Drogi, kochany inspektorze! Pan przynidst nam
szczescie! Trzeci dzien panskiej obecnosci 1 mamy udko
jak malowane. Tak. Dzielna dziewczyna, gdyby tak kazdy
obywatel... Ale niech pan podejdzie blizej] — komisarz za-
praszajacym gestem wskazat Braunowi grupe mezczyzn.
— Oto doktor Gessler, nasza stawa medyczna, jego
asystent Maksymilian Paschinski 1 posterunkowy Kan-
dzorra. Ci natomiast ludzie — lekcewazgco wskazat

na dwoch barczystych mezczyzn — to okoliczni strézowie.
Tak. Pomogli wydoby¢ udo.

— Niezmiernie mi mito, cho¢ okolicznosci... — Ignaz

z melancholijnym u$miechem sktonit si¢ towarzystwu sto-
jacemu nad cz¢$cig konczyny. — A wige, co my tu mamy?
— Oczywiscie lewe udo, panie inspektorze — zaczat
doktor Gessler. — Pobiezna analiza nie pozwala na dokfad-
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ne okreslenie czasu odcigcia, wieku zamordowanego 1 innych
podstawowych faktow. Woda niszczy szczatki organiczne,
pan rozumie. Ale razem z Maksymilianem zabierzemy okaz
do pracowni 1 w przeciggu godziny, moze dwoch, wszyst-
ko bedzie jasne. Jednak najpierw bgde musial napi¢ si¢ zio-
fowego naparu 1 zjes$¢ co$ lekkostrawnego. Niech pan
inspektor sobie wyobrazi, mam problem z sokami zolad-
kowymi i musze dbaé o regularne odzywianie.
_Rozumiem, ze mamy zglosi¢ si¢ do pana okoto po-
tudnia? — zapytat Ignaz.

— Nie, nawet wczesniej — odpart doktor Gessler. —

A moze... Jesli pan inspektor chciatby jak najszybciej po-
zna¢ wyniki ekspertyzy, zapraszam do siebie na $niada-
nie. Od razu po positku podwing rekawy 1 zabiore si¢

do roboty. Moja zona przyrzadza swietng kawe, prosze nie
odmawia¢ — nalegat Gessler.

— W takim razie... jestem panu doktorowi nieopisanie
zobowigzany. Mimo znaleziska 1 okoliczno$ci mu towarzy-
szacych musze przyznacé, ze zaczynam odczuwac glod.
Dzigkuje raz jeszcze.

Dwaj strozowie odeszli w swoja strong. Rensch 1 po-
sterunkowi mieli wroci¢ do komisariatu. Konieczne byto
wstepne przygotowanie protokotu. Policjanci zapowie-
dzieli swoja obecno$¢ u doktora na 11.30.

Panstwo Gesslerowie mieszkali na ulicy Petkowickie;j,
niedaleko siedziby siostr szarytek prowadzacych szpital,

ochronke 1 szkote. Gabinet przyjec¢ 1 pracownia doktora



miescity si¢ na parterze. Pigtro zajmowali doktorostwo

1ich dwunastoletni syn. Na poddaszu, oprocz dwoch po-

koi Maksymiliana Paschinskiego, znajdowato si¢ miesz-
kanko pokojowki 1 kucharki w jednym, panny Trudchen.
Doktor szczegotowo opisat gosciowi wszelkie mozliwe
zakamarki swojego domu. W czasie, kiedy asystent odno-
sit do pracowni udo opakowane w impregnowane ptédtno,

do jadalni weszta pani Gesslerowa. Miala twarz jakich
wiele, emanowalo z niej ukochanie dni zwyczajnych 1 spo-
jnych, kobieta musiala by¢ catkowicie oddana opiece

nad me¢zem 1 synem. W odrdznieniu od wigkszosci dam

w $rednim wieku, pani Gesslerowa byla osobg malomow-
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ng. Me¢zczyzna stanowit jej przeciwienstwo. Niski, ruchliwy,
tysiejacy, z czarnym sterczacym wasem (prawdopodobnie
farbowanym), mowil wiele 1 upajal si¢ mozliwoscig dys-
kutowania oraz wymiany doswiadczen. Cieckawy wszyst-
kiego, nie zatowat tez innym wiedzy, ktoéra sam posiadat.
Sniadanie przygotowane przez panne Trudchen poda-

ne zostalo w mig. Kawg jednak, zgodnie z zapowiedzig dok-
tora, zajeta si¢ sama pani domu. Gessler wyjasnit, ze kilka
lat wczesniej wraz z zong przebywal w niemieckiej Tanga-
nice, gdzie na zlecenie wtadz wojskowych opiekowat si¢ ko-
lonistami narazonymi na nie do konca rozpoznane choroby
tropikalne. Stamtad pani doktorowa przywiozta niezwykle
skomplikowany sposob parzenia kawy, nieznany w warun-

kach europejskich. Aromat unoszacy si¢ z cienkiej porcela-



ny rzeczywiscie nie mial sobie rownych. Mistrzyni nie
chciata jednak zdradzi¢ swojego sekretu, natomiast w ra-
mach rekompensaty nalata inspektorowi drugg filizanke.
Doktor Gessler rzeczywiscie dbal o swoéj zotadek. Na-

par rumiankowo-mig¢towy popijal ostroznie, matymi tycz-
kami wprowadzajac ptyn do przewodu pokarmowego.
Przy stole dwa razy pojawita si¢ panna Trudchen, dopytu-
jac, czy panstwu i gosciowi smakuja konfitury, czy twaro-
zek nie jest zbyt stodki, czy jajka dostatecznie migkkie,

a szynka nie za chuda. Dieta doktora nie byla szczegdlnie
dziwaczna, tyle ze nieszcze$nik jadt dwa razy mniej niz
gospodyni 1 inspektor, a trzy razy mniej niz wygladajacy
na zagtodzonego Maksymilian. Wysoki brunet z gestg bro-
da oddat si¢ caty czynnosci, ktorg kochal, inni rozmawia-
li przy stole, a prym wodzil sam gospodarz.

— Czy pojmuje pan — mowit do Ignaza, kiedy trzej
mezczyzni wprost z jadalni skierowali si¢ po schodach

na parter, gdzie mie$cita si¢ pracownia — ze tutejsza lud-
no$¢ bardziej wierzy w uzdrawiajaca moc ziot 1 zakle¢ niz
w efekty fachowej opieki medycznej? Nie dalej jak wczo-
raj widzialem chorg na reumatyzm kobiete, ktora wceiera-
fa w cialo zasuszone 1 sproszkowane zaby.

— A przeciez kazdy wie, ze sproszkowane zaby stosu-

je sie przy przewlektych zapaleniach krtani... — zdumiat
si¢ Braun.
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— Pan zZartuje, a ja na co dzien dotykam takich widm



sredniowiecznej przesziosci! Oni dotychczas nieufnie pa-
trzg na lekarza. Babka, urok, jak najbardziej, ale proszki,
operacje, od tego jak najdalej. Wiele szkody czynig funk-
cjonariusze koscielni obu wyznan. Modlitwa ma niekiedy
zastgpi¢ naukowe podstawy medycyny! Ci ludzie, podtrzy-
mywani w nie§wiadomosci przez kler, wierzg na przykiad,
7e msza moze zatrzymac gradobicie. A przeciez juz He-
gel.... Ale co ja panu bed¢ thumaczy¢, jako policjant styka
si¢ pan z takimi samymi przypadkami.

— Tyle, ze wysnuwam odmienne wnioski. Ja staram

si¢ obserwowac 1 okresla¢ zastang rzeczywistos¢, pan
chciatby, zeby kobieta sprzedajaca na targu ziemniaki czy-
tywata w niedzielg ,,Krytyke czystego rozumu" albo nego-
wata poznawalno$¢ ,,rzeczy samych w sobie". A pozniej,
dla odmiany, sktonitaby si¢ ochoczo do konsekwentnego
agnostycyzmu.

— A chcialbym! Widzi pan, jestem bardzo niecierpli-

wym 1 stanowczym czlowiekiem. Lubi¢ systematyzowac,
analizowac 1 uktada¢ schematy zachowan spotecznych. To
znaczy tworzy¢ w myslach schematy idealne. Struktura,
uktad, model geometryczny, wzajemne wigzania ludzkich
czasteczek. Nie znoszg niepewnosci i1 chaosu! Przewidywal-
nos¢ 1 dotykalno$¢, oparcie si¢ na sprawdzonych podstawach.
Owszem, sg pewne pozytywne elementy wynikajace z dzia-
tan ciemnych sit, na przyktad znajdujacy si¢ tuz obok szpi-
tal Najswietszej Maryi Panny. Rozumie pan: szarytki,

poswigcenie, mitosierdzie, wszystko pigknie. Jak gdyby ko-



lezanki po fachu. Ale zarzadza tym biskup, ktory co tydzien
glosi z ambony bajki. Nawet 1 oni zaczynaja jednak ufa¢ me-
dycynie, a biskup kiedy$ odejdzie z tego §wiata. Biologia zro-
bi swoje. Postep musi odnies¢ ostateczne zwyciestwo, taka
jest koniecznos¢ dziejowa. Znikng przesady, znikng choro-
by, zamknie si¢ cmentarze choleryczne 1 psychiatryczne, jak
ten nasz w Wejherowie, z rozwojem postgpu naukowego za-
niknie nie§wiadomos$¢ 1 przesad. Nie kusi pana taka per-
spektywa, szanowny przedstawicielu warstwy §wiadomej?
Inspektor zamyslit sie. Nie mial niestety czasu na po-
glebiong analiz¢ oswieceniowego credo doktora, jego oczom
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ukazata si¢ bowiem pracownia rozmowcy, uznanego pato-
loga, lekarza szpitala ewangelickiego 1 konsultanta nie tylko
wejherowskiej policji. Drzwi zabezpieczone trzema zam-
kami otworzyly si¢ przed momentem i oto trzej mezczyz-

ni weszli do srodka.

Przywital ich wysoki szkielet stojacy w kacie naprze-

ciwko drzwi 1 usmiechajacy si¢ zyczliwie. Doktor, jak sam
mowil, zaprzyjazniony byt z owym wysokim 1 smuktym
osobnikiem, nazywat go ,,Erykiem", a ich przyjazn trwala
juz kilkanascie lat. Szkielet przywedrowat z doktorostwem
az z Getyngi, gdzie Gessler praktykowat przed przyjazdem
do Wejherowa, i chociaz pani doktorowa nie darzyta , ku-
py kosci" sympatia, musiala zaakceptowac ich obecnos¢

W pracowni megza.

Paschinski juz wcze$niej przyniost lewe udo do pra-



cowni i potozyt je na szerokim metalowym stole. Garnitury
mezczyzn zostaly zastonigte biatymi kitlami. Gos¢ przyj-
rzal si¢ regalom zapelionym literaturg fachowa wdzieczaca
si¢ do czytelnika ztoconymi grzbietami, zdazyt zauwazy¢
stoiki z preparatami koniecznymi do przerdéznych analiz,
dotknal wzrokiem menzurek 1 buteleczek, wreszcie doj-
rzat komplet narzedzi chirurgicznych 1$nigcych zimnym
blaskiem.

— Zawsze lubilem takie wnetrza, a jednak nie chciat-
bym znalez¢ si¢ na panskim stole, doktorze — niktly
usmiech przebiegt po wargach Ignaza.

— Rozumiem. Moze pan by¢ spokojny — rozesmiat si¢
Gessler. — Maksymilianie, przygotuj narzg¢dzia.

— Tak jest, panie doktorze — flegmatycznie odpart
Paschinski.

Pochylili si¢ nad sinym fragmentem nogi. Zmigkczo-

na struktura atomow narazona uprzednio na przebywanie
w wodzie poddawata si¢ postusznie zabiegom medykow.
Doktor Gessler znalazt si¢ w swoim zywiole. Nie pamigtat
juz o klopotach zotadkowych, nie myslat o Zzonie i synu,
jego umyst pochtoniety byt okazem krojonym i1 badanym
niemalze z mitoscia.

Ignazowi stangt przed oczami obraz Rembrandta ,,Lek-

cja anatomii doktora Tulpa" znajdujacy si¢ w Mauritshuis
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w Hadze. P16tno zrobilo na inspektorze duze wrazenie,

kiedy to podczas zjazdu miodych policjantéw, zorganizo-



wanego pod patronatem krdla Niderlandow, kilku kole-
gow z Hagi wyciaggneto przybysza z Berlina do galerii.
Przywotani w wyobrazni medycy ubrani w czarne szaty

z szerokimi, biatymi kolierzami musieli ustgpi¢ miejsca
spowitym w kitle reprezentantom nowoczesnej sztuki le-
karskiej. Nie zmienita si¢ jednak gra §wiatlocienia; pozo-
stata tez ta sama, dziecigca niemal, ciekawos$¢ Swiata

w kazdym jego przejawie.

— Fachowiec. Ha! Na pierwszy rzut oka wida¢, ze de-
likwentem zajal si¢ fachowiec. Widziatem to juz nad Ce-
dronem, ale teraz nabralem empirycznej pewnosci. Niech
pan taskawie spojrzy, drogi kolego, jesli mogg si¢ tak

do pana zwracac.

— Narzedzie? — skrot myslowy w stowach Igna-

za zdradzatl silne napigcie.

— O, to mogt by¢ skalpel chirurgiczny, chociaz korci
mnie, zeby stang¢ w obronie mojej korporacji... Rzeznik.
Tak, to tez jest prawdopodobne. Praktyka uczy, ze nikt
przypadkowy nie zrobitby tego w sposob rownie bezinwa-
zyjny 1 lagodny dla poszczegodlnych czgsci ciala. Rowne cig-
cia, pewna regka, to wida¢ mimo reakcji z wodg. Ale...
mogltbym przysiac, ze nasze udko znajdowatlo si¢ w wodzie
mniej wigcej tydzien. Tolerancja moze wynosi¢ ledwie dwa
do trzech dni. Proszg spojrze¢ na gnijaca cze¢s¢. Woda?
Mr6z? Nie, nie. Suche 1 zimne pomieszczenie. Tak jak

w rzezni lub domowej spizarni. Zastanawiajace, prawda?

— Czy jest prawdopodobne, ze udo nalezato do Wen-



dersa?

— Maksymilianie, podaj mi dokumentacj¢ Johanna!
Asystent podszedt do regatu z segregatorami, chwilg
poszperat w papierach, przyniost doktorowi kilka kartek.
Twarze mistrza 1 ucznia rozjasnily si¢ jednoczesnie. Nie
ulegato watpliwosci, ze udo pod kazdym wzglgdem paso-
wato do dolnej czesci korpusu. Doktadne rysunki poprzed-
niego znaleziska wskazywaty jednoznacznie na tozsamos$¢
wiasciciela sinego fragmentu ciata lezagcego na stole. Dzie-
cigca uktadanka z klockoéw tworzacych obrazek — takie
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skojarzenie nasungto si¢ inspektorowi, kiedy Gessler uka-
zywat nachodzenie na siebie obu fragmentow przecigtych
na wysokosci pachwiny. Grubos$¢ i struktura kosci row-
niez nie pozostawiaty watpliwosci.

Akta policyjne

1to, czego w nich nie bylo

do Johanna Wendersa miato by¢ odwiezione do

Gdanska, gdzie w tamtejszej siedzibie policji prze-
chowywano znalezione wcze$niej trzy fragmenty

ciata. Operacjg miat zaja¢ si¢ jeden z wejherowskich funk-
cjonariuszy.

Komisarz Rensch 1 inspektor Braun w towarzystwie
posterunkowego Myszka siedzieli w gospodzie Deutsches
Haus. Szetf miejscowej policji sprawial wrazenie bardzo
zadowolonego. Wyrazit nadzieje¢, ze odnalezienie lewego

uda zapoczatkowa¢ moze przetom w $ledztwie; pojawia



si¢ nowi s$wiadkowie, mieszkancom miasta przypomna

si¢ wazne fakty, przybedzie poszlak, moze dowodow. Istot-
ne 1 niezwykte bylo przechowywanie uda przez trzy tygo-
dnie po dokonaniu morderstwa. Za przyczyng Ignaza
rozmowa skierowana jednak zostala na zupehie inne tory.
— Spacer z panng Richter 1 stowa wtedy wypowiedzia-

ne naprowadzily mnie na $lad, o ktérym musze pana poin-
formowac¢ — inspektor wsypat do filizanki z goraca
czekoladg dwie tyzki cukru i opowiedzial Renschowi o wier-
szu oraz nietypowym zachowaniu Johanna. — Wiedzia-
fem, ze co§ musiato si¢ zdarzy¢ tamtego marcowego
przedpotudnia.

— Dlatego prosil pan wczoraj o nasze akta... —
usmiechnat si¢ komisarz.
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— Wiasnie. Znalaztem przy okazji par¢ pouczajacych
informacji dotyczacych drobnej przestgpczosci w Wejhero-
wie. Wie pan, policjanta ciekawig takie historie. Nade wszyst-
ko jednak odkrylem fakty mogace posrednio lub nawet
bezposrednio nawigzywac do stoéw rezolutnej panienki.
Komisarz wygodniej usadowit si¢ na krzesle 1 pocze-
stowat inspektora oraz posterunkowego papierosem.

— Okazalo sig, ze 2 marca 1900 roku na posterunek
wejherowskiej policji zglosity si¢ cztery osoby.

— To statystycznie prawdopodobne.

— Tak. Bednarz, ktoremu ukradziono nowy pugilares

zawierajacy dwadziescia siedem marek 1 osiem fenigow,



pani lekkich obyczajow uderzona przez klienta parasolem

1 kupiec, ktéremu jaki$ pijany przechodzien wybit szybe

w sklepie z konfekcja damskg. Dzien jak co dzien. Czwar-
ty przypadek byt znacznie ciekawszy. Niejaki pan Hoff-
man w towarzystwie maloletniej corki przyszedt ztozy¢
doniesienie w sprawie zaginigcia swojej bratanicy. Dziew-
czynka, majaca wtedy lat czternascie, przyjechata z Sopo-
tu do krewnych mieszkajacych w Wejherowie. Wszyscy
mieli uczestniczy¢ w drodze krzyzowej na kalwarii, byt to
bowiem pigtek. Obie panienki poszly na drozki kalwaiyj-
skie jeszcze do potudnia.

— Przypominam sobie t¢ sprawe! Tak, mata Hoffma-
noéwna. Znalazta si¢ nastgpnego dnia. Byta wyzigbiona.
Drobne $lady zadrapan. Zadnych dowodéw zgwatcenia. Tak.
Szczesliwe zakonczenie — komisarz sprawial wrazenie za-
dowolonego z mozliwosci wykazania si¢ dobrg pamigcia.
— Szczesliwe zakonczenie. No tak. Dziewczynka zna-
lazta si¢. A przeciez nie chciala powiedzie¢, co dzialo si¢
przez dwadziescia godzin, bo tyle czasu zajelo jej, jesli mozna
to tak okresli¢, zniknigcie.

Komisarz zasmucil si¢. Thumaczyl nieSmiato, Zze dziec-

ko po takiej przygodzie blokuje w swoim umysle wszelkie
fakty zwigzane z Igkiem i cierpieniem. Kto wie, moze
zresztag Hoffmandwna zbladzita w lesie 1 wstydzita si¢
przyzna¢ do swojej bezradnosci?

— Zdarza sig¢ 1 tak, z calg pewnoscia. Ja jednak pozwo-

litem sobie zatelefonowac wczoraj wieczorem do sopoc-



kiego komisariatu. Bardzo mili urzednicy. Niestety, sami
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W

niczego nowego nie wniesli do sprawy. Bezcenna pomoc
polegata na czyms$ innym — Ignaz wypit ostatni tyk moc-
no stodzonej czekolady. — Otrzymatem numer telefonu oj-
ca zaginionej, Arnolda Hoffmana.

— To bogaty cztowiek, prawda? — zapytat posterun-
kowy.

— Przypuszczalnie. Aparat telefoniczny rzeczywiscie

nie znajduje si¢ w kazdym domu. Nie zwazajac na pdzna
pore, zatelefonowatem z hotelu do pana Hoffmana. Roz-
mawiali$my jakie$ pot godziny. Panowie pozwola, ze zre-
lacjonuje im przebieg konwersacji.

Ignaz sklonit lekko glowe, a komisarz 1 posterunkowy
wlepili w niego wzrok wyrazajacy napigcie.

Wbrew obawom Brauna ojciec dziewczynki okazat si¢
bardzo rozmownym cztowiekiem. Juz w pierwszym zda-
niu posypaty si¢ gromy na prace wejherowskiej 1 sopoc-
kiej policji. Mezczyzna pragnat wyrzucic z siebie zal do
bezradnych i leniwych (jego stowa) funkcjonariuszy, kto-
rzy po odnalezieniu si¢ panienki nie mieli ochoty (znowu
jego stowa) na dalsze prowadzenie sledztwa.

Owszem, poszukiwania z udziatem kilku funkcjonariu-
szy prowadzono od potudnia do p6Znych godzin wieczor-
nych. Policjanci z mopsami sprowadzonymi z jednostek

calego starostwa chodzili bez rezultatu po drozkach kal-



waryjskich, wotali 1 klaskali w zgrabiale dfonie. Nastepne-
go dnia Elza Hoffmanowna znalazta si¢. Od tej chwili,
poza dwoma krétkimi 1 zakonczonymi niepowodzeniem
przeshuchaniami w Wejherowie 1 Sopocie, nie zrobiono
nic, aby wyjasni¢ tajemnicze zdarzenie.

Elza milczala jak zakleta. Rodzice cieszyli si¢ z jej od-
nalezienia 1 faktu, Zze nie zostata zgwatcona. Sen z powiek
spedzata im obawa o zdrowie psychiczne dziewczynki. Ba-
wita si¢ lalkami, ktore odrzucita dwa lata wczesniej, caty-
mi dniami stata przed lustrem milczaca 1 nieruchoma.
Pewnego dnia dwaj stolarze przyszli do domu Hoffmanow
wymieni¢ kilkanascie klepek parkietowych. W pewnym mo-
mencie jeden z nich zwrocit si¢ do drugiego po imieniu.

— I pewnie ten drugi byt Johann? — wtracit posterun-
kowy.
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— Wybornie, drogi Antonie. Wiecie panowie, co zrobi-

fa nasza zaginiona?

— Uciekta na strych — odpart szybko komisarz.

— To byloby logiczne 1 pozwoliloby nam na wysnucie
jednoznacznych wnioskdéw. Niestety, nie wszystko jest takie
proste. Jak zahipnotyzowana zacze¢ta podchodzi¢ wolno

do pomocnika stolarskiego. Ten, pochylony nad parkie-
tem, nie zauwazyt nadchodzacej dziewczynki. Nagle po-
czut na swojej szyi delikatny dotyk dloni. Przestraszyt sig.
Elza, zrazona jego reakcja, uciekta szybko do swojego po-

koju. Ostatnim elementem tej sprawy byta wizyta jakiegos



starszego mezczyzny, ktory opowiedzial Hoffmanom o Jo-
hannie. Niestety, m¢zczyzna zaprzysiagt pana Hoffma-

na do zachowania swojego nazwiska w tajemnicy. Ojciec
Elzy, jako czlowiek honoru...

Na czole komisarza pojawily si¢ zmarszczki §wiadcza-

ce o intensywnym procesie myslowym. Wreszcie Rensch,
wypiwszy pot szklanki ,selterki”, wody sodowej bedace;j
dumg Wejherowa, 1 zapaliwszy cygaro, postanowit zabra¢
glos.

— Na moje oko ta mata po prostu spotkata si¢ z na-

szym poc¢wiartowanym przyjacielem. Tak. Rozmawiali,
rozmawiali, moze on udawat, ze ja goni, ona udawala, ze
ucieka, stad zadrapania. Nudne zycie panienki z dobrego
domu 1 nagle romantyczna randka. Potem chyba zabtadzi-
fa. To byl Wenders, poszlaki sg mocne. Tak. Ale czy mozemy
przypuszczac, ze tamto zdarzenie ma zwigzek z naszym
morderstwem? Intrygujaca sprawa!

— Noc spedzona przez Elz¢ w lesie nie jest blahym
wydarzeniem. A wiersze godne hrabiego Draculi? — za-
uwazyt Braun.

— Rzeczywiscie. Panienka z dobrego domu zawsze
wraca na noc pod rodzicielski dach. Moze oni gdzies si¢
ukryli? Szopa, jakis strych. Wendersowie oczywiscie nie
beda pamigtali, czy ich syn spedzit noc w domu. Tak. Rok
minat od tamtej pory, a dla nich pigtek 2 marca zapewne
niczym nie r6znil si¢ od innych pigtkow. Nasz przyjaciel

mogt si¢ przeciez wymkna¢, kiedy wszyscy juz spali.



— Zajmg si¢ tym watkiem rownolegle do sprawy Rich-
tera i Zydéw. Trzeba i ich przestuchaé. Opinii ogoéhu nie
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nalezy ulega¢, ale aby jg okietzna¢ lub potwierdzi¢, nale-
zy zrobic to, co do policji nalezy.

— Wigc do pracy, kochany panie inspektorze. Tak. | ja
mam napi¢ty harmonogram dnia. C6z robi¢, praca poli-
cjanta jest szczegoOlnie absorbujaca. Niech pan... nie zwa-
7a na stowa tego rozgoryczonego ojca dotyczace naszej
pracy. Staramy si¢ i bardzo bym si¢ martwil, gdyby wia-
dze wyrobily sobie pochopng opini¢ na nasz temat — bla-
galne spojrzenie zafrasowanego komisarza wbito si¢

w postac berlinskiego inspektora.

Ignaz usmiechnat si¢ do zaklopotanego Renscha.

— Tak doswiadczony funkcjonariusz nie powinien
obawiac si¢ 0 swoja pozycje. Po owocach ich poznacie...
A na owoce zaczekamy. Na pewno bedg stodkie, jesli wol-
no mi wyrazi¢ nadzieje.

— Tak. Dzigkuj¢. Zapewne bedzie pan chcial poroz-
mawiac z t3 malag Hoffmanowng?

— Bez watpienia. Wybieram si¢ do Sopotu juz jutro.
Nie wiem, czy uda mi si¢ wyrwac Elzg z kregu zwidow

1 przemilczen, ale miatbym do siebie wielki zal, gdybym
nie sprobowat.

— Stusznie, shusznie, a dzisiaj...? — komisarz zawiesit
glos, oczekujac na odpowiedz.

— Mamy dopiero godzing pi¢tnasta. Do konca dnia



jeszcze duzo czasu. Wydaje sig, ze koniecznie trzeba po-
rozmawia¢ z panem Josephem Lewinskym. Wisi nad nim
imienny donos i nie od rzeczy bedzie poznanie opinii sa-
mego zainteresowanego. Czy posterunkowy Myszk dzisiej-
szego popotudnia rowniez oddelegowany jest do moje;j
dyspozycji?

— Naturalnie. Anton wie, gdzie szukac naszego staro-
zakonnego rzeznika. Pan tez musiat zauwazy¢ jego sklep.
Tak. Kamieniczka Richtera, dwie inne i od razu sklep Le-

winsky'ego. Ciekawy czlowiek, ciekawy.

Oskarzenie 1 kontroskarzenie

Dwaj policjanci znalezli si¢ w pokoju petnym starych

1 cigzkich mebli. Zanurzyli si¢ w wielkich krzestach
obitych niemal czarng skora. Za masywnym biur-

kiem do ztudzenia przypominajagcym biurko komisarza
Renscha siedziat rOwnie masywny me¢zczyzna z siwg bro-
da godng proroka Melchizedecha. Przed inspektorem 1 po-
sterunkowym zgrabna pokojowka postawilta potmisek

z firmowymi wedlinami. Kabanosy, szynka wolowa, sala-
mi usmiechaty si¢ do gosci. Usmiechata si¢ rowniez poko-
jowka. Podobnie zachowywat si¢ Joseph Lewinsky. Myszk
pierwszy siegnat po cudownie pachngcy poczestunek.

— Panowie si¢ nie krepuja. Panowie wybacza, ze nie

ma tu wieprzowinki. W sklepie owszem, ale w zydowskim

domu nalezy zachowac zasady...



— Nie szkodzi, wszystko jest bardzo smaczne — od-

part Anton miedzy jednym a drugim kegsem.

— Dzigkuje¢ za uznanie. Pan posterunkowy za rzadko
odwiedza moje skromne progi. Tak samo matzonka dro-
giego pana posterunkowego. Rozumiem, ze to sprawa
Wendersa — zwrdcil si¢ do inspektora — sktonita tak zna-
komitego przedstawiciela policji do odwiedzenia skrom-
nego rzeznika?

Ignaz nie spuszczat wzroku z brody Lewinsky'ego. De-
likatnym ruchem dloni siggnat po kawatek kabanosa 1 nie-
spiesznie smakowal cudo sztuki kulinarne;.

— Posterunkowy miat racj¢. Wyborny smak. Delikat-

ny, ale niepozbawiony nutki ostros$ci podrazniajacej zmy-
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sly. Rzeczywiscie, wiasnie Johann zaprowadzit nas do ga-
binetu szanownego pana. Podejrzenia pewnej czgsci opi-
nii spolecznej kierujg si¢ w pana strone. Niektorzy okreslaja
pana jako sprawce nieszczegscia, a moim obowigzkiem
jest, miejmy nadziej¢ pozytywne dla szanowanego obywa-
tela, zastuzonego dla miejskiej struktury handlowej, wyja-
$nienie tragicznej historii — tu Ignaz sklonit si¢ siwemu
prorokowi siedzagcemu na bogato rzezbionym krzesle
gdanskim.

— Styszalem o tych okrutnych potwarzach. Richter

i jeszcze wieksza kreatura, Masslof! Jak mogli?! Czy Zyd,
czy w szczegolnosci ja mogibym kogokolwiek zabi¢? To

nie morderstwo. To zbiorowa rzez! Zabity zostat nie tylko



biedny Johannek, ale zabici zostali ci wszyscy do dziesig-
tego pokolenia, ktorzy byliby powotani do zycia przez niego
1jego potomkow. Dziesiagtki, moze setki ludzi... Piekarze,
urzednicy, przemystowcy, finansisci. Moze jakis$ skrzypek
albo adwokat? Obrzydliwa zbrodnia — rzeznik nie mogt
si¢ uspokoi¢. — Prawdziwi zabojcy zrzucaja na innych
swoje okropne winy!

— Co pan ma na mysli? — Braun szybko natozyl oku-
lary, ktore swoim zwyczajem czgsto czyscil.

Lewinsky stopniowat napig¢cie. Umoczyt usta w zawar-
tosci filizanki, otart je haftowang chusteczka 1 rozpoczat
perore.

Mowil o trwajacej kilkanascie lat walce handlowe;

z Richterem, ktorej ofiarg byt on 1 jego liczna rodzina,

a posrednio cata gmina zydowska. Zanizone ceny, pomo-
wienia o brak zasad higieny w sklepie starozakonnego

1 na catym zapleczu, wyrazane w prasie 1 przy kazdej oka-
zji poglady antysemickie, namawianie klientow do kupo-
wania tylko w uczciwym, ewangelickim sklepie. Cech
rzeznicki, jesli nawet oficjalnie nie akceptowat takich opi-
nii, nie odcinat si¢ od Richtera, co bardzo bolalo starego
Zyda. A gdyby tak mieszkancy miasta zaczeli bojkotowaé
sklep? Z obrotow uzyskanych ze sprzedazy artykulow migs-
nych samym wejherowskim Zydom trudno byloby wyzyé,
w miescie bylo tylko stu piecdziesigciu starozakonnych.
Inspektor sluchat z uwagg skarg rzeznika, nie przery-

wal jego wypowiedzi, a nawet co jakis czas grzecznos$cio-
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wo potakiwatl. Dla Lewinsky'ego byt to dobry znak; posta-
nowit przej$¢ do najwazniejszego punktu swojego prze-
mowienia.

— Jak si¢ panu inspektorowi zdaje, po co miatbym za-
bijac tego biednego Johannka? Nie miatem zadnego moty-
wu, zadnej przyczyny. Ja nie. Oczywiscie poza krwig

do macy. Patriarchowie 1 prorocy! Do naszej §wigtej ma-
cy! Wierzy pan w te barbarzynskie przesady?

— Kto w takim razie... — Braun zignorowat pytanie
rzeznika.

— Ten mianowicie, komu chlopaczek zalazt za skore!
Przystojny gimnazjalista, bez dwoch zdan. Nie dziw, ze
corka Richtera data mu si¢ balamuci¢ bez konca. An-

na jest w tym wszystkim najmniej winna, po prostu zaim-
ponowat jej biedny Johannek. £adny kawalek amanta! Co
prawda, w przyzwoitym mojzeszowym domu taka rzecz
nie moglaby si¢ zdarzy¢. Szes¢ moich corek dobrze wyda-
tem za maz 1recz¢ za kazdg z nich, Zze ofiarowata swoja
niewinno$¢ mezowi.

— Sugeruje pan romans albo przynajmniej uwiedze-

nie? — zdumiatl si¢ Ignaz.

— Ja nic nie sugeruje, ja mowie o faktach. Cale miasto
wiedzialo, Zze Anna zostata kochankg Wendersa. Stuzaca
Richteréw roznosita po catym miescie wiadomosci o ro-
mansie, a ona chyba najlepiej wiedziata, co si¢ dziato

w tym porzadnym ewangelickim domu...



Usmiech pobtazania i nuta zgorszenia jednoczesnie
przebiegly po twarzy rzeznika.

— Niech pan kontynuuje — Ignaz zwrdcit si¢ do Le-
winsky'ego.

— Rozpacz ojca jedynaczki musiata by¢ wielka. Ten
Johannek, wedtug stow panny Himiltrudy, to znaczy stu-
zace] Richteréw, nie marnowat czasu. Niby to uczyl panienke
niemieckiego 1 innych potrzebnych rzeczy, a w rzeczywisto-
sci wykorzystywat jej naiwno$¢ 1 brak zyciowego doswiad-
czenia. Choroba drazyla ja, brak kontaktoéw z otoczeniem
smucil, fascynacja inteligentnym gimnazjalista musiala si¢
przytrafi¢, nie ma dwoch zdan. Tak, tak, historia zna takie
przypadki...
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I pana konkurent odkryt prawde.

_Odkryt? Ja nie mowie, ze on odkryt prawde, ja moé-

wie, ze on ja zobaczyl! Jak dwa razy dwa jest cztery! Wro-
cit wezesniej ze sklepu 1 nakryl swojg corke w objeciach
biednego Johannka. Niech Bog nie sadzi surowo starego
Augusta, ja moze zrobilbym tak samo.

— W pana przekonaniu Richter zabit w afekcie Johan-

na Wendersa. Czy dobrze pojmuje?

Gospodarz, ustyszawszy ostatnie pytanie, uspokoit sie.
Poczut ulge. Pochylit si¢ w strong inspektora i wolno, wy-
raznie odpowiedziat:

— Jak najzupelniej. Takie jest nie tylko moje zdanie.

Nie ma innego logicznego wytlumaczenia.



— Czy poza wiadomos$ciami od panny Himiltrudy

1 wynikajacym z nich tokiem rozumowania istniejg, pa-
na zdaniem, jakie$ dowody?

— Czy istniejg dowody! — obruszyt si¢ Lewinsky. —
Fachowe cigcia, tak pisano w gazetach. Romans napraw-
de mial miejsce. To mato? Czy ja jestem policjantem? Ja
nie jestem policjantem. Ja jestem uczciwym kupcem

1 drobnym przedsigbiorcg. Ja nie mam zadnych pretensji
do bycia madrym 1 bogatym, ja chcialbym juz czekac

na Mesjasza, lezac sobie spokojnie na kirkucie w Bolsze-
wie. Praktyka wyniesiona z sagdu mojej gminy, ktorego je-
stem cztonkiem, uczy, ze nalezy dokladnie przeszukac
dom podejrzanego, czyli Richtera. Czy ja mam szanow-
nym panom podpowiada¢? Badajcie, pytajcie, wyciagaj-
cie wnioski.

Rzeznik zdenerwowat si¢. Miat juz nadzieje, ze jego
opinia zostanie przyjeta bez zastrzezen. Najmniejsza wat-
pliwo$¢ wyrazona przez inspektora wystarczyla, aby za-
smuci¢ siwobrodego proroka. Zalamat rece 1 zaczat

od nowa wyrzekac¢ na ojca Anny, ktéry rzucat oszczerstwa
wlasnie na niego, a przedtem tyle razy probowat zaszko-
dzi¢ konkurencyjne;j firmie.

Ignaz wiedzial juz, ze tego dnia nie wydobedzie od sta-
rozakonnego niczego, co mogloby stanowi¢ najdrobniej-
szy nawet $lad prowadzacy do ewentualnego udziatu
Lewinskyego w zabdjstwie Wendersa. W tamtej chwili ber-
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linski policjant miat za mato danych. Donosy na Richtera

1 na starozakonnego sktadane byty przez osoby postronne

1 zawieraty niewiele konkretéw. Nalezalo natomiast zapy-
ta¢ o wspomnianego przez Lewinsky'ego niejakiego Her-
berta Masslofa, pomocnika masarskiego pracujacego
dorywczo w najrozmaitszych zawodach.

Ozywienie na twarzy rzeznika bylo az nazbyt widocz-

ne. Masslof budzit wérdd mieszkancow miasta mieszane
uczucia. We wczesnej mlodosci hulaka 1 uczestnik kazdej
awantury odbywajacej si¢ w Wejherowie. Posiadal gwat-
towny charakter, nieraz sagdzony byt za pobicia. Kiedy jed-
nak proszony byt o jakakolwiek przystuge, rzucat wszystko
1 biegt do potrzebujacego. Odnowit upadajacy ptot, ode-
brat pordd od cielacej si¢ krowy czy klaczy, oprawit swi-
ni¢, zebral z pola ziemniaki. Za drobniejsze prace nie
chciat wynagrodzenia.

Czlowiek ten mieszkat na obrzezach miasta w matym
domku, ktory kiedys otaczatly pola nalezace do gospodar-
stwa. Matzenstwo Massloféw sprzedato kilka hektarow
ziemi, sobie zostawiajac jedynie ogrdd z kilkunastoma
drzewami owocowymi 1 grzagdkami pelnymi warzyw. Mate
gospodarstwa, poletka i sady posiadata wickszo$¢ miesz-
kancow miasta. Jako rzemies$lnicy lub robotnicy, niekiedy
nawet urzednicy nizszej rangi, wejherowianie pracowicie
zajmowali si¢ swojg wiejska wlasnoscig. Herbert 1 jego zo-
na nie mieli dzieci, umarli tez dawno lub wyjechali do

wiekszych miast wszyscy ich krewni. Wszyscy oprocz te-



sciowej Masslofa, mieszkajacej z corka 1 zigciem.

Od kilku miesigcy pomocnik masarski pracowat u Rich-
tera. Wedhug stow starozakonnego obaj dobrali si¢ jak

w korcu maku. Ztosliwy intrygant (na dodatek zabojca)
1jego towarzysz, awanturnik o podejrzanej reputacji. Le-
winsky byt pewien, ze Masslof jako pierwszy rzucit na niego
podejrzenie. Zty Zyd, krew potrzebna na mace, jedno-
znaczne oskarzenia, wszystko to miato by¢ dzietem Mas-
slofa podjudzanego przez Augusta Richtera.

Joseph Lewinsky zakonczyt swoje zeznania wskaza-

niem Masslofa jako wspdtodpowiedzialnego za zbrodnig
1rozsiewanie ktamliwych potwarzy. Uscisnat wylewnie dto-
nie obu policjantdw, zapewnit o nieustajgcym szacunku
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dla prawa 1 jego przedstawicieli, nade wszystko zas$ dla ce-
sarza 1 jego rodziny, na koniec podtrzymal gotowos¢ zto-
zenia zeznan o kazdej porze dnia 1 nocy.

— Dlaczego on to zrobil, panie inspektorze?! — zapy-

tal wzburzony Anton, kiedy funkcjonariusze znalezli si¢

na $wiezym powietrzu. — Dlaczego oskarzyt cztowieka, nie
majac zadnych dowodow? W dodatku ta Anna... Wierze je;.
— Czy was nie uczyli podstaw psychologii, Antonie?

— zdziwit si¢ Braun.

— Nie.

— No wiasnie — ozywit si¢ Ignaz, wracajac do zada-

nego mu pytania. — Ruch wyprzedzajacy. Biedaczek mogt



przypuszczaé, ze przyszlismy go zaaresztowac. Czuje

na sobie narastajace cisnienie opinii ogdhu, prawdopodob-
nie zmniejszyty si¢ obroty w sklepie. Wie, ze spora grupa
ludzi podejrzewa wtasnie jego. Nie miat innego wyjscia,
musial skierowa¢ podejrzenia na osobe, ktora jego z kolei
oskarza, a miata powazniejszy powod, zeby zamordowac
,biednego Johannka". Przynajmniej tak przedstawit to
sam Lewinsky. Pamietasz, ze kobieta sprzatajaca u Lewin-
sky'ego znalazta w praniu pracodawcy chusteczke z mo-
nogramem ,,J. W."?

— Jest takie zeznanie w protokole. I byta to tesSciowa
Masslofa! Pani Irmgarda nie potrafilta zidentyfikowa¢ chu-
steczki jako nalezacej do syna, ale kto wie? Wiec kiedy$
stosunki miedzy Lewinskym a rodzing Masslofa byty do-
bre. Skoro dat jej praceg... Dopiero po $mierci Johanna...
Skad ta chusteczka? — Anton zlapat si¢ za glowe. — Ale
dlaczego nie zapytal pan o nig starozakonnego?

— Na razie nie musialem. Zresztg odpowiedziatby, ze
kto$ mu podrzucit. Widzisz wiec: Lewinsky zrobit doktad-
nie to samo, co Richter i jego pomocnik podczas pierw-
szego zeznania. Gdzie lezy prawda? Jeszcze nie wiem.

— Jutro pan inspektor sam pojedzie do Sopotu? —
upewnit si¢ posterunkowy.

— Tak. Natomiast po potudniu zmuszony bede¢ popro-

si¢ ci¢ o towarzyszenie mi na drozkach kalwaryjskich.

— Pan inspektor chcialby...? Dobrze si¢ sktada. Jutro

ostatni pigtek przed Wielkim Tygodniem. Z przeprosze-
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niem pana inspektora, chciatbym, skoro bedzie okazja,
przedstawi¢ panu mojg zong 1 dzieci. Opowiadatem im

o pana osobie — Anton zawstydzil si¢ — byliby bardzo za-
szczyceni...

— I ja poznam chetnie twoja rodzing. Widzisz, chciat-

bym potaczy¢ przyjemne z pozytecznym. Nigdy nie bylem
na zadnej kalwarii. Mowigc $cislej, nie bytem na zadnych
uroczystosciach kalwaryjskich. Przy tym z praktyki §ledczej
wiem, ze dobrze czasem wshicha¢ si¢ w rozmowy anoni-
mowych ludzi znajdujacych si¢ w ttumie. Niekiedy przyno-
si to wigcej pozytku niz wielogodzinne przestuchania.
Posterunkowy byt wielce zadowolony. Jego dzieci

od poprzedniego dnia domagaty si¢ opowiesci o berlin-
skim policjancie. Zona byta dumna, Ze to wlasnie Anton
zostat oddelegowany do asystowania inspektorowi 1 nie
omieszkata poinformowa¢ o tym krewnych, powinowa-
tych i sgsiadek. Calg rodzing ciekawit ten niepozorny czto-
wiek o wnikliwym umysle.

Dwaj policjanci rozstali si¢ w dobrych humorach, wie-

le obiecujac sobie po wydarzeniach dnia nastepnego.
Komisarz Igkat si¢ nieco przybysza, Anton kilka razy
przekonat si¢ o specyficznym humorze Brauna. Te 1 inne
opinie szty w $wiat, zaczynaly zy¢ wlasnym zyciem 1 przy-
bieraty ksztatty, o jakich nie $nito si¢ ludziom, ktorzy in-
spektora poznali. Tak oto niechcacy Ignaz stawat si¢

bohaterem Wejherowa, zanim jeszcze na dobre si¢ tam



rozgoscit. Mowit o nim hotelarz Alsleben, mowila pani
Irmgarda swoim licznym przyjacidtkom 1 pewnemu milo-
dziutkiemu asesorowi notarialnemu zatrudnionemu w kan-
celarii pana Nowoczyna, méwit Joseph Lewinsky podczas
zgromadzenia w wejherowskiej synagodze. Stuzba szta

w $lady panstwa 1 przy garnkach oraz na targu omawiala
szczegbtowo domniemane 1 rzeczywiste postgpowanie
Ignaza. Ratusz, starostwo 1 nawet patac nie pozostaty obo-
jetne na sposob prowadzenia §ledztwa.

Juz w dzien po znalezieniu lewego uda cale miasto
wierzyto $wigcie, ze sukces byt dzietem dzielnego inspek-
tora. Podobnie zachowywano si¢, gdy prowadzit sledztwa
w sprawie trucicielki z Diiren czy ,,Krwawego Adalberta"

z Mannheim.
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Dzien miat si¢ ku koncowi. Za oknem cichlty wszyst-

kie hatasy. Przybysz z Berlina lezal w swoim 16zku 1 me-
dytowal na temat jutrzejszej podrozy do Sopotu. Mysl

o niedalekim juz wejsciu do pociagu przywotata wspomnie-
nie kobiety spotkanej dwa dni wcze$niej. Czarne, gegste wio-
sy przykryte gustownym kapelusikiem z czere$niami, pelna
lecz delikatna twarz ozdobiona drucianymi okularami zto-
tej barwy, elegancja widoczna w kazdym ruchu 1 niespo-
dziewany usmiech, wszystko wydawalo si¢ teraz czyms
nierzeczywistym i przeniesionym z pigknej bajki. Ignaz

z fotograficzng pamigcig odtwarzat kazdy szczego6t z tam-

tych kilku godzin, analizujac najdrobniejsze gesty niezna-



jomej. Zasnat, myslac o szczesciu pojawiajacym si¢ na
wyciagnigcie reki 1 znikajacym tak szybko...

Sklep migsny

Augusta Richtera

Drugi juz raz Ignaz wychodzit z wejherowskiego

dworca. Wyciagnat zegarek, otworzyt go, spojrzat

na tarcze 1 przyspieszyl kroku. Ulica Dworcowa, kto-

rej przygladal si¢ poprzednim razem, mimo urody obszer-
nych willi, niemalze patacykow, teraz nie zaprzatala jego
skoncentrowanej na czyms$ innym uwagi. Zalowal jedynie,
ze nie bedzie méglt razem z posterunkowym nawiedzic¢ tego
dnia kalwaryjskich wzgorz. Po niecalym kwadransie byt juz
W ratuszu.

Anton tylko przez chwilg czut si¢ zawiedziony, ze jego
rodzina w pigtkowe popotudnie nie pozna inspektora
Brauna. Kiedy dowiedzial si¢ o przyczynie zmiany planow
Ignaza, nie wahat si¢ ani minuty. Poprosit wychodzacego
do domu Heinza o powiadomienie zony o swojej nieobec-
nosci na drodze krzyzowej. Zaraz tez dwaj policjanci ru-
szyli przez Rynek do domu Augusta Richtera.

Rzeznik byt jeszcze w sklepie. Nie okazat zdziwienia

na widok inspektora; corka musiala opowiedzie¢ mu

o rozmowie z Ignazem.

— Spodziewalem si¢ panskiej wizyty — dtuga kosci-

sta dlon oplotla na moment reke Brauna. — Styszatem
wiele dobrego o pana podejsciu do przestuchiwanych. Poj-

muje pan, to nieczgste u ludzi takiej profesji.
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— Podobno jestem oryginatem w swoim fachu... —
skromnie przyznat Ignaz.

— Wiasnie. Tym bardziej mito mi powita¢ przyzwoite-

go policjanta — odpart Richter.

Wysoki, chudy rzeznik nalezat do ludzi, ktorzy od pierw-
szego spotkania gleboko zapadaja w pamig¢. Burza siwych,
niesfornie rozrzuconych wlosow osobliwie uzupetniala as-
cetyczng twarz. Zota skora powlekajaca prostokatng szcze-
ke oraz wystajace kosSci policzkowe przypominaty Ignazo-
wi podobne cechy faraona Totmesa XII ogladanego w zmu-
mifikowanej postaci podczas wycieczki do berlinskiego mu-
zeum. Duze oczy patrzace bez sympatii dodawaly Richte-
rowi swoistej urody zapozyczonej z gotyckich powiesci.
Gospodarz nie zaprosit policjantow do mieszkania.
Posadzil ich na zapleczu sklepu w towarzystwie tusz
wieprzowych, swinskich tbow 1 mis z surowymi jeszcze
kietbasami. Na srodku pomieszczenia wisiat krepulec do
rozbierania mi¢sa, ktory, mimo ze pusty, wzbudzil miesza-
ne uczucia w przyzwyczajonych przeciez do niejednego
funkcjonariuszach. Gospodarz tagodnie wyprosit pomoc-
nika, ktory z ocigganiem zdjal zakrwawiony fartuch 1 nie-
spiesznie pocztapal do drzwi prowadzacych na podworze.
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,» Laki twardy cztowiek, a chyba nie ma wystarczajgcego au-
torytetu u podwtadnego. Moze tamten to Masslof?" — po-

myslal inspektor 1 zwrocit si¢ do Richtera:



— Ladne zaplecze. Na przyklad ten oto prosiaczek. Ma
pysk, ktory wiele wyraza. Ironig, smutek, odrobing nostal-
gii za stracong bezpowrotnie mtodoscig.

— Marnuje si¢ pan inspektor. Rzeznictwo byto pan-

skim przeznaczeniem — odpart Richter, nie wiedzac, czy
Ignaz moéwi powaznie.

— Eee, brzydze si¢ krwig. Co innego oprawione, goto-
we do opakowania w papier kawalki. Albo szyneczka. Ta-
kie na przyktad ¢wiartowanie nalezy zostawi¢ fachowcom,
taskawy panie.

— No dobrze, pozostahmy przy swoich zajeciach — od-
part nieco ogluszony stowami Brauna August Richter. —
W czym mogtbym pomoc naszej policji?

Odpowiedz nie padta od razu. Twarz inspektora na
moment st¢zata, wzrok zawist na petach kabanosow wi-
szacych nad potkg zawalong wedzonymi zeberkami. Lubit
ten sposob rozdrazniania przestuchiwanego. Czas plynat
wtedy wolniej, niepewnos¢ ofiary wzrastata w geometrycz-
nym tempie. Policjant nie mogt sobie pozwoli¢ na stabos¢
w stosunku do rzeznika.

— Czy zabil pan Johanna Wendersa?

— Kogo? — wybelkotal Richter tak, jakby innych mor-
dowat codziennie, a tylko gimnazjalisty, z niewiadomych
przyczyn, nie mogtby zabic.

— Johanna Wendersa. Gimnazjaliste, lat osiemnascie,
syna Johannesa 1 [Irmgardy Wendersow. Znajdowanego

fragmentarycznie w ciggu ostatnich paru tygodni w posta-



ci nadajacej si¢ do sprzedazy w sklepie migsnym dla ludo-
zercow gwinejskich.

— A co ja, u licha, mam z tym wspolnego?! — wy-
krzyknat Richter.

— To mianowicie, drogi panie, ze zeznania Swiadka
mowig nam o panskich pogrozkach pod adresem Wender-
sa 1 usitowaniu zamordowania go jeszcze w drugiej poto-
wie zimy ubieglego roku.

— O czym pan mowi?! — rzeznik podniost si¢ z krze-

sta 1 nachylil nad pytajacym.
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— Sledzit pan Johanna. Pamicta pan? Byt tadny dzien.
Widziat pan, jak Wenders 1 pewna dziewczynka idg obok
siebie, rozmawiajg. On chwyta jej reke. Pan podbiega

do tych dwojga.

Richter skurczyl si¢. Zdawat si¢ oghuszony. Teraz jego
twarz zdawala si¢ jeszcze bardziej zotta. Oczy plonety jak
przedtem, ale glos stat si¢ spokojniejszy.

— Rozmawiat pan z tg mata? Ona byta wpatrzona

w niego jak w tecze. Widziatlem niemal codziennie, jak ten
tajdak zastawia sieci na mojg Ann¢. Tak, z przyjemnoscia
bym go zaszlachtowal, ale niestety nie zrobitem tego. On
nie miat uczciwych zamiarow. Zadawat si¢ z kobietami,
ktore nalezatoby obla¢ smotg 1 obsypac pierzem, a potem
wyrzuci¢ z miasta. Chodzit tez za dorastajagcymi panienka-
mi 1 kobietami w $rednim wieku. Anna bawita go, cieszyt

si¢ jej naiwnoscig. A ja nie mogltem zabroni¢ mu tych prze-



kletych wizyt, bo byly jedyng radoscig biedaczki. Moja
chora coreczkal

— Co pan zrobit wtedy, na lesnej drézce? — cicho za-
pytat inspektor.

— Dopadfem go — zaczal zapalczywie rzeznik. —
Pchnatem na skraj drogi, przewrocit si¢ i chyba bat si¢
podnies¢. Uklgknatem, uderzylem go kilka razy w twarz.
Z jego ust wyplynela krew. Dziewczyna krzykneta, mysla-
fa, Ze to napad rabunkowy. Nie znata mnie przeciez, tak
jak ja nie znalem jej. A moze miata mnie za wariata? DosS¢,
ze wykrzyczatem do niej, ze zadaje si¢ z degeneratem. On
caly czas lezat na ziemi. Wiedzial, Ze stary August moglby
pokona¢ niejednego mtodszego od siebie. Ja bitem si¢

z Francuzami jeszcze za kanclerza, bilem si¢ pod Belfor-
tem 1 zostalem odznaczony, potrafi¢ przemowi¢ ludziom
do rozsadku. Potwierdzi to kazdy z moich druhow w Za-
chodniopruskim Towarzystwie Weterandw. No 1 Johann
shuchat niepewny swego, a ja méwitem. Dziewczyna do-
wiedziala si¢ o jego romansach, o tym, ze dokuczat stuza-
cym i w ogdble ludziom nizszej kondycji.

— Czy pan powiedzial, ze zabije Wendersa?

— Oczywiscie. Miatem ochote skonczy¢ z tym szcze-
niakiem. Ostrzeglem go, ze jesli nadal bedzie zawracal
glowe Annie, zZle na tym wyjdzie. Nie chciatem, zeby cor-
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ka do konca mnie znienawidzita. Zdawatem sobie sprawe,

ze gdybym zabronit jej widywania si¢ z Johannem, nie wy-



baczytaby mi nigdy. Ona jest staba, ale potrafi zacig¢ si¢
w sobie. Zresztg jest osobg dorosla, mogta uprze¢ si¢ 1 po-
stawi¢ na swoim. Wolalem, zeby on zerwat znajomos¢.

— Sledzit go pan od...? — zapytat Ignaz.

— Mniej wigcej pottora roku. I co z tego... Od Sledze-

nia si¢ nie umiera. Potem kilka razy udato mi si¢ uchroni¢
naiwne dziewczgta od nieszczescia. Tej matej z Sopotu nie
uratowatem, bo pewnie zamknat ja gdzie$ 1 wykorzysty-
wat przez calg noc. Nie postuchala mnie. Wiem z prasy, ze
szukano jakiej$s dziewczyny. Rysopis pasowat do panny,
ktorg wtedy ostrzeglem.

— Wenders jeszcze tego samego dnia odwiedzit pan-

ska corke...

— Nie pamigtam. Mozliwe. Pan przeciez wie, ze je-

stem czlowiekiem interesu. Mam oddziaty sklepu w Bol-
szewie 1 Chyloni. Prowadze trzy sklepy, malg masarnie,
dostarczam towar w r6zne miejsca, z r6znych miejsc go
przywoze. Wiele czasu przeznaczylem na $ledzenie Johan-
na, potem musiatem zatatwia¢ swoje sprawy. W domu po-
jawitem si¢ dopiero wieczorem.

— Potem nie zmienita si¢ czgstotliwos¢ odwiedzin Jo-
hanna?

— Niestety. Anna czasami umiala postawi¢ na swoim.
Tyle, ze zagladatem do jej pokoju co kilkanascie minut, ob-
rzucalem Wendersa znaczacym spojrzeniem, wychodzi-
fem 1 po chwili zaczynatem wszystko od nowa.

— Czy nie sadzi pan, ze moze by¢ uznanym za gtow-



nego podejrzanego? Ciecia godne rzeznika, niewatpliwy
motyw; zwlaszcza ze plotki roznoszone po miescie mowig
0... prosze mi wybaczy¢, romansie panskiej corki z Johan-
nem. Pogrozki, ktore byly styszane nie tylko przez mata
Hoftmanéwne...

— Powtarzam panu, z przyjemnoscig bym to zrobit,

ale nie chcialem, zeby Anna zostala zupelnie sama. Mu-
sialbym przeciez liczy¢ si¢ z mozliwoscig pojscia do wie-
zienia lub nawet kary Smierci. Nie powiem, ucieszylem si¢
z zaginig¢cia Johanna jak nikt inny w tym miescie. Moim zda-
niem winnego nie trzeba dtugo szukac. Jest tutaj obcy ele-
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ment. Odbiera nam handel 1 bogactwa, nie pasuje do nie-
mieckiej kultury, cho¢ si¢ do niej przyznaje. Chce pan wie-
dzie¢, kto zabil naszego gagatka? Zydzi. Mieli powdd!
Zydzi... A przeciez to pickne miasto, czyste i niemieckie.
Czy pan wie, ze w Wejherowie osiadajg rentierzy i ludzie
wplywowi, aby tutaj dokona¢ w spokoju zywota? To dobrze
o nas $wiadczy. O wladzach i mieszkancach. Tylko ci Zydzi
mogli sobie dalej mieszka¢ w Bolszewie, jak dawnie;.

— 1 to oni zamordowali Wendersa — dokonczyt Ignaz.

— Jasne. Mowitem juz, ze kilku zaniepokojonych oby-
wateli miato prawo do zabicia gagatka. Ale wlasciwie nie

w naszym guscie jest takie morderstwo. Pojedynek, odda-
nie sprawy do sadu, w ostatecznosci pistolet, strzat w afekcie.
Poc¢wiartowania nikt nie bralby pod uwage. Wejherowo

jest inne. Tymczasem oni... Na dodatek naprawdg potrze-



buja ludzkiej krwi do macy.

— Niektorzy z nich sg pana konkurentami...

Richter zaperzyl si¢. Od lat nie chciat przyja¢ do wia-
domosci, Ze interes, jaki prowadzit Lewinsky, mozna bylo
nazwac sklepem rzeznickim. Zawis¢ kazala ojcu Anny nie
zauwazac oficjalnie istnienia konkurenta. Funkcjonowa-
nie zydowskiego sklepu tej samej branzy w bezposrednim
sasiedztwie stanowito jednak dla Augusta Richtera pro-
blem, z ktérym jego niemiecka dusza nie mogla sobie po-
radzi¢. Wypalal si¢, mys$lac o konkurencie 1 czesto dawat
wyraz swojej idealistycznej i patriotycznej niecheci do Zy-
dow, nie zauwazajac, ze ma ona rowniez bardzo przy-
Ziemna przyczyne.

— Nie pozostaje mi nic innego, jak zaprosi¢ pa-

na na jutrzejszy dzien do komisariatu. W sytuacji, kiedy
oskarzenia sg tak jawnie formutowane... Z drugiej strony
panska nienawi$¢ do Johanna 1 grozby pod jego adresem
daja wiele do myslenia. Potrzebny jest oficjalny protokot,
stenogram.

— Wiedzialem, ze zaproponuje mi pan ponowng roz-
mowe — z przekasem odpart Richter.

— Tym lepiej, nie jest pan zdziwiony. Oczekujemy pa-

na o dziewiatej. Zegnam.

Ledwie dostrzegalnym ruchem inspektor sktonit si¢
rzeznikowi, spojrzat pogodnie na Antona 1 obaj policjanci,
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nie odprowadzani przez gospodarza, przez sklep ruszyli



do wyjscia.

— Jak udalo si¢ panu wydoby¢ cokolwiek z tej mate;j
Hoftfmanéwny?! — posterunkowy nie mogt uwierzy¢ w to,
co ustyszat na p6t godziny przed zakonczong wiasnie roz-
mowa.

— Alez nie wyobrazaj sobie, ze Elza powiedziata mi

o wszystkim, czego do$wiadczyta tamtego dnia. Mam wra-
zenie, ze najwazniejsze fakty zachowala dla siebie. Dobre
1to, czego si¢ dowiedzialem. Po prostu nikomu nie przy-
szla do glowy oczywista prawda, ze czas leczy rany.

W przypadku mtodego organizmu 1 mtodej psychiki rok
jest bardzo dlugim okresem.

— Wiem, wiem, patrz¢ codziennie na swoje dzieci —
potwierdzit Anton.

— Wiasnie. Panienka twierdzi, ze szta na spacer z ku-
zynkg 1 jakim$ przygodnie spotkanym Johannem. Rysopis
si¢ zgadzat. Kuzynka, czujac si¢ lekcewazona, wkrotce
opuscita naszg par¢. Elza sama nawigzata do bojki z Rich-
terem 1 zrelacjonowala ja dokladnie, zapamigtata nawet
jego nazwisko. Skorzystatem o tyle, ze przekonatem si¢

o prawdomownosci Richtera w tej wlasnie sprawie. Resz-
te okrywa zaslona niewiedzy, jakby powiedzial pewien
nadinspektor z Wydziatu Zabojstw znany z mitosci do ezo-
teryki. W Elzie jest co$ tajemniczego, jakies pietno, ktore-
go nie sposob wymaza¢. Widzialem ja, moze to najwigksza
korzy$¢ z mojej podrézy do Sopotu?

Ignaz nie zaplanowal na pigtkowy wieczor zadnych



przestuchan. Miat przeciez uczestniczy¢ w nabozenstwie
drogi krzyzowej. Odprowadzit Antona kilkaset metrow

w strong¢ domu stojgcego przy spokojnej ulicy Nanickiej,

a potem udat si¢ do komisariatu. Posterunkowy Kandzorra,
ktoéry miat nocny dyzur, liczyt na krotka pogawedke z ber-
linskim inspektorem 1 nie zawiodt si¢. P6znym wieczorem,
przejrzawszy juz akta sprzed kilku lat dotyczace pewnego
rodzaju konfliktow mi¢dzyludzkich, Ignaz przyszedt do po-
koju posterunkowego, wyjat z kieszeni marynarki pudetko
zawierajace kilka wonnych cygaretek i usiadt na twardym
krzesle shuzagcym zazwyczaj osobom przestuchiwanym.
Wrzenie

August Richter pojawit si¢ w budynku ratusza punk-
tualnie o dziewiatej. Ubrany byt w czarny surdut po-
zbawiony wszelkich niegodnych mezczyzny dodatkow.
Wyszukana elegancja ograniczala si¢ do zlotej dewizki ze-
garka. Sztywny, kostyczny tego dnia rzeznik zapukal dwa
razy do drzwi komisariatu 1 po chwili siedziat juz przed
Riidigerem Renschem 1 inspektorem Braunem.

Po wczorajszej napastliwos$ci nie pozostat najmniejszy
§lad. Swiadek odpowiadat krotko, rzeczowo, logicznie.
Wiele kosztowato go zachowanie niezgodne z tempera-
mentem 1 impulsywnoscig okazywanymi na co dzief, ale
zdawat sobie sprawe, ze zapalczywos$¢ moze go jedynie
pograzy¢ w oczach przedstawicieli prawa.

Policjanci dtugo pytali o alibi. W dniu zaginigecia Wen-

dersa August nie zajmowat si¢ niczym, co warte byloby



szczegblnej uwagi. Wtorek, jak kazdy dzien powszedni, za-
czynat si¢ dla Richtera wczes$nie. Przed §witem robit co-
dzienny obchdd zaplecza i sklepu. Zagladal do swojej mate;j
masarni rozpoczynajacej prace o godzinie szostej. Czasami
jechal do Bolszewa lub Chyloni, zeby dopilnowa¢ rozma-
itych szczegdtow zwigzanych z funkcjonowaniem firmy no-
szacej jego nazwisko. Pojawil si¢ jeszcze w niewielkiej
fundacji dobroczynnej, ktorej dzialalno$¢ nadzorowal.
P6Znym rankiem Richter jadat w domu skromne $nia-

danie w towarzystwie Anny. Wypijat filizanke goracej kawy,
czytat stoteczng ,,Staatsbuergerzeitung", wypalat cygaro
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1 po uptywie godziny wypetnionej takimi przyjemnoscia-
mi wracat do sklepu. Nie mogt oczywiscie wyttumaczy¢

si¢ z kazdej minuty. Nie siedziat przeciez caty dzien na
krzesle posréd swinskich tbow 1 ogonéw. Bywat raz na
dwa, trzy dni w banku, zagladat do restauracji lub kawiar-
ni, spotykat si¢ z wejherowskimi sklepikarzami, kupcami,
przedsigbiorcami. Ozywione zycie towarzyskie w jego fa-
chu jawilo si¢ jako koniecznos¢.

RzeZnik konsekwentnie powtarzal, ze nienawidzil gim-
nazjalisty 1 chetnie udusitby go przy pierwszej lepszej okazji,
nie zrobit jednak tego przez wzglad na corke. Wspomniat,
jak dnia poprzedniego, o §ladach prowadzacych do Lewin-
sky'ego. Chusteczka znaleziona przez tesciowa Masslofa

1 motyw mordu rytualnego wydawaly si¢ rzeznikowi do-

statecznymi dowodami winy.



Dochodzita godzina dwunasta. Przestuchanie trwato
nieprzerwanie od trzech godzin. Trzej m¢zczyzni znajdu-
jacy sie w gabinecie Renscha nie czuli jednak zme¢czenia.
Komisarz ukradkiem wypit dwa kieliszki koniaczku,

zdjal marynarke, co raz obcierat rekawem koszuli zroszo-
ne potem czoto, ale czut si¢ wySmienicie. Zapomniat o dre-
czacym go reumatyzmie, pami¢¢ przywotata sukcesy
sledcze sprzed lat, kiedy jeszcze bystros¢ umystu nie byta
przytepiona dolegliwosciami zdrowotnymi 1 drobnymi kio-
potami w zyciu osobistym. Zadawat podchwytliwe pyta-
nia, z odpowiedzi Richtera wyciagat trafne wnioski, umiat
w catej pelni doceni¢ nieco odmienny sposdb prowadzenia
przeshuchania prezentowany przez Brauna.

Dla Ignaza 6w stan euforii, obserwowany u komisa-

rza, nie byt niczym nowym. W swojej niedtugiej, cho¢ juz
bogatej, karierze policyjnej spotykat si¢ z przypadkami na-
glego ozywienia funkcjonariuszy szykujacych sie z wol-
na do przejscia na emerytur¢. Nagly impuls, mobilizacja
spowodowana przyktadem mtodego i ambitnego wspot-
pracownika, odszukanie w pamig¢ci dawnych sukcesow,
wszystko to moglo spowodowac¢ niespodziewany zwrot

w zachowaniu osowiatego dotad policjanta.

Inspektor zachowywat si¢ spokojnie. Starat si¢ wypro-
wadzi¢ z rownowagi Richtera, co nie bylo etyczne, czesto
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jednak w odniesieniu do przestuchiwanych przynosito za-

skakujaco pomySlne rezultaty.



Kiedy przed rzeznikiem potozono gotowy stenogram
przeshuchania, rozbiegane oczy me¢zczyzny badaty kazda
kartke; najbardziej blahe stowo musiato by¢ sprawdzone.
Wreszcie po godzinie czternastej August Richter opuscit
gesty od dymu tytoniowego gabinet. Po otworzeniu drzwi
frontowych wychodzacych na Rynek ujrzat stojacych
przed ratuszem kilkunastu mezczyzn 1 kilka nobliwych
dam. Na widok rzeznika zgromadzenie poptyneto w jego
strone. Ciekawi zbiegowiska przechodnie podchodzili pod
ratusz 1 tak w ciggu kilkunastu sekund wokot Richtera zro-
bito si¢ tloczno.

— Niech zyje August!

— Niewinny, niewinny!

— Nie damy ci¢ zaaresztowac!

— Zlapiemy winowajcg!

— Zrobimy w miescie porzadek!

Takie 1 inne okrzyki wznoszone na cze$¢ meczennika
napetnity potudniowg pierzeje Rynku. Richter zdawat si¢
oszolomiony powitaniem, jakie okazali mu przyjaciele, zna-
jomi 1 zwyczajni przechodnie, majacy ugruntowane zdanie
na temat sprawcoOw zabojstwa. Zgromadzonym przewo-
dzit Herbert Masslof, krzyczacy 1 wiwatujacy najglosniej
ze wszystkich.

Do poklepywanego po plecach i bezlitosnie tarmoszone-
go rzeznika przedart si¢ mlody mezczyzna w grubych bino-
klach. Jego kruczoczarne wlosy laty si¢ po dwoch stronach

przedziatka az na gorng cze$¢ oliwkowych policzkow.



— Najmocniej przepraszam, ze zaktdcam odbieranie
naleznego szacunku ze strony przyjaciot! — krzyknat przy-
bysz do ucha Richtera. — Pan pozwoli, Ze si¢ przedstawig.
Paul Bruhn z gdanskiego oddziatu ,,Staatsbuergerzeitung".
Dowiedziatem si¢ o poprzednich atakach na pana osobg.
Nie wahatem si¢ ani sekundy. Dobrze, ze przyjechatem!
— No 1? — odpart niezbyt madrze rzeznik, rozkojarzo-

ny jeszcze przykrym $ledztwem i entuzjazmem wiwatuja-
cego thumu.

— Nasza redakcja zajmie si¢ baczng obserwacja me-

tod, jakie stosuje si¢ w walce z praworzadnymi niemiecki-
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mi obywatelami! — krzyczat Bruhn. — Zatrzymalem si¢
w hotelu pana Wodtke i chcialbym z panem porozmawiac.
Zamierzam, w imieniu prawdziwych Niemcow, zajac si¢
ta sprawg!

— Mozna jeszcze raz ustysze¢ nazwisko?! — Richter
otrzezwiat juz. Docenit okazj¢ do umocnienia swojej pozycji.
— Paul Bruhn. Redaktor Paul Bruhn! Moge dzisiaj od-
wiedzi¢ szanownego pana?!

— Proszg¢ bardzo. Wieczorem bgde w domu!

Dziennikarz ,,Staatsbuergerzeitung" sktonit si¢ Rich-
terowi, czego ten juz nie zauwazyt. Ttum prowadzit coraz
pewniejszego siebie rzeznika na przeciwlegly stron¢ Ryn-
ku. Z okna na pierwszym pigtrze, uchyliwszy firanke, pa-
trzyla na cale zajScie Anna. Jej beznami¢tne spojrzenie

utkwione bylo w szaroczarnym, ciasno skupionym zbioro-



wisku toczacym sig, jak najedzona stonoga, w stron¢ domu.
Nieruchoma twarz, doskonale obojetna 1 nieprzenikniona,
sciggata nikle promienie gasngcego stonca. Pigknie 1 lodo-
wato wygladata corka rzeznika.

Anna odeszta od okna dopiero wtedy, gdy na dole roz-

legt si¢ hatas. Drzwi frontowe otworzyty si¢ z foskotem

1 dziewczyna ustyszata niezwyczajny w tym domu gwar.
Po chwili do drzwi jej pokoju zapukata panna Himiltru-

da. Roztrzesiona oznajmita, ze kilkunastu panéw weszto

z panem Augustem do salonu 1 nalezatoby przyja¢ ich god-
nie, a ona sama nie bedzie mogta da¢ sobie rady. Mioda
gospodyni zeszta ze stuzgcg na dot. Swoim przybyciem
wywolata dtugie owacje przyjaciot ojca. Kiedy razem

z panng Himiltrudg podawala kawe ze Smietanka 1 kru-

che ciasteczka, styszala pod swoim adresem wiele cieptych
stow. Przyjm owala je ze stosowng wdzigcznoscia.
Wieczor dla mieszkancéw Wejherowa zaczat si¢ zwy-
czajnie. Wenders siedziat w sklepie, jego zona uczestni-
czyla w spotkaniu pan z towarzystwa dobroczynnego.
Hotelarz Alsleben ucinal partyjke skata z komisarzem
Renschem, a doktor Gessler przyjmowat rodzicow chtop-
ca chorego na przewlekty katar zofagdka.

Inaczej rzecz si¢ miata w domu rzeznika. Dopiero poz-
nym wieczorem obszerny gabinet Augusta Richtera opu-
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stoszat. Goscie jeden po drugim wracali do swoich spraw.



Anna zlitowatla si¢ nad panng Himiltruda 1 pomagata jej
zmywac naczynia. Ojciec wszedl do zarzuconej mokrymi
naczyniami kuchni i poinformowat cérke, ze wychodzi

1 nie wie, kiedy wrdci. Nakazal, aby nie czekano na niego
z kolacja. Anna nie miala nawet okazji zapyta¢ ozywione-
go ojca, dokad si¢ wybiera. Odwrdcit si¢ na pigcie 1 spre-
zystym krokiem opuscit kuchenne pobojowisko.

Szyby okazaty si¢ bezbronne. Kamienie i cegly pofru-
nety w strone okien dwoch kamienic. Glosne kroki ucieka-
jacych 1 krzyki dobywajace si¢ zza uszkodzonych okien
obudzity potowe miasta. Halas narastat. Ci, ktorzy z po-
czatku twardo spali, budzili si¢ 1 wygladali na Rynek za-
petniajacy si¢ ludzmi.

Zza resztek szyby na pierwszym pigtrze swojej kamie-
nicy wynurzyt si¢ sam Joseph Lewinsky. Lamatl rece, pod-
nosit glos, przemawiatl jak z trybuny, obcieral chusteczka
zaplakane oczy. Wygladat jak Noe stojacy na dziobie swo-
jej arki. Wokot niego zgromadzita si¢ cala rodzina. Dwie
corki z me¢zami oraz ich dzieci i1 zona Josepha, Hanna,
wszyscy stali po obu stronach zalgcego si¢ rzeznika.

— Czego ja dozylem! Tyle lat pracy w moim kochanym
miescie 1 zycia w moim kochanym miescie. Nikomu nie
zrobilem krzywdy 1 taka mnie spotyka nagroda! Za co to
wszystko? Za lojalno$¢ wobec Najjasniejszego Pana 1 za
mitos¢ do ludzi!

— Za milo$¢ do pieniedzy! — odezwat sie ktos, a §miech

towarzyszyt jego stowom.



— Za Wendersa! — zabrzmiat mocny kobiecy glos.
Stojacy obok mezczyzna kazat zazywnej damie si¢ za-
mkna¢ 1 migdzy obojgiem zrodzila si¢ sprzeczka.

— Za Wendersa?! — podchwycit Lewinsky. — A po co
ja miatbym zabi¢ biednego Johannka... Patrzcie na tych,
co mieli powody!

Zamet wsrod pokaznej grupy zgromadzonych pod do-
mem rzeznika gapiow poglebial sie. Kto$ przyniost wiado-
mos¢, ze szyby wybito rowniez w domu Wolfa Konitzera,
bliskiego znajomego Lewinskych, mieszkajacego nieopo-
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dal otwartej przed dwoma laty miejskiej rzezni. Ci, ktorzy
podejrzewali o zbrodnie Zydow, taczyli oba nazwiska. Ca-
tos¢ zdarzen zaczeta uswiadamia¢ gapiom, ze by¢ moze
zaczynat si¢ nowy etap walki. Czg$¢ thumu znajdowata

w nocnych zajsciach dobrg zabawe albo powod do dania
upustu agresji, inni z utgsknieniem wygladali przybycia
strozOw prawa.

Kiedy policjanci pojawili si¢ przed domem rzeznika,

thum podzielony byt na dwie rowne cz¢séci. Jedni zdawali
si¢ akceptowac to, co przydarzylo si¢ Lewinsky'emu 1 do-
magali si¢ aresztowania Zyda, na poczatek za oszczerstwa
kierowane pod adresem uczciwego obywatela, drudzy ga-
nili ich, méwigc o odwracaniu uwagi od prawdziwego
sprawcy nieszczescia, jakie stato si¢ udzialem do niedaw-
na spokojnego miasta.

Uciszenie thumu nie sprawito policjantom zbytniego



ktopotu. Ludzie rozstgpowali si¢ postusznie przed pigcio-
ma uzbrojonymi funkcjonariuszami i mtodym me¢zczyzng
W pospiesznie zarzuconym na plecy ptaszczu. Okno z reszt-
kami stluczonej szyby opustoszato. Po chwili drzwi wej-
sciowe uchylily si¢ i zajasniata w nich olbrzymia siwa
broda Lewinsky'ego. Trzech policjantoéw zostato na ze-
wnatrz, dwoch w towarzystwie me¢zczyzny w plaszczu we-
szto do srodka.

Thum zaczat si¢ przerzedzaé. Tylko okna z resztkami
sthuczonych szyb, rozswietlone niktym blaskiem zapalo-
nej gdzie§ w glebi korytarza lampy naftowej, §wiadczyly

o tym, co zdarzylo si¢ w Rynku. Inspektor Braun po raz
drugi w ciggu ostatnich dni przestuchiwat starozakonne-
go rzeznika. Dwaj policjanci zabezpieczyli trzy cegly

1 cztery kamienie; poszkodowany nie szczedzit gorzkich
stow sprawcom 1 tym sposréd wejherowian, ktorzy zadni
byli krwi niewinnej rodziny. Dla wielu ludzi tamta noc

okazata si¢ bezsenna.

niedziela palmowa

Ranek zaczat si¢ niespokojnie. Ludzie nie mogli spac,
budzili si¢ przed switem i1 wstuchiwali w wycie wia-
tru szalejacego nad miastem. Stonce §wiecito jasno,
ciemne chmury fantastycznymi klgbami przewalaty sie
nad okolicznymi wzgorzami, przez kilka minut ukos$nie
pokropit ostrymi kroplami zimny deszczyk.

Ignaz z cieptego wnetrza hotelowej restauracji obser-



wowat to, co dziato si¢ na dworze. Grupki ludzi przemy-
katy w strong kosciota albo z niego wracaty. Dla jedzacego
wlasnie jajko na migkko inspektora rozpoczat si¢ przyjem-
ny dzien; od najmtodszych lat lubit wietrzng pogode. Od-
miana i ruch nalezaly do tych aspektow zycia, ktore
napehiaty Brauna optymizmem i witalnoscia.

Niedziela miata by¢ dniem spokojnym. Zgodnie z wie-
czornym postanowieniem Ignaz mial spedzi¢ cale popo-
tudnie nad swoimi notatkami. Zawsze, kiedy prowadzit
podobne $ledztwa, pewnego dnia zanurzat si¢ w cieply
koc, stawiat na stoliku obok szezlonga filizanke z goraca
herbatg 1 zapalal aromatyczne cygaro. Nie bylo go wtedy
dla nikogo. Cieszyt si¢ wigc 1 teraz na dlugie godziny sku-
pienia i wypoczynku.

Kelner postawit na stole rumiane rogaliki z powidtami
sliwkowymi. Pozostato u§miechng¢ si¢ na widok smakowi-
tego deseru 1 nie pozwoli¢ rogalikom na zbyt dtugi zywot.
Jedzacego apetycznie policjanta zza cigzkiej kotary obser-
wowal zadowolony pan Alsleben.
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Poludniowa suma zawsze gromadzita najwigcej wier-
nych. Wyszedlszy z hotelu, Ignaz zobaczyl zywe wstazki
utkane czernig, szarosciami 1 z rzadka biela, ciagnace si¢
w strong farnego kosciota Sw. Trojcy. Za nagimi drzewami
szarzata barokowa bryta Swiatyni. Policyjne obowiazki

na chwile umknety z umystu inspektora. Bezsenna w poto-

wie noc 1 natlok wydarzen ja poprzedzajacych wrylty sie



gleboko w pamig¢ Ignaza, ale skurczyty si¢ teraz wyparte
przez obraz thumu zmierzajacego w strong fary. Gdyby nie
porywisty wicher, widok przedstawialby si¢ sielsko 1 ta-
godnie. Tymczasem faldy ptaszczy i1 kapelusze fruwatly

w powietrzu, z gtéw zlatywaty czapki, delikatne parasolki
wypadaly z kobiecych dioni.

Braun przystanat pod chérem. Wylaczajac okolicznosci,
w ktorych prowadzit sledztwa, nalezal do os6b skromnych
1 spokojnych. Odruchowo obserwowat wchodzacych do ko-
sciota, modlit si¢ 1 czekal pokornie na rozpoczecie mszy.
Widok barwnych palemek przynoszonych do $wigtyni
przypomnial Ignazowi czasy dziecinstwa, kiedy to w pod-
poznanskim miasteczku babcia prowadzita go w Niedziele
Palmowa na jedno z najwazniejszych w roku koscielnym
nabozenstw. Od dawna nie bylo wérdd zywych ukochanej
babci, w malutkim miasteczku berlinski policjant nie byt
od lat. Nieoczekiwanie wlasnie tutaj, kilkanascie godzin
po wydarzeniach ubieglej nocy, wkroczyt w inny, wlasny
przed laty, $wiat. Skupienie, cisza przesycona nienazwa-
nym napig¢ciem 1 nutka stechlizny obecna w starych ko-
sciotach, ktorg tak uwielbial, pozwolity na zanurzenie si¢
w rzeczywistos¢, jakiej nie spodziewat si¢ juz odnalezc.
Zagraty organy. Z gory splynely na glowy wiernych
dumne 1 pelne dostojenstwa tony. Ludzie podchwycili za-
intonowany przez organist¢ hymn.

Chrystus Wodzem,

Chrystus Krélem,



Chrystus, Chrystus,

Wiadcg nam.

Ignaz nie wierzyt wlasnym uszom. Spiewano po pol-

sku! Tego nie przewidzial zaden przewodnik dostepny
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w berlinskich ksiggarniach. Zakladano wprawdzie istnie-
nie nielicznej grupy spolonizowanych Kaszubow, beda-
cych gatezig szlachetnego, roztozystego niemieckiego
drzewa, ale zeby suma w kos$ciele farnym zaczynata si¢
po polsku?!

Zadziwienie nie pozwolito Ignazowi na wigczenie si¢

do choru mocnych gloséw $piewajacych wyznanie wiary
w potege Boza. Sciéniete gardlo wykonywato jakie$ nikte
ruchy, za to serce $piewato z catej mocy hymn zapomnia-
ny przez lata pobytu w Berlinie.

Ksigdz w szkartatnym ornacie, podzielone na role czy-
tanie ewangeliczne opisujace Mgke Panska, wszystko to
przenosito Ignaza w czasy dziecinstwa. Za oknem hulat
wiatr. Zdawalo si¢, Zze zaslona w Swiatyni rozdarla si¢
przed chwila, ze ziemia zatrzesta sig, jak niegdy$ w Jero-
zolimie po $mierci Chrystusa.

Kiedy lud zgromadzony w §wiatyni $piewat ,,Ludu moj
ludu", Ignazowi zdato sig¢, ze kilka metrow przed oltarzem
stoi nieznajoma z pociagu kolei zelaznej. Spostrzezenie
wyrwalto go na moment z modlitewnego kregu. Co urokliwa
dama mogta robi¢ w Wejherowie? Wysiadla na stacji w Le-

borku, ale przeciez to nic nie znaczylo. Oba miasta nie sg



zbytnio oddalone od siebie. Msza konczyla si¢ 1 juz po
chwili obraz, czy tez moze zwid, rozptynat si¢ wsrdod th-
mu kierujgcego si¢ do wyjscia z kosciota.

— Panie inspektorze, panie inspektorze! — radosny

glos rozlegt si¢ za plecami Ignaza tuz po zakonczeniu na-
bozenstwa.

— Anton? — zapytat zamyslony Braun na widok towa-
rzysza stojacego przy wejsciu do §wigtyni.

— Niech pan inspektor pozwoli, ze przedstawie go zo-
nie 1 dzieciom — posterunkowy wskazat na otaczajaca go
gromadke. — Moja zona Anastazja 1 dzieci, Anton, Klara,
Eliza 1 Marta.

Ignaz, ochlongwszy juz nieco z wrazen wyniesionych

z kosciota, z galanterig ucalowal dton pani Myszkowe;.
Szczupta, wysoka blondynka uwaznym wzrokiem zlustro-
wata inspektora i lekko popchneta w jego strong pierwsze
z dzieci, potem kolejno nastgpne. Biate glowki Smiato pod-
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nosity si¢ na wysokos¢ twarzy nachylonego do nich nie-
znajomego. Cata czworka z wielka ciekawos$cig przypatry-
wata si¢ Ignazowi, o ktorym ojciec opowiadat jej kazdego
wieczora.

— Nie bede owijala w bawelng — zaczgta energicznie
pani Myszkowa. — Skoro Opatrzno$¢ postawita nas dzi-
siaj na drodze pana inspektora, zapraszamy z catego ser-
ca na skromny obiad.

— Czuje si¢ nieopisanie zobowigzany wobec taskawe;]



pani; ale doprawdy nie wiem, czy stosownie byloby burzy¢
panstwa §wiagteczny spokoj... — odpowiedziat zaktopotany
Ignaz, ciagle jeszcze wypatrujac wsrod ludzi stojacych

pod kosciotem gustownego kapelusza z czere$niami.

— Alez drogi inspektorze! — energicznie zaoponowat
Anton. — Bedziemy uszczg$liwieni. Wspominatem panu,
ze moja rodzina goraco pragnie pana poznac... Prosze mi
wierzy¢. To niedaleko, nasza ulica to jakby przedtuzenie
ulicy Szemudzkie;j.

Nie wypadato odmawiac. Dalsze obstawanie przy swo-

im mogloby zosta¢ uznane za objaw grubianstwa lub nie-
zyczliwos$ci. Zwlaszcza ze perspektywa domowego obiadu
w gronie zyczliwych osob kusita Ignaza niepomiernie.

Po uptywie p6t godziny w domku przy ulicy Nanickiej
solidny debowy stot zapetnit si¢ talerzami, do ktorych z dy-
migcej wazy pani Myszkowa nalewata goracy rosot z klu-
seczkami 1 wielkimi thustymi oczkami.

— To z naszej kury, wczoraj ucigtam jej teb 1 jeszcze
wieczorem oskubatam z pior. Swiezutkie migso, prosze jesé.
O moje kury dopytuje si¢ nawet mieszkajacy niedaleko

pan Schultz, dyrektor Miejskiej Kasy Oszczednosciowe] —
pochwalita si¢ Zona Antona.

— Jak dawno nie jadtem domowego rosotu! Prosze

sobie wyobrazi¢, ze od kilku lat stoluj¢ si¢ w restauracji
Wydzialu Zabojstw 1 mimo ze smacznie podajg, brak w tam-
tejszym jedzeniu duszy — Ignaz rozptywat si¢ nad kru-

chutkim migsem, majac przed sobg napeliony drugi juz



raz gleboki talerz.

Mimo ze talerze byty bardzo glebokie, a ich zawartos¢
moglaby zadowoli¢ najwybredniejszego smakosza, twarz
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inspektora rozjasnit szczery usmiech, gdy na stole pojawi-
ty si¢ pieczone kurczeta z ziemniaczkami oblanymi Swie-
Zym mastem.

Nieopisany gwar panowat w pokoju stolowym poste-
runkowego 1 jego zony. Dzieci szybko oswoily si¢ z obec-
noscig goscia 1 zadawaty mu dziesiatki nie zawsze najma-
drzejszych pytan. Ignaz cierpliwie odpowiadat na niektore
z nich, starajac si¢ co jaki$§ czas kontynuowac konwersa-
cj¢ z gospodarzami.

Bezwiednie rozgladat si¢ po pokoju i dostrzegt, mimo
skromnego wystroju wngtrza, podziwu godng czystos$¢

1 dbalo$¢ o namiastke luksusu obecnego w bogatszych do-
mach. Na cigzkim kredensie, poustawiane na serwetach

1 serwetkach, pysznity si¢ mosi¢zne bibeloty obrazujace
postacie mitologiczne. Stojaca lampa o wyrafinowanych
wzorach ro$linnych musiata kosztowac¢, jak na dochody
skromnego policjanta, fortung. Z takim to wielkoswiato-
wym szykiem kontrastowaty dwa olbrzymich rozmiaré6w
obrazy oleodrukowe wiszace za szklem na honorowym
miejscu $ciany. Na jednym z nich Najswigtsze Serce jak-
by pulsowalo z piersi Jezusa, na drugim Matka Boska trzy-

mata w rekach pulchne 1 wesote Dziecigtko z sandatkiem



opadajacym z ro6zowej nozki. Z obrazdéw bity wyraziste ko-
lory, w ogladajacego uderzaly czerwien, zielen i zloto. Na-
wet w domach berlinskich katolikow Ignaz rzadko widywat
takie obrazy. Na zachodzie lub katolickim potudniu Nie-
miec czesciej widywalo sie oleodruki.

Nie byl to jedyny religijny akcent w domu Myszkow.

Na kredensie lezala wielka ztotopurpurowa ksigga; Ignaz
pochylit si¢ nad nig 1 jego oczom ukazat si¢ napis ,,Prze-
wodnik chrzes$cijanina rzymskokatolickiego". Lakomy
wszelkich ksiag policjant przewrocit okladke 1 odczytat

na glos: ,,Ksigzka pouczajaca, przeznaczona dla wszyst-
kich warstw spoteczenstwa polskiego. Z licznymi obraz-
kami kolorowymi 1 czarnymi. Opracowat ksigdz Teofil
Gapczynski".

— Panstwo czujg si¢ Polakami, prawda? — zapytat
niespodziewanie dla samego siebie.

— Tak — odwaznym glosem odpowiedziala pani Ana-
stazja, zanim jej maz zdotat skleci¢ jakie$§ ostrozne zdanie.
91

— Staramy si¢ by¢ lojalnymi obywatelami Rzeszy, ale
duszy nie mozna zmieni¢. Méwimy w domu po kaszubsku,
w kosciele po polsku i nie potrafilibysmy si¢ tego wyrzec.
Moi rodzice tak zyli i ja tak zyje. Styszat pan o Towarzy-
stwie Czytelni Ludowych? Naleze do niego 1 jestem z tego
dumna.

— Alez ja nie pytam jako przedstawiciel panstwa. Wi-

dzi pani, jestem w potowie Polakiem 1 cz¢sto miewam z tego



powodu rozterki. Sam nie wiem, kim wasciwie powinienem
by¢. W moim domu rodzinnym moéwito si¢ po polsku

1 po niemiecku, a ktétni o jezyk bylo co nie miara. Potem
los rzucit mnie do Berlina. Ale i tam nie brakuje Polakow.
Czesto sg to robotnicy, ale tez inzynierowie 1 handlowcy.
Nie mowie o swoich rozterkach glosno, bo przeciez w sto-
tecznym Wydziale Zabojstw nie wypada by¢ Polakiem. Co
prawda przetozeni wykorzystuja niekiedy mojg znajomos$¢
jezyka polskiego... Tak jak przy okazji zbrodni w panstwa
miescie — u$miechnat si¢ Ignaz.

Anton do tej pory milczat jak zaklety. Kilkanascie lat
pracy w policji nauczylo go ostroznos$ci. Teraz i on otwo-
rzyl si¢ nieco, zaczat rozmawiac¢ z gosciem o sprawach,
ktorych na co dzien nalezato unikac.

— Nie muszg panstwo obawia¢ si¢ mojej osoby — do-
konczyt gos¢. — Mam wlasne zdanie na temat niektorych
poczynan naszych wladz. Nie namawiam jednak do szcze-
g6lnych zwierzen, zeby nie by¢ posadzonym o nadmierng
wscibskos¢.

— Jestesmy panu zobowigzani — odpowiedziata go-
spodyni. — Cieszymy sig¢, ze taki czlowiek okazat si¢ prawie
rodakiem. Niestety, nie umiem pomoc panu inspektorowi
w sprawie tego mlodego Wendersa, ale w kazdej chwili
moj maz 1 ja shuzymy pomoca w bardziej zwyczajnych dro-
biazgach.

Rozmowa skierowata si¢ w strong¢ dzieci, codziennych

klopotow i1 radosci, zdrowia i choréb. Dumg posterunko-



wego byta podiaczona wtasnie w domu instalacja biegna-
ca z nowo otwartej gazowni miejskiej, za to klopot obojgu
rodzicom sprawiala, co prawda ust¢pujaca pod wptywem
kuracji lekowej, choroba serca najmtodszej coreczki,
Marty.
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Dopiero po godzinie dwudziestej Ignaz opuscit goscin-

ny dom. Szarlotka z bitg $mietang, ktorg na deser podata
gospodyni, stanowila wymarzone zwienczenie uczty. Na-
stroj z uplywem czasu nabieral cech rodzinnego spotka-
nia 1 tylko dobre wychowanie kazato gosciowi opuscic
wreszcie dom posterunkowego. Syty 1 zadowolony z wizy-
ty inspektor bolesnie odczul ciszg swojego pokoju hotelo-
wego. Stykajac si¢ w pracy ze zbrodnig i jej sprawcami,
tesknil do rodzinnego ciepta, ktorego byt pozbawiony

od wczesnych lat mtodzienczych. Bedac juz w t6zku, sta-
ral si¢ udoskonali¢ plan przestuchan zaplanowanych

na poczatek tygodnia, ale niepoddajace si¢ zwyktemu re-
zimowi mys$li krazyly wcigz nad domem szczerych 1 go-
scinnych ludzi.

Odezwa

edzac $niadanie w hotelowej restauracji, Ignaz spo-
strzegt zblizajacego si¢ szybkim krokiem pana Alsle-
bena. Nie dostrzegt w tym niczego nadzwyczajnego,

gdyz hotelarz zawsze chodzit energicznie, w dodatku lubit
wypytywac inspektora o najnowsze wyniki Sledztwa. Nie

otrzymywat wprawdzie nigdy satysfakcjonujacych odpo-



wiedzi, nie rezygnowat jednak 1 juz po kilkunastu godzi-
nach z tym samym entuzjazmem pojawiat si¢ przy stoliku
jedzacego kolacje¢ policjanta.

Tym razem twarz pana Alslebena wyrazala wzburze-

nie. Zdziwiony Braun nie musiat prosi¢ hotelarza o zaje-
cie stolika obok siebie, me¢zczyzna nieproszony siadt
cigzko naprzeciw zajadajacego si¢ sardynkami goscia.

— Czy pan moze sobie wystawic, co ja tu mam? — Als-
leben zaczal wymachiwac kartkg trzymang w mocnej,
$niadej dloni. Wytupiaste oczy hotelarza staty si¢ jeszcze
wieksze.

— Wedlug mojej orientacji faskawy pan trzyma w re-

ku kartke papieru formatu stenograficznego, zadrukowa-

ng z jednej strony. Tak si¢ sktada, ze patrze na t¢ kartke

od czystej strony 1 nie jestem w stanie odgadna¢, co znaj-
duje sie przed oczami faskawego pana. Prosze mowic.

— Moze lepiej niech pan sam przeczyta — zaczal, nie
zwazajac na zartobliwe stowa goscia, Alsleben. — Od $wi-
tu takie ulotki rozwieszane sg na murach i rozdawane
przechodniom.
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Do mieszkancéw miasta Wejherowa

W sobote w naszym pieknym 1 szacunku godnym mie-

scie doszlo do wydarzenia zaiste haniebnego. Wczesniej juz
obywatele wstrzas$nieci zostali okrutng zbrodnia, jaka popel-
niona zostata na synu wielkiego niemieckiego patrioty, czto-

wieka zastuzonego dla ogotu spotecznosci, pana Johannesa



Wendersa. Jedyna pociecha jego zycia, syn Johann, padt
ofiarg niespotykanego w dziejach miasta gwattu. Szczegdty
zbrodni s3 przeciez znane wszystkim swiadomym.

My, mieszkancy miasta, wyrazamy swoje najgtgbsze po-
tepienie dla sprawcow. Ufamy, ze godna najwyzszego szacun-
ku policja dojdzie do prawdy. Z tym wigkszym oburzeniem

1 zjdziwimiem przyjeliSmy uporczywe proby posadzania o doko-
nanie obrzydliwego czynu szanowanego obywatela, prawego
luteranina, cztowieka o nieposzlakowanej opinii, dzielnego
weterana i1 obroncy ojczyzny, pana Augusta Richtera.

Sobota okazala si¢ czarnym dniem dla wszystkich przy-
zwoitych 1 moralnych wejherowian mitujacych prawde. Pan
August Richter, po dlugim 1 bezlitosnym przestuchaniu, naj-
prawdopodobniej zostat przez organa panstwowe posadzo-

ny o dokonanie okrutnego 1 niemieszczacego si¢ w zadnej
niemieckiej glowie czynu.

Szanowany obywatel jeszcze nie zostat aresztowany.

Jeszcze nie. Ale bezprawie moze uderzy¢! Obce elementy

w osobie niejakiego Josepha Lewinsky'ego, jego znajomka
Wolfa Konitzera 1 innych kopig dotki pod nasza spoteczno-
scig. Przybyty z Berlina inspektor, mieszkajacy obecnie w ho-
telu Koniglicher Hof, nie jest zorientowany w problemach
miasta. By¢ moze peten dobrej woli, nie jest w stanie zasta-
pi¢ zbiorowej madrosci opinii spoteczne;.

Nie dajmy si¢ zgnies¢. Powstal komitet, ktory prowadzi¢
bedzie wlasne, obiektywne 1 wnikliwe §ledztwo. Zgromadzi-

lisSmy w swoich szeregach obywateli prawych 1 moralnych,



a naszym przywodcg zostat znany i1 ceniony w szerokich kre-
gach publicysta piszacy w prasie gdanskiej 1 berlinskiej, pan
Paul Bruhn. Nasza siedziba miesci si¢ w hotelu pana Wodtke
przy ulicy Leborskiej. Zapraszamy do naszej siedziby wszyst-
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kich, ktorzy wiedza cokolwiek na temat $mierci Johan-

na Wendersa!

Wejherowianie! Odwagi! Czas sprawiedliwosci nadchodzi!
Komitet Obrony Wejherowa

— Przypuszczalem, ze tak to si¢ skonczy — pokiwat

glowa Ignaz 1 wzial do ust kawalek rogalika posmarowa-
nego mastem.

— Niestychane — dziwit si¢ Alsleben. — Ci zbrodnia-

rze wystepuja przeciwko panu!

— Tyle, ze dotkneli rowniez pana. Przeciez Bruhn

mieszka w konkurencyjnym hotelu. Pan niechcacy stat sig,
wedhug ich logiki, stronnikiem Lewinsky'ego 1 tych, kto-

rzy chcg ,,zaktamac" rzeczywistosc...

— Ale to wlasnie pan jest wymieniony w ulotce. Nie

z nazwiska, a jednak wyraznie — Alsleben bronit si¢ roz-
paczliwie przed strachem ogarniajgcym go coraz bardzie;.
— W hotelu moze zamieszka¢ kazdy. Nie kazdy natomiast
jest inspektorem stolecznej policji.

— Myli si¢ pan, drogi gospodarzu — u$miechnat si¢

Ignaz. — Bruhn zrobil ze mnie prostaczka i nieudacznika.

O takim prezencie moze pomarzy¢ kazdy funkcjonariusz

sledczy. Sprawca bedzie si¢ teraz czut bezpieczniej. Czyz



to nie pigkne? Ulotka jest glupia 1 niebezpieczna; powsta-
ng problemy, ale korzysci mogg by¢ znacznie wigksze. Pan
niestety, calkiem niestusznie, bedzie kojarzony z ludzmi
pragnacymi pograzy¢ szanowanego obywatela i luterani-
na. Mam nadziej¢, ze ma pan wystarczajaco duzo silne;j
woli 1 determinacji, zeby razem z nami poradzi¢ sobie z ta-
kg dzialalnos$cig. Glowa do gory.

Rozmowca inspektora skurczyt sig. Wiedzial, ze przy-
najmniej na razie mozna zrobi¢ niewiele, aby powstrzy-
mac samozwanczy komitet. Podstawy prawne do tak
drastycznych czynow nie istnialty — policja nie zostata
przeciez oskarzona o zla wole. Zapewne komisarz Rensch
bedzie probowat wyperswadowac gosciowi z Gdanska 1 je-
go poplecznikom godzace w spokdj spoteczny dzialania.
To wszystko.
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Braun zauwazyt smutek malujacy sie¢ na twarzy hote-
larza.

_Niech si¢ pan nie martwi. Nie dopuszcze do bez-

prawia. Zresztg pana hotel jest z pewnos$cig najlepszy

W miescie.

Roztrzgsiony jeszcze Alsleben w niczym nie przypomi-
nat pewnego siebie nuworysza, jakim byl na co dzien.
Mocno uscisngt dton inspektora i wolnym krokiem odszedt
w stron¢ hotelowej kuchni.

Po godzinie zaaferowany posterunkowy Myszk spotkat

si¢ pod pomnikiem Wilhelma II z inspektorem Braunem.



Wymiana zdan nieco uspokoita Antona, ktory w imieniu
komisarza zaprosit Ignaza na popotudniowg rozmowe.
Dwaj me¢zczyzni weszli do sklepu Richtera, aby po kilku
minutach skierowac si¢ ulicg Lgborska w strone Zaktadu
dla Oblagkanych 1 dalej w kierunku Bolszewa. Diugi spacer
w deszczu zakonczyli przed matym domkiem z czerwonej
cegly otoczonym niewysokimi drzewami i regularnie zary-
sowanym ogrodkiem. Calos¢ mogta liczy¢ nie wigcej niz
morgg 1 sze$¢dziesigt pretow pruskich. Policjantow powita-
fo ujadanie olbrzymiego wilczura przywigzanego do budy.
— Edwin, badz cicho! — krzyknat rosty mezczyzna,
wybiegajac z domu.

Pies zamilkl. Do przybyszoéw podszedt Herbert Masslof.
— O co chodzi? — zapytat, patrzac policjantom prosto

W 0czy.

— Inspektor Braun ze stotecznego Wydziatu Zabojstw.
Mito mi bedzie porozmawia¢ z panem na temat zabdjstwa
Johanna Wendersa — ze szczerym u$miechem przedsta-
wil si¢ Ignaz.

— Aaa, pan Richter opowiadat mi juz o rozmowie

Z szZanownym panem, zapraszam, zapraszam — Masslof
szerokim gestem okazal goscinno$¢ obu mezczyznom.
Sprawiat wrazenie, jakby od co najmniej kilku miesie-

cy czekat na wielkie szczescie, jakie spotkalo go wiasnie
teraz, w poniedziatkowe przedpotudnie.

Ignaz 1 posterunkowy Myszk zasiedli przy zgrabnym

stoliku przykrytym azurowg serwetg. Do pokoju weszla



zbyt szczupla szatynka o ostrych rysach twarzy i zostata
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przedstawiona gos$ciom przez Masslofa. Zona pomocnika
rzeznickiego usmiechnela si¢ na powitanie 1 poszta zapa-
rzy¢ herbate.

— Mam nieodparte wrazenie, ze w odpowiednim cza-

sie znalaztem si¢ w pana domu — powiedziat inspektor,
ale odpowiedziato mu tylko glo$ne tykanie wielkiego
Sciennego zegara i pytajace spojrzenie niebieskich oczu
gospodarza.

— Wyjawig to panu z niektamang radoscig. Otéz jesz-

cze kilka dni temu pytatbym pana, nie wykluczam, ze pod-
stepnie 1 dociekliwie, jedynie o zabdjstwo Johanna. Po
wydarzeniach sobotnich 1 po uwaznej lekturze pewnego
apelu muszg zapyta¢ o co$ jeszcze. | pozwoli pan, ze za-
czn¢ wilasnie od tego.

— Stucham. Chetnie odpowiem na kazde pytanie pa-

na inspektora. Zbyt wiele si¢ w przesztosci nagrzeszylo,
zeby nie nabra¢ szacunku dla prawa — Masslof usmiech-
nat si¢ porozumiewawczo, a jego ogorzata twarz bita ja-
snoscig promieniujacg z duszy.

W tym momencie pani Edeltraut wniosta do pokoju ta-

c¢. Z dymigcego dzbanka roznidst si¢ az pod sufit zapach
mocnej, niewyszukanej gatunkowo kawy. Gospodyni z usmie-
chem postawila przed gos¢mi i m¢zem filizanki 1 napetni-
fa je czarnym jak smota napojem. Wychodzac, nie zamkne-

ta za sobg drzwi.



—,,Prawo", tak. Pigkne stowo — rozmarzyt si¢ Ignaz.

— Widzi pan, czasami rzeczy dozwolone przez prawo nie
sg dozwolone przez ogdlnie przyjete zasady moralne. Mam
na mys$li oczernianie obywatela w celu ochrony wtasnych
interesOw — zakonczyt inspektor, patrzac znaczaco na go-
spodarza.

— Najzupehiej si¢ z panem zgadzam. Te plotki roz-
noszone przez Zydoéw sg obrzydliwe!

— Alez ja miatem na mysli to, co robi Paul Bruhn —
powiedziat Ignaz 1 spokojnie nasypat do filizanki dwie czu-
bate tyzeczki kandyzowanego cukru.

Masslof tylko na moment stracit rezon. Spojrzat gle-

boko w oczy inspektorowi 1 odpowiedziat:

— Spoéjrzmy jednak na przyczyne. Jakze niecny jest

czyn tamtych, ze prosci 1 spokojni ludzie muszg uciekac
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si¢ do opieki ze strony dziennikarzy 1 do opinii ogdtu oby-
wateli — twarz udreczonego bezprawiem cztowieka mog-
fa obudzi¢ litos¢ kazdego, kto miat w sercu chociaz
odrobine ludzkich uczué.

— A przeciez wy prowadzicie akcj¢ wyprzedzajacg —
odpart Braun. — Pan musi wiedzie¢, ze tumult wisi

na wlosku. Wasze nieodpowiedzialne dziatania moga naj-
bardziej zaszkodzi¢ Augustowi Richterowi.

— Prawda, zagrozony jest niewinny czlowiek, ale

z czyjej winy? Calym sercem jestem z panem Bruhnem,

pomagatem przy druku ulotek. Nie ukrywam tego, w kon-



cu panowie dowiecie si¢ 0 wszystkim. Ale Zydow i tak sie
podejrzewa, a my nie napisaliSmy przeciez, ze oni zabili
Johanna. Zauwazyl pan chyba, Ze niczego tak nie pragne,
jak wspotpracowac z policjg przy wyjasnieniu tej afery —
Masslof usmiechnat si¢ 1 nalat do filizanek Smietanke.

W drzwiach ukazata si¢ starsza kobieta w czarnej suk-

ni. Uklonita si¢ lekko gosciom 1 bez stowa rozsiadta si¢

w fotelu stojagcym pod oknem. Skonsternowani policjanci
spojrzeli na siebie, tymczasem Masslof tagodnym glosem
przedstawil gosciom tesciowa. Pani Helena z kamienng
twarza powtornie sktonita glowe 1 w milczeniu obserwo-
wata rozwoj sytuacji.

— Moja tesciowa jest, o czym przeciez kochani stroze
prawa wiedzg, kluczowym $§wiadkiem. Mamusia znalazta
te chusteczke w domu Lewinsky'ego. Mowitem jej tyle ra-
zy, zeby nie pracowala u tych ludzi. Nie stuchata. Moze
ma wigce] wyrozumiatosci niz ja? Koniec koncow posta-
wita na swoim. Dzigki niej jest dowod...

— Pozwoli pan, ze warto$¢ dowodow ocenia¢ bedzie-

my w gronie fachowcow. Tymczasem znalezlismy si¢

w klopotliwej sytuacji. Zamierzalem teraz rozmawiac

Z panem, natomiast z pana godng szacunku tesciowa po-
mowie niebawem. Prosze o nieco taskawej cierpliwosci.
Kobieta z wolna podniosta si¢ z fotela. Jej zig¢ znalazt

si¢ miedzy mtotem a kowadlem. Nad uchem Ignaza za-
brzmiaty stowa wypowiedziane silnym, niskim glosem:

— Miody cztowieku, ja nie dam si¢ wyprosi¢ z tych oto



czterech $cian, w ktorych przezytam z gorg siedemdzie-
sigt lat.
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— Alez faskawa pani — odpart Braun. — Ja nie mam
zamiaru wypraszac pani z zadnych czterech §cian. Prosze
tylko o mozliwo$¢ swobodnej rozmowy z pani zigciem.
— Rozmawiaj pan sobie, ile dusza zapragnie. Czy ja
wam zabraniam?

— To dlaczego usituje pani przeszkadza¢ w rozmowie?
— Nie kaze przeciez Herbertowi trzymac jezyka za ze-
bami.

Inspektor wiedzial, ze nie moze sobie pozwoli¢ na ule-
ganie fanaberiom starszej pani. Stanowczym tonem zwro-
cit si¢ do Masslofa:

— W zaistniatej sytuacji muszg prosi¢ szanownego pa-
na o rozmowe w ogrodzie.

— Mamusia bedzie niepocieszona... — stabo zaopono-
wat gospodarz.

— Jest mi to obojetne — ucial Ignaz.

w ogrodzie

Dzien zrzucit juz z siebie poranne mgly. Dojmujacy
chlod, spotegowany wiejagcym wcigz porywistym
wiatrem, przenikat trzech mezczyzn stojacych pod

nagg grusza. Masslof zuzyt kilka zapalek, zanim udato mu

si¢ zapali¢ papierosa. Gesty dym spowit jego twarz. Nad



posterunkowym takze unosily si¢ aromatyczne opary; je-
dynie Brauna, amatora cygar, nie skusil magiczny rytuat
zapalania papierosa. Cygar nie palito si¢ przeciez w ogro-
dzie, na papierosa inspektor nie zawsze miat ochote.
Zmiana miejsca przestuchania nie podobata si¢ Mass-
lofowi, ale ze wszystkich sit staral si¢ tego nie okazac¢. Po-
licjantom, chociaz z innych przyczyn, takze nie bylo latwo.
W cieplym domu zostaty na stole filizanki z niedopitg ka-
wa. Dokuczliwe zimno dawato si¢ coraz bardziej we zna-
ki. Ignaz przypomniat sobie, jak to podczas poszukiwania
,yJowcy gtow z Immenstadt" spedzit calg noc na siarczy-
stym mrozie w otoczeniu kozic 1 potdzikich pasterzy o dra-
pieznym spojrzeniu.

— W koncu zawsze mogtoby by¢ jeszcze zimniej... —
stwierdzil sentencjonalnie. — Prosz¢ mi wytlumaczy¢, dla-
czego panska tesciowa tak bardzo chciata by¢ obecna przy
naszej rozmowie.

— Panie inspektorze, to starsza kobieta — Masslof
zdawat si¢ odzyskiwac¢ spokoj ducha 1 usmiechnat si¢ z wy-
rozumiato$cig godng nobliwego medrca. — Zaangazowa-
fa si¢ w catlg t¢ sprawg. Czesto widywata Johanna. Z licznymi
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Znajomymi, paniami w jej wieku, rozmawiata o morder-
stwie, wreszcie pracowala u czlowieka, ktory jest, w jej

1 moim przekonaniu, zamieszany w zagini¢cie chlopca.
Rozumie pan, chusteczka. Na dodatek mamusia ma nietat-

wy charakter, lubi sobie porzadzi¢, ot 1 wszystko.



— Wie pan zapewne — inspektor postanowit wroci¢

do zasadniczego tematu rozmowy — o oskarzeniach zwig-
zanych z pana osoba. C6z, nie wszyscy w miescie naleza
do sympatykoéw pana Richtera. Plotki o romansie jego cor-
ki z Johannem... U rzeznika pracuje pewien cztowiek, kto-
rego nie wszyscy darzg sympatig...

— Panie inspektorze, nie mam moze najlatwiejszego
charakteru, ale zabi¢ nie mogtbym nawet muchy. Bywalo,
ze dalem komus$ w zgby, moge zaja¢ si¢ w rzezni prosia-
kiem czy krowg, ale to wszystko. Zawsze usmiecham si¢
do ludzi. Jezeli mnie zdenerwuja 1 podniose glos, zawsze
potem bardzo zaluj¢ swojego postepowania. Mam wyro-
bione sumienie.

— No tak. Czy w dniu zagini¢cia Wendersa oprawiat

pan $winie albo krowy?

— Stucham? — zdumiat si¢ Masslof, nie zapomniat
jednak o szczerym usmiechu.

— Przepraszam — rownie sympatycznym usmiechem
obdarzyt rozmoéwce Ignaz. — Chodzi mi o to, czy wtedy,
gdy ostatni raz widziano Johanna, czyli po ostatniej lekcji
w gimnazjum, okolo godziny czternastej, pracowal pan

na zapleczu sklepu Augusta Richtera?

— Oczywiscie. Bylem juz przestuchiwany 1 pytany

o wszystko, co do minuty. Duzo i ch¢tnie pracuj¢. Pan in-
spektor rozumie, jestem bardzo wdzigczny panu Richte-
rowi za prace 1 szanuj¢ ja. Jak trzeba dtuzej zostac

1rozebra¢ jaka$ dodatkowg tuszke, ja zawsze do ustug.



Ignaz skulit si¢ pod wplywem mroZnego podmuchu
wiatru. Niewiele si¢ namyslajac, Masslof zdjat z siebie
krotki plaszcz z czarnej welny 1 okryt nim inspektora, za-
nim ten zdazyl zaprotestowac.

— Pan wybaczy poufalosé, ale stréz prawa nie moze

si¢ zaziebi¢. Kto wtedy zatrzymatby sprawcow, o ktorych
musz¢ opowiedziec...
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— Co pan ma na mysli? — odezwat si¢ Braun, ktory
szybko doszedt do przekonania, ze uzyczenie plaszcza mo-
zna w ostatecznosci potraktowac tak samo, jak poczesto-
wanie kawa czy smakowitym kabanosem.

— A to mam na mys$li — u$miechnat si¢ Masslof poro-
zumiewawczo — ze, w porOwnaniu z poprzednim zezna-
niem, zdecydowatem si¢ poinformowac policje, w osobie
pana inspektora, o czyms, czego bytem swiadkiem w noc
po zagini¢ciu tego chlopaczka. Przedtem milczalem, bo
batem si¢ zosta¢ posadzonym o intryganctwo lub wiarg

w zwidy powstale pod wptywem kilku kufli piwa, teraz sy-
tuacja dojrzata do wyswietlenia prawdy.

— Zadziwia mnie pan. Ale policja uwielbia nowe in-
formacje... — Ignaz puscit oko do Antona, ktory usitowat
wiasnie zapali¢ drugiego papierosa.

Rados$¢ malujaca si¢ na twarzy §wiadka zanikta z wol-

na. Masslof, skupiony 1 wazacy kazde stowo, zaczat opo-
wiadac. Nie byt juz zyczliwym 1 przyjaznie nastawionym

do bliznich prostaczkiem, gotowym nieba przychyli¢



wszystkim, ktorzy potrzebuja wsparcia. Cicho ptynace sto-
wa, wypowiadane z aktorskim zacigciem, saczyly si¢

w umysty stuchajacych, a nastrdj tamtego lutowego wie-
czoru powrocit w biaty dzien posrdd bezbronnych drzew
owocowych targanych upartym wiatrem.

— P6zno skonczytem prace u pana Richtera. Na ty-

fach Rynku, w strone ulicy Gdanskiej, jest mata piwiarnia.
Poszedlem tam po pracy z kolegg. Taki jeden, mieszka

na ulicy Wniebowstapienia. Nalezato mi si¢ troche rozryw-
ki, bo dzien byt meczacy. Rano poklocitem si¢ z Zona, te-
Sciowa wzieta jej stron¢. Mamusia jest grozna, zwlaszcza
kiedy mysli, ze zlekcewazylem jej zdanie. Siedz¢ wigc w pi-
wiarni, wypitem dwa piwa, ale nie wigcej, bo przed swi-
tem znowu trzeba wsta¢. Na dworze ciemno, pada deszcz
ze $niegiem, ale w koncu trzeba wrédci¢ do domu. Kiedy
idzie si¢ z piwiarni w stron¢ mojego domu, nie optaca si¢
wchodzi¢ z powrotem na Rynek. Czlapie sobie ulicag Wa-
towa, wokot zywego ducha, ciemne okna, tylko dymy ula-
tujg z kominow. Nagle patrzg, na tytach jakiego$s domu
stojacego przy Rynku od podworza bije swiatto. To zna-
czy, w piwnicy swiatto. Odwrocitem glowg, ale naraz my-
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sle, ze co$ dziwnego zobaczylem w tym oknie. Cien zza za-
stony. Taki cien, jaki widuje codziennie w rzezni, kiedy
¢wiartuje si¢ tusze. W rzezni jest kotara, ktéra oddziela
jatki od umywalni. Jezeli w jatkach pali si¢ $wiatlo, a kto$

pracuje, wida¢ taki sam obrazek.



— I postanowit pan sprawdzi¢, co si¢ tam dzieje...

Przez twarz Masslofa przeszedt cien. Mezczyzna wzdryg-
nat si¢ 1 z pewnym wysitkiem wrocit do opowiadania.

— Snieg uciszat moje kroki. Podszedlem wolno do

okna 1 przyczailem sig.

— Kotara zastaniata postacie? — przerwal Ignaz.

— Tak. Nie widziatem tych ludzi. Tylko dwa cienie. Pa-
trzylem jak zahipnotyzowany. Oni ci¢li co$. Metodycznie,
po kawatku. Pracowali szybko 1 w milczeniu. Dopiero

po chwili uSwiadomilem sobie, ze to piwnica Lewin-
sky'ego. Rozbieraja jakas$ tuszg — przemkneto mi przez
mys$l, ale zaraz przypomniatem sobie, ze sklep Zyda ma
jatke na parterze, a w piwnicy nigdy nie ¢wiartowano mig-
sa. Wiedziatem juz, ze stalo si¢ co$ dziwnego 1 ze musze
zosta¢ przy okienku do konca. Trwalo to jeszcze jakis kwa-
drans, pod koniec zaczg¢li pakowa¢ TO w jakis papier, sty-
szalem szelest szarego papieru. Zmarztem strasznie,
zimne piwo dawalo si¢ we znaki, ale trwatem cierpliwie.
Wreszcie drzwi, takie tylne, waskie drzwi od podworza,
otworzyty si¢. Miatem racj¢. Poznalem Lewinsky'ego, cho-
ciaz ciemno$ci byly nieliche. Bo oni, wychodzac, zgasili
$wiatto w piwnicy. Broda, ta postura, no, znam go od mo-
ich najmlodszych lat. Drugi chyba byl Wolf Konitzer, ale
nie mogg przysigc. W ciemnosciach nie wyglada na Zyda.
Nie ma brody, ubiera si¢ zwyczajnie, trudno mi powie-
dzie¢. Ale tamtego poznatem. Obaj mieli w rekach paczki.

»len szeleszczacy papier" — pomyslalem. Postawili pacz-



ki, bo byto ich dwie, na ziemi i Lewinsky zamknat drzwiczki
na klucz. Obaj rozgladneli si¢ uwaznie 1 poszli z paczkami,
okrazajac Rynek od wschodniej pierzei, w strong patacu
hrabiego Keyserlingka.

— Nie zauwazyli pana? — odezwat si¢ posterunkowy.

— Kiedy w piwnicy gasto §wiatlo, wiedziatem juz, ze
skonczyli robote. Ukrycie si¢ za rogiem nie bylo trudne.
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Wystarczylto tylko troche¢ uwazaé. Oni bali si¢ ludzi, ogla-
dali za siebie, ale mimo wszystko byli okropnie zdenerwo-
wani 1 nie zauwazyli kilku btgdow, ktore zrobitem. Kto$

o czystym sumieniu, gdyby szedt spokojnie, pewnie by si¢
zorientowal, ze jest sledzony. Kiedy zachodzita potrzeba,
skradali si¢ ulicami, ale raz probowali przej$¢ przez jakie$
podworze. Pies strasznie wyl, uciekli na ulice. Przeszli obok
parku patacowego, ja za nimi. Mialem coraz gorsze prze-
czucia, bo kto po nocy chodzi do lasu z paczkami?

— Mordercy — odpowiedzial szeptem Ignaz.

— A wilasnie — zgodzil si¢ Masslof. — Ja tez tak pomys-
latem. Ukrywanie si¢ po nocy, no i miejsce, w ktorym po-
rzucili cigzar. Bo poszli, jak pan inspektor si¢ domysla,

w stron¢ mtyna. Biangowie majg pickny miyn, bylem tam
kiedys, jak potrzebowali zreperowac dach, a ja troche sie

na tym znam. Tak, pickny mtyn... Bytlo mi coraz trudnie;j.
W miescie fatwiej kogos sledzi¢, w lesie $nieg staje si¢ wro-
giem, skrzypi 1 fatwiej si¢ przewroci€. Ale drzewa mi po-

mogty. Oni musieli by¢ bardzo zdenerwowani. Juz widze



prawie czarny zarys mtyna i domyslam si¢ zaraz, co zro-
big z pakunkami. Mréz chwycit dopiero dzien wczesniej,
rozlewisko nie zdazylo cale sku¢ si¢ lodem. Wzigli naj-
pierw jedng paczke, rozkotysali 1 rzucili daleko do wody.
Potem to samo z nastepng paczka. Popatrzyli jeszcze, czy
wszystko zatongto 1 pobiegli z powrotem. Odczekalem
kwadrans, moze trochg dtuzej, i podbieglem nad wode.
Nic nie zobaczylem. Paczki musialy by¢ ptytko pod woda,
ale nie zdotatem ich wypatrzy¢. Mogly si¢ przemiescic,
tam jest nurt od strony Cedronu.

— Nie probowat pan nastepnego dnia?

— Mowitem panu inspektorowi, ten prad, a zresztg
mamusia 1 zona w $rodg¢ nie pozwolity mi na zadne wyjscie
po pracy. Przyszty obie do sklepu pana Richtera i musia-
tem i$¢ z nimi na wieksze zakupy. Zona miala mie¢ za dwa
dni urodziny. Rozumie pan, drobne przyjecie dla krew-
nych. A potem juz pojawily si¢ symptomy grypy 1 lekarz
potozyl mnie do 16zka.

Ignaz zamyslit si¢ nad ustyszang opowiescig 1 zapytat
wstrzasnigtego jeszcze Masslofa:
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— O zaginig¢ciu Johanna dowiedziat si¢ pan juz ztozo-

ny chorobg?

— No tak. Wenders chodzit od domu do domu, pytat
kazdego, trafit 1 do nas. Rozmawialem z nim przez chwi-
lg, ale przeciez nie moglem go martwi¢. Moze to nie jego

syn byt wynoszony przez Zydow? Tak wtedy myslatem, nie



miatem zadnych dowodow. A pdzniej znaleziono ten kor-
pus, lewe ramig¢ i teraz lewe udo. Nabieram pewnosci, ze
to Lewinsky z Konitzerem, dlatego mowie panu inspektoro-
wi o wszystkim jak na katolickiej spowiedzi. Tamtej nocy
miatem jeszcze watpliwosci. Kiedy oni szli z pakunkami,
pomyslatem, ze to moze jaki$ niepozadany zydowski nowo-
rodek, ale szybko poszediem po rozum do glowy. Przeciez
paczki byty za duze, a zreszta mimo wszystko pochowali-
by dziecko na zydowskim cmentarzu w Bolszewie, chocia-
zby w tajemnicy. Oni s3 czuli na punkcie pochowkow
swoich ziomkow.

— Wie pan jednak rownie dobrze jak ja, ze Richter

moze uchodzi¢ za podejrzanego — zauwazyl Ignaz.

— Oczywiscie. I dlatego potrzebne jest §wiadectwo.

Nie mogtem dluzej milcze¢. Pan August czut si¢ zagrozo-
ny ze strony tego rozpustnego mtodzienca, miat powody,
zeby go nienawidzi¢. Wykorzystuje to Lewinsky. My, oby-
watele, musimy przeciwdziata¢ takiej przewrotnosci.
Zaczat padac lekki deszczyk, ale ledwie inspektor roz-
ciaggnal nad posterunkowym i sobg masywny, czarny para-
sol, wiatr przegnat chmure¢ na zachdd. Ignaz uznal, ze
Masslof powiedziat juz wszystko, czym zapragnat podzie-
li¢ si¢ z policja. Nie uszto uwadze Brauna, ze pani Hele-
na przez caly czas przygladala si¢ rozmowie przez okno.
Nadeszta pora na przestuchanie energicznej kobiety.

W grzecznych stowach Ignaz podzigkowat Masslofowi

1, chcac wystawi€ jego tesciowg, nawet swoim kosztem, na



probe wiatru 1 wody, poprosit odchodzacego o niezwlocz-
ne przywolanie niewiasty spragnionej rozmow z przedsta-
wicielem berlinskiej policji.

Starsza pani nie data dtugo na siebie czekaé. Ledwie
Masslof znikt w drzwiach domku, oczom funkcjonariuszy
ukazala si¢ czarna suknia kobiety.
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_A jednak — triumfowata teSciowa — pan komisarz
przypomnial sobie o mnie! Lepiej p6zno niz wcale.
_Jakze mogloby by¢ inaczej — zmarznigty Ignaz wy-

tart elegancka chusteczkg czerwony nos. — Za pozwole-
niem: inspektor. Jestem inspektorem.

— Inspektor. No dobrze. Ma pan chusteczke bardzo
podobng do tej, jaka znalaztam w praniu Lewinsky'ego.
Bardzo fadna.

— Co6z, okazata pani wybitnie §ledczy umyst, wykra-
dajac ten niewatpliwy dowdd zbrodni — usmiechnat si¢
Braun. — Czy jednak zna pani inne osoby o takich inicja-
tach, ktore mogty zna¢ Lewinsky'ego? Chcialbym wyklu-
czy¢ mozliwos¢ pomyiki.

Kobieta zamyslita si¢ na moment, ale jej odpowiedz

byta zdecydowana.

— Pan komisarz pomysli o wszystkim. Ale nie. Byt je-
den handlarz drewnem, nazywat si¢ Jakob Wurst, ale
umart rok temu. On nie byt Zydem. Chcialby pan komi-
sarz zapyta¢ o dom Lewinsky'ch i jego samego?

— Inspektor —jeknal Ignaz. — Niemniej ma pani cel-



ng trafno$¢ 1 czyta w moich myslach...

Ozywienie na twarzy kobiety byto natychmiastowe. Te-
sciowej Masslofa nie przeszkadzat lodowaty wicher, ktory
do szpiku kosci przeszywal funkcjonariuszy. Ignaz zaczat
zalowac swojego pomystu dokonczenia przestuchania

w ogrodzie, ale na zmian¢ decyzji nie pozwalat mu honor
cesarskiego urzednika panstwowego. ,,Policjant nie ma
prawa marzng¢" — powtarzat sobie w duchu.

— No wiec panie policjancie, to bylo tak. M¢j zie¢ nie
potrafi dlugo utrzymac si¢ na jednej posadzie. Rozumie
pan, dzisiejsza mlodziez... On ma zlote rece, pomoze kaz-
demu, ale szybko si¢ denerwuje, fatwo go rozgniewac.

A pracodawcy bywaja r6zni, nie zawsze jeden z drugim
uszanuje uczciwg prace. Herbert wlasnie przestat praco-
wac u pana Berga. Pan Berg miat jakies$ klopoty finanso-
we. No 1 cigzko nam bylo, pienigdze za sprzedang ziemig
rozeszly si¢ szybko. Bylam kiedy$ miejska akuszerka, po-
tem szytam maki, bratki i porzeczki z jedwabiu 1 aksami-
tu do eleganckich strojow, ale dopadl mnie artretyzm.
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Bylo coraz gorzej, musialam zrezygnowac z fachu. Zacze-
fam pytac o prace, ale kazdy uczciwy Niemiec, ktory
chcial mie¢ w domu pomoc, od dawna ja mial. Licho
nadato tego Lewinsky'ego! Szukalam juz trzy miesiace, to
byta ostatnia deska ratunku. Pracowa¢ u Zyda, tego jesz-
cze w mojej rodzinie nie bylo. Ale corka lubi si¢ dobrze

ubraé, zie¢ je za dwoch, pali za trzech, a 1 ja czasami spra-



wie sobie jakas$ przyjemnos$¢. Dzieci nie rozpieszczaja
mnie, bo tez chcg uzy¢, wigc samemu trzeba zadbac

o swoje. Przemoglam si¢ 1 posztam na rozmowe. Nawet
uprzejmie mnie przyjal 1 dlugo si¢ o zaplate nie targowat.
— Byta pani zadowolona z pracy? — wtracit ,.komi-
sarz".

— Dlaczego bym miala nie by¢? Batam sie, ze Lewin-
sky nie bedzie mi placil, ze bedzie zlosliwy 1 surowy, ale
nic z tych rzeczy. Napracowalam si¢, bo rodzina, jak to

u Zydéw, duza, no i hatasu robili wiele. Ale placit jak Pan
Bog przykazal, placit co tydzien 1 w niedziele nie musia-
tam przychodzi¢, chociaz dla nich to zadne §wigto.

A na Wielkanoc 1 Boze Narodzenie jeszcze migso 1 kietba-
sy dostawatam. Przy mnie pokazywali si¢ jako dobra ro-
dzina, chociaz nie chrzescijanie. A dla mnie wazna jest
wiara. Przez pewien czas nalezalam do Towarzystwa Bi-
blijnego w Wejherowie. Synod naszej wejherowskiej diece-
zji niechetnie patrzy na Zydéw, ale musiatam sie przemoc.
Praca to praca. Jak tam byto, u Lewinskych, kiedy wycho-
dzitam do domu, to juz nie wiem. Kilka razy przychodzit
do nich ten caly Konitzer. To bylo gdzie§ w styczniu,

na poczatku lutego. Zawsze wieczorem. Zamykali si¢ obaj
w pokoju stotowym, dwa razy dochodzit do nich Abra-
ham. Abraham to jeden z syndw Lewinsky'ego, mieszkat
do niedawna z rodzing u ojca. W pierwszej dekadzie lute-
go przeniost si¢ do Gdanska. Wiedziatam o ich spotka-

niach, boja nie miatlam ustalonych godzin pracy. Jak byto



potrzeba, zostawatam do wieczora, a potem miatam wy-
7573 zaplate.

Ignaz ozywit sig.

— Miala pani okazje, prosz¢ mi wybaczy¢, podstucha-

nia ktorej$ z rozmow?
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_Co tez pan opowiada, panie komisarzu! Chociaz,

niech mi Bég odpusci, bardzo mnie to interesowato. Ale
Lewinsky ma swoje interesy, dziata w tej ich gminie, po-
dejrzliwa za bardzo nie bylam. Dopiero dzisiaj, kiedy Her-
bert opowiedzial mi rano, ze zobaczyl tych ludzi z paczkami
11ich rozpoznat, pomyslatam, Ze oni musieli si¢ nad zbrod-
nig naradza¢. Wymoéwitam prace, kiedy na dodatek zoba-
czylam chusteczke. ,,J. W." byto na niej napisane. Znalaztam
ja w sypialni Lewinskych w dwa dni po wylowieniu korpu-
su Johanna. Zabratam chusteczke i zaniostam na policje.
Zeznania tez zlozylam, a jakze.

— Czy Lewinsky zachowywat si¢ w sposob dla niego
nietypowy? Mysle o dniach poczawszy od zaginigcia Jo-
hanna.

— Bede sprawiedliwa. Nic z tych rzeczy. Mowili w do-
mu o miynie i tym, co obok niego znaleziono, ale nie byli
zdenerwowani. Ciekawilo ich to, ale tak samo, jak na przy-
ktad przyjazd cesarza do Gdanska albo $mier¢, co nie daj
Boze, naszego kochanego superintendenta. Oni sg troche
poza reszta mieszkancow Wejherowa. No 1 niech pan znaj-

dzie dom, gdzie nie méwilo si¢ 0 mlodym Wendersie. Do-



piero zig¢ otworzyt mi oczy, doradzil, zebym odeszta

z takiego domu. A teraz juz nie widuj¢ Lewinskych, cho-
ciaz dostatam, nie mozna powiedzie¢, godng odprawg.
Dwaj policjanci, zzigbnigci do granic ludzkich mozli-
wosci, pozegnali panig Helene, ktora dopiero zaczynata
rozgrzewac si¢ zajmujacg rozmowa. Z niedosytem wypisa-
nym na twarzy kobieta odeszta w stron¢ domku, tymcza-
sem Ignaz 1 Anton, kryjac si¢ pod olbrzymim parasolem,
poszli w kierunku centrum miasta.

Glowa

podobata si¢ panu inspektorowi te§ciowa Masslofa?

A on sam? — zainteresowat si¢ posterunkowy, kiedy

juz w pokoju hotelowym drzacymi dlonmi objat fili-
zanke pelng goracej herbaty z mlekiem.

— Ci ludzie si¢ marnujg. Pomocnik rzeznika, tescio-

wa rezydentka... C6z za pozalowania godny brak ambicji
przy takich zdolnos$ciach! — Ignaz zatamywat rece. —
Przeciez to urodzeni aktorzy. Ja oczywiscie nie wyklu-
czam, ze Masslof widziat m¢zczyzn niosgcych fragmenty
Johanna. Czy zauwazyle$ jednak, z jaka zatroskang twarza
nasz rozmoweca relacjonowat nam swoja przygode? Jak
stopniowal napiecie 1 zmieniat intonacj¢ glosu? Starannie
przemyslana taktyka. Domyslat si¢ moich odwiedzin, przy-
gotowat si¢ do nich. On siedzi w tym po uszy, z tym ze
wecale nie musi by¢ sprawca, jak tego zyczylby sobie nasz
Lewinsky — zauwazyt Ignaz 1 zapalit lampe naftowa. Mi-

mo potudnia czarne chmury przynosity coraz glebsze



ciemnosci.

Myszk refleksyjnie pokiwat glowa 1 zapytat o panig He-
lene.

— Ona rowniez jest sprytna. Oskarzyta Lewinsky'ego,
chwalgc go za wszystko, czego od niego doznala. Bezstron-
na 1 sprawiedliwa... — dokonczyt Ignaz z sarkastycznym
usmiechem.

— Nie spodziewatem si¢ po niej niczego innego — za-
uwazyt posterunkowy. — To osoba znana w Wejherowie.
110

Zdarzato si¢ jej intrygowac, obmawiata nie tylko tych,

z ktorymi miala na pienku. Nigdy nie robita nikomu awan-
tur, zawsze na poczatku pochwalita, zanim wlozyla szpile
prosto w serce. A chusteczka? Znowu pytam o nig, intry-
guje mnie bardzo.

— Jest w zaplombowanej szafie obok gabinetu komisa-
rza Renscha — wymijajaco odpowiedzial Ignaz. — Wiem
niewiele wigcej ponad to, co wynika z zeznan starszej pani.
W godzing p6zniej inspektor w towarzystwie komisa-

rza przegladat raz jeszcze poprzednie zeznania pani Hele-
ny. Jej relacja spisana trzy tygodnie wczesniej w niczym
nie réznifa si¢ od tego, co dwaj policjanci ustyszeli w ogro-
dzie targanym porywistym wiatrem. Heinz, ktory wniost
do gabinetu tacg z dwiema filizankami goracej kawy przy-
prawionej cynamonem, po chwili ponownie pojawit si¢
przed zwierzchnikiem.

— Glowa, panie komisarzu, glowa! — wybetkotal.



— Jaka glowa?! — zdenerwowal si¢ Rensch, chociaz
przyzwyczajony byt do skrétéw myslowych wychodzacych
z ust podwtadnego.

— No, chyba Wendersa. Przy Domu Strzeleckim! Ogrod-
nik przeprowadzal jakie§ wiosenne prace, sadzil kwiatki
albo co$ w tym rodzaju.

Obaj oficerowie w tym samym momencie poderwali

si¢ na rowne nogi. Spojrzeli na siebie 1 juz po chwili w towa-
rzystwie dwoch posterunkowych pedzili Leborska w strong
ulicy Strzeleckiej. Widok czterech m¢zczyzn, sposrod kto-
rych przynajmniej trzech powszechnie rozpoznawano, wzbu-
dzat zainteresowanie przechodniow. Poniewaz o sprawie
Wendersa, na skutek znalezienia lewego uda 1 powstania
komitetu majacego za zadanie obron¢ Richtera, rozmawia-
no przy kazdej okazji, mieszkancy miasta, widzac biegna-
cych funkcjonariuszy, bez namystu kojarzyli niecodzienny
widok z tym, czym zyli kazdego dnia.

Oczom Ignaza ukazat si¢ otoczony zalozeniem parko-

wym 1 usadowiony na lekkim wzniesieniu urokliwy budy-
nek siedziby Neustadter Schiitzengilde. Weranda 1 altanka,
ktore juz za miesigc, na wiosne¢, mialy sta¢ si¢ miejscem
odpoczynku wejherowian, tesknilty do gwaru rozméw 1 $pie-
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wu ptakow. Pawilon muzyczny 1 strzelnica z witrazowymi
oknami $wiadczyly o zamozno$ci tutejszego bractwa strze-
leckiego. Kamienne i1 drewniane kolumienki podtrzymy-

waty dachy 1 daszki poszczegoInych czesci budynku. Mimo



szachulcowej konstrukcji Dom Strzelecki sprawiat wraze-
nie lekkiego, a wiezyczka nad jedng z werand dodawata
catosci charakteru podmiejskiego patacyku. Inspektor nie
miat jednak czasu na podziwianie architektury godne;j
modnego kurortu. Stojacy przy drodze petkowickiej Dom
Strzelecki okalaly bukowe polacie lesne, smutne jeszcze

1 nagie. Pogoda znacznie si¢ jednak poprawita. Zamilkt
wiatr, przez zachmurzone niebo prze§witywaty plamy nie-
$miatego biekitu. Obok budynku przycupnely juz ozdobne
fawy 1 stoliki, ktore od wczesnej wiosny zapehiaty si¢ to-
warzystwem spragnionym wytchnienia po catym tygodniu
pracy.

Niedaleko od owych law stato kilku me¢zczyzn. Pochy-
leni nad znaleziskiem, przypomnieli Braunowi ludzi kle-
czacych niedawno nad lewym udem Johanna Wendersa.
Czterech policjantéw podbieglo do miejsca, w ktérym zna-
leziono glowe. Komisarz miat zamiar przedstawi¢ Ignazowi
trzech wptywowych przedstawicieli bractwa strzeleckiego,
Johanna Schneidera, Eduarda Weikusata, wieloletniego
sekretarza bractwa 1 czlonka sagdu honorowego, z ktérym
niejednokrotnie biesiadowat ochoczo w hotelu pana Alsle-
bena, a nade wszystko prezesa bractwa, pana Aloysa Fi-
schera, ale widok, ktory ukazat si¢ jego oczom, nie pozwalat
na dochowanie wiernosci podstawowym kanonom towa-
rzyskim.

Miedzy dwoma pniami roztozystych bukdéw, na $ciok-

ce zmaltretowanej stopniatym niedawno $niegiem, lezala



pozoéikia i wygnieciona gazeta. ,,Neustadter Kreis-Zei-
tung", jak zauwazyt inspektor. Znad gazety na pochylo-
nych mezczyzn patrzyly z oczodotow sine blonki bedace
kiedy$ §ciankami oczu. Glowa, zamrozona przez jakis
czas, od kilku dni musiata by¢ narazona na powolne taja-
nie. Gdyby nie nocne przygruntowe przymrozki, zaatako-
watby ja szybki rozktad. Mimo znieksztatcen wlasciwych
procesom organicznym komisarz 1 posterunkowi nie mie-
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11 watpliwosci. Dla berlinskiego policjanta jeszcze przez
sekund¢ miata to by¢ jedynie glowa jakiego$ anonimowe-
go nieszczesnika, chociaz wyraz twarzy wejherowskich
funkcjonariuszy nie pozwalal na Zadne watpliwosci.

— Czy to jest glowa Johanna Wendersa? — cichym
glosem zapytat Ignaz.

— Ponad wszelka watpliwos¢ — odpowiedziat komi-
sarz Rensch.

— Niech kto$§ wezwie doktora Gesslera.

Czekajacy na przybycie medyka wpatrywali si¢ jak za-
hipnotyzowani w znalezisko lezace na gazecie. Sinozolta
skora, nieco pomarszczona, pozwalata na stosunkowo do-
ktadne rozpoznanie rysow twarzy. Najwazniejsza cze$¢
ciata zamordowanego emanowala obojetnoscia. Glowy
nie interesowali mezczyzni odziani w czarne 1 szare plasz-
cze, nie interesowato wreszcie to, ze za godzing lub dwie
cl mezczyzni, wsparci przedtem fachowa pomoca doktora

Gesslera, wysla ja do gdanskiego szpitala, gdzie po bada-



niach spocznie na kilka dni obok podobnych sobie dowo-
déw zbrodniczosci rodzaju ludzkiego.

Czlonkowie bractwa strzeleckiego w towarzystwie
ogrodnika odeszli wreszcie do swoich zaje¢. Ci prawo-
rzadni obywatele, od najmtodszych lat wychowywani do
lojalnej shuzby panstwu 1 traktujacy zbrodnie takze, a mo-
ze przede wszystkim, jako wystepek przeciwko Cesarstwu,
nie byli w stanie dluzej znie$¢ widoku burzacego poczu-
cie ich pruskiej estetyki. Mogli celowac do zajaca, mogli
uderzy¢ niepostuszng zone, zbi¢ trzcinkg rozbrykane

1 swawolne dziecko, a wreszcie w czasie bitwy zastrzeli¢
francuskiego zohierza. Dotykalne zetknigcie ze skutkiem
zbrodni przerosto wytrzymalos¢ statecznych mieszczan.
Odciecie glowy Wendersowi burzylo porzadek, na
ktorego podstawach zbudowano pomyslno$¢ Cesarstwa.
Wiedzieli o tym szanowani obywatele miasta, kupcy

1 przedsiebiorcy; widok uragajacy wszystkiemu, w co wie-
rzyli i co budowali przez cale swoje pracowite zycie,
wstrzasnat nimi do glebi.

Przy glowie zostali ci, w ktorych pracy zdarzaly si¢

1 takie przypadki. Ignaz widziat kiedys glowe¢ odigczong
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od reszty ciata, chociaz okoliczno$ci tamtej sprawy jawity
si¢ zgola odmiennie. ,,Kot z Erfurtu", ztapany na goragcym
uczynku przez ludno$¢ miasta, poddany zostal natychmia-
stowemu samosgdowi. Rozszarpano go, ale przedtem od-

cigto olbrzymig, tysg czaszke, pod ktorg przez dhugie lata



dojrzewal j rozwijal si¢ umyst psychopatycznego mordercy.
Doktor Gessler przybyt, jak zawsze, szybko. Jadt wia-

$nie obiad, kiedy przejety posterunkowy Kandzorra zaczat
wali¢ pigscig w drzwi wejsciowe. Wystraszona panna
Trudchen pobiegta po pana domu 1 juz po chwili doktor,
poswigcajac na oltarzu nauki niewielkg porcje mozliwie
najchudszej pieczeni wieprzowej z kapusta obficie przy-
prawiong kminkiem (panna Trudchen pochodzita z Turyn-
gii), biegt prowadzony przez posterunkowego w strong
lasu.

— Dawno si¢ nie widzielismy, mlody cztowieku —
mruknat Gessler, spojrzawszy na glowe. — Panowie po-
zwolg — zwrocit sie¢ do obecnych — zZe przywitam si¢ z na-
szym zmarlym przyjacielem.

— Pozwolg — bezwiednie odpowiedziat Ignaz nieco za-
skoczony familiarnym stosunkiem doktora do znaleziska.
— Co my tu mamy... Hibernacja cz¢$ciowa, stoneczko
troche przygrzalo 1 znieksztalca¢ zaczelo, ale to nic,
wszystko przebadamy... O! A co to jest?!

Dton doktora powleczona gumowg rekawiczka wyciag-
neta spod potylicy kawatek pozotklego materiatu, na
ktorym widnialy rdzawobrunatne plamy. Gessler wypro-
stowat zgniecione ptotno, rozwingt je i oczom policjantow
ukazata si¢ chusteczka.

Funkcjonariusze jak na komende przyskoczyli do dok-

tora. Na atlasie, catkiem w rogu, widniata wyszyta ozdobnie

litera ,,A". Komisarz Rensch gwizdnat z podziwu, a Braun



zabrat si¢ do czyszczenia okularow 1 po chwili jeszcze raz
przyjrzat si¢ chusteczce. Jedno imi¢ przeszio przez mysl
kazdego, kto stat obok Gesslera trzymajacego na lekkim
wietrze kawatek atlasu, wygladajacy jak sfatygowana cho-
ragiewka z dziecigcych zabaw.

— Panowie — oznajmit uroczyscie Leo Gessler — za-
bieram naszego zmartego do swojego gabinetu. Oczywi-
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scie bede musial odesta¢ go do Gdanska, przedtem jednak
zobowiazany jestem do sporzadzenia stosownej dokumen-
tacji. Posterunkowy, pomdézcie mi zapakowac glowe, tylko
prosze delikatnie!

Gabinet doktora Gesslera ponownie goscit doczesne
szczatki mtodego Wendersa. Glowie towarzyszyli, niczym
asysta honorowa, komisarz Rensch, inspektor Braun 1 po-
sterunkowy Myszk. Doktor przy pomocy asystenta polozyt
znalezisko na prostokatnym stole, ktory przez lata obec-
nosci w tak szczegdlnym domu dzwigat juz niejedng po-
twornos¢. Charakterystyczne mlasnigcie nakladanych na
dtonie gumowych rekawiczek przeszylo powietrze, odpe-
dzajac pelna napigcia cisze¢ panujaca dotychczas.

— No prosz¢ — zaczat Gessler — kolejny element
uktadanki. Ufam, ze moze teraz latwiej bedzie odstoni¢ ta-
jemnice¢ zbrodni. To jak kolejny akt interesujacego przed-
stawienia teatralnego... Mamy scene 1 wszelkie konieczne
rekwizyty, za chwile pojawia si¢ aktorzy w kostiumach,

przedtem na sali zapadnie cisza...



— Niech pan zaczyna — szepnat komisarz, znajacy sklon-
nosci doktora do ztozonych rozwazan rozmaitej natury.

— Oczywiscie. Maksymilianie, prosze¢ o narzedzia.

Chudy asystent precyzyjnymi i pewnymi ruchami po-
dawat swojemu mistrzowi kolejne instrumenty. Delikat-
nos¢ doktora zadziwita Ignaza. Czlowiek wypowiadajacy
stanowcze sady na kazdy temat zmienit si¢ teraz nie do po-
znania. Delikatnie dotykat kazdego centymetra glowy,
przekiadat jg tak, jakby nie chcial sprawi¢ przykros$ci za-
mordowanemu gimnazjali$cie. Dopiero po kwadransie
doktor zabrat glos.

— Jego gardlo zostalo podcigte. Bardzo doktadnie
podcigte niezwykle ostrym narz¢dziem, chociaz widaé
pewne nierownosci na skorze.

— 1 to byla przyczyna $mierci? — wyrwalo si¢ podeks-
cytowanemu Antonowi.

— Najwiegksze natezenie pracy krwiobiegu znajduje

si¢, zaraz po sercu, na szyi. Uptyw krwi jest nie do opano-
wania dla lekarza, a co dopiero, gdy kto$ nie chce pomoc
swojej ofierze. Bo chyba Wendersowi nie poderznigto gardla
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z mitosci... — doktor zdawat si¢ wraca¢ do zwyktego sobie
poczucia humoru. — Takiej $mierci nie mozna nazwac
lekka. Troche boli, ale sama $wiadomos¢, ze ma si¢ pod-
cigte gardlo, jest chyba najgorsza. Nieuchronno$¢ konca

1 bezbronnos¢ obezwladnia bez reszty. Wyobrazatem so-

bie kiedys taka $mier¢ i sadze, ze gorsze byloby chyba tyl-



ko utopienie.

— Dlugo si¢ meczyt? — zapytal posterunkowy.

— Czas jest warto$cig wzgledng. Zasypial sobie bieda-
czek, powoli tracit Swiadomos$¢, chociaz na pewno nie byt
zadowolony ze swojego potozenia. Zachowat trzezwos¢
umyshu przez dwie do trzech minut. Musiat widzie¢ opraw-
c¢, moze oprawcow. Z kazda sekundg silty go opuszczaly,
potem obrazy stawaty si¢ zamglone, nierzeczywiste. Dzie-
ki uptywowi krwi, abstrahujac od mrozow, glowa zacho-
wata si¢ w nieztym stanie. Sprawdzmy jeszcze zawartos¢
jamy ustnej...

Doktor niklowanymi szczypczykami doprowadzit do
rozwarcia brunatnych warg. Uwazny wzrok biegal po wne-
trzu; bezskutecznie. Nie znalazlszy nic interesujacego, Ges-
sler zamknat usta 1 uznatl za stosowne zakomunikowac:

— Nie bede w niezgodzie ze sztukg medyczng, jezeli
powiem, ze nasz mtody przyjaciel zostat zamordowany
mniej wigce] w dniach zaginigcia. Tolerancja wynosi kilka
dni, mogl wiec by¢ przetrzymywany w jakims ukryciu. To
juz jednak jest dziedzina, w ktorg nie Smiem wkracza¢ mo-
im umystem, ze tak powiem, profana kryminalistycznego.
Niewatpliwy jest fakt podcigcia gardta. Ono stanowi przy-
czyn¢ zgonu. Wykluczam pierwotne otrucie, zasztyletowa-
nie, zastrzelenie i inne emanacje ludzkich pragnien
skierowanych na niewlasciwe tory. Ciecia poprowadzone
sg bowiem w taki sposob, aby zabi¢; nie mogly zaistnie¢

dopiero przy odcinaniu glowy. Podczas dokonywania tej



ostatniej czynnos$ci morderca chwilami drzal, byl roztrzesio-
ny, drobne nier6wnosci, o ktorych wspominatem wcze$niej,
$wiadcza wybornie o stusznos$ci mojej opinii. Natomiast wte-
dy, kiedy wracata mu zimna krew, cigt fachowo. Tego mu-
sial dokona¢ profesjonalista. Analogicznie do ci¢¢ na
korpusie czy konczynach.
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— Czy chusteczka mogtla mie¢ jakis$ ,,medyczny" zwia-

zek ze stanem glowy lub, jeszcze przed odcigciem, stanem
jej wilasciciela? — zainteresowat si¢ inspektor. Gessler po-
watpiewajaco pokrecil glowa.

— Nie, nie wydaje mi si¢. Jesli wolno mi wkroczy¢

w kompetencje taskawych pandéw, sadze, ze by¢ moze jest
to podrzucenie fatszywego dowodu winy. Che¢ nakierowa-
nia na $lad osoby, ktora mialaby sta¢ si¢ ofiarg posadzen...
— Eee — skrzywit si¢ Ignaz. — W takim razie zbrod-

ni musiatby dokona¢ wyjatkowy imbecyl, skoro zastosowat-
by tak prymitywny sposob rzucenia na kogo$ podejrzenia.
Chyba ze imi¢ lub nazwisko mordercy zaczyna si¢ rzeczy-
wiscie na literg ,,A" 1 w ten sposob stara si¢ on uniewinni¢
swoja osobe, pozostawiajagc dowodd zbyt oczywisty, a wigc
pozornie falszywy. Rozumie pan, nie moze by¢ winny ktos,
na kogo w tak nachalny sposob wskazuje si¢ chusteczka,

bo przeciez tylko wariat zostawitby przy glowie bezdysku-
syjny dowod swojej winy.

— Oczywiscie — zgodzit si¢ doktor. — Kto$ jednak te

chusteczke podrzucit 1 mial w tym cel. Zadanie do rozwia-



zania zostawiam faskawym panom. Ja ze swej strony mo-
ge doda¢, ze plamy na chusteczce pochodza oczywiscie

od krwi, chociaz w Gdansku moi koledzy przeprowadza
jeszcze dodatkowe analizy mikroskopowe. Chusteczka nie
byta uzywana do tamowania krwi wyciekajacej z glowy,

w przeciwnym razie bylaby bardziej zmigta 1 przede wszyst-
kim zakrzepta krew rozmiescitaby si¢ na catej powierzch-
ni materii.

— Oczywiscie chusteczke najpierw zabieramy na ko-
misariat — ucigt spekulacje doktora Riidiger Rensch —
koniecznie musimy pokaza¢ ja pannie Annie Richter.

— Moge cos doda¢? — doktor podnidst wzrok znad

stolu. — Jezeli glowa zawinigta byla w gazete, jej stan po-
winien by¢ gorszy niz obecnie. Zawilgocenie, mimo wcze-
$niejszych mrozow, musiato przeciez dac si¢ glowie o wiele
bardziej we znaki. Inna sprawa, ze w naturze zdarzajg si¢
niespodziewane przypadki. Zadziwiajace...

Pobiezna analiza zdawala si¢ zakonczona. Komisarz,
spojrzawszy na zegarek, oznajmit, ze lada chwila nalezy
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spodziewac¢ si¢ Johannesa 1 [rmgardy Wendersow, ktorzy
urzgdowo zobligowani zostali do identyfikacji glowy. Obec-
ni w gabinecie pomysleli naraz o wrazeniu, jakie sprawi

na rodzicach widok odcigtej glowy syna. Konsternacja na
twarzach policjantow nie uszta uwadze Gesslera.

— Panowie si¢ nie przejmuja. Maksymilian i ja wie-

my, jak sobie poradzi¢.



Porozumiewawcze spojrzenie lekarzy zapoczatkowato
spektakl. Paschinski delikatnie przeniost glowe¢ na niewiel-
ki stolik w potowie zapetniony uzywanymi wczes$niej na-
rzedziami chirurgicznymi, doktor natomiast podszedt do
szkieletu stojacego w rogu gabinetu (Ignaz przypomniat
sobie, ze szkielet nosit wdzigczne imi¢ Eryk) 1 wprawnym
ruchem przekrecit kregi szyjne. Co$ na ksztalt szczeknig-
cia wyrwato si¢ z gornej partii szkieletu i czaszka powe-
drowata do szafki stojacej przy zastonigtym ciezkg kotarg
oknie. Gessler 1 jego asystent ostroznie przeniesli Eryka
na stot.

Przez caly czas operacji stuki i szelesty spowodowane
chybotaniem si¢ kosci wpadaty zwielokrotnione do roz-
miaréw burzy w uszy oniemiatych funkcjonariuszy.
Wymiana spojrzen migdzy doktorem a Paschinskim
zadecydowala o nast¢pnych czynnosciach. W ruch poszly
kawalki tafty, krempliny 1 wetny, pocigte sztuki wytartego
koca, przydata si¢ nawet mata poduszeczka ze ztoconymi
fredzelkami. Dwa razy cicha uwaga asystenta pomogta
Gesslerowi w bardziej realistycznym dopasowaniu szcze-
g6tow nadzienia szkieletu. Warstwa grubego biatego ma-
terialu jak catun pokryta Eryka od stop az do krggow
szyjnych. Doktor zalozyt nowe rgkawiczki, podszedt do
stolika 1 podniost glowe Johanna. USmiechnat si¢ 1 prze-
nidst jg do czekajacego juz szkieletu. Przez chwile dopaso-
wywat obie czesci, az wreszcie odetchnat gieboko, przygtadzit

catlun i przymocowat jego gérng czes¢ do stotu tak, aby



przy identyfikacji mozna byto odchyli¢ ptdtno tylko do po-
towy szyi.

Maksymilian nie pytany przytaknat z aprobata. Poli-

cjanci nie mogli jeszcze dojs¢ do siebie, chociaz Ignaz
przypomnial sobie, ze doktor von Stitz, ktory przeprowa-
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dzal w swoim czasie dla studentow szkoty policyjnej poka-
zowe sekcje zwlok, nie takie rzeczy potrafil wymyslic.
Pierwsze wrazenie minglo. Zebrani, cho¢ bali si¢ przy-
zna¢ sami przed sobg, uznali pomyst Gesslera za jedyne wyj-
scie z przykrej 1 ktopotliwej sytuacji. Glowa, ktorej nagle
przybyla cata reszta, nie wygladata juz tak makabrycznie.
Catos¢ wygladata niezwykle przekonujaco. Gospodarz,
artysta w swojej dziedzinie, triumfalnie przebiegt wzro-
kiem po zebranych. Ich milczenie oznaczato wzgledng ak-
ceptacje, jedynie Anton $cieral pot z lodowatego czofa.

Po kwadransie drzwi gabinetu otworzyly si¢ 1 stanat

w nich Johannes Wenders. Za nim nieSmiato weszla pani
Irmgarda. Mgz delikatnie przytrzymat jej rami¢. Doktor
Gessler, ktory zdjat uprzednio z dtoni gumowe rekawicz-
ki, przywitat si¢ z rodzicami ofiary. Podprowadzit ich

do stohu 1, zanim zdazyl odstoni¢ twarz Johanna, zauwazyt
zdziwienie na twarzach nieszcze$nikow. Policjanci, nie
chcac ogladac tej sceny, odwrdcili si¢ dyskretnie. Nie pa-
dto ani jedno stowo, piekarz objat zone 1 oboje zdawali si¢

pragna¢ jak najszybciej ujrze¢ glowe.



Maksymilian odstonit to, co nalezato do Johanna. Sttu-
miony krzyk wyrwat si¢ z ust pani Irmgardy. Migkkim ru-
chem kobieta osuneta si¢ na podioge. Jednym krokiem
doskoczyt do niej Gessler 1 unidst glowe zemdlonej do go-
ry. Wydat krétkie polecenie Paschinskiemu i1 ten podat za-
raz krople trzezwigce. Tymczasem Wenders z zaci$nigtymi
pigsciami wyrastajacymi z barczystych ramion stat jak
wryty, nie mogac wydoby¢ z siebie ani stowa. Jak zahipno-
tyzowany wpatrywat si¢ w twarz nieistniejagcego juz syna.
Krople potu leciaty po jego policzkach i sptywaty na ptaszcz.
Trupia blado$¢ sprawiata, ze patrzacy na niego Ignaz miat
ochote posadzi¢ nieszczesnika na jakims krzesle. W gabi-
necie nie bylto krzesta.

Olbrzymia posta¢ Wendersa nie pochylita si¢ skruszo-

na nieszczgsciem; emanowata mocg. Inspektor, bacznie
przyjrzawszy si¢ me¢zczyznie, pomyslat, ze piekarz musiat
poczu¢ co$ w rodzaju ulgi. Nie bylo juz zadnej tajemnicy,
zadnej niepewnosci. Swiadomo$¢, ograniczona dotych-
czas dojmujacym brakiem pewnosci, naraz przepeinio-
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na zostala bolesng iluminacjg. Rozpoczynat si¢ nowy, na-
turalny rodzaj cierpienia, z ktérym rodzice poradza sobie

z uptywem lat. Zamkng w sercu tajemnice utraty dziecka

1 beda z nig zyli na tyle spokojnie, na ile bedzie to mozli-
we. Rezygnacja zastapi wyczerpujaca niepewnosc, gorsza
od bélu 1 samej $mierci.

Krople trzezwigce ocucily panig Irmgarde. Przez mo-



ment nie wiedziala, co si¢ dookota niej dzialo, zaraz jednak,
zerknawszy na obecnych, przypomniata sobie wszystko.
Z pomocg doktora podniosta si¢ i raz jeszcze spojrzala

na glowe wystajacg spod biatego catunu. Wyciagneta reke
w strong stohu, ale Paschinski zdecydowanym gestem po-
wstrzymal odruch matki. Zdezorientowana kobieta nie na-
legata wigce;.

— To moj syn — powiedziala cicho, a byly to pierwsze
stowa, jakie padly od chwili, gdy Wendersowie przekro-
czyli progi gabinetu.

— Tak, nasz syn — zawtorowal zonie Johannes.

Do wpatrzonych w glowg rodzicéw nachylit si¢ komi-
sarz Rensch.

— Prosze przyja¢ ode mnie, a takze od calej policji ce-
sarskiej, wyrazy najszczerszego wspolczucia.

— Stucham? — wyrwat si¢ z zamyslenia piekarz.

— Sktadam wyrazy szczerego wspofczucia — ponow-
nie szepngt komisarz. — Panstwo wybaczg, pozostal jeszcze
smutny obowigzek podpisania protokotu stwierdzajacego
tozsamos¢ ofiary.

— Tak. Oczywiscie — mocnym glosem odpowiedziat
Wenders. — Poprosimy o ten protokot.

Piekarz zdecydowanym ruchem podpisat dokument.

Tak samo uczynita podtrzymywana przez me¢za i1 Paschin-

skiego pani Irmgarda.



Gimnazjum 1 jego dyrektor

Jeszcze tej samej nocy z poniedziatku na wtorek zaalar-
mowani policjanci wyruszyli na ulicg¢ Pucka. Chwile
wczesniej przybiegl na posterunek zaaferowany Wolf
Konitzer z doniesieniem o probie podpalenia synagogi.
Trzech funkcjonariuszy na miejscu zorientowalo sie, ze
ogien nie mial na celu spalenia $wigtyni. Sprawcy chodzi-
lo jedynie o nastraszenie starozakonnych. Slady tatwopal-
nej substancji widoczne byty w odleglos$ci metra od $ciany
frontowej, ktora pod wptywem ognia zostata osmalona.
Inspektor Braun, sprowadzony na miejsce przez po-
sterunkowego Myszka, wpatrywal si¢ zamyslony w poli-
cjantoOw przeprowadzajacych ogledziny. Nie bylo dla niego
niespodzianka, ze kto§ pragnat w tak znaczacy sposob na-
straszy¢ gming zydowska. To byla logiczna konsekwencja
powstania Komitetu Obrony Wejherowa. Watpliwe bylo,
aby na oficjalnym zebraniu ludzi bronigcych Richtera za-
lecono podpalenie synagogi. Moze moéwiono o tym po ci-
chu, moze kto$ krewki samowolnie postanowil wzig¢
sprawy we wlasne rece, aby zaleknieni Zydzi nie przysta-
pili do ofensywy. Zastraszenie, wiedziat to absolwent re-
nomowanej szkoty policyjnej, bywa metodg niezwykle
skuteczng.

Dla Wolfa Konitzera proba podpalenia synagogi byta
prawdziwym dramatem. Wokoél niego zgromadzilo si¢ kil-

kunastu Zydow. Jedni zatamywali rece i pomstowali na



barbarzyncow kryjacych sie pod ptaszczykiem komitetu,
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inni zdawali si¢ obezwladnieni strachem 1 nerwowo roz-
gladali si¢ na wszystkie strony.

Jedynym wyjsciem zdawalo si¢ spisanie stosownego
protokotu i postawienie przed synagoga strazy ztozone;j

z trzech policjantow. Po godzinie drugiej w nocy zebrani
rozeszli si¢ do domow. W strong nowej rzezni wolnym
krokiem szto dwdch mezczyzn. Ich spacer przedtuzyt si¢
znacznie. Dopiero o trzeciej nad ranem przejety podpale-
niem 1 zmeczony przeshuchaniem pan Konitzer przekro-
czyl prog wlasnej posesji, a inspektor Braun ruszyt do
hotelu.

Wtorkowy poranek rozpoczat si¢ dla Ignaza, jak zwy-
kle, bardzo wczesnie. Porcja gimnastyki sprawila, ze krew
w organizmie zacz¢la krazy¢ zywiej, dotlenienie mozgu
pozwalalo na osiggnigcie optymalnej sprawnosci umysto-
wej, a migsnie konczyn stawaly si¢ gotowe do cichego

1 sprezystego przemieszczania si¢ po pruskim miescie.
Ignaz obserwowat w lustrze swoja twarz okolong bia-

3 warstwa mydta do golenia. Mimo niewyspania policjan-
ta nie opuszczal dobry nastrdj. Od poprzedniego dnia
zdawat si¢ znajdowac nieco blizej wyjasnienia ponurej
zagadki. Pruskiej zagadki, jak nazywat ja w myslach. Po
przebudzeniu naostrzyt brzytwe, ktdra teraz pewnymi,
precyzyjnymi ruchami gtadzita skore twarzy. Znikat cato-

dobowy zarost, ktory dla mitujacego tad i czystos$¢ inspek-



tora byt wybrykiem natury. Nalezalo go jak najpredze;
usunac.

,Czy ja mogibym sie jej podobac?" — zastanowit si¢
Ignaz na wspomnienie nieznajomej damy. Rozmyslat te-
raz, czy to naprawde jg widziat w kosciele sw. Trojcy

na mszy w Niedzielg Palmowa.

— Najprosciej byloby, gdybys sam ja zapytat o gusta —
odpowiedzial glosno, patrzac w oczy mezczyzny z brzy-
twa, tkwigcego w lustrze.

Tamten roze$smial si¢ polgebkiem.

Ledwie skonczyta si¢ poranna toaleta, do drzwi zako-
tatal Anton. Pukat zawsze tak samo, trzy razy w niewiel-
kim odstepie czasu. Ignaz poderwat si¢ z krzesta, chcac
jak najszybciej otworzy¢ drzwi posterunkowemu. Ciekaw
byl, czy reszta nocy uptyneta w spokoju.
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Relacja posterunkowego uspokoita inspektora. Zad-

nych awantur, zadnych nast¢pnych podpalen. Zatrzymano
jedynie niejakiego Edmunda L., §piewajacego na Rynku
nieprzyzwoite piosenki. Stan upojenia delikwenta ttuma-
czyl wiele. W sprawie osmalonej synagogi komisarz Rensch
zarzadzit kilkanascie przeshuchan, do ktérych wyznaczeni
mieli zosta¢ do$wiadczeni posterunkowi.

Anton poczestowal ogolonego 1 ubranego juz w garnitur
Ignaza czekoladka migdatows. Kiedy inspektor smakowat
z luboscia stodycz, posterunkowy badawczym wzrokiem

wpatrywat si¢ w niego, pragnac jak najszybciej poznaé



plany sledcze przewidziane na przedpotudnie.

— Nie bede dluzej wystawia¢ twojej ciekawosci na pro-
be. Czas powroci¢ do naszego Johanna. Méwigc konkretnie,
do jego zycia. Widzisz, bardzo pragnatbym porozmawiac
z panig Irmgarda, ale dzisiaj, w dzien po identyfikacji, nie
byloby to wskazane.

— Aha. Rozumiem. Dzisiaj ma niepouktadane mysli,

no 1 mogtaby nam mie¢ za zte brak delikatnos$ci. Zrazita-
by si¢ 1 trudniej byloby z niej co$ wyciggnac.

— Wyrazite$ si¢ w sposob dosadny, ale niezwykle
przenikliwy — niedbale usmiechnat si¢ Ignaz. — Mysle
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o gimnazjum, do ktérego uczeszczat Johann. Szeroko po-
jeta szkola zwraca uwage na zupehnie inne sprawy niz ro-
big to matka, ojciec lub przyjacidtka. Obraz Johanna nie
jest jeszcze kompletny, co utrudnia mi upewnienie si¢ co
do motywu. Motyw, jak mawiat profesor Kokanyi z aka-
demii w Budapeszcie, to klucz do szczgscia kazdego przy-
zwoitego policjanta.

Przy ulicy Leborskiej stat od niemal pigcdziesigciu lat
dumny budynek Krolewskiego Gimnazjum. Tuz za nim
znajdowat si¢, nieco mniejszy, gmach sadu. Jakze madra

1 dydaktyczna byta decyzja lokalizacyjna wiadz pruskich!
Oto sgsiadowaly ze sobg dwa fundamenty o$wieconego
panstwa. Uzupetniatly si¢ znakomicie. Uczniowie od naj-
miodszych lat §wiadomego, obywatelskiego zycia wzrastali

w cieniu cesarskiej sprawiedliwosci 1 wladzy. Ci obywate-



le miasta 1 jego okolic, ktorym przyszio w niezbyt przyjem-
nych okolicznosciach zetkna¢ si¢ z prokuratorem 1 sktadem
sedziowskim, patrzac na szlachetng siedzibe gimnazjum,
mogli zalowaé, ze nauka, o ile w ogole mieli z nig kiedy-
kolwiek styczno$¢, mimo staran wytrawnych pedagogow
nie przyniosta im moralnego pozytku. Tym wigksza wi-
na ghichych na moralne oddziatywanie szkoty niegdysiej-
szych ucznidw! Ludzie pozbawieni wyksztalcenia mogli
natomiast zalowac, ze brak szerszych horyzontow umysto-
wych, obywatelskich 1 etycznych spowodowat terazniejsze
klopoty z prawem.

Posterunkowy nie przeszkadzat inspektorowi w do-
ktadnej obserwacji imponujacego gmachu zbudowanego

z czerwonej cegly. Po chwili obaj przeszli przez uchylong
furtke wmurowang obok szerokiej bramy 1 znalezli si¢

na terenie szkoly.

Funkcja, jaka od kilku dni sprawowat §ledczy z Berli-

na, w mgnieniu oka otwierata mu droge do najbardziej
szanowanych obywateli miasta. Atencja, z jakg zawsze
traktowano rzadkich w miescie przybyszy ze stolicy, spo-
tegowana byta rola, jakg miat odegra¢ Ignaz Braun w wy-
jasnieniu tajemnicy $mierci Johanna Wendersa.

yrektor gimnazjum, gdy tylko dowiedzial si¢ od swo-

jego se etarza o przybyciu inspektora, przerwat niezwykle
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wazng naradg¢ z kilkoma nauczycielami. Wystat woznego

po wychowawce Johanna, pana Wilhelma Marza. Ten zas$,



nauczyciel jezyka niemieckiego, zdziwiony byt niepomier-
nie oderwaniem od zwyklych obowigzkow (rozktadat wia-
$nie na jedng z lekcji olbrzymig mape obrazujaca dialekty
wystepujace w obrebie jakze rozleglego cesarstwa), wyko-
nat jednak postusznie polecenie przetozonego.

Cato$¢ dziatan zostata przeprowadzona tak szybko, ze
Ignaz, spacerujacy na parterze budynku po szkolnym kory-
tarzu, nie miat nawet okazji dokladniejszego przypatrzenia
si¢ dydaktycznym i1 nade wszystko patriotycznym obrazom
1 obrazkom porozwieszanym na $cianach. Dostrzegt jedynie
olbrzymich rozmiardéw portret Najjasniejszego Pana, opra-
wione w ramy 1 wiszace rzedem w okolicach gabinetu dy-
rektora fotografie dostojnikow panstwowych oraz tutejszych
nauczycieli, wreszcie kilka wypisanych na usztywnionym
papierze tacinskich sentencji méwigcych o mitosci ojczy-
zny 1 potrzebie wytezonej nauki i1 pracy dla dobra ogotu.
Gos¢ o specjalnym znaczeniu méogt oczywiscie zaczekaé

w przedsionku gabinetu na dyrektora szkoty porzadkujace-
go w pospiechu stosiki papieréw, pragnat jednak poczué
atmosfere gmachu, ktoérego progi jeszcze nie tak dawno
przekraczatl codziennie Johann. W salach lekcyjnych trwat
wytezony proces dydaktyczny i1 inspektor w ciggu kilku mi-
nut oczekiwania ujrzat tylko jednego ucznia w ciemnym
mundurze przemykajacego szybkim krokiem od jednych
drzwi do nastgpnych. ,,Tak, tak, zabraklo kredy..." — po-
mys$lal Ignaz, wspominajac czasy, kiedy 1 on spedzat ponad

p6t dnia w murach szkolnych. Po chwili sekretarz dyrekto-



ra wyszedt na korytarz, usmiechnat si¢ polgebkiem 1 ustu-
znie wprowadzit obu policjantéw do wnetrza gabinetu.
Zza biurka na poty z godnos$cia, na poty z szacunkiem
wyszedl na powitanie gosci dyrektor Max Koenigsbeck.
Byt to m¢zczyzna pigcdziesigeioletni, elegancki 1 dystyngo-
wany. Pociagla, starannie wygolona twarz wydawata si¢
catkiem beznamigtna. Nad czolem po obu stronach moc-
no zaznaczonego przedzialka lezaly jasne, pedantycznie
przyczesane wtosy. Wasik podniesiony na koncach ku go-
rze dopetniat calo$ci. Przed Braunem stat okaz wzorowe-
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go urzednika szkolnego, na ktorego garniturze nie miat prawa
pojawi¢ si¢ nawet najdrobniejszy pytek. Krélewskie Gim-
nazjum posiadato gospodarza odpowiadajacego wszelkim
kanonom wzorca osobowego zalecanym przez minister-
stwo os$wiaty.

— Mam niektamany zaszczyt powita¢ w naszych skrom-
nych szkolnych progach personifikacje¢ sprawiedliwosci —
nienagannie sklonit si¢ pan Koenigsbeck 1 uscisnagt dlon
inspektora nie za mocno, nie za lekko, akurat tak jak na-
lezato, po czym skingt lekko w stron¢ posterunkowego
czujacego si¢ nieswojo w tak dostojnym wnetrzu.

— Ja za$ pragn¢ wyrazi¢ rado$¢, ze dane mi jest, cho-

ciaz w tak szczegolnych okoliczno$ciach, pozna¢ dyrekto-
ra jakze zacnej placowki — réwnie dwornie odpowiedziat
Braun.

— Panowie pozwola, ze przedstawie im wychowawce



nieodzatlowanej pamigci Johanna. Pan Wilhelm Marz, za-
shuzony pedagog, nauczyciel jezyka ojczystego.

Zza plecow dyrektora wyskoczyt niewielki czlowie-

czek. Ubrany byl w czarny, nieco pognieciony garnitur.
Na ruchliwej twarzy malowat si¢ usmiech sugerujacy jako-
by jego wiasciciel zjadt przed momentem dorodng cytry-
n¢. Obaj policjanci w jednym momencie zwrocili uwage
na zmierzwiony wianuszek czarnych wlosow ciggnacy sie
od ucha do ucha wzdtuz ciemienia nauczyciela. W cen-
trum wianuszka blyszczata gola czaszka, wypolerowa-

na 1 prawdopodobnie namaszczona jaka$ balsamiczng
substancjg. Zywa mimika twarzy germanisty jaskrawo
kontrastowata z dostojenstwem, ktore bito z calej postaci
stojacego tuz obok pana Koenigsbecka. Niewielkie drucia-
ne okulary 1 lekko wysunigte gorne zgby dopehiaty kolo-
rystyki postaci pedagoga.

— Niech wolno mi bedzie prosi¢ pandéw, aby zechcie-

11 spocza¢ — dyrektor precyzyjnym gestem wskazal poli-
cjantom miejsce w rogu gabinetu, gdzie staty gustowne,
obite skorg fotele.

Sam zaczekal, az goscie usiada, dopiero wtedy deli-
katnie zanurzyl si¢ w krzesle stojacym przy biurku. Profe-
sor Marz przycupnat na waskim krzesetku obok blatu
solidnego debowego mebla.
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— Panowie — zaczat Braun — nie ukrywam, ze po-

moc tak znakomitych obywateli moze mie¢ dla dalszego



toku $ledztwa decydujace znaczenie.

Dyrektor Koenigsbeck chciwie nadstawil uszu, nato-

miast wychowawca Johanna zaczat si¢ kreci¢ na swoim
krzesetku.

— Albowiem jedynie trzy osoby mogly wiedzie¢ o Jo-
hannie wigcej niz wychowawca 1 szanowny pan dyrektor.
— Z pewnoscig rodzice — podchwycit Koenigsbeck —

1 panna Richter, ktorej ojciec jest przez podejrzane kregi
oskarzany o zbrodnig...

— Sami panowie rozumieja, ze relacje tamtych osob,
skadinagd fundamentalne, obarczone sg pewng utomnoscia
wynikajaca z braku koniecznego obiektywizmu. Jako wy-
trawni pedagodzy, wiedza tez panowie, ze osiemnastolatek
nie o wszystkich swoich sprawach méwi rodzicom 1 fadne;j
panience, z ktorg relacje sa nie do konca przejrzyste.

W szkole r6zne sprawy moga wyjs¢ na jaw mimochodem.
— JesteSmy do uslug — energicznie przytaknat dyrek-

tor. — Poznanie uczniowskich charakterow jest jednym

z naszych priorytetow. Jakze to pomaga w programie dy-
daktyczno-wychowawczym !

— Tak — po raz pierwszy odezwal si¢ wysokim glo-

sem profesor Marz. — Lubi¢ pracowac z uczniami, pozna-
wac¢ ich indywidualne cechy. Pan dyrektor ktadzie nacisk
na ten aspekt stosunkow interpersonalnych i1 nasz Johann
nie byt pod tym wzgledem wyjatkiem. InteresowaliSmy si¢
nim. Miat ciekawg osobowos¢, petng sprzecznosci 1, na swoj

sposOb, wybitna.



— Do czasu, kiedy zginat... — pokiwal glowg inspek-

tor. — Czy mogtbym wobec tego, na samym poczatku, do-
wiedzie¢ si¢ czego$ o szkole 1 funkcjonowaniu w jej murach
ucznia Wendersa?

Dyrektor wyprostowatl si¢ na krzesle 1 juz miat zaczaé
przemowe, gdy do gabinetu weszta skromnie ubrana star-
sza kobieta, niosac tace zapetiong filizankami z kawa.
Postawila tace na biurku 1 cichutko wyszla, a zebrani sigg-
neli do filizanek.

— Nasza placowka jest wielkim blogostawienstwem

dla catego powiatu, rejencji 1, szerzej, Prus Zachodnich.
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Szesnascie lat temu zostatem powotany do Wejherowa
(pochodze z Brodnicy), aby kontynuowa¢ wielkie dzieto
mojego poprzednika i jestem z tego dumny. Szkota rozwi-
ja sie ciggle. Baza... mamy doskonalg bazg techniczng. Ale
moze nie chce pan inspektor stucha¢ o takich sprawach?
— Przeciwnie, niech pan kontynuuje — grzecznie po-
prosit Braun, swoim zainteresowaniem dziatalnoscig szkoty
wywolujac blogi usmiech na twarzy dyrektora Koenigs-
becka.

— Infrastruktura, ekonomika, drogi panie, oto klucz do
sukcesoOw dydaktycznych. W dzisiejszych czasach, kiedy,
dzieki Bogu, nasza umitowana ojczyzna rozkwita, tym bar-
dziej potrzeba Najjasniejszemu Panu ludzi wyksztalco-
nych 1 §wiattych. Baza dydaktyczna moze zdecydowac

o powodzeniu. Baza znajduje si¢ w kregu moich najzywot-



niejszych zainteresowan. Finanse szkoly nalezy prowadzi¢
tak, aby w konsekwencji uatrakcyjni¢, metoda zwigksze-
nia infrastruktury, satysfakcje¢ czerpang z nauki. Ma to
miejsce w naszej placowce. Posiadamy osiem sal szkol-
nych ze stosownym wyposazeniem, dwie pracownie, bio-
logiczng 1 fizyczng, nowoczesny gabinet przyrodniczy.
Uczniowie korzystajg z dwoch sal bibliotecznych, pracow-
ni $piewu 1 rysunku. Dumg szkoly jest aula 1, daruje pan
inspektor, ktéregos$ dnia nie ominie pana przyjemny obo-
wiazek ujrzenia jej.

— Z wielka ochota — zgodzit si¢ Ignaz.

— Mamy centralne ogrzewanie 1 o§wietlenie gazowe

— pochwalit si¢ dyrektor — a poza szkotlg jest jeszcze sta-
dion ze strzelnicg na gorze parkowe;j. Ja natomiast miesz-
kam na parterze szkoty, niedaleko tego oto gabinetu,
sekretariatu 1 sali konferencyjnej. Poprzednio rezydowat
tu pierwszy dyrektor gimnazjum, pan Johannes Seemann.
— Ilu uczniow ksztatci si¢ w pana szkole?

— Okolo stu piecdziesigciu. Gdyby pan inspektor prag-
nat zapozna¢ si¢ z doktadnym spisem osobowym, shuzg na-
szymi corocznymi sprawozdaniami. To duma placowki...
W sprawozdaniach znajduje si¢ nie tylko ewidencja na-
uczycieli 1 uczniow. Publikujemy tam prace naukowe na-
szych profesorow, niekiedy rowniez ucznidw, umieszczamy
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biografie 0os6b zwigzanych ze szkola i powiatem. Czy zda-

je pan sobie sprawe, ze nasz profesor, Otto Herweg, kto-



rego przyjaznig si¢ ciesze, jako pierwszy opisat flore
powiatow wejherowskiego 1 puckiego?

— Fascynujace! — ozywit si¢ Braun, ktory lubit obco-
wac z flora.

— Wiasnie. Publikacja cieszyla si¢ w $wiecie nauko-
wym olbrzymim rozglosem.

Dyrektor, uznajac, ze w najwigkszym skrocie opowie-
dziat gosciowi o wszystkim, co stanowito powod do dumy,
postanowit wreszcie przej$¢ do drugiej kwestii.

— Pytal pan inspektor o losy Johanna w naszej szkole...
— Moze najpierw opowie mi pan dyrektor, jaka jest
struktura spoteczna uczniow. Przyjechatem przeciez az

z Berlina i ciekawi mnie wszystko, co moglo mie¢ wptyw
na zaistnialg sytuacje.

— No c6z, mamy w swoich murach kwiat tutejszej
miodziezy — wyprezyt sie Koenigsbeck. — Synowie zie-
mian, jak Ernst von Krockow, urzednikoéw, szanowanych
kupcow. Ot, chociazby nieodzatowanej pamieci Johann,
syn wielkiego patrioty 1 wzorowego obywatela. Niemniej
pragng pochwali¢ tutejsze spoteczenstwo 1 rdzne czynniki
pozamiejskie, dzigki ktorym chlopcy z biedniejszych ro-
dzin nie sg pozbawieni szansy na nauke. A w murach gim-
nazjum przebywaja przeciez calte dziewig¢ lat. Fundusze
stypendialne dla ubogich, tak... Znakomita szansa na jesz-
cze wigkszy udzial calego spoteczenstwa w budowaniu po-
tegi umitlowanej ojczyzny. Mamy fundacj¢ im. dyrektora

Seemanna, pomaga profesor Herweg 1 Kuria Biskupia



z Pelplina, duzo korzy$ci przynosi nam wspolpraca z fun-
dacja szkolng z Chelmna. Indywidualne datki tez nie sg
rzadkos$cig. Wszystko to jest nicocenione, ale 1 tak musze
nieustannie podnosi¢ czesne. Baza kosztuje... — wes-
tchnat dyrektor.

— Prosze jeszcze powiedzie¢, szanowny panie, jakie
sukcesy na niwie umacniania niemieckosci udato si¢ panu
0s13gnac?

Koenigsbeck nie ustyszat lekkiej nutki ironii przebija-
jacej sie przez spokojny 1 zyczliwy glos inspektora. Skupit
129

si¢, przez moment szukal odpowiednich stow, wreszcie
uroczystym glosem powiedzial:

— Najjasniejszy Pan moglby by¢ ze mnie dumny. Wi-

dzi pan, drogi mieszkancu szczg¢$liwego Berlina, tutaj trwa
nieustanna walka o cywilizacje. M6j poprzednik, dyrektor
Seemann, wielki pedagog 1 oddany obywatel, chociaz sta-
rokatolik, pozwolit na tolerowanie nadmiernego rozpasa-
nia separatystycznego. Byt tu nauczyciel jezyka polskiego,
Stanistaw Maronski. Zaktadat biblioteke uczniowska.

Do dzisiaj s3 w niej takie pozycje, ktore budza przerazenie.
Jest jeszcze Anastazy Karabasz, ale niedtugo tego dobrego.
Dopiero ja zwolnitem niejakiego doktora Jozefa L.egow-
skiego, ktory ,,uczyl" jezyka polskiego, historii 1 geografii.
Domysla si¢ szanowny pan, w jaki sposob to robil? Jeszcze
kilka lat 1 mielibySmy w powiecie caty zastep wyksztatco-

nych mtodych ludzi sympatyzujacych ze wszystkim, co za-



graza postepowi 1 niemczyznie. Albo takie tajne koto
ksztatceniowe ,,Wiec". Jak oni sami siebie nazywali? A! Fi-
lomaci! Trzydziesci lat mija od tamtych dni. Ten Maronski
1jeszcze Jakowicki, polonisci, sekundowali spiskowi. Po-
mystodawca byl niejaki Antoni Muchowski, bardzo podej-
rzane indywiduum — filomata chojnicki, brat udziat

w ruchawce 1863 roku. Samo to $wiadczy najlepiej o jego
kondycji moralnej. Zestany na Syberig; niestety, niepo-
prawny 1 niezniechgcajacy si¢ tak tatwo. Samoksztalcenie
funkcjonowalo na stancjach, w klasztorze, nawet w pobli-
skim lesie — typowe znamiona antypanstwowego spisku.
Od trzech, czterech lat ta zaraza zaczyna si¢ odradzac, ale
trzymamy reke na pulsie. W samg pore pojawitem si¢

w szkole... — otrzasnal si¢ dyrektor przerazony mysla

o skutkach dalszego tolerowania wywrotowcoéw i ich du-
chowych spadkobiercow ziejacych nienawiscig do Rzeszy.
— Rzeczywiscie, niestychana potwornos¢. A sprawy
wyznaniowe?

— Wigkszos$¢ to oczywiscie katolicy — zasepit sie¢ Koe-
nigsbeck. — Powoli dochodzimy jednak do rownowagi.
Kilku Zydoéw. Juz ponad jedna trzecia to ewangelicy. Zto-
ci chlopcy, cala nasza nadzieja. Niektorzy z katolikow,
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chociaz nie mégibym przysigc, nie przywiazuja odpowied-
niej wagi do problemoéw panstwa. Polskie ksigzki, jakies
wierszydta, pokatne szepty, rozumie pan. Wydawalo sie,

ze kiedy raz na zawsze usunie si¢ stad tych zakonnikow,



wszystko samo si¢ ulozy. Dwadziescia sze$¢ lat mineto 1 lu-
dzie wcigz pamigtajg. Wiele zlego zrobit na przyktad taki
ojczulek Ambrozy Lewalski. Nie styszal pan pewnie o nim?
Zbudowat sobie domek w Swarzewie 1 pragnat uchodzi¢

za zywy wyrzut sumienia. Miat liczne kontakty z tutejszy-
mi katolikami i1 Polakami. Nie bede juz jednak narzekat.
Kiedy podejmowalem si¢ przed szesnastu laty tej trudnej
misji, sytuacja przedstawiala si¢ znacznie gorzej. Mowiac
krétko —jestem optymista.

Nastgpita chwila milczenia. Wyraz skupionego oczeki-
wania pojawit si¢ na twarzy Koenigsbecka, ktory wyrzucit
z siebie wszystkie zale 1 obawy, pochwalit si¢ osiggnigcia-
mi, a teraz czekal na reakcje urzednika panstwowego
przybytego z samego Berlina.

— Pigknie, pigknie — powiedziat Ignaz. — Skoro juz
dowiedzialem si¢ wielu ciekawych rzeczy dotyczacych
szkoty, pora, jesli pan dyrektor pozwoli, zaja¢ si¢ Johan-
nem. Nie tylko jego ostatnimi dniami.

— Oczywiscie. Sadze, ze najwigksza pomocg stuzy¢
panom moze profesor Marz, ktéremu niedtugo oddam

glos. Moje wrazenia sg tutaj mniej wazne.

Dwaj pedagodzy sktonili si¢ sobie nawzajem. Koenigs-
beck mowit dale;j:

— Wybijajacy si¢ chlopiec, bez dwdch zdan. Kiedy po

raz pierwszy przyszedt do szkoly, wielkimi oczami obser-
wowal wszystko, co bylo dla niego nowoscig. A prawdopo-

dobnie nic, co znat przedtem, nie przypominato atmosfery



naszej placowki. Spokojna piekarnia, kosciot 1 podworko

— oto byl caly $wiat kupieckiego dziecka. Nagle otwarty

si¢ przed nim wrota wiedzy 1 wysokiej kultury. Umunduro-
wani uczniowie, dostojnie kroczacy po korytarzach profeso-
rowie, arkana wiedzy 1 postepu przechowywane w umystach
pedagogow 1 tysigcach tomOw zawierajacych skarby niemiec-
kiej kultury. Sam tak kiedys patrzylem na szkote i w oczach
Johanna znalaztem podobny btysk, o ktorym opowiadat mi
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moj Swietej pamieci ojciec. Dostrzegt go on, kiedy po raz
pierwszy wrocilem z gimnazjum w naszej rodzinnej Brod-
nicy. Panowie wybacza, wzruszylem sig...

Oczy Koenigsbecka zaszty wilgocig.

— To byl dobry uczen — kontynuowat. — Do pewne-

go momentu nie byto jednak wiadomo, jakie przedmioty
lubi najbardziej. W lot pojmowat sens doswiadczen chemicz-
nych, krytycznie wypowiadatl si¢ o prawie Archimedesa 1 na-
wet dyskutowat o splaszczeniu aspektu transcendentalnego
w systemie filozoficznym Hegla. Nie zaniedbywat biologii,
szczegblnie interesowato go nasiennictwo. Pytal profeso-

ra o sadzonki drzew, przycinanie krzewow 1 komorki wie-
lojadrowe plech zielenic.

— A literatura? — zapytat inspektor. — Wiem, ze
zwlaszcza w ostatnim czasie stata si¢ jego pasja.

— Zmierzalem do niej. O tym opowie juz panu profe-

sor Marz. Moge jedynie doda¢ od siebie, ze Johann uczest-

niczyl we wszystkich szkolnych inscenizacjach. Chciat



otrzymywac giowne role 1 dostawat je, poniewaz miat nie-
maty talent. Gdyby panowie widzieli, jak na przedstawieniu
charytatywnym, z ktérego dochdd mial by¢ przeznaczony
na pomoc dla szk6t w naszych afrykanskich koloniach, za-
gral wielkiego mistrza Wernera von Orseln! Wszyscy zato-
wali, ze nie urodzit si¢ pigéset lat wezesniej! Z drugiej
strony... taka tragiczna postac... No 1 prosze, Johanna row-
niez zamordowano! Ostatnimi czasy dziato si¢ co$ zadzi-
wiajacego. Chlopiec coraz rzadziej rozmawial w czasie
przerw z kolegami. Nigdy nie miat Zzadnego przyjaciela,
ale w ostatnich tygodniach jego zachowanie stalo si¢ jesz-
cze dziwniejsze. Stawat z ksigzka przy oknie 1 czytal. Pod-
nosit niekiedy wzrok w stron¢ potudnia, tak jakby chciat
przedrze¢ si¢ duchem w strong kalwarii. Palace przestrzen
oczy, nieruchoma twarz... Pod koniec jego krotkiego zy-
cia kazda przerwa wygladata podobnie.

— Dzialo si¢ tak mniej wiecej od roku, a w ciggu potk-

tora miesigca apatia poglgbiata si¢ lawinowo, prawda? —
dopowiedziat sciszonym glosem inspektor.

— Tak — odezwat si¢ milczacy dotad profesor. —

Skad pan wie? — Ignaz obrzucil Marza znaczacym spoj-
rzeniem.
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— Przepraszam. Nie powinienem... — nauczyciel spu-
scit glowe.

— Muszg tez przyzna¢ — kontynuowal dyrektor — ze

Johann zaczat opuszczac¢ si¢ w nauce. Mowigc Scislej,



skoncentrowat si¢ na tworczosci literackiej. Pisal, pisat,

a na dodatek pochlaniat olbrzymie masy tomoéw dotycza-
cych historii 1 literatury. Moze jedynie greka i facina, po-
za niemieckim oczywiscie, potrafity wyzwoli¢ w nim
odrobing zainteresowania. O tym 1 innych rzeczach opo-
wie profesor Marz. Rodzice byli zaniepokojeni, bo syn od-
dalat si¢ coraz bardziej od rzeczywistosci. Pani Irmgarda,
przemita osoba o niezwykle zywej osobowosci 1 ujmuja-
cym charakterze, méwita o fragmentarycznej apatii sy-

na ze mng 1 pedagogami; ojciec, czlowiek stanowczy,
obiecywal sobie powazng rozmowe z Johannem. Ja row-
niez zamierzatem to uczyni¢. No c0z, teraz wszystko skon-
czone. Tyle moge powiedzie¢ na temat naszego drogiego
zmartego.

lekcja jezyka niemieckiego

Sala lekcyjna, do ktorej zaprowadzil inspektora 1 po-
sterunkowego profesor Wilhelm Marz, prezentowata

si¢ imponujaco. Nad czarng tablica, wiszaca posrod-

ku $ciany frontowej, pysznit si¢ obraz olejny przedstawiaja-
cy Najjasniejszego Pana. Niezwykly byt to konterfekt, bo tez
Wilhelm II uwieczniony zostat na nim w sytuacji nietypowe;.
Przepasany szarfa, umundurowany cesarz, czgsto sie-
dzacy na karym rumaku, spogladat na swoich poddanych
ze wszystkich portretow porozwieszanych w urzgdach
panstwowych 1 publicznych, sklepach 1 domach prywat-
nych. Taki tez byt portret w gabinecie wielkiego patrioty,

dyrektora Koenigsbecka.



Profesor Marz miat natomiast to niezwykte szczescie,

ze w jego klasie zagoS$cil cesarz napawajacy si¢ pigknem
niemczyzny. Wladca, siedzac w otwartym oknie, patrzyt
na rozlegla plaszczyzne roztaczajacy si¢ poza komnata,

w ktorej przebywal. Zlociste pola, za nimi przepastny las,
na lewo $redniowieczna twierdza. W dloni monarchy ksig-
ga. Tlumaczenie Biblii autorstwa Marcina Lutra. Obok Wil-
helma znajdowat si¢ stolik, na ktérym spoczat cesarski hetm.
Kolory ptétna zywe, tchngce optymizmem 1 wolg zycia.
Niewielkich rozmiarow krzyz powieszony byt w taki
sposoOb, aby ptdétno w ztoconych ramach goérowato nad
dwiema przybitymi do siebie brunatnymi deszczutkami.
Na bocznych $cianach wisieli, zamknigci w rycinach, lu-
minarze niemieckiej literatury. Oswald von Wolkenstein,
Walter von der Vogelweide, Marcin Luter, Filip Melanch-
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ton, Gottfried Lessing, Goethe, Schiller 1 wielu innych by-
o codziennymi swiadkami wzmozonej nauki przysztych
elit narodu 1 panstwa. Jedynie jasnozielona lamperia, cig-
gnaca si¢ od parkietu az po zastonigte szklem ryciny, mu-
siala nieco rozprasza¢ nabozne skupienie, z jakim kazdy
przyzwoity Niemiec powinien oglada¢ wnetrze petne tak
doniostych symboli.

W lewym rogu znajdowala si¢ katedra nauczycielska

z biurkiem, w prawym natomiast, tuz obok drzwi, na me-
talowym stojaku wisiata mapa przedstawiajaca Rzesze

Niemiecka. Liczne i rozleglte byty ziemie, ktorym Bog dat



za wladc¢ Wilhelma II. Od Alzacji 1 Lotaryngii po Ktajpe-
de 1 rzek¢ Widawe zielonymi, zoftymi, pomaranczowymi
1 czerwonymi plamami pysznifo si¢ dziedzictwo Karolow,
Ottonéw 1 Henrykow, Fryderykow 1 Wilhelmow, stonce cy-
wilizacji §wiecgce nad starg Europg 1 ziemiami dzikich lu-
doéw zamieszkujacych gorace kraje Afryki 1 potudniowego
Pacyfiku.

Ignaz skonstatowal, ze od czasu, kiedy on sam konczyt
gimnazjum, duch imperialny nabrat jeszcze wigkszej mo-
cy. ,,Ciekawe, czy sala spodobalaby si¢ posterunkowemu"
— pomyslat inspektor.

Myszk w stuzboéwce ulokowanej na parterze rozma-

wiat akurat z woznym 1 nie mégl napawac si¢ potega
uobecnionej tutaj tak wyraziscie Germanii.

— Widze po panskich oczach, ze sala spodobata si¢ bar-
dzo? — zapytat profesor, nie przypuszczajac nawet, ze mogt-
by ustysze¢ cokolwiek oprocz zywego potwierdzenia.

— Niewiarygodnie dumne! Ten duch szlachetnej P61-
nocy, mocny 1 pierwotny, a jednocze$nie samoogranicza-
jacy sie ramami najsubtelniejszej cywilizacji 1 wysokiej
kultury! O... profesorze!

Gos¢ z euforig wymawiat te 1 podobne stowa, a profe-

sor Marz potezniat z kazdg chwila, prezyt si¢ 1 pucht z du-
my 1 radosci.

— Miatem ostrozng nadzieje, ze ktos, kto przybyt ze
stolicy, doceni moja skromng prace na rzecz szkoty 1 tej

wiasnie klasy — cieszyt si¢ germanista, ocierajac chustecz-



ka pot z czerwonej twarzy — ale takie pochwaty... Chociaz
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tyle jest jeszcze do zrobienia! Pan dyrektor Koenigsbeck
zawsze powtarza, ze baza naukowa jest podstawa do budo-
wy wyksztalconego 1 patriotycznego spoteczenstwa. A ma-
py, na przyktad, wcale nie nalezg do tanich. Mamy

na zapleczu kilkanascie map pogladowych i tematycz-
nych, ale nie sg to najnowsze egzemplarze. Biblioteka na-
tomiast! Tysigce tomdw, cala nasza tysigcletnia kultura
miesci si¢ tuz obok tej sali. I, nie chwalgc si¢, do obecnej
objetosci ksiegozbioru ja takze nieco si¢ przyczynitem.

— Bog dat nam wielkich pedagogdéw — powiedziat
uroczyscie inspektor.

— Dzigkuje! — odpart uradowany Marz. — My tu so-

bie rozmawiamy, a pan inspektor pewnie chciatby usiasc...
— Ignaz gwaltownie zaprzeczyt.

— Wolalbym raczej pospacerowac sobie po tej pigk-

nej sali; zaiste, jest co podziwia¢. Stad zmuszony jestem
prosi¢ pana o towarzyszenie mi w tejze kameralnej prze-
chadzce...

— Z najwieksza checig — nauczyciel ponownie wytart
Zroszone goracym potem czolo i, stangwszy przed inspekto-
rem, spojrzal w jego oczy, czekajac na pierwsze pytanie.
— Zanim wyslucham panskiej opinii na temat samego
Johanna, chcialbym wiedzie¢, co dziato si¢ z chlopcem

w dniu zaginigcia. Z pewnos$cig zapamigtal pan cos, co

moze mie¢ znaczenie dla sledztwa.



Glowa profesora wykonata kilka szybkich, potwierdza-
jacych ruchéw. Jej wiasciciel powiedzial zdecydowanie:
— Alez ja mam doskonatg pami¢¢ 1 nawet najzwyklej-

szy dzien potrafitbym rozebra¢ na poszczegdlne godziny

1 obrazy. Nie bede mowit dlugo o dniach poprzedzajacych
nieszczescie, poniewaz sprawe zasygnalizowat juz pan dy-
rektor Koenigsbeck. Stopniowe oddalanie si¢, ucieczka

W nierzeczywisty, mimo wszystko, §wiat literatury, wszyst-
ko to prawda. Teskne wygladanie przez okno, tak; nie tylko
podczas przerw, na lekcjach bylo analogicznie. Probowa-
fem rozmawia¢ z Johannem, ale grzecznie odpowiadat, ze
nie stato si¢ nic zlego. Wiasnie tak odpowiadat: ,,nie stato
si¢ nic zlego, niech pan profesor si¢ nie niepokoi". Moze
bat si¢ mojej troski? Moze bat si¢ otworzy¢? Jak zmusi¢ go
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do szczerosci?! To byt grzeczny chlopiec, garnat si¢ przez
cafe lata do nauki, nie miatem powodu, aby nie uszanowac
jego gorszych dni, chociaz pan dyrektor nie uznaje, zapew-
ne jak najzupetniej stusznie, takiego typu poblazliwosci.
— Przejdzmy do ostatnich godzin — szepnat Ignaz,

a przestuchiwany stuknat si¢ palcem w czolo 1 skinieniem
glowy przyznat racje gosciowi.

Skupiony teraz i nieco zaklopotany profesor drzacg re-

ka siggnal do szuflady swojego biurka i wyjat z niej plaska
buteleczke. Spojrzal na kamienng postaé inspektora 1 za-
czat thumaczy¢ swoje postepowanie.

— Niech pan nie sadzi pochopnie. To krople na spiry-



tusie, jak najzupetniej legalnie przepisane przez mojego
lekarza. Klopoty z sercem, ci$nieniem, zagrozenie miaz-
dzyca... Zawsze, ilekro¢ opowiadam o ostatnich godzinach
Johanna, puls staje si¢ nieregularny.

— Alez ja nie zamierzam skarzy¢ na pana dyrektoro-
wi— obruszyt si¢ Braun. — Pan pije krople, ja prowadze
sledztwo, 1 na tym koniec.

— To dobrze, to bardzo dobrze... — powiedziat pew-
niejszym juz glosem profesor 1 pociggnat spory haust lecz-
niczej mikstury. Cudowny lek pokrzepit go. Opowies¢

o ostatnich chwilach kariery szkolnej gimnazjalisty poto-
czyla si¢ wartkim nurtem.

— Pamigtam jak dzi, zimny dzien. Snieg z deszczem,

w ciggu poprzedniej doby bylo tak samo. Luty, chociaz da-
je nam dhuzsze niz styczen dni, przynosi tez ostatni po-
dmuch srogiej zimy. Ranek nie zwiastowat tego, co miato
si¢ zdarzy¢. Dzien jak co dzien. Para leciala przechodniom
z ust, nad brunatnymi w ciemnosciach domami unosily si¢
pierwsze dymy. W oknach gdzieniegdzie swiatetka. Jeszcze
przed $witem przydreptalem do szkoly z mojej garsoniery
na Leborskiej, a mieszkam obok poczty, porozmawiatem
chwilg z woznym 1 pospiesznie zaczglem przygotowywacé
pomoce lekcyjne. Podkleitem kilka niewielkich mapek (jak
pan inspektor zauwazyl, ceni¢ mapy jako doskonatg po-
moc dydaktyczng) i spojrzatem na zegarek. Byla godzi-

na siodma piecdziesiat pie¢. Znakomicie, pomyslatem,

za pie¢ minut pojawig si¢ uczniowie. Staram si¢ zawsze



dba¢ o punktualnos¢.
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— Johann uczestniczyl w lekcji, prawda?

— Jak zawsze — potwierdzit profesor. — Mlody Wen-
ders znany byt z sumiennego podejscia do obowigzkow
szkolnych. Absencja bytaby dla niego czyms$ niewyobra-
zalnym. Dwie pierwsze lekcje tamtego dnia prowadzilem
wlasnie ze swoja klasg. Nic szczegdlnego nie dziato si¢

z Johannem, to znaczy nic szczegdlnego w porownaniu

z ostatnim okresem. Byt zamys$lony, nieobecny, ale jedno-
czesnie przygotowany do zaje¢. Mowilem przeciez, 1 mo-
wil pan dyrektor, Ze jezyk niemiecki do konca pozostat
pasja zamordowanego.

— Czy zadawat jakie$ pytania? Chociazby najmnie;]
istotne 1 niedotyczace w zadnej mierze tematu lekcji?

Pot wystapil na twarz profesora, gorne zgby jeszcze bar-
dziej wysunety si¢ do przodu. Odpowiedzial bez namystu:
— Mowitem panu inspektorowi, ze moge odtworzy¢
praktycznie wszystko, co zdarzylo si¢ w mojej obecnosci.
Ot6z Johann zapytal o dwie rzeczy. Jedng z nich bylo pra-
widlowe akcentowanie przy przejsciu na liczb¢ mnoga,
pojmuje pan.

-— Alez oczywiscie — potwierdzit Ignaz.

— Natomiast drugie pytanie zdziwilo mnie nieco. Mo-
witem moim uczniom o dziewigtnastowiecznej literaturze
katolickiej. Johann poruszylt sprawe przynaleznosci nie-

ktorych nauczycieli gimnazjum do grupy starokatolikow.



Zdziwitem si¢, poniewaz pytanie mogto by¢ jedynie po-
srednio sprowokowane tematem lekcji. Ja, nie ukrywam
tego, w swoim czasie sympatyzowalem ze starokatolika-
mi. Mierzit nas dogmat o nieomylnos$ci papieza i uwazali-
$my Piusa Di niemal za wcielenie szatana. Ostatni sobor
oceniatem jako kleske calego Kosciota. W takim miastecz-
ku jak nasze dziatalno$¢ niewielkiej grupy wyznaniowej
byla skazana na niepowodzenie, chociaz wtedy mieliSmy
wielkie ambicje. PragneliSmy przywrocenia chrzescijan-
stwu czystosci doktryny. Realia nas zwyciezyly... Pro-
boszcz Rook dopilnowat, ZebySmy nie pociagneli za soba
thamow. Niestety, zabobon 1 antydemokratyczne tenden-
cje Watykanu (tak wtedy patrzylem na calg sprawg) wzie-
ly gore. Swiatli katolicy zostali wyparci przez grupy w rodzaju
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Towarzystwa Czeladnikoéw albo Towarzystwa Mlodziezy.
Brakowalo tylko bractwa rézancowego! Wlasnie o tamte
czasy zapytal Johann. Zapytat o rzeczy, ktore dzialy si¢ kil-
kanascie lat wczesniej... 1 dotyczyty wspolnoty, z ktora, ja-
ko luteranin, nie byt zwigzany. Musiat co$ przeczytac, co$
ustysze¢. Mial wtedy chrapliwy, nieprzyjemny glos. Praw-
de mowigc, bylem bardzo zaskoczony, ale nie widziatem
powodu, aby ukrywac stare historie. Bylo, min¢to, bunt
miodosci, mozna powspomina¢ od czasu do czasu. Johann
sprawiat wrazenie zadowolonego z odpowiedzi.

— Po dwoch lekcjach niemieckiego nie widziat juz pan

Wendersa?



Profesor Marz przechylit buteleczke i otart usta chus-
teczka. W jego oczach pojawily sie tzy.

— Nie, nie rozmawiatem z nim bezposrednio. Tyle ze

po zakonczeniu zaje¢¢, czyli po czternastej pigtnascie, Jo-
hann mignat mi przed oczami. Otwieral frontowe drzwi.
Obejrzat si¢ za siebie 1 zobaczyl, Zze przygladam mu si¢

z troskg. Usmiechnalem sig, a on szybko wyszedl. Martwi-
tem si¢ o Johanna. Gdybym wiedzial, ze nie ustysz¢ juz ni-
gdy jego pytan i odpowiedzi, nie przeczytam nowych
wierszy... Potem, po zaj¢ciach, dluzszy czas siedzialem

w ksiggarni pana Gehrmanna przy Leborskiej. Przeglada-
fem nowe podreczniki do nauki niemieckiego 1 zapomnia-
fem o bozym $wiecie. Rozumie pan inspektor, przypadtosé¢
zawodowa.

— Wiersze mlodego Wendersa niewatpliwie na wszyst-
kich robity duze wrazenie? — zapytat Ignaz.

— O tak — zamyslony profesor podszedt do okna. —

Da pan wiare, ze ponad polowa uczniow w jego wieku pi-
sze poezje? Nikt nie traktuje wigkszosci tych dzietek po-
waznie. Uczniowie piszg o nieszczesliwej mitosci do
panienki z dobrego domu, niektérzy doznaja ekstaz mi-
stycznych 1 piszg naiwne wiersze religijne. Jeszcze inni, co
szczegbdlnie raduje serce szanownego dyrektora Koenigs-
becka, tworzg poezje patriotyczne, czesto okazjonalne,

na przyktad z okazji urodzin Najmilosciwszej Cesarzowej
Matzonki.

Braun podszedt do okna 1 spojrzal na widoczny w nie-



znacznej odlegtosci fragment zabudowy ulicy Leborskie;.
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Stojacy obok Marz szukat odpowiednich stéw na okresle-
nie poezji Johanna. Zostat w pewnej mierze wyrgczony.
— W przypadku panskiego ucznia mamy do czynienia

z czym$ zupelie odmiennym. Czy zgodzi si¢ pan z moja
teza, ze wiersze Wendersa sg wierszami starszego, do-
$wiadczonego zyciem czlowieka?

— To znaczy, ze wedtug pana inspektora pisat je kto$
inny?! — dobrodusznie zdumiat si¢ profesor.

— Nie, skadze! Szukam tylko odpowiedzi na pytanie,

jak doszto do tego, ze Wenders ujawnial cechy wlasciwe
cztowiekowi kilkudziesigcioletniemu. Pewien rodzaj zbla-
zowania, przerost refleksji nad impulsem, uporczywe trzy-
manie si¢ jednego tematu. Widzi pan, moze popeliam
btad, doszukujac si¢ wszedzie niezwyktych sytuacji, ale
przychodzi mi na mys$l odwrotny proces, kiedy niezwykle
grozny ,,Lalkarz z Miluzy" w wieku sze§¢dziesigciu oSmiu
lat pisat rymy godne dziesigciolatka. W jego zyciu zaszlo
co$ niezwyktego, co zmienito psychike nie do poznania.
Takie rzeczy zdarzaja si¢ rzadko, ale jednak. Johann sta-
wat si¢ innym cztowiekiem, a jego poezje byty emanacja
umystu.

— Moze ma pan racje. Szukatem odpowiedniego okres-
lenia, a najprostsze chowalo si¢ tuz za rogiem! Pan inspek-
tor musi interesowac si¢ literaturg...

— On wszystko widzial, wszystko wie, megczy go Swiat



1jego zgietk — ciagnal Ignaz z aktorskim zacigciem. —
Znajduje odpowiednie wyrazy na okreslenie stanu swojej
duszy. Precyzja 1 pickno. Precyzyjnie okresla to, co ma

do powiedzenia, pickno ukochat na swdj sposob; jest po-
sepne, rodem z Walhalii albo szkockich romansow histo-
rycznych. Walter Scott albo Byron miasta Wejherowa —
usmiechnat si¢ do swoich stow Braun, ktory w latach naj-
wczesniejszej mlodosci powaznie zastanawiat si¢, czy studia
jezykoznawcze nie sg bardziej pasjonujace od analizowa-
nia zagadnien sztuki kryminalistyczne;j.

— Czy ma pan jakie$ wiersze Johanna? — powiedziat

po chwili przerwy. — Dostatem zbiorek od taskawej mat-
ki zamordowanego, ale by¢ moze nie miata ona wszystkie-
g0, co napisal syn.
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Profesor zamyslit sig.

—,,Catly pien drzewa" mam w swojej szufladzie i chet-

nie go panu inspektorowi wrecze, natomiast w domu po-
siadam teczke z jego wierszami. Jest tego ponad trzydziesci
kart, czyli okoto dwudziestu wierszy. Nie wiem oczywi-
$cie, czy dublujg si¢ z poezjami nalezagcymi do pani Wen-
ders. Z tego, co pan moéwi o tamtych wierszach, wynika, ze
,»moje" muszg by¢ nieco bardziej konwencjonalne, chociaz
1z nich przebija nuta zagadki i cierpienia. Jutro zanios¢
teczke na komisariat i, jesli pana inspektora nie zastane,
poprosze o pozostawienie jej do panskiej wytacznej dys-

pozycji. Maja przeciez na komisariacie jakis$ sejf.



— Dzigkuje 1 wyrazam podziw dla panskiej gotowosci

do wspolpracy. Pragne zadac¢ jeszcze jedno krotkie pyta-
nie. Zdziwit si¢ pan, dowiedziawszy o zaginigciu 1 Smierci
Wendersa?

— To chyba oczywiste — zdumiat si¢ profesor i dmuch-
nat z hatasem w chusteczke.

Kilka minut po glo$nym wytarciu nosa Wilhelm Marz
wylewnie pozegnat inspektora. Braun niespiesznie zszedt
po szerokich schodach na parter. Tam czekat juz na niego
podekscytowany Anton. Rolg posterunkowego bylo w pierw-
szej kolejnosci cierpliwe wystuchanie, co mial do powie-
dzenia funkcjonariusz wyzszy stopniem. Kiedy Anton
uslyszat o ostatnim dniu Johanna w murach szkoly, poki-
wal znaczaco glowg 1 usmiechnat si¢ od ucha do ucha.

— A dzien wczes$niej nauczyciel, kompletnie pijany,
odgrazat si¢ spotkanemu na ulicy woznemu, ze zabije Jo-
hanna!

— Profesor Marz? — z niedowierzaniem, tak rzadko
okazywanym, zapytat inspektor.

— Rozmawiatem dtuzsza chwilg z woznym. Wozny
nalezy do miejscowej sekty, wiedziatem o tym od dawna.
Oni nie pijg alkoholu, nie zazywajg tabaki, nie palg cygar

1 papierosow. Czy to nie dziwactwo? No 1 stoj¢ z nim, 1 py-
tam, bo pomys$latem sobie, ze taki wozny to chodzaca
skarbnica wiedzy. Wspomniatem, Zze rozmawia pan wlasnie
z profesorem Marzem, wychowawca Wendersa. Zadnej re-

akcji, kamienna twarz, zdziwitem si¢, ale postanowitem
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drazy¢ temat. Ile ja si¢ musiatem naprosié, zeby ustysze¢
cokolwiek o tym cztowieku! Wreszcie zaczatem podejrze-
wac, ze co$ jest nie w porzadku. Zagrozilem woznemu, ze
policja powaznie przyjrzy si¢ rachunkom jego zboru i zba-
da sprawe potajemnego wielozenstwa, uprawianego po-
dobno przez starszych gminy. Biedak wystraszyt si¢ nie

na zarty — za$miat si¢ posterunkowy. — Okazalo sie, ze
pan wozny jest kopalnig wiedzy. Cos$ wiedzialem juz wcze-
$niej, ale Albert rozjasnit mi niejedng sprawe.

Mezczyzna zatrudniony na stanowisku szkolnego woz-
nego lubit duzo wiedzie€. Z racji wykonywanej profesji
stykat si¢ z wieloma ludzmi. Rozmawial z uczniami i ich
rodzicami, profesorowie wykorzystywali jego umiejgtne
podejscie do mtodziezy 1 niejednokrotnie wozny pomagat
im zaprowadzi¢ porzadek w srodowisku, gdzie nieraz zda-
rzaty si¢ drobne konflikty. Alberta cechowala punktualnos¢
1 sumiennos¢, a takze konskie zdrowie. Przez trzydziesci
osiem lat pracy w charakterze woznego mezczyzna ani ra-
zu nie zachorowat i predzej mogtoby dojs¢ do inwazji
Francuzow na Alzacje niz do jego nieobecnosci w szkole.
Zona woznego, pani Alberta, od najmtodszych lat obra-
cata si¢ w srodowisku dysydentow religijnych. Kiedy miata
osiemnascie lat, zostata czlonkinig niewielkiego Kosciola
Wiernych Chrystusowych, czerpigcego obficie z tradycji kwa-
krow 1 mennonitow. Zauroczony rezolutng panienka przy-

szly maz porzucit wyznanie rzymskokatolickie 1 z czasem



stat si¢ jednym z najbardziej szanowanych starszych swo-
jej gminy wyznaniowej. W Wejherowie réznie méwiono

o trzystuosobowej, w skali powiatu, wspolnocie. Niektorzy
wspominali o nieuczciwych interesach 1 ukrywaniu praw-
dziwych dochodow, inni opowiadali o wielozenstwie 1 przy-
padkach sodomii. Prawdy trudno byto dociec; grupa nale-
zala do wyjatkowo hermetycznych 1 pilnie strzegta swoich
praw do autonomii. Starostwo sprzyjato, niekiedy nawet ma-
terialnie, Kosciotowi Wiernych Chrystusowych, widzac

w nim mozliwg przeciwwage dla ciggle niematych wptywow
katolickich.

Albert znat profesora Marza od trzydziestu lat. Widy-

wal go codziennie w szkole, chociaz blizej zetkngli si¢ z so-
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ba w Kosciele. Bylo to bezposrednio po ogloszeniu dogma-
tu o nieomylnosci papieza. W tamtym czasie wozny Albert
sympatyzowal z grupg pozniejszych starokatolikow, cho-
ciaz podburzany przez ukochang, nawet w nich zaczynat
dostrzegac¢ zbyt wiele cech konserwatywnych 1 dalekich

od wzorcoOw pozostawionych przez pierwszych chrzescijan.
Profesor przekonywat woznego, ze racja jest po stronie or-
ganizujacych si¢ starokatolikow. Kiedy grupa sktdconych
wzajemnie dziataczy rozpadta si¢ po kilku latach, Marz

nie potrafil z dnia na dzien powr6ci¢ na tono Kosciota
rzymskiego. Codziennie spotykal w szkole woznego, wte-
dy juz nawroconego przez zong, z ktorym jeszcze nie tak

dawno laczyly go wyznawane religijne ideaty. Zagubiony



profesor ulegt wreszcie namowom znajomego, raz i drugi
odwiedzil zbor, w ktorym pani Alberta 1 jej maz Spiewali
w kilkunastoosobowym chorze, za$ po roku od przekro-
czenia progdw zboru zostat wyznawcg Kosciota Wiernych
Chrystusowych.

W malej grupie rzadzacej si¢ swoistym i rygorystycz-

nie przestrzeganym kodeksem moralnym niewiele potra-
fito si¢ ukry¢. Profesor Marz wielokrotnie napominany byt
przez starszych gminy z uwagi na problemy alkoholowe,

z ktorymi nie mogt sobie poradzi¢. Niestety, choroba oka-
zala si¢ silniejsza. Rozstanie ze wspotwyznawcami byto
nieuniknione. Zakaz stycznos$ci z jakimikolwiek uzywka-
mi byl jednym z najwazniejszych wyrdznikow wspolnoty.
Wyrzucony poza nawias wiernych profesor zdotat jako$
powroci€ na tono Kosciota katolickiego, zachowujac przy
tym zal do starszych swojej niedawnej gminy za bezlito-
sne odrzucenie. Wielokrotnie opowiadal znajomym 1 przy-
godnie spotkanym mieszkancom Wejherowa o zgorszeniu
1 nieprawidfowosciach dziejacych sie¢ w sekcie (tak teraz
nazywat Kosciot Wiernych Chrystusowych). Nieprzyjazne
stosunki woznego 1jego zony z profesorem staly si¢ przy-
stowiowe.

Czas jednak leczyt rany. Wozny, zmuszony w szkole

do okazywania szacunku profesorowi, przywykt jakos

do widoku odstepcy 1 ktaniat mu si¢ przyktadnie. Marz za$
z biegiem lat zaprzestat doktadnego opisywania porzad-
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kéw panujacych w sekcie. Obaj mezczyzni rozmawiali

z sobg zdawkowo, az wreszcie pewnego lutowego wieczo-
ru 1901 roku wozZny natknal si¢ na idgcego ulicg Lebor-
ska profesora. Marz przywitat si¢ z Albertem. Potrzasnat
jego dlonig, chwycit kurczowo za ramig.

— Wozny zorientowat sig, ze profesor jest na rauszu.
Chciat oddali¢ si¢ jak najpredzej, ale nauczyciel zaczat
uzala¢ si¢ na uczniow. Mowil, ze nie moze da¢ sobie z ni-
mi rady. Odgrazat sie, ze zabije Wendersa.

— Za co? — dziwil si¢ Ignaz.

— A tego dokfadnie nie wiadomo. Nie chcial powie-

dzie¢, chociaz wozny wystraszyl si¢ nie na zarty, pytat raz
1 drugi. Wreszcie profesor ni stad, ni zowad odszedt w swo-
ja strong. Razacy brak konsekwencji, jakby powiedziat ko-
misarz Rensch. Najpierw sam zaczepia czlowieka, mowi
mu takie rzeczy, a potem ucieka. Moze przestraszyt sig, ze
powiedziat za duzo? Swoja droga, wozny nie powiadomit
policji o grozbie profesora. Zycie policjanta wygladaloby
inaczej, gdyby $wiadkowie postgpowali zgodnie z prawem.
— No c6z, drogi Antonie, co do profesora, osoby o wyz-
szym od przecigtnego zasobie wiedzy cz¢sto zachowujg si¢
w sposob odbiegajacy od normy. Mnie oczywiscie to nie
dotyczy. Swoja droga, wzruszajaca byta opowies¢ o ostat-
nim spotkaniu z Johannem... Jesli prawda jest to, co mo-
wi jeden z dwdch naszych rozmowcow, drugi z nich
ktamie. Albo profesor tak bardzo cenit Johanna, albo nie

jest do konca szczery. Z kolei wozny moze by¢ prawdo-



mowny, ale nie wykluczone, ze z jakichs$ przyczyn pragnie
skierowa¢ podejrzenie w strong nauczyciela.

— Zawsze mOwilem, ze nadmiar kontaktow ze szkola
moze czlowiekowi zaszkodzi¢ — filozoficznie podsumo-
wat posterunkowy.

mata pocztowka

1 wielki cesarz

Dwaj policjanci szli wlasnie ulicg Leborska w strong
Rynku, gdy ich oczom ukazat si¢ kondukt pogrze-

bowy. Wielki stary karawan ciggniety przez czar-

nego konia sungl dostojnie srodkiem ulicy, a miejskie zycie
tetnigce energig 1 pospiechem usypiato na moment, kiedy
kondukt mijat sklepy, stragany, rozmawiajacych ludzi.

— Ciekawe, jak bedzie wygladal pogrzeb Johanna, kie-
dy z Gdanska przywiozg to, co z niego zostatlo — szepnat
Anton. — Na pewno bedzie bogato. Ten zmarly tez musiat
by¢ bogaty. Biedniejszych prowadzg na cmentarz skrom-
niej, ulicg Petkowicka.

— Tak, nawet po $mierci w oczach §wiata nie jesteSmy
rowni. Rodzina bedzie miata smutng Wielkanoc. Pamig-
tam taka Wielkanoc, kiedy umart moj dziadek. Chodzmy,
komisarz Rensch czeka — uciat Ignaz.

W calym komisariacie pachnialo swiezo sparzong ka-

wa. Jej odurzajacy aromat, obiecujacy wytchnienie 1 od-
poczynek, nie pasowal do surowych wnetrz 1 krzataniny
ogniskujacej si¢ wokot gabinetu Riidigera Renscha.

Ignaz zastat komisarza pochylonego nad biurkiem.



Po prawej rece przetozonego stat posterunkowy Kandzor-
ra. Obaj wpatrywali si¢ w pocztowke lezaca na srodku
biurka. Pojawienie si¢ inspektora poruszylo t¢ malowni-
Czq grupe.
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— Tak. Niech pan spojrzy. Duze klopoty. Wielkie zmar-
twienie 1 wstyd przed wladzami rejencji. Lajdaki 1 sepy.
Nie wladze rejencji, oczywiscie. Tak. Niestychane. W na-
szym miescie jeszcze nie bylo czegos takiego — wsciekty
komisarz wymachiwat sztywna kartka.

— Moze mi pan pokazac...

— Ach tak, przepraszam — Rensch zorientowat si¢, ze
trzymat kartke tylng strong w kierunku Brauna.
Najzwyklejsza w $wiecie bylaby to pocztowka, tyle ze
mozna bylo na niej, zamiast widoku ulicy, kosciota lub par-
ku, podziwia¢ Josepha Lewinsky'ego 1 Wolfa Konitzera
podcinajgcych gardto Johannowi Wendersowi.

Posepne, mroczne wnetrze, dwoch mezczyzn z nozami
schylonych nad ofiarg nieprobujaca si¢ broni¢, zwiotcza-
fa juz 1 zrezygnowang. Na podiodze pelno krwi wyptywa-
jacej z szyi gimnazjalisty.

— Pelno tego na miescie — kontynuowatl komisarz —

w sklepach, na ulicach rozdaja pocztéwki czeladnicy, star-
si ludzie 1 nawet dzieci. Tak. Kto$ podrzucit to §winstwo
do komisariatu. Od samego rana przychodza obywatele

1 pytaja, co teraz zrobimy. Nie zwlekatem, o nie! Jeden

z roznosicieli, troch¢ op6zniony umystowo, powiedziat, ze



pocztowki dostarczyt do siedziby komitetu na rgce Paula
Bruhna Ernst Boschke. Tak. Pan inspektor nie zna go.
Miejscowy fotograf, znajomy Richtera. Sprawdzitem, wszyst-
ko si¢ zgadza. Boschke zostal przestuchany, ale pocztow-
ki zyja juz wlasnym zyciem.

— Presja na policje... — wyszeptal Ignaz.

— Ot6z to, drogi panie. Nie damy si¢ zastraszy¢. Beda
aresztowania, bedg nastgpne przeshuchania. Cho¢bym
miat zaptaci¢ glowa, bede nieugiety!

Inspektor nie zgodzit si¢ z Renschem:

— Gniew jest ztym doradcg, panie komisarzu. Przede
wszystkim nalezy poinformowaé wiadze rejencji. O zad-
nej samowoli nie moze by¢ mowy. Puszczona w ruch ma-
china moze przynie$¢ panu i prestizowi tutejszej policji
olbrzymie szkody. Oni tylko czekaja na nasz gwaltowny
ruch. Cheg by¢ meczennikami ponoszacymi koszty dla
obrony prawa i potegi ,,czystych" Niemiec. Jeszcze kilka
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dni zwloki, prosz¢ w imieniu swoim i tych, ktorzy nie
uczestniczg w nagonce na policjg.

— Czy pan nie zdaje sobie sprawy z sity tych waria-
tow?! Im wczesniej zabiore si¢ za nich, tym lepiej. Ciagle
ustepstwa... Ja nie kocham Zydow, sam bytem zadowolo-
ny, kiedy jeden z poprzednich burmistrzow mniej lub bar-
dziej oficjalnie wysiedlit ich z Rynku na podrzedng ulice.
A bylo to nielatwe, naszym Zydom podporzadkowane s3

wspodlnoty z powiatu puckiego, Sopotu i Gdyni. Od razu



upomniaty si¢ o swoich braci. Bylo, mingto, tak. No, ale
brak tadu spolecznego a przesladowania to zupetnie in-
na materia. Panstwo niemieckie musi by¢ praworzadne.
Autorytet wladzy, tego nam potrzeba!

— Nie moge wkracza¢ w kompetencje pana komisa-

rza — stwierdzit oschle inspektor Braun. — Moim obo-
wiazkiem jest jednak zwrdci¢ panu uwage, ze pojawienie
si¢ pocztowki nie wprowadza niczego nowego. Ci, ktdrzy
przeswiadczeni sg o winie Richtera, nie zmienig zdania.
Przeciwnie, utwierdzg si¢ w przekonaniu, ze tak drastycz-
ne metody obrony sg aktem rozpaczy ze strony Komitetu
Obrony Wejherowa. Natomiast mniej radykalni zwolenni-
cy Richtera, patrzac na dzielo pana Boschkego, moga do-
sta¢ odruchow wymiotnych i nieco zweryfikowa¢ swoje
wczesniejsze sady.

Rensch wstat zza biurka 1 zaczat nerwowo chodzié¢

po calym gabinecie. Wreszcie podszedt do szafy, wyjat

z niej pekatg butelke 1 nalat sobie kieliszek koniaku.

— Radzi pan ograniczenie si¢ do rutynowych przestu-
chan? — zapytat z lekka niechecig w glosie.

— Jak najbardziej — ucieszyt si¢ Ignaz, widzac, ze za-
pat komisarza zdaje si¢ powoli gasnag¢. — Mata pocztow-
ka

nie wywroci cesarstwa, a moze w rezultacie osmieszy¢
komitet. Czeg$¢, niewielka mam nadziejg, jego zwolennikow
ucieszy si¢ 1 zradykalizuje, ale wigkszo$¢ bedzie zniesma-

czona. Radykalowie odsung si¢ nieco od reszty spoleczen-



stwa, co doprowadzi do ich marginalizowania 1 narazi

na pewien ostracyzm.

Dla komisarza racje inspektora byty nie do konca
przekonywajace. Jednakze fakt, ze Braun byt przystanym
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ze stolicy pracownikiem prestizowego wydziatu, stanowit
dla prowincjonalnego policjanta argument decydujacy.

Za drzwiami gabinetu rozleglo si¢ pukanie. Komisarz
ruchem glowy nakazat jednemu z posterunkowych otwo-
rzenie drzwi. Oczom obecnych ukazat si¢ pan Wilibald
Wild, urzegdnik starostwa. Byt to czlowiek sredniego wzro-
stu, sredniej tuszy, w Srednim wieku, wprost stworzony

na stanowisko urzednika powiatowego $redniego szczebla.
Komisarz i posterunkowi zdziwili si¢, widzac odmienione-
go pana Wilibalda. Zawsze spokojny 1 opanowany, a nawet,
jakby powiedziata pani [Irmgarda Wenders, ,,niepasujacy
na me¢zczyzng", urzednik jasnial tym razem jakas nadnatu-
ralng lung. Wyprostowany 1 wzruszony, obdarzyt zgroma-
dzonych subtelnym u$miechem niepozbawionym wdzigku,
zadziwiajacym u pruskiego urzednika wykonujacego wia-
$nie obowigzki stuzbowe. Zaczerpnat olbrzymi haust po-
wietrza 1 rozpoczal przemowe.

— Mam niektamany zaszczyt 1 niewypowiedziane szczg-
scie przedstawi¢ panu komisarzowi 1 jego znakomitemu
gosciowl, a za ich posrednictwem catej spotecznosci mia-
sta Wejherowa, list nadestany z samego cesarskiego dworu.

Dzisiejszego dnia spadta na nas taska Majestatu Najjasniej-



szego Pana. Jego wysoko$¢ Wilhelm Il — pan Wilibald
Wild wziat gleboki oddech — dowiedziat si¢ o niestychane;
zbrodni, ktora miala miejsce w naszym miescie. Jak dobry
1 troskliwy ojciec, gleboko poruszony losem swoich dzia-
tek, wycigga do nas swojg mocng i pewng dton.

— Niechze pan wreszcie przejdzie do sedna... — wyrwa-

fo si¢ przejetemu komisarzowi, ktory nie lubit dlugich mow.
Urzednik przychylit si¢ do prosby Renscha.

— Ma pan shusznos$¢, komisarzu. Sam bytbym niecier-
pliwy w takiej sytuacji. Otoz Najjasniejszy Pan wystosowat
do mieszkancéw Wejherowa apel i zachete do meznego
wytrwania pos$rdd ciemnosci.

— Ma pan ten list? — Rensch odruchowo wyciagnat

reke w kierunku urzednika.

— Oczywiscie. Pan burmistrz Trauthan i starosta, pan
hrabia Keyserlingk, jako pierwsi zapoznali si¢ z trescig za-
szczytnego pisma. Pan i jego gos$¢ poznaja je jako trzeci.
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Policjanci z napigtg uwaga sledzili powolne, majesta-
tyczne gesty pana Wilda wyciggajacego z solidnej czarne;j
teczki duzg koperte. List napisany w kancelarii dworu ce-
sarskiego godny byt miejsca, z ktorego wyszedt. Czerpany
papier, pigkna kaligrafia, sucha piecze¢ z dumnym orfem.
Taki oto skarb okazatl zebranym urzednik 1 tylko Ignaz ze
spokojem przyjat widok owej relikwii. Inspektor widziat

w siedzibie stotecznej policji kilka pism sygnowanych

przez kancelari¢ dworu 1 zawsze zastanawiala go nabozna



czes$¢, z jakg powszechnie traktowano cenne mysli cesar-
skich urzednikéw przelane na papier.

Wielce Czcigodny Burmistrz Stawnego Miasta Wejherowa
Jasnie Wielmozny Pan Starosta Powiatu Wejherowskiego
My, Cesarz Niemiecki, pozdrawiamy z miloscig spotecz-
nos¢ przeswietnego miasta Wejherowa 1 szlachetnych ziem
jego powiatu. Pamigtamy nieustajgco o uczczeniu naszej
osoby pomnikiem, pierwszym, jesli nas pamie¢ nie zawodzi,
w catych Prusach Zachodnich. Oddanie 1 wierno$¢ domowi
panujacemu 1 catemu panstwu, okazywane przez miasto kaz-
dego dnia, znane sg wtadzom 1 wysoko przez nie cenione.

Z tym wiekszym bolem przyjmujemy wiadomos¢ o nie-
stychanej potwornosci, jaka zacigzyta nad Wejherowem.
Panstwo nasze nie moze sobie pozwoli¢ na tolerowanie
zbrodni. Konieczne jest pokazanie zar6wno przestepcy, jak

1 catej szlachetnej spotecznosci Prus Zachodnich, ze prawo
zawsze zwycieza. Niemcy sg najbardziej Swiattym 1 cywilizo-
wanym krajem Europy 1 dba¢ nalezy, aby takim pozostaty.
Zbrodnia nie moze pas¢ cieniem na 0siggni¢cia naszego
zjednoczonego Narodu. Patace 1 zamki, huty, fabryki, szko-
ty 1 urzedy, domy handlowe, ko$cioly 1 lany zbdz, wszystko
to jest pigknem niemieckiej ziemi. Wystepek 1 jego bezkarnosé¢
nie mogg dtuzej kazi¢ tego skarbu, jaki dal nam dobrotliwy

1 taskawy Stworca.

Wiemy dobrze o podziwu godnych usifowaniach maja-

cych na celu dojscie do prawdy. Praca znakomitych przed-

stawicieli policji, ofiarno$¢ spoteczenstwa 1 w rezultacie



wspotdzialanie obu czynnikow godne sg najwyzszego sza-
cunku. Z mitosci do tadu spolecznego, z mitosci do obywa-
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te li obejmujemy niniejszym, wespot z panem ministrem
sprawiedliwosci, patronat nad mieszkancami Wejherowa.
Ustanowilismy nagrode w wysokosci 20 tysiecy marek

dla obywatela, ktory przyczyni si¢ do wykrycia sprawcy
okrutnej zbrodni popelnionej na niewinnym gimnazjaliscie,
miodej nadziei narodu niemieckiego. Nie wnikamy, kim be-
dzie 6w obywatel. Moze nim by¢ mezczyzna, kobieta, boga-
ty lub ubogi, policjant lub przedsigbiorca, rzemieslnik lub
chlop. Kazdy jest rdwny wobec prawa i kazdy powinien mie¢
sumienie wrazliwe na ludzka krzywde. Ufamy, Ze spoleczen-
stwo miasta Wejherowa poradzi sobie z niebezpieczenstwem,
jakie zawisto nad piekng 1 gospodarng pruska kraing.

My, z Bozej Laski Cesarz Niemiecki, slemy swemu ludo-

wi pozdrowienia 1 zapewnienie o naszej stalej trosce 1 mo-
dlitwie. Myslimy nieustannie o losie swoich poddanych

1 Bogu Najwyzszemu polecamy cate rozlegle i potgzne pan-
stwo, ktéremu mamy szczgscie przewodzi¢ w drodze ku ziem-
skiej pomysInosci 1 wiecznej szczgsliwosci.

Wilhelm von Hohenzollern, Cesarz Niemiecki

Pan Wild zakonczyt czytanie. Jeszcze tylko westchnie-

nie komisarza i nastata kilkusekundowa cisza. Pierwszy
odezwat si¢ posterunkowy Myszk:

— Dwadziescia tysiecy marek! Przeciez za to mozna

kupi¢ duzy dom!



— Antonie! — oburzyt si¢ Rensch. — Najjasniejszy Pan
zaszczycil nas listem z odrecznym podpisem, a ty myslisz

o pienigdzach...

— Przepraszam, panie komisarzu — posterunkowy

spuscit glowe.

Ignaz wzial w obrong swojego wspdtpracownika.

— Niech pan nie ocenia surowo podwladnego — za-
oponowal — skoro cesarz wspomniat o nagrodzie, jego
stowa dotyczace sumy sg tak samo §wigte 1 godne szacun-
ku, jak pozostate. To wynika z definicji monarszego maje-
statu — dokonczyl, przypuszczajac stusznie, ze tego rodzaju
argumentacja najlepiej przemowi do komisarza.

— No tak, ale pienigdze nie s3 najwazniejsze, liczy si¢
praworzadnos¢.
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— Niech pan wytlumaczy to biedniejszej czesci spote-
czenstwa. Albo bogatszej, ona uwaza si¢ za jeszcze bied-
niejszg. Kiedy w okolicach Briihl zaczat grasowac ,,Hans

z Patacu", tak go nazywano, cesarz réwniez przystat pi-
smo oznajmiajgce o nagrodzie. Tyle, ze tam w gre wcho-
dzita suma dziesigciu tysigcy marek, ktdrg tez uwazano

za zawrotng. Sprawce wykryto. Wejherowo stanowczo zo-
statlo wyrdznione; jest to, wedlug mojej wiedzy, najwigksza
nagroda w historii cesarskich Niemiec.

Komisarz, szybko zapominajac o poprzedniej bezintere-
sownosci, napuszyt si¢ jak paw. Spojrzat triumfalnie po obec-

nych 1 zaproponowal panu Wildowi maty koniaczek.



— W tej sytuacji nie potratie¢ odmowi¢ — odpowiedziat
usmiechnigty urzednik.

Po chwili kazdy z obecnych trzymal w dloni kieliszek

z aromatycznym trunkiem szlachetnej barwy.

Wielkie byloby szczescie komisarza Renscha, lecz ma-

cito je widmo pocztéwek obrazujacych zamordowanie Jo-
hanna przez Zydow. Wytrawnego policjanta martwilo tez,
7e wysoko$¢ sumy wyasygnowanej przez ministra sprawie-
dliwos$ci moze przyciggna¢ na komisariat thumy fatszywych
swiadkow gotowych do opowiedzenia niestworzonych hi-
storii w nadziei na przypadkowe odkrycie sprawcy. Taka
fala zadnych atrakcji wejherowian ruszyla na komisariat
juz raz, w dniach zaginig¢cia Johanna 1 znalezienia jego tu-
fowia. Znowu beda si¢ mnozyly donosy, niezrownowaze-
ni obywatele nie dadza spokoju 1 tak juz zapracowanym
policjantom. W dodatku ta przedtuzajaca si¢ nieobecnos¢
chorego podkomisarza Makuratha, ktory potrafit jak nikt
inny odcigzy¢ komisarza swojg energig 1 entuzjazmem!

Z wolna na twarzy komisarza pojawiato si¢ coraz bar-

dziej widoczne zafrasowanie. Wkrétce pan Wild, przypo-
mniawszy Renschowi o cotygodniowym posiedzeniu Towa-
rzystwa Upiekszania Miasta, opuscit gabinet 1 wtedy pan Rii-
diger, co prawda po wypiciu pigtego koniaczku, rozkleit sie.
Mowit o zaszczycie, ktéry moze okazac si¢ sporym utrud-
nieniem, o komitecie terroryzujagcym przyzwoitych obywa-
teli, o obloznie chorym podkomisarzu, o tym wreszcie, ze

sprawa Wendersa moze by¢ poczatkiem konca wieloletnie;j
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kariery jego, policjanta z dwudziestodziewigcioletnim do-
swiadczeniem udokumentowanym wieloma imponujacymi
sukcesami. Wszyscy wiedzieli o sprawie gimnazjalisty. Wie-
dziat sam cesarz, wiedziat caty kraj.

Wreszcie zaptakany komisarz zasnat z glowa na twar-

dym biurku. Nikt juz nie liczyt koniaczkow wypitych przez
nieszczesnika, obecni zdawali sobie jednak sprawe, ze
Rensch wypit za duzo. Posterunkowy Kandzorra zostatl ze
swoim przelozonym, natomiast Ignaz z Antonem wyszli

na palcach z gabinetu.

— Biedny komisarz — zaczal Ignaz, kiedy swieze po-
wietrze owiato obu mezczyzn. — Za bardzo cieszyt si¢ z listu,
nie myslac przez chwile o pocztdéwce 1 konsekwencjach
nagrody. Musialo wroci¢ do niego cale niebezpieczenstwo

1 wszystkie komplikacje nabraty demonicznych rozmia-
row. Policjant powinien wystrzegac¢ si¢ emocji. Uleganie
im zawsze prowadzi do klopotow.

— Ja tez bylem porazony listem — przyznat posterun-
kowy. — O mato nie zapomniatbym o bardzo waznej spra-
wie. Kandzorra zdazyl szepna¢ mi, zanim komisarz pokazat
pocztowke z Lewinskym, ze dzisiaj rano stawila si¢ w ko-
misariacie panna Richter. Dopiero teraz zostata jej okaza-
na chusteczka odestana z Gdanska. Obejrzata jg doktadnie,
nawet nie brzydzita si¢ wzia¢ do rak tego paskudztwa, ale
powiedziata, ze chusteczka nie jest jej wtasnoscia.

Braun nie odpowiedzial.



Obaj policjanci udali si¢ przez Rynek w strong¢ hotelu
pana Alslebena. Tam rozdzielili si¢, poniewaz Anton spie-
szyt w okolice Bramy Oliwskiej na ogledziny domostwa
pewnego grabarza oskarzanego przez sgsiadke o kradziez
trzech niosek, natomiast inspektor o godzinie piatej po po-
tudniu oczekiwany byt w patacu. Hrabia Keyserlingk, sta-
rosta wejherowski, za posrednictwem komisarza Renscha
zaprosit Brauna na pogawedke.

z wizyta u hrabiego

I gnaz starannie zawigzat na szyi swoj najlepszy krawat.
Zyt w hierarchicznym spoteczenstwie juz tadnych pa-

re lat 1 zdawat sobie sprawe, ze wrazenie, jakie uda mu

si¢ zrobi¢ na wplywowym przedstawicielu elity miasta,
moze mie¢ niezwykle doniosle znaczenie dla przyszlosci
sledztwa. Graf Keyserlingk byt nie tylko starosta, ale row-
niez wilascicielem ziemskim. Jego przodkowie nie byli co
prawda tak wro$ni¢ci w te ziemig, jak chociazby Krocko-
wowie czy liczne rody osiadle na zachdd od Wejherowa,
w stron¢ Leborka 1 Stupska, niemniej dla mieszkahcow
okolicy prawne 1 zwyczajowe przywodztwo Keyserling-
kéw nad miastem 1 powiatem bylo od kilkudziesigciu lat
czyms tak oczywistym, jak codzienny wschod 1 zachod
stonca. Szty w powszechne zapomnienie czasy, kiedy

po Jakubie Wejherze Radziwiltowie 1 Sobiescy, na koficu
Przebendowscy, patronowali kalwaryjskiemu miastu.

Dla inspektora, nawyklego podczas prowadzenia roz-

maitych spraw do obcowania z przedstawicielami lokal-



nych elit towarzyskich 1 wladz szczebla powiatowego,
spotkanie nie zdawato si¢ zapowiada¢ krepujacym. Ignaz
byt ciekaw, co pruski szlachcic mysli o ludziach, ktorych
reprezentuje; starosta, dzigki piastowanej godnosci 1 z racji
swojego pochodzenia, stal ponad wszystkimi piekarzami,
rzeznikami, lekarzami 1 hotelarzami. Rozmowy z takim
wiasnie cztowiekiem potrzebowal berlinski policjant.
Kiedy inspektor skrecit z Rynku w ulicg Klasztorna,

jego oczom ukazat si¢ palac. Jasna elewacja $cian 1 cegla-
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sta barwa dachowki posrod drzew 1 krzewow parkowych
sprawialy korzystne wrazenie. Im bardziej Ignaz przybli-
zal si¢ do patacu, tym wiecej rosta jego ochota na kilkugo-
dzinny pobyt w murach posiadtosci. Policjant z wielkiego
miasta mial stabo$¢ do wiejskich i podmiejskich rezyden-
cji, a pasjonujaca lektura powiesci pana Conan Doyle'a
poglebita to zamitowanie.

Po lewej stronie ulicy znajdowat si¢ dawny kosciot
klasztorny Sw. Anny i Braun obiecat sobie, ze w ciagu naj-
blizszych dni odwiedzi §wigtyni¢. Tuz za kosciotem stata
Wyzsza Szkota dla Dziewczat. Co do pensjonarek, Ignaz
przyznal si¢ sam przed soba, ze plonit si¢ na widok dziew-
czat wkraczajacych w dorostos¢. Nie wiedziat, jak trakto-
wac istoty niebegdace juz dzie¢mi, natomiast za mtode, by
okazywac¢ im atencj¢ nalezng damom z towarzystwa.

Po tej samej stronie ulicy, w bezposredniej bliskosci

majatku Keyserlingkow, miescit si¢ browar. Mysli o zwiew-



nych dziewczetach 1 ztocistym napoju nie zajmowaly jednak
w tej chwili glowy inspektora. Podziwiat patac, z kazdym kro-
kiem blizszy 1 wigkszy.

Mimo szarego przedwios$nia zabudowania patacowe
zdawaty si¢ w zachodzacym stoficu wesote 1 Ignaz usmiech-
nat si¢ do siebie na mysl, jak mito byloby mieszka¢ w ta-
kiej rezydencji. Zdawat sobie sprawe, ze osoby nalezace

do okreslone;j sfery wcale nie sg pozbawione klopotow

1 trosk, byt jednak przekonany, ze sg posiadaczami pewne-
go rodzaju rzadkiego szczg$cia, ktorego prawdopodobnie
nie potrafig docenic.

Lokaj w liberii ukfonit si¢ przybytemu z naleznym
szacunkiem. Zabrat kapelusz oraz rekawiczki Ignaza,

po czym grzecznie poprosit, aby gos¢ spoczat w wygod-
nym fotelu stojacym w korytarzu przed gabinetem hra-
biego. Na dworze szarzato. Kinkiety oswietlane gazem
rozjas$nily korytarz. Wnetrze nie sprawialo zbyt imponu-
jacego wrazenia. Wzorzysta tapeta, kilka miniatur ukazu-
jacych scenki rodzajowe, skromna sztukateria z motywami
roslinnymi.

W drzwiach rozgraniczajacych korytarz od gabinetu

ukazat si¢ gospodarz. Jego doskonale skrojony czarny sur-
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dut pozbawiony najmniejszej ozdoby znamionowal praw-
dziwg elegancje. Szpakowaty starosta, odziany godnie 1 bez
nuwoiyszowego zadecia, sprawiat wrazenie czlowieka sztyw-

nego i petlego zasad rzadzacych kazda chwilg zycia jego



1 najblizszej rodziny.

Hrabia Henryk Keyserlingk z grzecznoS$cig, okazang

w stosownych do sytuacji proporcjach, przywital goscia

1 zaprosit do gabinetu. Wnetrze zrobilo na Ignazu duze
wrazenie. Ci¢zkie, ciemne regaly wypetione grubymi wo-
luminami miaty §wiadczy¢ o intelektualnych ambicjach
rodu. Skorzane fotele 1 kolekcja cygar w misternie rzez-
bionych pudetkach dopehiaty catosci.

Po wymianie grzecznos$ci panowie zapalili wonne cy-
gara. Kiedy kleby dymu uniosty si¢ w powietrze, inspektor
mogt wreszcie doktadniej przyjrzec si¢ hrabiemu. Keyser-
lingk zdawat si¢ nieprzenikniony. Zdawkowe zwroty wy-
powiadane przez gospodarza mogly by¢ specjalnoscia
domu podawang kazdemu gosciowi.

— Dzigkuje, zaaklimatyzowalem si¢ w Wejherowie
znakomicie — odpowiedziat inspektor. — Podziwiam to
miasto. Rozumie pan, drogi hrabio, u nas, w Berlinie,
traktuje si¢ z dystansem wszystko, co lezy na wschod

od stolicy. Lozy si¢ na te ziemie niemale fundusze, ale Nie-
miec z glebi kraju nie bardzo wierzy, ze tutaj toczy si¢ nor-
malne, cywilizowane zycie. Tymczasem z dnia na dzien
jestem pod coraz wigkszym wrazeniem ludzi i catkiem
przyzwoitej infrastruktury cywilizacyjne;.

— Miatem okazje obserwowac 6w berlinocentryzm —
przytaknat hrabia. — Wierze jednak, Ze nasza praca zmie-
ni pochopne sady Zachodu o Prusach. Niestety, historia

Wendersa ,,uczy" stolice i reszte kraju, ze tutaj panuje dzi-



kos¢ 1 zbrodnia. Zabdjca przyniost nam szczegdlny rodzaj
rozgtosu, list otrzymany dzisiejszego przedpotudnia jest
tego najlepszym dowodem.

Ignaz zywo zaoponowatl.

— Zbrodnie zdarzaja si¢ wszg¢dzie. A nonszalancja sto-
licy? Problem lezy w nieznajomosci specyfiki tej ziemi. Hi-
storia inaczej tutaj sobie poczynala. Ludzie z zewnatrz
dostrzegaja odmiennosci 1 stad wynika ich nieufnos¢.
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Z kolei bywa ona odwzajemniana przez mieszkancow

Prus. Niewiedza rowniez robi swoje. Ja sam, cho¢ urodzi-
tem si¢ pod Poznaniem, niewiele wiedziatem o Prusach
Zachodnich, a przeciez obie krainy sgsiadujg ze sobg; naj-
czesciej miaty wspolng historie.

Na twarzy Keyserlingka pojawit si¢ cien. Starosta po-
kiwat glowg 1 odezwal si¢ z irytacja w glosie:

— Drogi inspektorze, pan rowniez odroznil wyraznie

Prusy Zachodnie od Niemiec. Fatalne peknigcie. A ja nie
zyczg¢ sobie, zeby Prusy odstawaly od reszty kraju. Tutaj
rowniez sg szkoty, poczty 1 patace. Sg fabryki, jest rzemio-
sto, sg Niemcy! Ale ilekro¢ przyjezdza ktos$ z Zachodu,

od razu mowi o réznicy. Na dodatek powiem panu szcze-
rze, ze Prusy Zachodnie rzeczywiscie sg odrgbne. Czy sadzi
pan, Ze w przeciwnym razie potrzebna bylaby dzialalnos¢
Komisji Kolonizacyjnej? Tak samo na Slasku i w okolicach
Poznania. Sg powiaty, w ktorych dziatalnos¢ Ostmar-

kenverein jest absolutnie niezbedna. Ona 1 takie na przy-



ktad Dni Niemieckie to by¢ albo nie by¢ dla rozwoju
swiadomosci narodowej wielu obywateli.

— Ogromnie wspotczuje panu hrabiemu. Zauwazytem
jednak, ze tutejsi Polacy boja si¢ odezwa¢ w swoim jezyku,
musz¢ wigc doceni¢ ogrom staran, jakie wladze wkladaja
W umacnianie niemczyzny.

Hrabia nie dostyszat w stowach goscia nutki sarkazmu.

— Staramy si¢, a Bog pozwoli, ze zwycigzymy. Oni to
nazywaja Hakatg. Wiem, ze w samym Berlinie nie wszyscy
sg zachwyceni dziatalnoscig zwigzku. A przeciez tyle pra-
cy 1tyle pozytku rodzi si¢ kazdego dnia. Stypendia dla
milodziezy, akcje oswiatowe, subwencje rolne! Najlepsi
obywatele, energiczni 1 wyksztalceni. Adwokat Nowoczyn,
doktor medycyny Liebert, redaktor Brandenburg. Pozna
ich pan z pewnoscia.

Ignaz z coraz wigkszym zainteresowaniem wpatrywat

si¢ w rozmowce. Gospodarz zdawat si¢ gigboko zaanga-
zowany emocjonalnie w temat rozmowy. Pierwsze wraze-
nie okazato si¢ wigc mylne. Powtoka dostojnego chtodu
opadia z twarzy Keyserlingka zadziwiajaco szybko.

— Czy tutejsi Polacy sg mocni?
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— Z pozoru nie. Czytajg sobie ,,Pielgrzyma" wydawa-
nego w Pelplinie przez Koscioét katolicki, ,,Gazete Gdan-
ska" 1,,Gazete Grudziadzka". Dwa ostatnie tytuly sg jawnie
antypanstwowe. Ale to nie wszystko. Pojawit si¢ Zwigzek

Kotek Zarobkowych 1 Gospodarczych z Poznania, ktory



otwarcie walczy z niemieckimi przedsigbiorcami. Wyda-
rzeniem ostatnich miesigcy jest sklad 1 bazar Merkury. Du-
zy, dwupietrowy dom niemal na tytach ratusza! Otoz jest
to towarzystwo handlowe z ograniczong porgka, prowa-
dzone przez panéw Alfonsa Chmielewskiego 1 Leona Szul-
ca. Czysto polska inicjatywa; handlujg sobie towarami
zelaznymi, przemystowymi 1 kolonialnymi. Fundusze ida
na podejrzane, antypanstwowe cele. Wolno$¢ gospodar-
cza panujaca w naszym panstwie jest stanowczo za dale-
ko posunigta. Polacy trzymajg si¢ razem, co stwarza

realne niebezpieczenstwo. Czy pan zdaje sobie sprawe,
kto od kilkunastu lat wybierany jest w naszym okregu

do parlamentu? Polak, Janta-Polczynski. Okreg czwarty,
obejmujacy powiaty wejherowski, pucki i kartuski wybie-
ra Polaka! Z kolei nasz Arbeitsverein, prowadzony przez
katolickich ksigzy, ma niewielkg sit¢ oddzialywania. Niech
pan spojrzy na robotnikow. To niewielkie miasto, ale
szczegolnie robotnikow przybywa z kazdym rokiem. I nic.
Niemiecki drobny przemyst? Nie tylko niemiecki... Przy-
jechat taki Pawet Pokora, zalozyt fabryke cygar i papie-
rosow, zatrudnit ludzi. Przy okazji, smakuje panu cygaro?
Us$miech na twarzy inspektora powiedzial wigcej niz
wyszukana pochwata.

— A wiasnie. To od pana Pokory. Pan Pokora dba

o swoich robotnikow, a jakze. Samodzielna kasa oszczed-
nosciowa 1 kasa chorych, sam pochwalam podobne inicja-

tywy. Niech pan jednak sobie wyobrazi, ze wilasciciel



zalozyl dla nich biblioteke 1 towarzystwo $piewacze. Pie-
$ni, ktore tam si¢ Spiewa, jeza wlos na glowie. Ksigzki

w bibliotece nalezacej do fabryki sg autorstwa takich lu-
dzi, ktorych nazwisk normalny cztowiek nie potrafi wy-
mowic.

— Mickiewicz, Kraszewski, Sienkiewicz... — podpo-
wiedziat Ignaz.
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— Dzigkuje! — ucieszyt si¢ hrabia, ale zaraz badaw-

czo spojrzat na inspektora 1 dopiero po chwili uSmiechnat
si¢. Przypomniat sobie, co o policjancie opowiadat mu ko-
misarz Rensch.

,Pana hrabiego megcza te same mysli, co dyrektora Koe-
nigsbecka — pomyslat Braun — tyle, ze tamten jest uro-
dzonym optymistg".

— Mowiono mi, ze zna pan jezyk polski — zauwazyt
Keyserlingk. — Stusznie, dobry policjant powinien opero-
wac jak najszerszym warsztatem.

— Staram si¢ — Ignaz zgasit w popielniczce resztke
cygara. — Chcialbym teraz poprosi¢ pana hrabiego o ta-
skawe podzielenie si¢ ze mng swoimi cennymi spostrze-
zeniami 1 przemysleniami dotyczacymi zbrodni. Zdaje
sobie sprawe, ze pan hrabia moze nie zna¢ szczegotow,
ale wnikliwe naswietlenie sytuacji panujacej w miescie
moze si¢ okazac¢ bezcenne dla sledztwa.

Stowa wypowiedziane nadzwyczaj powaznie 1 z nieja-

kim namaszczeniem zrobily na Keyserlingku dobre wraze-



nie. Hrabia zaniepokoit si¢ chwile wczesniej, ze przybysz
z Berlina moze by¢ w jaki$ sposob zwigzany z polskoscia.
Obawa gospodarza zostata zauwazona 1 Braun zastosowat
jeden z wyprébowanych sposobow wzbudzania zaufania.
Subtelne pochlebstwo z reguly otwierato serce rozméwcy.
— Bylem wstrzasniety zbrodnig — zaczat hrabia, kto-

ry przedtem nalat gosciowi 1 sobie kieliszeczek porto. —
W Wejherowie takie sprawy jednak si¢ nie zdarzaty. Nasza
rodzina od ponad stu lat zyje w tym patacu 1 nie pamig-
tam, zeby ojciec czy dziad opowiadali o podobnym zda-
rzeniu. Mam problem, kiedy moj kilkuletni syn Archibald
pyta o zabojstwo Wendersa. Jak mu wyttumaczy¢...? Upa-
dek obyczajow staje si¢ widoczny. Przeczytam panu co$
interesujacego.

Starosta podszedt do regatu 1, szukajac przez chwile

W pamigci, siegnat po grubg, cho¢ niewielkich rozmiarow
ksigzke oprawiong w skore. Usiadl w fotelu 1 dzwigcznym,
metalicznym glosem przeczytat:

—,.Smieré jest czyms$ pewnym, niepewny jest dzien jej
przyjscia, a godzina nieznana nikomu. W roku 1649 Jakub
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Wejher, wojewoda malborski, 1 Anna Elzbieta, zona. Z po-
mocg Boza odlat mnie Gerthard Benningk z Gdanska". To
jest napis na ptaszczu dzwonu zawieszonego kiedys w ko-
sciele $w. Anny. Dzisiaj dzwon wisi w farze. Wie pan, dlacze-
go przeczytatem ten stary tekst? Stosunek do nieuniknione;j

$mierci. Spokojny 1 godny. Nutka zrozumiatego napigcia,



ale 1 pogodzenie si¢ z rzeczywisto$cig ostateczng. Jak da-
leka droge przeszlismy od tamtych czasow?!

— Ale przeciez jest druga strona medalu. Kraj rozkwita
— zauwazyt zdziwiony pesymizmem grafa Ignaz i1 dotknat
ustami rznigtego w krysztale kieliszka zawierajacego ge-
ste, czerwone wino.

— Ma pan racje, drogi inspektorze. Niemcy, a z nimi

1 Wejherowo, sg u szczytu potegi. Miasto pigknieje, uno-
woczesnia si¢ na chwale Boza. Sity patriotyczne mimo
wszystko zdobywaja przewage. Na Rynku stoi pomnik
Najjasniejszego Pana, a jego imieniem nazwano najuro-
kliwsza ulice miasta. Aleja Wilhelma, gdybym nie mieszkat
w palacu, chcialbym, aby wtasnie tam stat m6j dom. Ale
widzi pan, ja lubi¢ wyzwania. Kiedy wszystko uktada si¢
zbyt dobrze, zaczyna panoszy¢ si¢ w mojej duszy niepo-
koj. Co stanie si¢, gdy z Bozg pomocg wyplenimy stad
resztki odmiennosci 1 pozostatosci po polskim panowaniu?
Kiedy produkt krajowy wzro$nie w dwojnasob, a to nasta-
p1 w przeciggu dziesigciu lat? Jakie nowe wyzwania stang
przed nami? Ludzie zaczynajg si¢ psuc, sprawa Johan-

na Wendersa moze by¢ pierwszym sygnatem. Spoteczen-
stwo ma zbyt dobre warunki zycia. Lekam si¢, Ze na
wlasne zyczenie, z poczucia nieskonczonego w czasie do-
brobytu, zaczniemy podcina¢ gataz, na ktorej siedzimy.
Zaczyna kwitng¢ rozpusta, pleni si¢ zbrodnia, nie szanuje
si¢ zycia. Boimy si¢ $mierci, a jednoczes$nie bagatelizuje-

my j3. Dowiedziatem si¢, Ze pan inspektor rozwigzat kilka-



nascie duzych spraw. Wspaniale, ale niech mi wolno
bedzie wyrazi¢ zaniepokojenie, ze ma pan tyle pracy. Kie-
dy nardd dopiero wykuwat swoj los 1 walczyt z wrogami,
nikt nie myslat o popelianiu zbrodni. Teraz dostatek 1 sta-
bilizacja produkujg potworow. Kiedy lepiej si¢ zyje, gwal-
townie wzrasta liczba zbrodni. Niech pan zapamigta moje
stowa.
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— Pan hrabia nie utracit chyba mifosci do ojczyzny

1 ludzi zamieszkujacych tutejszy powiat?

— Nie, skadze. Wewnetrzne obawy 1 rozterki nie mo-

g3 mie¢ wplywu na stuzbeg cesarzowi 1 jego poddanym.
Obowiazki starosty zajmuja wiele mojego czasu. Docho-
dzi dbanie o parafi¢ katolicka, poniewaz jako opiekuno-
wie jesteSmy zobowigzani do pewnych dziatan. Fakt
przynaleznosci Keyserlingkow do kosciota augsburskiego
nie ma w tej sprawie wigkszego znaczenia. Katolikow jest
wiecej 1 nic na to nie poradze. Zawsze byliSmy w mniejszo-
sci. Przeciez $wiatynie ewangelicka mamy w Wejherowie
dopiero od 1823 roku. Przy tym nie pochwalam tego, co
wladze zrobily przed laty z nowg siedzibg reformatow.
Dwadziescia pie¢ lat temu konwent zamknigto, a zakonni-
kow przepedzono do lasu. Wolatbym, Zzeby katolicy dobro-
wolnie przekonywali si¢ do prawdziwej wiary. Przymus
jest dobry w sprawach politycznych, z religia bywa ina-
czej. Za to naszg duma jest szkota dla dzieci pracownikow

majatku; taka placowka kosztuje sporo zachodu 1 §rod-



kow, ale satysfakcja jest wielka. Ja nie oddzielam losow
mojej rodziny od losow tej ziemi. Gdyby pan chciat kiedys
zaj$¢ na rodowy cmentarzyk, zrozumialby mnie pan do-
skonale. Lezg tutaj moi przodkowie. Na przyktad Otto
Henryk — jemu zawdzigczamy rozbudowe palacu 1 wy-
glad w obecnym ksztalcie. Zbyt daleko odszedtem jednak
od istoty naszej rozmowy. Ma pan shusznos¢ méwiac, ze
nie znam wszystkich szczegdtow zbrodni. Czytatem jed-
nak sprawozdania policyjne, rozmawiatem dwa dni temu
z komisarzem Renschem. Musz¢ panu powiedzie¢, ze mo-
je przypuszczenia wykraczaja poza Richtera 1 Lewin-
sky'ego. To byloby zbyt oczywiste 1 prostackie.

— A moze po prostu pan hrabia przeczytal zbyt wiele
powiesci kryminalnych, jesli wolno mi bedzie posadzi¢ ta-
skawego pana o takie zamilowania, 1 podSwiadomie od-
czuwa potrzebe rozwiktania tajemnicy wyrafinowanej
zbrodni wykraczajacej poza tradycyjne pojecia 1 wyobraz-
ni¢ powiatowej spotecznosci?

Na ustach Keyserlingka zagos$cit usmiech. Napigcie
opadto z gospodarza tak szybko, jak szybko pojawito si¢
przed kwadransem.
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— Przypomnialem sobie anegdote dotyczacag pewne-

go wioskiego ksigcia. Biedaczysko uwielbial dzwigki man-
doliny, a przed swoimi krewnymi od najmtodszych lat
musiat popisywac si¢ gra na violi da gamba. Uciekat

od wysublimowanego instrumentu, zaszywat si¢ na naj-



wyzszym pietrze wiezy rodowego palacu i grat, grat, gral.
Plebejskie dzwigki mandoliny sprowadzaty porywczego oj-
ca, ktory od nowa zmuszal mtodego ksigcia do znienawi-
dzonych ¢wiczen. Moze rzeczywiscie jestem takim ojcem
dla wejherowian? Stanowczo uwazam jednak, ze przy-
puszczenia 1 oczekiwania mieszkancoéw powiatu sg zbyt
szablonowe 1 pozbawione wyobrazni. Gdzie tutaj zmyst
analityczny? Gdzie synteza? Gdzie odrobina wysitku?

— Wobec tego, jakie sa pana podejrzenia? — zapytat
Braun, bacznie wpatrujac si¢ w twarz hrabiego, kryjaca

si¢ za gestymi kiebami dymu.

UsSmiech ponownie pojawit si¢ na twarzy gospodarza.
Graf wstatl 1 podszedt do okna. Zaczat wpatrywac sie

w ciemnosci otaczajgce patac.

— Mo6j umyst brodzi w ciemnos$ciach. Nie ustyszy pan
inspektor ode mnie zadnych osagdoéw 1 przypuszczen. Nie
mam skadingd prawa do wyglaszania takich sagdéw. Mysle
jednak, ze Richter predzej wystatby corke do jakichs$ krew-
nych w glagb Rzeszy niz zabil winowajce. Rzeznik miat

za duzo do stracenia. Przeciez musiat zdawac sobie spra-
we, ze jego wina zostanie dowiedziona. Pan nie wie, jak
cigzko ten czlowiek pracowat przez kilkadziesiat lat, aby
dojs$¢ do dzisiejszego znaczenia. Nie, potem w konsekwen-
cji musiatby zabi¢ Anne, poniewaz kochajg 1 nie zniosiby,
aby do konca zycia styszala za plecami, ze jest corka mor-
dercy! Cierpiataby ona, ucierpiatby tez jego prestiz. Jest

o nig zazdrosny, ale duma z osobistych osiggni¢¢ 1 mito$¢



wiasna sg dla Richtera najwazniejsze. Zabdjstwo Johan-

na byloby zbyt nieoptacalne.

Trwajaca kilka sekund cisza zostala przerwana pyta-

niem inspektora o podejrzenia dotyczace Lewinsky'ego

1 Konitzera.

— Skfamatbym, méwiac, ze palam jakas nadmierng
sympatia do Zydow, ale bajki o macy, w ktorej znalazta sie
161

krew Wendersa, powinny by¢ ponizej godnosci mieszkan-
coOw Wejherowa. Natomiast styszatem, ze plotkuje si¢ w mie-
$cie na temat romansu gimnazjalisty z zong lub ktéras

z synowych starego Lewinsky'ego. Odpowiem tak samo,
jak przed chwila, gdy rozpatrywatem problem winy Rich-
tera. Zbyt wiele do stracenia! Zydowka, w dodatku bogata
Zydéwka, moglaby zrujnowaé sobie cate zycie, wigzac sie
z mlodzieniaszkiem, w dodatku gojem. Takich grzechéw
Zydzi nie wybaczaja. Stracona pozycja spoteczna — tak,
ale 1 ostracyzm w obrebie rodziny, prawdopodobnie wy-
gnanie z domu. Taki romans nie mogtby si¢ utrzymac w ta-
jemnicy. Wenders predzej niz pozniej pochwalitby si¢
komus tak szczeg6lng zdobycza. Na temat chusteczki z ini-
cjatami Johanna wiem tyle, co kazdy obywatel. Chustecz-
ka stanowi wyzwanie dla pana inspektora.

Ignaz z pewna sympatia spojrzal na rozmowce.

— QGratuluje przenikliwos$ci, panie hrabio. Panska ana-

liza charakteryzuje si¢ podziwu godng logika. Niestety sta-

boscig naszg jest, ze obaj nie do konca tkwimy w srodowisku,



o ktorym mowa. Pan hrabia jest starostg, dziedzicem znako-
mitego nazwiska, ja jestem przybyszem z dalekiego $wiata.
Jakie emocje kiebig si¢ w glowach kupcoéw 1 ich stuzacych,
klientow tychze kupcow 1 wszystkich, ktérzy chodza tutej-
szymi ulicami? Musz¢ szuka¢ po omacku 1 mam $wiado-
mos¢, ze wiele tropdw moze okazac si¢ falszywymi.
Niespodziewanie dla samego siebie gospodarz pod-

szedl do Brauna 1 usciskat go serdecznie. Po raz drugi na-
petnit kieliszki.

— Przepraszam za niestosowng wylewnos¢, ale tak

bardzo chciatbym, zeby pan inspektor odkryt morderce!
Meczy mnie cala ta sytuacja. Jestem starostg i odpowia-
dam za kazdy problem zajmujacy tutejsza spotecznosc.
Niech mi pan powie, jest pan zadowolony z warunkéw, ja-
kie stworzono mu w naszym miescie?

— Znajduj¢ si¢ pod nieustannym wrazeniem goscin-

nosci. Hotel, jaki mi zaproponowano, spetnialby najbar-
dziej wyrafinowane zachcianki. Na szcze$cie — Ignaz
usmiechnat si¢ — nie mam takowych. Kuchnia wyborna,
w pokoju cieplo. A ja uwielbiam cieplo. Mam wrazenie, ze
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komisarz Rensch zrobitby wszystko, aby utatwi¢ mi wyko-
nywanie obowigzkow. Musze tez pochwali¢ posterunko-
wego przydzielonego mi jako asystenta. To bystry miody
czlowiek.

— Jakze on si¢ nazywa? — zainteresowal si¢ hrabia.

— Anton Myszk.



— Jego zona jest, zdaje si¢, Polka? — brzmienie glosu
Keyserlingka zdradzato pewne napigcie.

— Nie jestem zainteresowany zong posterunkowego

— u$miechnat si¢ inspektor. — Najwazniejsze, ze Myszk
shuzy mi nieoceniong pomoca.

— No tak, ma pan racje, to jest wazne.

Ignaz zdawat sobie sprawe, ze wizyta u hrabiego nie

moze trwac dluzej niz pottorej godziny. Staroscie, ktory
lubit wiedzie¢ wiele, rozmowa z berlinskim gosciem do-
starczyta niematej wiedzy na temat postaci Sledczego 1 je-
go spostrzezen. Kiedy Braun opuscil patac, graf pospieszyt
do zony, aby czym predzej zrelacjonowac spotkanie z wy-
stannikiem stotecznego Wydziatu Zabojstw. Lezaca na
szezlongu hrabina z niecierpliwos$cig oczekiwata odwie-
dzin meza.

W saloniku hotelu pana Alslebena siedzial posterun-

kowy Myszk. Na widok Ignaza podniost si¢ energicznie

z fotela. Obaj panowie udali si¢ na pietro do pokoju in-
spektora.

— Muszg si¢ przyzna¢, drogi Antonie, ze zamienitlem

z panem hrabig kilka stow na twoj temat.

Na twarzy posterunkowego odmalowato si¢ petne na-
pigcia oczekiwanie.

— W samych superlatywach odmalowatem staroscie

twoja postawe. Lojalnie informuje ci¢, ze wielce szanowny
graf wyrazit zaniepokojenie §wiadomoscig narodowg twojej

zony, chociaz nie przewidywatbym zadnych reperkusji.



— Matko Boska! — przerazit si¢ Myszk.

— Posterunkowy, przywotuj¢ was do porzadku — za-
grzmiat Braun. — Zapewnilem hrabiego, ze nie dostrze-
gam problemu.

— Chwata Bogu, panie inspektorze... Tak bardzo nie
chcialbym straci¢ pracy. Polak na stanowisku policyjnym
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nie jest pozadany 1 czesto boje sie o swoj etat. Gdyby nie
komisarz Rensch... Wiele mu zawdzigczam.

— Proszg zachowac¢ spokdj. Przeciez i ja mam jakie$
stosunki w Berlinie. Ufajmy zreszta, ze pan hrabia bez-
wiednie wspomnial o twojej zonie. Swoja droga, gdzie on
ustyszat o pani Anastazji?

Anton nie odpowiedzial, ale nieco si¢ uspokoit. Wziat
glebszy oddech 1 zapytatl o rezultaty rozmowy z Keyser-
lingkiem. Kilkanas$cie minut relacji ze spotkania pozwoli-
fo Myszkowi na ukojenie skolatanych nerwow.

— Drogi panie posterunkowy — zakonczyl oficjalnie
Ignaz — niniejszym pragne pana uroczyscie poinformo-
wac, ze jutrzejszy dzien spedze w siedzibie policji rejen-
cji gdanskiej. Muszg przesledzi¢ tamtejsze archiwa. Nie
opuszcza mnie poczucie, ze ustyszatem dzisiaj cos$ bardzo
waznego. Opaste tomy akt, teoria statystyczna, ktdra nie-
spodziewanie przechodzi w praktyke, analogia, ktora od-
krywa nam naszg wtasng prawdg. Tego wilasnie potrzebuje.
Kiedy prowadzilem sprawe diakonisy z Drezna, lektura

akt dotyczacych zupehie innych zbrodni naprowadzita



mnie na wlasciwy trop, chociaz juz przedtem mglisty za-
rys prawdy kolatat si¢ po mojej glowie.

— Spotkamy si¢ wigc w czwartek? — upewnit si¢ Anton.
— O tak. Jutro przyjade do Wejherowa ostatnim pocig-
giem 1 nie przypuszczam, zeby moj umyst gotowy byt jesz-
cze do wykonania jakiejkolwiek merytorycznej czynnosci.
Konkurencja

Kiedy posterunkowy Myszk z nieco 1zejszym sercem
opuscit pokdj inspektora, ten siegnat po niewiel-

kich rozmiardéw skoroszyt w skorzanej oprawie.

Przez chwile wertowal zapisane wczesniej kartki. Podniost
ze stolika pidro, umoczyt je w kalamarzu, umiescit na nie-
zapisanej przestrzeni skoroszytu kilka uwag. Potem odsu-
nat firanke, spojrzat przez okno w granatowe niebo
ozdobione gwiazdami i szybkim ruchem nalozyt ptaszcz.
Starannie opatulit si¢ szalikiem, spojrzat w lustro na kape-
lusz nasunigty zbyt nisko na czoto, poprawit go, po czym
szybko wyszedt z hotelowego pokoju.

Z zimnym powietrzem 1 wieczornym mrokiem osobli-

wie kontrastowata emanujgca cieptem, jasno oswietlona wy-
stawa piekarni Wernera Langego, prosperujacej nieopodal
firmy Wendersa. Zdawalo sie, ze sklep jest jeszcze otwar-
ty. Na krysztalowych paterach zdobionych wymys$lnymi
motywami roslinnymi pysznily sig¢, tak jak u konkurenta,
rozmaitych ksztattow precelki, rumiane lub jasne bulecz-
ki oraz apetyczne ciasteczka. Dookota nie brakowato du-

zych, okragtych bochnoéw i prostokatnych razowych



chlebkow. Nad owymi cudami sztuki piekarniczej wisiata
bezowa tabliczka, na ktérej brazowe litery utozone w na-
pis ,,Guten Apetit!" zachecaty klientow do odwiedzenia
sklepu. Ignaz z nieukrywang sympatig obejrzal firmowe
wypieki pana Langego, otworzyl koperte zegarka, przetart
okulary, wreszcie uchylit drzwi prowadzace na podworko.
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— A czegdz to pan winszuje sobie o tak pdznej porze?

— zapytala starsza, korpulentna kobieta z burzg siwych
wiloséw na wielkiej glowie.

— Proszg o wybaczenie jakze niestosownego naj$cia

— niesmiato odpart Ignaz. — Inspektor Braun ze stofecz-
nego Wydzialu Zabodjstw. Zastalem pana Langego?

— Boze drogi! — kobieta zalamata rece. — Mowitam
me¢zowi, zeby nie mieszat si¢ do sprawy Wendersa. Trud-
no, stato si¢, moze tak musiato by¢. Proszg, prosze do
srodka. Werner jest u siebie. Ma goS$cia. Prosz¢ na gore.
Skrzypigce schody zaprowadzity Ignaza na obszerny
strych, bedacy, wedtug stow gospodyni, krélestwem pa-
na domu.

— Werner bardzo lubi swoj pokoj, przesiaduje tam
wieczorami, oczywiscie wtedy, gdy dopilnuje juz przygo-
towan do nocnego wypieku.

Kiedy pani Lange zapukata delikatnie do drzwi i z we-
wnatrz uslyszata ciche ,,wejdz", uSmiechneta si¢, nacisneta
klamke 1 wprowadzita inspektora do srodka. W pdimroku

Ignaz zdazyt dojrze¢ niemal ascetyczne wnetrze pomiesz-



czenia. Na widok Brauna od stotu jak na zawotanie pode-
rwalo si¢ dwoch mezczyzn. Jeden z nich, niski, krepy,
tysiejacy mieszczanin z krotkim wasikiem, majacy okoto
szes¢dziesigciu lat, ubrany bardzo skromnie, spojrzat na
intruza pytajacym wzrokiem. Potem obrocit glowe w strong
swojego towarzysza i nie potrafil powsciagna¢ zdumienia.
Patriarchalna broda goscia zatrzesta si¢ bowiem, drzaca re-
ka upuscifa na gruby dywan kielich z resztkg wina.

— Pozwoli pan, ze si¢ przedstawi¢. Obecny tu pan Le-
winsky poznat juz moja skromng osobe...

— Inspektor Braun — wyszeptal rzeznik.

— We wilasnej osobie. Mam nadzieje, ze liczyt si¢ pan

— Ignaz zwrdcit si¢ do Langego — z nieuchronnoscia mo-
jej wizyty, chociaz pora, przyznaj¢, nieco niestosowna.
Pojmuje pan jednak wybornie, ze praca policjanta nie po-
lega na siedzeniu za biurkiem w okreslonych godzinach.
Skoro jednak nie ubratl pan jeszcze koszuli nocnej 1 szlaf-
mycy, w dodatku przyjmuje goscia, ufam z pokora, ze zo-
stanie mi wybaczone niespodziewane najscie.
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— Alez drogi panie, jak pan moze mie¢ jakiekolwiek
obiekcje! Jestem zaszczycony! — powiedziat otrzezwiaty
juz piekarz. — Niech pan raczy spocza¢. Wina? Moze kawy
lub filizanke kakao? Nie jesteSmy zbyt bogaci, ale skromny
poczestunek zawsze si¢ znajdzie. Zona chetnie przyniesie
cos pokrzepiajacego. Wieczory sg jeszcze takie zimne...

— Dzigkuje, w hotelu dbajg o mnie — Ignaz u§miech-



nat si¢ do stojacej w drzwiach pani Lange.

Kobieta oddata przybyszowi zyczliwy usmiech i cicho
wyszta z pokoju, zamykajac za sobg skrzypiace drzwi.

— Drogi panie Lewinsky, dlaczego przerazit si¢ pan

na moj widok? Jest pan tu przeciez gosciem. Moze pan,

a nawet powinien, pozosta¢ z nami. Nie jestem wiceprze-
wodniczagcym komitetu Paula Bruhna ani nikim réwnie
drapieznym. Nie nalezy si¢ mnie obawiac.

— Niespodziewany go$¢ zawsze przynosi chtdd 1 nie-
pewnosc¢, obojetnie, kto on jest — sentencjonalnie odpart
rzeznik 1 pogladzit si¢ dlonig po wydatnym brzuchu. — Ale
ja wiem, pan inspektor jest dobry cztowiek, pan inspektor
nie zrobi krzywdy staremu Zydowi.

— Jesli tylko on sam nie bedzie zachowywat si¢ podej-
rzanie — Ignaz spojrzat badawczo w mate oczy starego
Zyda.

Lewinsky wzniost niemg skarge do nieba. Potem

usiadl wygodnie na krzesle i czekat na rozwoj sytuacji. Go-
spodarz zachowywalt si¢ zgota inacze;j.

— Stanowczo nalegam, moze pan inspektor jednak zy-
czy sobie filizanke¢ czego$ goracego...?

— Przejdzmy od razu do konkretow. Pora pdzna; pa-
nowie, jako ludzie czynu, z pewnos$cia od najwczesniej-
szych godzin na nogach.

— Prawda, cztowiek uwija si¢ caly bozy dzieh — skwa-
pliwie potwierdzil pan Lange. — Rozumiem, ze bedzie

pan chcial zapyta¢ o wiadomag sprawe. Byly miedzy mna



a starym Johannesem, to znaczy panem Wendersem, pew-
ne nieporozumienia, catkiem naturalne, jezeli wezmie si¢
pod uwagg, ze nasze firmy prawie sgsiaduja ze soba...

— Prosze si¢ nie tlumaczy¢ — przerwal piekarzowi
rozbawiony inspektor. — Konkurencja w zasadzie nie jest
niczym nagannym.
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— Przepraszam stukrotnie — skulit si¢ Lange. — Mu-
sialem o tym wspomnie¢.

— Wiem mniej wigcej, jak mogg wygladac stosunki
miedzy dwoma piekarzami o ustalonej renomie w niewiel-
kim miescie. Walka na $mier¢ 1 zycie, cho¢ wydawaloby
si¢, ze stabilny rynek jest od dawna podzielony.

Werner Lange pobladt. Siggnat do stojacej na debo-

wym stoliku staromodnej karafki, nalat wody do niewiel-
kiej szklaneczki 1 szybkim ruchem wychylil zawartos¢.
Twarz rzeznika pozostawala nieruchoma.

— Na $mie¢ 1 zycie?! Co pan inspektor sugeruje,

na Boga! Ja miatbym zabi¢ biednego Johanna?

— Skad takie przypuszczenie? — $wigetym oburzeniem
zareagowat inspektor. — Sugeruje co$ przeciwnego. Wyra-
zam sw0j gleboki podziw dla pana postawy moralnej. Chcia-
fem wiasnie przej$¢ do jawnej pochwaty, chociaz jako
policjant powinienem powstrzymac si¢ przed wyrazaniem
osobistych opinii. Nie kazdy konkurent zdecydowatby si¢
na zawieszenie broni, nawet w sytuacji tak ostatecznej. Za-

chowat si¢ pan wielkodusznie, a ja z czystej ludzkiej cieka-



wosci cheiatbym sig¢ dowiedzie¢, jak dochodzi si¢ do takie;j
doskonatosci duchowe;...

— Nie wiem teraz — odpowiedzial po namysle zdezo-
rientowany piekarz — czy pan zartuje sobie ze mnie, czy
tez moéwi powaznie. Wiem jednak, ze musz¢ odpowiedzie¢
na pytanie.

— Ponad wszelkg watpliwo§¢ — Ignaz ucieszyl si¢

z domyslnosci rozmoéwecy.

— Czy ja, jako osoba bezstronna, mégtbym wtracic

stowko w rzeczonej sprawie? — odezwatl si¢ Lewinsky.

— Nieco cierpliwosci, porozmawiamy za chwilg. Sko-

ro niespodziewany los zdarzyl, ze zastalem tu pana, prosze
by¢ spokojnym, nie mégtbym zapomnie¢ o tak szacownym
obywatelu. Tymczasem, drogi panie Lange, prosz¢ o odpo-
wiedz. Smialo, jestem tu w jak najlepszych intencjach.

— Sam nie wiem, kiedy odczutem potrzebe dopomo-

zenia Wendersowi. Moze wtedy, gdy wpadtem na niego

w polowie drogi miedzy naszymi piekarniami — Lange ner-
wowo przygryzt rzadkiego wasa — i zmartwialem. Statl z roz-
wianym wlosem 1 blednym spojrzeniem. Dziki usmiech
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rozpaczy wedrowat miedzy kacikami ust. ,,Nie ma go, Wer-
ner — powiedziat — Nie ma mojego syna!". Dzien po zagi-
nigciu zaczatem towarzyszy¢ Wendersowi. Wie pan
inspektor zapewne, ze schodziliSmy cale Wejherowo.

Ignaz wyjat z teczki cygaretke. Blyskawiczne, mimo

tuszy 1 wieku, siegniecie rzeznika do wiasnej kieszeni



uprzedzilo gest policjanta; Lewinsky ustuzyt Braunowi za-
palong zapatka.

— 1 to pan znalazl w rozlewisku nad mlynem fragmen-

ty ciata gimnazjalisty — powiedzial Ignaz do Langego, za-
ciggajac si¢ wonnym dymem.

— Cale szczgscie, ze wpadlem na pomyst przeszukania
tego miejsca. Johannes odchodzit juz od zmystow. Taka
niepewnos$¢ jest gorsza od rozpaczy. Byl tez wyczerpany
fizycznie. Nic nie jad}, nie pil, nie spal prawie wcale. Pro-
sz¢ mnie dobrze zrozumie¢, nie cieszytem si¢, ze znalezli-
smy zwtloki, ale takie napigcie bylo juz nie do zniesienia.
Musialo wydarzy¢ si¢ co$ rozstrzygajacego.

— Wydarzyto si¢ wiec jak na zawotanie; jakby niebio-

sa ulitowaly si¢ nad zmgczonymi poszukiwaczami. Zawsze
nalezy ufa¢ Opatrzno$ci... Prosze mi jeszcze powiedziec,
czy poprzednie nie najlepsze stosunki miedzy panami mia-
ty podloze wylacznie ekonomiczne?

— W zasadzie tak — odpart coraz bardziej zdezorien-
towany zachowaniem inspektora Lange 1 spojrzal na zaku-
rzong szafe stojaca w kacie. — Chociaz moja nieche¢ do
niego wzieta swoj poczatek z czegos innego. Poslubit
przed laty kobiete, na ktorej mi zalezato. Zmarta zreszta
wkrotce potem, a ja jestem do dzisiaj szczg$liwy z moja
zong. Szybko zapomniatem o pierwszej przyczynie naszej
rywalizacji. Tamte wspomnienia zostaty wyparte przez
zwyczajng walke o chleb.

— W sensie dostfownym — usmiechnat si¢ Ignaz.



— Tak. Ma pan racj¢ — melancholijnie potwierdzit
Lange. — Musialem stosowac¢ rdzne sposoby, aby ludzie
kupowali u mnie, tak samo robit Wenders. Trzeba zreszta
przyzna¢, ze nasze wyroby byly porownywalnej jakosci.
Niektorzy klienci wyraZznie podzielili si¢ na zwolennikow
Wendersa, inni przychodzili tylko do mnie. Trzeciej gru-
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pie, chyba najwigkszej, byto obojetne, u kogo kupuja pie-
czywo. O wszystkie grupy nalezato stale walczy¢. To pro-
wokowatlo nas do cigglej konkurencji. Niech pan zauwazy,
ze obaj jesteSmy ludzmi o takim samym pochodzeniu.
Przyjechalismy z glebi Niemiec, jesteSmy ewangelikami

1 patriotami, linia podziatu nie przebiegata wiec wzdtuz
jakichs spraw politycznych 1 narodowych. Zwykta sympa-
tia 1 gusta kulinarne, cz¢sto osobiste znajomos$ci powodo-
waty, ze ludzie decydowali si¢ na kupowanie w mojej lub
jego piekarni. Powiem jeszcze, ze zaopatrywalismy sie

w make najczesciej w tym samym mtynie.

— Ktorym?

— U pana Biangi. To najlepszy mtyn w calym miescie.
Zaden z nas nie pozwolitby sobie na korzystanie z surow-
ca gorszej jakosci.

— Konkurencja... — szepnal Ignaz.

— Konkurencja — potwierdzit piekarz.

Inspektor nie zastanawiat si¢ dlugo nad stowami pa-

na Langego. Odwrocit glowe w strong siedzacego spokoj-

nie rzeznika.



— A pan, panie Lewinsky, raczy si¢ smacznym, jak s3-
dze, winem w domu konkurenta Johannesa Wendersa.

— Pan mowi, Ze si¢ raczg. Ja nie moge zaprzeczyc, ze

si¢ racze, ale czy to jest grzech? Czy to jest zabronione?
— Chciatbym tylko zauwazy¢, ze Wenders mogtby
odebrac ten fakt jako opowiedzenie si¢ po stronie konku-
renta. Kupuje pan pieczywo u pana Langego?

Rzeznik swoim zwyczajem wznidst oczy petne skargi

do nieba, po czym z wyrzutem odpowiedzial:

— Jak mozna zadawac takie pytanie? Jesli odpowiem,

ze kupuje u pana Langego, bede od razu posadzony o nie-
przyjazh wobec biednego Johannesa. Jesli powiem, ze ku-
puje u Wendersa, powie pan, ze mi nie wierzy, a poza tym
zrobitbym przykro$¢ drogiemu panu Langemu.

— Najlepiej powiedzie¢ prawdg. Takie niewinne pyta-
nie...

— Ale odpowiedz nie jest tatwa. W mojej rodzinie wy-
stepuje podziat. Czes$¢ z nas korzysta z ustug jednej, czes$¢
z drugiej piekarni.
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_Rozumiem — beznamigtnie podsumowat Ignaz. —

Czy panowie si¢ przyjaznig?

Zalgkniony piekarz 1 skupiony rzeznik wymienili krot-
kie spojrzenia. Nie bardzo wiedzieli, jak odpowiedzie¢

na pytanie Brauna.

— Smiato, prosze moéwié.

— Panie inspektorze, panie inspektorze! — odezwat



si¢ wreszcie Lewinsky. — Czy wszystko trzeba od razu na-
zywaé? W Wejherowie wszyscy sie znaja, Zydzi i goje,

Z przeproszeniem pana inspektora. Ja sam bylem kilka
razy w domu Wendersa. Konkretnie dwa razy. Obaj z pa-
nem Lange jestesmy przedsigbiorcami, obaj solidnymi
przedsigbiorcami, mamy wspolne tematy, wazne 1 mniej
wazne tematy, czasami spotykamy si¢ na filizance kawy.
— Nie mam nic wigcej do dodania — potwierdzit pie-
karz. — Zwyczajna znajomos$¢, zwyczajne rozmowy.

— Mowicie panowie czgsto o zabdjstwie Johanna?

Prosz¢ nie zaprzeczac.

— Tak — potwierdzili obydwaj rownoczesnie.

— Jakze si¢ ciesze¢. Poprosze o szczegodly.

— Muszg rozczarowac pana inspektora — zaczal Wer-
ner Lange. — Wymieniamy powszechnie znane wiadomo-
sci, niezbyt przeciez konkretne. Nie przeczg, nie unikamy
ploteczek, bo 1 one pojawiajg si¢ na poczekaniu kazdego
dnia. Mysle, ze takich samych rozméw mozna postucha¢
w kazdym domu.

Ignaz zaoponowat.

— Nie w kazdym domu mieszka ten, ktory znalazt
fragmenty ciala gimnazjalisty i cale zycie ktocit si¢ z jego
ojcem. Nie w kazdym z kolei domu mieszka cztowiek, kto-
rego pewne srodowisko oskarza o zabojstwo. Dlatego tak
bardzo ciekawig mnie rozmowy laskawych panow.

— Opowiadatem panu Lewinsky'emu o poszukiwaniu

1 znalezieniu ciala; to wszystko, jesli chodzi o konkrety.



— Dzigkuje 1 za takg odpowiedZ — stodkim glosem od-
powiedziat inspektor. Zamys$lony Lewinsky przyjrzat si¢
upuszczonemu na poczatku rozmowy kieliszkowi. Prze-
tart go dlonig, napeinit resztka wody z karafki 1 podniost
do ust.
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— Moze pan wyswiadczy¢ mi te faske 1 zostawi¢ sam

na sam z panem Lange? — zwrocit si¢ Braun do rzeznika.
Zaskoczony obrotem sprawy Lewinsky z wahaniem
podniost sie z krzesta, ktorego sprezyna odezwala si¢ ci-
chym jekiem. UScisnal serdecznie dlon gospodarza 1 led-
wie dostrzegalnie sktonit si¢ inspektorowi.

Po wyjsciu goscia Lange lekliwie spojrzal na rozméwece.
— Pan Lewinsky, jak sadze, obrazit si¢ na mnie. Coz,
taka wida¢ niewdzigczna rola policjanta. Skoro zostaliSmy
sami, prosze¢ mi faskawie powiedzie¢, co robit pan w dniu
zagini¢cia Johanna?

— Ja? — zapytal zdziwiony piekarz.

— Pytania nie skierowatem do siebie, poniewaz ja aku-
rat bylem wtedy w okolicach Frankfurtu i nie wiedziatem
jeszcze o istnieniu mtodego Wendersa.

— Przepraszam, tak rzadko rozmawiam z przedstawi-
cielami policji — usprawiedliwit si¢ Lange. — Jestem
przejety. OczywiScie dokfadnie nie mogg sobie przypo-
mnie¢ godziny po godzinie. Czas biegnie szybko. My z Zo-
ng prowadzimy bardzo spokojne zycie. Kazdego dnia,

jeszcze przed switem, jestem na nogach. Biegam do pie-



karni, pilnuje dwoch czeladnikoéw 1 sprzedawczynie. Roz-
mawiam ze stalymi klientami, bo sg najlepszym kapitatem
1 warto w ich inwestowac¢ swoj czas. Co dwa, trzy dni za-
gladam do mtyna, o godzinie pi¢tnastej pozwalam sobie
na skromny obiad. Po obiedzie wypalam mate cygaro 1 id¢
na spacer. Chodze ulicg Leborska, zagladam na Rynek,
wracam 1 ucinam sobie matg drzemke. Musze pospac, bo
potem o dwudziestej drugiej schodze do piekarni i przez
dwie godziny pilnuj¢ wypieku przeznaczonego do sprzeda-
zy na godziny poranne.

— I tak od poniedziatku do soboty?

— Nie tylko, poniewaz w niedzielny wieczor powtarza

si¢ pilnowanie nocnego wypieku na poniedziatek. W nie-
dziele ide z Zong na nabozenstwo, potem czytam gazete
1jem obiad. Po obiedzie mata drzemka.

— A Johann? Naprawdg nic pan nie pamigta?

— Dzien jak co dzief, sam pan inspektor rozumie. Zo-

na, czeladnicy i mtynarz moga potwierdzi¢, ze mdj czas wy-
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petniony byt tym, czym zawsze. Pierwsze od lat zakldcenie
zwyktego trybu zycia dokonalo si¢ w czasie poszukiwan.
— Zyja panstwo bardzo skromnie — powiedzial Ignaz,
starajac si¢ nie patrze¢ na mniej niz skromne umeblowa-
nie 1 wyposazenie pokoju.

— Oczywiscie — chetnie potwierdzit piekarz, z ulga
przyjmujac zmiang tematu rozmowy. — Nie lubimy afi-

szowac si¢ niewielkimi oszczednosciami, jakie przez lata



pracy udato si¢ nam zgromadzi¢. To zgorszenie, kiedy
cztowiek co dziesie¢ lat ,,musi" zmienia¢ meble albo za-
trudnia¢ drozszg pokojowke. Zdrowe rece dwojga ludzi
mogg wiele 1 my nie widzimy potrzeby zatrudniania oso-
by do pomocy w domu. Taka pani Wenders, na przykiad,
stroi si¢ ciggle, a maz musi za wszystko ptacic. W dodat-
ku mloda stuzaca! Za moich czaséw kobiety byly skrom-
niejsze.

— Nigdy nie odczuwajg panstwo tesknoty za odrobing
zbytku?

— Nie... Jesli cztowiek od najmiodszych lat nawykt

do dyscypliny i oszczednosci, do konca swoich dni pozo-
stanie wolny od nowomodnych dziwactw.

Ignaz nie mogt nie przyznac racji gospodarzowi. Pie-

karz 1 jego zona dobrali si¢ jak w korcu maku 1 wida¢ byto,
ze przez cate zycie ich umitowanie oszczednosci poglebia-
to si¢. Pokoj Langego tak znacznie r6znit si¢ od pokoju pa-
ni Irmgardy, ze postronny obserwator mialby klopot

z uwierzeniem, ze obydwa pomieszczenia sg fragmentami
domoéw piekarzy o podobnym statusie materialnym.

— Czy skromno$¢ tego pokoju jest charakterystycz-

na réwniez dla pozostatych pomieszczen panskiego domu?
— Oczywiscie — powtorzyt z zadowoleniem piekarz.

— Jakze mogloby by¢ inaczej?

— 1 to nie pan zamordowal Johanna Wendersa? —

od niechcenia rzucit inspektor.

— Co za pytanie! — gwattownie odpart Lange. —



Chcial pan, zebym w zamysleniu powiedzial co$ nieroz-
sadnego? Moglbym tak zrobi¢, gdybym byt winny, ale prze-
ciez pan inspektor chyba nie podejrzewa... Dlatego tylko,
ze Wenders jest moim konkurentem, miatbym zabi¢ jego
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jedynego syna? Sam jestem bezdzietny i dlatego lepiej niz
inni wiem, jaki to skarb: posiada¢ spadkobierce. To nie byt
dobry chtopak, wie pan inspektor o tych pogloskach na je-
go temat, ale zabi¢? Nigdy!

— Idac tokiem takiego rozumowania, zapytam, czy

w takim razie pan Lewinsky, ktory ma wiele dzieci, fatwiej
moglby dokona¢ zabojstwa?

— Josef? — za$miat si¢ piekarz. — On tez nie. Kocha
dzieci, nie tylko swoje. Rozpieszcza pociechy klientow

1 czesto daje jakiemus$ malcowi cieleca paroweczke albo
leberke. Moglby zabi¢ muche albo tucznika, ale rzeznik
nie musi by¢ od razu mordercg. Gdzie tu zresztg powod?
Pan Lange nachylit si¢ w kierunku Ignaza.

— Prosze mnie uwaznie postuchac...

Przygotowania do $wiat

iezwyczajny ruch panowat czwartkowego poran-

ka w calym miescie. Ignaz, chociaz niewyspany,

wstat o godzinie szostej. Nigdy nie rozumiat ludzi
wylegujacych sie w t6zku dluzej niz wymagato tego nie-
zbedne minimum snu. Wyjrzawszy przez okno, zobaczyt
grupki ludzi 1 pojedynczych przechodniéw idacych w stro-

n¢ Rynku. Kobiety z dzie¢mi, mezczyzni czestujacy si¢ pa-



pierosami, wszyscy zdazali na przed§wiagteczne zakupy.

Nie mieli $Swiadomosci, ze burmistrz Trauthan o mato nie
wprowadzit w miescie stanu wyjatkowego.

W gdanskiej siedzibie policji Ignaz dowiedziat si¢ po-
przedniego dnia, Ze po ekscesach pod domem Lewinsky'ego,
sprowokowanych przez cztonkow komitetu, 1 probie podpa-
lenia synagogi burmistrz konsultowat si¢ z wladzami rejen-
cji w sprawie wyprowadzenia na ulice patroli wojskowych.
Stacjonujaca na terenie Wejherowa landwehra, w ramach
krélewskiego okregu obrony krajowej zorganizowana

w dwie kompanie 1. batalionu 8. Pomorskiego Regimen-
tu, znajdowata si¢ juz w fazie mobilizacji. Przewidziane by-
ty kilkuosobowe patrole czuwajace na wigkszych ulicach
miasta, planowano rygorystyczne sprawdzanie dokumen-
tow 0soOb niepewnych oraz rewizje w podejrzanych miesz-
kaniach 1 lokalach. Bezposrednie niebezpieczenstwo dla po-
rzadku publicznego ming¢lo, ale sztab jednostki nadal
utrzymywal pogotowie.
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Burmistrz bez zadnego problemu uzyskat zgode wiadz
rejencji 1 lokalnego kierownictwa wojskowego na ewentu-
alng akcje. Oficerowie z Gdanska wrecz ucieszyli si¢ z moz-
liwos$ci wykazania si¢ energig 1 stanowczoscig. Mowili, ze
zolierz w czasach pokoju rdzewieje 1 najwyzszy juz czas,
aby jego umieje¢tnosci sprawdzi¢ w praktyce.

,»lymczasem stare, dobre Prusy moga swigtowac jak

co roku" — pomyslatl Ignaz 1 nie bez sympatii patrzyt



na ludzi spieszacych w okolice Rynku.

Kiedy twarz policjanta pozbywata si¢ calodobowego
zarostu, jej wlasciciel dostrzegl w lustrze zaczerwienione
oczy. Trzyna$cie godzin $leczenia nad drobnym, kaligraficz-
nym pismem zawartym w policyjnych aktach nie pozostato
bez sladu. Krotka rozmowa z urzednikiem policyjnym sta-
nowita jedyne urozmaicenie deszczowej srody. Ignaz,
wbrew zme¢czeniu, usmiechnat si¢ do siebie. Byl zadowo-
lony z wynikéw zmudnego wertowania tysiecy stron. Za-
poznal si¢ z dokumentacja kilkunastu spraw. Uswiadomit
sobie, ze mgliste przypuszczenia, ktore catkiem niedawno
pojawity sie¢ w jego umysle, nie muszg by¢ tak fantastycz-
ne, aby nie mogty okazac si¢ ponurg rzeczywistoscig. Zbyt
wiele faktow nakladalo si¢ na siebie; motyw zdawat si¢ za-
dziwiajacy, ale po namysle mozna bylo go uzna¢ za logicz-
ny. Nalezato jednak zbada¢ wszelkie mozliwe okolicznosci
1 zaja¢ si¢ najdrobniejszymi nawet faktami, ktore moglyby
wykluczy¢ przypuszczenie inspektora. Jezeli cho¢ jeden

z takich faktow obrocitby wniwecz $mialg hipotezg, nale-
zalo od niej, Ignaz miat tego §wiadomos¢, odejs¢.

Hotel pustoszal. Goscie, przybyli do miasta w intere-

sach, spieszyli na Wielkanoc do swoich doméw. Pan Als-
leben, nauczony kilkuletnim doswiadczeniem, nie zatamywat
rak. Wiedziat, ze po $wietach znowu pojawig si¢ przybysze
z najrozniejszych stron kraju.

Ignaz, po zjedzeniu obfitego $niadania 1 wypiciu moc-

nej kawy, wyruszyt na Rynek. Od dziecinstwa lubit przed-



$wiagteczny rozgardiasz i tesknit do niego przez caty rok.
Smutkiem napawato go Boze Narodzenie, niby petne cie-
pla 1 nastroju przypominajacego szczesliwe lata, kiedy ro-
dzina zasiadala do wigilijnej wieczerzy. Dawno juz mingtly
176

czasy dziecinstwa. Byt samotny i przygniatato go poczucie
pustki ogarniajacej kazdy zakatek duszy pozbawionej
wsparcia w tak szczegolnym okresie.

Wielkanoc byta inna. Triduum Paschalne pozwalato
zapomnie¢ o dokuczliwej samotno$ci. Emocje zwigzane
ze wspomnieniem ostatnich dni Chrystusa w Jerozolimie
braty gore nad osobistymi problemami.

Na Rynku panowal gwar. Dziesiatki prowizorycznych
kraméw oblegane byly przez ludzi oceniajacych towar

1 kupujacych wieksze niz zazwyczaj ilosci dobr potrzeb-
nych do godnego uczczenia swiat. Kury, perliczki, maka,
stodycze, pieczywo, tabaka, lemoniada, kazdy mégt naby¢
wszystko, czego tylko zapragnal. Ignaz chcial zanurzy¢ si¢
w tlum 1 postuchaé, o czym mowi wejherowska ulica, ale
niespodziewanie stangt oko w oko z komisarzem Renschem.
— Witam serdecznie drogiego inspektora! Tak, nie by-

o pana wczoraj w miescie, a tymczasem nadeszly wielce
interesujace opinie. Z Gdanska wiasnie, w ktorym pan
miat okazje bawi€. Juz mowie o konkretach, tymczasem
przejdZmy w strong ratusza — na twarzy komisarza nie
byto nawet §ladu przedwczorajszej troski.

— Stucham z niecierpliwoscig — bardzo powaznym



glosem odpowiedziat Braun.

— Okoto godziny szesnastej nadszedt telegram z za-
ktadu medycyny sadowej. Wezesniej powedrowaty tam,

o czym pan wie, konczyny i korpus Wendersa, teraz nato-
miast glowa. Jako lokalny patriota musze¢ z zadowoleniem
przyznaé, ze diagnoza doktora Gesslera znalazta potwier-
dzenie w analizie doktora Puppe.

— A co doktor Puppe robi w Gdansku? — zdziwit si¢
Ignaz. — Przeciez to berlinski lekarz, dwa razy stykatem
si¢ z wynikami sekcji zwlok przeprowadzanych przez nie-
go w stolicy.

Policjanci weszli do gabinetu Riidigera Renscha. Komi-
sarz z zadowoleniem odpowiedzial na zadane pytanie.

— Przypuszczatem, ze nazwisko doktora jest panu nie-
obce. Tak. Profesor Puppe bawi obecnie na wywczasach
$wigtecznych w Sopocie. Jego przyjaciel, doktor van Aalst
z Gdanska, zaprosit goscia do wzigcia udziatu w interesu-
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jacej z zawodowego punktu widzenia sekcji zwlok. Obaj
lekarze orzekli, ze Wendersa zabil fachowiec. Precyzja
cie¢, najpierw poderznigcie gardla. Tak. Nasz doktor Gess-
ler powiedziat to samo. No 1 udo rzeczywiscie lezato w Ce-
dronie tylko tydzien. Jestem zadowolony z tej zgody
fachowcow. Rozstrzyga ona o paru szczegotach i utatwia
dalsze prowadzenie $ledztwa. Koniaczku?

— Dzigkuje, stanowczo za wczesnie... — grzecznie po-

dzieckowal Ignaz, obserwujac Renscha siggajacego po pe-



katg butelk¢. — Niech mi pan jeszcze powie, drogi komi-
sarzu, czy zwloki Wendersa byty pokawalkowane od razu
po zabiciu, czy tez przetrzymywane jaki$ czas w catosci. Je-
$li natomiast przetrzymywane, to gdzie?

Komisarz podat gosciowi pismo. Na twarzy inspekto-

ra malowato si¢ wielkie skupienie; skulit si¢ w fotelu, za-
mknal w sobie 1 nie zareagowalby nawet na grom spada-
jacy z nieba; uwaznie analizowat fakty upostaciowione

w czarnych literkach.

Zwloki Wendersa prezentowaly rozny stopien rozkta-

du. Ich fragmenty byty znajdowane w r6znych miejscach,
w dodatku lewe udo po pewnym czasie wyniesiono z suche-
go, zimnego pomieszczenia. Brak bylo konsekwencji

w zachowaniu mordercy. Musial dziata¢, jak zgadywali po-
licjanci, pod wptywem impulséw. Metodycznos¢ widocz-
na w sposobie ¢wiartowania nie pasowata do niezdecydo-
wania w sposobie podrzucania elementéw zwlok. Dlaczego
sprawca wynosit fragmenty ciata w nieregularnych odste-
pach czasu? A przeciez brakowalo jeszcze prawej reki 1 pra-
wej nogi. Czy lezg wsrdd podmiejskich chaszczy lub

na podmoktych gruntach? Moze zostaty spalone? Niewy-
kluczone, ze morderca przechowuje je nadal...

,»W braku metody tkwi wytlumaczenie" — Ignaz przy-
pomnial sobie zdanie profesora Gorskiego z berlinskiego
uniwersytetu. Zakonczyt czytanie, oddat pismo zadowolo-
nemu komisarzowi.

Policjanci rozmawiali jeszcze kilkanascie minut.



Po godzinie 6smej do drzwi gabinetu przetozonego zapu-
kat posterunkowy. Przed dziewiatag Anton przepuscil in-
spektora w drzwiach wychodzacych prosto na Rynek.
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— Co cig trapi, drogi kolego? — zapytal Ignaz, widzac,
ze nastroj] Myszka az nazbyt wyraZznie kontrastuje z entu-
zjazmem obserwowanym u szefa wejherowskiej policji.
— Martwig si¢ jeszcze tym, co ustyszatem od pana in-
spektora przedwczoraj. Swieta za pasem, a ja nie moge
si¢ uspokoi¢. Chodzi o mojg zon¢. Czy nie zdziwilo pana,
ze taki starosta zna zon¢ skromnego posterunkowego?

— Zdziwilo, ale to mate miasto.

— Pan starosta czynit kiedy$ Anastazji dwuznaczne
propozycje. Ona byla mtodziutkg panng, on nie miat jesz-
cze zony 1 odczuwat potrzebg kontaktoéw z kobietami. Takie
panskie fanaberie. Od tamtego czasu, mimo stanowczej
odmowy Anastazji, zachowywal si¢ poprawnie 1 nie oba-
wiam si¢ teraz zalecania hrabiego do mojej zony. Jednak
skoro przedwczoraj przypomniat sobie o calej sprawie,
moze bedzie chcial nam zaszkodzi¢? On tak nie lubi Pola-
koéw 1 czesto powtarza, ze na stanowiskach panstwowych
powinni by¢ sami dobrzy Niemcy. Jezeli potaczy¢ te dwie
rzeczy, mamy niematy ambaras.

Ignaz usmiechnat si¢. Czut coraz wigksza sympatie¢ dla
cztowieka rzuconego na zer historycznym uwarunkowa-

niom.



— Twoje obawy, mam nadzieje, pozbawione sg jakich-
kolwiek podstaw. Swoja droga, musicie by¢ tutaj pod nie-
ustanng presja. A teraz, posterunkowy, do roboty!

— Postaram si¢ nie mys$le¢ o panu staroscie, chociaz nie
bedzie to tatwe. Skoro jednak pan przedwczoraj obiecat...
— I dotrzymam stowa — podsumowat inspektor.

Chcial powiedzie¢ co$ jeszcze, ale nagle niespodzie-

wane zjawisko zwrocito na siebie jego uwage.

Oto obaj me¢zczyzni w jednej chwili ujrzeli panig Irm-
garde Wenders. Cata w czerni, zwiewnym krokiem cho-
dzita migdzy straganami w towarzystwie stuzacej. Ignaz
wprawnym okiem dostrzegl, ze piekarzowa ubrana jest
wytwornie. Zalobna suknia i narzucona na rozlozyste plecy
pelerynka uszyte byty z najlepszych materiatow. Kapelusz,
wykwintny w swej prostocie, przyciaggat oczy niejednego
przechodnia.

— Pan inspektor! Jaka przemita niespodzianka —
usmiechneta si¢ pani Irmgarda, ale natychmiast spowazniata.
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-— Laskawa pani pozwoli, ze wyrazg¢ jej swdj szacunek
— powiedzial Ignaz i delikatnie ucalowal dfon kobiety.

— Cieszg si¢, ze moglam pana spotkac. Ostatnie dni
przyniosty mi tyle bolu i1 udreczenia — nieszczesliwa mat-
ka usmiechneta si¢ rozbrajajaco — ze nie myslatam nawet
o Wielkanocy...

— I tak podziwiam site, jaka potrafi pani wykrzesac

z siebie w tak trudnych chwilach. Jak znosi nieszczescie



pani mgz?

Kobieta wzruszyta ramionami 1 zawahata si¢ przez
moment. Musiata przypomnie¢ sobie, jak zachowuje si¢
Johannes.

— Maz jest czlowiekiem bardzo zamknietym. Siedzi

w piekarni, biega od dostawcy do odbiorcy, sam bierze si¢
do formowania ciasta. Nie mowi z nikim o naszej tragedii.
Jedyna pociecha, ktora spotkata mnie z jego strony, doty-
czyla wyboru miejsca na grob dla Johannka.

— Wybrali juz panstwo...

— Tak — smutny u$miech przebiegt po zar6zowione;]

od porannego chlodu twarzy kobiety. — Nasz cmentarz
ewangelicki jest pickny. Byt pan inspektor na naszym
cmentarzu? Nie? Koniecznie trzeba go odwiedzi¢. Johan-
nek bedzie lezat przy brzozowej alei biegngcej posrodku
cmentarza. Niedaleko szumi fontanna. M6j syn bedzie cze-
kat na zmartwychwstanie w pigknym miejscu...

— Kiedy odbedzie si¢ pogrzeb?

— W potowie poswigtecznego tygodnia. Ciato zostanie
juz jutro przewiezione z Gdanska. Pastor mowil o wtorku
lub $rodzie. Przygotowania do $§wiat i pogrzebu zajmuja mi
wiele czasu, na szczes$cie. Gdyby jeszcze maz czesciej by-
wat w domu! Czuje si¢ taka samotna — pani Irmgarda rzu-
cita prosto w oczy Ignaza znaczace spojrzenie.

Policjant zmieszat si¢ 1 pochylil zaczerwieniong twarz.
Kobieta spojrzata na posterunkowego. Myszk odwro-

cony byl w stron¢ kramu z artykutami tytoniowymi, przed



ktorym stali obaj policjanci.

— Wyswiadczylby mi pan inspektor zaszczyt 1 zaszedt
do mnie na kawe 1 ciasteczka? Niech pan nie odmawia
zbolatej matce...
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— Chciatem wiasnie porozmawia¢ z taskawg pania.

Czy jutrzejsze przedpotudnie bedzie odpowiednie?

— Oczywiscie. Chociaz Swigta za pasem, zawsze znaj-
de czas dla pana inspektora.

Delikatna koronkowa rgkawiczka, ktorg ostonieta by-

fa pulchna dlon pani Irmgardy, musneta ramie¢ Ignaza.
Policjant wystraszyl si¢ nie na zarty 1 przyrzekt sobie, ze
progi kamienicy Wendersow przekroczy koniecznie w to-
warzystwie Antona.

— Nie chciatbym mie¢ takiej matki — z dezaprobatg
zauwazyt posterunkowy, kiedy tylko imponujgca postac¢
kobiety znikla wsrod thumu.

— Mysle, ze na swodj sposob kochata syna — odpart
melancholijnie Braun, nie mogac jeszcze ochlong¢ z wra-
zenia. — Kochala jego szkolne sukcesy, jego inteligencje
1 milg aparycj¢. Nie potrafi kocha¢ nieboszczyka. Szczat-
ki, z zasady milczace, sg poza sferg jej zainteresowan.

— Ceni tylko zycie doczesne — mrukngt Anton.

— Nie tylko ceni. Kocha! Ze wszystkich sit chce zy¢

1 pragnie, by zajmowano si¢ nig nieustannie. Nie mam za-
miaru schlebia¢ oczekiwaniom pani Irmgardy, ale musze

odby¢ z nig ponowng rozmowe. Mam nadzieje, ze nie opu-



scisz mnie w tych cigzkich chwilach?

Anton rozchmurzyt sie.

— Mam pilnowac, zeby ta kobieta nie zrobita panu in-
spektorowi niczego ztego? W porzadku.

— Doceniam twoje poswigcenie. Stuzba wymaga od

nas poswiecen, przekonalem si¢ o tym jeszcze wtedy, kie-
dy bylem poczatkujacym aspirantem kryminalnym. Czy
masz jakie$ plany zwigzane z przygotowaniami do $wiat?
Jestem gotowy do rozpoczecia rzeczowych negocjaciji...

— Muszg sta¢ na posterunku, to znaczy by¢ do pan-

skiej dyspozycji. Chcialbym jednak uczestniczy¢ w uroczy-
stosciach do poniedziatku wiacznie, ale to zalezy od

pana inspektora.

— A dzisiaj?

— Dzisiaj chciatbym by¢ na wieczornej mszy w klasz-
torze. Ostatnia Wieczerza... Zajrzatbym tez na kalwarie.

Za to w Wielki Piatek jest droga krzyzowa. Mozna dostgpic¢
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odpustu czgsciowego. Trzeba tylko nawiedzi¢ kaplice Bi-
czowania, Cierniem Ukoronowania, kaplice Krzyza i Grobu
Swietego, no i odmoéwié siedem Ojcze Nasz, siedem Zdro-
was Mario 1 jedno Wierz¢ w Boga. Zalezy mi, co tu kry¢!
Ignaz uscisngl rami¢ posterunkowego.

— Sam bedg chciat bra¢ udzial w wielkanocnych uro-
czystosciach. Widzisz, oprocz potrzeby religijnej pcha mnie
do tego swiadomos¢, ze w thumie mozna dowiedzie¢ si¢ cze-

gos$ ciekawego. Lubig stucha¢ ludzi, wiem z doswiadczenia,



ze jedno stowko moze zawazy¢ na dalszym prowadzeniu
sledztwa. Przypadek i tut szczgscia sg nieodigcznymi towa-
rzyszami policjanta. Nie powinienem tego mowi¢, ale odro-
bina szczgscia pozwala niekiedy na uruchomienie szarych
komorek w stopniu przedtem nieosiggalnym.

— Cieszg sie, ze pan inspektor bedzie w klasztorze

1 na kalwarii.

Oczy posterunkowego umknety w strone waskiej torby
przewieszonej przez rami¢. Po sekundzie wahania Anton
siegnal do srodka, wyjat czarng ksigzeczke z obtartymi ro-
gami 1 podat jg Ignazowi.

— Panie inspektorze.... Jesli to nie urazitoby pana,
chcieliby$my, moja Zona 1 ja... w dowdd zyczliwos$ci poda-
rowac¢ panu wejherowski modlitewnik. Mamy dwa takie
same modlitewniki. Moze pan inspektor chciatby mie¢ ja-
kas pamiatke, kiedy juz odjedzie do Berlina.

Posrod gwaru dobiegajacego z tetnigcych zyciem kra-
mow Ignaz z namaszczeniem otworzyt ksigzke. ,,Droga
krzyzowa czyli obchdd Stacy] w kosciotach Braci Mniej-
szych §w. Franciszka Reformatow..."- przeczytal szeptem,
— Wydano prawie czterdziesci lat temu w Wejhero-

wie — dopowiedzial Myszk, widzac, jak inspektor, zasko-
czony darem, nie potrafil ukry¢ wzruszenia.

Tego ranka obu policjantom dane bylo spotkac jeszcze
jednego czlowieka zwigzanego z Johannem Wendersem.
Paul Bruhn zetknat si¢ z gimnazjalistg juz po $mierci tego

ostatniego, ale, wedtug swoich stow, przez krotki okres poby-



tu w Wejherowie zdazyt zzy¢ si¢ mocno z zamordowanym.
Dziennikarz usmiechnat si¢ szeroko 1 bez chwili wa-

hania podszedt do inspektora i posterunkowego.
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— Niektamana rados$¢ ogarnia mnie na widok znako-
mitego gdanskiego pidora — powiedzial Braun.

— Cieszg si¢ z zyczliwosci okazywanej przez roOwnie
znakomitego berlinskiego policjanta — odpart zurnalista

1 spojrzat Ignazowi prosto w oczy. — Robig panowie $wig-
teczne zakupy?

— Nie catkiem. Sledzili$my pana. Zachowali$my si¢

w sposob tak perfidny, zeby pan myslat, ze pierwszy nas
zauwazyl.

Bruhn rozesmiat si¢ mocnym, metalicznym glosem.

— Zawsze cenitem u naszych funkcjonariuszy wybor-

ne poczucie humoru. Czy postepy w Sledztwie sg znaczace?
— A jaka odpowiedz satysfakcjonowataby pana? — py-
taniem odpowiedziat inspektor.

— Doskonale pan wie, inspektorze. Tymczasem, jesli
taska, mam do pana kilka pytan...

— Od zadawania pytan jest tu zupetnie kto inny.

— Alez ja doskonale zdaj¢ sobie sprawe z 161, jakie wy-
znaczyta nam Opatrzno$¢. Cheiatem jedynie po przyjaciel-
sku, jako zatroskany obywatel...

— Zatroskany obywatel z pewnos$cig bedzie miat oka-

zj¢ zetkna€ si¢ z przedstawicielami policji, by¢ moze juz

w najblizszym czasie. Nie zapomnimy o panu. Okoliczno-



$ci bedg jednak bardziej oficjalne.

Z twarzy Bruhna znikt bezczelny usmiech. Dzienni-

karz przeszyt policjanta lodowatym spojrzeniem.

— Pan mi grozi? Prosz¢ si¢ dobrze zastanowi€. Grozi
pan sumieniu wolnych obywateli uosobionemu w mojej
osobie.

— Nie zartujmy. Pan przecenia swojg role. Do widze-
nia! — zakonczyt Ignaz, skingt na Antona 1 obaj zostawili
Bruhna samemu sobie.

— On pana znienawidzi — zauwazyt posterunkowy.

— Ma pana, chociaz nie wiem, dlaczego, za przeciwnika
Richtera. Teraz zostala urazona jego duma.

— Popelni jakis blad. Nie jestem zwolennikiem dzialan
komisarza, ktory najchetniej zamknatby Bruhna 1 jego ko-
legdbw w magdeburskiej twierdzy. Nastgpstwem bylyby
zamieszki. Ja niejako zachgcitem dziennikarza do nieroz-
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sadnych dziatan. Dotychczas Bruhn uderzat z wiasciwa
sobie bezczelnoscia, ale 1 metodycznie. Eskalacja napie-
cia... Niedlugo ujawni swdj, nazwijmy to delikatnie, brak
umiaru 1 spofeczenstwo samo oceni jego zachowanie. Mo6-
wigc poetycznie, ,,Wacht am Rhein" skamienieje w jego
ustach, jak o przeciwnikach politycznych mowit profesor
Luft z Uniwersytetu Fryderyka Wilhelma w Berlinie.

— To bardzo niebezpieczny cztowiek. Nie boi si¢ pan
inspektor zadziera¢ z takim wariatem?

— Nie narodzil si¢ jeszcze czlowiek, ktory wygratby



z Ignazem Braunem — padta ,,skromna" odpowiedz.
pamigtka ostatniej wieczerzy

Ignaz przywigzywal duzg wage do swojego wygladu.

Nie byl modnisiem gonigcym za wszelkimi nowoscia-

mi pojawiajacymi si¢ w najwigkszych berlinskich do-
mach mody, staral si¢ jednak wyglada¢ zawsze elegancko.
Garnitury sprawial sobie rzadko, wylacznie w zakladzie
pana Kotkowsky'ego przy Kielergasse 69. Chociaz miody,
nie uznawal nowoczesnego obyczaju kupowania gotowych
ubran. Material musiat by¢ idealnie dopasowany do linii
ramion, tutowia 1 ndg. Taki komfort zapewniat jedynie
zmudny proces przymiarek i1 osobisty kontakt z krawcem.
Nie zdarzylo si¢ nigdy, by szyje berlinskiego policjan-

ta okalat nieswiezy kohierzyk. Koszula z ol$niewajaco
biatym kohierzykiem 1 wyglansowane, $wiecace buty spra-
wialy, ze posta¢ inspektora odbierano korzystnie. Nikt

na pierwszy rzut oka nie zauwazat tego rodzaju schlud-
nosci; jej brak zostatby natychmiast fatalnie oceniony

1 sprowadzilby na Ignaza jak najgorsze konsekwencje.
Niemoznos$¢ zdobycia zaufania rozmoéwcy byta czynni-
kiem, ktory mogt zadecydowac o niepowodzeniu §ledztwa.
Megzczyzna stojacy przed lustrem dlugo zastanawiat

si¢ nad doborem odpowiedniego krawata. Wreszcie wy-
ciggnat z walizki czarno-bordowy w delikatne wzorki.
,Decyzja jak najzupetniej trafna" — pomyslat. Czern sta-
nowila zapowiedz zblizajacej si¢ Meki Panskiej, kolor bor-

dowy zdawat si¢ niezwykle twarzowy 1 uroczysty, mogt tez



by¢ nawigzaniem do czerwonego koloru liturgicznego ka-
planskich ornatow przewidzianych na Wielki Czwartek.
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Okulary przetarte cieniutkg skorka nadawaty si¢ do
zalozenia. Jeszcze tylko plaszcz, aksamitny szary szalik

1 kapelusz. Inspektor Braun, delikatnie skropiony orygi-
nalng wodg kolonska, opuscit swéj pokdj.

Droga do klasztoru zajeta zaledwie sze$¢ minut nie-
spiesznego marszu. Policjant z zawodowego przyzwycza-
jenia obserwowat ludzi idgcych do kosciota. Kwadrans
dzielil wiernych do rozpoczgcia nabozefstwa. Braun sta-
nat przed wejsciem do $wiatyni 1 przyjrzat si¢ barokowej
fasadzie. Kontrastowata ona osobliwie z surowymi mura-
mi bocznych partii budowli. Przewodnik przeczytany przed
kilkoma dniami wyjasnial, ze ko$ciot pamieta poczatki
miasta.

I[lez wydarzen przeorato od tamtego czasu $swiado-

mos$¢ kolejnych pokolen przychodzacych na §wiat w mu-
rach grodu, zyjacych w cieniu lokacji Jasnie Wielmoznego
Pana Jakuba Wejhera, odchodzacych tu do wiecznosci...
Moznowtadca zaktadat kalwari¢ 1 miasto jako obywatel
Rzeczypospolitej, ktorej nie ma juz od stu z gorg lat. Potem
przyszty wojska pruskie, napoleonskie, rosyjskie i ponow-
nie pruskie. Czy to juz koniec historii? Wiele przestanek
zdawalo si¢ Swiadczy¢, ze cesarstwo jest wieczne. Ignaz
usmiechnat si¢ z sarkazmem. W Berlinie mysli si¢ wlasnie

w ten sposob. A jesli nie? Jesli kiedys$ wréci tu Polska? Co



statoby si¢ z tg armig przyjezdnych urzednikow? Lek

przed Nieznanym zmieszany z dzieci¢cg ciekawoscig prze-
szyt Ignaza tajemnym dreszczem. Nie, to zbyt fantasmago-
ryczne. Przeciez nawet klasztoru juz nie ma. Pozostaty mury
1 kult sprawowany kazdego dnia w starych wnetrzach, ale
gdzie podziali si¢ franciszkanie? Kasata, wygnanie. Nie wia-
domo, czy kiedykolwiek jeszcze brazowi zakonnicy zawita-
ja do miasta. Ustawy rzagdowe rzadko bywaly uchylane.
Przybysz z Berlina lubit podziwia¢ zabytki. W dziecin-
stwie ojciec zabierat go na wycieczki do pobliskiego Gnie-
zna, do Strzelna 1 Mogilna. Mowit wiele o historii tamtych
miast 1 ziem. Gdyby przelozeni inspektora stotecznego Wy-
dziatu Zabdjstw ustyszeli, co przed laty mowit synowi Jan
Braun, baczniej przyjrzeliby si¢ postaci podwiadnego. Moze
nawet zdecydowaliby si¢ na nieformalne sledztwo? Od czasu
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tamtych wycieczek Ignaz umiat ceni¢ pomniki starej archi-
tektury. Swiadectwo dawnych czasow obrostych legenda
wprawialo go w nastroj przyjemnej zadumy.

Stalo si¢ to, do czego nawykt w ciggu kilku lat prowa-
dzenia spraw kryminalnych. W matych miastach wiesci
rozchodzity si¢ niezwykle szybko i obrastaly fantastyczny-
mi detalami. Przybywajacy do takich skupisk ludzkich
policjant stawat si¢ obiektem powszechnego zaintereso-
wania. Wejherowo nie stanowito wyjatku. Wierni zdazajacy
do kosciota, przechodzac obok inspektora, porozumiewaw-

czo patrzyli na siebie, delikatnymi ruchami glowy wska-



zywali na przybysza ze stolicy, szeptali miedzy sobg. Ignaz
usmiechnat si¢ do siebie. Tak byto zawsze, ilekro¢ wkra-
czat w zycie zwartych spotecznosci. Tajemniczy intruz, kto-
ry miat przywroci¢ porzadek. Nie czut skrepowania. Jego
nie$mialo$¢ objawiala si¢ jedynie w kontaktach z kobieta-
mi, ktére mogly wzbudzi¢ zainteresowanie mezczyzny.
Wreszcie przed dawnym klasztorem pojawil si¢ Anton

w towarzystwie zony 1 gromadki dzieci. Posterunkowy po-
wiedzial z entuzjazmem, ze lubi uczestniczy¢ w uroczysto-
sciach wielkotygodniowych wtasnie w klasztorze. Zwigzek
franciszkanéw z obchodami Wielkiego Tygodnia, kalwa-
rig 1 droga krzyzowa nawet po wysiedleniu zakonnikow
obecny byt silnie w swiadomosci katolikow. Przypadek
Myszka $wiadczyt o tym najlepie;.

Nie byto czasu na dlugie rozmowy. Msza miala zaczaé

si¢ za kilka minut.

W kosciele panowat nieopisany tlok. Atmosfera ocze-
kiwania na wielkie §wigto przeplatala si¢ z szeptami 1 sze-
lestem czynionym przez ostatnich wchodzacych. Niektorzy
probowali przepychac si¢ w strong oltarza, wiele kobiet
odmawialo rézaniec.

Ignaz stat obok Myszkoéw. Przed ottarz wyszto trzech
ksiezy. Z choru zabrzmialy organy. Rozlegt si¢ $piew. Je-
den wielki glos z setek gardel przeszyt powietrze. Rozpo-
czeta si¢ pamiatka Ostatnie; Wieczerzy. Dym kadzidta
napetnit wnetrze kosciola oszalamiajgcym zapachem i przy-

wiodt Ignazowi na mysl atmosfere Swiatyni w Jerozolimie



wyobrazanej na starych rycinach.
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W stole ottarzowym domu Bozego umieszczone byty,

jak powiedzial przed kilkoma godzinami Anton, relikwie
trzech starozytnych §wigtych: Fausta, Leontego 1 Marceli-
na. Inspektor westchngt do swietych o opieke nad prowa-
dzonym przez siebie sledztwem. Nie wiedzial wprawdzie,
opiekunami jakich spraw byli owi swigci, wierzyt jednak,
ze wstawig si¢ do Stworcy w tak zboznej intencji. Na pra-
wo od oftarza, w ktorego centrum na krzyzu rozpiety byt
umeczony Chrystus, obok ambony wisial obraz Matki Bo-
skiej] Wejherowskiej. Ignaz wpatrywat si¢ w pogodne ob-
licze zadowolonej z zycia kobiety, ktora jednak jutro miata
straci¢ Syna. Maria z obrazu nie wie jeszcze, co stanie si¢
z Jezusem. Kazdego ranka obserwuje, jak Jej Syn, trzyma-
ny teraz na ramieniu, zaczyna chodzi¢ 1 wymawia¢ pierw-
sze stowa. Jeszcze nie opuscit rodzinnego domu. Jeszcze
nie bylo potowu na jeziorze Genezaret, Kazania na Gorze
ani uzdrowienia corki Jaira. Czas splaszczyt si¢. Pierzchio
gdzie$§ dziewigtnascie stuleci. Betlejem, Nazaret 1 Jerozo-
lima pulsowaty napigciem, chfonety obecnos¢ Boga, zyly
na ottarzu wejherowskiego kosciota.

Ofiara. Czy (Ignazowi zrobilo si¢ wstyd na mysl o po-
rownaniu) zabojstwo Wendersa nie bylo ofiarg? Wiele na
to wskazywato. Bezmys$lne morderstwo z okrucienstwa al-
bo zawisci wydawato si¢ policjantowi raczej nielogiczne.

Nie w ten sposéb. Johanna zabito z pasja, z jakims$ oczysz-



czajagcym umyst mordercy okrucienstwem. Twarz Igna-

za rozjasnita si¢. Motyw, o ktorym myslal juz wczesnie;,
nabral nowego znaczenia.

Starsza kobieta siedzaca w drugiej fawce od ottarza
zemdlata. Stojgca obok dziewczyna ocucifa jg. Zamiesza-
nie znikto rownie szybko, jak si¢ pojawilo. Dobiegto kon-
ca dlugie kazanie. Wielu ludzi miato w oczach izy. Wysoki
mezczyzna, kleczacy caly czas na posadzce tuz obok Igna-
za, bit si¢ pigsciami po glowie i szlochatl. Pasja pokutnika
udzielata si¢ stojacym 1 siedzagcym obok niego.

Dzwigk kotatek towarzyszacy przeniesieniu monstran-

cji do ciemnicy porazit Ignaza. Rytmiczny odglos przywo-
dzil na mysl szczesliwe chwile dziecinstwa, kiedy maty
Ignas z rodzicami i1 dziadkami patrzyt na barwne miste-
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rium odbywajace si¢ w kosciotku pod Poznaniem. Teskno-
ta za bytujacg juz w innym $wiecie rodzing 1 wspomnienie
dziecigcych uniesien przepeity serce §ledczego bolesng
rozkosza. Pragnal, aby iluminacja trwala wiecznie.

Thumy wychodzace z kosciota omal nie rozdzielity

Ignaza z Myszkami.

— Jak pan inspektor znalazl naszg uroczystos$c¢?

— Wstyd przyzna¢, ale dokonalem w czasie mszy, kto
wie, moze waznego odkrycia dotyczacego Wendersa. Od-
krycie to mogloby thumaczy¢ moje wczesniejsze podejrze-
nia. Porozmawiamy na ten temat w swoim czasie. A same

uroczystosci przypomniaty mi najszczesliwsze lata beztro-



ski 1 rodzinnego ciepta. To chyba niemalo.

— A widziat pan Ann¢ Richter? — podzielit si¢ swoim
zdziwieniem Anton. — Przeciez to luteranka!

— Anneg? W kosciele? Przepraszam, muszg si¢ z nig zo-
baczy¢. Moze uda mi si¢ dostrzec naszg panng wsrod thu-
mu. Zobaczymy si¢ rano. Do widzenia faskawej pani,
pokornie prosz¢ o wybaczenie — powiedzial Ignaz 1, po-
spiesznie sktoniwszy si¢ zonie posterunkowego, ruszyt

z powrotem w kierunku koscielnych drzwi.

Zafrapowani Myszkowie wolnym krokiem udali si¢

w strong¢ domu. Oboje wiedzieli, ze inspektor Braun mu-
sial mie¢ wazny powdd, aby postapi¢ wbrew zasadom do-
brego wychowania.

Ignaz miat szczescie. Tracit powoli nadzieje, ze zoba-

czy tego wieczoru pann¢ Richter. Wickszos$¢ ludzi wyszta
juz z kosciota i pomyslat z zalem, ze mloda kobieta musia-
fa opusci¢ $wiatyni¢ od razu po zakonczeniu mszy. Nagle
na jego twarzy pojawito si¢ uczucie ulgi. Pod obrazem
Matki Bozej stala corka rzeznika.

Inspektorowi zalezato, aby porozmawia¢ z dziewczy-

ng wiasnie teraz. Mogl w kazdej chwili poprosi¢ o spotka-
nie na komisariacie albo w domu Richteréw, ale odkrycie
poczynione dzieh wczesniej podczas przegladania gdan-
skich akt policyjnych oraz mysl z ostatniej godziny spedzo-
nej w kosciele powodowaty, ze obecnos¢ Anny w istocie
wydata si¢ Ignazowi darem z nieba.

Widok inspektora nie zaskoczyt panny Richter. Przy-



witata si¢ z Ignazem 1 powiedziala, ze zauwazyta go roz-
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mawiajacego przed mszg z posterunkowym. Nieco nie-
$miatym glosem wytlumaczyta swoja obecnos¢ w klasztorze.
— Mowitam juz panu, ze lubi¢ kalwari¢. Te uroczysto-

$ci faczg si¢ z kalwarig 1 wszystkim, co dokona si¢ jutro.
Widzi pan, w naszym kos$ciele brakuje takiej obecnosci eu-
charystii. Nie ma nasycenia $wigtoscig 1 tajemnica.

— Johann takze bardzo lubit kalwarie, pani wspomi-

nata juz podczas naszej pierwszej rozmowy... — Anna spu-
scifa oczy.

— Tak, méwitam. Rzeczywiscie, spedziliSmy niejedng
godzing na drézkach. Kapliczki nie miaty przed Johannem
zadnych tajemnic. Pamigtam o nim, zwlaszcza w czasie
Wielkiego Tygodnia. Panie inspektorze... Muszg¢ to powie-
dzie¢... Wydaje mi si¢, ze moj ojciec zabil tego biedaka.
Boze, co ja opowiadam!

— Niech pani taskawie nie traktuje naszej rozmowy

jako przestuchania — na pozdr obojetnym glosem powiedziat
inspektor. Kamienny wyraz jego twarzy uspokoit Anne.

— Widzialam ojca rozmawiajacego z Masslofem. Nie
wiedzieli, ze podstuchiwatam. Nie wstydze si¢, zwazyw-
szy, ze ustyszatam co$ tak wstretnego... Tak wstretnego!
Braun spojrzat dziewczynie prosto w oczy.

— Niech pani teraz zaprowadzi mnie na spacer. Po-
rozmawiamy spokojnie. Prosze, zeby nie bylo to odludzie,

gdyz droga mi jest pani reputacja. Nie chciatbym tez, aby



nasz spacer przebiegal glownymi ulicami miasta. Policja
ceni dyskrecje — usmiechnat si¢ potgebkiem.

— Zabiorg pana do Alei Wilhelma. Przechodzilismy
tamtedy w drodze na kalwaryjskie wzgorza. Elegancka uli-
ca, 1 taka zaciszna. Ojciec nie ma tam znajomych.

— Znakomicie — odpart Ignaz i przepuscit panng

Richter do furtki prowadzacej na zewnatrz murku oddzie-
lajagcego klasztor od miasta.

Nie byto w Wejherowie przyjemniejszej ulicy. Aleja
miejscami przypominata najtadniejsze zakatki Sopotu czy
gdanskiego Wrzeszcza. Domy z wiezyczkami, ogrody na
tytach posesji, wykwintnie ubrani nieliczni o tej porze
przechodnie, wszystko swiadczylo o prestizu urokliwego
zakatka.
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Anna milczata. Po pierwszym wybuchu emocji, jesz-

cze przed klasztorem, starata si¢ teraz zachowywac spo-
kojnie. Zdawato si¢, jakby juz nie chciata pograzac ojca,
nie chciata tez o$mieszy¢ samej siebie przed przybyszem
z Berlina, wycofujac si¢ z poprzednich stow. Powiedziala
inspektorowi o swoich watpliwosciach.

— Prosze mi wierzy¢, wystuchalem w mojej karierze
wielu zwierzen i zeznaf. Zadnych z nich nie traktowatem
z przymruzeniem oka ani tez nie wyciggalem ostatecznych
wnioskéw z najbardziej nawet wiarygodnych spostrzezen.
Prosze potraktowac¢ mnie jak studnig, do ktérej mozna wy-

krzycze¢ swoj bol. Pani, jako ewangeliczka, nie spowiada



sie. A to duza zaleta katolicyzmu. Moze policjant potrafi
cho¢ troche zastapi¢ ksiedza...

Anna pokazata Braunowi kilka willi nalezacych do
znanych wejherowskich przedsigbiorcow 1 ludzi wolnych
zawodow. Przed domem Pawla Pokory zatrzymata sig 1,
nie patrzac Ignazowi w oczy, zaczeta opowiadac.

— Ten okropny Masslof! Nie rozumiatam, dlaczego oj-
ciec przyjmuje go w domu. Zatrudnil pomocnika, nic mi
do tego. Ale od kiedy Masslof zaczat by¢ u nas niemal do-
mownikiem, poczutam do niego instynktowny wstret. Nie
potrafie tego wyjasni¢, ale byt zbyt mity. Oplatal mnie jak
zmija, ktora chce ukasié, 1 saczyt do ucha tanie komple-
menty.

— Wiedziala pani, Ze miat na swoim koncie kilka prze-
stepstw 1 ze nie wszyscy darzyli go sympatia?

— Nie. W ogdle do czasu pojawienia si¢ tego czlowie-

ka w naszym domu nie wiedziatam o jego istnieniu. Dopie-
ro nasza gospodyni opowiedziala mi o reputacji Masslofa.
On musi mie¢ wiele na sumieniu, bo ilekro¢ mnie widzi,
usmiecha si¢ jak stuzacy, ktory chece dosta¢ podwyzke.
Unizony do granic mozliwosci. Gwiazdke z nieba $ciggnal-
by, gdybym tylko chciata. Mowitam juz, nie lubig takich
ludzi, chociaz wiem, ze podobajg si¢ wielu bliznim.
Wstuchany w stowa nagle ozywionej panny Ignaz ze
zrozumieniem pokiwat glowg 1 zapytak:

— Przeciez nie tylko z cech charakteru Herberta Mass-

lofa wynikata pani nieche¢ do niego? Od nich, jak rozu-



miem, tylko si¢ zaczelo.
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— Ma pan racje — zgodzita si¢ Anna. — Wiele razy
styszatam rozmowy Masslofa z moim ojcem. On ma jaki$
tajemniczy wplyw na ojca. Dotad, chyba pan rozumie, nie
bylo zadnego cztowieka, ktory miatby jakikolwiek wptyw
na Augusta Richtera. Trudno uwierzy¢, ale ojciec jest jak
gdyby zalezny od swojego pomocnika. A przeciez przez ca-
te zycie nie stuchat nikogo.

— Z wyjatkiem cesarza — usmiechnal si¢ Ignaz.

— Z wyjatkiem cesarza — potwierdzita powaznie cor-

ka rzeznika. — Gdyby pan styszal ich rozmowy! Zaczynam
podejrzewac, ze ojciec zachecony przez Masslofa zamor-
dowat Johanna, moze dokonali zbrodni wspdlnie... Zacz-
ne¢ od poczatku. Dwa dni temu podstuchatam rozmowe,
ktora mnie porazita.

Dochodzita dziesigta wieczorem. Anna szla na gore

do swojego pokoju. Nie wiedziata, ze ojciec nie byt sam,
chciata wejs¢ 1 zapytac o jaki$ drobiazg. Glosy dochodza-
ce ze srodka byty przyttumione, ale Anna, stojac o metr

od niedomknietych drzwi, mogta ustysze¢ prawie wszyst-
ko. Nie zamierzata podstuchiwac¢, ale kiedy ustyszala imie
,» Johann" wymowione przez ojca, wstrzymata oddech 1 przy-
suneta si¢ jeszcze blize;j.

— Bedzie dobrze. Bruhn robi dla pana dobrg robote.

Niech tylko oskarzg pana o zabdjstwo Johanna, podniesie

si¢ taki hatas...



— A jesli policja nie uleknie si¢?

— Co to nas obchodzi! — uniost si¢ Masslof. — Prze-
ciez nie my zamordowali$my biednego gimnazjaliste.
Obaj zasmieli si¢.

— Gdyby nie ty, nie wiem, jak poradzitbym sobie z tg
calg awanturg. Obecnos¢ Bruhna jest ryzykownym ru-
chem, ale kto wie? Moze wyjdzie nam na dobre. Najwaz-
niejsze, ze Wenders nie zyje. Opatrzno$¢ czuwata nad
nami i naszymi bliskimi. Zeby tylko nie wydato sig to, co
mogloby nas...

— Niech pan mowi ciszej, do diabta! — mitygowat
pryncypata zirytowany Masslof. — Sciany majg uszy, nie
wie pan?

192

Dwa, trzy szybkie kroki skierowane w strong drzwi

1 suchy trzask zniweczyt dalsze podstuchiwanie rozmowy.
Anna z bijagcym sercem ruszyla na gore.

— Ciekawe — szepnat Ignaz 1 zaraz pomys$lat o swojej
koncepcji, nie catkiem pasujacej do wnioskow, jakie na-
suwaty si¢ po zakonczeniu przez Ann¢ opowiadania. —
Moze mi pani powiedzie¢, czy podejrzewata ojca o popel-
nienie zbrodni juz wtedy, gdy stato si¢ jasne, ze Johann
nie zyje?

Anna zastanowila si¢. Na jej czole migneta zmarszcz-

ka $wiadczaca o skupieniu. Odpowiedziala z pewnym wa-
haniem:

— Czgsto odgrazat si¢, ze zabije Johanna. Tak przy-



zwyczailam si¢ do stow ojca, Ze przestalam zwracac na nie
uwage. Dopiero kiedy tu 1 6wdzie zaczeto mowic¢ o podej-
rzeniach skierowanych w strong ojca, pomyslatam o naj-
gorszym. Nie zauwazytam jednak w tamtych dniach nic,
co mogtoby §wiadczy¢ o winie jego 1 Masslofa. Dopiero ta
rozmowa... Dreczy mnie niepewnos¢.

— I drgcza wptywy Masslofa.

— Niech pan sobie wyobrazi, ze on mowi ojcu, w kto-
rym miejscu powiesi¢ portret cesarzowej Augusty, albo
przypomina, ze czas na wielkanocne trzepanie dywanow.
Czy spotkat si¢ pan z czyms$ réwnie strasznym?

Ignaz usmiechnat si¢ tagodnie.

— Zyczmy sobie, aby dane nam bylo wyjaéni¢ wszyst-

kie niejasnosci zwigzane z postgpowaniem pani ojca.

pani irmgarda

Dobry nastroj nie opuszczal Ignaza podczas oczekiwa-

nia na przybycie posterunkowego Myszka. Wielko-
czwartkowe uroczystosci i rozmowa z Anng dostarczyty
inspektorowi duzej satysfakcji. Zszedt do hotelowej restau-
racji lekkim 1 sprezystym krokiem. Tutaj czyhal juz na go-
$cia pan Alsleben, pragngc dowiedzie¢ si¢ czego§ nowego
na temat postepow $ledztwa. Rozmowy hotelarza z komi-
sarzem Renschem od kilku dni nie dawaty ciekawskiemu
przedsigbiorcy oczekiwanej satysfakcji. Szef wejherow-
skiej policji, powodowany delikatng sugestig inspektora,
zaprzestal dzielenia si¢ ze swoimi znajomymi informacja-

mi uwazanymi za operacyjne. W dodatku patronat cesarza



1jego urzednikdéw sprawiat, ze kazde posunigcie przed wy-
konaniem nalezalo dobrze przemysle¢. Kto wie, by¢ moze
jakis urzednik ministerialny zainteresowalby sie, czy in-
formacje dotyczace $Sledztwa zbyt tatwo nie przedostajg si¢
do szerokiej opinii publicznej. Jakze bytoby wtedy trudno
znalez¢ odpowiedzialnego za karygodne zaniedbanie.
Niezmordowany w dazeniu do poszerzenia swej wie-

dzy hotelarz, potraktowany przez Ignaza uprzejmie, lecz
zdawkowo, odszedl niepocieszony, a berlinski policjant za-
bral si¢ do zjedzenia niewielkiego solonego $ledzia z ce-
bulka 1 wypicia filizanki czarnej kawy zbozowej. Positek
przerwat posterunkowy Myszk; inspektor w szczegotach
opowiedzial Antonowi o rozmowie z Anng.
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— Widzisz, jestem przekonany, ze panna Richter nie-
przypadkowo pojawita si¢ w klasztorze. Musiata dowie-
dzie¢ sig, ze bede na mszy. Zauwazyta was, pokazata sig...
— To nie byto trudne. W matym miescie wszyscy wie-
dza wszystko — zgodzit si¢ posterunkowy. — Do potudnia
o pana planach wiedziato kilka osob. Wystarczy. Sadzi
pan inspektor, ze chciala, aby spotkanie wygladato na
przypadkowe? Dlaczego?

— Jest bardzo czarujagcg mloda osobg. Potrafi sprawic
dobre wrazenie. Moze nawet podobac¢ si¢ mgzczyznom, je-
sli tylko zechce. Ma swdj rozum, wczoraj jednak popetni-
ta blad. Zbyt nachalnie skierowata rozmowg na okreslone

tory. Przypadkowo spotyka $ledczego 1 od razu opowiada



mu takie rzeczy, ktorych nie zdradzitaby lojalna corka.
Wahanie 1 wstyd, trochg niezdecydowania byty zagrane
po mistrzowsku, ale Anna nie wzi¢ta pod uwage, ze ma
do czynienia z Ignazem Braunem. Dobra corka, zatroska-
na o ojca znajdujacego si¢ pod zgubnym wptywem typa
spod ciemnej gwiazdy, zachowuje si¢ inaczej. Siedzi, ba-
da, ewentualnie probuje oczerni¢ owego typa. Anna obwi-
nia takze ojca. Naprowadza mnie na okreslone fakty. Ja
wierzg, ze ona podstuchata tres¢ rozmowy ojca z Masslo-
fem, ale robi z niej uzytek w celu nie do konca dla mnie ja-
snym, moze zreszta jej intencje s szlachetne? Tak, zbyt
fatwo przyszty jej owe zwierzenia.

— Sadzi pan, ze Richter rzeczywiscie mogt zabi¢ Wen-
dersa?

— Mogl, ale nie bedzie jedynym podejrzanym. Wie
wiele, moze takze o morderstwie. Anna wykorzystuje zna-
ne sobie fakty, podaje nam je jak na tacy, ale trzeba wzia¢
pod uwagg, ze nie styszata catej dwuznacznej rozmowy,
co$ istotnego mogto ujs¢ jej uwadze w czasie podstuchi-
wania. Nie widziata mimiki, gestow obydwdch mezezyzn.
O ile oczywiscie byta Swiadkiem rozmowy, a nalezy zato-
zy¢, ze byla. Ale ja, drogi przyjacielu, nazywam si¢ Ignaz
Braun — dodat skromnie. — Pogromca stynnego ,,Lemu-
ra z Duisburga" radzit sobie nie z takimi sytuacjami.

— Wierze mocno w pana inspektora. Chcialbym teraz
zada¢ trudne pytanie, z gory za nie przepraszam.

195



— Smiato!

— Czy moja dzisiejsza obecnos¢ u pani Wenders be-

dzie konieczna? — zapytat z nutg odrazy w glosie Anton.
Twarz pogromcy ,,Lemura z Duisburga" pokryta si¢
cieniem. Ignaz lepiej radzit sobie z przestepcami niz sprag-
nionymi meskiego zainteresowania kobietami.

— Ja nie chce znalez¢ si¢ sam na sam z tg kobietg. Ro-
zumiesz mnie?

— Jak nikt na $wiecie — posterunkowy z rezygnacja po-
kiwat glowa. — Nie opuszcze pana inspektora w potrzebie.
Uzyskawszy zapewnienie towarzysza, Braun rozpo-

czat wyjasnianie swojej teorii dotyczacej domniemanych
motywoOw zbrodni. Posterunkowy, stuchajac kolejnych stow
oficera, dziwit si¢ coraz bardziej. Chlonat kazde zdanie
pefen oburzenia i zdumienia nad przewrotnos$cig natury
ludzkiej. Czas mijal niepostrzezenie. Zblizala si¢ godzina je-
denasta. Ignaz siggnal po zegarek, otworzyl go 1 gestem
zachecit Antona do wspdlnego opuszczenia hotelowej sali.
W tejze chwili do restauracji wpadtl posterunkowy Bo-
chentin. Rozejrzat si¢ po sali, zauwazyt dwoch policjan-
tow 1 szybko ruszyt w ich strone.

— Anton, jeste$ potrzebny panu komisarzowi! Stara
Hohstein znowu rzucita si¢ na meza z siekierg. Ranny zo-
stal odniesiony do szpitala, ale ta piekielnica nie daje niko-
mu podejs¢ do siebie. Trzyma siekiere i straszy, ze zabije
kazdego, kto zechce ja obezwladni¢. Pamigtasz, ile ona

wazy? Jest silniejsza od niejednego mezczyzny. Taka jak



przylozy... Anton, jestes jej sagsiadem! Tylko ty mozesz so-
bie poradzi¢ z takg baba! Komisarz zawsze wysytat wia-
$nie ciebie, ilekro¢ stara Hohstein wszczynata burdy. Sam
mowites, ze ona ci¢ lubi.

— Poszedtbym, Bochentin, wiesz dobrze. Ale pan in-
spektor... Zobowigzatem si¢ wobec pana inspektora.

— Sam pan komisarz kazat poprosi¢ pana inspektora.
Panie inspektorze — Bochentin zwrdcit si¢ do Ignaza —
prosze pozwoli¢ posterunkowemu Myszkowi na udanie si¢
do miejsca objgtego bezposrednim zagrozeniem, bardzo
prosze!

Zrezygnowany Braun machnat reka. Mineto kilka se-
kund 1 po obu policjantach nie pozostat najmniejszy $lad.
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Zegarek byt bezlitosny. Pani Irmgarda z pewnoscia
poprawiala juz kwiaty w wazonie z chinskiej porcelany al-
bo przygladzata jasne wilosy.

Johannes Wenders przebywal w swoim krolestwie.
Piekarnia w dniach poprzedzajacych Wielkanoc przezy-
wala oblezenie. Wigkszym niz zazwyczaj powodzeniem
cieszylo si¢ pieczywo pszenne. Baby wielkanocne sprze-
dawaty si¢ znakomicie, przyjmowano tez od statych klien-
tek gotowe do pieczenia ciasta drozdzowe przynoszone

po to, aby w warunkach najbardziej sprzyjajacych mogtly
wyrosng¢ na prawdziwg ozdobe §wigtecznego stotu. Cia-
sta 1 ciasteczka ku uciesze dzieci 1 dorostych napelniaty

spizarnie wejherowskich domow. Piekarz dwoit si¢ 1 tro-



i1, rozmawiat z klientami, strofowat dwie blizniaczki uwi-
jajace si¢ za ladg. Potezna wola zdawata si¢ wlewac

od nowa w krwiobieg Johannesa niespozyte sily.

Dla pani Irmgardy przygotowania do Wielkanocy nie
byly zbyt meczace. Dama zrobita juz ostatnie zakupy. Shu-
zaca do potudnia jak wielblad dzwigata kosze pelne co-
dziennych 1 $wigtecznych wiktualow oraz artykutow
kolonialnych. Ta sama mloda kobieta, bedaca nieocenio-
ng kucharka, przygotowywata wtasnie w duzej kuchni
pasztety, pieczenie, smakowala z rozmystem zesztorocz-
ne zurawiny 1 aromatyczne marynaty. Panna Kornelia
stanowifa dla pani domu nabytek bezcenny. Przy¢mie-
wala panig $wiezoscig 1 uroda, ale [Irmgarda nie zauwa-
zyta nigdy, aby jej podwitadna w sposdb ostentacyjny
manifestowata swoje wdzieki. Dumna zona piekarza nie
przypuszczala nawet, aby biedna i stanowczo za chuda
dziewczyna mogta komukolwiek podoba¢ si¢ bardziej niz
dorodna i dos§wiadczona dama o ugruntowanej pozycji
spoteczne;.

Ignaz zapukat do drzwi domu Wendersow. Otworzyla
mu panna Kornelia. Spuscita oczy 1 juz miata prowadzi¢
inspektora do pokoju swojej pani.

— Panienko, prosze¢ chwilg zaczeka¢. Musz¢ porozma-
wiac¢ z panienkg na temat zbrodni, ktora stata si¢ udzialem
tego domu.

— Teraz? — z pokora w glosie zapytata Kornelia,
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— Nie. Widzi panienka, id¢ teraz do pani Irmgardy,
potem zejde do kuchni, gdzie z pewnoscig panienka ma
mnostwo zaje¢. Porozmawiamy sobie.

— Skad pan wie, ze wtasnie w tej chwili pracuje w kuch-
ni? — zdziwila si¢ rezolutna Kornelia 1 dtuzej zatrzymata
spojrzenie na postaci berlinskiego policjanta.

— Cukier puder na wlosach panienki. Nad lewym

uchem — u$miechnat si¢ Ignaz z pewnym zaklopotaniem.
Dziewczyna rozesmiata sig.

— Bede czekala.

— Prosze w takim razie o p6zniejsze zachowanie dys-
krecji pozadanej w sytuacjach, kiedy poruszane sg tematy
dotyczace zabodjstwa 1 wrazen odniesionych przez konkret-
ng osobe.

— Mam rozumie¢, ze pani nie powinna dowiedziec¢ si¢

0 naszej rozmowie?

Ignaz przytaknal. Zaraz tez zostal wprowadzony przez
pann¢ Korneli¢ na pigtro. Lekkie pukanie w drzwi i oto
oczom inspektora ukazata si¢ pani [rmgarda. Pokojowka
znikneta niepostrzezenie, tymczasem w oku zasmucone;j
matki biednego Johanna pojawita si¢ §liczna tza. Migkka
dton po raz drugi w przeciggu doby oplotia dton Ignaza.
Wzruszona pani Irmgarda zachecita goscia do zaglebie-
nia si¢ w fotelu.

Tak jak podczas pierwszej wizyty, zanim na dobre za-
czeta si¢ rozmowa, weszta Kornelia z tacg. Filigranowy

serwis zdobiony malowanymi recznie berberysami spo-



czal na stoliku. Przed Ignazem dymita filizanka, z ktorej
dobywat si¢ czarowny aromat. Pani domu nalata §mietan-
ki do kawy goscia 1 swojej. Srebrng tyzeczka, unoszgc ma-
ty palec, nasypala sobie trzy porcje cukru. Usmiechneta
si¢ przy tym jak pensjonarka, na co Ignaz odpowiedziat
sktonieniem glowy.

— Szanowna pani — zaczal, zdajac sobie sprawg, ze
pelne napiecia milczenie staje si¢ wielce niezreczne. —
Przyszedtem, poniewaz sprawa morderstwa nie zakonczy-
fa si¢ jeszcze schwytaniem sprawcy. Potrzebne sa nowe
zeznania, kazdy szczeg6l moze okazac si¢ nieoceniony.
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— Ach tak — westchneta Irmgarda, odsuwajac si¢ lek-

ko do tylu. Nadal jednak jej fotel przysuniety byl do fotela
goscia tak, ze nogi mebli niemal si¢ stykaly.

— Proszg zrozumie¢, jestem w pierwszym rzedzie
funkcjonariuszem panstwowym, chociaz, nie przecze, roz-
mowa z tak czarujacg osobg dostarcza mi wielu niezapo-
mnianych wrazen.

Policjant wiedzial, Ze nie powinien ostentacyjnie znie-
checac kobiety, ktora moze powiedzie¢ co$ istotnego, musiat
jednak uwaza¢, by komplementéw nie odczytata opacznie.
Jak linoskoczek, balansowat na cienkiej linie.

— Doceniam fachowo$¢ pana inspektora — udobru-

chala si¢ pani Irmgarda — za to wlasnie ogromnie pa-

na ceni¢. Musze zaznaczy¢, ze w calym miescie rozmawia

si¢ prawie wylacznie o panu. Wiele domystow 1 fantastycz-



nych opowiesci, ale wszystkie bardzo pochlebne. Spote-
czenstwo Wejherowa wierzy gorgco, ze pan inspektor
poradzi sobie 1 wyjasni t¢ straszng sprawe. Pamigé Johan-
na zostanie wtedy uczczona w najlepszy sposob, a ja bede
mogta spokojnie umrzeé. Zycie stracilo dla mnie sens i nic
nie bedzie w stanie przywrdci¢ mi radosci 1 spokoju. A tak
pickny mogt by¢ kazdy poranek 1 wieczor...

Ignaz, zdziwiony, podnidst wzrok na kobiete. Ostatnig
rzecza, o jaka moglby posadzi¢ te matke, byta chec¢ osta-
tecznego odejscia po $mierci syna. Jeszcze uwazniej spoj-
rzat na panig Irmgarde. Wygladata urokliwie w czarnym
bolerku 1 jedwabnej bluzce. Dwie wstazki sptywajace z ko-
kardy zdobigcej piersi pasowatyby raczej do dorastajace;j
panienki; dostrzezone u statecznej damy mogly budzi¢
usmiech, ale niewykluczone, ze wielu mezczyzn docenito-
by odmtadniajacy zabieg. Zar6zowione policzki, wydatne
usta 1 burza jasnych wlosow, wszystko pecznialo przemoz-
ng checia zycia.

— Jest pani petng energii kobieta. Silng 1 odwazng.

Kiedy zakonczy si¢ sledztwo, a sprawiedliwos¢ zatriumfu-
je nad ztem, bedzie pani mogta, z czasem, zajac¢ si¢ soba.
,Co ja mowie — pomyslat — przeciez ona caty czas zaj-
muje si¢ soba. I, w tej chwili, niestety mng".

— Ale ja nie moge czeka¢ — zaoponowala Irmgarda,

a jej bujna pier§ falowala i niemal wyptywata z ciasno
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opigtego stroju. — Usycham straszliwie. Pan, inspektorze,



jest moim przyjacielem, czuj¢ to niezawodnie. Mdj maz,
cztowiek twardy jak skala, zajat si¢ tg przekleta piekarnig
1 zupelnie mnie nie zauwaza. Sposob na odzyskanie row-
nowagi ducha doprawdy wy$mienity, ale gdzie miejsce
na potrzeby bliznich? Proszg goraco, niech pan powie, ze
jest pan moim przyjacielem!

Zachecony do dwuznacznej deklaracji Braun wystra-

szyt si¢ nie na zarty, tymczasem kobieta nachylita si¢ ku
niemu. Czut cieplo bijace od jej ciala, czul goracy oddech,
widzial przy sobie namig¢tne usta 1 zaptakane blekitne
oczy.

— Nie wiem doprawdy, jak mogtbym najlepiej okazac
moja atencj¢ dla taskawej pani, ale sadze, ze dowodem mo-
jej szczerej przyjazni bedzie jak najszybsze schwytanie mor-
dercy Johanna.

— Nie watpig, ze osiggnie pan swoj cel — gleboko
westchnela Irmgarda. — Zrobi¢ wszystko, zeby panu do-
pomoc. Odstonie przed panem moje najtajniejsze mysli,
powiem o wszystkim, co zapamietalam. Bedzie pan mo-
im powiernikiem. Prosze poda¢ mi dlon...

Delikatne pukanie do drzwi zabrzmiato jak ogluszaja-

cy grzmot przewalajacych si¢ kamieni. Irmgarda odsko-
czyla od Ignaza 1 drzagcym glosem powiedziala ,,prosze".
Do pokoju weszla panna Kornelia, niosgc tace z tale-
rzem zapetnionym kruchymi ciasteczkami anyZzowymi.

Z dyskretnym u$miechem postawita talerz na stoliku, dy-

gneta przed panig, potem przed gos$ciem, 1 wyszla, porusza-



jac sie z wdzigkiem. Pani domu ze Zle ukrywanym gniewem
obejrzala si¢ na drzwi, za ktorymi znikta pokojowka.

,,Co za szczescie! Trzeba przejac inicjatywe" — pomys-
lat Ignaz 1 natychmiast przystapil do kontrnatarcia.

— Laskawa pani doskonale wie, ze zywi¢ do niej uczu-

cia jak najbardziej przyjacielskie. Dlatego tez pozwoli pa-
ni, ze jak przyjaciela zapytam o kilka spraw, w najwigkszej
trosce o pani dobro.

— Stucham — padta wyczekujaca odpowiedz.

— Czy mogtaby sobie taskawa pani przypomnie¢, jak
wygladata ostatnia doba przed zaginigciem Johanna? —
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grzecznie zapytal inspektor 1 zaraz dostrzegl w oczach
Irmgardy rozczarowanie.

— No tak. Smier¢ mojego syna rzeczywiscie trzeba wy-
jasni¢. W przeciwnym razie on ciggle bedzie si¢ zza grobu
dopominat sprawiedliwos$ci 1 nie da nam spokoju.

Kobieta, mimo przykrego dla niej rozpocze¢cia rozmo-

wy na temat morderstwa, delikatnie przysuneta si¢ w stro-
ne¢ Ignaza 1 inspektor datby glowe, Ze ponownie czut cieplo
bijace od czarnej bluzki 1 dtugiej spddnicy uwydatniajacej
obfitg tali¢. Rzad perfowych guzikow iskrzyt si¢ porusza-
ny rytmicznym falowaniem piersi.

— Zachowywat si¢ inaczej niz zwykle. Chodzit oczywi-
scie do szkoly... Ale juz do tej matej Richterowny zagladat
nieco rzadziej. No 1 nie opowiadat tak czesto, jaka ona in-

teligentna 1 utalentowana. Nie zeby si¢ z nig poktdcil, on



po prostu zamknat si¢ w sobie. Swoja droga, jak corka
prostego rzeznika moze by¢ inteligentna? Jej ojciec to wa-
riat. Czy da pan wiarg, ze on ledwie uktoni si¢ na ulicy?
Ani si¢ nie usSmiechnie, ani nie powie dobrego stowa bied-
nej matce. Spotkalam go niedawno na ulicy, zachowywat
si¢ tak, jakby mnie nie znat.

— Rzeczywiscie, oburzajace — zgodzit si¢ Braun. —

A wracajac do Johanna...

— Johann — powiedziata pani Irmgarda i tym razem
starala si¢ wysili¢ pamig¢ — byt przygaszony, tak jak po-
przednich dni. Przyszedt ze szkoty, oczywiscie na dzien
przed zaginigciem. Rzucit w kat teczke, ledwie tknat pie-
czen, a Kornelii przypadkowo udata si¢ pieczen. Dziwi-
fam sie, ze Johann, bo on miat przedtem dobry apetyt,

z niesmakiem zut kawatek mie¢sa 1 szybko poprosit o pozwo-
lenie pojscia do siebie. Zapytalam, czy stalo si¢ co$ zlego.
Tylko usmiechnat si¢ blado 1 powiedziat: ,,Nic, mamusiu".
Maz patrzyl na niego surowo, a przeciez na ogot nie oka-
zuje zdenerwowania. Jest ciagle taki sam, do$¢ uprzejmy

1 powazny. Powtarza, ze utatwia w taki sposob zycie sobie
1 bliznim. Nie uznaje zadnej stabos$ci. Prawda, ostatnio by-
fo inaczej, irytowaty go nastroje Johanna, wyrzucat mu
chimeryczne zachowanie. ,,W twoim wieku powinno si¢
ksztattowa¢ umyst i site woli poprzez nauke, sport i prace
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oraz czerpanie doswiadczen z postepowania starszych" —

czesto tak mowil, a chlopiec zachowywat sie wtedy, jakby



nie styszat stow ojca. Z kolacja bylo tak samo jak z obia-
dem. Johann pojawit si¢ w jadalni, siadt za stotem, spoj-
rzal na jedzenie i czekat tylko, az bedzie mogt wrocic

do siebie.

— Nie probowata pani porozmawia¢ z synem?

— Oczywiscie, 1to nie raz. Kiedy$ Johann chetnie dzie-
lit si¢ ze mng swoimi problemami. Tym razem milczat jak
zaklety. Usmiechat si¢ smutno i powtarzal, ze rozmawiat
juz z ojcem. Nie wiedzialam, co mial na mysli. Proébowa-
fam zapyta¢ Johannesa tuz przed zasnigciem, ale maz le-
zal jak zabity. Przyrzeklam sobie, ze z samego rana wymoge
na Johannesie zdradzenie mi prawdy. Kiedy obudzitam
si¢, maz od dawna byt w piekarni. Zajrzalam do pokoju
Johanna, pakowat si¢ wtasnie do szkoty. Byl ubrany sta-
rannie, dostrzegltam, ze przypiat do koszuli swoj najlepszy
kotierzyk. Zdziwitam si¢, bo to byl zwyczajny, powsze-
dni dzien. Podesztam, poglaskatam syna po glowie, on na-
wet si¢ nie opierat, cho¢ od kilku lat uwazal, ze glaskanie
jest dobre dla matego dziecka.

Ignaz czut, ze rozmdéwczyni stracita na chwile ochote

do nawigzywania przyjacielskich stosunkéw. Uspokoit sig; je-
go umyst pracowatl wreszcie na zadowalajagcym poziomie.
— Pani przeczuwala, Ze tamten dzien jest szczegolny,
prawda?

— Tak — odpowiedziata pani Irmgarda zdecydowa-

nie, jakby spodziewata si¢ pytania. — Wiedziatam, ze co$

si¢ wydarzy. Ale niepoko6j mieszat si¢ z ciekawos$cig. By-



fam... — szukala odpowiedniego stowa — zaintrygowa-
na 1 nie sadzitam, ze stanie si¢ co$ zlego. Kto mogt
przypuszczac, ze dojdzie do porwania?! Gdybym wiedzia-
fa wezesnie;j!

— Powiedziat co$, co moglo wzbudzi¢ pani zacieka-
wienie?

— Nie, chyba nie. Zdziwito mnie tylko, kiedy szepnal:
,Nie martw si¢, mamo, wszystko bedzie dobrze". Poszedt
do szkoly, a ja zajetam si¢ drobnymi przyjemnosciami. Od-
wiedzitam krawcowg 1 sklep blawatny, przyjetam goscia
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1 przegladatam magazyn mod. Zdrzemnetam si¢ troche.
Potem czekatam juz na syna. Raz czy dwa zagladat do do-
mu Johannes. Tych kilka godzin uspokoito mnie. Zapo-
mniatam o przeczuciu czego$ wyjatkowego. Niestety, nie
na dtugo. Mijaty godziny 1 wieczorem wiedzialam juz, ze
musiato wydarzy¢ si¢ co$ strasznego. Okolo godziny dwu-
dziestej Johannes zabrat ze sobg kilku znajomych 1 calg
noc szukal naszego syna. Przez te kilkadziesigt godzin,
akurat wtedy, cho¢ nie widywatam me¢za prawie wcale,
wiedzialam, ze sercem jest przy mnie nieustannie. To do-
bry cztowiek, tylko oschty.

— Jak dowiedziatem si¢ z zeznan, wielka pomoc w po-
szukiwaniach syna okazat najwiekszy konkurent panstwa
piekarni. To rzadki przypadek, zeby kto$ bezinteresownie
pomagat rywalowi.

Twarz pani Irmgardy rozjasnifa si¢. Ignaz dostrzegt, ze



kobieta musiata odczuwac¢ wielka wdzigcznos¢ dla cztowie-
ka, o ktorym przez lata miata niezbyt pochlebne zdanie.

— (Czas proby zmienil moj stosunek do pana Wernera
Langego. Tyle lat walczyt z nami, stosujac nizsze, niz na-
lezato, ceny pieczywa, maz nie pozostawal mu dluzny 1 tez
staral si¢ zdoby¢ klientow kosztem konkurenta. Ale kiedy
pan Lange dowiedziat si¢, co nas spotkato, w kat poszty
dawne urazy. Prawda, przez lata zyliSmy z Langem jak
pies z kotem. W dodatku jego zona jest straszliwie skapa...
— No c6z, obowigzki wzywaja — wystuchawszy opinii
nadobnej kobiety na temat kilku osob z sgsiedztwa, Braun
podniost sie z migkkiego fotela. — Mam jeszcze przed so-
ba, zanim na dobre zaczng si¢ §wigta, wiele pracy. Bardzo
dziekuje szanownej pani za taskawe przyjecie. Pozostaj¢
nieopisanie zobowigzany za zyczliwo$¢ 1 nieoszacowang
pomoc.

Zdezorientowana Irmgarda pobladta. Usta wygiety sie

w podkowke, a oczy, zaszklone wilgocia, z bezbrzeznym
zdumieniem 1 wyrzutem wbity si¢ w Ignaza. Okragly wa-
chlarz, do tej pory zwinigty w pulchnej doni, otworzyt si¢
1 chtodzit zar6zowiong od przemoznej checi placzu twarz.
— Jak pan moze odchodzi¢! Zostang sama w pustym
domu, biedna i dotknigta nieszczesciem...
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— Nikt nie jest do konca panem swojego czasu — sen-
tencjonalnie odpart m¢zczyzna, roztozywszy bezradnie rece.

— Proszg mi wierzy¢, ze z najwickszg ochotg zostatbym



dluzej w pani przytulnym gniazdku, ale ojczyzna wymaga
ode mnie ofiary.

— Niech pan tylko obieca, ze odwiedzi mnie jeszcze.
Moze tuz po swigtach? Rozumiem, ze byloby niestosowne
zaproszenie pana na wielkanocny obiad?

— To rzeczywiscie nie jest mozliwe, droga pani —
przerazit si¢ Ignaz. — Etyka zawodowa...

— Do widzenia, przyjacielu — uscisk na moment

oplott ramig policjanta. Kobieta byta wyraznie rozbita re-
zultatem wizyty. Kiedy zostala sama, wytarfa jedwabng
chusteczka zaplakane oczy i spojrzata tgsknie w okno wy-
chodzace na Rynek, ale nie dostrzegta m¢zczyzny, ktory
mogt da¢ jej wiele radosci i pociechy. ,,Zycie mogloby by¢
takie cudowne, gdyby ludzie nie byli §lepi na jego dary" —
pomyslata pani Irmgarda i siggneta po ,,Modenwelt".
swiat widziany

z drugiej strony

Rozzalenie pani domu byloby znacznie wigksze, gdy-

by wiedziata, ze jej gos$¢ przemknat do kuchni 1 wila-

$nie siedzial na taborecie, wpatrzony w smukle

1 zreczne palce panny Kornelii, nieustannie przebierajace
w konfiturach, rybich tuszkach i migsnych przetworach.
Czarna sukienka pokojowki 1 kucharki w jednej osobie
ostonigta byta bialym fartuszkiem, ktory w niewyjasniony
sposob zachowywat nieskazitelng czystos¢. Glowe panny
ostaniat ptdcienny czepek, spod ktérego uciekaty niesfor-

ne kosmyki brunatnych wlosow. Jeden z takich kosmykow



dwie godziny wczesniej ozdobiony byt cukrem pudrem.
Dziewczyna szybkim ruchem zdjeta z przymocowane;j

do $ciany drewnianej poteczki lampe naftows 1 zapalita ja.
W kuchni zrobilto si¢ wesoto 1 przytulnie. Dla tgsknigcego
za wlasnym domem mezczyzny widok kuchni tetnigcej zy-
ciem zdawal si¢ szczeg6lnie pigkny. Ignaz przyjrzat si¢
mosi¢znej maszynce do parzenia kawy, kolekcji tasakow,
ktorych trzonki zakonczone byly z jednej strony ostrzem,
z drugiej wyobrazeniami konia albo krowy, u§miechnat si¢
na widok kamionkowych form na baby 1 znanych z dzie-
cinstwa foremek do czekoladek w ksztalcie zajaczkow.

O malo nie stracit garnka ustawionego na brzegu stohu.

— Nawet gdyby pan zbil, nic by si¢ nie stato, po swig-
tach bedzie trzeba zanies$¢ kilka rzeczy do druciarza —
usmiechng¢ta si¢ panna Kornelia.

205

— Niech panienka sobie nie przeszkadza, chetnie po-
patrze na przygotowywanie takich smakotykow. Przy oka-
Zji, ma si¢ rozumie¢, zadam kilka pytan...

— Pan komisarz pyta, ja si¢ nie krepuje — dziewczy-

na siggneta po miynek do pieprzu. — Nie mam czasu nawet
na kwadrans spokoju, nie usigd¢ z panem inspektorem
przy stole, ale jestem do dyspozycji.

— Panienka podata bardzo smaczne ciasteczka any-

zowe. Rownie pyszne robifa tylko moja babcia — blogo
usmiechnat si¢ Ignaz. — Nawet nie wie panienka, jakg ra-

do$¢ mi sprawita.



— Przeszkodzitam panstwu w rozmowie, przepraszam

— powiedziata skromnie bystra stuzaca.

Ni¢ porozumienia mi¢dzy policjantem a stuzacg zosta-

fa nawigzana.

— Muszg panienke uprzedzié, ze oczekuj¢ informacji
prawdziwych. Nie sadze¢ oczywiscie, ze panienka mowila-
by rzeczy niezgodne z prawda. Mysle o zle pojetej lojalno-
$ci w stosunku do chlebodawcy, ktory, niekoniecznie winny,
mogt zapomnie¢ o czyms, moze krepuje si¢, moze ma do
ukrycia co$ niezwigzanego ze sprawg. Lojalnos¢ wobec
sprawiedliwosci jest najwigckszym obowigzkiem prawo-
rzadnego obywatela. Panienka to rozumie, jest przeciez
bystra osoba.

Ignazowi wydawato sig, ze pochlebstwo podparte zy-
wotnym interesem panstwa najlepiej podziata na panne
Kornelie. Tymczasem dziewczyna spojrzata uwaznie na
Brauna 1 zareagowala wyraznym rozbawieniem.

— Niech pan inspektor nie traktuje mnie jak dziecka.
Mamusia nauczyta mnie, zeby kazdemu urzgdnikowi po-
wiedzie¢ prawdg, bez wzgledu na konsekwencje. Kto po-
wie prawde, ma spokojne sumienie. Przestuchiwat mnie
ktorys$ z posterunkowych, mity chlopak, 1 jako$ przezytam.
Jak Bog na niebie, nie powiedzialam niczego nieprawdzi-
wego. A panstwo Wendersowie? Moge zezna¢ wszystko,
co wiem, ale nie bgdzie tego wiele.

— Co w takim razie moglaby panienka powiedzie¢

o Johannie, tym sprzed roku 1 tym sprzed zaginigcia?



Dziewczyna zamyslila sie.
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— Co ja wiem o Johannie? Troche wiem. Moze nawet
wiecej niz jego rodzice? Oni moga panu inspektorowi po-
wiedzie¢ o wczesniejszych latach, wychowali go, ja znam
sprawki, o ktorych oni nie majg pojecia. Chlopak trakto-
wal mnie jak kolezanke albo starszg siostre. Orientowat
si¢, ze wiem o jego drobnych grzeszkach, znatam kilka ta-
jemnic, ktore sg normalne w jego wieku. Dzigki temu li-
czyt si¢ ze mng 1 nie pomyslal nawet o traktowaniu mnie
bez szacunku wiasciwego pracownikowi swoich rodzicow
— Kornelia dumnie podniosta ksztaltng gtowke.

— Nigdy nie probowal, prosze mi wybaczy¢, zalecac

si¢ do panienki?

— A niechby si¢ odwazyt! — u$miechnela si¢ pokojow-
ka. — Jestem uczciwg dziewczyng, a chociaz nie wszyst-
kich zniechgca to do niewlasciwego zachowania, Johann
wiedziat, jakie sg granice poufatosci. Jak juz powiedzia-
tam, zdawat sobie sprawe, ze moge powiedzie¢ rodzicom
o tym i owym...

— Na ten wilasnie temat chciatbym porozmawia¢ —
ucieszyt si¢ inspektor. — Co miat do ukrycia przed rodzi-
cami nasz zamordowany?

— W wiegkszosci drobnostki, nic niezwyklego, ale pan
Johannes, a zwlaszcza pani Irmgarda, mogliby by¢ zdzi-
wieni. To byt chlopak inny niz jego rowiesnicy. Lubitam

€0 na swoj sposob, ale...



— Koniecznie z tym dopowiedzeniem: ,,na swoj spo-

sob" — melancholijnie usmiechnat si¢ Ignaz. Dziewczy-
na przytaknela.

— Zzytam si¢ z ta rodzing przez dwa lata. Czlowiek
przyzwyczaja si¢ do innych ludzi. Johann lubil mnie, mo-
ze troche mu si¢ podobalam. A, miatam opowiedzie¢ o ta-
jemnicach.

Pracujaca caty czas Kornelia skonczyla witasnie ukta-

da¢ na pdtmisku dorodnego lina 1 starannie oblata go gesta
$mietang. Zmeczona usiadta na waskim taborecie 1 spoj-
rzala w oczy goscia. Poderwata si¢ nagle, zakrzatneta i przed
Ignazem pojawil si¢ dymigcy talerz z pozywna zupa.

— Ja bede moéwic, a pan inspektor posili sig.
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Usmiech na twarzy poczgstowanego wyrazat najwyz-

szg wdzigcznos¢. Panna Kornelia, urodzona gospodyni,

z satysfakcja patrzyla na zajadajacego zupe policjanta. Te-
raz mogla zacza¢ swoje opowiadanie.

— Panu inspektorowi smakuje zupa, to dobrze. Post-

na dzisiaj, bo ja jestem katoliczkg i wolg na wszelki wypa-
dek nie podawac migsnych potraw ludziom, o ktorych nie
wiem, jakiego sg wyznania. Moi panstwo sg ewangelikami,
w dodatku pani bardzo nie lubi katolikow. Jezeli jest pan
inspektor katolikiem, to lepiej nie przyznawac si¢. Zatnie
si¢ w sobie 1 juz, po przestuchaniu. No wiec wracamy

do Johanna. Uczyt si¢ dobrze, czasami uderzyt jakiego$

kolege, ale to jeszcze wczesniej, jak byt mniejszy, stysza-



fam o tym od niego samego. Oberwatl raz czy drugi, zwy-
czajna rzecz mi¢dzy chlopakami. A potem juz nie bit si¢

z nikim, tylko uczyt si¢ 1 spacerowat po kalwarii. Nie miat
zresztg zadnych przyjaciot, to dziwne, prawda? Ale cho-
dzit do panny Richter. Pary chyba nigdy by z nich nie by-
fo, bo moja pani bardzo nie lubi starego Augusta, to znaczy
pana Richtera. Podobno miala na pienku z nieboszczka
rzeznikowa, a po jej $mierci przeszlo na meza. Zresztg pan
Richter nie lubit Johanna. Te plotki o synu panstwa i An-
nie narobity wiele ztego. Johann byl mlody, jeszcze miat
czas na szukanie sobie zony, pewnie wybierat si¢ do ja-
kichs szk6t w duzym miescie. Bog zrzadzit inacze;.

— A tajemnice, o ktorych panienka wspomniala? —
upomniat si¢ Ignaz.

— Wiasnie do nich zmierzam, ale trzeba opowiedziec¢
wszystko od poczatku, jak si¢ nalezy — pouczyta inspekto-
ra pokojowka. — Tak si¢ przeciez rozmawia z policjanta-
mi. Wiem, jak si¢ robi przestuchania, bo ja lubi¢ powiesci
kryminalne. Czytam sobie kryminaty przed snem, bo ro-
mansoOw czyta¢ nie lubi¢. Wszystkie konczg si¢ tak samo
1to nie jest ciekawe. No wiec gdzies tak przed rokiem Jo-
hann zmienit si¢ 1 ja pierwsza, nie chwalgc si¢, zauwazy-
fam, ze co$ jest nie tak. Te jego wiersze staty si¢ bardziej
ponure, wczesniej zdarzyto mu si¢ napisa¢ o chmurkach

1 stoneczku, a tu nagle jakies nietoperze, koty, krew, buko-
we lasy. Dawat mi te swoje wiersze do przeczytania, bo byt

208



ciekaw, jak ludzie najrozmaitszych profesji reaguja na je-
go wymysty. Tak przynajmniej moéwil, ale ja mysle, ze chciat
w ten sposob zdoby¢ moje zaufanie. Czytalam kiedys kry-
minat, w ktorym grozny przestepca zwierzat si¢ pewnej
osobie z czesci swoich tajemnic, zeby tamta nabrata do
niego zaufania. Rozumie pan?

— Staram sig, zresztg jestem policjantem — wesoto

odpart inspektor. Zaczat coraz bardziej docenia¢ rozmowe
z dziewczyna.

— Wie pan inspektor o zagini¢ciu, to znaczy o porwa-

niu tamtej dziewczynki z Sopotu przed rokiem?

Ignaz otart serwetka usta. Napehienie zotadka smacz-

ng zupg wzmogto ciekawos¢ zawodowa.

— Czytalem akta w Wejherowie 1 Gdansku. Przepro-
wadzitem ze dwie rozmowy. Tyle moge zdradzi¢ wielbi-
cielce powiesci kryminalne;.

— Wigc nie muszg wprowadzac pana inspektora w spra-
we. To dobrze, bo pan inspektor, jak kazdy policjant,

na pewno nie lubi dtugich méw. Johann napisat kilka wier-
szy o dziewczynkach, takich dziewczynkach zmieniajacych
si¢ w doroste panny, spacerujacych po kalwaryjskich dro-
zkach. Czytatam te dziwne rzeczy, ale nie spodobaly mi sig.
Ja lubi¢ wiersze o lesie, nawet o czyms$ tajemniczym, bo to
1 owo si¢ przeczytato, 1 wiem, ze troche strachu jeszcze ni-
komu nie zaszkodzito. Ale w tych wierszach bylo co$
obrzydliwego. Nie wprost, ale to ociekato jaka$ lubiezno-

$cig. Ja jej nie widzialam, tej lubieznos$ci, w literkach, ale



czulam ja doskonale. A to czasami jeszcze gorsze. Matka
nie czytata tych wierszy. Takie ,,W bukowym lesie" jest
jeszcze grzeczne. Tytul zapamigtalam, bo spodobat mi sig.
Ciepty 1 tajemniczy rownoczesnie. Ten wiersz powstat wila-
$nie w dniach, kiedy zagineta Elza Hoffman6wna. Pani
Wenders ciagle pokazuje ten wiersz kazdemu, kto pojawi
si¢ w domu. O zaginigciu dziewczynki z Sopotu dowie-
dziatam si¢ jeszcze tego samego wieczoru, bo jej krewny
byl znajomym pana Johannesa. Johanna cate popotudnie
nie bylo w domu. U panny Anny goscit krotko, wiem to
od niej samej, bo potem miatam wychodne 1 sztam odwie-
dzi¢ babcig, a ona, to znaczy panna Anna, spacerowata so-
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bie 1 wdychata Swieze powietrze na astme¢. Martwitam si¢
o Johanna, no to zapytatam panienke. Zreszta dwa wier-
sze o dziewczynkach juz znatam, od razu pomys$latam

o Johannie, ze zrobil jakie§ bezbozne ghupstwo. Jak usty-
szatam, ze Johann przyszedt do panny Anny rozczochrany
1 roztargniony, przestraszytam si¢ nie na zarty. On i Elza!
Przeczytalam za duzo kryminalow, zeby nie mie¢ podej-
rzen. Johann w koncu przyszedt do domu. Byt jakby nie-
obecny duchem, ale nie rozpoznatam na jego twarzy
okrucienstwa ani podniecenia. A jesli kto$ porwat kogos,
to musi si¢ zachowywac, jakby byl zdenerwowany, praw-
da? Jeszcze pozniej przyszedt pan Johannes, on czesto
przychodzi z piekarni dopiero wieczorem. Pani Irmgarda

zapytata meza, czy styszal co§ nowego o zaginigciu, ale on



odburknat 1 poszedt si¢ umy¢. Potem potozyt si¢ do t6zka.
Klat caly wieczor, to znaczy w tych momentach, jak nikt
nie styszat. Tymczasem Johann zaprosit mnie na pogawed-
ke. Oczywiscie, pani Irmgarda nie wiedziata o tych na-
szych pogawedkach, inaczej od razu zwolnitaby mnie bez
zadnych referencji.

—,, W bukowym lesie" naprawde byto grzeczne w po-
rOwnaniu z innymi wierszami, tymi o panienkach?

Dla panny Kornelii pytanie bylo zadziwiajaco naiwne.
Sadzita, ze wytrawny policjant wiedzial juz o rzeczy tak
oczywiste].

— Te dwa wiersze, ktore znatam wczesniej, 1 kilka p6z-
niejszych, byty naprawde podejrzane. Sadzitam, ze pan je
czytat. Wszystkie dotyczyly tego samego. Dziewczynki,
krew, bukowy las, kalwaria, mowilam juz o tym. Ja si¢ tam
na wierszach nie znam, twardo chodze¢ po ziemi, ale jak si¢
czyta ktorys$ raz to samo, tylko opowiedziane innymi sto-
wami, 1 tak mocno napisane, to wreszcie mozna si¢ wy-
straszyC. Potem Johann juz nie pisal takich wierszy.
Wszystkich razem bylo z pig¢, moze sze$¢. Byty przecho-
wywane razem. Te, ktére ma pani Wenders, sg podobne,
ale duzo przyzwoitsze. A dziewczynka si¢ znalazta, podob-
no cata 1 zdrowa. No i chwata Bogu.

— Zgadza si¢ — odpart Ignaz. — Niech panienka po-

wie mi jeszcze, co stalo si¢ z tamtymi sze$cioma wierszami?
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Nie widziatem ich. Pani Wenders i nauczyciel Johanna udo-



stepnili mi poezje chlopca. Rzeczywiscie, petno w nich od-
wotan do kalwarii 1 jakich$ tajemniczych przezy¢, ale
,obrzydliwosci" znalez¢ nie sposob.

Panna Kornelia pokiwala glowa ze zrozumieniem, jak-

by oczekiwala takiego pytania.

— Kiedy Johann zaginat, starszy pan zaczat przeszu-
kiwa¢ pokoj syna. Chcial odnalez¢ jakis §lad, ktory moglh-
by doprowadzi¢ go do Johanna. Wywrdcil pokoj do gory
nogami, czasami zaklal, zagladat do szaf. Patrzylam jak
starszy pan znalazt zeszyt, bo przysztam akurat z pytaniem
od pani. Wiedziatam, co to za zeszyt, bo normalne wiersze
Johann przechowywat w takim granatowym skoroszycie.
Pan inspektor ma witasnie ten granatowy, prawda? Tam-
ten, trzymany przez starszego pana, byt w bordowym ko-
lorze. Ucieszony pan zaczal goragczkowo wertowac zeszyt,
a potem jak szalony ruszyt na dot. Trzasnety drzwi prowa-
dzace na zaplecze piekarni. Zeszyt wzial ze soba, nie od-
powiedziat nawet na pytanie, ktore przekazatam. Bytam
zdziwiona zachowaniem pana 1 nawet opowiedziatam

o wszystkim starszej pani. Ale ona byla jakas nieobecna.
To znaczy, raz byta nieobecna, a raz zalamywata rece
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1 mowita: ,,.Dlaczego nie zdgzytam z nim porozmawiac,

o ja nieszczesliwal". Chciata zajac si¢ czyms$ pozytecznym,
zapehi¢ jakos czas, ale nie bardzo jej wychodzito. Zajrza-
ta do kuchni, przestawita garnek, potem wrécita do siebie

1 przymierzyla taki pigkny naszyjnik z ametystami, pertami



1 zielonymi granatami. Dostata go od pana na ostatnie Bo-
ze Narodzenie 1 podobat si¢ jej bardzo. No wigc ledwo za-
fozyta naszyjnik, zdjeta go 1z ptaczem rzucita w kat. Taki
drogi naszyjnik! Szukata po catym domu rgkawow do suk-
ni, potem, za przeproszeniem pana inspektora, spodnico-
majtek 1 ciggle pytala mnie, czy ich nie widziatam. Znowu
zalamywala rece 1 powtarzata, ze nie zdgzyta z nim poroz-
mawia¢. Chodzila po domu w cieniutkiej, koronkowe;j li-
zesce 1 ostrzegalam ja, Ze przemarznie, bo na dworze wiato,
jakby ktos$ mial si¢ powiesi¢, ale biedaczka byla w takim
stanie, ze nie zwracata na chtéd najmniejszej uwagi.
Spostrzegawczy policjant, wbrew swoim najlepszym
intencjom, u$miechnat si¢ potgebkiem. Co staloby si¢ z po-
kojowka, gdyby Irmgarda Wenders ustyszata, ze jest ,,star-
sz panig"?

— Czy potem w zachowaniu rodzicOw Johanna za-
uwazyla pani co$, hm... nickonwencjonalnego?

— Nie, zachowywali si¢ jak zawsze, nic szczegdlnego

— bez namystu odpowiedziata dziewczyna. — Spodziewa-
fam si¢ podobnego pytania i kiedy byt pan na gorze, do-
ktadnie przesledzitam w pamigci wszystko, co warte byto
uwagi. Przy obowigzkach kuchennych mysli mi si¢ najle-
piej. Ale nie, nic osobliwego nie zauwazylam. Same oko-
liczno$ci byly niezwyktle, ale ja z powiesci kryminalnych
wiem, jak zachowuja si¢ rodzice porwanego. Zachowywa-
11 si¢ tak, jak nalezato. Szukajacy syna ojciec, czasami war-

czacy, ale na ogot z kamiennym wyrazem twarzy, matka



rozpaczajaca 1 wylewajaca z siebie litry, tez wymagajaca
cigglej opieki i1 zainteresowania. Przepraszam, ze tak mo-
wig, ale nic ztego nie ma w tym, ze kto$ potrzebuje opieki
wiekszej niz taka na przyklad stuzaca. Potem byly te ma-
kabryczne znaleziska. Ojciec obojetniat za kazdym razem;
moze kazdego dnia coraz bardziej przyzwyczajat si¢ do
mysli, Zze Johann nie zyje, a moze coraz mocniej zacinat
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si¢ w sobie. A pani Irmgarda glosno ptakata. Dochodzi

do siebie dzigki gosciom. Lubi przyjmowac znajome z To-
warzystwa Biblijnego, przychodzi do niej taki asesor no-
tarialny od pana Nowoczyna. Mnie si¢ nie podoba, bo
przypomina ledwie gimnazjalist¢. Przynosi kwiaty 1 cze-
koladki, a starsza pani lubi kwiaty i1 czekoladki. Czgsto sia-
da w swoim fotelu bujanym 1 zajada si¢ czekoladkami.

W dzien, kiedy zagingt Johann, ten asesor tez byt u pani.
Niepowstrzymany juz teraz usmiech rozjasnit twarz
Ignaza. Inspektor byt zadowolony. Wiedziat, Zze wszystko,
co pannie Kornelii wydato si¢ wazne, ustyszat przed chwi-
la. Sprawy zakryte przed pokojowka nalezato odstoni¢

za pomocg innych Zrddet oraz intuicji.

— Jestem pod wrazeniem rozmowy z panienkg — po-
wiedzial szczerze — a 1 zupa byla doskonata. Nie spodzie-
watem si¢, ze w ten postny dzien zjem co$ rOwnie
doskonatego.

— Pani uwielbia jes¢ 1 ma wymagajace podniebienie.

Zreszta lubie kuchnig i staram si¢, zeby gosciom smako-



walo.

— Panienka jest prawdziwym skarbem — ponownie
szczerze powiedziat Ignaz.

Oboje znajdowali si¢ przy wyjsciu. Inspektor nie wy-
kluczyl, Ze policja moze jeszcze potrzebowac zeznan oso-
by tak blisko zwigzanej z domem, ktory dotkneta tragedia.
Przygotowana na takie stwierdzenie pokojowka postusz-
nie skingta glowa. Na chwile przed swoim wyjsciem poli-
cjant z szacunkiem ucatowat dlon dziewczyny pachnaca
migdatami i1 $mietang. Dla panny Kornelii byt to wstrzas.
Dotychczas nikt powazny nie potraktowat jej z takim sza-
cunkiem. Czeladnik fryzjerski Eryk i rymarz Jozef, mili
chlopcy wkraczajacy dopiero w doroste zycie, zapraszali
ja na potancoOwki 1 nawet niezgrabnie porywali $niadg

1 smukla dion do swoich ust wilgotnych od piwa, ale poze-
gnanie inspektora Brauna uswiadomilo dziewczynie ja-
skrawiej niz cokolwiek innego, ze istnieje Swiat lepszy

od tego, jaki na co dzien oblepia zwyczajnoscig kazdg mi-
nute¢ jej zycia.

W powiesciach kryminalnych czytanych w t6zku po
catodniowym znoju pojawiaty si¢ postaci z tamtego, lepsze-
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go $wiata, ale byly tak odlegte i1 nierzeczywiste, ze pan-
na Kornelia nie sadzifa, ze kiedykolwiek spotka cztowieka
jakby przeniesionego jakas tajemng sitg z ksigzki do real-
nego zycia. Pokojowke otaczali ludzie pragnacy uchodzi¢

za przedstawicieli lepszego Swiata. Pani Irmgarda dbala



o wielkomiejski wystrgj salonu, kupowata stroje mogace
spodobac si¢ w Sopocie albo nawet w Kaltenleutgeben, ale
niekiedy ujawniata si¢ druga twarz chlebodawczyni, wyroste;j
posrod drobnych handlarzy starzyzng 1 najemnych robotni-
kéw rolnych. Wniwecz obracaty sie¢ wtedy zmudne starania
1 codzienne, mozolne budowanie wizerunku istoty stworzo-
nej do brylowania w dobrym towarzystwie. Przed godzing
dziewczyna uchronita inspektora przed niestosownymi za-
lotami pani Irmgardy. Zrobila to instynktownie, moze dla
siebie samej, cho¢ wiedziala, ze policjant z Berlina nigdy
nie zainteresuje si¢ prostg stuzaca.

Niepocieszona Kornelia wyrazila wobec samej siebie

zal, ze byla jedynie pokojowka. Jakze przyjemnie byloby
pojs¢ z podniesiong glowa na spacer w towarzystwie ta-
kiego dystyngowanego pana... lle ciekawych historii kry-
minalnych moglby opowiedzie¢ inspektor Braun! Moze
nawet zdecydowalby si¢ zaprosi¢ ja na karnawalowy bal,
taki prawdziwy, z loterig fantowg 1 walczykami? Stanow-
czo $swiat jest urzadzony niesprawiedliwie, pomyslata. Nie
sympatyzowala oczywiscie z ruchem socjalistycznym, mier-
zity j3 hasta o rownosci 1 powszechnym dzieleniu bogactw.
Umyst dziewczyny dreczyly tesknoty zgota odmienne. Ma-
rzyta o wejsciu do klasy zajmujacej wyzszy szczebel drabi-
ny spotecznej. Socjali§ci przeszkadzali jej jako osobie
ubogiej, chcace zlikwidowac klase, o ktorej marzyta; gdyby
byta bogata, socjalisci przeszkadzaliby Jasnie Panience

Kornelii jeszcze bardzie;.



Przepehiona refleksjami natury spotecznej i obycza-

jowej pokojowka w melancholijnym nastroju poszta na go-
re 1 zapytala swojej pani, czy nie podac juz lekkostrawnego
bulionu.

droga krzyzowa

Przed domem Wendersoéw czekat na Ignaza skruszo-

ny posterunkowy Myszk. Podszed} nieSmialo 1 zaczat
przepraszac za, co prawda niezawinione, pozosta-

wienie inspektora samemu sobie w rekach pani Irmgar-

dy. Dowiedziat si¢, ze Braun nie pojawit si¢ ani w hotelu,
ani w komisariacie, musial wiec przebywac jeszcze w do-
mu niebezpiecznej kobiety.

— Aniol str6z czuwal nade mng. Tymczasowo przy-

bral wdzigczng posta¢ panny Kornelii, shuzacej Wendersow.
Dziewczyna weszla w najbardziej pozadanym momencie.
Zostalem uratowany...

Ignaz szczegd6towo opowiedziat Antonowi o zezna-

niach pani Irmgardy i pokojowki. Kiedy zakonczyl, obaj
policjanci us$miechngli si¢ do siebie porozumiewawczo

1 rownoczesnie pokiwali glowami.

Tymczasem miasto zaczynalo juz zy¢ zblizajacymi si¢
uroczystosciami wielkopigtkowymi. Nikt nie spacerowat,
wszyscy spieszyli w najrozmaitszych kierunkach. Kobiety
dzwigaly wielkie torby petne produktéw niezbgdnych

do przyrzadzania wielkanocnych smakotykow, mezczyzni
natomiast, zawsze tak chetni do ulicznych pogawedek ze

znajomymi, uchylali tylko w pospiechu kapelusze 1 melo-



niki, obdarzali si¢ wzajemnymi uklonami petnymi zdaw-
kowego szacunku i czym predzej ruszali do domow. Dzieci
patrzyty z radosnym oczekiwaniem na ten niepowtarzalny
rozgardiasz, marzac juz zapewne o szukaniu w wielkanocny
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poranek stodyczy ukrytych w ogrodzie. Szczesliwa godzi-
na znalezienia czekoladek, cukierkow i1 wielkich kawalow
marcepanu zblizata si¢ wielkimi krokami.

Policjanci od momentu spotkania pod domem pieka-

rza rozmawiali okoto dwoch kwadransow.

— W kazdym razie bedziemy mogli spokojnie pdjs$¢

na droge krzyzowa — z ukontentowaniem westchnat po-
sterunkowy. — Wszystko dobrze si¢ skonczylo. Stara Hoh-
stein uspokojona, a pan inspektor uratowany w ten swigty
dzien. Bég czuwat, widac to jak na dtoni. Pozwoli pan, ze
odmelduje si¢, zgodnie z wczesniejsza prosba. Muszg jesz-
cze poj$¢ do komisariatu 1 spisa¢ protokot z akeji, no a po-
tem pedze do domu, zjem kawalek suchego chleba i ruszam
z 7ong 1 dzie¢mi na kalwari¢. Moze zobaczymy si¢, jak Bog
da, przy ktorej$ z kapliczek? Chociaz znalez¢ kogo$ na kal-
warii w Wielki Piatek, to jak dokopac si¢ do igly w stogu
siana.

— Zobaczymy si¢ na pewno jutro o 6smej — przypo-
mniat Ignaz. — Plany na sobote¢ zostaja utrzymane, wiedza
dzisiaj uzyskana potwierdza jedynie potrzebe wcielenia

ich w zycie. Do widzenia, Antonie. Pozdrow ode mnie ser-

decznie swoja rodzing.



Megzczyzni ruszyli w przeciwne strony.

Dochodzita godzina pigtnasta. Braun, ubrany rownie
odswigtnie jak dzien wczesniej, pojawit si¢ przed koscio-
tem Swictej Anny. Thumy ludzi, znacznie wicksze niz w Wiel-
ki Czwartek, probowaty dostac si¢ do wnetrza §wigtyni,

ale dla wielu bylo to juz niemozliwe. Przepuszczano pa-
nie w podesztym wieku 1 inwalidow, mlodsi 1 zdrowi mu-
sieli znalez¢ miejsce na zewnatrz, w obrebie murow

przed kosciotem. Nad tltumem zgromadzonym przed $wig-
tynig czuwaly na fasadzie, zamkniete w starym fresku,
Matka Boska 1 $wigta Anna.

Przybyly na ostatnig chwile Ignaz nie znalazt si¢ w gro-
nie szczesliwcow uczestniczacych w wielkopigtkowym na-
bozenstwie przed oltarzem. Stal w odlegtosci kilku metrow
od wejscia do kosciota. Kiedy konczyty si¢ gorzkie zale,
plaszczami i kapeluszami zgromadzonych na zewnatrz
targnat porywisty wiatr, taki sam, jaki przeszedt nad mia-
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stem w Niedzielg Palmowg. Godzing wczesniej na dachy,
ulice 1 nagie konary drzew spadt cigzkimi kroplami krot-
ki, dotkliwy deszcz. Czarne chmury pojawity si¢ nagle 1 na-
gle zniknety. Wiatr pozostat w okolicy 1 co par¢ minut
przypominal o sobie wsciektymi podmuchami. ,,Rozdarla
si¢ zastona w $wiatyni, bylo trzesienie ziemi 1 umarli wsta-
wali z grobow" — pomyslat Ignaz 1 wstuchat si¢ w dzwiek
kolatek dobiegajacy z wnetrza kosSciota. Nie zwazat na nie-

ustanne popychanie przez tudzi spragnionych zblizenia si¢



cho¢ o metr czy dwa do misterium ofiarnego rozgrywajace-
go si¢ przed oltarzem. Skupil si¢ na tresci stow ledwie do-
chodzacych do uszu 1 taczyt w myslach calg tajemnice
odkupienia, ktorej stat si¢ uczestnikiem, z morderstwem do-
konanym niedawno. Oba $wiaty nachodzity na siebie 1,
krancowo odmienne, uzupehiaty si¢ w zadziwiajacy spo-
sob. Nim nastgpito przeniesienie Najswietszego Sakramen-
tu do grobu, wewnatrz kosciota odbyto si¢ odstanianie
krzyza. Na placyk przed swiatynig dochodzity powtarzane sto-
wa: ,,0Oto drzewo krzyza, na ktorym zawisto zbawienie §wiata".
,Oto drzewo krzyza, na ktorym zawisto zbawienie §wiata".
,Oto drzewo krzyza..."

Dzwigk kotatek znow przeszyt powietrze. Ttum zafalo-

wat. Od strony drzwi zaczat rosng¢ pomruk dziesigtek bu-
tow szorstko glaszczacych posadzke. Wierni stojacy najdale;j
od ottarza zacze¢li wychodzi¢ z ko$ciota. Ludzie stojacy
przed $wiatynia rozstapili si¢ na boki. Wreszcie pojawit

si¢ orszak ksiezy, z setek gardet rozleglo si¢ pod niebo
,»Ach, moj Jezu". W zebranych uderzyt podmuch lodowa-
tego wiatru, ale zaraz zaswiecito silnym blaskiem stonce,
coraz $mielej wygladajace zza sinych kiebow chmur.
Formujacemu si¢ w pochdd potokowi ludzkiemu przy-
gladali si¢ z okien pobliskich kamieniczek gapie. Ignaz nie
myslat, czy to chorzy niemogacy uczestniczy¢ w drodze
krzyzowej, czy tez miejscowi luteranie. Przyczyny pozo-
stania ich w domach zdawaly si¢ nieistotne. Widok glow,

okolonych bialymi ramami okien, wydat si¢ policjantowi



obcy 1 nierzeczywisty. Tamci ludzie, wykluczeni poza na-
wias misterium, zdawali si¢ naleze¢ do innej rasy, innego
porzadku, innej rzeczywistosci. Zdziwiony dysonansem
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Braun nieraz jeszcze obejrzat si¢ za siebie, potem juz thum
wiernych porwat go w stron¢ kalwarii. Nurt, spokojny,
lecz stanowczy, miarowym pulsem plynal w stron¢ buko-
wych wzgorz.

W oddali zamajaczyta wyrazista bielg kaplica Patacu
Pitata. Ignaz razem z tysigcami ludzi wszedt po strome;j
skarpie na wzgorze, ale nie mogt zobaczy¢ kaplicy z bli-
ska. Wierni z czola procesji szczelnie obiegli pierwsza na-
potkang, widomg oznak¢ obecnosci Chrystusa na drodze
krzyzowej 1, zatopieni w modlitwie, zagradzali pozostalym
dostep do wnetrza. Zdawalo sig, ze pragng zmyc¢ z siebie
obojetnosc¢ 1 sceptycyzm Pitata, bedacy ich wlasng obojet-
noscig i wlasnym sceptycyzmem, nagromadzonymi przez
caty rok, przez cate zycie.

Ruszono do nastepnej kaplicy. W dole od niepamigt-

nych czaséw stala budowla poswigcona spotkaniu Chry-
stusa z Matka. Barokowe dostojenstwo 1 rOwnoczesnie
ciepto budowli spodobato si¢ Ignazowi, ktéry przeszedt
pod dachem kaplicy razem z dziesigtkami wiernych, dla
ktorych wczesniej nie znalazlo si¢ miejsce w siedzibie
rzymskiego dostojnika. Procesja ksigzy 1 skupionych wokot
nich ludzi zblizata si¢ dopiero do kaplicy Spotkania, Braun

miat wigc nieco czasu na dokladniejsze obejrzenie §cian



1 detali architektonicznych. Wreszcie odszedt kilka me-
trow dalej 1 patrzyt na splywajacy w dot niekonczacy si¢
thum otaczajacy postacie w fioletowych ornatach i biatych
komzach.

Zywa wstega, szepczaca ,,Zdrowa$ Mario...", porwala
Ignaza w stron¢ nastepnych kaplic. Na kalwaryjskich wzgo-
rzach nie bylo porywistego wiatru. Szumiaty cicho koro-
ny olbrzymich bukow, niekiedy przechylaty si¢ chwiejnie
na rdzne strony, ale w dole panowal spokdj. Ludzie we-
drujacy po drozkach okryci byli niewidzialnym ptaszczem
ciszy 1 pokoju. W ich duszach narastato napiecie; zblizali
si¢ do miejsca 1 czasu, w ktérym ukrzyzowany zostanie
Chrystus. Nad wewnetrznym niepokojem rozposcierata
si¢ bezpieczna przestrzen losu, wylaczona spod wladzy
praw ludzkich i osobliwie kontrastujaca z nastrojem Wiel-
kiego Piatku.
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Kolejne pokolenia szty kazdego roku ta samg droga
przykryta dywanem szarobragzowych zesztorocznych lisci
1 kazdego roku czas ulegatl zawieszeniu. Nie istnialo stule-
cie siedemnaste, osiemnaste 1 dziewigtnaste. Najwieksza
Tajemnica przekazywana mtodym przez starych swiecita
odslonietym 1 coraz wyrazistszym blaskiem, uobecnio-

na w jaskrawej rzeczywistosci drogi na Golgote.
Kontemplacja drogi krzyzowej nie stepita zmystow
Ignaza. Styszal modlitewne szepty, widziat kapliczki, omi-

jal ciemnoszare korzenie wyciagajace pokrecone szpony



w kierunku tlumu wiernych, dotykat przez tkaning plasz-
cza 1 zamsz rekawiczek koniuszki gatgzek ciekawych prze-
chodzacego thumu.

Widziat bied¢ odziang w poszarzate tachmany 1 bogac-
two pysznigce si¢ wytwornymi paltami, kapeluszami z pe-
kami owocow 1 koronkami z najlepszych sktadéw. Tak
musiata wyglada¢ pierwsza droga na Golgote. Nedzarze

1 bogaci kupcy, przez chwile nier6zniacy si¢ od siebie ni-
czym, zespoleni w trwodze 1 oczekiwaniu.

Tlumy wchodzity na szczyty pagorkéw 1 stromiznami
sptywaly w dolinki zapelnione brunatng masg zwigdtych
lisci. Przed Ignazem zamajaczyta niewielka z poczatku,
potem coraz wyrazistsza kaplica wyniesiona nad wysokie
wzgorze. Obok szla niewysoka staruszka prowadzaca za re-
ke kilkuletniego chlopczyka w wielkim kaszkiecie. Opo-
wiadata dziecku o kaplicy. Stuchajac staruszki, Ignaz
dowiedziat si¢, ze ma przed sobg ,,.Bramg¢ tez", symbolizu-
jaca drugi upadek Jezusa.

Nagle znieruchomial. Kilka metréw przed nim szta ko-
bieta, ktorej posta¢ widywat ostatnio czesto, kiedy zamy-
kat zmeczone trudami catego dnia oczy. Jaki$ m¢zczyzna
popchnat go delikatnie do przodu. Ignaz ruszyt bezwied-
nie, ale nie spuszczat wzroku z szarobigkitnego ptaszcza

1 gustownego kapelusza, ktore zapamigtat z pociggu.
Minigcie kilku 0s6b okazalo si¢ nietatwe. Panujaca wo-
kot ciasnota pozwalata jedynie na mimowolne poruszanie

si¢ w tempie ptynacego jednostajnie thumu. W Ignaza



wstagpita niezwykla determinacja. Ruszyt do przodu, dep-
czac buty sgsiadow. Czul, ze spotkanie nieznajomej z po-
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ciggu nie mogto by¢ zwyklym zbiegiem okolicznosci. Wie-
dziat juz, ze to wiasnie jg dostrzegt w farze podczas ob-
chodow Niedzieli Palmowej. Wszystko wydato si¢ nagle
oczywiste, fatwe 1 nieuniknione. Kobieta szta przed nim
1jej obecnos¢ zdawala si¢ catkiem naturalna. Z kazda
chwilg w sercu Ignaza rosta rados¢. Moglby przenosi¢ go-
ry, schwyta¢ morderce Johanna 1 jeszcze kilku innych
przestepcow, wszystko dla nieznajomej, ktora idzie tuz
obok, na wyciaggniecie reki.

Plaszcz Ignaza musnat ptaszcz nieznajomej, ten sam,

ktory policjant pomogt zatozy¢ towarzyszce podrézy przed
stacja w Leborku. Przez chwile szli obok siebie. Kobieta,
tknieta przeczuciem, obrécita glowe w kierunku Ignaza.
Zdumienie na jej twarzy szybko ustgpito usmiechowi. Skto-
nifa lekko glowg na przywitanie, m¢zczyzna zdjat kape-
lusz. Nieznajoma chciata poda¢ dton do ucalowania, ale

jej reka uwiezla migdzy dwoma chlopcami idacymi z przo-
du. Chlopcy obejrzeli si¢ 1 rozesmiali. Uwolniona dton po-
wedrowata w kierunku wniebowzietego Ignaza.

— Byl pan bardzo mity, kiedy wysiadalam z pociagu

— szepneta nieznajoma. — Niech pan powie, czy $wiat nie
jest maty?

— Na szcze$cie jest mniejszy niz mozna by przypusz-

cza¢ — odpowiedziat przejety. — Laskawa pani pozwoli,



ze si¢ przedstawie. Ignaz Braun, inspektor policji. Prze-
bywam w Wejherowie sluzbowo, prowadzg sledztwo. Miesz-
kam w Berlinie, stad nasze spotkanie w pociagu.

Stowom mezczyzny towarzyszylo zdumienie rozmow-
czyni.

— Pan Braun?! Styszalam o panu od cioci. To znaczy

— mloda dama poprawila si¢ — w catym mie$cie mowi
si¢ o panu. Bernadeta Sychowska. Nie ciocia, oczywiscie.
Moje nazwisko tak brzmi.

— Jakze mi milo — powiedzial Ignaz. — Pozwoli pa-

ni, ze bede jej towarzyszyl na drézkach?

Tak oto przeplatajg si¢ w ludzkim Zyciu chwile zadu-

my z chwilami radosci, a sprawy ostateczne z przyziemny-
mi. Pobozny inspektor szedl na droge krzyzowa peten
uniesienia pasyjnego, natomiast po godzinie od wejscia

na kalwaryjskie wzgorza jak w obraz wpatrzony byt w pan-
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ne Bernadete. Widzial wszystkie kapliczki, ktore dane mu
bylo nawiedza¢ w towarzystwie mtodej damy, 1 potrafitby
przypomnie¢ sobie po kilku tygodniach wiele szczegotow
architektonicznych poszczegdlnych kaplic, ale skupienie

1 modlitewna powaga ustapily przed zainteresowaniem ko-
bieta, ktorej jeszcze do potudnia nie spodziewat si¢ zoba-
czy¢ juz nigdy. Oczywiscie, zapytany przez wnikliwego
spowiednika, przysiggiby natychmiast, ze nadal jego mysli
koncentrowaly si¢ na modlitwie 1 zadumie, ale zaraz przy-

sztaby refleksja weryfikujaca solenne zapewnienie.



Moze bylo tez tak, ze Ignaz nie mogt odrézni¢ radosci

z uczestnictwa w nabozenstwie od radosci, jakg dawata
mu obecno$¢ panny Bernadety. Nie definiowat stanu swo-
jego ducha, nie roztrzasat, jak doktor Gessler, kazdego ele-
mentu skladajacego sie na obraz cztowieka. Zyt chwilg

1 oddychat peing piersia.

Procesja mingta stacje XI, kapliczke ,,Przybicie do krzy-
za". Oczom wiernych ukazat si¢ kosciot Trzech Krzyzy.
Swiatynia wielko$cia i bogactwem odbiegata od peretek
stworzonych niegdy$ ludzka reka i rozrzuconych po calej
kalwarii; pigtkowego popotudnia stanowita centrum wszech-
$wiata. Stonce, blade 1 nieSmiale, zamierzato juz chowac
si¢ za nagie konary drzew, ale pieScilo jeszcze ostatkiem
nadwatlonych przez dtuga zime sit §ciany kosciota. W do-
le majaczyty nikte $wiatetka miasta, coraz wyrazniej wi-
doczne w szarzejacym powietrzu. Panna Bernadeta
wskazata Ignazowi te iskierki majaczace u podndza kal-
waryjskich wzgorz.

— Niech pan spojrzy, troche w lewo od tej zakrzywio-

nej grubej galezi mieszka moja ciocia. Jestem u niej od kil-
ku dni 1 bedg¢ przez cale swigta.

— Wybaczy pani, ale czy jest mozliwe, ze widzialem
panig na niedzielnej sumie w tutejszej farze?

Szeroki usmiech rozjas$nil twarz dziewczyny.

— Zauwazyl mnie pan? Przebywam w Wejherowie

od niedzielnego poranka. Biedna ciocia ma problemy z ser-

cem 1rodzice przykazali mi zaopiekowac si¢ nig. Nato-



miast ja dostrzegtam pana we wtorek, szedl pan Leborska
z jakims$ policjantem, zdaje si¢ rumianym blondynem.
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Rozmowa przerywana byta stanowczymi napomnie-

niami ze strony zgorszonych ludzi stojacych obok policjan-
ta 1 jego rozméwczyni. Ignaz pragnat dowiedzie¢ si¢ jak
najwigcej o pannie Bernadecie, ale nie zamierzat stoso-
wac technik uzywanych przy prowadzeniu przestuchan.
Nie mogltby potem spojrze¢ sobie w oczy. Na szczescie
okazalo si¢, ze mtoda dama nalezata do oséb lubigcych
mowic.

Najwczesniejsze lata panna Sychowska spedzita w Wej-
herowie. Potem ojciec, urzednik kolejowy, otrzymat awans
na naczelnika stacji w Leborku. W miescie swojego dzie-
cifstwa panna zostawita wielu krewnych 1 pierwsze przy-
jaciotki. Wracata do Wejherowa czgsto, spotykata si¢

z bliskimi, przemieszkiwala wtedy u cioci. Panna Berna-
deta miata kilkuletnig siostrzyczke, t¢ sama, ktorg Ignaz
widzial podczas pamigtnej podrozy koleja zelazng. Wtedy
to corka naczelnika Igborskiej stacji wracala ze Stupska,
gdzie goscila z siostra u przyjacioitki, corki stupskiego
urzednika kolejowego. Ignaz zapytat zartobliwym tonem,
czy panna zechce nadal rozmawia¢ z cztowiekiem, ktory
nie jest kolejarzem. Odpowiedzig byt $Smiech cichy na ty-
le, aby nie obudzi¢ w stojacych obok wiernych wigkszego,
niz dotychczas, zgorszenia.

— Pan raczy zartowacé. Alez ja od dziecka chciatam



pozna¢ prawdziwego policjanta. Nie wiem, czy ma pan
$swiadomos¢, ze miasto rozmawia nie tylko o nadchodza-
cych $wietach, dewaluacji marki, zabojstwie miodego
Wendersa, ale rowniez, w jego kontekscie, o panu. Wspo-
minalam na samym poczatku... Go$¢ z Berlina to nie byle
kto! W dodatku ta odezwa cesarza! Mowi si¢, ze wlasnie
pan, dzigki osobistym kontaktom z monarchg... Pan si¢
$mieje, ale tak sadza wszyscy.

— Prosze si¢ uciszy¢, tu si¢ modli — zasyczal ktos

po niemiecku.

M1loda dama i1 Braun spojrzeli na siebie porozumie-
wawczo. Rozmowe nalezalo wstrzymac na kilkanascie mi-
nut. Nad obojgiem wisiata na dtugiej szyi glowa starsze;j
kobiety w ogromnym kapeluszu ozdobionym rozmaitymi
owocami potudniowymi.
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Stonce nad kosciotem Trzech Krzyzy wbrew prawom
przyrody jeszcze raz zaswiecilo silniejszym blaskiem. Sto-
jacy przed $wiatynig ksieza, zatopieni w skupieniu, wyglada-
11 jak posagi wykute za czasow Jakuba Wejhera 1 ozdobione
zywymi ro$linnymi farbami przez siedemnastowiecznego
mistrza. Kiedy bylo si¢ przybyszem z dalekiego miasta,
wiasnie w takim momencie przychodzita swiadomos¢, ze
dzigki Kalwarii nawigzuje si¢ nienazwang wi¢z z miej-
scem, ktore jeszcze nie tak dawno istnialo jedynie w wy-
obrazni. Urzeczony Ignaz patrzyl na biale Sciany kosciota;

obok stala panna. Pragnat, aby ta chwila trwala jak naj-



dhuze;.

Barokowa, wykuta w piaskowcu kaplica ,,Grob Pa-

na Jezusa" stanowila zakonczenie drogi krzyzowej. Ignaz
nie spotkat posterunkowego Myszka ani jego rodziny, nie
zobaczyl tez zadnej znanej sobie postaci. Tamten wieczor
nalezat do jednej osoby.

Ze wzgorza sptywata fala wiernych. Ttumione przed-

tem rozmowy wybuchly z nadzwyczajng sita. Panna Ber-
nadeta, podtrzymywana przez mezczyzne, zeszla wolnym
krokiem po brunatnej stromiznie i przystaneta u podnoza
lesistego wzniesienia. Jej ztocone okulary zaparowaty,

od zarumienionej twarzy bilo cieplo. Z kieszeni plaszcza
Ignaz wydobyt zamszowg Sciereczke. Mloda dama z u§mie-
chem zdjeta okulary i podata je do przetarcia.

— Nie przypuszczatam, ze moge spotkacé pana akurat

na kalwarii. Wlasciwszym miejscem dla inspektora Brau-
na bylby komisariat. W tle portret cesarza, powaga urzedu
poraza przestepce gnebionego ogniem krzyzowych pytan...
— Policjant tez jest cztowiekiem — znaczaco odpart
inspektor Braun. — Widzi pani, ja rzadko siedzg¢ za biur-
kiem. Metoda jest kluczem do osiggnigcia celu. Moja me-
toda jest rozmowa z przestuchiwanym w miejscu, ktore
stanowi dla niego naturalne srodowisko. Niektére pod-
reczniki mowig, ze $wiadek pod wptywem wiasnie powa-
gi urzedu 1 obecnosci w obcym dla siebie komisariacie
zaczyna si¢ gubic 1 tatwo wydoby¢ z niego istotne fakty,

ktore przemilczatby w innej sytuacji. Ja sadz¢ inacze;.



Uspi¢ swiadka, oto jest metoda. W naturalnym otoczeniu
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niemal kazdy czuje si¢ bezpieczniej 1 w pewnym momen-
cie zaczyna bezwiednie zwierza¢ si¢ ze spraw co najmniej
nieoficjalnych. Przemierzam wigc okoliczne zautki, odwie-
dzam domy i1 rozmawiam z ludzmi. Jestem uczciwy, po-
niewaz przeshluchiwany wie, ze jestem policjantem.

— Mnie tez pan wlasnie przestuchuje? To straszne! —

z udang trwogg zapytata panna Bernadeta.

— Alez taskawa pani! — odpart Ignaz.

Rozmawiajac wesoto 1idgc wolnym krokiem, dotarli
wreszcie na ulice Kalwaryjskg. Tutaj miescit si¢ niewielki,
tadny dom, w ktorym zatrzymala si¢ u cioci mtoda dama.
Pomalowane niedawno biate ramy okienne, wtopione w czer-
wony ceglany mur, zapraszaly do ogrzania si¢ we wngtrzu
domostwa. W jednym z okiem palilo si¢ blade swiatlo.

— Oto krolestwo mojej cioci. Mimo stabego zdrowia

jest bardzo pracowita. Pewnie siedzi teraz przy stole, trzy-
majac w reku igle 1 nici. Wykonuje okreslone prace dla tu-
tejszego mistrza kapeluszniczego, chociaz oczy juz nie te,
co dawniej. Wygodnie mi u niej, no i moge troche odpo-
cza¢ od siostrzyczki. To bardzo dobre dziecko, ale nie wy-
obraza pan sobie, jak ciekawe zycia... M6j ojciec powtarza,
ze w jej wieku zachowywat si¢ tak samo. Nie ma chwili,
zeby Rozalki nie nalezalo pilnowaé. W przeciwnym razie
moze wydarzy¢ si¢ cos$ niedobrego.

— Zdawata si¢ grzecznym dzieckiem. Mialem juz



przyjemnos¢ pozna¢ posrednio t¢ przemity istote.

— Prawda, w pociggu. Ale Rozalka w miejscu publicz-
nym jest o wiele spokojniejsza. Kiedy znajdzie si¢ wsrdd
0sOb sobie znanych, zachowuje si¢ nieco inaczej.

— Tak jak moi przestuchiwani — rozesmiat si¢ Ignaz.
Nagle panna Bernadeta spowazniata. Nie uszlo jej

uwagi, ze spojrzenia inspektora raz za razem pieszczg jej
twarz. Ponownie zdj¢ta okulary 1 przetarta je zamszowg
skorka.

— Jak zamierza pan spedzi¢ swigta? Przypuszczam, ze
miejscowa §mietanka towarzyska nie dopusci, aby gos¢ z Ber-
lina miat przesiedzie¢ Wielkanoc w hotelowej restauracji.
— Nie, nie mam zadnych planéw — zaprzeczyt zywo.

— Nikt, z jednym wyjatkiem, nie chciat narazi¢ siebie 1ro-
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dziny na znalezienie si¢ w dwuznacznej sytuacji. Moi
,podopieczni", to znaczy przestluchiwani, nalezg do tejze
$mietanki 1 nie odwazyliby si¢ zaproponowa¢ mi spotka-
nia towarzyskiego. Ich znajomi wolg wystrzegac si¢ kon-
taktow z osobg, ktéra petni w Wejherowie tak szczegdlng
misj¢. By¢ moze trafi¢ na godzinke lub dwie do posterun-
kowego Myszka. Rumiany blondyn, o ktérym laskawa pa-
ni wspomniata. Ma sympatyczng rodzing.

Zadziwienie nie opuszczalo Ignaza. Sadzit przedtem,

ze niesmiato$¢ unieruchomi catkowicie jego umyst. Oba-
wiat si¢ drzenia rgk, mOwienia rzeczy niestosownych czy

malo sensownych, przerazenie ogarnialo go na mysl o roz-



mowie z kobieta, na ktorej moglo mu zaleze¢. Tymczasem
obecnos¢ panny Bernadety nie wywolywata zaklopotania.
Szybsze bicie serca spowodowane byto radoscia.

— A moze zaszczycitaby mnie pani swoim towarzy-
stwem w ktory$ ze Swigtecznych dni? Prosz¢ nie odma-
wiac...

M1loda dama, ktéra poniekad wywotata propozycje in-
spektora, spodziewata si¢ takiego pytania 1 taktownie uda-
ta lekkie zaskoczenie.

— Musz¢ pomysle¢. Mama 1 ojciec przyjada z Rozalka
jutro o osiemnastej trzydziesci cztery (prosze si¢ nie dzi-
wi¢ mojej dokladno$ci w oznaczaniu godzin przybycia po-
ciggu, wychowatam si¢ na kolei), sobota to dzien ostatnich
przygotowan do swiat. Rodzice wyjezdzaja w poniedziat-
kowe popotudnie... Moze w niedziele? O szesnastej? Niech
pan czeka na mnie przed farg. Musze juz i$¢, obiecatam
cioci, ze pojde z nig do kosciota na adoracje. Ciocia nie
wyobraza sobie, zeby chociaz na chwile nie uklgkna¢ dzi-
siaj przed Grobem Panskim.

Przejety Ignaz dtugo patrzyt na zamknigte za panng
Bernadeta drzwi. Nie czut wieczornego chtodu. Dobe
wczesniej spacerowat po zasnutych mrokiem uliczkach

w towarzystwie Anny Richter. Corka rzeznika byla pigkng
milodg kobieta, powinna podobac si¢ Ignazowi. Zawsze
docenial urok takich istot. Inteligentnych i nieco melancho-
lijnych. W pannie Richter bylo jednak co$, co sprawialo, ze

inspektor batby si¢ otworzy¢ przed nig serce. Byta zreszta



swiadkiem, ktory wiedzial znacznie wigcej niz mowilk.
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Szczegbdlny byt to dzien. Rozpoczety spotkaniem z pa-

nig Irmgarda czyhajacg na niewinno$¢ policjanta. Kulmi-
nacyjnym momentem miata by¢ droga krzyzowa. Golgota
stanowila poczatek centrum i przedostatni etap dotych-
czasowej historii zbawienia, byla dramatycznym prelu-
dium do radosnego $wigta. Ignaz pojat to dopiero w pigtkowy
wieczor w Wejherowie. Przez lata spedzone w protestanc-
kim Berlinie przyzwyczait si¢, ze dla kolegow z Wydziatu
Zabojstw, urzednikéw, robotnikow 1 sklepikarzy Wielki
Piatek byl najwazniejszym dniem uroczystosci wielkanoc-
nych; wartos$¢ ofiary przewyzszata jej rezultat. Podskornie
czul, ze wérod katolikow dominowata rados¢ oczekiwania
na najwigksze swieto, na rezurekcj¢. Dla niego samego,
tak jak dla wiernych z kalwarii, droga krzyzowa zakonczy-
fa si¢ kietkujaca na dnie serca nadziejg 1 stanowita zapo-
wiedz wielu cudow.

zeznanie murarza

do$¢ na twarzy Ignaza widoczna byta dla kazde-

o, kto w sobotni ranek napotkat elegancko ubra-

ego funkcjonariusza spieszacego na posterunek.

Inspektor probowal nuci¢ pod nosem ,,Ogrodzie oliwny",
ale piesn w niepojety sposob zmieniala lini¢ melodyczna.
Przechodzila we fragment arii Donizettiego.

— Witam szanownego komisarza, czy przygotowania

do $wiat idg pelng parg? — wesoto zapytat Ignaz.



— Tak. To znaczy musiatbym zapyta¢ zony. Ja z zasa-

dy rzadko przed swigtami bywam w domu. Wole wtedy
pograc¢ sobie w faraona z dobranym gronem przyjaciot.
Dom dzisiejszego dnia to jak szkota policyjna pod Ham-
burgiem, wiadomo, ze efekt jest pozytywny, natomiast doj-
scie do tego efektu wigze si¢ ze znojem i trudem. Ale
swieta Swietami, a ja mam dla pana inspektora ciekawg
informacje. Za pot godziny przybedzie do nas niejaki An-
dreas Scholl, murarz. Wczorajszego popotudnia zglosit
posterunkowemu gotowos$¢ ztozenia zeznah w sprawie Jo-
hanna Wendersa. Uznatem za nieodzowne, aby pan in-
spektor uczestniczyt w przestuchaniu.

— A ktdz to jest?

— Chodzaca skarbnica wiedzy o miescie. Interesuja

go wszyscy. Kazdy drobiazg potrafi rozebra¢ na czesci
pierwsze. Tak, bezcenny przypadek, az dziw, ze wczesniej
nie zglosit si¢ na policje. To znaczy do nas.

Progi gabinetu komisarza przekroczyt czlowiek z nie-
proporcjonalnie duza glowa. Waskie ramiona i cienka szy-
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ja podtrzymywaly bezcenny ci¢zar z niematym trudem.
Mimo to glowa pana Andreasa Scholla byfa niezwykle ru-
chliwa. Swiadek, zanim grzecznie usiadt na krzesle, obejrzat
doktadnie gabinet i obecnych w nim oficeréw. Bezwstyd-
na ciekawos¢ potaczona z unizonos$cig zdata si¢ Ignazowi
nad wyraz komiczna. Co prawda nie bylo tego dnia rzeczy,

ktoéra moglaby wprawic¢ inspektora w zly nastro;.



— Cieszg sig, panie Scholl, ze wreszcie zaszczycit nas
pan swoja wizyta. Szkoda, ze tak p6zno.

— Nie lubie pospiechu, panie komisarzu. Pospiech jest
zmorg $§wiata. Przez uciekajacy czas dochodzi do wypad-
kow na kolei zelaznej, przez niego wynaleziono automobi-
lizm 1 ludzie coraz czgsciej ging pod kotami rozpgdzonych
mechanicznych diabtéw. Ja lubi¢ spokojnie posiedziec,
pomyslec¢, popytaé, a wnioski nasuwajg si¢ same; moze nie
szybko, moze nawet zbyt wolno, ale przeciez nic nie uciek-
nie. Co ma si¢ zrobi¢, to si¢ zrobi. Jak stawia si¢ dom, o,
wtedy inna sprawa. Termin $wieta rzecz, zwlekac nie na-
lezy; przyktadowo mroz przyjdzie i przerwa w pracy gwa-
rantowana. A klient bedzie zmartwiony. Ale morderstwo?
Morderca zabit dlatego, zeby nie ucieka¢ z miasta. Inaczej
by uciekt, a nie zabil. Zabit, zeby wszystko bylo po stare-
mu. No 1 nie ma znaczenia, ile tygodni ja mysle. Jak mam
co$ do powiedzenia, to przeciez nie zapomn¢. Ludziom si¢
wydaje...

— Na mito$¢ boska, kochany panie Scholl, ja to

wszystko rozumiem, niech pan zaczeka na konkretne py-
tania! — jeknal komisarz. Zdziwiony murarz roztozyl bez-
radnie rece.

— Ja przeciez nic nie mowi¢. A to zapewne inspektor
Braun, prawda? Panie inspektorze, niech pan nie przej-
muje si¢ gadaning starego Andreasa. Stary Andreas nie
jest taki wyksztatcony, jak pan, do szkét nie chodzit, ale

swoje wie 1 niejedno widziat. Zdziwilo go pare rzeczy,



a potem przywykt. Na §wiecie sg rozne przypadki. Pamig-
tam jak dzi§, wiele lat temu spotkatem urzgdnika poczto-
wego bardzo do pana inspektora podobnego...

— I ten urzednik szybko umart. Pomodlimy si¢ za nie-

go — ucigt wesoto Ignaz — tymczasem oddajmy glos pa-
nu komisarzowi.
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Tracacy juz cierpliwo$¢ Rensch podzigkowat Brauno-

wi spojrzeniem. Wciagnat gleboko powietrze 1 zwrdcit si¢
do milczacego od dobrych dwoch sekund swiadka.

— Panie Scholl, pan nie bedzie wigcej opowiadat

o wszystkim 1 0 niczym. Ja bardzo pana proszg, interesu-
je nas sprawa Wendersa, sam pan powiedziat, ze moze
udzieli¢ istotnych informacji. Ja zwariuje albo zamkne pa-
na w areszcie. Albo pojdzie pan po rozum do glowy. Tak,
to najlepsze rozwigzanie. Krotko 1 zwigzle, bardzo proszg.
Niech pan zaczyna.

— Przepraszam — z nutkg pretensji w glosie odpart
mistrz murarski. — Wenders, no tak. Wiedzialem oczywi-
Scie, ze chlopak zagingl. Nie moglem nie wiedzie¢, bo ca-
te miasto mowilo o zaginigciu, a ja lubi¢ sobie z ludzmi
porozmawiac, cztowiek wtedy wie, na czym stoi. Plotek si¢
nastlucham, czasami az glowa boli, takie rzeczy si¢ wyga-
duje, ale 1 pozytku duzo mozna wynies$¢. Tym razem to nie
o gadanie chodzi. Niedaleko patacu starosty Keyserhingka,
tuz za jego ogrodem, mam piwnic¢ wykopang w ziemi. Lod

si¢ tam trzyma 1 inne rzeczy w kuchni potrzebne, panowie



wiedza, o co chodzi. Zona wysyta mnie do piwnicy kilka
razy w tygodniu, wiec chodze, co robi¢? Zony stuchaé
rzecz zbozna, chociaz w Pi¢mie Swigtym napisano jako$
odwrotnie. Zona jest ucigzliwa, ale bez niej jeszcze gorze;.
Jak to zmys$lnie §wiat jest skonstruowany!

— Idzie pan do piwnicy i...? — profilaktycznie prze-

rwal komisarz.

— I 'ide. Wolno idg, bo $lisko. Nogi nie te, co dawniej,

ale zona czeka na kapustg. Zatrzymatem sie, zeby zapali¢
papierosa. Wiatr byt duzy, jak na drugg potowe zimy przy-
stalo. P6Zne popotudnie, ciemno. Zapalki si¢ nie pality,
znaczy si¢ gasty jedna za drugg. Zapalatem juz czwarta,
teraz robig takie ciensze zapatki, za moich mlodszych lat
byly lepsze 1 na wietrze palily si¢ jak wsciekle. Bytem kil-
kana$cie metrow od naszej piwnicy. Stalem, wiec nie
skrzypial $nieg. W lasku cicho jak makiem zasial, las zi-
mg jest bardzo cichy. Stysze jakies glosy, jakby spod ziemi.
Nie wychylitem tamtego dnia ani jednego piwa, nawet
sznapsa nie tyknalem, a stuch mam jeszcze dobry. Na po-
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czatku pomyslalem, ze jaki$ omam mnie zmylit. Zapalam
piata zapalke, zawzigtem si¢, ze musze tego papierosa za-
pali¢, 1 nagle znowu! Glosy, meskie glosy, troche donos-
niejsze niz poprzednio. Zona $mieje si¢ ze mnie, Ze jestem
zanadto ciekawy. No, ale kogo nie zainteresowalaby taka
gratka.

Braun przerwat §wiadkowi.



— Zgaduje, ze przestat pan zapala¢ kolejne zapalki.

— Ma pan inspektor racje — ucieszyt si¢ Scholl. —
Skulitem si¢ 1 podkradtem w strone gtosow. Przypomnia-
fem sobie, ze niedaleko mojej piwnicy znajdowata si¢ kie-
dy$ mniejsza piwniczka. Jej wlasciciele umarli juz dawno,
potem kto$ przejal walace si¢ pomieszczenie, ale, jak to

W Zyciu, nic nie jest wieczne. Strop walil si¢, nikt nie miat
glowy do naprawiania, piwniczka byta mata 1 podobno tak
zawilgocona, ze nie opfacalo si¢ jej remontowac. Drzwicz-
ki kto$ wylamat, ziemia przykryla reszte. Zapomniano

o zapadlej w ziemig ruinie. Tymczasem id¢ skulony w tam-
ta strong 1 mysle, ze glosy nie mogty pochodzi¢ z innego
miejsca. Wiele glosow w zyciu styszatem, ale takich jesz-
cze nigdy. Cztowiek niejedno przezyl i na niejedno si¢ na-
patrzyt. W czasie wojny walczylo si¢ z Francuzami w Alzacji
1 nieraz styszatem jgki rannych, ale tutaj bylo co$ jeszcze
innego. To nie byt bol, ale zwyczajny strach. Tak musi
czu¢ si¢ zwierzg, kiedy przeczuwa, ze prowadza je do jat-
ki. Miatem kuzyna, ktory pracowal w rzezni. Opowiadat
nieraz, jak...

— Sadzit pan, ze mogt to by¢ glos Johanna?

— A skad?! Jeszcze tego samego dnia poszedtbym na
komisariat. Ja lubi¢ chodzi¢ na komisariat. Kiedys zezna-
walem w sprawie pobicia murarza z Bolszewa. Bardzo
pouczajace przezycie, to znaczy przeshuchanie, a nie pobi-
cie. Ze trzydziesci lat bedzie, pan komisarz, zdaje si¢, nie

pracowat jeszcze wtedy w Wejherowie, zapamigtatbym.



Mam pamie¢¢ do twarzy. Moja zona mowi nawet, ze... no
dobrze, wracam do glosu z piwnicy. Nie pomys$latem, ze
chodzi o Johanna. Myslalem, ze chlopak zwyczajnie gdzie$
si¢ zawieruszyl. A tam? Moze jakie$ podejrzane interesy?
Jakas$ zemsta? No wigc stow nie styszatem. Glosy wyraz-
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nie, stow zadnych. Mowili krotkimi zdaniami, tak wiece;j
nerwowo. Dwa glosy oprocz tego przestraszonego, jeden
jakby mtodszy, z tym ze ochrypty, wigc co do wieku, glo-
wy nie daje. Jak kto$ jest zachrypnigty, nie wiadomo, ile
moze mie¢ lat. Urywane zdania, to juz moéwitem.
Komisarz nerwowo zapalit cygaro 1 spojrzal na $wiad-

ka. Wstat, rozprostowat si¢ 1 znowu rungt na fotel.

— Nie wylowit pan ani jednego stowa? Nie rozpoznat

pan zadnego z trzech glosow? Skad w takim razie pew-
nos¢, ze bylto ich trzy?

Spokdj na twarzy Swiadka zdawat si¢ niezmacony.

— Pan komisarz, za pozwoleniem, nigdy nie pracowat

na budowie. A murarz od razu wiedzialby, o czym méwig.
Dla pana komisarza $ciana nie istnieje. Rozmawia pan

z cztowiekiem twarza w twarz. Przepraszam za $miatos¢,
ale tak wlasnie jest. Tymczasem mur, $ciana, luzna war-
stwa cegiel czy nawet halda ziemi potrafig sprawi¢ uszom
rozne niespodzianki. Ile razy przekrzykiwatem si¢ z kam-
ratami w czasie budowy domu! Piwnice sg jeszcze ciekaw-
sze. Styszy si¢ co$, czego nie powinno si¢ styszec, bo niby

za daleko. Nie styszy sie kolegi bedacego tuz obok, albo,



tak jak wtasnie wtedy, jedne glosy mozna od innych odr6z-
ni¢, a ze stowami ma si¢ klopoty. Akustyka, ze uzyje uczo-
nego stowa, to rzecz niestychana. Gdyby pan komisarz,

1 pan inspektor oczywiscie tez, pracowali kiedys na budo-
wie, zrozumieliby, o czym mowie. Las, ostre, przezroczy-
ste powietrze, warstwa ziemi, ceglany zatechly mur ze
szczelinami, takie miejsca moga czlowieka zaskoczyc.

— Czekat pan na wyjs$cie me¢zczyzn z piwnicy? — za-
pytat Ignaz.

— A jak pan sadzi? Rzecz jasna. Przemarzlem strasz-
liwie, ale cztowiek nie takie zimy przezyt pod gotym nie-
bem. Cigzki fach si¢ wybrato. Czekam wiec i1 czekam,
mineto moze dwadzie$cia minut. Mysle sobie: zona bedzie
krzyczala, ale trudno, nie pierwszy raz, pewnie 1 nieostat-
ni. Wreszcie ustyszatem jakis$ szelest. Przywartem jeszcze
bardziej do ziemi. Zaskrzypialy drzwi, wynurzyla si¢ po-
sta¢. Szczupty musial by¢, zauwazytem to mimo szerokie-
go plaszcza. Na glowie kapelusz. Widzialem postac, na tle
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jasnego $niegu zobaczytem jeszcze ten kapelusz, ale wig-
cej nic. Twarzy nie mogtem dostrzec. Wyprostowat sie,
musiat by¢ dlugo skrzywiony, wida¢ pochylat si¢ nad tam-
tym, trzecim. Potem, dopiero po minucie czy dwoch, wy-
lazt drugi. Méwie: wylazt, bo cigzko mu bylo. Zmeczony
strasznie. Zamknat drzwiczki, zamienit z tamtym chud-
szym kilka stow 1 odeszli w kierunku miasta. Cos trzeba

bylo robi¢. Zaczatem myslec.



— Odczekal pan i zblizyt si¢ do piwniczki, prawda? —
pokiwat glowa Braun 1 pytajaco spojrzal na Scholla.

— Skad pan inspektor wie, ze si¢ odwazytem? — zdzi-
wit si¢ murarz.

— W przeciwnym razie nie byloby pana tuta;.

— No tak, swieta prawda. Odczekalem, az tamci so-

bie p6jda. Potem stalem za drzewem jeszcze kilka minut,
bo przeciez mogli zawrocic. A wtedy bytbym w opatach.
Rozsadek ponad wszystko. Ale nie, nie wrocili. Podsze-
dlem ostroznie do piwniczki, chwile postuchalem, czy

z wnetrza nie dochodzg jakie$ odglosy. Nie dochodzity.
Zapukalem. I nagle odskoczytem. Odpowiedzial mi przy-
thumiony glos: ,,Dajcie mi juz spokoj. Zabijcie albo wy-
pusccie". Zapytatem cicho, kto jest w srodku. ,,IdZcie

do diabta" — odpowiedziat glos. Sprobowatem otworzy¢
drzwiczki, ale tam byl nowo wstawiony zamek, solidny,
nie do wytamania. Krzyknalem, Zeby ten kto$ zaczekat.
Obiecatem sprowadzi¢ pomoc. Odpowiedzial, ze ma do-
sy¢ glupich zartow.

— Czyli myslal, ze nalezy pan do szajki, ktora go zamk-
neta?

— No tak, tak thumaczytem sobie jego zachowanie. Byt
zly; strach minat, pojawita si¢ wsciektos¢. Widziatem kie-
dys$ wsciektego murarza zamknigtego dla zartu w piwnicy,
tamten miat taki sam glos. Moze Wenders, jesli to byt on,
sadzil, ze go zabija? A jak go zostawili, na chwil¢ pozbyt

si¢ strachu, za to rozezlit si¢ strasznie. Postal mnie do dia-



bta — zaperzyt si¢ Scholl — a ja naprawde chciatem mu
pomoc. Biegltem na posterunek i skrecitem noge. Lezatem
w $niegu, krzyczalem, ale nikt nie mogt mnie ustysze¢. Kto
w lutowy wieczor tazi po lesie? Chyba tylko kto§ wystany
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przez zong¢ do piwnicy. Dopiero po dwoch godzinach Anie-
la, zaniepokojona moja nicobecnoscig, ruszyla do lasu

1 znalazta mnie zemdlonego na drézce. Musiala wezwac
dwaoch sagsiadow, bo nie dawalem znaku zycia. Przeniesli
mnie do domu. Grozito odmrozenie, czasami wybudzaltem
si¢ na chwilg 1 majaczylem cos$ o cztowieku ukrytym w piw-
nicy. Tydzien lezatem bez Swiadomosci, wreszcie powoli
wydobrzatem. Poszedtem do piwniczki, ale po wigZniu nie
zostato ani $ladu. Snieg odtajat i odciski butow dawno wy-
parowaly. Drzwiczki zamknigte na ten solidny zamek.

W miescie pojawity si¢ jakies$ szczatki, okazato sig, ze to
miody Wenders, ale jaki sens miato pdjsScie na posterunek
policji? Jesli w piwniczce przetrzymywano chlopaka, $la-
dy musialy zostac¢ zatarte; nie wiedziatem, kto go zamknat
1 czy to w ogole byl on. Zglosilem si¢ teraz, bo wyrzuty su-
mienia nie dawaly mi spokoju. No i odezwa cesarska mo-
wi, zeby kazdy, kto wie cokolwiek, zglosit si¢ 1 pomogt
panom policjantom.

— Lepiej p6zno niz wcale — refleksyjnie dopowiedziat
inspektor 1 z pewng sympatig spojrzal na Scholla.

Po raz pierwszy od momentu rozpoczg¢cia Sledztwa

spotkat cztlowieka, ktory wspomnial o wyrzutach sumienia.



— Myslatem sobie: ,,No, Andreas, przez twoja choler-

ng noge on zgingt, bo to na pewno byl Wenders, tylko nie
mam zadnych dowodow". Prositbym tylko szanownych
pandw o dyskrecje, zona nie wie, ze tutaj przyszedtem.
Ona upiera si¢, ze cala historia przysnita mi sie, kiedy le-
zalem nieprzytomny w $niegu.

Ignaz widzial, jak Scholl zmienil spos6b méwienia.

Kiedy opowiadat o zdarzeniu pod piwniczka, z wolna za-
czat wychodzi¢ ze skory domorostego filozofa. Zapalit sie,
odmtodnial, ulga przebijata z kazdego jego stowa. Zrzucit
caly ciezar przygniatajacy go przez kilka tygodni.

Po wyj$ciu swiadka komisarz Rensch nalat sobie ko-
niaczku. Zapytat Ignaza o wrazenia.

— Mamy wigc trzy pary podejrzanych. Richter 1 Mass-

lof, Lewinsky 1 Konitzer, cztowiek spod piwniczki 1 jego
kompan. Nie mozna zapomina¢ o dziwnym zachowaniu
profesora Marza. Moze by¢ tak, ze ci spod piwniczki to jed-
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na z dwoch pierwszych par. Morderca nie byt sam, tak wy-
nikatoby z zeznan swiadkéw. Nie wszystkie zeznania sg wia-
rygodne, ale mozna przyjaé, ze rzeczywiscie dwie osoby
przeprowadzityby calg akcje sprawniej niz jedna. Para jest
punktem zbieznym wszystkich zeznan. Zastanawiajace.
Komisarz spojrzat na duzy zegar stojacy w kacie.

Wstat i usciskat mocno Ignaza. Ruchy atletycznej postaci
dawaty zludzenie, jakby jej wlasciciel szykowat si¢ do wal-

ki zapasnicze;.



— Za kwadrans mam spotkanie §wigteczne z urzedni-
kami panstwowymi 1 miejskimi u pana burmistrza Trau-
thana. Pan inspektor wybaczy... Wrocimy do owych par
we wtorek. Tak. Bardzo intrygujace. Przyznam sig, Ze nie
pomyslatem o owej zbieznosci. No, no... Jezeli nie spotka-
my si¢ przed nastaniem $wiat, zycze panu wszystkiego, co
najlepsze. Przede wszystkim ztapania mordercy!

W komisariacie panowat §wigteczny nastroj. Riidiger
Rensch czesat si¢ dokladnie przed wyjSciem na uroczy-
sto$¢ organizowang przez burmistrza, posterunkowi bie-
gali jak w ukropie z pokoju do pokoju, dyzurni omawiali
ostatnie szczegdty dotyczace pracy podczas swiat. Dla An-
tona rozpoczynat si¢ wlasnie dyzur, ktory miat trwac

do sobotniego wieczora, natomiast dwa $wigteczne dni po-
sterunkowy mogt spedzi¢ na fonie rodziny. Braun i jego
towarzysz wpadli na siebie w korytarzu.

— Chciatem wiasnie szukaé pana inspektora — ucie-

szyt si¢ Anton. — Moja Zona 1 ja pragniemy zaprosic¢ pa-
na na poniedziatkowy obiad. Wspominalem juz panu
inspektorowi przedwczoraj. Pierwszy dzien §wiat spedzi-
my z liczng rodzing, drugi zawsze jest spokojniejszy. Jesli
pan nie miatby nic przeciwko temu...

— Od poczatku, kiedy tylko przyjechatem do Wejhe-
rowa, jaki$ tajemniczy duch, ktory opiekuje si¢ ogniem do-
mowym, dba o mnie jak nigdy dotad — pompatycznie
odpowiedziat Ignaz. — Mozliwos¢ spedzenia drugiego

dnia $wigt w rodzinnej atmosferze! Az za wiele szczgscia,



jak na jednego berlinskiego inspektora. Z najwieksza ocho-
ta! Postaram si¢ nie robi¢ twojej zonie 1 tobie klopotu, cho-
ciaz zapewne nie bedzie to do konca mozliwe.
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— Panie inspektorze — odpowiedzial rozpromieniony
Anton — nawet pan nie wie, jak jeste§my zaszczyceni.
Lekki jak piorko Ignaz wychodzil z komisariatu w do-
skonalym nastroju. Miat przed sobg dwa §wigteczne dni.
Nie mogt przewidywac przeprowadzenia podczas Wielka-
nocy zadnych przestuchan. Z punktu widzenia dobra
sledztwa miat to by¢ czas stracony, ale policjant po raz
pierwszy w zyciu nie martwit si¢ takim obrotem sprawy. Za-
mierzal cieszy¢ si¢ zyciem. Drzal na mysl o spotkaniu z pan-
ng Bernadetg 1 odczuwat wdzigczno$¢ dla Myszkow za
zaproszenie w tak wazny dzien. Sobotnie popotudnie zamie-
rzal jednak spedzi¢ nad pierwszymi punktami raportu

z prowadzonego $ledztwa. W stolecznym Wydziale Za-
bojstw panowal kult sprawnie napisanych 1 jak najobszer-
niejszych raportow. Ignaz zdawal sobie sprawe, ze praca
nad dokumentem zabierze mnostwo czasu.

Czas paschalny

Rynek w niewielkich miasteczkach od zawsze stano-

wit miejsce, w ktorym ogniskowato si¢ codzienne

1 Swigteczne zycie mieszkancow. W Wielkg Sobote

nie moglo by¢ inaczej. Po wyj$ciu z budynku ratusza in-
spektora oslepito jaskrawe stonce padajace na kazdy za-

kamarek Rynku. Rozgoraczkowani ludzie podgzali zwawo



w rozmaitych kierunkach, handel kwitt jeszcze w wielu
kramach. Gwar zdawat si¢ narasta¢ z kazdg minutg. Tuz
nad thumem klebit si¢ wir kapeluszy, melonikéw i kaszkie-
tow. Jak wodne kwiaty nad szarg tonig, z owej powodzi
wykwitaly rozmaitych barw kapelusze kobiece; niektére
pysznigce si¢ niewinno$cig §wiezych platkow 1z nich czer-
pigce rado$¢, inne przepetnione zmystowymi barwami

1 zmuszajgce $miatoscig do niemego podziwu.

Do fary 1 koSciota §w. Anny ciggnely z koszykami pet-
nymi wielkanocnych wiktuatéw grupki matych i duzych
wiernych. Niektore dzieci podskakiwaty wesoto, inne z du-
ma dzwigaly koszyki, nie brakowato tez takich, ktore za-
gladaty co chwila do wnetrza w tesknocie za smakotykami.
Sobota byta dniem postnym i dla dzieci wielkg ofiare sta-
nowito powstrzymanie si¢ od uszczkniecia chociazby ka-
wateczka babki lub smakowicie pachnacej wedliny.
Usmiechniety Ignaz wszedt do kosciota Sw. Trojcy.
Przystanat pod organami i przypatrywat si¢ obrzedom po-
swiecenia potraw. Przed oczami policjanta jak zywe stang-
ty obrazy z dziecinstwa, kiedy dziadkowie prowadzili go
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do $wiatyni. Dzwigali wtedy wielki kosz wypeliony wiel-
kanocnymi skarbami — szynkg, babami i barwionymi jaj-
kami. Zachowywat si¢ wtedy tak samo, jak po latach
wejherowskie dzieci siedzace w tawkach fary. Wiercit si¢
niecierpliwie, rozgladat na boki 1 zagladat do kosza.

Z gory, z dzwonnicy pokrytej miedziang blacha, do-



biegat wesoly dzwick dzwonow. Trojca Przenajswigtsza,
patrzaca na wiernych od strony oltarza, zdawata si¢ blogo-
stawi¢ twarzom rozjasnionym wyjatkowoscia sobotniego
swieta. Barwne witraze przepuszczaly nadspodziewanie
wiele $wiatla; teczowe refleksy igraty jak zywe, pobudza-
ne sitg bijaca od stesknionego wiosny stofica. Ambona

1 chrzcielnica, pysznigce si¢ barokowym szcze$ciem 1 do-
statkiem, zdawaty si¢ obiecywac, ze oto, po wielkopostne;]
biedzie, nadchodzi czas §wiagtecznych dardéw 1 §wigteczne;]
sytosci.

Wkrotce wesoly 1 pulchny ksigdz obficie pokropit wo-

da $wigcong koszyczek trzymany przez Ignaza. Powazny
berlinski policjant kupil kwadrans wczes$niej na straganie
pilnowanym przez zgarbiong ze starosci przekupke maty
koszyk 1 cukrowego baranka. Wystarczyto doda¢ mocno
przywedzana kietbaske i stodka babeczke. Swieconka by-
ta skromna, ale wystarczyta za pretekst do wziecia udzia-
ha w uroczystosci.

Koniglicher Hof opustoszat niemal zupetnie. Goscie,
ktorzy mieli wroci¢ do domu na $wieta, opuscili hotel naj-
pOzniej poprzedniego dnia. Dwie osoby, nie liczac Ignaza,
pozostaly na okres Wielkanocy w murach domu prowa-
dzonego przez pana Alslebena. Hotelarz w dwdjnasob za-
opiekowat si¢ najwierniejszymi klientami. Od$wigtny
wystrdj holu 1 restauracji mégt zadowoli¢ najbardziej wy-
brednego dekoratora wnetrz. Kelner wydawat si¢ jeszcze

bardziej dystyngowany; nacechowane szlachetng skrom-



noscig potrawy przyjemnie glaskaty podniebienia trzech
goscl.

Ignaz zjadt lekki obiad. Szczupak na masle ozdobiony
pietruszka 1 plasterkiem cytryny sam prosit si¢, aby siedza-
cy przy stole gos¢ pana Alslebena taskawie zechciat skosz-
towac chocby kes delikatnego migsa. Dyskretny tego dnia
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hotelarz, odczekawszy, az przybysz z Berlina zje obiad,
poprosit o0 mozliwos¢ krotkiej rozmowy. Zapytat o plany
gos$cia na najblizsze dwa dni, opowiedzial, jak sam zamie-
rza spedzi¢ Wielkanoc, wreszcie z wyszukang galanterig
zlozyt zyczenia, sklonit si¢ 1 odszedl w strone kuchni.
Godzina pozostala inspektorowi na krotki odpoczynek

w pokoju. Wybierat si¢ do fary na wielkosobotnie uroczy-
stosci, ktore mialy si¢ rozpocza¢ o godzinie osiemnaste;.
Sennos¢ dopadta go nagle. W nocy sypial malo 1 w ciggu
dnia potrzebowat kilkunastominutowej drzemki. Budzit si¢
po niej nieco ospatly, ale juz po chwili umyst nabierat §wie-
zoS$ci 1 zaczynal pracowac ze zdwojong intensywnoscia.
Przed wyjsciem z hotelu Ignaz, jak zawsze, starannie
obejrzat swoja posta¢ w lustrze. Nie wyobrazal sobie, aby
mogt pojawi€ sie w miejscu publicznym ze zle ulozonym
szalem lub niedbale zawigzanym krawatem. Miat tylko
dwa kapelusze, przy czym do Wejherowa zabrat jeden.
Wolat mie¢ mniej rzeczy, za to wszystkie w najlepszym ga-
tunku. Jego odziezy nie mozna byto nic zarzuci¢. Plaszcz

1 garnitur szyte na miarg, rekawiczki z cieniutkiej skorki,



nieustannie czyszczone okulary, wszystko to §wiadczylo

o jakze potrzebnym policjantowi zamitlowaniu do tadu

1 porzadku. Pogladzil jeszcze delikatnie twarz dlonig, za-
stanowit si¢, powtorzyt czynnos¢, bacznie spojrzat w lu-
stro, zawahal si¢ na moment, 1 wreszcie, ze spokojnym
sumieniem, wyszed! z pokoju.

W drodze do kosciola inspektor dostrzegt pana Johan-
nesa zamykajacego drzwi piekarni. Nie mogt nie wykorzy-
sta¢ nadarzajacej si¢ okazji.

— Witam szanownego pana. Cho¢ okolicznosci ostat-
nich dni 1 tygodni s3 nad wyraz smutne, ciesz¢ si¢, ze mo-
g¢ pana zobaczy¢.

— Dzien dobry, inspektorze. Zona moéwita mi o paf-

skiej wizycie. Moze mi pan powiedzie¢, kiedy to wszystko
si¢ skonczy? Nie chce, zeby cale miasto zyto naszym nie-
szczgsciem.

W glosie piekarza nie bylo gniewu czy ztoSliwosci.

Przez zngkanego ojca przemawiaty raczej rezygnacja

1 zmeczenie.
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— Nie wiem — tagodnie odpowiedzial policjant — ale
moge pana zapewnic, ze nie podejrzewam, aby po pogrze-
bie dtugo musieli panstwo czeka¢ na wyjasnienie zagadki.
Morderca zostanie ujety. Moze zabrzmi to nieskromnie, ale
zaden tajdak nie uszedt nigdy przed Ignazem Braunem.

— Jest pan bardzo pewnym siebie mlodym cztowie-

kiem — odpart Wenders. — Nasi policjanci byli bezradni.



Moze dzieki pana zdecydowaniu wszystko potoczy si¢ ina-
czej. Nasze czyny zalezg od pewnosci siebie 1 sity woli.

— Wiasnie. Morderca zabil, liczac, ze ujdzie przed
sprawiedliwos$cig. Inaczej moze nie zabijatby cztowieka.
Jesli stroz prawa bedzie stabszy psychicznie od zbrodnia-
rza, tamten, nie robigc juz nic, uzyska przewage, ktora

z kazdym dniem bedzie coraz bardziej utrudniata §ledz-
two. Przepraszam, zatrzymuj¢ szanownego pana... —
Ignaz zauwazyl, ze piekarz spoglada w jedno z okien swo-
jego domu.

— Nie bede ukrywat. Zona czeka na mnie. Pozwoli

pan, ze si¢ pozegnam.

— Tak, tak, niech pan nie ma zadnych obiekcji. Ja
rowniez nie wybratem si¢ na spacer, mam pewne plany.
Wenders pokiwal gtowa.

— Idzie pan do kos$ciota na mszg. Jest pan katolikiem.
Johann tez czasami chodzit do katolickiego kosciota

1 czym si¢ to dla niego skonczylo?

— Zginat dlatego, ze bywat w kosSciele? — pytaniem
odpowiedzial zaskoczony policjant.

— Nic nie jest proste. Ogarniaja mnie czasami dziwne
mys$li. Gdyby nie dochodzito do pewnych zdarzen, w czto-
wieka nie uderzatyby ich konsekwencje. Gdyby Johann byt
taki, jak wszyscy... Ale on pisat wiersze, chodzit na kalwa-
ri¢, zbyt duzo czytal. Moze wkroczyl na teren, gdzie nie
bylto dla niego miejsca? Nie wiem nic, probuje tylko do-

myslac sie, zestawiac fakty. Moze zadart z jakims szalefhcem



poznanym tam, gdzie syn piekarza bywac¢ nie powinien? Ta-
ka kalwaria. Krgci si¢ na niej wielu dziwakow. To nie sg
oczywiscie zadne zeznania. Bladzg, szukam, rozumie
mnie pan. Do widzenia, inspektorze.

Zamys$lony Braun obserwowat zwalistg postac pieka-

rza znikajacg w drzwiach kamieniczki. Mrok, jaki musiat
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panowa¢ w duszy pana Johannesa, na moment ogarnat ra-
dosnego tego dnia inspektora.

Spdznienie nie bylo znaczne, ale uniemozliwito Igna-
zowi podejscie blisko ottarza. Pod chérem byto tloczno

1 wierni co raz nastepowali bliZznim na nogg, szturchali si¢
nawzajem niechcaco, wielu ocieratlo mokre od wzrusze-
nia oczy.

Nabozenstwo wielkosobotnie nie bylo nigdy dla Igna-

za tym samym, co misterium dwoch dni je poprzedzaja-
cych. Wielki Czwartek, kiedy to nastgpito ustanowienie
eucharystii, od najwczes$niejszych lat napawal go przejmu-
jaca trwoga wynikajaca z kontemplacji ostatnich godzin
przed uwiezieniem Chrystusa. Trwanie w wieczerniku nie
zapowiadato niczego zlego. Uczniowie radowali si¢ nad-
chodzacg pascha, jedynie ich mistrz wiedziat o zblizajace;j
si¢ m¢ce. Na matym chlopcu z podpoznanskiego miastecz-
ka, potem mlodym czlowieku, wrazenie robita wlasnie ta
nieswiadomos$¢ zebranych. Kontrast migdzy uroczystoscia
a pdzniejszym trwaniem Chrystusa w Ogrojcu byt az na-

zbyt wyrazisty.



Wielki Pigtek — kotatki, ,,Gorzkie zale" ulatujace pod
sklepienie $wiatyni za przyczyng matowego, gtuchego, jed-
nobrzmigcego glosu wydobywajacego si¢ z setek gardet lu-
dzi zgromadzonych w koSciele, cata atmosfera rozdarcia
porzadku $wiata — byl dniem, na ktory czekato si¢ z trwo-
zliwa tesknota juz od Srody Popielcowe;j.

Tymczasem Wielka Sobota niosta ze sobg zawieszenie,
niezno$ne oczekiwanie 1 niepewnos¢. Starotestamentowe
czytania, celebrowanie historii zbawienia 1 obecnosci Bo-
ga w dziejach Izraela, potem przej$cie do czasu Herodow

1 Tyberiusza, nie przystawaly do oczekiwan Ignaza. Z upty-
wem lat nie pozbyt si¢ wrazenia dysonansu pomi¢dzy
dwoma pierwszymi dniami a Wielka Sobota.

Poczawszy od liturgii $wiatfa 1 po§wigcenia ognia oraz
paschatu rozpoczynata si¢ najdtuzsza w roku koscielnym
msza. Stojac pod chérem wejherowskiej fary, inspektor
staral si¢ naboznie uczestniczy¢ w obrzedach. W jego
umysle kiebily si¢ jednak mysli zgota nieprzystajace do at-
mosfery panujacej w kosciele. Stowa Johannesa Wender-
sa dzwigczaly na przemian ze sfowami panny Anny.
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Kornelia zlewata si¢ w jedno ze swoja chlebodawczy-

nig, a Herbert Masslof krazyl wokot starosty Keyserlingka,
probujac dotkna¢ jego ramienia. Przestuchani 1 nieprze-
shuchani tworzyli chaotyczny krag, scalony ledwie dostrze-
galnymi wigzami hipotez. Co raz z owej pajeczej sieci

uwalniata si¢ panna Bernadeta. Jej posta¢, ozdobiona gu-



stownym kapeluszem, wyr6zniata si¢ wsrod pozostatych.
Zaokraglone lekko ksztaltty mtodej damy koity oczy wy-
obrazni Ignaza.

Inspektor wyszedt z koSciota pograzony w myslach do-
tyczacych sledztwa. Kiedy lezal juz w swojej pachnacej po-
scieli, z kartka 1 olowkiem w reku probowal budowac
misterng konstrukcje pierwszych stron raportu. Przypusz-
czenia mieszaty si¢ z dowodami. Co chwila w uszach dzwie-
czaty nowe stowka, przed oczami jak zywe stawaly fakty

1 pozornie niewiele znaczace drobiazgi.

Msza rezurekcyjna rozpoczeta si¢ posrdd szarosci pa-
nujacych na zewnatrz poklasztornego kosciota. Ignaz
uznat, ze wlasnie w tej Swiatyni chciatby doczekaé ob-
wieszczenia catemu §wiatu zmartwychwstania Chrystusa.
Bezsenna noc sprawita, ze Braun, nie chcagc w nieskon-
czono$¢ przewracac si¢ z boku na bok, wstat przed godzi-
ng czwartg. O wpdt do szostej pojawit sie w kosciele.
Kiedy zabrzmiaty pierwsze tony pies$ni ,,Wesoty nam dzien
dzi$ nastal", zaspiewat pelnym glosem razem ze starsza
panig w bragzowym kapeluszu z winogronami 1 tegim rze-
mieslnikiem, stojacymi najblizej. Poczut si¢ zjednoczony

z matg spotecznoscia, posrod ktorej przyszto mu spedzi¢
najwazniejszy w roku liturgicznym okres.

Lad rzadzacy mikro§wiatem Wejherowa warunkowa-

ny byt cykliczno$cia. Rok koscielny, wybory do parlamentu
1 lokalnych instytucji, niedzielne odwiedziny u krewnych,

hierarchia spofeczna ustalona w niepami¢tnych czasach,



wszystko to sprawiato, ze mieszkaniec miasta czut si¢ bez-
piecznie. Wiedzial, co przyniesie nastepny dzien, wiedziat,
ze nie spotka go ani wielkie szczescie, ani wielka rozpacz.
Od chrzcin, poprzez dziecinstwo, mtodos¢ 1 wiek sredni
mieszkaniec Wejherowa zmierzat na cmentarz, gdzie miat
oczekiwaé na zmartwychwstanie ciata. Ow tad wynikat
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z faktu zmartwychwstania Chrystusa. Spokojna nadzieja,
przeplatana troskami i1 przyjemno$ciami, prowadzila poje-
dynczego czlowieka 1 catg spotecznos¢ do jednego celu.
Choratowe ,,Alleluja" zakonczylo msze¢ rezurekcyjng.
Ignaz byl przejety swoim odkryciem. Zbrodnia na gimna-
zjaliScie burzyla tad miasteczka w o wiele dotkliwszy spo-
sOb niz mozna bylo sadzi¢ na poczatku. Jakze wielka
musiata by¢ wina Johanna lub jak szalencza determinacja
btadzacego zabdjcy — moze oba elementy zlaly si¢ w jed-
no? Zburzono fad religijny 1 spoteczny. Zaktécono nawet
Wielkanoc, ktora przyszia niedlugo po odkryciu fragmen-
tow ciafa. Cato$¢ postaci miasta 1 jedno$¢ porzadku $§wia-
ta kto$ pokawaltkowat jak ciatlo mtodego Wendersa; moze
sadzit zreszta, ze zbrodnia jest aktem oczyszczenia? Rezu-
rekcja stanowita nieuswiadomiong probe przezwyci¢zenia
tragedii 1 zwycigstwa nad ztem. Glos$ny $piew, kadzidlo,
przepych ornatéw wyczuwalnie §wiadczyty o pragnieniu
przywrocenia wszystkiego, co bylo dotad. Gdyby nie zabi-
to Johanna, oprawa uroczystosci bylaby taka sama, ale

wtedy nie mozna by w niej odnalez¢ niczego niezwyktego.



Teraz, Braun wiedziat to, stanowita instynktowng, niena-
zwang zapowiedz powrotu do tadu.

Nad kosciotem unosito si¢ stonce. Ogrzewato wejhe-
rowian 1 ich domy. Ludzie wychodzili ze $wiatyni 1 spie-
szyli na wielkanocne $niadanie.

Na spacerze i u cioci

Bardzo romantyczna historia — z pogodng zadumg za-
czeta panna Bernadeta. — Adela byta uwazana przez
rodzin¢ Keyserlingkéw za osob¢ co najmniej nieod-
powiedzialng. Miata odwagg przej$¢ na katolicyzm. Wspo-
minal pan, Zze pochodzi z Wielkopolski. Nie wiem, jakie tam
panujg stosunki, ale nasza szlachta niemal w cato$ci odda-
na jest wierze luterskiej. Tak jak cesarz, Keyserlingkowie nie
przepadaja za katolikami, chociaz s, na pewno wbrew so-
bie, opiekunami fary. Biedaczka odwazyla si¢ zerwac z wie-
kowa tradycja rodziny. Zaptacita za zycia, zaplacita po
smierci.

Ignaz pochylit si¢ nad skromng mogita. Niedaleko stat
kosciot Trzech Krzyzy, nad kalwarig szumiaty drzewa z na-
brzmiatymi pragnieniem zycia zawigzkami lisci.

— Pigkne miejsce wybrano dla panny Adeli — zauwazyt.
— Bo rodzina wyrzekta si¢ jej. Najpierw przeszia na
katolicyzm, a potem jeszcze poslubita katolika, w dodatku
chyba niezbyt szlachetnie urodzonego. By¢ moze wyba-
czono by jej mezalians, ale zmiana wyznania? Podobno
rodzina nie wyrazita zgody na pochowanie zmartej na ro-

dowym cmentarzyku. No i lezy na kalwarii, tam, gdzie



chodzita z narzeczonym na spacery. W kilka miesiecy

po $lubie umarta. Miata dziewigtnascie lat.

— Rzeczywiscie bardzo romantyczna historia. Wspo-
minata pani, ze ming¢lo juz sto lat...

— Niespela. Zmarta w 1811 roku. Z czasem miejsce
obrosto legendg 1 spotykajg si¢ tutaj zakochani — pan-
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na Bernadeta z odrobing zaklopotania odwrdcita glowe

w strong koscidtka.

Ignaz pomyslal, ze kazde miejsce na ziemi ma swoja
romantyczng histori¢. Niektore miejsca majg dodatkowo
historie straszne.

Pod stopami dwojga ludzi lezalo miasto, senne 1 §wig-
tujace.

— Rodzina pani przyjechala, jak rozumiem, do Wej-
herowa? — zapytal po chwili milczenia.

— Tak! — z entuzjazmem odpowiedziata mloda dama.
— W domu cioci ruch jak na dworcu w Gdansku. Moja
siostra hatasuje jak zawsze, ojciec pali swoje dtugie cyga-
ra, mama z ciocig rozmawiajg wlasciwie bez przerwy

1 usta im si¢ nie zamykaja. Chwile milczenia zdarzajg si¢
jedynie przy jedzeniu, ale to tylko na moment. Kiedy kto-
ra$ z nich przetknie wigkszy kes, znowu zaczyna mowic.
A wiasnie! Ile godzin trzeba byto spedzi¢ w kuchni! Roza-
lia jest od rana szczesliwa. KazalisSmy jej, po raz pierwszy,
szuka¢ upominkéw w ciocinym ogrodku.

— Znalazla?



— Wiasciwie to nie takie proste, ojciec posiada wielo-
letnie doswiadczenie w ukrywaniu wielkanocnych prezen-
tow, ale moja siostra ma niespozytg energi¢ 1 jest bystra.

Z poczatku zloScila sig, nie mogla niczego znalez¢. Z nie-
cierpliwosci zrodzila si¢ determinacja. Podobno w jej wie-
ku bylam spokojniejsza 1 nie upieratam si¢ tak przy swoim.
Rozalka jest inna. Ocierala 1zy, szukata dalej 1 wreszcie
pod swierczkiem znalazta czekoladowego zajaca z czer-
wong wstazka na szyi. Nie zjadla go od razu, zapytata tyl-
ko, czy na tym koniec. Ojciec otwartymi dlohmi wskazat
na ogrod, zrozumiata, ze moze szuka¢ dalej. Po chwili
znalazla dwie obtoczone w lukrze drozdzowe kurki siedza-
ce obok siebie. Nie mingta minuta, a niedaleko starego la-
musa odkryta drewniane koltko 1 kijek, ktorym mozna to
kotko toczy¢. Z poczatku kotko nie cheiato poddac sie Ro-
zalce, ale gdy wychodzitam na spotkanie z panem, umie-
jetnosci mojej siostry byly juz, jak na jej wiek, imponujace.
— Rodzina nie miala pani za zle, Zze opuscita ja pani

w takie Swigto?
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— Nie, sg przyzwyczajeni, ze chadzam wlasnymi $ciez-
kami. Ojciec poza koleja zelazng §wiata nie widzi, a mama
musi caly czas pilnowa¢ Rozalke. Zreszta oboje lubujg sie
w dhugich rozmowach z ciocig. Méwitam im o spotkaniu

z panem 1 byli nadzwyczaj zaintrygowani. Musialam obie-
ca¢, ze kiedy odprowadzi mnie pan do domu, przedstawi¢

im przybysza z Berlina. Mam nadziej¢, ze inspektor ze sto-



tecznego Wydzialu Zabdjstw nie obrazi si¢ 1 przyjmie za-
proszenie...

— Ja mialbym si¢ obrazi¢? Alez skad! — gwaltownie
zaprzeczyl Ignaz, chociaz nie uSmiechata mu si¢ mysl sta-
nigcia przed panstwem Sychowskimi. Niesmialo$¢ zbyt
czesto odzywata si¢ w inspektorze Braunie.

— By¢ moze zdziwilo pana, ze pod far¢ przysztam sa-
ma. W wigkszosci domow takie obyczaje sg niemile wi-
dziane, ale u nas jest inaczej. Kazdy zajety jest soba,
zwlaszcza mdj ojciec. Godzinami mégiby opowiadac o ko-
lei. Obchodzi go los corki, ale konwenanse nie sg tym, co
szczegolnie zaprzata jego umysh. Niech pan przygotuje si¢
na dtuga opowies¢ o dziejach kolejnictwa w Prusach.
Dworce, glowne linie, szczegdty techniczne lokomotyw,
zwrotnice, sam pan rozumie. Co innego mama i ciocia.
245

One beda chciaty, jako pierwsze, dowiedziec si¢, kto zabit
tego gimnazjalistg.

Ignaz rozesmiat sig.

— Sam nie mam jeszcze pewnosci, ale staram si¢ ze
wszystkich sit.

Po kalwaryjskim wzgorzu przeszedt chlodny wiatr. Za-
czeto zmierzcha¢. W dole $wiecily juz miejskie latarnie,
matowa tuna $wiatla ptyneta, jak dym, w ciemniejace nie-
bo wczesnej wiosny. Panna Bernadeta zamyslita si¢.

— Czasami mysle, ze jestem z nich wszystkich najbar-

dziej odpowiedzialna. Ojciec pasjonat, mama bywa roztar-



gniona 1 jej swiat konczy si¢ na Rozalce oraz ploteczkach,

a ja... jestem po prostu uosobieniem przewidywalnosci.

— To bardzo tadna cecha — zauwazyt Ignaz. — W dzi-
siejszych czasach tak trudno o zaufanie i pewnos$¢. Dodat-
kowo obracam si¢ w srodowisku, ktore skazane jest na
nieustanne spotkania z ludzmi nieprzewidywalnymi.

Mtoda dama lekko przechylita glowe 1 obdarzyta mez-
czyzn¢ wesotym spojrzeniem. Poprawila kosmyk czarnych
witoséw umykajacych spod kapelusza.

— Cieszg sig¢, ze w porOwnaniu z przestgpcami wypa-

dam korzystnie. Odtad z zadowoleniem bede¢ ogladata

w lustrze swojg twarz osoby niemal doskonate;.

Oboje rozesmieli si¢ 1 popatrzyli sobie w oczy odrobi-

ne¢ za dtugo. Nie wiedzieli, co do siebie powiedzie¢. Wresz-
cie panna Bernadeta glosem niemal uroczystym zaczeta:

— Gdyby kilka dni temu kto$ powiedzial mi, ze w pierw-
szy dzief $wigt stane pod kosciotem Trzech Krzyzy w towa-
rzystwie inspektora Brauna badajacego sprawe najwigkszej
zbrodni w historii Wejherowa, uznatabym, ze sg to stowa
osoby wysoce nieodpowiedzialnej. Kiedy ciocia opowia-
data mi o panu i o §ledztwie, zastanawialam sie, jak pan wy-
glada, kim pan jest. Ciocia zna jednego z tutejszych poste-
runkowych. Wejherowo jest mate... Sladowe informacije do-
cieraly 1 do nas. Pamigtalam oczywiscie, ze pewien dobrze
wychowany mlody cztowiek wynidst moje bagaze na dwor-
cu w Leborku, ale jak moglam przypuszczac, ze w kolejo-

wym przedziale spotkatam pana Brauna?
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— A ja... — glos Ignaza zatamal si¢ — myslatem czg-

sto o pani. Tak fadnie opickowata si¢ pani swoja sio-
strzyczka, przygladatem si¢ tamtej scenie z przyjemnoscia.
Na mysl przychodzita mi scenka mitologiczna namalowa-
na przez Tomasoniego. ,,Wenus 1 Amor", ten obraz znaj-
duje si¢ w Gandawie. Bylem tam konsultantem podczas
sledztwa przeciwko pewnemu rysownikowi z Aalst. Bar-
dzo niebezpieczny przypadek. Swoje ofiary najpierw
szczegotowo kopiowal cieniutkim weglem... Przepraszam,
ja znowu o pracy!

— Dotad nie lubitam kryminalnych historii, ale moze
zmieni¢ zdanie — odparfa panna Bernadeta. — Bylam az
tak podobna do Wenus z Gandawy...? Bardzo chcialabym
zobaczy¢ ja kiedys na reprodukcji.

— Tak, podobienstwo jest uderzajace — zdecydowa-

nie potwierdzit Ignaz.

Spacer w ciemnoS$ciach miat si¢ ku koncowi. Ciepty

dzien zmienit si¢ w chlodny wieczor; Ignaz z troskg wila-
$ciwg osobom znajdujacym si¢ w stanie zauroczenia przyj-
rzat si¢ drzacej co chwila pannie Bernadecie.

— Sadzg, ze powinni§my juz wraca¢. Rodzina moze

si¢ 0 panig niepokoi¢, znajduje si¢ pani przeciez w towa-
rzystwie osoby, dla ktorej przestepstwo to chleb powsze-
dni... Zimne powietrze, pani nie powinna marznaé —
dodat migkkim glosem.

— Ufam, zZe nie porwie mnie pan. Rodzice tez majg t¢



ufnos¢. A zmarztam rzeczywiscie, wracajmy juz.

Miloda dama w towarzystwie Brauna ruszyta nieco
szybszym niz spacerowy krokiem w stron¢ domu cioci.
Urzednika cesarskiej policji ogarniala trema. Czekalo

go spotkanie z rodzing kobiety, na ktorej mu zalezato. Nie
odczuwal juz zadnego oniesmielenia podczas spaceru.
Panna Bernadeta okazata si¢ osobg bezposrednig i pogod-
ng. W jej towarzystwie odpoczat od codziennych trosk

1 obowigzkéw. Mial wrazenie, jakby od dawna taczylo go
z ta kobietg jakie$ pokrewienstwo mysli 1 wspomnien. Wy-
obrazat sobie kazdg histori¢ opowiadang przez panne,

z plastyczno$cig konstruowal wizerunki opisywanych lu-
dzi i krajobrazow.
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Tymczasem juz za moment mial znalez¢ si¢ przed ro-
dzing panny Bernadety. Od pierwszego spotkania zalezato
wiele. Policjant jak ryba w wodzie czut si¢ wsrod przestep-
cow 1 swiadkow. Jego pozycja pozwalata wtedy na absolut-
ng dominacj¢ nad ,,podopiecznym". Tutaj wtasnie Ignaz
miat by¢ przestuchiwany. Nie wiedzial, jak odnajdzie si¢
w nowej roli. Przed domem cioci przezegnat si¢ w my-
slach, zdecydowanym ruchem otworzyt furtke 1 z beztro-
skim u§miechem podazyt obok mtodej damy do 1$nigcych
swiezg bielg drzwi wejSciowych.

Z przedpokoju uderzyto na zewnatrz domu swiatlo.

W drzwiach stata ciocia. Osoba niska, szczupta, siwieja-

ca, z rozpromieniong usmiechem twarzg, odniosla si¢



do goscia z bezposrednios$cia rzadka pod ta szerokoscia
geograficzng.

— Miatam nadzieje, ze pan przyjdzie — powiedziala,

kiedy Ignaz z wyszukang galanterig ucalowat jej dton

1 przedstawit si¢ z nalezng dystynkcja, cho¢ nie bez pew-
nej dozy serdecznosci.

— Jestem nieskonczenie wdzigczny i1 nad wyraz za-
szczycony — powiedzial, stosujac formule znang z pod-
recznika dobrych manier. — Panna Bernadeta zapraszala
mnie w pani 1 swoim imieniu tak mito, ze nie sposob byto
odmowi¢, chociaz doskonale zdaj¢ sobie sprawe, ze bezli-
tosne z mojej strony jest zaktdcanie spokoju panstwa w tak
szczegOlny 1 uroczysty dzien.

— Niech pan nie bedzie taki skromny — wesoto odpo-
wiedziala ciocia. — Wszyscy czekamy tutaj na pana. Niema-
tym wydarzeniem towarzyskim jest sposobno$¢ goszczenia
u siebie inspektora Brauna. Musi pan opowiedzie¢ nam

jak najwigcej o wszystkim, co odkryt pan w Wejherowie!
— Alez ciociu! — jekneta panna Bernadeta, ale star-

sza dama zdawala si¢ nie stysze¢ bratanicy.

— Nie uwierzy pan, ale wlasnie rozmawialiSmy o pa-

nu. Jak w dobrej powiesci kryminalnej; posrod ciemnosci
wiosennego wieczora pojawia si¢ detektyw, maz opatrz-
nosciowy ziemskiej sprawiedliwosci, przyprowadzony przez
niewinne dziecko. Pan wybaczy, wzruszytam si¢. Prosze

do $rodka, czekaja tam wszyscy, zmarzliscie pewnie, na sto-
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le jest imbryk z herbata, dzbanek kawy 1 duzo smakoty-
kow. Przejdzie pan przodem, prosze bardzo.

Przejety sytuacja gos¢ zawiesit kapelusz na wiesza-

ku, ktorego centralny punkt stanowito lustro obramowa-
ne rzezbiong korong zdobiong ro§linnymi ornamentami.
Oddat pannie Bernadecie plaszcz i skierowat si¢ w glgb
mieszkania.

W duzym pokoju przy suto zastawionym stole siedzia-

fo dwoje ludzi, obok nich na dywanie baraszkowala dziew-
czynka. Na widok Ignaza z krzesta podnidst si¢ mezczyzna.
Wysoki, barczysty, o zohierskich gestach, podszedt szybko
do goscia stojacego w drzwiach. Uwage przybysza zwro-
cita catkowicie tysa glowa pana Sychowskiego; monokl

w prawym oku 1 sumiaste wasy dopetiaty calosci wize-
runku ojca panny Bernadety. Zelaznym uéciskiem niemal
zmiazdzyl don Ignaza, potem skierowal w jego strone pa-
lec wskazujacy 1 odezwat si¢ tubalnym glosem:

— Pan, mtody cztowieku, jest inspektorem policji. Do-
brze, ze pan przyszedt. Jestem Brunon Sychowski, urzed-
nik panstwowy, kierownik stacji kolejowej w Leborku.
Marto, pozwol, pan Ignaz Braun.

Dopiero wtedy z krzesta podniosta si¢ matka panny
Bernadety. Byla znacznie nizsza i mtodsza od meza.
Szczupta blondynka, o ktorej nikt obcy nie powiedziatby,
ze jest matka brunetki o niemal pelnych ksztattach.

Ignaz uruchomit caly swoj takt i polor towarzyski,

zdobyty na kilkunastu przyjeciach dla policjantow 1 ich ro-



dzin, aby jak najlepiej zaprezentowac si¢ pani Marcie. Ko-
bieta, trzymajac w dloniach rabki muslinowej chusty
okrywajacej plecy, dystyngowanym, cho¢ jednoczesnie ba-
dawczym spojrzeniem potraktowata posta¢ goscia. Z po-
czatku starata si¢ okaza¢ kobietg stateczng 1 cierpliwa;
zwyciezyta jednak ciekawos$¢ 1 gdy inspektor zasiadt za su-
to zastawionym stofem, razem z siostrg me¢za przeszla

do kwestii dla nich najwazniejszej.

— Nie bedzie pan az tak bezlitosny, prosz¢ opowie-

dzie¢ nam o morderstwie. Czego nie napisano w gaze-
tach? Przeciez nie o wszystkim napisano?

— Jak prowadzi si¢ Sledztwo? Kogo najpierw naleza-

fo przestuchac?
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— Czy praca w takim zawodzie jest niebezpieczna?

Czy kto$ w Wejherowie probowat na pana inspektora na-
pasc¢?

Obie kobiety, zajete zadawaniem pytan, zapomnialy

o cigglym zachecaniu goscia do probowania kolejnych po-
traw. Honor domu uratowata panna Bernadeta, ktora, sama
lubigc jes¢, dbata, aby 1 inni mogli si¢ nasyci¢. Ksztattne pal-
ce dziewczyny uwijaty si¢ wokot talerza Ignaza, a policjant,
w krotkich przerwach miedzy kolejnymi odpowiedziami
wzbudzajacymi wypieki na twarzach kobiet 1 jednoczesnie
niedosyt, delektowal si¢ wielkanocnymi smakotykami.

Na bialym obrusie wdzigczyt si¢ olbrzymi pdtmisek pe-

fen czerwonych 1 niebieskich pisanek. Jajek bylo chyba



z p6t kopy, jedno wigksze od drugiego. Rozbawiony Ignaz
przypomnial sobie, jak kilka lat temu zatozyt si¢ z kolega

z Frankfurtu nad Menem, inspektorem Thauem, kto zje
wiecej jajek na twardo. Ignaz przegral, zjadt jedenascie

1 pol, o dwa mniej niz kolega. Takie byly szalenstwa naj-
wczesniejsze] mtodosci berlinskiego policjanta. Tymcza-
sem obok potmiska z kolorowymi jajkami honorowe miejsce
zajmowat cukrowy baranek z choragiewka, symbol niewin-
nie ume¢czonego Chrystusa. W podziwienie wprawity Igna-
za pasztety, szynki, salcesony, pieczone mi¢sa podane na
zimno. Bigos pachnacy suszonymi grzybami, zapamigtany
z dziecinstwa, wzbudzil w gos$ciu cieszacym si¢ dobrym
apetytem niektamany zachwyt.

Dwie baby drozdzowe oblane grubg warstwa lukru
podkreslaly wyjatkowos$¢ wielkanocnego stotu. Gospodyni,
razem z bratanica, dwa dni wcze$niej zanosila baby do pie-
karni pana Wernera Langego, ktory ongi$ tak ofiarnie
wspomogt nieszczesnego Johannesa Wendersa. Ryzyko, ze
ciasto z olbrzymig liczbg z6ltek, delikatne i chimeryczne,
sigdzie w domowym piecu i zamieni si¢ w haniebny zaka-
lec, bylo zbyt wielkie. Piec w firmie cieszacej si¢ szacun-
kiem wymagajacej klienteli byt miejscem stanowczo
odpowiednim dla drozdzowej baby majacej wystapi¢ w ro-
li krolowej wielkanocnego stolu. Nie zabraklo tez mazur-
ka, ktory przeszczepita z poludnia podzielonego kraju

na grunt rodzinnego domu pani Marta, podrézujaca z me-
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zem po najrozmaitszych regionach i1 poznajaca roznorakie,
takze 1 staropolskie, obyczaje kulinarne. Sernik z bakalia-
mi mogt piesci¢ najdelikatniejsze nawet podniebienie, a wy-
rost jak marzenie wiedenskiego kucharza nadwornego.
Pan Brunon zajadat si¢ wedzonymi kietbasami, spe-
cjatem, ktory przywiodzt z Leborka; znajomy rzeznik kilka-
nascie godzin wczesniej obdarzyt kierownika stacji takim
oto prezentem wielkanocnym. Nie mogt wybrac lepie;j.
Karafka z nalewka tarninowg, dumg cioci mlodej da-

my, dzielila si¢ swoja zawartoscig z kieliszkami, te zas we-
drowaly z ochotg do ust biesiadnikow. Ignaz nie probowat
nawet pytac o przepis na rozgrzewajacy nektar. Po pierw-
sze, musiat opowiada¢ o $ledztwie, po drugie — takich ta-
jemnic zadna dobra gospodyni nie zdradzata. Owoce
tarniny, suszone §liwki, rodzynki, gozdziki, suszony glog,
wszystko znane, ale proporcje! One decydowaly o krolew-
skosci nalewki.

Panie, ktore juz wczesniej nasycily swigtecznymi wik-
tuatami umeczone postem ciata, z nieustajacq energia
przepytywaty Ignaza. Policjant musial naglowi¢ si¢, aby
nie zdradzi¢ cieckawym pracy detektywistycznej damom
szczegdtdw utajnionych, a rOwnoczesnie usatysfakcjono-
wac¢ naturalng ciekawo$¢ kobiet, ktore zyczliwie przyjety
go pod swoim dachem. Na dodatek Ignazem zaintereso-
wata si¢ mata Rozalka. Dziewczynka nie pamigtata pa-

na spotkanego kilkanascie dni wczesniej w pociagu, ale

zajela sie¢ nim z wielkg poufatos$cig. Przyniosta bazie i ka-



zala zjes$¢ je natychmiast. Go$¢ nie miat wyboru, styszat
zresztg wczesniej o obyczaju jedzenia bazi, co miato zapew-
ni¢ zdrowie 1 pomys$Ilnos¢ na caty najblizszy rok. Jedyny
problem stanowita liczba aksamitnych kotkow przezna-
czonych do przetknigcia. Z wesotg ming zjadt dwa, a wte-
dy dziewczynka z jeszcze weselszg ming doniosta nastepne.
Sytuacja powtorzyta si¢ trzy razy. Starsza siostra probo-
wala wytlumaczy¢ mlodszej, ze liczba zjedzonych przez
goscia bazi jest stanowczo wystarczajgca, jednak Rozalka
nie przyjmowala tego faktu do wiadomosci. Ignaza urato-
walo dopiero ponowne zainteresowanie latorosli panstwa
Sychowskich okazane drewnianemu kotku 1 kijkowi, pre-
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zentom wielkanocnym, o ktore potknela sie, niosgc goscio-
wi kolejne bazie.

— A co pan, mlody cztowieku, wie o kolei zelaznej? —
zapytal nagle pan Brunon, powtornie wskazujac w Igna-

za palcem.

— Alez tato! — blagalnie jekneta panna Bernadeta.

— O kolei zelaznej? — odpowiedziat go$¢ glosem nie-
pewnym i1 petnym watpliwosci. — No ¢6z, ze wstydem mu-
sz¢ przyzna¢, ze moja wiedza ogranicza si¢ do poziomu
zwyktego uzytkownika. Lubi¢ atmosfere dworca, lubi¢ sa-
panie lokomotywy 1 miarowy, regularny stukot kot.

— Bo widzi pan, mlody czlowieku, kolej ma przed so-

ba kolosalng przysztos¢. Cale doroste zycie oddatem temu

szlachetnemu srodkowi komunikacji 1, Bog mi swiadkiem,



sadze, ze nie poswiecitem si¢ martwej idei. Kolej jest krwio-
biegiem wspdiczesnego organizmu panstwa. Dzigki niej
krew, to znaczy towary 1 wiadomosci, dochodza do ludzi
szybciej niz kiedykolwiek przedtem. Ludzie przemieszcza-
Ja si¢ w zawrotnym tempie z jednej miejscowosci do dru-
giej. Maja wigksze mozliwosci zarobkowania 1 spotykania
si¢ z najblizszymi. Przeptyw dobr materialnych 1 niemate-
rialnych urealnia si¢ w zawrotnym tempie. Dzigki temu
spoleczenstwo moze rozwijac si¢ coraz szybciej! Czy pan,
miody czlowieku, wie cokolwiek o historii kolejnictwa

na tych ziemiach? Przypuszczam, ze nie. Tymczasem
pierwszy tor kolejowy w obrebie stacji Wejherowo poto-
zono juz trzydziesci cztery lata temu. Czy to nie pigkne?!
Ponad dwadzies$cia lat majg zabudowania dworcowe,

a ruch kolejowy rozpoczat si¢ niewiele pozniej. Przez mia-
sto, nie najwigksze przeciez, przejezdza codziennie kilka-
nascie renomowanych pociggéw pasazerskich, a ponad
szescdziesiat tutaj zaczyna 1 konczy swoj bieg. Dziwi si¢
pan? Stusznie! Swiat legt u stop mieszkancow Wejhero-
wa. 1 Leborka, ma si¢ rozumie¢ — przy ostatnim zdaniu
pan Brunon u$miechnat si¢ btogo, niczym Rozalka na wi-
dok czekoladowego budyniu.

— Z przyjemnoscig zgodze¢ si¢ z pana opinig na temat
kolei — grzecznie przytaknat Ignaz.

— Alez nie oczekuj¢ niczego innego — wiadczo odpo-
wiedzial pan Sychowski — ale pan, prosz¢ mi darowac,
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traktuje kolej jako zwykla normalnos¢. Wsiada pan do
pigknego przedziatu pociagu, czyta pan sobie spokojnie
,Berliner Morgenpost" 1 ewentualnie rozmawia z jakas$
mitg pasazerka. No, niech pan si¢ nie czerwieni. Tymcza-
sem wiedza teoretyczna dotyczaca kolei jest nie mniej fa-
scynujaca. Pajeczyna dworcow, sie¢ torowisk, najnowsze
typy przektadni! Nie ma niczego ciekawszego. Architektu-
ra miast korzysta z dobrodziejstw kolei. Widzial pan po-
wstajacy wlasnie dworzec w Gdansku? Ile pigkna w tak
monumentalnym kompleksie! Dawniej dylizanse zaprze-
zone w konie telepaly si¢ po dziurawych lub grzaskich
traktach. Odpadaly kota, pgkaty zawieszenia, nie kazdy

z pasazeroOw miat ochote na masaz watroby. C6z, nie byto
innego wyjscia. Teraz jest inaczej. Dzigki rozwojowi no-
wych linii 1 masowosci podrézy kolejowych staniaty bile-
ty, wigc na przemieszczenie si¢ do najdalszych zakatkoéw
kraju, ba, catej Europy moze pozwoli¢ sobie wlasciwie ka-
zdy. My osiggneliSmy to, czego nie mogli terrorem 1 zbrod-
nig zbudowa¢ mordercy spod znaku rewolucji francuskie;.
Zarzad Drog Zelaznych jest skuteczniejszy od jakich$ dy-
rektoriatow sprzed stu z gorg lat. Oto demokracja i row-
nos¢. Rewolucja? Prosze bardzo, ale technologiczna.

A gdyby miat pan kiedys$ okazje przyjrze¢ si¢ codziennej
pracy zawiadowcow, droznikow, konduktoréw, kelnerow!
Nie przyjmujemy osob o lekkim stosunku do moralnosci,
skazanych, alkoholikow 1 morfinistow. Elita przyktadnych

obywateli pracuje wiasnie na kolei. Kiedy jakas gatazka



usycha, odcinamy ja dla dobra ogdhu, nie baczac na konek-
sje rodzinne 1 towarzyskie. Ta zasada powinna obowigzywac
w kazdej dziedzinie zycia. Codzienna, nieefektowna praca
zdrowych moralnie ludzi w stuzbie spoteczenstwa. Niech
pan przygotuje si¢, mtody cztowieku; jesli moja corka zdecy-
duje si¢ na nastepne spotkanie z panem w mojej obecnosci,
na wylot pozna pan ogo6lne idee 1 szczegoty obowigzujace
na kolei. Nie nazywam si¢ Sychowski, jezeli rzucam stowa
na wiatr!

— Bede zaszczycony, taskawy panie — cicho odpowie-
dziat Ignaz, ktory uznal, ze dla panny Bernadety gotow

jest na najwyzsze poswiecenie.
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Natchniony pan Brunon, kiedy juz raz wywalczyt pra-

wo glosu, nie dopuszczat siostry i pani Marty do zadawa-
nia gosciowi kolejnych pytan. Obie kobiety szeptaly miedzy
soba 1 zdawaly si¢ coraz bardziej poirytowane. Wreszcie

w sukurs paniom przyszta Rozalka, ktéra umoscila sobie
wygodne gniazdko na kolanach usmiechnigtego ojca, ma-
jac szczegolny dar absorbowania najblizszych swoja oso-
ba 1 nie pozwolita kierownikowi stacji w Leborku na
kontynuowanie rozpoczgtego ledwie pot godziny wcezesniej
wyktadu. Ciocia panny Bernadety wykorzystata sprzyjaja-
cg okoliczno$¢ 1 Ignaz musiat wrdci¢ do odpowiedzi na py-
tania dreczace ciekawe tajnikow Sledztwa damy.

Przed drzwiami goscinnego domu stato dwoje ludzi.

Otuleni ciszg panujgca na zewnatrz, patrzyli na siebie tak,



jakby nie widzieli si¢ od dluzszego czasu. W ciggu ostat-
nich godzin cztery osoby bezwiednie rozdzielity t¢ pare.
Niewiele stow zamienil Ignaz z panng Bernadeta w przy-
tulnym salonie. Chtod sptywajacy teraz z rozgwiezdzone-
go nieba kontrastowat z pastelowymi tapetami, ktorymi
wyklejony byt pokdj — wesote miejsce §wietowania. Oleo-
druki obrazujace sceny mitologiczne z udziatem pulch-
nych boginek zostaty zastgpione przez kontury pobliskich
zabudowan. Gwar wyniesiony z domu rozlal si¢ gdzie$

W niezmierzonej przestrzeni, przestrzen wchlonela go 1 za-
brala.

— Jak spodobala si¢ panu moja rodzina? — zapytala
mioda dama.

— Jestem pod wrazeniem olbrzymiej wiedzy pani ojca

— szczerze odpowiedziat Ignaz. — Nie bede¢ ukrywat, pan
Brunon zrobit na mnie wrazenie osoby wladczej. Widzi
pani, jest cos jeszcze. Pani ojciec jest czlowiekiem prosto-
linijjnym. Zbyt wiele osob kluczacych 1 mijajacych si¢

z prawda spotkatlem w swojej pracy, zeby nie doceni¢ ta-
kiej cechy. Mam nadzieje, ze dowiem si¢ jeszcze niejedne-
go na temat kolei zelazne;.

— Najwiekszy komplement dla mojego ojca, jaki kie-
dykolwiek styszatam — zasmiata si¢ panna Bernadeta. —
Cieszg sig, ze ciocia jest znacznie zdrowsza. Ona i mama
meczyly pana straszliwie...
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— Od dziesigciu lat dokonuje przestuchan — odpart



inspektor Braun. — Zwyczajna sprawiedliwo$¢ wymaga-
fa, zeby 1 mnie spotkal taki sam los. Musze przyznac, ze
moje rozmdéwczynie wykazaty si¢ nadzwyczajng znajomo-
$cig policyjnego rzemiosta.

— Nie dziwi mnie to. Obie czytaja wiele powiesci kry-
minalnych. Orientuje si¢ pan z pewnos$cia, wydawane sg
tanie serie na papierze gazetowym. Mama 1 ciocia wymie-
niajg si¢ najnowszymi historiami mrozacymi krew w zy-
tach. Przeczytalam kiedys ksigzke z takiej serii. Dzieto
nazywato si¢ ,,Krew Justusa Landaua na biatym $niegu".
Moje domowniczki maja wiec solidng praktyke.

Dawno minat juz czas przewidziany na grzeczne od-
prowadzenie gos$cia wychodzacego z domu. Tymczasem
panna Bernadeta rozmawiata z Ignazem nadal 1 oboje nie
mieli ochoty na rozstanie. Wreszcie po dwoch kwadran-
sach przyzwoito$¢ nakazata mlodej damie pozegnac go-
$cia. Zasmucony Ignaz przywart ustami do biatej dtoni
panny. Upewnit si¢ po raz kolejny, ze przyjeta zaproszenie
do Cafe Putzig i w radosnym nastroju poszybowat lekkim
krokiem do hotelu pana Alslebena.

kontrasty

wielkanocnego poniedziatku

Wesoto zaczat si¢ poranek dnia nastgpnego. Stonce
wzeszto nadspodziewanie wysoko. Tak jak w nie-

dziele, pogoda byta wspaniata. Ignaza nie zdzi-

wila rzadka na przetomie marca 1 kwietnia statos¢ aury.

Wiedziat, ze szczg$cia 1 nieszczescia idg parami. A ze czut



si¢ najszczesliwszym 1 najwazniejszym cztowiekiem na
ziemi, pomyslat skromnie, ze Bog zestat niemal letnie
stonce specjalnie dla niego. Poranek godny wczorajszego
wieczoru.

Idac do kosciota farnego, mogt ustysze¢ glosne komen-
tarze dziewczat 1 kobiet opowiadajacych sobie o smaganiu
witkami przez mezow, braci 1 adoratorow. Z ciekawos$cia
chlonat wesole rozmowy. Dowiedziat si¢, w jakie specjaty
obfitowaly swigteczne stoty, co znalazt w ogrédku synek
lub braciszek, jak odebrane bylo niedzielne kazanie ksig-
dza proboszcza Dabrowskiego.

Nie dane byto Ignazowi spgdzi¢ wielkanocnego ponie-
dziatku w spokoju. Cieszyl si¢ na popotudniowe spotkanie
z rodzing Myszkow, tymczasem kilka minut po godzinie
dwunastej zapukat do pokoju ubrany w granatowy uniform
chlopiec hotelowy. Za jego plecami czekal posterunkowy
Kandzorra. Wystarczyto rzuci¢ okiem na posterunkowego,
aby zorientowac si¢, ze zaszlo co$ osobliwego. Kiedy chto-
piec wyszedt, Braun gestem dfoni zaprosit goscia do stoli-
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ka. Kandzorra ci¢zko usiadt na krzes$le 1, zadyszany jesz-
cze, zaczat opowiadac:

— No wigc to bylo tak. Siedzimy sobie rano w komisaria-
cie, pijemy kawe 1 jemy ciasto przyniesione z domu, przykrzy
sie nam strasznie. Zal, Ze musimy niepotrzebnie siedzie¢
w pracy, kiedy rodziny siadaja do $niadania, a potem idg

na spacer albo w goscing. Ja przepraszam pana inspektora,



ze tak niesumiennie podchodze do stuzby, ale swigta...

— Rozumiem was doskonale, posterunkowy. Kto byl-

by zadowolony z dyzuru w drugi dzien $wiat?! Przeciez
zycie jest takie pickne.

— Pozwoli pan, panie inspektorze: nie zawsze. Bo ja
wiasnie przychodzg¢ po pana, bo znaleziono spodnie 1 ma-
rynarke. Z zeznan rodzicow wynikato, ze Wenders byt
ubrany wtasnie w te rzeczy. Dobrze, ze usiadtem, zadysza-
tem si¢ piekielnie.

— Dam wam kieliszeczek tarnindwki, dostalem wczo-

raj calg butelke. Drogocenny eliksir, gwarantuje powrot
sil. A potem prosz¢ jak najpredzej zaprowadzi¢ mnie

na miejsce znalezienia ubrania. Gdzie to bylo?

— Jest taka kaplica nad Cedronem, ufundowana przez
ojca obecnego pana starosty — powiedziat posterunkowy
1, ozywiony cudownym dziataniem nalewki, odruchowo
podsunal pusty kieliszek w stron¢ pekatej flaszki.

Ignaz nalat policjantowi jeszcze jedng pigcdziesiatke.

— No wigc ta kaplica, calkiem nowa, ma kilkadziesiat

lat. Ludzie spacerujg tam ciagle, zwtaszcza wiosng 1 la-
tem. W Swigta tez, bo czlowiek naje si¢ smacznych rzeczy
1 potrzeba mu krotkiej przechadzki.

Wychylit drugi kieliszek nalewki i obaj policjanci ru-
szyli do kapliczki.

Na miejscu spotkali juz komisarza Renscha 1 dwoch
nizszych stopniem funkcjonariuszy. Obok nich stat Johan-

nes Wenders.



— Witam pana inspektora. Tak. SpotkaliSmy si¢ w §wie-
ta, jak wida¢. Zycie jest jedng wielka niespodzianka.

— Jak doszlo do znalezienia ubrania? — zapytal

Braun, chociaz posterunkowy opowiedziat po drodze

o wszystkim, co poprzedzito jego przybycie do hotelu.
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— Mlode matzenstwo spacerowato sobie po mszy

1 $niadaniu — zaczal komisarz. — A gdzie jest najladnie;j?
Oczywiscie tutaj. Tak, niech pan spojrzy na te okolicg.
Wszystko si¢ zgadza, tutaj niedaleko w rozlewisku znale-
ziono, pan wybaczy, panie Wenders, cze$¢ ciata biednego
Johanna.

Skupiony Ignaz rozejrzat si¢ dookota. Musial przyznac,

ze otoczenie starego mtyna bylo wyjatkowo urokliwe. Oso-
bliwie kontrastowato z tym, co lezalo u stop policjantow.
Posterunkowy znacznie uproscit opis znaleziska, mo-

wiac, ze przy kaplicy odkryto marynarke i spodnie. Na le-
dwie kietkujacej trawie lezaty strzgpy. Niemal czarne,
mokre, pokryte mutem i poszarpane kawaltki materii mia-
ty by¢ kiedy$s welnianym kompletem, tak przynajmnie;j
twierdzit pan Johannes. Naszywka na wewngtrznej stronie
kieszeni $wiadczyta, ze marynarka kupiona zostata w gdan-
skim zaktadzie krawieckim Hermanna Katschmarka

przy Hundegasse 27. W kieszonce znaleziono otowek 1 ma-
ty nieoszlifowany bursztyn przypominajacy ksztattem serce;
rzeczy, wedlug ojca, niewatpliwie nalezace do Johanna.

— Tak. Spacerowali sobie po tym $niadaniu. Ciekawe,



co jedli? Jak zwykle na wiosne, woda zrobita swoje. Wy-
phukata skads trzymajace si¢ na jednym wilosku strzepy,
strzepy zaczepily o jaka$ ztamang gataz. Dawniej nikt nie
przejmowatby si¢ takim znaleziskiem, ale mieszkancy Wej-
herowa od miesigca sg uczuleni na podobne okolicznosci.
— Pan Wenders potwierdzit znajomos$¢ przedmiotow
znalezionych w marynarce? — upewnit si¢ inspektor.

— Potwierdzilem — wtracil piekarz. — Nikt nie mogl-
by mie¢ rownoczesnie takiego samego otdéwka i burszty-
nu. Otowek pochodzit az z Krdlewca, tu jest nazwa firmy,
u nas takich si¢ nie sprzedaje, prosze¢ spojrze¢ na napis.
Znajomy przywiozt kiedy$ Johannowi kilka sztuk. Bursz-
tyn byt czyms$ w rodzaju talizmanu. Adres zakladu pa-

na Katschmarka przesadza sprawg. Tak, potwierdzam
wilasno$¢ mojego syna.

— Oczywiscie po zakonczeniu §ledztwa otrzyma pan
wyzej opisane przedmioty — cieptym glosem zapewnit ko-
misarz.
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Wenders odchylit sie, jakby chcial uciec wzrokiem

od smutnego znaleziska.

— Prosz¢ oddac¢ zonie. Ja nie chcg... Nie moge...

— Dzigkujemy juz panu, panie Johannesie — odpart
nieco zaskoczony komisarz. — Moze pan wraca¢ do do-
mu. My tez zaraz stad pdjdziemy. Tak. Zabieramy frag-
menty odziezy 1 wracamy na komisariat. Posterunkowy,

zabezpieczy¢ dowod.



Krotka rozmowa Ignaza z Renschem dopehnita stuzbo-
wego obowigzku. Nastepnego dnia obaj policjanci mieli
spotkac si¢ na posterunku, ograniczyli si¢ wiec do ustale-
nia ostatnich szczeg6téw wtorkowych zaje¢. Minat kwa-
drans i Ignaz zostat sam na kamiennym mostku, spod
ktorego wesotym nurtem wyptywat Cedron. Po drugiej
stronie rozpos$cierato si¢ rozlewisko. Kapliczka zbudowa-
na byla wedlug kanonéw obowigzujacych w architekturze
od dobrych kilkudziesieciu lat. Strzelista 1 surowa budow-
la z brunatnej cegly przywodzita na mysl liczne koscioty
stawiane za czasOw najwiekszego rozkwitu niemieckiej
panstwowosci. Neogotycka kaplica osobliwie kontrastowa-
fa z sielskim krajobrazem rozlewiska. Napeczniate checig
zycia drzewa, pogodne 1 skromne krzaki, srebrzystoszare
zazwyczaj lustro wody rozjasnione biekitnym refleksem
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nieba, pogodzity si¢ dawno z obecnoscia kaplicy, ale dla
przybysza pierwszy raz odwiedzajacego ten zakatek zja-
wisko musiato by¢ wyjatkowe.

Na frontonie widniat herb rodziny Keyserlingkow, pal-
ma, natomiast wewnatrz kaplicy znajdowat si¢ obraz poj-
manego Jezusa przeprawianego przez Cedron. Cofajac si¢
ubitym duktem kilkanascie metrow na wschod, Ignaz do-
strzegl mtyn Biangow. Niedaleko budynku usadowionego
nad rozlewiskiem znaleziono fragmenty ciala gimnazjali-
sty; przy kaplicy jego ubranie. Miejsce ulubione przez

morderce Johanna? Dlaczego wtasnie tutaj zbrodniarz



podrzucit czgs¢ ciata 1 przedmioty zwigzane z ofiarg? In-
spektor przyrzekt sobie, ze odwiedzi to miejsce w ciggu
najblizszych dni. Musiat porozmawia¢ z wlascicielem mtyna.
Wracajac do miasta, Braun mial przed oczami melan-
cholijny 1 czarujacy jednoczesnie obraz rozlewiska. Ignazo-
wi przypomniala si¢ babcia, ktora przed laty przychodzita
usypia¢ wnuka opowieSciami o tajemniczym mtynie nad
grozng 1 bystra woda.

Mingto kilkanascie minut. Po Rynku i ulicach go oka-
lajacych chodzili mieszkancy Wejherowa. Miasto tetnito
wesotoscig 1 sytym zadowoleniem z drugiego dnia $wiat,
tymczasem dorosty juz czlowiek zaglgbiat si¢ w opowiesci
dawno zmartej babci. Nie styszat ludzkich glosow, nie wi-
dziat wystrojonych me¢zczyzn 1 zalotnie spogladajacych ko-
biet. Szedt machinalnie, jego mysli wrocity do czasow
dziecinstwa.

Ignaz przysiadl na taweczce nieopodal pomnika Wil-
helma II. Nie musiat zamyka¢ oczu. Babcia stala przed

nim jak zywa. Pochylila si¢ nad wnukiem 1 zaczgta snué
sSwo0ja opowiesc.

Mtynarz miat corke, pigkng, jasnowlosg. Diabet, miesz-
kajacy w pobliskim lesie, zakochal si¢ w dziewczynie 1 po-
stanowit jg zdoby¢. Ale jak?! Ojciec nie mogt przeciez oddaé
corki piekielnikowi. Dlugo myslat diabet nad sposobem po-
zyskania serca pigknej mtynarzowny, az w koncu przybrat
posta¢ zblgkanego mysliwego. Z podrapang galazkami

twarza, zalekniony 1 glodny przybyt do mlyna, wzbudzajac



od razu lito$¢ 1 sympati¢ domownikow.
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Minat dzien 1 drugi, mtynarz zorientowat si¢, ze mysli-

wy posiada niepospolitg sitg. Wdzieczny za goscing przy-
bysz, wydobrzawszy, nosit ciezkie worki z maka, pomagat
gospodarzowi w pracy, od rana do nocy nie usiadt chociaz-
by na chwilg. Z czasem mlynarz przywigzat si¢ do goscia,

a jego corka zakochala si¢ bez pamieci w przystojnym my-
sliwym. Diabet za to rozsmakowat si¢ w nowym zyciu.

Miat spokdj, polubil prace, caty dzien tesknit do wieczor-
nego spaceru z mlynarzowng. Ptaki wtedy $piewaty, drze-
wa szumialy, a dr6zka wila si¢ tajemniczo przed dwojgiem
miodych. Pomocnik mtynarza nie musial juz jada¢ suro-
wych nietoperzy, zamiast nich dostawal codziennie kasze

ze skwarkami 1 dzban zsiadtego mleka. Nie musiat sypiac¢

W uzywanej trumnie na opuszczonym cmentarzu, miat

swoje 10zko z czystg poscielg tuz pod izbg miynarzéwny.
Pewnego dnia zjawit si¢ Futrzastiusz, nadzorca z trze-

ciego kregu piekielnego. Byt kim$ na ksztalt poborcy podat-
kowego; zbierat od diablow bytujacych na zapadlej prowincji
swieze duszyczki. Rozgniewat si¢ mocno na pomocnika mty-
narskiego, zazadat natychmiastowej poprawy. Ten za$, okrut-
nie zdesperowany, nie baczac na ustalong od tysigcleci
hierarchi¢, huknat na Futrzastiusza 1 postat go do diabta.

W piekle zrobilo si¢ gorgco. Rada Nadzwyczajna ogto-

sifa wykluczenie zdrajcy z wlasnego grona. Karg miato

by¢ sprowadzenie pomocnika mtynarskiego do podziemi



1 umieszczenie w kotle z goragcg smotg. Tymczasem mty-
narczyk jakims sposobem dowiedziat si¢ o decyzji rady

1 szybko poszedt do ksiedza proboszcza. Wyznat wszystko,
dat si¢ potajemnie ochrzcié, przyjat komunig. Od tego cza-
su zostal zwyczajnym cztowiekiem. Utracit moc czynienia
czarow 1 stosowania roznych diabelskich sztuczek, prze-
stal tez jednak podlega¢ wladzy piekta — diabty nie mogly
porwac go do swojego podziemnego krolestwa. Kusity na-
wroconego, jak kazdego innego cztowieka; kto jak kto, ale
mtynarczyk wiedziat wszystko o sztuczkach swoich daw-
nych kamratow 1 miat si¢ na bacznosci.

Nie mingl rok, a pickna mtynarzoéwna zostata zong
dawnego diabta. Cig¢zkiej pracy zawdzigczali swoje bogac-
two, opiekowali si¢ coraz starszym ojcem. Dochowali si¢
czworki dzieci, ktére wychowali na dobrych chrzescijan.
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Piekto byto bezsilne, a niebo triumfowato. Nieraz, gdy
miody mtynarz z zong 1 tesciem wychodzit przed mtyn

1 wstuchiwat si¢ w stukot kola obracanego przez wartki
nurt rzeczki, gorgco dzigkowat Bogu za spokojne 1 praco-
wite zycie, jakie przyniosta mu milos¢.

,»W zyciu nie bywa tak tatwo" — pomyslal Ignaz. Baj-

ka skonczylta si¢ pomyslnie. Cztowiek (w tym wypadku
diabel) odwazyl si¢ zerwac ze swoim $wiatem 1 wygrat. Co
zrobil Johann Wenders, ze musial przegra¢? Miat bystry
umyst 1 otwartg glowe, nie wahat si¢ przekracza¢ barier

religijnych, ktore dla pokolenia jego rodzicéw stanowity



pewng swieto$¢ 1 wyznacznik tozsamosci. Z drugiej strony
mroczne zakamarki jego duszy mies$city w sobie wiele ta-
jemnic. Johann zabieral swoje znajome na kalwarie, po-
kazywat im cieniste zakatki poros$niete bukami. Wybujata
cielesno$¢ niewatpliwie towarzyszyta zamilowaniom gim-
nazjalisty. Wielu ludzi miato powdd do zabicia Johanna.
Miody Wenders, jak diabet z mtyna, wykroczyl przeciwko
utartym regutom panujagcym w matej spotecznosci. Praw-
dopodobnie, w odroznieniu od tamtego diabta, czynit zlo,

a rownoczesnie tesknit za dobrem, ktore dla jego najbli-
zszych byto zabobonem. Kto§ zdeterminowany postano-
wit przeciag¢ wrzod i, chcae przywrdcic swoiscie pojety

fad, stal si¢ jego ostatecznym burzycielem. Paradoks godny
wyktadu profesora Milcha z uniwersytetu we Fryburgu.
Inspektora Brauna powitano w domu Myszkéw z praw-
dziwa radoscig. Dla posterunkowego 1 jego rodziny wizy-

ta wyzszego stopniem stoltecznego oficera stanowita powod
do wielkiej dumy. Zwlaszcza ze byla to juz druga wizyta,

a wiec zyczliwos¢ inspektora w stosunku do domownikow
nie mogta budzi¢ watpliwosci.

Steskniony rodzinnej atmosfery Ignaz cieszyt si¢ moz-
liwos$cig spedzenia drugiego dnia §wigt wsrdd osob tak sym-
patycznych. Pokrotce opowiedziat Antonowi o porannym
znalezisku, potem za$ nie rozmawiano juz o niczym, cO mo-
glo mie¢ jakikolwiek zwigzek z policyjnym rzemiostem. Wspo-
minano $wigteczne obyczaje, moOwiono o codziennym zyciu

w malym miescie 1 stolicy wielkiego cesarstwa, o sklepach



1 spacerach, o burmistrzu i ksiedzu dziekanie Dabrowskim,
proboszczu wejherowskiej fary.
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Pani Anastazja nieustannie podsuwala [gnazowi co
smakowitsze kaski, a Anton z krysztalowej karatki nale-
wat wisnidwke do rowniez krysztalowych kieliszkow.
Dzien wcze$niej Braun, z uwagi na stosunek do panny
Bernadety, musial zwaza¢ na kazde wypowiadane stowo;
teraz mogt cieszy¢ si¢ bardziej niezobowigzujacg atmos-
ferag. Dzieci Myszkow, pouczone przez rodzicow, nie me-
czyly zbytnio pana inspektora, chociaz on sam zagadywat
je, pytajac o rozne sprawy. Nie zapomniat tez o drobnych
upominkach dla catej gromadki.

Na pytanie, jak spedzit pierwszy dzien §wiat, nie odpo-
wiedzial zbyt wyraznie. Mruknat co§ wymijajacego, a do-
$wiadczone oko pani Anastazji dostrzeglo w zachowaniu z
apytanego co$ zagadkowego. ,,Nic, tylko kobieta" — po-
myslala.

Byto dobrze po godzinie dziesiatej, kiedy Ignaz opu-

scit goscinny domek posterunkowego 1 jego zony. Wy-
szedt z ulicy Nanickiej, znalazt si¢ na Leborskiej. Przechdd
nidbw, mimo pdznej pory, nie brakowato. Niektorzy, jak
wskazywaly glo$ne zachowanie 1 wy§mienity humor, znaj-
dowali si¢ pod czarujacym wptywem napojow podawa-
nych wczesniej przy stole. Wiekszo$¢ wracajacych szta jed
nak godnie 1 z nalezng okoliczno$ciom powagg. Ignaz do-

chodzit juz do Rynku, kiedy gwattowne szarpnigcie za re-



kaw przerwalo spokojny rytm krokow.

— Pan inspektor! — ucieszyt si¢ me¢zczyzna trzymaja-

cy w dloni rekaw ptaszcza Brauna.

— Profesor Marz? — odpart policjant, widzac nauczy-
ciela w nie najlepszym stanie.

— A ja. Myslal pan, zZe ja nie chodze po ulicach? Dro-

gl panie, o zdrowie cielesne trzeba dba¢. Ha! Spacery, jesz-
cze raz spacery. Szybko chodzi¢, przedtem maty kieliszeczek
na poprawe krazenia i cztowiek czuje si¢ jak nowo narodzo-
ny. W moim wieku najgorsza rzecz to siedzenie w ksigz-
kach 1 mapach. Zast6j mgczy, ja musze spacerowac...

— Daruje pan, po prostu nie spodziewalem si¢ takie-

go spotkania — wymamrotat zdezorientowany Ignaz, wi-
dzac, jak Wilhelm Marz zachwial si¢ na ulamek sekundy.
Profesor wyprostowat si¢ szybko 1 kontynuowat.
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— Myslatem, ze spotkam pana inspektora dopiero na
pogrzebie Johanna, a tu niespodzianka. Dlaczego pan nic
nie moéwi? Nie lubi mnie pan... kto lubi starego, tysego na-
uczyciela? Chyba tylko cesarz, bo cesarz kocha wszystkich
swoich poddanych. Nieszczesny, zuzyty nauczyciel jezyka
niemieckiego! Nie cesarz, ma si¢ rozumiec¢, tylko ja.
Nastroje profesora Marza zmieniaty si¢ jak w kalejdo-
skopie. Lysa czaszka, pozbawiona kapelusza 1 otoczo-

na waskim wianuszkiem zmierzwionych wlosow, swiecila
w $wietle gazowej latarni pelnym blaskiem. Wystajace z¢-

by upodabnialy nauczyciela do chinskiego sprzedawcy ry-



zu z Mandzurii, ktorego fotografie Ignaz obejrzat kiedy$
w czasopiSmie geograficznym.

— Niewiele zycia przede mna, emerytura zbliza si¢
wielkimi krokami. Taki cios pod sam koniec kariery...

Od momentu uzyskania facultato docendi przyrzektem so-
bie, ze bed¢ dobrym wychowawca. Nie zrozumie tego pan,
policjant o stalowych nerwach i twardym sercu, jak ja ko-
cham mtodziez! Patrzg¢ na kwiaty dojrzewajace w stoncu
nauki 1 ciesz¢ si¢ na samg mysl, jak bardzo przyda si¢ im
kazda godzina spgdzona w naszym gimnazjum. Zostang
urzgdnikami, moze lekarzami, niektorzy wojskowymi albo
policjantami. Tylko Johann bedzie lezat w grobie. M6j po-
eta, tak mowitem o nim do dyrektora. Kochat zycie 1 chcial
tworzy¢. Zabraty go...

— Kto go zabral? Niech pan powie — ponaglal Ignaz,
widzac, ze profesor pochylit glowe 1 zamilkt.

— Kto? Zadze i namietno$ci. One sprawiaja, ze w lu-
dziach ujawniajg si¢ demony. W katach 1 ofiarach. Albo
odwrotnie, w ofiarach i katach. Wszystko jedno, efekty sg
az nazbyt widoczne. Co za ciepty wieczor, musiatem
gdzie$§ zgubi¢ melonik! Zbyt mocno zanurzylem si¢ w zy-
cie duchowe, w nauke chrzescijanska, aby nie poznac

na wylot ludzkiej duszy. Zadze i namietnosci! Jak to piek-
nie brzmi w naszym je¢zyku 1 jak grozne jest dla mtodego
cztowieka... Ciggng za sobg zemstg, a zemsta jest zlowro-
ga 1 czarna, wcale nie zwodnicza ani pigkna. Zemsta nie

ktamie, nie ubiera si¢ w elegancki surdut. Zemsta jest od-



wazna. Siostra i corka zadz 1 namigtnosci!
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Profesor rozptakat si¢ 1 wtulil w plaszcz Ignaza.

— Czy pan cos wie? Panie profesorze, bardzo pa-

na prosze...W imi¢ mitosci do Najjasniejszego Pana!

— Co? A, tak. Czasami sny mowig wiele. Niech pan da
mi spokdj! Nic nie wiem 1 nie powiem panu, chociaz bar-
dzo bym chcial. Przeciez przyniostem wiersze. Prosz¢ od-
prowadzi¢ mnie do domu, chce mi si¢ spac.

— W ktorej kamienicy pan mieszka? — z rezygnacja
zapytal Braun. Nigdy nie lubit rozmoéw z osobami nie-
trzezwymi.

— Jaki pan ciekawy! — profesorowi na moment wro-

cit dobry nastroj.

— Chciat pan, zebym odprowadzil go do domu.

— Nic podobnego! Co pan sobie mysli? Jestem trzez-

wy 1 nikt nie bedzie mnie targat po ulicy jak jakiego$ pija-
ka. Mam tyle sily, Ze potrafitbym wspia¢ si¢ cho¢by na
Diabelng Gore. Zegnam pana.

Wymawiajac ostatnie stowa, profesor Marz obrocit si¢
lekko na pigcie 1 prostym krokiem podazyt ulicg Leborska
w kierunku dworca. Gdyby chciat i$¢ do domu, ruszylby
w przeciwng strong. Raz tylko zachwiat sig, ale szybko wro-
cit do wlasciwego stanu. Wpatrzony w znikajacg postac
Ignaz zatowat, ze nauczyciel upit si¢ w sposob tak nieko-
rzystny dla przebiegu sledztwa. Wilhelm Marz musiat

o czyms$ wiedzie¢, jednakze wolal zachowac¢ fakty dla sie-



bie. Rausz prowokowat do gadatliwosci, ale nauczyciel
ostatkiem sit pows$ciggnat potrzebe pijackiej szczerosci.
Tak niewiele brakowato. Zaczal juz méwic 1 nagle za-

ciat sig, jakby stal nad nim, niczym duch, morderca Jo-
hanna. Kto wie, moze gdyby profesor wypit odrobine
wiecej, inaczej potoczylaby si¢ rozmowa?

Ignaz nie zasypial spokojnie. Cieszyt si¢ przedtem, ze
jego sny wypetni posta¢ panny Bernadety, tymczasem Jo-
hannes Wenders, komisarz Rensch 1 profesor Marz poja-
wili si¢ z calg wyrazisto$cia, catkowicie zapehili sobg
$swiadomos¢ inspektora 1 w zaden sposob nie chcieli odejsc.
Kazdy z nich wypowiadat raz jeszcze stowa, ktore Ignaz
ustyszat w ciggu ostatnich godzin.

Jeszcze jedna posta¢. Pan Brunon Sychowski. Jego
opowiesci o kolei zelaznej krzyzowaly si¢ ze wszystkim,

0 czym mowili tamci.

Mtiyn

koncem drugiego dnia $wigt umkneta dokads sto-

neczna pogoda. Nad miastem 1 okolicg zawisty cigz-

kie, olowiane chmury, z ktorych jednak nie chciata

spas¢ na ziemig¢ ani kropla deszczu. Po niespokojnej nocy
Ignaz wstat, jak zawsze, rzeski 1 pogodny. Potrzebowatl nie-
wiele snu, a sSwiadomos¢, ze niemal od $witu nalezy przy-
stapi¢ do pracy, dodawata mu jeszcze sit.

Po krotkiej naradzie z komisarzem inspektor poszedt

na spoznione $niadanie do Koniglicher Hof. Nie znosit od-

stepstw od regularnego trybu zycia 1 zawsze musiat zacza¢



dzien od obfitego $niadania. W czasie rozmowy z Ren-
schem, dostepnym tego dnia tylko o najwczes$niejszej po-
rze, nabrat apetytu 1 positek w hotelowej restauracji przyjat
jako blogostawienstwo losu. O godzinie 6smej trzydziesci
przybyt posterunkowy Myszk, ktory z nieskrywang przy-
jemnoscig dat zaprosi¢ si¢ na filizanke goracej kawy.
Wzmocnieni aromatycznym napojem policjanci ruszy-

11 w kierunku mtyna. Obeszli wielkim kolem ziemi¢ nale-
z3ca do rodu Keyserlingkow 1, idgc drogg nad Cedronem,
dotarli do miejsca, gdzie poprzedniego dnia znaleziono
ubranie Johanna.

— Wie pan, inspektorze, przyprowadzatem tu czgsto

moja Anastazje. Znalismy si¢ wtedy od niedawna, a ja pa-
trzytem na nig tak, ze do dzisiaj nie moge pojac¢, dlaczego
si¢ nie wystraszyla. Troche tylko wstydzita si¢ dla porzad-
ku. Szczesliwe czasy, chociaz 1 dzisiaj, Bogu dzigki, nie
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narzekam. Tyle, zeby zdrowie dopisywatlo, reszta sama
przyjdzie.

— Zazdroszcze ci, Anton, spokoju, chociaz boje si¢ go.
Mnie gna co$ do przodu, ciggle mysle o przysztosci, nawet
jezeli sigga ona tylko dzien naprzod. — Posterunkowy za-
myslit sig.

— Widzi pan inspektor, sg duchy spokojne i niespokoj-
ne. Pan nalezy do tych ostatnich, one zmieniajg $wiat.

— Na lepsze czy na gorsze? — u$miechnat si¢ Ignaz.

— Pan? Na lepsze. Ale s i inni. Zycie toczy sie za szyb-



ko. Nie nadgzam za nim. Z jednej strony jakie$ proby z ma-
szynami, ktore jezdza bez pomocy koni, szczepionki
przeciwko nieuleczalnym chorobom, a z drugiej strony
kto$ ¢wiartuje osiemnastoletniego chtopaka. Do czego to
doprowadzi?

— Z1o zawsze bylo na $§wiecie, tylko ty nie dostrzega-

te$ go tak wyraznie. Patrzyte§ w oczy swojej Anastazji i fa-
pales pospolitych rozrabiakéw. Z uptywem lat wzrok
wyostrza si¢, a pamie¢¢ zaczyna pielggnowac zlte chwile,

co niestety nie wptywa dobrze na samopoczucie.

— To prawda — zauwazyt Anton. — Kiedys bardzo lu-
bitem okolice mtyna, a od czaséw pierwszego odkrycia...
— Ja natomiast widz¢ tu znakomity materiat do pro-
wadzenia $ledztwa. No, panie posterunkowy, rozchmurz
si¢ natychmiast. Przypomnij sobie romantyczne spacery

z panng Anastazja!

Myszk zgasit butem rzuconego na ziemi¢ niedopalone-

go papierosa 1 raznym krokiem ruszyt za inspektorem. Po
kilku minutach obaj znalezli si¢ przed mtynem wodnym.
Obok okazalego budynku mieszkalnego z lekko spadzi-
stym dachem usadowil si¢ zbudowany z muru szachulco-
wego miyn z olbrzymim kotem obracanym sifg niepozornej,
cho¢ rwacej rzeczki. Mtynskie koto zwawo obstugiwato
dwa kamienie — nieruchomy ,,lezak" i obracajacy si¢
,biegacz".

Posterunkowy zapukat do drzwi wejsciowych domu.

Po dtuzszej chwili otworzyta je starsza kobieta z groznym



wyrazem twarzy, ubrana w czarng sukni¢ przepasang bia-
tym fartuchem. Nieufnie spojrzala na stojacego przed nig
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Ignaza, ale kiedy zza jego plecoOw wylonit si¢ Myszk,
usmiech rozjas$nit twarz staruszki.

— Anton? Tyle czasu nie bylo ci¢ w mtynie! A kogo to
przyprowadziles?

— Inspektora Brauna z Berlina. Zastali$my pana Jana?

— A pewnie, pewnie... Gdzie miatby by¢ o takiej po-

rze, jak nie u siebie w mtynie? Panowie wstapia do srod-
ka. Mam $wigteczne ciasto, a 1 kawaleczek szyneczki

z thuszczykiem tez si¢ znajdzie. Pan ze stolicy mizernie ja-
ko$ wyglada. Wiadomo, cztowiek z podrozy, zona daleko,
a bez domowej kuchni nie mozna dlugo wyzy¢. Sam pan
inspektor do nas zawital, no, no...

Anton zas§miat sig.

— Dzigkujemy, pani Leokadio, ale obowigzki wzywa-

ja. Musimy porozmawia¢ z panem Janem.

— Nie jest chyba oskarzony o morderstwo?

Anton zasmial si¢ po raz drugi.

— Bez obawy! Pan inspektor chciatby tylko przestu-

cha¢ pani wnuka. W mtynie bywa tyle interesujacych osob,
no 1 w poblizu znaleziono to i owo. Moze pani co$§ zauwa-
zyla?

— Przeciez wiesz, moje dziecko, ze nie wychodze z do-
mu od lat. Chyba Ze do kos$ciola. Jan bedzie wiedziat wie-

cej. A pan inspektor taki mlody 1 juz zajmuje si¢ fapaniem



mordercow? — pani Leokadia z niedowierzaniem 1 nieja-
kim podziwem obejrzata Ignaza od stép do glowy.

— Niezbadane sg wyroki boze — skromnie sktonit glo-
we funkcjonariusz stotecznego Wydziatu Zabojstw.

Jan Bianga, m¢zczyzna imponujacej postawy, serdecz-
nie uscisngl dlon Antona iz naleznym szacunkiem przywi-
tal si¢ z inspektorem. Pasowal jak ulat do wizerunku
zamoznego 1 statecznego mtynarza. Olbrzymi wzrost

1 zwalista sylwetke znakomicie uzupetniala szeroka, ru-
miana twarz. Krzaczaste brwi mogly sprawia¢ wrazenie,
ze ich wlasciciel jest czlowiekiem o nieposkromionym

1 porywczym charakterze, jednak fagodne niebieskie oczy
swiadczyty o czyms$ zgola przeciwnym.

Policjanci zostali zaprowadzeni na pigtro, gdzie dwaj
pomocnicy mtynarscy ustawiali obok siebie worki ze zmie-
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lonym ziarnem. W calym pomieszczeniu unosit si¢ biaty
pyt. Osiadat na §cianach i1 drewnianej podtodze, ulatywat
przez otwarte okienko. Pan Bianga przeprosit inspektora,
ze przyjmuje go w takich okolicznoS$ciach, ten za$ powie-
dzial zgodnie z prawda, Zze od dziecka pragnat znalez¢ si¢
w $rodku prawdziwego mtyna. Widzial co prawda wiele
takich budowli, ale nigdy dotad nie miat sposobnosci po-
dziwia¢ samego wnetrza, w ktorym mielito si¢ zboze.

— A co niezwyklego jest w mitynie? Ja od dziecka tutaj
siedze, wigc wszystko, co mozna znalez¢ w tych §cianach,

znam jak wlasng kieszen.



— Dla cztowieka z wielkiego miasta sprawa ma si¢
inaczej. Mowi pan: od dziecka? Mnie w dziecinstwie kar-
miono basniami o mtynie, w ktorym usadowit si¢ diabet.
— Kazdy zna takie bajki! — ucieszyt si¢ pan Bianga. —
Ale widzi pan, na mnie nie sprawialy one zadnego wraze-
nia. Wiedziatem, ze tutaj nie ma zadnego diabla. Zbyt do-
brze znalem kazdy kat. O, diabet mieszkajacy w lesie,
takiego rzeczywiscie batbym si¢ nie na zarty.

— Diabet pojawit sig, jak pan wie, 1 to wtasnie w pobli-
zu panskiego miyna.

Nieme pytanie olbrzyma uswiadomito Ignazowi, ze tu-
tejsi ludzie operujg wytacznie pojeciowymi konkretami.
— Mam na mysli zabdjstwo mlodego Wendersa.
Os$mielitem si¢ przeszkodzi¢ panu w pracy, aby zasiegnac
kilku opinii wlasnie w tej sprawie. Ale niech pan najpierw
opowie o samym mtynie. Z przyjemnoscig postucham.
Biange, ktéry na wzmianke o Johannie zasepil si¢, wy-
raznie ucieszyly ostatnie stowa. Byt czlowiekiem oddanym
swojemu powotaniu i o0 miynie mégiby opowiada¢ catymi
dniami. Huknat na czeladnikow przystuchujacych si¢ roz-
mowie z policjantami 1 zaczat z mitoscig mowi€ o rodzin-
nym powotaniu.

— Ja musiatem zosta¢ mtynarzem. Moj dziad zbudo-

wal ten mtyn pigcdziesiat sze$¢ lat temu. Aleksander Bianga
byl przedsigbiorczym cztowiekiem. Zaczynat od niczego,
a doszedl do wielkich rzeczy. Mtyn to nie byle co! Dom

Pobudowat, a nasze koto bylo i jest nadal najwieksze w ca-



tej okolicy. Nie pamig¢tam zbyt dobrze dziadka, ale ojciec
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wiele opowiadal mi o poczatkach mlyna. Miatem dwa lata,
kiedy ojciec pokazywat mi, jak mieli si¢ make. W wieku
dziesigciu lat miatem juz wiedze¢ o niebo przewyzszajaca
wszystko, co wie przecietny czeladnik.

— Zna pan z racji profesji wielu ludzi, prawda? — za-

pytat Braun.

— Mysli pan inspektor o zabdjstwie Wendersa? Patrzy-
fem, odkad pamigtam, na interesantow przychodzacych

do ojca. Grubi, chudzi, tysi, kudtaci, biedni i zamozni. Twa-
rze smutne 1 wesole, policzki nalane i zapadni¢te. Miynarz
jest jak lekarz, spotyka na swojej drodze wielu ludzi 1 wie

o nich wigcej niz ktokolwiek inny. Niech pan inspektor pyta.
Pobielony maka Ignaz zawahat si¢, jakby rozstrzygat,

ktore pytanie zada¢ w pierwszej kolejnosci. Wreszcie jego
twarz rozjasnita sie.

— Kilka os6b méwito mi, ze droga nad Cedronem

1 okolice mtyna naleza do miejsc spacerowych cieszacych
si¢ szczegdlnym powodzeniem.

— No tak! — potwierdzit z entuzjazmem pan Bianga.

— Przychodza tutaj thumy, zwlaszcza wiosng 1 latem. Ale
jesienig tez nie brakuje amatoréw przechadzek. Mogloby si¢
zdawa¢, ze mlyn lezy na odludziu, ale to nieprawda. Ruch tu
czasami wigkszy niz na ktorej$ z bocznych uliczek miasta.
Panie w biatych sukniach, panowie w odswietnych surdu-

tach, shuzagce na wychodnym, nianki z dzie¢mi, zakochani



1 staruszkowie. Czy co$ stalo si¢ panu inspektorowi?
Mtynarz z niepokojem obserwowatl bolesny grymas

na twarzy Ignaza. Tymczasem go$¢, nieprzyzwyczajony
do pyhlu unoszacego si¢ w calym pomieszczeniu, kichnat
poteznie. Pan Bianga ucieszyt si¢, krzyknat ,,Na zdrowie!"
1 wyjasnit, ze niektorzy ludzie, znajdujacy si¢ pierwszy raz
w mtynie, kichajg z zadziwiajaca moca.

— Klientow zapamigtuje — kontynuowat gospodarz.

— Ludzie oczekuja rozmowy z mlynarzem 1 ja nie spra-
wiam im zawodu. Nie jestem w stanie opowiedzie¢ panu,
kto w jakim celu kreci si¢ przy kaplicy Keyserlingkow, ale
wiem, kto kiedy przyszedt po make, czy dopisuje mu zdro-
wie 1 czym martwi si¢ lub cieszy.

— Nie wymagam, przynajmniej na razie, zeby opowia-
dat mi pan o stanie zdrowia poszczeg6Inych klientow —
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zartobliwie odpart Ignaz — ale niewatpliwie panska wie-
dza moze okazac si¢ bezcenna. Prosz¢ mi powiedziec, czy
nie zauwazyl pan w tamtych dniach czego$ podejrzanego?
Nie podglada pan ludzi, ale niekiedy mozna przypadkowo
zauwazy¢ co$, co zastanawia.

Na czole miynarza pojawita si¢ zmarszczka.

— Rzadko o tej porze roku spogladam na okolicg.
Przygnebia mnie $nieg, Zle znosz¢ zimno. Jako mtynarz,
najbardziej lubi¢ dojrzate lato. Okres zniw, tany zboza,
drzewa szumigce nad glowa. Zima jest czyms$ bardzo

zlym, chociaz w karnawale mozna najes¢ si¢ do syta. Pan



inspektor tez lubi si¢ najes¢? Babcia Leokadia patrzy cza-
sami przez okno i opowiada mi o wszystkim, co zauwazy.
Ale ja nie stucham jej ploteczek, po prostu mnie to nie in-
teresuje. Niedtugo si¢ zeni¢ 1 plotek do konca zycia mi nie
zabraknie. Pan inspektor bedzie musiat porozmawiaé

z babcia.

— Nie omieszkam — odpart Braun. — Tymczasem

niech pan zdradzi, jak uktadajg si¢ stosunki miedzy naj-
wickszymi wejherowskimi piekarzami. Sg przeciez pan-
skimi klientami.

Pan Bianga zdjat bialg czapke 1 opart si¢ o poprzecz-

ng belke bedaca fragmentem konstrukcji podtrzymujacej
strop.

— Mowi pan inspektor o wejherowskich piekarzach.
Naprawdg liczg si¢ tylko dwaj: Werner Lange 1 Johannes
Wenders. Pozostali, a jest ich czterech, sg drobnymi rze-
mieslnikami. Zamawiajg nieco gorszg make, jej ilosci tez
nie sg wielkie; sadze, ze takie piekarenki nie przezyja swo-
ich wiascicieli. Z Langem 1 Wendersem jest inaczej. Kil-
kadziesigt lat pracowali na swoje nazwiska, obaj usadowili
si¢ w najlepszych punktach handlowych miasta.

— Ceni pan obydwu piekarzy, prawda? — zauwazyt
Ignaz.

— Owszem. Przeciez kazdy chciatby wspolpracowac

z ludzmi powaznymi 1 uczciwymi. Nie zdarzylo sig, i to
od czasow, kiedy mdj ojciec byt jeszcze zdrowy jak dab,

zeby Lange 1 Wenders zalegali z optatami albo nie odebra-



11 maki przygotowanej na zamowienie. Innym to si¢ zda-
rzalo, na przyktad wtedy, gdy zbyt wypiekow byl mniejszy
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niz szacowali. Rok w rok przed Bozym Narodzeniem obaj
daja babci Leokadii 1 mnie upominki. Wiedzg — mlynarz
wyprostowat si¢ — ze moja maka jest najlepsza. Nie mo-
ga pozwoli¢ sobie na stabszg jakos¢ wypiekow.

— Similis simili gaudet — szepnat Braun.

— Stucham? — réwnoczesnie zapytali miynarz 1 po-
sterunkowy.

— Podobne podobnemu raduje si¢. Lacina.

— Nie znam faciny — melancholijnie zauwazyt pan Jan.
— Wenders 1 Lange nie darzyli si¢ sympatig? — wro-

cit do tematu inspektor. Tubalny $miech rozniost si¢ pod
sam sufit.

— Jest pan inspektor tagodny! Oni si¢ nienawidzili. Sto-
sowali wobec siebie cos, co mozna by uzna¢ za szpiegostwo.
Probowali, jeden przez drugiego, zachwyca¢ klientow no-
wymi wypiekami. Kiedy jeden wymyslit co§ wyjatkowego,
drugi wypytywat obstuge konkurenta o recepture. Zaniza-
nie cen bylo na porzadku dziennym.

— Miegdzy mtynarzami rowniez panujg takie stosunki?

— Ro&znie bywa, ale pewne reguty powinny by¢ prze-
strzegane. Rzemie$lnicy nie muszg si¢ lubi¢, mozna wal-
czy¢ z konkurentem na r6zne sposoby, ale oni nie znosili
si¢ z przyczyn osobistych. Johannes Wenders odbit nie-

gdys narzeczong Langemu 1 ozenil si¢ z nig.



— Niewiele styszatem na ten temat.

— Chodzi o pierwsza zong pana Johannesa. Byta ka-
toliczka. Umarta przy porodzie. Ich corka zostala potem
zakonnicg, co najblizsi przezyli bardzo ci¢zko. Dla ewan-
gelikow katolicy sg jak poganie. Ale przepraszam — zmie-
szat si¢ — pan inspektor pewnie ewangelik...

— Niech pan kontynuuje.

— Lange miat zal do Wendersa. Kochat swoja narze-
czong, mieli juz nawet bra¢ §lub. Panna zerwata zareczyny,
wkrotce odbyt si¢ jej slub z panem Johannesem. Odrzuco-
ny Lange nie przyszed! na Slub, upit si¢ tamtego dnia w knaj-
pie 1 zrobil na Rynku awanture. Potem zaciat si¢ w sobie,
nie wspominal nikomu o doznanym zawodzie. Obydwaj
piekarze mieli juz swoje firmy, zacze¢li konkurowac. Mia-
ry dopetnita §mier¢ zony pana Wendersa. Lange odezwat
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si¢ ponownie. Oskarzat konkurenta o posrednie doprowa-
dzenie do zgonu, méwil o zaniedbaniach po porodzie, bo
ona wilasnie wtedy zmarta, o braku troski... Nikt nie trak-
towat tych stow powaznie, ale tez rozumiano wypowiada-
ne niemadrze zale. Miasto przywyklo, ze obaj piekarze
zostali wrogami. Z czasem zacz¢to mowic o ludziach, kto-
rzy si¢ nie lubig: ,, Jak Wenders z Langem". Cenig ich so-
lidno$¢, ale tez czesto zachowywali si¢ jak dzieci.

— I stan ten trwal az do zabojstwa Johanna?

Mtynarz nie od razu odpowiedzial.

— Wie pan, inspektorze, Zze nie zwracalem na to uwa-



gi? Przywyktem do ich nieprzyjazni 1 nie pytatlem ciggle
jednego ani drugiego, czy co$ zmienito si¢ miedzy nimi.
Ale sadze, ze nieche¢ trwala caty czas 1 ze dopiero kiedy
zagingt syn Wendersa, w Langem zaszla przemiana. Fak-
tem jest, ze pan Werner bardzo ofiarnie wigczyt si¢ w po-
szukiwania. Stal si¢ gosciem we wlasnym domu. Nie jad,
nie spat, chodzit z panem Johannesem po lesie, po gor-
kach, i nie liczylo si¢ dla niego nic innego. Podobno ojciec
Johanna pierwszego dnia poszukiwan podat reke dawne-
mu wrogowi. Moze obaj mieli dos¢ wasni trwajacej od nie
wiadomo kiedy?

— Komentowano w miescie t¢ nagla przemiang?

— Komentowano, komentowano, i to glosno! Mate
miasto, wszyscy si¢ znaja, w dodatku takie nieszczgscie...
Mowiono przeciez ciagle o zaginigciu chlopaka i potem

o znalezieniu korpusu. Ludzie wiedzg swoje, czasami my-
$la rozsadnie, czasami nie. MoOwiono, ze Lange bat si¢ po-
sadzenia o porwanie. Niektorzy podejrzewali Richtera,
inni Lewinsky'ego, w zwigzku z Richterem padato nazwi-
sko Masslofa, rozgtaszano plotki o wedrownym szalencu.
Wiem jedno — pan Johannes, przychodzac do mtyna, nie
oskarzal nikogo. Moze podejrzewa Zydow, to pasowaloby
do jego pogladow, ale to tylko moje przypuszczenia. Wi-
dzialem, ze w kazdej chwili mégt wybuchna¢, zdawat si¢
w $rodku napiety 1 wzburzony, ale znam go 1 wiem, zZe nie
pozwolitby sobie na okazywanie zalu czy gniewu przy ob-

cych. To twardy cztowiek. Nie pojawit si¢ przez kilka dni



po porwaniu syna, ale kiedy przyjechat wreszcie po make,
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zachowywal si¢ tak, jakby nic si¢ nie stato. Tyle, ze widzia-
fo si¢ jego rozpacz. Co innego Lange. Gadat jak najety,
opowiadat o niedawnych poszukiwaniach, pytal o moje
podejrzenia. Jest bardzo zywiotowy, zupetnie jakby nie byt
Niemcem, ale na przyktad Francuzem. M6j wuj walczyt

z Francuzami trzydziesci lat temu 1 opowiadat, ze oni sg
bardzo impulsywni. Niestety, nie wiem nic wigcej.

— Dzigkuje. Odniostem wrazenie, Zze pan Lange jest
zupehie inny. Dobrze czasem porozmawia¢ z kims na te-
mat bliznich.

— A chcialby pan zwiedzi¢ mtyn? — zapytat pan Bian-

ga, widzac, ze Ignaz, pomyslawszy przez chwilg nad ustysza-
nymi stowami, tesknym okiem spoglada na skomplikowane
urzadzenia sprawiajace, ze zboze zamienia si¢ w make.

Po uptywie dwoch kwadransow, kiedy to mtynarz cier-
pliwie wyja$nial Braunowi zasady funkcjonowania swoje-
go krélestwa, obaj policjanci raz jeszcze zapukali do drzwi
domostwa. Pani Leokadia nie zdziwita si¢, ze goscie po-
nownie pojawili si¢ w progu. Ich obecnos¢ przypisala te-
sknocie za wielkanocng baba.

— Niech pan policjant je, ja dokroje. Janek lubi cia-

sto, ale jeszcze nie zdotat zjes¢ wszystkiego, co upiektam.
Chudy pan, jak z przeproszeniem siddme dziecko stroza.
Niech pan pamigta, policjant powinien by¢ stusznej posta-

wy. Ludzie nie majg zaufania do chudych urzednikow.



Wiem, co moéwig. Zyje na tym $wiecie ladnych kilka lat.
Niech pan spojrzy na Janka. Wzbudza zaufanie, a mtyna-
rzowi to si¢ bardzo przydaje. Tegi, wielki chtop. Niech pan
policjant je, ile dusza zapragnie, ja dokroje.

Ignaz konczyt trzeci kawalek olbrzymiej babki, a pani
Leokadia brata juz do reki n6z. W krotkiej, aczkolwiek in-
tensywnej karierze inspektora nie zdarzylo si¢ do tej pory,
aby przez kilkanascie minut nie zadat swiadkowi ani jed-
nego pytania. Posterunkowy Myszk takze pograzyt si¢

w nieokietznanej konsumpcji, chociaz z pewnos$cig w ostat-
nich dniach jego Anastazja dbata o nalezytg obfitos¢ swig-
tecznego stotu.

Wreszcie goscinna kobieta zauwazyla, ze mozliwosci
dietetyczne czlowieka bywajg ograniczone. Postawita na
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stole pekaty dzbanek z wyborng, gatunkowg kawg 1 $wie-
73 $mietank¢. Pani Leokadia nie tylko lubifa karmi¢ gosci;
jej prawdziwg mitoscig byla rozmowa. Mowic i1 stucha¢ —
wywazone proporcje miedzy obydwoma czynnos$ciami by-
ty zlotg zasadg starszej pani.

— Dawno nie jadtem tak delikatnej babki — szczerze
powiedziat Ignaz — 1 jestem nieopisanie wdzigczny za tak
taskawe przyjecie chudego policjanta. Teraz, jesli nie ma
pani nic przeciwko temu, chciatbym zapytac o co$, co mo-
ze okazac si¢ dla mnie, 1 w efekcie dla catego spoteczen-
stwa, niezwykle wazne.

— A co ja, stara kobieta, moge panu powiedzie¢? —



z niedowierzaniem zapytala gospodyni.

— Wnuk zdradzit mi, Ze lubi pani kontemplowac przy-
rodg...

— Stucham?

* — Swieze powietrze, otwarte okno, szumiace drzewa.

A zimg szron na chwiejacych si¢ galeziach. W wolnych
chwilach patrzy pani na okolice mtyna — wyjas$nit.

— Aaa, o to chodzi. Sadzi pan, ze zauwazytam co$ po-
dejrzanego? Nie wiem... Wiem, ze biedaczek Johann byt
mitym chlopcem. Kiedy byt maty, przychodzit z ojcem

do mlyna. Patrzyl wielkimi oczami na koto miynskie, pro-
bowal podnosi¢ cigzkie worki z maka. Dawalam mu bon-
bonki, brat chetnie do sznupki 1 nawet nie byt zawstydzony.
Moj Boze, lezy teraz w zimnej kaplicy. Luteranie, ale po-
rzadni ludzie. Stary Johann musi bardzo cierpie¢. Pytal
pan o jakie$ podejrzane rzeczy? Janek nie interesuje si¢
niczym oprocz miyna, no i chwala Bogu. Nie mogt wiec
pewnie panu policjantowi pomoc. Ja widze¢ za duzo i dla-
tego nie wiem, czy moje stowa na co$ si¢ przydadza. Za
duzo ludzi 1 obrazéw. Bywam zmeczona dtugim zyciem.
— Okolice mtyna s3 az tak chetnie odwiedzane?

— Tak. To urokliwe miejsce. Kiedy tylko pogoda sprzy-
ja, wszyscy tu przychodza. Spaceruja sobie drézkami, mo-
dla si¢ przy grafowskiej kaplicy i czesto siadajg z koszem
na trawie. Wyjmuja rogaliki 1 stoiczki z konfiturami, turla-
ja z dzie¢mi pitke. Jezdza na welocypedach, hatasuja,

a mlodsi nawet si¢ catujg. Lubie na nich wszystkich pa-



trze¢. Przywracaja mi mlodo$¢, kiedy sama siadatam z ro-
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dzing na trawie, pitam zimng lemoniadg¢ 1 jadtam ciastecz-
ka anyzowe.

— Zimg chyba fatwiej zauwazy¢ co$ niezwyklego...?

— z nadzieja w glosie zapytat Ignaz.

— Niby ma pan racj¢. W tamtych dniach stonce pod-
nosilo si¢ coraz wyzej 1 $wiecito nadspodziewanie mocno.
Ludzie rozprostowywali kosci w krotkim cieple, a musi
pan wiedzie¢, jak pigknie jest tutaj, kiedy $nieg lezy nie

za duzy, ot, taki po kostki. Drzewa sa wtedy oszronione,
tak jak pan policjant powiedziat, a kruki i kawki odlatuja
w strong miasta. Cisza i spokdj. Ile mozna siedzie¢ w za-
dymionym od pracujacych kominéw zbiorowisku murow?
Chetnie wtedy patrzytam na ludzi, ale to byli sami space-
rujacy. Nie widziatam mezczyzn z workiem zapelnionym
pocwiartowanym cialem. Nie widziatam, zeby kto$ ogla-
dal si¢ ze strachem za siebie. A w nocy $pi¢. Mimo wieku
sypiam jak zabita. Przeciez to musiato wydarzy¢ si¢ w no-
cy. Ale jedno panu policjantowi powiem — Johannek musiat
dobrze zna¢ swojego zabojce. To byt grzeczny 1 wymuskany
chlopak, ale widziatam kiedys, jak na jakichs$ szkolnych
zawodach (Janek z innymi rzemie$§lnikami ufundowat wte-
dy dla zwyciezcy pamigtkowy zegarek) chlopak skakat

1 biegal, jak fatwo podnosit cigzka sztange. Jego ojciec

w mtodosci tez nie byt utomkiem. Zdolny do ksigzek Jo-

hannek moze 1 byl, ale sity mu nie brakowalo. Nie wierzg,



zeby jaki$ widczega zdotat go zabi¢. Bo plotkuje si¢ o ja-
kim$ obcym, ktory morduje mtodych chtopcow. Nie datby
rady mtodemu Wendersowi. Chlopaczek ufat zabojcy, te-
go jestem pewna, 1 dat si¢ zaskoczy¢.

Ignaz porozumiewawczo spojrzat na posterunkowe-

go. Obaj wstali od kuchennego stotu.

— Serdecznie szanownej pani dzigkujemy. Ciasto by-

o wspaniate, a i1 przyjemnie si¢ rozmawialo.

— Nie, panie policjancie, ja pana tak nie wypuszcze.
Przygotuje na drogg troche makowca. Zje pan policjant
na zdrowie, to 1 przypomni sobie swéj dom, gdzie zo-

na pewnie czeka z ciastem na powr6t meza z Wejherowa.
— Ale ja nie mam...
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— Nie ma pan $miato$ci? — przerwata z dezaprobatg
gospodyni. — Niech pan nie kryguje si¢ wiecej niz trzeba.
Ciasto poprawia humor, a jeszcze do tego pachngca kaw-
ka... Dobry makowiec zawsze si¢ przyda. Tobie Anton, tez
dam, chociaz wiem, ze Anastazja ci¢ nie ukrzywdzi.
Gospodarstwo

Heinricha Berga

izyta w mtynie zakonczyta si¢ okoto potudnia.

Braun i posterunkowy Myszk planowali wcze-

$niej, ze przed nastgpng wizyta zjedza obiad

w hotelowej restauracji. Tymczasem nasgczona mocng
wodka babka pani Leokadii tak nasycita policjantow, ze

zgodnie zadecydowali o przetlozeniu positku na godziny



wieczorne.

Funkcjonariuszy czekata dtuga droga. Traktem bieg-
ngcym na Szemud udali si¢ do gospodarstwa pana Hein-
richa Berga. Gospodarz mieszkat o dwie mile od granic
miasta, w potowie drogi do Gniewowa. Szybki spacer sta-
nowit najlepsze lekarstwo na przejedzenie. Kreta, otulong
bukowym lasem drogg policjanci szli, rozmawiajagc wesoto
o wszystkim 1 0 niczym. Przecieli szlak kalwaiyjski, mineli
siedzibe bractwa strzeleckiego 1 zanurzyli si¢ w przestrze-
nie odwiecznej przyrody. Drzewa, jak posagi, staly wzduz
ubitego traktu, strzeliste 1 niewzruszone widokiem dwoch
ludzi. Ignaz 1 Anton podobni byli do mréwek pracowicie
uwijajacych si¢ w cieniu roztozystych koron. Mali 1 nic
nieznaczacy wobec tysigcletniego lasu.

Z wolna drzewa zaczety si¢ przerzedzac. Wreszcie
ustgpily miejsca szarobrunatnym, z lekka pofaldowanym
potaciom. Gdzieniegdzie majaczyty w oddali czerwone za-
budowania otoczone wianuszkiem owocowych drzew. Dy-
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my ulatujgce z komindw ozywialy uspiony krajobraz, spra-
wiaty, ze cieplej robilo si¢ na sercu wedrowcom podazaja-
cym do celu w mrozny dzien. Po cieptych dobach Triduum
Paschalnego 1 Wielkanocy nastgpit nawrot zimna 1 przy-
mrozki przywitaly wstajacych o wtorkowym Swicie.

Po trzech kwadransach policjanci doszli do odchodza-

cej od glownego traktu drozki, przy ktorej rosty brzozy

1 klony. Trafit si¢ 1 kasztanowiec, a kasztanowce wypusz-



czajg stesknione zycia listki wezesniej niz inne drzewa.
Ignaz dotknat chciwie pnia mtodego kasztanowca, jakby
chcial zaczerpna¢ z niego gars¢ zachtannosci zycia. Spro-
bowat dosiegna¢ narodzonych przed kilkoma dniami za-
wiazkow lisci, ale drzewo bylo na tyle wysokie, ze nie dat
rady.

Nad domem z czerwonej cegly unosit si¢ dym, jasny

1 rozbijany podmuchami wiatru. Kiedy obaj m¢zczyzni wi-
dzieli juz dobrze poszczegdlne zabudowania, z nieba zaczg-
ty zlatywac¢ drobinki $niegu. Spadaty leniwie, ale z chwili
na chwile bylo ich coraz wigcej. Dotykaty ciemnych pol

1 wysepek swiezej trawy, wnet otulajac biatym plaszczem
budzacg si¢ z zimowego snu ziemig.

— Pan inspektor lubi podziwia¢ krajobrazy, prawda?

— powiedzial Anton.

— W czasach gimnazjalnych, jeszcze w Chojnicach,
pragnatem zosta¢ przyrodnikiem — odrzekt Ignaz niemal
szeptem, jakby nie chciat niepokoi¢ majestatu natury.

Dach domostwa nie ustuchat ostatniego wotania od-
chodzacej zimy. Migkkie ptatki uparcie opadaty na szare
dachowki, ale cieplo bijace z wnetrza budynku z jeszcze
wiekszym uporem topito $niezne drobiazgi. W oknie zabty-
sto swiatto. Stojac pod niebem, nie odczuwalo si¢ cienia pa-
dajacego na swiat z szarych chmur. Przez niewielkie okna
dochodzito do wngtrza mato jasnosci 1 lampa naftowa sta-
nowita ratunek domownikow przed kaprysami pogody.

Budynek mieszkalny, stajnia, obora i chlew tworzytly



jakby cztery filary i skrzydta krolestwa nie-krolestwa, wa-
rowni nie-warowni. Postawiono je posréd dzikich lasow

1 nieuzytkéw, z latami oswojono natur¢ 1 wprzggnieto ja

do shizby czlowiekowi. W oddali stata czarna $ciana lasu,
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tam trwalo jeszcze nieznane; nocami nad moczarami uno-
sity si¢ geste opary, hukaty nocne ptaki 1 przemykaly trwoz-
liwie zajace. Wokol domu nie nalezalo obawia¢ si¢ niczego.
Wszystko tu bylo oswojone i1 zagospodarowane — nawet
wiosenny $nieg nie mogt zrobi¢ domownikom Zadne;j
krzywdy.

Brazowe, solidne 1 §wiezo wymalowane drzwi wejscio-

we mowily o zapobiegliwosci 1 solidnosci gospodarza.
Drzwi byly bardzo wazne; swiadczyly o domu tak, jak sto-
wa 1 buty o czlowieku. Anton zapukat zgrabiatymi od zim-
na palcami. Glo$ne kroki odpowiedziaty natychmiast.
Drzwi otworzyty si¢ niemal na osciez. Obaj policjanci
musieli unies¢ nieco glowy, aby spojrze¢ w oczy gospoda-
rza. Heinrich Berg mierzyl dwa metry i ledwie miescit si¢
pod framuga. Kruczoczarne wlosy, przerzedzone na czole,

1 $niada cera uczynily na przybyszach niemate wrazenie.
Pan Berg wyraznie odr6zniat si¢ od rumianych i jasnowto-
sych Kaszubow mieszkajacych w okolicznych wsiach. Przy-
pominatl nieco Paula Bruhna, chociaz tamten mial w sobie
cos$ z przedstawiciela miejskiego potswiatka; Heinrich

Berg byl uosobieniem surowosci 1 prostych zasad.

— Kim panowie s3? — zapytal niezbyt grzecznie.



— Pan pozwoli, Ze si¢ przedstawi¢ — nad wyraz urze-
dowo zaczat Ignaz. — Inspektor Braun ze stolecznego Wy-
dziatu Zabdjstw...

Nie musiat konczy¢. Pan Berg gwizdnal bezwiednie.
Spodziewat si¢, ze dwaj przybysze s3 domokrgzcami ofe-
rujacymi brzytwy albo szczotki do rozczesywania konskie-
go wlosia. Krecili si¢ tacy bezustannie, a w czasach, kiedy
sifa nabywcza spoteczenstwa rosta z nieznang uprzednio
predkoscia, przybywato rowniez domokrazcow liczacych
na tatwa zdobycz.

— Przepraszam — z rezerwa, ale znacznie uprzejmie;j

niz poprzednio odezwat si¢ gospodarz — prosz¢ do srodka.
W przestronnej izbie siedzialo na podlodze dwoje dzie-

ci, ktore nie zwrocily zbytniej uwagi na wchodzacych mez-
czyzn. Wokot porozstawiane byty zabawki. Drewniany
pociag wiozl kolorowe klocki, mata puszysta matpka bawi-
fa si¢ z mocno juz sfatygowanym misiem, a olowiane zol-
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nierzyki, poustawiane w regularne tyraliery, gotowaty si¢
do bitwy pod Lipskiem. Skulone postacie dzieci z pszenny-
mi gtdéwkami stanowily osobliwy kontrast dla Heinricha
Berga, odzianego w czarne spodnie i1 czarng kamizelke.
Biata koszula ze st6jka podkreslata jedynie powage, jaka
odznaczat si¢ gospodarz.

— Panowie wybacza, moi synowie sg jeszcze w wieku,
kiedy nie okazuje si¢ nalezytego szacunku obcym.

— Nic nie szkodzi, nie jeste§my specjalnie wymagaja-



cy, jesli chodzi o uprzejmos¢ — grzecznie odpowiedziat
Ignaz. — Zapewne zastanawia si¢ pan, czemu zawdzigcza
nasza wizyte?

— Domyslam sig, ze chodzi o Masslofa? W miescie mo-
wi si¢ o nim. Jestem gotowy odpowiedzie¢ na kazde pytanie.
Inspektor ucieszyt sig.

— Nie wyobrazatem sobie, aby moglo by¢ inacze;.

— Prosze usigs¢ — odrzekt pan Berg. — Zawotam Zo-

ne, nalezy si¢, aby panowie ja poznali. Greta!

Z kuchni, w ktorej znajdowata si¢ gospodyni, uszu
przybytych doszedt dzwigk pospiesznie kiadzionych na
stot talerzy. Po chwili w drzwiach ukazata si¢ niewysoka,
szczupta kobieta o jasnych wlosach. Cichym glosem po-
wiedziala ,,.Dzien dobry", sklonita si¢ lekko 1, zachgcona ge-
stem me¢za, usiadia na najblizszym krzesle.

— Nigdy nie uczestniczytem w przestuchaniu, nie

znam si¢ na procedurach, ale mysle, ze Greta, skoro tez zna
Masslofa, moze powiedzie¢ co$, na co ja nie zwrdcitem
wczesniej uwagi.

— Ma pan absolutng celnos¢ — powiedziat Braun,

ktory niekiedy uznawat za dopuszczalne przestuchiwanie
dwoéch swiadkdéw naraz, a lubil przy tym obserwowac ich
wzajemne reakcje.

Usmiechnat si¢ do pani Grety.

— To zaoszczedzi obojgu panstwu czasu, a sledztwu

moze wyj$¢ na dobre. Maja panstwo bardzo grzeczne dzie-

ci. Nie chwytaja mnie za nogawke ani nie probuja przywia-



za¢ mojego buta do nogi od stotu. Kiedy bytem w Padeborn,
gdzie poszukiwatem ukrywajacego si¢ ,,Maszynisty z Pa-
deborn" oskarzonego o...
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Zaprawiony w walce z przestgpczoscia inspektor prze-
rwal. Zorientowal si¢, ze niewinny zart, majacy na celu
roztadowanie napigcia wiszacego w powietrzu, rozbit si¢

o gore lodowa. Oboje Bergowie siedzieli w milczeniu,
szklanym wzrokiem wpatrzeni w goS$cia. Ignaz sadzil, ze
usmiechng si¢ chociazby przez grzecznos¢. Nigdy nie spo-
tkat si¢ z takg reakcja na probe nawigzania nici porozu-
mienia. W utamku sekundy rozejrzat si¢ po pokoju. Wystroj
reprezentacyjnego pomieszczenia domu pasowat do oso-
bowosci Heinricha Berga w sposob doskonatly. Nie trzeba
byto wielkiej spostrzegawczos$ci, aby zorientowac sie, ze
matzonkowie s3 ewangelikami. Zadnego $wietego obrazu,
za to na stoliku przy szerokim matzenskim tozu lezala sfa-
tygowana od codziennego wertowania czarna bryta Biblii.
Stot, krzesta 1 komoda musiaty pochodzi¢ od catkiem po-
rzadnego stolarza, chociaz zamierzona asceza mebli mo-
gla razi¢ przybysza obytego z wyrafinowanymi wzorami
przetomu wiekow.

Uwage Ignaza zwrocita niewielkich rozmiaro6w pa-
migtkowa banderka z kragzownika ,,Winrich von Knipro-
de" cesarskiej marynarki wojennej. Pan Berg musiat stuzy¢
kiedys na jednostce, bo banderka ozdobiona byla zama-

szystymi podpisami. Kiedy konczyta si¢ stuzba, towarzysze



broni podpisywali sobie wzajemnie takie pamiatki z ma-
cierzystego okretu 1 przechowywali potem jak najwicksza
swietos¢. Znad rozwieszonego na $cianie dowodu spetnie-
nia patriotycznego obowigzku bit w oczy przybytych naj-
jasniejszym majestatem sam Wilhelm II.

Dzieci nie wychylaty si¢ poza raz ustalone ramy do-
mowego wspotzycia. Cicho, nie absorbujac rodzicow ani
gosci, bawity si¢ swoimi zabawkami, ktorych mogl pozaz-
drosci¢ im niejeden rowiesnik. Bergowie nie zalowali
niczego swoim synkom, w zamian zadajac jedynie postu-
szenstwa naleznego rodzicom.

— Przejdzmy zatem niezwlocznie do tematu, ktory stat
si¢ powodem naszej u panstwa wizyty — chtodno zaczat
Ignaz. — Pracowal u pana Herbert Masslof. Nie bedg tra-
cit czasu na wyjasnianie, o co oskarzany jest przez wielu
mieszkancoéw Wejherowa panstwa byty pracownik, bo jest
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to wiedza publiczna. Wiem, ze nadal utrzymuje pan kon-
takty z Masslofem...

— A czy to zabronione? — pytaniem odpowiedziat He-
inrich Berg 1 usmiechnat si¢ po raz pierwszy od przybycia
goscl.

— Gdyby bylo zabronione, przyszedtbym po pana z na-
kazem doprowadzenia na komisariat policji. Niech pan
wybaczy, ale pytania b¢de zadawat ja.

Heinrich Berg 1 jego Zzona spojrzeli na siebie. Gospo-

darz, nie odezwawszy si¢ ani stowem, przyjat postawe wy-



czekujacg. Dla Antona czyms$ niepojetym byto zachowanie
Berga. Posterunkowy przyzwyczait si¢, ze na widok jego
munduru rozmdéwca niemalze stawal na bacznosé¢. Co do-
piero, kiedy przybywa posta¢ tak szanowana, jak inspek-
tor z elitarnego wydziatu w Berlinie! Tymczasem ten oto
cztowiek, jakby nie zdawat sobie sprawy z niestosownosci
swojego postepowania, od poczatku epatowal gosci nie-
uprzejmoscia. ,,Swiat schodzi na psy i tylko patrzeé, jak
nasz kraj upadnie pod cigzarem nowych czasow" — po-
myslat zgorszony.

— Od jak dawna zna pan Masslofa? — suchy glos in-
spektora przerwal rozmys$lania Antona.

— Czas nie ma przeciez znaczenia — bez chwili na-
mystu odpowiedzial Berg. — Mozna zna¢ kogo$ caly wiek
1 nie pozna¢ go do konca. Znam Herberta od trzech lat.
Przyznaje, styszalem wczesniej r6zne opinie na jego temat.
Siedziat za jaki$ rozboj, ale okazalo si¢, ze padt ofiarg nie-
porozumienia. Policyjna fuszerka.

— Przemawia przez pana podziwu godna lojalnos$¢.

Czy Masslof zastuzyt si¢ panu czyms$ szczegdlnym?

— Oczywiscie, ze si¢ zastuzyt. Jest bardzo pogodnym

1 pracowitym cztowiekiem. Jak pan moze zauwazyl, nie je-
stem wesotkiem, ale ceni¢ ludzi otwartych. Herbert wiedziat,
gdzie jest jego miejsce, a rownoczesnie umiat przypodobac
si¢ mnie 1 Grecie. Przypodobac si¢ w dobrym znaczeniu.
Kiedy w gospodarstwie byto wiele pracy, na przyktad

przy zniwach, zostawal u nas, spal w stodole 1 wstawat ja-



ko pierwszy, grubo przed §witem. Pracowat do nocy, jadi
niewiele, katem oka potrafit zauwazy¢, jezeli ktores z dzie-
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ci zblizalo si¢ do pozostawionej kosy. Jest praktykujacym
ewangelikiem, co w dzisiejszych czasach chaosu moralne-
go jest nie do przecenienia.

Ignaz nie dawat za wygrang.

— Rzadko zdarza sig¢, zeby ktos tak bardzo chwalit ro-
botnika rolnego...

— Zgadzam si¢ z panem inspektorem. Znam wielu lu-

dzi zajmujacych si¢ podobnym rzemiostem, ale zaden

z nich nie potrafit zrobi¢ wszystkiego. Herbert potrafit, i to
jest jego walor. Na pracy w polu zna si¢ jak mato kto, na-
prawi kolo u wozu, a jak krowa si¢ cieli 1 jest zagrozenie
jej zycia — tylko po Herberta.

— Oprawi $winig tez jak mato kto? Pracuje u Augusta
Richtera.

Smiate spojrzenie Berga skrzyzowato si¢ ze wzrokiem
Brauna.

— Jestem czlowiekiem, ktory w swoim zyciu oprawit
niejedng $wini¢. Nie bede jednak udawat, ze sprawia mi to
przyjemnos¢. Nie lubie widoku krwi. Dla Herberta byta to
praca, jak kazda inna. Podchodzil do zwierze¢cia, rozma-
wiat z nim wesoto (on jest bardzo rozmowny) 1 §winia prze-
zywata swoje ostatnie chwile w pogodnym nastroju.

— Szczesliwa... — szepnat Ignaz.

— Wiasnie. Dobry chrzescijanin nie napawa si¢ cier-



pieniem, nawet tym koniecznym dla istnienia porzadku

na $wiecie. Zreszta Herbert dobrze czuje si¢ u Augusta
Richtera. Kazdg prace zawsze wykonuje sumiennie 1 czer-
pie z tego satysfakcje.

— Dlaczego Masslof nie pracuje juz u pana?

— To proste. Bogaty rzeznik mogt zaptaci¢ Herbertowi
wiecej niz gospodarz. Zona i teSciowa Herberta chorowaty.
Lekarze 1 medykamenty kosztuja. Byty 1 inne potrzeby, ko-
biety z miasta lubig si¢ modnie ubra¢. Ale rozstaliSmy si¢
W przyjazni, spotykamy si¢ raz na jakis czas. Nie mam

do niego pretensji, sam wybratbym lepsze warunki.

— Jak przyjat pan plotki i oskarzenia kierowane

w strong Masslofa? Musialy przeciez pana obejs¢...
Heinrich Berg wyprostowat si¢ na krzesle.

— Pogardzam plotkami. Nie wiem, kto zabit dzieciaka
Wendersow. Nie interesuje mnie to, bo nie mam wplywu
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na wykrycie sprawcy. Wierze w panstwo, ktoremu odda-
fem kilka lat zycia, stuzac na flagowym okrecie naszej flo-
ty; wierze¢, ze panstwo wykryje morderce 1 jestem spokojny.
Zdaje¢ sobie sprawe, ze przy takich okazjach podejrzani by-
waja rowniez uczciwi obywatele.

— Jest dla pana zupetnie obojetne, kto zabit Johan-

na Wendersa?

— Jesli nie mam na co$ wplywu, wole 1$¢ do obory al-

bo, jeszcze lepiej, poczyta¢ Biblie. Dzigki temu wiem, jak

wiele ode mnie zalezy — jestem wtadny zrobi¢ wszystko,



co tylko zaplanuje, chociazby byly to rzeczy z pozoru bla-
he. Kiedy wiem, ze co$ lezy poza zasiggiem moich sit lub
obowigzkéw, powtarzam, daje sobie spokoj.

— Nie zauwazyt pan niczego niepokojacego w zacho-
waniu Masslofa? Czy byl cztowiekiem przewidywalnym

1 zrbwnowazonym?

— Niekiedy dziatat pod wptywem niespotykanego en-
tuzjazmu. Mial olbrzymig che¢ dziatania. Kiedy obrzadek
byt juz zakonczony, zachodzit do chlewu albo obory 1 jesz-
cze raz wszystko sprawdzal. Takie cechy nie sg chyba
czymS$ ztym, prawda?

— Przepraszam — wtracita niespodziewanie pani Gre-

ta, kiedy zegar stojacy w rogu pokoju wybit godzine czter-
nastg. — Musze wyj$¢ z domu. Chora sasiadka prosita
mnie, zebym pomogta jej w gospodarstwie. Heinrich? —
spojrzata na me¢za.

— IdZ — rzucit krotko Berg.

Zdziwiony Ignaz chciat skomentowaé zamiar samo-
wolnego oddalenia si¢ zony gospodarza, ale zmitygowat
si¢ w utamku sekundy. Postanowit okaza¢ swiadkowi nie-
co zyczliwos$ci zawartej w rozsagdnych ramach.

Kobieta wstata cicho 1, sktoniwszy si¢ grzecznie go-
$ciom, wyszta z pokoju. Zapadia chwila milczenia.

— Czy mogtbym poprosi¢ pana o dalszg rozmowe

na zewnatrz? Mam klopoty z uktadem oddechowym 1 le-
karz zalecit mi dlugie przebywanie na swiezym powietrzu

— przepraszajaco napomknat Braun, wywolujac swoja



prosba zdziwienie posterunkowego.

— Oczywiscie. Wie pan, inspektorze, bedac w wojsku,
zainteresowalem si¢ medycyng, rzecz jasna na poziomie
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rozmOw z sanitariuszami. Moze chciatby pan zazy¢ jakichs
kropli na udroznienie uktadu oddechowego? Mam co$

w domu...

— Dzigkuje serdecznie, posiadam wilasne medykamen-

ty, ktore aplikuje sobie trzy razy dziennie. Po prostu
chciatbym odetchna¢ chtodnym powietrzem — odpart
Ignaz rozbawiony nagltym przejawem serdecznosci ze
strony gospodarza.

Najbardziej oschty 1 nieprzyjazny otoczeniu cztowiek
potrafi zmienic€ si¢ nie do poznania, kiedy ktos przypad-
kiem nawiaze do jego pasji. Mowit o tym profesor psycho-
logii, Wilfried Stompke, na (cz¢sto wspominanym przez
absolwentow) letnim obozie szkoty policyjnej w Reckling-
hausen.

Krolestwo Heinricha Berga moglo stanowi¢ wzor dla
wszystkich miejscowych gospodarzy. Ceglany dom z bia-
tymi ramami okiennymi zbudowany byt nad wyraz solid-
nie. Chlew 1 obora podmurowane byty na wysoko$¢ metra
duzymi kamieniami. Wyrastaly z nich jasnobrunatne $cia-
ny z malymi okienkami. Placyk w obrgbie zabudowan oto-
czony byt szczelnie budynkami, tak ze stojacy posrodku
niego mieli wrazenie, ze znajduja si¢ na dziedzincu jakiejs$

warownej budowli.



— Oto moje gospodarstwo — z dumg powiedzial pan
Berg. — Nie przesadze, jesli powiem, ze oddaje tej ziemi
kazda godzing zycia. Roczny dochodd ze sprzedazy zboza
1 hodowli zwierzat wynosi cztery tysigce marek. Wystarczy
na zabezpieczenie przyszto$ci moich dzieci.

— Stara si¢ pan $ledzi¢ na biezaco najnowsze osiag-
nigcia w dziedzinie rolnictwa, prawda? Podziwu godny
dochéd, o ktorym pan wspomniat, jednoznacznie wskazu-
je na takie zainteresowanie.

Twarz gospodarza na moment rozja$nit usmiech.

— Widzg, Ze pan inspektor potrafi rozmawia¢ nie tyl-

ko o Herbercie Masslofie. Jako pierwszy w okolicy zasto-
sowatem mlocarnie, siewnik 1 zniwiarke. Poczynitem
pewne proby zwigzane z nawozeniem. Sasiedzi pukali si¢
w czolo, ale po roku, dwoch, mieli bardzo nietegie miny.
Okazato si¢, ze nawozenie przyniosto zadziwiajgco dobre
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efekty. Wydajno$¢ byta 1 jest niepordéwnywalna ze stanem
poprzednim.

— Pozwoli pan, ze zapytam, skad czerpie pan tak im-
ponujaca wiedzg o sztuce agronomicznej?

— Oczywiscie prenumeruje ,,Der Deutsche Ackerbau-
er". Bardzo dobre czasopismo.

— A, Neustadter Kreis-Zeitung"? Wprawdzie nie jest

to gazeta poswigcona sprawom rolniczym...

— Dlaczego interesuje pana inspektora prasa, ktéra

czytam?



— A, Neustadter Kreis-Zeitung"? — powtorzyl pyta-

nie Ignaz.

— Prenumeruje. Czy to co$ zlego?

Inspektor spojrzat znaczaco na gospodarza.

— Niezbyt popularna gazeta. Urzedowa, wiec wigk-

szo$¢ czytajacych siega po nig z koniecznosci. Okolo stu
egzemplarzy nakladu. Urzedy miejskie 1 firmy nalezace

do miasta prenumerujg ,,Neustadter...", co wynika z obo-
wiazku na nie natozonego. Procedura mowi, ze pismo,
bedace oficjalnym organem witadz powiatowych, zobowia-
zane jest do publikowania wszelkich zarzadzen wychodza-
cych z gmachu starostwa. Organy uzytecznos$ci publicznej
prenumerujace gazete musza zachowywac kazdy egzem-
plarz, potem oprawiaja go, i tak powstaja opaste roczniki.
Dzigki owemu madremu rozwigzaniu tatwiej znalez¢ kon-
kretny przepis, jesli tylko zajdzie potrzeba. Oczywiscie kazdy
obywatel moze kupowac¢ lub prenumerowac ,,Neustadter...",
czego jest pan najlepszym przyktadem. Wystarczy wystapic
do stosownego wydziatu. Tylko dwie osoby prywatne,
oprocz pana, prenumerujg gazete. Pozostali mieszkancy
powiatu nie kupujg pisma — ani w prenumeracie, ani

w sprzedazy biezace;.

Znudzenie na twarzy Heinricha Berga bylo az nazbyt
widoczne.

— Dlaczego pan inspektor opowiada mi o zasadach
kolportazu?

— Odpowiedzie¢ jest prosta, chociaz wnioski z niej



wyptywajace sprawiaja, ze calos¢ jawi si¢ nad wyraz
skomplikowanie. Zadatem sobie niewielki trud 1 oto oka-
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zalo si¢, ze jednym z prenumeratordéw jest profesor pra-
wa z Berlina, Anselmus Hochbauer, drugim emerytowany
pracownik Krolewskiego Nadlesnictwa Wejherowo, osiem-
dziesigcioletni Alfred Wolf, natomiast trzecim wiasnie
pan. Sam fakt prenumeraty urzedowego pisma jest czyms
chwalebnym i1 godnym nasladowania. Problem tkwi gdzie
indziej...

— Niech pan wreszcie powie, o co chodzi — zniecier-
pliwit si¢ gospodarz.

— Z najwiekszg przyjemnoscig. W jeden z lutowych
egzemplarzy ,,Neustadter Kreis-Zeitung" zawini¢ta byta
glowa Johanna Wendersa znaleziona obok budynku brac-
twa strzeleckiego — od niechcenia wyjasnit inspektor ze
stofecznego Wydzialu Zabdjstw.

Pan Berg przez utamek sekundy stracit panowanie

nad sobg. Westchnat gieboko, skrzywit usta, odchylit gto-
we do tylu 1 natart na Brauna.

— A czy pomyslat pan, ze takie rozumowanie jest psu

na bude? Przeciez kazdy z urzednikow mogt zabraé gaze-
te z miejsca, gdzie byta przechowywana?

— Nie — wtracil posterunkowy. — Na polecenie pa-

na inspektora sprawdzitem zasady ewidencjonowania gaze-
ty. Nie jest to wprawdzie druk $cistego zarachowania, ale

jednak gromadzenie ,,Neustadter..." nalezy do obowigzkow



konkretnych oséb odpowiedzialnych za konkretne sprawy.
— Ale jak mozna sprawdzi¢, czy zaden egzemplarz nie
zagingt? Daruje pan, ponad stu prenumeratorow...

— Nie sadzi pan chyba, ze chodziliSmy do kazdego urze-
du 1 kazdej firmy... — z dezaprobatg odpowiedziat inspek-
tor. — Sleczenie w zakladowych archiwach rzeczywiscie
zajetoby nam niewyobrazalnie wiele czasu. Na szczgscie ist-
nieje telegraf, dodatkowo dwaj posterunkowi odwiedzili

po kilkanascie instytucji, zostawiajac krotkie 1 jasno brzmia-
ce zalecenia. Kazdej placowce lub firmie sprawdzenie stanu
posiadania zaje¢lo mniej niz godzing. W ciagu jednego dnia
uzyskalem interesujace mnie informacje.

— Domys$lam sig, ze nikomu nie brakowalo ani jedne-

go egzemplarza — zlos§liwy usmiech towarzyszyt stowom
Berga.
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— Nie brakowato nawet jednej strony — zyczliwie od-

part Ignaz.

— Aresztuje mnie pan?

— Alez pan niecierpliwy! Oczekuje jedynie odpowie-

dzi na pytanie, co z reguly dzieje si¢ z egzemplarzami ga-
zety, kiedy juz przeczyta pan wszystko, co moze wzbudzi¢
zainteresowanie. Widzi pan, na przyklad Alfred Wolf prze-
chowuje, tak jak urzedy 1 spotki, kazdy egzemplarz. Praw-
dziwy pasjonat.

— Jestem zaklopotany — odrzekt Heinrich Berg. —

Nie zwracam uwagi na dalsze dzieje gazety. Wycinam nie-



ktore artykuty 1 przechowuje w specjalnej teczce, czgs¢ jako
podpatka konczy w piecu, nawet trzy moje kozy, gdyby mo-
wily, moglyby zaswiadczy¢, Ze nieraz jadty ,Neustadter...".
Jestem pedantyczny wtedy, gdy to czemus stuzy. Przecho-
wywanie gazet w catosci nie przynosi mi niczego pozytecz-
nego.

— Czy Herbert Masslof mogt wynies¢ starg gazete

z pana domu?

— Tak. Nie czytat tego pisma, ale mégl zawing¢ w pa-

pier chleb albo kietbase. Nie jestem w stanie zaprzeczy¢.
— A kto$ inny mogt zabra¢ gazetg?

— Gos¢ albo interesant nie wynosi z domu zadnych
przedmiotow. Herbert byl niemal domownikiem, wigc

czut si¢ swobodnie. Ale gdyby nawet zabit Wendersa, w co
nie wierze, po co mu byta wlasnie moja gazeta? Nie widze
zadnego wytlumaczenia.

Gospodarz zaczat opowiada¢ o zwyczajach panuja-

cych w jego krolestwie. Dla Ignaza stalo si¢ jasne, ze Mass-
lof zachowywat si¢ na wsi tak samo, jak obecnie w firmie
Augusta Richtera. Byt przymilny, wszedzie byto go petno,
zaczynat stopniowo zdobywac coraz wigkszy wplyw

na domownikow. Widoczne bylo, ze Heinrich Berg zmie-
nit taktyke. Nie bronit juz z takg pasjag Masslofa.

W stowach Berga Ignaz nie znalaz! jednak chociazby

$ladu checi przypodobania si¢ strozowi prawa, tak wi-
docznej podczas wigkszos$ci przestuchan. Gospodarz stat

si¢ bardziej uprzejmy, ale godnos$¢ osobista nie pozwalata



mu na catkowita zmian¢ zachowania. Opowiadat o pra-
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cach, jakie w swoim czasie wykonywal podejrzany, rzucit
nawet kilka stoéw na temat swojej rodziny, co policjanci
uznali za zbytek laskawosci. Przez caly czas m¢zczyzni
spacerowali wokot zabudowan, weszli nawet do chlewu,
gdzie przywitato ich kwiczenie dorodnych swin. Braun,
chociaz nie miat zbyt rozleglych koneksji w §wiatku rolni-
czym, musial stwierdzi¢, ze tak czystego i1 zadbanego go-
spodarstwa jeszcze nie widziat.

— Rok temu otrzymatem nagrode dla najlepszego go-
spodarza powiatu — pochwalit si¢ Berg. — Zamierzam
utrzymac te pozycje. Jeszcze jakie$ pytania?

— Niech pan powie, czy stykat si¢ pan z rodzing za-
mordowanego oraz rodzing Augusta Richtera 1 Josepha
Lewinsky'ego?

— Widuje ich czasami, oczywiscie poza Zydem, w zbo-
rze przy Leborskiej, jestesmy w radzie koscielnej, zamienia-
my ze sobg kilka stow, grzecznosciowych albo zwigzanych
ze sprawami zboru. Lewinsky'ego nie widziatem od daw-
na, oczywiscie zona nie robita u niego zakupow.

— Kupowala u Richtera? — ozywit si¢ Ignaz.

— Nie przypuszczam. Na ogo6t jesteSmy samowystar-
czalni. Chociaz, jezeli juz czego$ potrzeba, wazne jest, ze-
by kupowala u chrzescijanina. Zona omija sklepy Zydow
1 katolikow. Rozumie pan, inspektorze, ustaliliSmy raz na

zawsze, ze bedziemy wspomaga¢ najwartosciowszych oby-



wateli. Swoje produkty migsne sprzedaj¢ zazwyczaj do
miejskiej rzezni, wiec kontaktow handlowych z obydwo-
ma rzeznikami nie utrzymuj¢. W swoim czasie zastanawia-
tem si¢ nad wspolpracg z panem Richterem, ale to juz
nieaktualne; rozmawialem z nim w sumie kilkanascie razy.
Ignaz pokiwal glowa. Przeciagle spojrzal na Berga

1 obrécit sie¢ w strong drogi prowadzacej do Wejherowa.
Pozegnanie bylo chtodne, chociaz, zwazywszy na po-
przednie zachowanie gospodarza, dosy¢ uprzejme. Poda-
nie r¢ki nie wchodzilo jednak w rachubg.

Kiedy obaj policjanci weszli na gtowng drogg, poste-
runkowy stabym glosem powiedziat:

— Czy panu inspektorowi tez kiszki marsza graja?
Dzien pogrzebu

Sroda przywitala mieszkancow Wejherowa rzesistym
deszczem. Padato przez calg poprzednig noc. Ci,

ktorzy nie mogli spaé, powtarzali z nadzieja, ze ulew-

ne opady ming z nastaniem §witu; najgorsze s3 przeciez
deszczyki delikatne 1 niezdecydowane, padajg najdtuzej

1 oblepiajg przechodniow nieprzyjemng wilgocig. Tym-
czasem wscieklo$¢ bijaca z nieba wzmagala si¢ z kazda
chwilg,

Riidiger Rensch przybyt po Ignaza punktualnie o go-
dzinie dziesiatej. Parasol szefa wejherowskiej policji zo-
stal nadwerezony przez porywisty wiatr 1 komisarz
wygladat jak kot zyjacy na dachach. Elegancki ptaszcz,

spodnie 1 melonik nadawaty si¢ do kilkudniowego susze-



nia. Mozliwe, ze melonik byt juz nie do uratowania.

— Nie ma pan czego$ mocniejszego? Potworne zim-

no. Tak. Wiosna stroi fochy jak panienka na wydaniu.
Swoja drogg mlody Wenders zemscit si¢ na mordercy, za-
pewnil mu zimng kapiel od stop do gltow. Sadzi pan, ze
morderca przyjdzie na pogrzeb? Zazwyczaj tak si¢ dzieje,
nie tylko w ksigzkach kryminalnych.

— Istotnie, jest to prawdopodobne. Mam pewne po-
dejrzenia, wspominatem juz o nich. Nadal jednak prosze
o dyskrecje.

— Ma si¢ rozumie¢ — z przekonaniem odpowiedziat
komisarz, zapalit papierosa 1 powtorzyt pytanie: — Ma
pan co$ mocniejszego?

291

Ignaz uderzyt si¢ dlonig po czole. Siggnal do sekreta-
rzyka stojacego naprzeciwko 16zka 1 wydobyt na $wiatlo
dzienne pekata butelke.

Ulica Leborska na wysokosci zboru zapeiniona byta
thimem. Szmer rozméw wzmagat si¢ z kazdg minuta. Ro-
dzina i znajomi Wendersow znikneli wewnatrz budynku,
tymczasem gapie zgromadzeni dookota czekali na wido-
wisko. Plotki latatyjak oszalale, wirujac nad ludzkimi glo-
wami. Kiedy Braun i komisarz pojawili si¢ na miejscu,
tham oplott ich ciasno, nie pozwalajgc na swobodny od-
dech. Uszu policjantéw dobiegly szepty. Niektorzy milkli
na widok Renscha 1 przybysza z Berlina, inni nie przesta-

wali komentowac¢ okolicznosci, jakie zgromadzity ich



przed zborem.

Nastrojony refleksyjnie inspektor pomyslal, ze dawnie;j
taka ciekawos$¢ mieszczan wzbudzaly uliczne egzekucje.
Odkad os$wiecone prawo pruskie zrezygnowato z dydak-
tycznych waloréw $cinania zloczyncow na oczach gawie-
dzi, funkcje widowiska spraw ostatecznych zachowaty juz
tylko pogrzeby. Ta sama steskniona widowisk zbiorowa
dusza oddawata si¢ teraz z luboscig obserwacji cudzego
nieszczescia. Berlinski policjant wierzyt jednak, ze w ser-
cach mieszkancow Wejherowa tli si¢ dodatkowo wspotczu-
cie dla nieszczgsnej ofiary 1 jej rodzicow. Odkad przybyt
do miasteczka, odczuwatl olbrzymie ci$nienie spowodowa-
ne wyjatkowoscig zbrodni. Mimo obcowania na co dzien
z najciemniejszymi zakamarkami ludzkiej duszy wierzyl,
ze nie wszyscy potencjalni swiadkowie sg bezduszni; miat
nadzieje¢, ze ciekawos$¢ przeplata si¢ z litoscig nad cudza
tragedig. Rzeczywiscie, wielu ze zgromadzonych miato
twarze przejete powaga 1 groza.

Po uptywie p6t godziny od pojawienia si¢ przed zbo-

rem obu policjantow u wejscia zaczat si¢ ruch. Ttum zafa-
lowal, bo oto w drzwiach ukazata si¢ oblozona czarng
materig trumna niesiona przez czterech mezczyzn ubra-
nych w plaskie trojgraniaste kapelusze. Widzowie jak

na komende rozstapili si¢, a wtedy inspektor 1 komisarz
dojrzeli Johannesa Wendersa 1 jego zon¢ kroczacych obok
superintendenta. Niebiosa uszanowaly podniostg chwile.
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Na Zalobnikow przestaly lecie¢ olbrzymie 1 cigzkie krople,
mzawka na dobre zapanowala nad miastem.

Odziany na czarno pastor, ze $nieznobiatym kohierzy-
kiem rozpostartym na dwie sptywajace wzdtuz piersi wste-
g1, zaintonowat psalm, ktory jak jeden maz podchwycili
zgromadzeni wokot niego wierni. Katolicy zamilkli, nie
chcac przeszkadza¢ ewangelikom.

Laskawym si¢ okazates, Panie, dla Twej ziemi:
odmienites los Jakuba.

odpuscites wing swojemu ludowi;

zakryle§ wszystkie ich grzechy.

Powsciagnates cate zagniewanie Twoje,

zaniechates$ zapalczywosci Twojego gniewu.

Odnéw nas, Boze, nasz Zbawco,

1 zaniechaj Twego oburzenia na nas.

Czyz bedziesz na nas gniewal si¢ na wieki,

czy gniew Twoj rozciggniesz na wszystkie pokolenia?
Czyz to nie Ty przywrdcisz nam zycie,

aby Twoj lud weselit si¢ w Tobie?

Okaz nam, Panie, swoja taskawos$¢

1 daj nam swoje zbawienie!

Chcialbym stucha¢ tego, co moéwi Pan Bog:

oto ogtasza pokoj

tudowi swemu 1 $wigtym swoim;

niech si¢ nie stajg znOw nierozsadni.

Zaiste, bliskie jest Jego zbawienie dla tych, ktorzy si¢ Go

boja,



tak, 1z chwala zamieszka w naszej ziemi.

Laskawos$¢ 1 wiernos¢ spotkaja sie z soba,

ucalujg si¢ sprawiedliwos$¢ 1 poko;.

Wierno$¢ z ziemi wyrosnie,

a sprawiedliwo$¢ wychyli si¢ z nieba.

Pan sam obdarzy szcze¢sciem

a nasza ziemia wyda swdj owoc.

Sprawiedliwos¢ pdjdzie przed Nim,

po sladach Jego krokéw — zbawienie.
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Od $cian pietrowych 1 dwupietrowych kamieniczek
odbijaty si¢ zalosliwym echem stowa psalmu §piewanego
przez wiernych. Do Boga zanoszono skarge na zbrodnie,
ktora wryta si¢ bezlitosnym ostrzem w serca spokojnych
mieszkancoOw Wejherowa.

Stojacy obok Ignaza komisarz nie bardzo wiedziat, jak
zachowac si¢ w nowej dla siebie sytuacji. Praktykujacy
ewangelik, nucit psalm wespot z thumem, a przeciez za-
zwyczaj stawiat si¢, niemal jak burmistrz, ponad miesz-
kancami swojego miasta. Czul, ze musi §piewac, a rOwno-
czesnie wstydzit si¢ bezposredniego zaangazowania w uro-
czystos¢. Ignaz wpatrywat si¢ w trumng 1 tych, ktérzy za nig
kroczyli.

Rodzice Johanna starali si¢ zachowac¢ powsciagliwa
godnos¢. Na twarzy pani Irmgardy, twarzy niepozbawio-
nej melancholijnego uroku, zastonigtej przezroczysta wo-

alka, nade wszystko malowalo si¢ olbrzymie zmeczenie.



Kobieta miata napuchnigte od tez oczy, zar6zowione po-
liczki drzaly, jakby ich wlascicielka miata za chwile zanies$¢
si¢ od rozpaczliwego placzu. Rami¢ Zony podtrzymywat
pan Johannes. Jego zwalista posta¢, jak cokot cesarza Wil-
helma stojacy na pobliskim Rynku, trwata w swej potedze
niewzruszona burzg znowu wsciekle bijacg ze wszystkich
stron. Smiertelnie blady, tulit w swoich mocnych ramio-
nach stabo$¢ pani Irmgardy. Psalm zrobil na nim wielkie
wrazenie. Mimo bolu chtonat kazde stowo pie$ni napisa-
nej przed dziesigtkami wiekOow jakby na ten wlasnie dzien.
Nie otworzyt ust, ale catym sercem $piewat bezdzwiecz-
nie poszczegdlne zdania 1 wersy. Wiersze psalmu niosty
pocieszenie, byty skarga i wolaniem o pomstg¢ 1 sprawiedli-
wo$¢, a jednoczes$nie blaganiem o faske mitosierdzia

1 szczgsliwg nieSmiertelnosc.

Za panem Wendersem i jego zong kroczyli przedstawi-
ciele cechu piekarskiego z Wernerem Lange na czele.
Wznosit si¢ nad nimi bogato haftowany sztandar korpo-
racji. Za piekarzami maszerowali przedstawiciele innych
cechow dziatajacych w miescie. Nie zabraklo rzeznikow,
kowali, rymarzy i bednarzy. Na piersiach dostojnikow
cechowych ztocily sie grube tancuchy, oznaki wiadzy
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nad wspoétbraé¢mi. Szli przedstawiciele wolnych zawodow,
rentierzy 1 wszyscy ci, ktorzy z ciekawosci 1 wspotczucia
przybyli pozegna¢ zamordowanego gimnazjaliste. Nie za-

braklo dyrektora Koenigsbecka i profesora Marza w asy-



scie mlodziezy ubranej w gimnazjalne mundury. W tlumie
Ignaz wylowil nawet kilku Zydow, przypadkowo idacych
w bezposredniej bliskosci Paula Bruhna.

Droga na cmentarz ewangelicki nie byta dluga. Zale-

dwie kilkaset metréw dzielito zbor od miejsca pochowku
wiernych naukom doktora Marcina Lutra.

— Wielki jest bol rodzicow — zaczal przemowe super-
intendent, kiedy trumna zawista na dwoch szerokich de-
skach nad wykopanym uprzednio dotem — 1 wielki jest bol
wszystkich, ktorzy kochali nieodzatowanej pamie¢ci Johan-
na. Wielki jest bol mitujacych pokdj i sprawiedliwos¢
mieszkancéw naszego miasta. Ugodzono bolesnie w rodzi-
cOw Johanna, ale 1 we wszystkich, ktorzy go znali 1 kocha-
1i. Ugodzono takze w przykazanie mitosci, jakie pozostawit
nam nasz mistrz i nauczyciel Jezus Chrystus.

Kim jest sprawca zamachu na zycie Bozego dziecig-

cia? Jest wilkiem w owczej skorze, ktory zaczait si¢ wsrod
nas i uderzyt podstgpnie we wszystko, co drogie jest
owieczkom Panskim.

Ptaczcie rodzice 1 placzcie najblizsi nieodzalowane;
pamieci Johanna. Placzcie jednak nad soba, bo oto zosta-
liScie w smutku 1 strapieniu, on za$ pasie si¢ juz na tgkach
Pana. Pan zas$, dobry Pasterz, ma piecz¢ nad swoim stadem.
Placzcie wy, czcigodni profesorowie 1 drodzy uczniowie na-
szego gimnazjum, bo oto stracili§cie kwiat 1 nadziej¢ naro-
dowej nauki, wyrastajacy na bujnej glebie tak znakomitej

szkoty. Placzcie, drzewa 1 wzgorza, ktorych nie odwiedzi



juz nigdy Johann na szlakach poszukiwan poetyckiego na-
tchnienia. Zaprawde, wielka 1 nieodZzalowana jest wasza
strata.

Pani Irmgarda zalata si¢ zami. Znoszaca do tej pory
nadspodziewanie m¢znie $mier¢ syna i pamigtajaca nie-
mal wylacznie o sobie kobieta doswiadczyla wreszcie
wzruszenia, ktore przeroslo jej sity. Maz 1 dwie stojace naj-
blizej starsze panie zaczeli pociesza¢ nieszczesng matke,
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ona za$ zachwiala si¢ 1 na krotki moment stracita §wiadomos¢.
Sole trzezwiagce,podanez ttumu, ocucity szybko paniglrmgarde.

Roztrzgsiona, wpila swoj petenniedowierzaniawzrok w pastora, ktory, poruszony zdarzeniem,
wznidstdo nieba obie rece 1 zawolal donosnym glosem:

Tak!

Ptaczcie wszystkie ziemskie stworzenia, rozumne inieozywione, bo tak si¢ godzi!
Ale ptacz po stracie najblizszego nie jest wszystkim, co zostanie poJohannie.

Bo oto nadnaszg rozpacza czuwa Pani Stworcawszechrzeczy.

U Niego wszystkie myslii czyny sg policzone przedwiekami.

On raduje si¢, razem z aniotami iwszystkimizbawionymi, ze czysta dusza naszego brata trafita
do nieba.

Wierzymy goraco w obcowanie Johanna z taskawoscigBoza,bo takie jest przeznaczenie
cztowieka na mocy przywilejudarowanego ludziom na krzyzu.

Pociesz si¢ ojczei pociesz si¢ matko,bo wielka jest rado$¢ w niebie, tamchory anielskie
$piewajg waszemu synowi psalm radosnyi pigkny, psalm, jakiego nie sposob ustysze¢ na
grzesznejziemi.

Kiedys spotkamy naszego brata,siedzacego po prawicyPana, otoczonego blaskiem $wigtej
chwaty.

Przejdzmy przez, zycie majac na wzgledzie Bozg taskawosci radujac si¢ daramiPanskimi.



Sa one zaprawde wielkie,a Johann poznat juz ich wspaniatos$¢, ufajmy wto mocno!

Placz ientuzjazmzapanowatl wsroéd zgromadzonych.

Pastor przemawiat jak natchniony i thum dawat si¢ nies¢jego stowom.

Johannes Wendersstatjak wryty, a jegotwarz mienita si¢ na przemian purpurg 1 kredowg biela.

Podtrzymywat ostabiong emocjamizong, ona za$ stuchatachciwie mowy superintendenta 1 ze
zdumiewajacg predkoscig wracatado zycia.

Z wdzigcznos$cig patrzyta na wszystkich,ktorzy przybyli pozegnac jej syna.
Kiedy pastor odmowit ostatnie modlitwy, glos zabratdyrektor Koenigsbeck.

We wzniostych stowach opowiedziat o sukcesach szkolnych Johanna i przedstawit
rozlicznezastugi mlodego gimnazjalisty.

Przemoéwienie zakonczytragmentem wiersza zmartego podopiecznego opisujacym potege
cesarskich Niemiec.

W krétkich stowach pozegnali mlodego Wendersaprzedstawiciele cechow, wreszcie
niespodziewanie gloszabrat Paul Bruhn.
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Jestem przybyszem.
Nigdy wczesniej nie bylemw Wejherowie.
Moje serce przytulito si¢ jednak do miastai jego obywateli.

Ptacze razem z wami 1 obiecujg, ze nieopuszcze Wejherowa, dopoki niezapanuje tu
sprawiedliwosc.

Niech B6g maw swojej opiece rodzine nieodzatowanego Johanna.
Przywddca Komitetu Obrony Wejherowa skromniesklonit glowe 1 wycofat sie.
Jego stowa zrobity wielkie wrazenie na wszystkich zgromadzonych.

Gdyby zachowat sigjak krzykacz 1 wznosit bunczuczne hasta, po jegomowiepozostatby
jedynie niesmak.

Takt 1 troska emanujacez krotkich zdan iglgboki smutek malujacy sie na obliczugdanskiego
dziennikarza wzbudzity powszechng sympatie.

Ignaz pomyslal, Zze nie docenil przeciwnika.

Odtadpostgpowanie wobec Paula Bruhna musiato cechowac sigdalekoidacym
zdecydowaniem.



Nalezalo dziala¢ w sposob przemyslany, lecz,inspektorwiedzial juz, skonczyt sieczas
wyczekiwania.

Uroczystos$ci pogrzebowe mialy si¢ ku koncowi.
Do rodzicowgimnazjalisty podchodzili blizsi 1 dalsi znajomi.

Przyjmowane kondolencje ozywity paniglrmgarde,ktérausmiechata si¢ smutno do
zatroskanych o jej zdrowieprzyjaciot.

Maz natomiast sprawialwrazeniezirytowanegoprzediuzajagcymi si¢ kondolencjami.
Nienalezat do 0s6b wylewnych, wyraznie megczylo go okazywaneprzez bliznich wspdtczucie.

Tak.

Pigkny pogrzeb 1 bardzo udany powiedziatkomisarz Rensch, kiedy obaj policjanci wyszli z
cmentarza.

Ma panracje, cokolwiek to oznacza potwierdzillgnaz.

Wie pan, ilekro¢ konczy si¢ pogrzeb, mam wrazenie, ze nie mam co robi¢ z czasem.
Nastepujezawieszenie zwyklego rytmu zycia, brakuje mi glowy dologicznegomyslenia.
A przeciez praca jest dla mnie na co dzienwszystkim.

Rejestrujgoczywiscie jak najwigcej wpamiegci,ale dopiero nastepnego dnia pozwalam
sobienapowrdtdo $wiata zywych.

Ja nigdy nie miatem czasu na takierefleksje zauwazyt Rensch.

Na pogrzebach, w ktorychuczestniczytem stuzbowo, z reguty znajdowatem si¢ blisko
rozmaitych
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przedstawicieli wiadz.

Ledwie wychodzito si¢ z cmentarza, trzeba bylo bra¢ udziat w grzecznosciowych rozmowach.
Tak.

Potem znéw na komisariat 1 do roboty.

A pogrzebyrodzinne?

Nie zna pan mojej zony, inspektorze smetnie pokiwal glowa, komisarz.

Nalezydo kobiet petnych zyciowej energii 1 niezwykle towarzyskich.

Nie zamyka wlasciwieust 1 w jej umysle raz po raz zakwitajg pomysty, ktore owocuja
obowigzkami spadajagcymi na mnie z olbrzymig sifa.

Tak.Panska mysl, ktorg przedchwilg ustyszatem,brzmidla mnie zgota fantastycznie.

Mamy innedo$wiadczeniazyciowe i powiem panu, ze zazdroszczg ludziom, ktorzymoga
pozwoli¢ sobiena odrobing filozoficznej refleks;ji.

Jestem przywigzany do swojej zony, ale kazdy potrzebujeodrobiny wytchnienia.
Pan je ma, ja nie.

Tak.

Za duzo powiedziatem, zona bylabyniepocieszona.

Ignaz usmiechnat si¢ do komisarza.

Docenit szczero$¢rozmowcy.

Dwaj me¢zczyzni pod czarnymi parasolamikrokiem ani pospiesznym,ani powolnym ruszyli w
strong siedziby policji.

Pogrzeb, nawetkogos$ obcego,jest jak nasze umieranie mowit Braun.

Nie mamna mys$li jakichs$ apokaliptycznychnastrojéw,poczucia beznadziei i
bezmiernejrozpaczy.

Mysle o czyms$ innym.

Przechodzi mnie wtedydreszcz.

Nie jest przyjemny, ale nie jest tez zbytnio przykry.

Uswiadamiam sobie, ze nic nie bedziejuz takie, jakdo tej pory.

Umart nie tylko ten, ktorego odprowadzalemna cmentarz, ale 1 ja sam, araczej czastka mnie.

Ta czastka, ktora byta myslai sadem o zmartym cztowieku.



I chociaz nadal bede onim myslat, bed¢ juz kim$ innym, boitamten jest juz kim$ innym.
Kiedy przychodzg panu do glowy takie rzeczy?

zdziwit si¢ komisarz przeciez $miercto najprostszakonsekwencja zycia.

Tak.

Przybywa 1 juz.

Naszego losu nieodmienimy, wigc po co zajmowac si¢ rozbieraniem naczesci wszystkiego, co
nam przyjdzie do glowy?

Tak.

Uwazam,ze rozsadek nakazuje mys$le¢o sprawach ostatecznychw takim zakresie, aby nie
przeszkadzaly nam wcodziennym Zyciu.

Podziwiamoczywiscie zacigcie filozoficzne pa-
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na inspektora, bez dwoch zdan, ale nie sagdze, zeby mogtowynikna¢ z tego cosdobrego.
Radze panu, wartomysleco sprawachnajprostszych, awszystko jakossi¢ utozy.

Wiepan, kiedys przy lustrze podczas woskowania wasow spojrzatem sobie gieboko w oczy.
Mimo zenie mamsobiezbytwiele do zarzucenia, doznatembardzo nieprzyjemnegowrazenia.
Od tamtegoczasu moje mysli krazg niezbyt wysoko.

Moze mi pan wierzy¢,to bardzo zdrowe.

Braunzasmialsi¢ 1 spojrzat na zdziwionegoRenscha.

Alez drogi komisarzu, ja niepopadng w obted, prosze si¢ nie martwic.

Nie mam ambicji rozwiklania zagadkizycia 1 $mierci,mowi¢ tylko o moich wrazeniach.
Przeciezteraz, po pogrzebie Johanna, naprawde wszystkobedzie inne.

Gwarantuje panu,ze mieszkancy Wejherowapoczuja ulge.

Co prawda,do pelnego szczescia brakuje imjeszcze (mnie roOwniez) schwytania sprawcy,
nadal bedazglaszac si¢ swiadkowie z urojenia, nie zabraknie §wiadkow zarobkowych
(zwyczajna kolej rzeczy w przypadkutakiej nagrody), ale przeciez jeden element,
dlugotrwateprzebywanie nieboszczyka poza cmentarzem, zostat wiasnie wyeliminowany.

Sporej czesci ciata nie odnaleziono,ale 1 zwyczajnie zmarli wejherowianie nie zawsze
bywajagrzebani w catosci.



Z wolna powraca tad, chociaz juz nieco inaczej skonstruowany.

Ze $miercig cztowieka umarlstary§wiat 1 rodzi si¢ nowy, jak powiedzial pewienaptefkarz z
Merzenich,ktory otrut zon¢ bromowodorkiem skopolaminy.

Rozumiem pana powiedzial komisarz 1 szarpnaglparasolem,ktéry wiasnie zawadzit o naga
galazke krzewu.

Nawet rodziceJohanna bgda spokojniejsi, cho¢ ichsmutek czasowo by¢ moze si¢ powigkszy.
Kazdy powinienjako$ sobie radzic.

Wenders na pewno odrana do nocy bedzie przesiadywal w swojej piekarni, ajegozona ma
tyluznajomych, ze jakos si¢ w koncu pozbiera.

Stowa Ignaza o szczegdlnosci dnia pogrzebu potwierdzity si¢ na komisariacie.

Policjanci przez cate potudnienie mieli zadnych wezwando przestepstw ani prosb
ointerwencje, nikomu nie zgingt pugilares ani nawetpojedynczamarka.

Komisarz, przybywszy w towarzystwie inspektora
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na posterunek, zastat sennych podwiladnych grajacych w ska-
ta. Zabral Ignaza do swojego gabinetu, polecit Heinzowi
przynie$¢ dwie mocne kawy 1 siggnat do przepastnej szafy,
w ktorej trzymat napdj przeznaczony na szczegdlne dni —
nalewke na zmii przywieziong z wywczasOw spedzonych
u rodziny w dalekiej Kfajpedzie.

Za oknem znowu rozszalat si¢ deszcz. Wiatr targal ko-
narami drzew, ciemno$¢ ogarneta niebo wiszace nad Ryn-
kiem i calym miastem, a policjanci, pijac aromatyczng
kawe, rozmawiali o sprawach shuzbowych 1 egzystencjal-
nych, cho¢ te ostatnie zazwyczaj napawaty komisarza za-
bobonnym lgkiem. Zmijéwka, Ignaz musial to przyznaé,
byla napojem o cudownych wilasciwosciach — rozgrzewa-

ta duszg 1 cialo, sprawiajac, ze zle mysli pierzchaty gdzies



W niebyt.

Asesor

Rozleniwiony spokojem Riidiger Rensch pozostat

jeszcze w komisariacie. Byl Swiecie przekonany, ze

jego miodszy kolega, na swdj sposob celebrujacy

dzien pogrzebu i1 przeswiadczony dziecinnie o jego wyjat-
kowosci, udat si¢ prosto do hotelu.

Przypuszczenie komisarza okazato si¢ mylne. Lekkim
krokiem, niespiesznie, inspektor Braun podgzal w strong
kancelarii notarialnej Gustawa Augusta Nowoczyna. Przy-
stangt nieopodal notariatu 1 otworzyt koperte zegarka.

Do godziny siedemnastej brakowato dwdoch minut.

— Prawnicy naleza do 0s6b punktualnych — mruknat

— ale tez nie brak im dokfadnosci. Notariusz zostanie
oczywiscie dluzej, przejrzy jeszcze pare sporzadzonych
dzisiaj dokumentow. Moze na koniec zapali cygaro 1 z za-
dowoleniem bedzie patrzyt na sprzety biurowe. Tak, ase-
sor wyjdzie jako pierwszy.

Mingto siedem minut. Na parterze urokliwej kamie-
niczki otworzyly si¢ drzwi 1 z biura, ktore zajmowalo calg
dolng kondygnacje, wyszedt mlody mezczyzna. Ignaz nie
wahat si¢ ani chwili. To nie mogt by¢ klient, poniewaz nikt
z mieszkancéw Wejherowa, ludzi praktycznych i lubigcych
zalatwia¢ sprawy urzedowe wczesnym rankiem (a najdalej
w potudnie), nie przyszediby do notariatu na ostatnig
chwile. Wychodzi¢ z publicznej instytucji w kilka minut

po jej zamknigciu? Nikt oprocz pracownika kancelarii nie



zachowatby si¢ w taki sposob.
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— Najmocniej przepraszam, czy pan Christian Meier?

— O co chodzi? Co sig¢ stato? — pytaniami odpowie-
dziat zalgkniony mtody cztowiek o twarzy przypominaja-
cej pyszczek pinczera.

— Czy pan Christian Meier? — powtorzyt inspektor.

— Tak. Zdaje si¢, ze nie mialem dotad przyjemnosci
poznaé pana.

— Inspektor Braun ze stotecznego Wydziatu Zabojstw.
Nie chce okazac¢ si¢ zarozumialy, ale przypuszczam, ze
styszal pan o mnie... Wydaje mi sig¢, tak, teraz poznaje, byt
pan na pogrzebie Wendersa.

Miody cztowiek zmieszal si¢, co, mimo mroku panuja-
cego dokota, nie uszto uwadze Ignaza.

— Mozliwe. Jak wiele 0s6b postronnych, bytem na po-
grzebie. Wydarzenie, przyzna pan, niezwykle smutne.
Oczywiscie, znam pana inspektora ze styszenia.

Ostatnie stowa wypowiedziane byty cicho 1 niemal ze
smutkiem. Ignaz wiedzial, ze nadeszta pora oswojenia za-
leknionego asesora notarialnego.

— Moze zaskakiwa¢ pana moja obecnos¢ przed kance-
laria, ale widzi pan, policjant, kiedy przestuchat juz wiele
0sOb, powinien spojrze¢ na cato$¢ z pewnego dystansu.
Pan, jak mi wiadomo, jest przyjacielem domu panstwa
Wendersow. Miody, wyksztalcony cztowiek moze wnies¢

do sprawy wiele swiezosci. Przenikliwo$¢ sagddw 1 spo-



strzezen... Sam pan rozumie.

— Doprawdy? — upewniat si¢ niespokojny jeszcze
Christian Meier.

— Oczywiscie — potwierdzit Braun. — Prosz¢ mnie
dobrze zrozumie¢, zalezy mi na naszej rozmowie, chociaz
nie chciatbym, aby traktowat jg pan jak przestuchanie.
— Ja nigdy nie rozmawiatem z zadnym policjantem,

stad moje zdenerwowanie — odpart asesor — ale posta-
ram si¢ ze wszystkich sit, aby pan byt ze mnie zadowolo-
ny. Nie wiem tylko, jaka wiedzg mogitbym podzieli¢ si¢
z policja...

,,On nie umie nie ulegac silniejszym od siebie" — po-
myslal Ignaz 1 razem z Meierem ruszyl w kierunku ulicy
Leborskie;.
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— Dokad idziemy? — niepewnie zapytat mlody czto-
wiek, kiedy weszli na gtbwng ulice miasta.

— Jest takie miejsce, w ktorym rozmowa przebiegnie

W sposob zgota wymarzony. Czy jest pan ewangelikiem?
Meier zdziwiony spojrzal na inspektora.

— Tak.

— Dobrze si¢ sktada, wejdziemy do zboru.

Meier z jeszcze wigkszym zdziwieniem spojrzal na in-
spektora.

Po kilku minutach obaj m¢zczyzni siedli w jednej z ta-
wek ustawionych pod chorem. Ignaz nie zaszczycil wnetrza

kosciota szczegdlng uwaga. Zbory z zasady wyposazane



byly skromnie, brakowalo tez w nich nieokreslonej tajem-
nicy, ktorej katolicy doswiadczali w swoich $wigtyniach
podczas kazdej modlitwy przed ottarzem. Biale, puste
Sciany, blask farby olejnej, dojmujaca pustka upodobniaty
wejherowski zbor do dziesigtkow podobnych budowli roz-
sianych po calych Prusach. Dla inspektora wazne bylo, ze
kilka godzin wczesniej w tych samych murach lezata

na katafalku trumna z ciatem Johanna Wendersa. Mtody
asesor widziat jg tutaj, widziat dramat rodzicow 1 cieka-
wos¢ zgromadzonych.

— Mysle o pogrzebie — powiedzial do Brauna — stad
moje zdenerwowanie. Przeciez to wydarzyto si¢ dzisiaj...
— Cenig sobie panska wrazliwo$¢ — odpart inspektor.

— Tym bardziej licz¢ na spostrzezenia osoby o tak subtel-
nej osobowosci.

Milczenie Meiera stanowilo zgode na rozpoczecie prze-
shluchania. Ignaz upewnit si¢, ze we wnetrzu zboru oprocz
nich znajduje si¢ jedynie staruszka, siedzaca pod samym
krzyzem wiszacym w otltarzu.

— Od kiedy zna pan Wendersow?

— Wybaczy pan, ale pytanie jest niesciste — odpart
prawnik. — Wendersow jest, przepraszam, bylo troje. Pa-
na Johannesa znam od zawsze. Jako maty chtopiec cho-
dzilem do jego piekarni. Lubitem patrze¢ na drozdzowe
ciastka i maslane bulki. Rodzice wiedzieli o moich upodo-
baniach i wysytali mnie po pieczywo do pana Wendersa.

Oczywiscie, nie zawsze obstugiwal mnie on sam, przez
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lata pracowata za ladg pani Meier. Nazywala si¢ tak sa-

mo jak ja, ale zbiezno$¢ byta przypadkowa.

— W jakich relacjach znajduje si¢ pan z piekarzem?

— szepnat policjant 1 poczut si¢ jak ksigdz podczas spo-
wiedzi.

— Bardzo dobrych — bez zastanowienia odpowiedziat
swiadek. — Kiedy bylismy sami, albo w gronie znajomych,
pan Johannes mowitl do mnie po imieniu. W bardziej oficjal-
nych okoliczno$ciach nazywat mnie ,,panem asesorem".

— To zrozumiate. Bywatl pan w domu Wendersow?

— Tak. W Wejherowie wszyscy si¢ znaja.

— 1 wszyscy bywaja we wszystkich domach?

— Nie to mialem na mys$li — zywo odparl Meier. —

Nie potrafi¢ powiedzie¢, kiedy doszlo do pewnego zacie-
$nienia wigzo6w towarzyskich. Jezeli zna si¢ kogo$ od uro-
dzenia, trudno odpowiedzie¢ na tak zadane pytanie.

— Ma pan racje¢ — ze skruchg przyznat Ignaz. — Jesli
zadawatem zbyt trudne pytania, teraz zadam latwiejsze.
Jaki stopien zazylo$ci laczy pana z panig Irmgarda?

— Z kim?! — asesor omal nie krzyknat.

— Z panig Irmgardg Wenders. Jesli mnie pamig¢ nie

myli, tak nazywa si¢ prawowita zona Johannesa Wendersa.
— Przepraszam, po prostu nie dostyszalem — opano-

wat si¢ mtody prawnik. — Mowit pan cicho, jestesmy prze-
ciez w domu Bozym. Musz¢ namyslec si¢, aby nie zosta¢

zle zrozumianym. Silg rzeczy nasze relacje sg inne niz mo-



je z panem Johannesem. M¢zczyzna ma inne zaintereso-
wania niz kobieta, w dodatku maz pani Irmgardy traktuje
mnie jak dziecko, co wynika z rodzaju znajomosci. Ona
jest mtodsza od meza, interesuje si¢ moda, sztuka, lubi
wiec rozmawiac z kims, kto ukonczyt studia w samym
Berlinie. Rozumie pan, co mam na mysli?

— O tak... — westchnat cigzko Ignaz.

— Wiasnie. Od mniej wigcej roku bywatem w domu
panstwa Wendersow — kontynuowat asesor. — Gawedzi-
lismy z panig Irmgardg o tym i owym.

— Jej mgzowi nie przeszkadzaty pana wizyty?

— Dlaczego? — obruszyt si¢ mlody cztowiek. — Cza-
sami uczestniczyl w naszych rozmowach. Zazwyczaj za-
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trzymywal si¢ w pokoju zony na kilka minut 1 zaraz wra-
cat do piekarni albo zamykat si¢ w swoim pokoju.

— Sadzi pan, ze zdawat sobie sprawe ze stopnia zazy-
fosci faczacej zong z tak czestym gosciem?

— Jakiej zazylo$ci?! — wykrzyknal Meier.

— Ciszej. Jestesmy, jak pan to fadnie okreslit, w domu
Bozym.

Asesor patrzyl niewidzacymi oczami na krzyz wiszacy
w prezbiterium 1 zdawat si¢ zanurza¢ myslami w niedale-
kg przesztos¢.

— Czego pan wlasciwie ode mnie chce?

— Prosze mi opowiedzie¢ — urzedowym tonem od-

rzekt inspektor — jakie relacje panowaly miedzy panem



a rodzing Wendersow, kiedy juz zostat pan kochankiem
pani [rmgardy.

— Moj Boze, wie pan o wszystkim... Kto panu powie-
dziat?

— Pytania, wybaczy pan, zadaj¢ ja. I prosze o szcze-

ros$¢. Nie mam w zwyczaju zng¢cac si¢ nad §wiadkiem ani
tym bardziej rozpowiada¢ na prawo 1 lewo o sekretach al-
kowy, w zamian wymagam jednak bezwzglednej uleglosci
wobec przedstawiciela prawa. Jest pan inteligentnym
cztowiekiem i1 sadze, ze zrozumieli§my si¢ wybornie.

— Dobrze, bed¢ moéwit — powiedziat zngkany Meier.

— Bardzo fadnie. W razie, gdyby probowat pan zata-

1¢ cokolwiek, prosze pamietac, ze znajdujemy si¢ w szcze-
g6Inym miejscu. Jesli nawet oszuka pan mnie, jest nad
panem sedzia, ktory wie wszystko 1 policzy kazdy grzech
temu, ktory juz dopuscit si¢ cudzotdostwa — zakonczyt
Ignaz i przez moment pozatowal, ze nie zdecydowat si¢
przed laty na obranie profesji duchownego.

Splecione dlonie Meiera zacisnely si¢ tak, ze zatrzesz-
czaty stawy. Krople potu zrosity czolo.

— Nigdy przedtem nie miatem $miatosci do kobiet.
Bytem skromnym chlopcem 1 kiedy wyjechatem na studia
do Berlina, nie miatem pojgcia o flirtowaniu. Stolica, ro-
zumie pan, zachecata mlodych ludzi do ozywionego zycia
towarzyskiego. Opera, teatr, kabarety, parki 1 majowki.
Koledzy prébowali wycigga¢ mnie do miasta, aleja pamig-
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talem, Ze rodzice caly swoj skromny majatek wlozyli

w moje wyksztalcenie. Uczytem si¢ wiec calymi dniami,
do péznego wieczora siedzialem w bibliotece, a rano jako
pierwszy pojawialem si¢ w auli 1 shuchalem wyktadow.
Raz wprawdzie zauroczyta mnie pewna skromna 1 mita
panienka, ale okazata si¢ by¢ coérka majora von Orsseln.
Oczywi$cie nie mialem zadnych szans na mariaz, a i pan-
na, przywotana do porzadku przez rodzicow, wyszta

w koncu za kapitana von Altenbach und zu Schanzberg.
— I od tamtej pory jeszcze bardziej zaglebit si¢ pan

w poktadach szlachetnej wiedzy prawnicze;.

— Tak. W koncu koledzy uwzigli si¢ 1 postanowili
zaprowadzi¢ mnie do domu publicznego. Okazalem si¢
nieztomny. Tak dotrwalem do konca studidw 1 ze znako-
mitym dyplomem przybytem do Wejherowa.

Gustaw August Nowoczyn byt osobg o ustalonej w mie-
$cie pozycji. Adwokat 1 notariusz, znany z sumiennosci

1 uczciwosci, oddany cesarzowi jak nikt inny. Przyjat Swie-
70 upieczonego prawnika z otwartymi rekami, o co wcze-
$niej zabiegali rodzice Christiana Meiera. Jednak 1 bez tej
niewinnej skadinad protekcji wyksztalcenie 1 zdolnosci
miodzienca stanowily najlepsze referencje. Notariusz za-
dowolony byt z pracy swojego asesora 1 wrézyt mu chwa-
lebng przysztos$¢ (na doswiadczonym prawniku wielkie
wrazenie zrobila dyskusja, podczas ktorej Meier wnikliwie
zanalizowat Ustawe¢ o sgdownictwie niespornym z 1898 ro-

ku). Zapragnat nawet wciggnac¢ go w prace Ostmarkenve-



reinu, zwanego przez niecnych przeciwnikow politycznych
Hakata, ale podwiadny odmowit, thumaczac, ze pragnie
skoncentrowac si¢ na jak najlepszej pracy w kancelarii.
Zmartwiony odmowg pryncypat docenit jednak oddanie
pracownika 1 przyznat mu niematg podwyzke.

— Kiedys$ pan Nowoczyn, zaniepokojony moim sta-

nem zdrowia, polecil mi bywac po pracy w towarzystwie
1 oddawac si¢ niedzielnym spacerom po lesie. Rzeczywi-
scie, moj kregoshup zdawat si¢ odmawiaé postuszenstwa,
oczy stably gwattownie, kilkunastogodzinne w ciggu doby
sleczenie nad zagadnieniami prawniczymi, bo wieczorami
pochtanialem biezaca literature, zrobilo swoje. Poszedlem
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do lekarza 1 dostatem ostra reprymend¢. W tak mtodym
wieku zaniedba¢ si¢ zdrowotnie! Przejalem si¢ ostrzeze-
niami doktora i zaczalem chodzi¢ na dtugie spacery.

— Calkiem rozsadna decyzja — zauwazyt Braun —

a trzeba przyzna¢, ze tereny tutaj nad wyraz urokliwe.

— Wilasnie — ze skruchg w glosie potwierdzit asesor
1jego wzrok znow powedrowat w strong krzyza. —
Wszystko zaczglo si¢ od tych spacerow. Znatem oczywi-
scie, jak pan inspektor juz wie, starszego pana. Johanna
widywatem czasami, ale wymieniali$my tylko pozdrowie-
nia. Na poczatku tak samo zachowywalem si¢ wobec
Irm..., przepraszam, wobec pani Irmgardy. Do czasu spa-
cerow. Lubila spacerowac, nawet zimga, 1 tak zagadneta

mnie raz i1 drugi. Rodzice wychowali mnie na grzecznego



1, mam nadziej¢, kulturalnego cztowieka, wigc staratem

si¢ dostosowac do towarzyskich potrzeb pani Irmgardy.
Nie mingly ze trzy tygodnie, a zaczeta dopytywac sie, kie-
dy znowu zobaczy mnie na spacerze. Wreszcie zostalem
zaproszony na kawe do domu panstwa Wendersow.

— Nie wiedzial pan, do czego moze prowadzi¢ taka
znajomo$¢? — zapytal Ignaz, ktory przypomniat sobie
wilasng wizyte u spragnionej ciepta kobiety.

Meier zdawat sobie sprawe z konsekwencji coraz
czestszych spotkan z panig piekarzowa. Bylo juz jednak

za p6zno. Nie, nie czut si¢ przymuszany do czegokolwiek.
Odkad zobowigzany zostat surowym ostrzezeniem dokto-
ra Szymanskiego do czestych spacerow, ku swojemu zdzi-
wieniu zaczat dostrzega¢ uroki zycia. Kiedys nabrat w obie
dtonie gar$¢ $niegu 1 $cisnat, jak tylko potrafil najmocnie;.
Wtedy zmysty mlodego asesora obudzity si¢ do zycia. Roz-
kista od topniejacego $niegu droga pachniala obietnica
wiosny, kruki i gawrony odlatywaly gdzie$ na poéinoc,
paczki drzew nabrzmiewaly dzika sil.

Od czasu zauroczenia panng Margaretg von Orsseln

Meier nie ogladat si¢ za kobietami. Owszem, potrafit oce-
ni¢, czy kobieta spotkana na ulicy lub obecna przy stole
jest atrakcyjna, bez zajgkniecia wymienial zalety towarzy-
skie poznanej co dopiero osoby. W spostrzezeniach mtode-
go cztowieka nie bylo jednak pasji 1 fascynacji.
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Przyszta wiosna. Pani Irmgarda potrafila obudzi¢ w Me-



ierze zainteresowanie. Lubit przypatrywac si¢ jej picknym,
gestym, jasnym wlosom, zaczat marzy¢, ze bedzie mogt
zanurzy¢ w nich dlonie. Z uwaga chwytat kazde spojrze-
nie kobiety, Smiat si¢ z zabawnych historii, ktérych towa-
rzyszka wiosennych spaceroOw znata wiele.

— Wiedzialem, ze robi¢ zle. Tak, wiedzialem, ale cale
zycie thumitem w sobie porywy serca. Ona byta dla mnie
jak matka 1 jak przyjaciotka. Nie musz¢ panu opowiadac,
jak doszto do...?

— Nie ma takiej potrzeby — kostycznie zasmiat si¢
Ignaz. — Zapewniam pana, ze jest wiele osob, ktore chet-
nie, z wypiekami na twarzy, wystuchatyby szczegdtowej
relacji. Ja do nich nie naleze¢. Prosz¢ mi natomiast wyba-
czy¢ powtorzenie naiwnego pytania: czy pan Johannes

1 Johann wiedzieli o romansie?

Bolesny grymas pojawit si¢ na twarzy asesora.

— Boze, to ostatnie stowo! Prosze, niech pan tak nie
mowi. Ja... jestem tak przywigzany do Irmgardy... Ro-
mans... Zte stowo...

— Widzi pan, na przyktad odprowadzenie uroczej
pensjonarki na niedzielne nabozenstwo nazwatbym od-
prowadzeniem uroczej pensjonarki na niedzielne nabo-
zenstwo — od niechcenia powiedziat inspektor.

— No tak, nie moge by¢ szczesliwym 1 jednoczesnie
stosowac si¢ do przyjetych w §wiecie norm, w ktére na do-
datek sam wierze. Przeklgta sprzeczno$¢ — ciche tkanie

dopetnito odpowiedzi.



— Wracajac do mojego pytania o wiedz¢ ojca 1 syna...

— Nie wiem. Irmgarda nigdy nie data mi odczu¢, aby
ktokolwiek dowiedzial si¢ o nas. Moze nasza czujno$¢ zo-
stata uspiona? Ale nie sadze, zeby istniato jakiekolwiek za-
grozenie. Moéwitem juz, ze pan Wenders rzadko z nami
przesiadywat. Mialem wrazenie, ze nudzg go nasze roz-
mowy.

— A Johann? Czy on co$ podejrzewat?

— Johann? — cicho zas§miat si¢ asesor. — Bywal w do-
mu jeszcze rzadziej niz jego ojciec. Jesli juz pojawiat sig,
pisal wiersze 1 uczyt si¢ niemieckiego. Nie zauwazal mnie
308

wecale. Zreszta nie przypuszcza pan, Zze w czasie jego obec-
nosci my...

— Nie przypuszczam, mimo niematej wyobrazni. Czy
panstwa znajomo$¢ po zagini¢ciu Johanna i potem,

po znalezieniu jego zwlok, ulegta jakimkolwiek zmianom,
nazwijmy je, jako§ciowym?

— Tak!

Smier¢ gimnazjalisty zmienita zycie wielu osob. Pani
Irmgarda nie zamierzata wprawdzie zrywaé zwigzkow

z asesorem, ograniczyla jednak w znaczacy sposob nateze-
nie spotkan 1 ich rodzaj. W przeszto$¢ odeszly namigtne
uniesienia. Kiedy rozpoczeto si¢ §ledztwo, piekarzowa po-
stanowila, wedlug Meiera, naprawi¢ niedawne bledy 1 nie
pozwalata sobie wigcej na dawng beztroske.

— Styszalem od os6b niezwigzanych bezposrednio



z Wendersami, ze Irmgarda zainteresowata si¢ kims in-
nym, ale nie moge w to uwierzy¢. Prosz¢ mnie dobrze zro-
zumied, nie uwazam siebie za osob¢ niezastapiona, ale
sadzg, ze kobieta w tym stanie powinna dokona¢ pewnych
przewartosciowan. Dla mnie smutnych, chociaz by¢ moze
zbawiennych.

,»len czlowiek wcale nie zna kobiet" — pomyslat

Ignaz.

On sam nie byt ekspertem w dziedzinie psychiki ko-
biecej, w swojej karierze policyjnej zetknal si¢ jednak z tak
zadziwiajacymi przypadkami, ze nie potrafit juz wyroko-
wac tak pochopnie jak Christian Meier.

— Czy moze pan powiedzie¢, co dziato si¢ w domu
Wendersow przed zaginigciem Johanna i tuz po fakcie?
— Nie bywalem tam przeciez codziennie...

— Niech pan nie wykreca si¢ od odpowiedzi.

— Mowie szczerze. SpotykaliSmy si¢ mniej wigcej dwa
razy w tygodniu. Johann zagingt w dniu, ktéry poprzedzat
schadzke, chociaz feralnego dnia wpadlem na chwilg.
Drobna, nic nieznaczaca pogawedka, trwajaca moze piet-
nascie minut. To bylo w potudnie. Pan Nowoczyn wystat
mnie do sagdu, miatem chwilg czasu.... Wieczor spedzitem
w domu. Potem widzieliSmy si¢ trzy, moze cztery razy.
— Czy pani Irmgarda wcze$niej wspominata co$

o dziwnym zachowaniu syna?
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Asesor wyrazit zdziwienie.



— Moze miewal gorsze dni, ot 1 wszystko. Wigcej nie
wiem. Gdy ma si¢ kilkanascie lat, gorszy nastrdj moze po-
jawic si¢ bez powodu.

— Nie wie pan nic o wierszach, o spacerach z panien-
kami?

Spokoj wrécit na oblicze mlodego cztowieka.

— Wiele os6b wiedziato, ze Johann jest dziwakiem. Ale
nie widze punktow stycznych miedzy tym, o czym pan in-
spektor wspomnial, a jakakolwiek depresja. Po prostu

o0 niej nie wiedziatem.

— No wilasnie — btysk w oczach inspektora przestra-
szyt Meiera.

— Naprawde niczego nie ukrywam, prosz¢ mi wie-

rzyc!

— Ciszej, prosze pamigtac, gdzie si¢ znajdujemy... Czy
mogltbym si¢ jeszcze dowiedzied, jak odnosita si¢ do pa-
na panna Kornelia?

— Panna Kornelia? — powtorzyt zamys$lony asesor.

— Stuzaca Wendersow. Prosze si¢ skupic 1 nie anali-
zowac odpowiedzi na poprzednie pytania.

— Przepraszam. Kornelia jest ideatem shuzacej. Moze
nieco ograniczona, ale dyskretna i powsSciagliwa. Z pew-
noscig nie wiedziata o Irmgardzie 1 o mnie. Gdyby nawet
wiedziata, nie rozpowiadataby na miescie. Sadze, ze trak-
towala mnie tak, jak kazdego innego. Z wlasciwym dy-
stansem.

Ignaz usmiechnat si¢ na wspomnienie ,,ograniczonej"



panny; zaraz tez zauwazyl, ze wngtrze zboru zaczyna wy-
pehiac si¢ ludzmi. Spojrzat pytajaco na rozmoéwcg.

— Za chwile rozpocznie si¢ nabozenstwo. Chyba po-
winni$my stad wyjs¢.

— Panu, drogi asesorze — odpart inspektor — przy-
daloby si¢ zosta¢ w srodku. Odrobina modlitwy jeszcze ni-
komu nie zaszkodzita.

Spuszczona glowa Meiera poruszyta si¢ w taki sposob,
jakby kto$ sznureczkami, jak glowe lalki, wprawit ja w ruch.
Miody cztowiek wyszeptal cos, co przy odrobinie wysitku
mozna bylo odszyfrowa¢ jako wypowiedziang w kierunku
nieokreslonego adresata skruche.
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— Do widzenia — szepnat Braun i zostawil w tawce
samotnego wsrod wspdtwyznawcow czlowieka, ktory miat
juz $wiadomos¢, ze zycie nie jest tak proste, jak sadzit

w czasach nauki w gimnazjum 1 studiow prawniczych

w Berlinie.

Na wychodzacego ze zboru Ignaza spadt ulewny deszcz.
Pastor powiedziatby, ze niebiosa ptacza po niewinnej
$mierci chrzescijanina 1 zaktoceniu tadu Bozego.
pouczajaca rozmowa

z zaniedbywang zong

fos, wysoki 1 na wskro$ przeszywajacy stuchajace-

go, pasowal do szczuplej 1 koscistej sylwetki. Wy-

datny nos 1 czarne oczy upodobniaty panig Masslof

do wschodniej sprzedawczyni daktyli albo sezamu. Ignaz



widziat podobne do swojej rozmowczyni przekupki w Stam-
bule, gdzie dwa lata wczesniej odbywat sie prestizowy
kongres poswiecony wynalazkom technicznym w shuzbie
kryminalistyki. Kontrast mi¢dzy ciemnobrazowa spddnica
a bialg bluzka doskonale uzupetnial smuktg postac. Ko-
bieta musiata by¢ wyzsza od swojego meza o dobre dzie-
sie¢ centymetrow.

— Naprawde nie gniewa si¢ pan, ze nachodze go o ta-
kiej porze 1 w dodatku w miejscu prywatnym?

— Praca w policji jest stuzba, droga pani. Powinienem
by¢ na kazde zawolanie osoby mogacej wnies$¢ co$ pozy-
tecznego do badanej sprawy. Policjant nie powinien miec¢
zycia prywatnego, jak mawial nadinspektor Natzke, moj
mistrz 1 wyktadowca.

Pani Masslof ucieszyta sig, cho¢ ze skruputami obser-
wowala, jak Ignaz Scieli 16zko. Zapewnila raz jeszcze, ze
jest jej przykro 1 jedyna pocieche stanowi fakt, ze inspek-
tor Braun, jak sam powiedziat, od kwadransa byt juz

na nogach.

— Mamy dwadzie$cia minut do godziny 6smej. O tej
porze moj umyst pracuje najlepiej. Prosz¢ mowic.
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— Wie pan, inspektorze, dlugo wahatam si¢, zanim
zdecydowalam o potrzebie wyjawienia niektorych faktow.
Jestem — pani Masslof skromnie spuscita oczy i zarumie-
nifa si¢ lekko — kobietg uczciwag 1 bogobojna, tymczasem

to, o czym chce opowiedzie¢, wykracza poza ramy, w kto-



rych poruszam si¢ na co dzien.

Doswiadczony, mimo miodego wieku, policjant, wi-

dzac ciggle wahanie kobiety, posunat w jej kierunku talerzyk
z czekoladkami o nadzieniu pomaranczowym. Praktyka
uczyla, ze siedemdziesiat pie¢ procent swiadkdéw pod
wplywem stodyczy rozluznia si¢ znaczaco.

— Ja juz powiem, co mam do powiedzenia — niepew-

ny u$miech zagos$cit na twarzy pani Masslof — bo widzi
pan, bytam wczoraj na pogrzebie, stalam w deszczu

przed zborem 1 myslalam o wszystkim, co widziatam

1 przezylam. Zaczne¢ od poczatku, ale czy mogiby pan in-
spektor poczestowaé mnie jeszcze jedng czekoladka? O,
dziekuje stukrotnie. No wigc mdj maz jest cztowiekiem,
ktory umie zrobi¢ wszystko.

— Nie watpig... — zgodzit si¢ Ignaz.

— Wiasnie. Herbert jest ceniony w najrozmaitszych
sferach. Rzemieslnicy, wlasciciele ziemscy 1 handlowcy
zabiegaja o jego przyjazn. Nikt tak szybko nie naprawi dy-
szla ani nie zbije stolu potrzebnego w sklepie rzeznickim.
Zlote rece, mowie panu. Tyle, ze dzigki wzigciu Herberta
nigdy nie ma go w domu. Ciagle wzywaja go do jakich§
napraw. A on, biedaczek, nie potrafi odmowic. I wykorzy-
stuja go niemitosiernie. Pan Richter, porzadny czlowiek

1 dobry chrzescijanin, tyle ze pracy u niego zawsze zatrzesie-
nie. Dobrze zaptaci, ale od rana do nocy trzeba mu poma-
gac. Z matka mam wieczne utrapienie, bo che¢ zycia u niej

wielka nad wszelki podziw. Mowitam, zeby nie pracowata



u Zyda, ale ona nie chciala stuchaé. Nie chodzilo o pienig-
dze, mama lubi po prostu duzo wiedzie¢. No 1 zostawatam
w domu catkiem sama. Gotowatam obiad, sprzatalam dom,
czyscitam celuloidowe rekawy Herberta 1 nudzitam sie
przerazliwie.

Ignaz czekat na jedno stowo: Johann. Musialo w kon-

cu pas¢, bo kobieta rozpedzita si¢, zwierzenia wylatywaty
z jej ust z coraz wigkszg tatwoscig 1 otwartoscia.
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— Pan inspektor domysla sie, skoro zaczelam od tego,

ze bylam na pogrzebie. Johann przyszedt wtedy od razu
po szkole. Zapamigtatam mundur, lezat na nim jak ulal.
Mama troche szyje, ja odziedziczytam po niej talent, lubi¢
stroje, wigc wiem, jak wazne jest, aby kroj byt dobrze do-
pasowany do ciata. No wigc przyszedt Johann, a ja nie by-
fam zdziwiona. Do Herberta przychodzili w interesach
najrozmaitsi ludzie, niekiedy przysytali stuzbe badz dzie-
ci. Johann ukfonit si¢ grzecznie 1 zapytat o mojego meza.
Bylam sama, wydawat si¢ zaklopotany. Powiedzial, ze je-
go ojciec chciat poprosi¢ Herberta o wklejenie kilku kafel-
koéw do starego pieca. Zdunowie sg bardzo kosztowni,

a pan Wenders korzystat juz kiedys$ z ustug mojego meza.
— Nie odestata pani Johanna do pana Masslofa? Gdzie
maz wtedy pracowat?

— Cztery miesigce temu? Juz u pana Richtera, cho-

ciaz zdarzalo mu si¢ bywac sporadycznie u tego wariata,

Heinricha Berga. O Bergu opowiem za chwilg.



— Moge poprosi¢, zeby od razu zajeta si¢ pani Ber-

giem? — przerwat Ignaz. — Skoro pani zaczela...

Kobieta nie wahata si¢ ani chwili.

— Dobrze, skoro pan inspektor sobie zyczy. Wariat

1tyle, jak juz wspomnialam. M3z nawet go lubi. Mawia,
ze na takich ludziach opiera si¢ niemiecka potgga. Moze
si¢ opiera, ale ja wiem swoje. Heinrich Berg jest na pew-
no dobrym ojcem, bardzo kocha swoje dzieci; nie pozwa-
la im na wiele, ale ptasiego mleka nie pozatuje dla matych
marynarzy. Tak o nich mowi. Mysle, ze sg dla niego przed-
huzeniem jego wiasnej mtodosci. Chociaz skapy do nie-
przyzwoitosci, kupuje im w miescie bonbony 1 zabawki,
prowadza na spacery i opowiada o lesie, zwierzgtach 1 cza-
rownicy, ktora w domku stojacym na kurzej tapie miesz-
ka z dala od ludzkich siedzib. Nie chciatabym jednak
znalez¢ si¢ w skorze jego zony. Prawda, jest w niego wpa-
trzona 1 los, jaki jg spotkal, uwaza za najwieksze szczescie.
Zrobi wszystko, co Heinrich kaze. Pracuje jak wot, od ra-
na do nocy, a potem zdarza si¢, ze sypia w chlewie, jezeli
ktoras z prac nie zostanie wykonana tak, jak zyczytby so-
bie maz.
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— Wie pani co$ na temat rekoczyndw pana Berga?

— Nie, on nie potrzebuje bi¢ zony. Wystarczy, ze

na nig spojrzy, a juz strach pomieszany z uwielbieniem
przebiega po jej twarzy. Ja nie narzekam na Heinricha,

Herbert wiele skorzystat na pracy w jego gospodarstwie,



a 1 nauczy¢ mozna si¢ tam bylo wiele, bo Berg jest Swia-
tlym cztowiekiem. Gazety czyta. Ale pan inspektor rozu-
mie, instynktownie boje si¢ przebywac blisko niego, no

1 wiem, jak traktuje zon¢. Wladza, jaka ma nad tg biedng
kobietg, przeraza mnie. Lepiej juz, gdyby bil. Ale nie, on
nie musi bi¢, jest zbyt silny, zeby osigga¢ swoje takimi zwy-
czajnymi metodami. Jakie ma spojrzenie! Niby oszczedny
w stowach, opanowany, a wida¢, ze licho w nim siedzi.
— Wro6¢émy teraz do nieodzalowanej pamigci Johan-

na — Braun ucigl dywagacje zapalajacej si¢ coraz bardziej
kobiety.

Pani Masslof przechylita glowe na bok, jak mata
dziewczynka, ktora nie wie, czy dobrze robi, powierzajac
swoja tajemnicg komus doroslemu. Zawahata si¢ 1 z tesk-
notg spojrzala na czekoladki. Przez moment nie§miatos¢

z poczatku rozmowy zdawala si¢ powracac.

— Pan inspektor bedzie si¢ ze mnie $mial. Bo ja jestem
bardzo porzadng kobietg 1 nie wyobrazatam sobie, abym
mogta kiedykolwiek zdradzi¢ Herberta. Tymczasem chto-
pak, kiedy zorientowat si¢, ze jesteSmy w domu sami, bez
zenady usiadt w fotelu Herberta 1 zaczal rozmawiac ze
mng jakby nigdy nic o rozmaitych sprawach. Zapytat

o ogrdd, ciekawilo go, jak pracuje si¢ mojej matce u Le-
winsky'ego, byt mity 1 usSmiechat si¢ zyczliwie. Pomysla-
fam, Ze nie ma nic ztego w tym, ze poczestuje go filizankg
herbaty.

— Nie odméwit... — podpowiedziat Ignaz.



— A jakze! Widziatam, jak ucieszyt si¢ na widok dy-
migcego dzbanka. Miatam w domu ciasteczka karmelowe,
Herbert upiek! je poprzedniego dnia. Zapomniatam po-
wiedzie¢ panu inspektorowi, ze méj maz lubi gotowac

1 piec. Prawde méwigc, Herbert zna si¢ na kuchni lepiej
niz ja. No wigc mija pot godziny, a Wenders patrzy na
mnie tak, jakby chciat mnie zjes¢. Zmieszatam sig, uda-
315

tam, ze musze znalez¢ haczyki do przetykania guziczkow
na butach, 1 posztam do korytarza. On za mng 1 od razu
znalazl te haczyki, chociaz w szafie byt batagan. Dotknat
wtedy mojej dtoni.

Twarz pani Masslof nabrala wyraznych oznak rozanie-
lenia.

— Bo ja styszatam wczes$niej, Zze Johann lubi kobiety.
Chodzil do biednej chorej Richterowny, widywano go po-
dobno z jakimi§ mlodymi panienkami na kalwaryjskich
drozkach, tej jaskini papistowskiego zabobonu. Po co on
chodzit w takie szatanskie miejsce? Przeciez jego ojciec
jest porzadnym chrzescijaninem. Wie pan, w kazdym sie-
dzi diabet. Czasem wystarczy drobiazg i1 nieszczgscie goto-
we. Nie powiedziatam tego nikomu innemu, ale panu
muszg, bo nasza policja powinna wszystko wiedzie¢, wte-
dy tatwiej zaprowadzi¢ porzadek.

— Cieszy mnie obywatelska postawa faskawej pani —
Braun sktonit przed kobietg glowe w gescie najszczersze-

go szacunku.



— O czym ja moéwitam? Ze w kazdym siedzi diabet.
Najszczersza prawda. Johann wyraznie zalecat si¢ do mnie.
A ja, po raz pierwszy w niezbyt, co prawda, dlugim zyciu
— pani Masslof poprawila niesfornego loczka uciekajace-
go na skron — uleglam nastrojowi. Przyjemnie bylo czu¢
si¢ adorowang przez mtodego czlowieka, ktory przeciez,
majac pozycje 1 odpowiedni wyglad, mogt zalecac sie¢

do pierwszych partii w naszym miescie. Wciggal mnie

w rozmowe coraz bardziej, chlongtam jego uczone stowa.
Nie zauwazyla, jak mingta jedna 1 druga godzina.
Wreszcie Johann, spojrzawszy na zegarek, zerwat si¢

z migkkiego fotela 1 przeprosit za zabranie pani domu tak
wiele cennego czasu.

Potem wrocil Herbert 1 Zona podata mu obiad; patrzy-

fa, jak je, ale caty czas myslata o Johannie. Przez trzy dni
gimnazjalista nie pojawit si¢. Trzy dtugie doby, podczas kto-
rych kobieta niecierpliwie czekata na ponowng wizyte.
Kiedy w drzwiach stangt Johann, pani Masslof nie ukry-
wala radosci. Mlody Wenders nie ukrywat z kolei, ze przy-
szedl wlasnie do niej, a nie do me¢za, ktorego ciagle nie
bylo w domu.
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Pierwszy raz pocatowali si¢ w szopie. Kobieta popro-

sita Johanna, zeby pomogt jej wydoby¢ z wnetrza lamusa
starg topate potrzebng do przekopania grzadek. Ona pod-
trzymywala cze$¢ narzedzi, on starat si¢ dosiegna¢ fopaty

schowanej za innymi sprzg¢tami. Przytulili si¢ do siebie



niechcacy, a moze wiasnie ona chciata poczu¢ si¢ jak do-
rastajgca panienka, ktorej ukradkiem kto$ zabierze buzia-
ka w tak mato, zdawatoby si¢, romantycznym miejscu.
Nie mogli si¢ oderwac jedno od drugiego. Nie przery-
wali pocalunku zbednymi stowami.

— Niech tylko pan inspektor nie mysli, ze doszlo do cze-
gos$ grzesznego. Chociaz prawda, zamroczyto mnie wtedy.
Nie wiedziatam, co robi¢. Od tamtego dnia spotykatam si¢
z Johannem czesto. Wiedziatam, ze szedl potem do Anny,
ale chciatam wierzy¢, ze tylko pomaga jej w nauce.

— Skoro juz pani obdarzyta mnie tak wielkg szczero-
$cig, musz¢ zada¢ niesympatyczne pytanie: na pewno nie
doszto do pelnej zdrady?

— Nie — mocno powiedziata kobieta. — Bog mi
swiadkiem, czasami chciatam tego, ale nie zdecydowatam
si¢ na ostatni krok. Przysiegam panu inspektorowi jak
przed sagdem. Na miesigc przed $§miercig Johann zaczat
mnie unika¢. Byt jaki$ nieobecny duchem, potem przestat
przychodzi¢. Przedtem tez zdarzato mu si¢ zamysli¢, ale
ostatnio... Z poczatku bytam smutna i rozzalona, jednak

z wolna pogodzilam si¢ z tym, ze pigkny flirt skonczyt sie
szybciej niz pragnetam.

— Dlaczego wiasciwie zdecydowata si¢ pani na poin-
formowanie mnie o swoich relacjach z zamordowanym?
Dlaczego sadzi pani, ze jej zeznanie moze pomdc w wyja-
$nieniu zagadki $mierci Johanna?

Pani Masslof zamyslita si¢. Jej duze, czarne oczy po-



wedrowaly w gore, czoto zmarszczylo si¢ nieprzyjemnym
grymasem. Zaczeta skubaé niepasujace do bluzki azuro-
we, ceglaste mitynki, ktore, wczesniej juz sfatygowane
takimi gestami, opadaty na szczupte dlonie. Suchy, ner-
wowy kaszel na chwile odroczyl odpowiedz.

— Smiato — zachecit Ignaz.

— Bo ta sprawa miata nieprzyjemny dla mnie final.
Jeszcze zanim Johann przestal mnie unika¢, zobaczylam
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go kiedy$ na ulicy, rozmawiat z jakims kolega. Oczywiscie
nie moglam podejs¢ 1 przywitac si¢. Ale przystangtam

na tyle blisko, ze ustyszatam, co do Johanna mowil tamten
gimnazjalista. Nogi ugiely si¢ pode mna. ,,Stuchaj, stary,
przestan tak szale¢, bo to si¢ zle skonczy. Ojcowie w kon-
cu dadzg ci popali€. A bra¢ si¢ za starsze panie? Ty si¢ Boga
nie boisz!". Brzmialo to tak samo, albo bardzo podobnie.
Sens stow oddalam wiernie. Johann, okropnie zdenerwo-
wany, zaczal gestykulowa¢. Batam sie, ze mnie dostrzeze,
1 wycofalam sig.

— Pytala pani chlopaka o t¢ rozmowe? — przerwat za-
ciekawiony Braun.

— Boze uchowaj! — odparta nieszcz¢sna kobieta. —
Probowatam okreznymi drogami wydusi¢ z Johanna ja-
kies$ fakty z jego zycia, ale byl zbyt sprytny. Zawsze wtedy
zamykal mi usta gorgcymi pocalunkami, a jak on calowat!
Pan inspektor nie potrafi sobie wyobrazi¢...

— Rzeczywiscie, nie potratie¢ — wstrzasnat si¢ Ignaz.



— No wlasnie. Ale z dnia na dzien bylo gorzej. Biedak
stawat si¢ coraz smutniejszy, zresztg mowig tak wszyscy,
ktorzy go znali. Na dwa tygodnie przed $miercig Johan-
na przestaliSmy si¢ widywac, bez wyraznych przyczyn, bez
stow o rozstaniu. Pogodzitam si¢ z tym, wspominatam juz.
Nie myslatam, ze tak szybko zapomng. Reszt¢ szanowny
pan inspektor zna.

Ignaz zdecydowal, ze nadszedl najwyzszy czas, aby po-
nownie poczgstowac panig Masslof pomaranczowsg czeko-
ladka. Kobieta chciwie siggneta do krysztalowego talerza.
— Zapytam o rzecz fundamentalng. Czy pan Masslof
dowiedziat si¢ o pani flircie z mtodym Wendersem?

— Nie, jestem przekonana, ze nie. Jego zachowanie

w stosunku do mnie nie zmienito si¢ ani troch¢. M6j maz
jest dobrym cztowiekiem, chociaz zycie, zwtaszcza na po-
czatku dorostos$ci, nie rozpieszczato go wcale. Najczescie]
bywa tagodny, ale nie chcialabym dozy¢ chwili, kiedy od-
krytby moja znajomos$¢ z Johannem. Zabitby mnie, a przy-
najmniej wygnatby z domu. Kocha (chociaz rzadko to
okazuje), jest lojalny 1 ofiarny, wigc zada takiej samej lojal-
nosci. Jego swiat, gdyby prawda wyszta na jaw, rungiby
w gruzach. Znam meza lepiej niz samg siebie.
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Braun pokiwat glowa.

— Chciata wigc pani poinformowa¢ mnie, ze Johann,
chociaz w gruncie rzeczy dobry chlopak, mial problemy

z sobg samym 1 z kims, kto mogt chcie¢ zemscic si¢



za dwuznaczne kontakty z dorastajgcymi dziewczgtami
1w ogole picig pigkna...

— Tak — szepneta pani Masslof. — Niby wszyscy

o tym mowia, ale pomys$latam sobie, Zze moje zeznanie, ja-
ko osoby, ktora znajdowata si¢ pod urokiem Johanna, mo-
ze przydac si¢ policji.

Kiedy posterunkowy Myszk, po uprzednim zastukaniu

do drzwi, nacisngt klamke, niemal zderzyl si¢ z wychodza-
cg wilasnie panig Masslof. Zdziwiony, przepuscit speszo-
ng spotkaniem kobiete 1 przekroczyl prog hotelowego
pokoju.

— Przyznala si¢ do zamordowania mtodego Wender-

sa? — zapytat wesolo.

— Z czego wysnuwasz taki wniosek? Cho¢ rozumiem,

ze jest on zartobliwy...

— Sadze, panie inspektorze, ze gdyby Zona Masslofa

nie miafa nic do ukrycia, przysziaby po prostu na komisa-
riat. A jezeli jej wizyta nie miataby zwigzku z Johannem,
rozmawiataby z ktoryms z wejherowskich policjantow.
Ignaz z uznaniem spojrzal na posterunkowego. Zaraz
jednak zamyslit si¢ nad wszystkim, co ustyszat od pani
Masslof. Pokrotce opowiedziat Myszkowi o celu wizyty za-
konczonej przed paroma minutami, proszac na koniec

o absolutng dyskrecje.

— Kobiety bywaja nieprzewidywalne — refleksyjnie
zauwazyt Anton, kiedy inspektor zakonczyl relacje.

— Nie narzeka;...



— Pan inspektor nie ma zony, wigc nie musi by¢ za-
zdrosny. Ja wlasciwie tez nie musze, nie mam powodu, ale
czy cztowiek wie, jakie licho w babie siedzi?

— A ja nauczytem si¢ z kazdej rozmowy wyciagnac ja-
ki$ pouczajacy albo odkrywczy wniosek. Nie po raz
pierwszy okazalo si¢, ze nasz Johann nalezat do 0s6b nie-
konwencjonalnych. Z jednej strony starat si¢ uwodzi¢
dorastajace panienki, z drugiej nie pogardzil charaktery-
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styczng panig Masslof, ktora mogtaby by¢ jego matka. Nie
zapominajmy o tajemniczym zwigzku z Anng. Jeszcze kil-
ka takich zeznan 1 pochwale morderce!

— Pan inspektor wierzy pani Masslof? Moze chciala,
zeby o jej wzgledy starat si¢ gimnazjalista 1 za rzeczywi-
sto$¢ wzieta swoje pragnienia?

— Nie widziate$ jej twarzy. Nie jest paranoiczka ani
mitomanka. Schwytatem kiedy$ mitomanke z Wysp Fry-
zyjskich, nazywano j3 ,,Amelig z obory". Opowiadala o licz-
nych romansach, a potem mordowata kogos z bliskich
osoby, z ktorg rzekomo co$ ja taczylo. Mniejsza w tej chwi-
11 o morderstwa. Pamigtam do dzi$ goragczkowy blask jej
oczu. W oczach zony Masslofa nie zauwazylem ani razu
btysku szalenstwa. Byla trzezwa, chociaz zawstydzona,
chwilami prozna 1 kokieteryjna, nawet wyuzdana. Jest nie-
zbyt inteligentna 1 nieco rozchwiana duchowo, ale mimo
wszystko rozsagdna w ocenie faktow. Bez watpienia wiele

kosztowalo ja przyjscie do mnie 1 odslonigcie niezbyt wy-



godnych zdarzen. Mimo wszystko pani Masslof jest mniej
skomplikowang osobg niz jej niedoszty kochanek. Zauwa-
zyles juz chyba, jak wielu ludzi miato powod, zeby zabié
naszego gimnazjaliste?

— Ja mimo wszystko dotgczylbym do nich zong Mass-
lofa. A moze to jednak on? Lojalno$¢ wobec Richtera jest
niewystarczajacym motywem, zemsta na kochanku zony
pasuje jak ulal.

— Sadzisz, ze maz dowiedziat si¢ o flircie? — z powat-
piewaniem zapytat Ignaz.

— Kto wie? — powiedzial przekonany do wlasnych ra-
cji posterunkowy.

Inspektor Braun spojrzat znaczaco na prowincjonal-

nego policjanta i poklepal go po ramieniu.

— Masz inne zdanie niz ja. To si¢ chwali. Widzisz, An-
ton, poruszamy si¢ jak we mgle. Mamy wprawdzie olbrzy-
mig dokumentacje, rozmawialiSmy z najwazniejszymi dla
sprawy osobami. Mamy sporo dowodéw materialnych.
Slady rozchodza sie jednak w rozmaitych kierunkach. Lu-
dzie zache¢ceni cesarskim listem zasmiecajg akta bzdurny-
mi zeznaniami. Moja ostrozna teoria, ktorg znasz, niemal
wyklucza dojscie do prawdy bez dobrowolnego przyzna-
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nia si¢ mordercy do winy. Pulapka? Prowokacja? Widze,
ze byloby to jakie$s wyjscie.

Anton zasepil sig, ale po chwili na jego twarzy pojawit

si¢ szczery usmiech.



— Wierze w pana inspektora.

— Ja tez wierze w siebie, ale dzigkuje za stowa otuchy.
Mam do ciebie prosbe. Czy — Ignaz zawahat si¢ 1 niepew-
nie spojrzat na posterunkowego — panng stateczng i god-
ng szacunku mozna zaprosi¢ na cos$ stodkiego do Cafe
Putzig? Bo musz¢ ci powiedzie¢, ze Alsleben wspominat
mi o tym miejscu, zaproszenie zostato juz przyjete, ale li-
cz¢ jeszcze na twoja opinig...

Cafe Putzig

Popotudniowe stonce rozlalo si¢ nad catg okolicg. Po-
przedni dzien, deszczowy 1 mglisty, znakomicie od-
dawat nastr6j mieszkancow Wejherowa. Tymczasem
doba, ktéra mineta od pogrzebu Johanna, zmienita miasto
nie do poznania. Kazdy z budynkéw stal tam, gdzie dnia
poprzedniego, ale ludzie usmiechali si¢ do siebie, rozma-
wiali o chorobach, postepach dzieci w nauce, o obiedzie.
Oczekiwano jeszcze na final, na schwytanie morder-

cy. Skoro jednak Johann zostat pochowany, wszyscy po-
czuli, ze w jakims$ sensie zblizyli si¢ do zakonczenia
gorsz3cej sprawy.

Kiedy wielkanocne $wigtowanie dobieglto konca, kaz-

dy, jesli tylko miat odrobing czasu, wybierat si¢ na spacer
w towarzystwie rodziny 1 blizszych lub dalszych znajo-
mych. Ignaz, trzymajacy pod r¢ke panng Bernadetg, czut
si¢ bardzo szczesliwy. Przechodzili oto obok ostatnich
miejskich zabudowan, ich oczom ukazata si¢ w gorze,

wsrdd nagich jeszcze bukow, kaplica Patacu Pitata. Spoj-



rzeli na siebie 1 zaczeli wspinac si¢ po drézce na wzniesie-
nie, gdzie postawiono pierwszg stacj¢ drogi krzyzowe;.

W dloni panny pysznita si¢ nowa, powleczona jedwabiem
1 koronkami kremowa parasolka, podarowana przez ro-
dzicow przy okazji $wigt wielkanocnych.

— Lubig chodzi¢ z panig po kalwarii — proste zdanie
wypowiedziane przez Ignaza zabrzmialo tadniej niz naj-
bardziej wyszukane komplementy zalecane przez porad-
nik towarzyski pani de Chantal.

322

— Znam tutaj kazdg dr6zke¢ — odpowiedziata zar6zo-
wiona od rzeskiego powietrza 1 wspinaczki panna Berna-
deta — a jednak za kazdym razem widz¢ wszystko inaczej
niz poprzednio. Nie wie pan przypadkiem, dlaczego tak
si¢ dzieje?

— To proste, przynajmniej w odniesieniu do ostatnich
dni. Rzadko zdarza si¢ spacer w towarzystwie inspektora
ze stolecznego Wydziatu Zabdjstw. Moze dlatego dzisiaj
patrzy pani na wszystko z innej perspektywy? Co do wcze-
$niejszych przypadkow, nie jestem w stanie dociec przy-
czyn.

— Pan zartuje, a ja pomyS$latam wiasnie, ze znane
wczesniej rzeczy widzimy inaczej pod wplywem doswiad-
czen 1 przezy¢ niezwigzanych bezposrednio z dang rzecza.
Nigdy pan si¢ nad tym nie zastanawiat?

— Nigdy — przyznat — ale to bardzo intrygujace spo-

strzezenie. Cieszg si¢, ze panig poznalem — dodal po chwili.



Panna Bernadeta zasmiala si¢, wziela Ignaza za reke,

1 oboje zbiegli do samej drogi prowadzacej gdzie$ na Sze-
mud 1 Kartuzy.

Stuchali ptakow, ktore jako pierwsze zdecydowaly si¢

na wiosenny powrot do domu. Mtoda dama pokazywata
adoratorowi drzewa 1 krzewy, ktorych nazw pytany nie po-
trafil wymieni¢. Dotykali ledwie wyrostych paczkow, gla-
dzili korg wiekowych drzew i patrzyli w biekitne niebo
pelne kiebiastych obtoczkow.

Piaszczysta drozka zaprowadzita panng Bernadete

1 Ignaza pod urokliwy drewniany budynek. Z komina uno-
sity si¢ wielkie kieby dymu. Brzozy stojace dookota domu
sprawiaty, ze kazdy gos¢ musiat si¢ tam czu¢ jak w rodzin-
nym obejsciu. Droga do Cafe Putzig, ktorg przebyli, petna
byta spacerowiczéw stesknionych wiosennego powietrza.
Od ciemnej Sciany drzew odbijaty si¢ bielg suknie elegan-
tek 1ich kapelusze. Panowie nadskakiwali swoim damom,
opowiadali im dykteryjki i wdychali §wieze powietrze

w pluca, pelne jeszcze gestego dymu z namigtnie palonych
cygar. Dookota dorostych biegaty dzieci ubrane w biato-
biekitne marynarskie kaftaniki. Ktore$ z nich krzykneto
tuz za plecami miodej damy i Ignaza: ,,Mamo, mamo, zna-
laztem pigciofenigowke!".
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— Widzialam w ktoryms ze sklepow kartke widokowa
przedstawiajacg okolice Cafe Putzig. Musze ja kupi¢ i po-

darowac¢ panu. Czesto ogladam pocztéwki, poniewaz moj



ojciec jest ich wielkim pasjonatem i posiada kilkanascie
albuméw petnych widokéw rozmaitych miast. Mawia za-
wsze, ze to zainteresowanie godne prawdziwego koleja-
rza. Pan, mlody czlowieku, bywajacy w rdéznych miastach,
stanowczo powinien kolekcjonowac karty pocztowe — tak
powiedziatby ojciec.

Roze$miali si¢ oboje.

— Zapraszam panig do $rodka. Nie bytem jeszcze ni-

gdy gosciem Cafe Putzig, ale styszatem, ze dobrze tutaj po-
daja... — zachgcajaco powiedzial Ignaz. Mloda dama nie
data si¢ dtugo prosi¢.

— Nie uwierzy pan, ale nie odwiedzalam Cafe Putzig
przez kilka lat. Rodzice, kiedy jeszcze mieszkalismy w Wej-
herowie, zabierali mnie tutaj na szarlotke 1 lemoniadg.
Zawsze zatrzymywatam si¢ nad stawem, ktory widzieli-
$my przed chwilg, 1 moglam wpatrywac si¢ w wodg bez
konca. Wydawato mi sig¢, ze staw jest niewyobrazalnie gle-
boki, a na jego dnie zyja jakie$ potwory czyhajace na
nieostroznych ludzi. A widzial pan wysokie, zalesione
wzgorze, ktore wskazatam parasolka? Zamkowa Gora to
podobno najwyzsze wzniesienie w okolicach Wejherowa.
Ludzie roznie o niej mowig. Niektorzy boja sie zagladac

w jej poblize. Na szczycie porozmieszczane sg kopczyki.
Niedawno w tutejszej gazecie pojawila si¢ informacja, ze
to groby dawnych mieszkancow tych ziem. Dosy¢ gada-
nia, z przyjemnoscig zjadtabym co$ stodkiego. Zauwazyt

pan, jak spacer zaostrza apetyt?



Ignazowi nie chcialo si¢ jes¢. Wystarczylo mu, ze mo-

ze pochlania¢ wzrokiem panne Bernadete. Cieszyt sie, ze
za chwile bedzie patrze¢, jak dziewczyna apetycznie zaja-
da jakies ciastko. Stala przed nim, ubrana w jasnobtekitny
plaszcz, w kapeluszu, ktory dostata od cioci na Wielkanoc,
1 wlasnie wtedy Ignaz po raz pierwszy pomyslat, ze chcial-
by spedzi¢ z nig reszte zycia. Zaraz zawstydzit si¢, bo prze-
ciez prawie nie znal panny Bernadety i takie pragnienie
musialo by¢ oznaka niedojrzatosci. A jednak rozgrzato je-
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go serce, usmiechnat si¢ do swojej mysli 1 postanowit od-
tad pielegnowac ja w tajemnicy przed swiatem.

Stolik pod oknem jakby czekat na przybycie panny
Bernadety i Ignaza. Kelner, pucolowaty 1 zadowolony z zy-
cia, zdawat si¢ uszczesliwiony na widok nowych gosci.
Natychmiast podszedt do zajetego wiasnie stolika 1 z entu-
zjazmem przyjat zamoéwienie. Po chwili przed mioda da-
ma 1 jej towarzyszem pojawit si¢ wykwintny dwuosobowy
serwis z dymigcg kawg. Torcik orzechowy sam prosit si¢

o skosztowanie.

Panna Bernadeta zajadala si¢ torcikiem z niestycha-

nym zajeciem, a Ignaz, tak jak postanowilt, przygladat si¢
jej jak kot misce mleka. Nagle poczul na plecach czyj$
wzrok. Nauczony policyjnym doswiadczeniem, powstrzy-
mat si¢ od gwaltownego obrotu mogacego od razu wyja-
$ni¢ przyczyne uporczywego odczucia. Jakby nic si¢ nie

stato, szeptal pannie r6zne mile stowa.



W pewnym momencie, z usmiechem na ustach, poprosit
rozmowczyni¢ o niewielkg przystuge.

— Jesli pani taka taskawa, prosze spojrzec, kto siedzi
przy stoliku umieszczonym za moimi plecami. Sadzg, ze
jestem obserwowany.

— Nie zauwazylam wczesniej, zajeta bylam rozmowa

z panem 1 kosztowaniem ciastka... — szepng¢ta panna Ber-
nadeta. — Trzy stoliki dzielg nas od samego Augusta Rich-
tera. Jak pan odkryt...?

— Nic wielkiego, sz6sty zmyst to chleb powszedni ofi-
cera policji — u$miechnat si¢ inspektor. — Nabiera si¢ go
juz po kilku latach stuzby. Czutem uporczywy wzrok ko-
20§, z kim zetkngtem si¢ juz przedtem.

Dziewczyna spowazniala.

— Sadzi pan, ze byt sledzony przez tego cztowieka?

— Nie wiem. Mozliwe, ze jego obecnos¢ w Cafe Putzig
jest czystym przypadkiem. Przeciez musial tu by¢, zanim
weszlismy do restauracji. Chyba ze wiedzial, dokad idzie-
my, 1 wyprzedzit nas. Jesli chciat spotkac si¢ ze mng, mogt
to zrobi¢ w wielu innych okoliczno$ciach. Przeciez Cafe
Putzig nie jest miejscem odosobnionym, bywajg tu liczni
goscie, wigkszos¢ zna rzeznika, wiele osob kojarzy moja
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twarz. Za wczesnie, zeby te sprawe rozstrzygna¢. Pocze-
kajmy. Tymczasem moze zamowi¢ drugi kawalek torcika
orzechowego?

Dla panny Bernadety uspokajajace stowa Ignaza oka-



zaly si¢ niewystarczajgce. Postanowila dyskretnie obserwo-
wac¢ Augusta Richtera. Na propozycje dotyczaca galanterii
cukierniczej odpowiedziata jednak z petng zyczliwoscia.
— Jesli pan taki mity, zjadtabym jeszcze co$ rownie
smacznego. Kiedys rodzice zamowili tutaj olbrzymi suflet.
Nigdy potem nie jadtam réwnie niebianskiego sufletu.

— Poprosze o duzy suflet. Chwileczke... Dwa duze
suflety — powiedziat Ignaz do przechodzacego wiasnie
kelnera.

Twarz panny Bernadety, rozja§niona wspomnieniem
smakotyku z dziecinstwa, nagle pokryla si¢ bladoscia.
Dziewczyna zapatrzyla si¢ w ko$cistg posta¢ wstajaca

od jednego ze stolikow. Nie zdazyta uprzedzi¢ Brauna.

Za jego plecami rozlegt si¢ mocny, zdecydowany glos.

— Najmocniej przepraszam pana inspektora. Zdaje

sobie sprawe, jak niestosowne jest przeszkadzanie w ta-
kiej chwili, ale nalegam, musz¢ z panem porozmawiac.
Inspektor wstal 1 podat reke rzeznikowi.

— Cieszg sig, Ze staje si¢ pan rozmowniejszy.

— Czy wieczorem — rzeznik udal, ze nie doslyszat ka-
sliwosci — zatézmy o dwudziestej, zechciatby pan inspek-
tor spotkac si¢ ze mng?

— Wybornie. Zaszczyci mnie pan swoja obecnoscia

w hotelu, czy tez ja mam odwiedzi¢ pana?

— Nie, nie! — przestraszyt si¢ Richter. — Nie chcial-
bym, aby kto$ dowiedzial si¢ o naszej rozmowie. Mowie

o tym przy szanownej pani, bo zakladam, ze jest pani oso-



ba zaufang. Chodzi mi o moich znajomych i osoby po-
stronne. Nikt nie powinien wiedzie¢. Proponuj¢ okolice
szpitala psychiatrycznego. Droga na Lebork, na lewo bu-
dynki szpitalne, kiedy pan inspektor je minie, na pewno
mnie zobaczy. Bede punktualny. Zawsze jestem punktual-
ny. Wieczorem rzadko kto zaglada w tamto miejsce.

— Jestesmy wiec umoéwieni — padia krétka odpowiedz.
Richter sktonit si¢ po wojskowemu, krotko i1 zdecydowa-
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nie. Wrocit do swojego stolika, zaptacit za kawe 1 wyszedt
Z restauracji.

— Zagadka sama si¢ rozwigzata — niefrasobliwy glos
Brauna zaskoczyt pann¢ Bernadete.

— Sadzi pan, ze intencje Richtera sg szczere?

— Nie dowiem si¢, poki nie dojdzie do spotkania...

— Jest dziwnym cztowiekiem. Juz jako dziecko batam
si¢ zaglada¢ do jego sklepu. Nie potrafi¢ tego wyttuma-
czy¢, ale kobiety majg intuicjg.

— Czyzby martwila si¢ pani o mnie? Przez cale lata

nikt nie okazat mi takich wzgledoéw.

— Pan zartuje — cicho odpowiedziata panna Bernade-
ta — a ja naprawde si¢ boj¢. Prosz¢ mi obiecac, ze jutro
przyjdzie pan powiedzie¢, ze nic si¢ nie stalo.

— Z prawdziwg przyjemnoscia. A teraz niech taska-

wie dokonczy pani suflet, bo ostygnie.

M1loda dama ponownie si¢gneta po tyzeczke, jednak nie

jadta juz deseru z taka przyjemnoscia jak przedtem. Jej roz-



mowca nie mogt napatrze¢ si¢ na zgrabne ruchy aksamit-
nych dloni. Podziwial bujne, niemal czarne wlosy panny
upiete w maty koczek. W jasnym $wietle pochodzacym

po czesci z ozdobnych lamp zawieszonych pod sufitem,
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po czesci zas z niewielkich okien, zza ktorych docieraty jesz-
cze o tej porze dnia promienie stoneczne, twarz dziewczyny
wydawata si¢ jakby wyrzezbiona ze szlachetnego marmuru.
Ciemne oczy blyszczaly niepewnoscig 1 troska, pelne policz-
ki zdawaty si¢ lekko drze¢ pod wptywem doznanych emoc;ji.
Mate druciane okulary, pozlacane i niekiedy spadajace

na nos, dodawaly Bernadecie osobliwego uroku, ktory Ignaz
odkryt juz przy pierwszym spotkaniu. Od niepami¢tnych cza-
sow lubit przypatrywac si¢ kobietom kryjacym oczy pod oku-
larami. Gdyby psycholog ze szkotly policyjnej, profesor
Schwandt, chciat wyjasni¢ te zagadke, prawdopodobnie nie
znalazlby odpowiedzi. Braun sam jej nie znal.

Restauracja nie mogta narzeka¢ na brak klienteli. Ama-

torzy wiosennych przechadzek uwazali za oczywiste za-
trzymanie si¢ w Cafe Putzig. Prawie wszystkie stoliki byty za-
jete. Sciany wylozone jasna boazerig dodawaly wnetrzu
elegancji kojarzacej si¢ z atmosferg starych angielskich re-
zydencji widywanych na fotografiach zamieszczanych w ty-
godniowej prasie. Zyrandole, trzykondygnacyijne i petne
matych lampek, dodawaty catosci prawdziwego splendo-

ru. Dwaj kelnerzy poruszali si¢ z wlasciwa dystynkcja, je-

dynie trzeci, ktory obstugiwat panng Bernadetg 1 Ignaza,



sprawiat wrazenie, jakby rozpierata go jakas olbrzymia si-
ta. Poruszat si¢ szybciej niz jego koledzy 1 usmiechat si¢
do kazdego goscia z podziwu godng wylewnoscia. ,,0to
szczgsliwy czlowiek" — pomyslat inspektor Braun ze sto-
tecznego Wydzialu Zabdjstw. ,,Moze 1 do mnie usmiechnie
si¢ szczescie...?".

— Zamyslit si¢ pan. Nad czym, jesli wolno mi zapytac?
— Pani wszystko wolno, panno Bernadetko. Myslatem

0 szczesciu. Zawsze sadzilem, ze rado$¢ moze mi sprawic
jedynie wykrycie tajemnicy jakiej$ zbrodni. Nie mowie, ze-
by miat to by¢ od razu ,,Niedzwiedz z Osterburga", tacy
ludzie 1 ich czyny zdarzaja si¢ raz na sto lat. Przyjemnie
byto dosta¢ pochwale od przetozonych. Kiedy$ nawet ce-
sarz uscisngt mojg dlon. Bylem wtedy dumny jak paw. Wy-
dawato mi sig, ze to jest prawdziwe szczes$cie. Tymczasem
odkad znalaztem si¢ w malym miasteczku na obrzezach
cesarstwa, zaczatem docenia¢ uroki spokojnego zycia.
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— Ale przeciez nie brakuje tu panu zaje¢? Czy prze-
shuchiwanie swiadkow 1 ewentualnych zbrodniarzy mozna
uznac za spokojng prace?

— Nie o tym myslatem. Wiele przezylem podczas uro-
czystosci wielkanocnych. We wlasnym wnetrzu odnala-
zlem tegsknot¢ za czyms innym, nienazwanym. A przeciez
w Berlinie nazywaja mnie lowcg mordercéw z matych
miasteczek, bywatem w wielu takich miejscach. Przyjez-

dzalem do hotelu, przestuchiwatem dziesiatki ludzi, cho-



dzitem po ulicach i uwaznie chlongtem szepty, ulotne
zapachy. Nawet milczenie méwito do mnie wielkim glo-
sem. Widzi pani, tutaj spotkatem ludzi, ktoérzy zaprosili
mnie do $wigtecznego stotu. Zapraszano mnie przedtem
na kawe 1 pogawedke, ale Swigteczny stot jest czyms nie-
porownywalnym .

W oczach panny Bernadety pojawily si¢ figlarne btyski.
Dziewczyna udata zmieszanie 1 zapytata o rzecz oczywista.
-— Nie zaluje pan, ze spotkalismy si¢ w pociggu? Mia-
fam jecha¢ do Wejherowa poprzedniego dnia, ale Rozalke
okropnie bolalo gardlo 1 w ostatniej chwili zadecydowali-
$my z rodzicami o przetozeniu wyjazdu.

— A ja marzylem o zastuzonym urlopie, ktory zamie-
rzalem przeznaczy¢ na wedrowanie po gorach Harzu —
zasmiat si¢ Ignaz. — Welniane skarpety, w reku laseczka,
skorzany kapelusik, swieze powietrze. Czy pani wie, ze
na gorze Brocken tanczag w Noc Walpurgii czarownice?
W dni powszednie nad gorg pojawia si¢ olbrzymi cieh wid-
ma. Ustalono, ze tworzy je gra swiatet, ale mieszkancy
okolicznych wiosek wiedza swoje.

— Wigc jednak pan zatuje...?

Szept Ignaza byt ledwie styszalny. Przyttumilty go dzwig-
ki melodii. Nawet nie zauwazyli, kiedy do pianina zasiadt
niewysoki, szczuply muzyk. Grat cicho, spod jego dtoni
ulatywaty dzwigki piesni Schuberta i walczykéw Chopina.
Gwar dochodzacy od stolikow urwat si¢ jak za dotknig-

ciem czarodziejskiej rozdzki. Wszyscy zastuchali si¢ w po-



szczegOlne takty 1 zlozone z nich wdzigczne ornamenty.
— Pani towarzystwo jest czyms, czego nie moglem
spodziewac si¢ w najsmielszych marzeniach — odpart
Ignaz, kiedy pianista na chwilg przerwat koncert.
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Dziewczyna spuscita wzrok, przetarta jedwabng chu-
steczkg okulary 1 usmiechneta sie tak, ze inspektorowi ser-
ce zaczgto bi¢ jak szalone.

Spacerowali tego popotudnia po alejkach, nad ktory-

mi jak sklepienie starej katedry wisialy konary bukow

1 grabéw. Stuchali szumu Cedronu 1 zachwycali si¢ pierw-
szymi wiosennymi kwiatkami. Gdyby kto$ opowiedziat
Ignazowi o przebiegu takiego spaceru, inspektor uznatby
relacj¢ za infantylng. Tymczasem sam interesowat si¢ nie-
$miatymi poczynaniami budzacej si¢ do zycia przyrody,
shuchat opowiesci panny Bernadety, $miat si¢ z przygod
matej Rozalki i jej ojca, pasjonata kolei zelazne;.

Przed znanym juz sobie domem z czerwonej cegly
mezczyzna przywart ustami do dloni panny.

— Moze zdazy pan wstapi¢ na herbatg. Ciocia ucieszy-
faby si¢ bardzo...

— Z przyjemnoscig zostatbym chociaz na moment.
Tymczasem — Ignaz spojrzat na zegarek —jest juz dwa-
dziescia po siddmej. Pozwoli pani, ze w drzwiach zloze
uszanowanie czcigodnej cioci. August Richter obiecat by¢
punktualny.

— Zanim zapukam do drzwi, chcialabym jeszcze raz



prosi¢ o ostroznos¢. Niech pan uwaza na siebie, btagam.
Spojrzenie mtodej damy méwito wiele. W jej oczach
malowata si¢ troska, a Ignaz dostrzegt w nich co$ jeszcze.
Wieczor, noc 1 poranek

Ciocia panny Bernadety byla niepocieszona. Urado-

wata si¢ wielce na widok goscia, lecz zadowolenie

zgasto tak szybko, jak zago$cito na wesotej twarzy.

Mile pofechtany Ignaz musial obiecaé, ze wkrotce pojawi
si¢ w goscinnych progach domu, gdzie spe¢dzit tak mite
$wigteczne popotudnie.

Na pozegnanie mloda dama mocno $cisnela rami¢ in-
spektora.

— Obiecuje, panno Bernadetko, bede na siebie uwazat.
Kiedy za obiema kobietami zamkngty si¢ drzwi, Braun
stal jeszcze chwile przed progiem, jakby chcial przebic
wzrokiem masywne drzwi 1 zobaczy¢, co bedzie robi¢ oso-
ba, do ktorej zdazyt juz zateskni¢. Niechetnie przywigzy-
wat si¢ do ludzi; zdawat sobie sprawe, ze jezeli tak smutno
mu bez panny, sprawy zaszly daleko. I cieszyt si¢ swoim
spostrzezeniem.

Wiosenny wieczor na wskro$ przeszyl dreszczem wraz-
liwego na chtdd inspektora. Wokot nie byto zywego ducha.
W oddali przemknat jaki$ otyty jegomos¢ w meloniku; byto
to na wysokosci gimnazjum. Im dalej od Rynku, tym wi-
doczniejsze bylo powolne zasypianie miasta. Z okien do-
mostw przebijat si¢ jeszcze w ciemnos¢ wieczoru nikty

blask pochodzacy od palacych si¢ lamp. Zabudowania sta-



waly sie coraz rzadsze. Chlodny wiatr nie pozwalat drzewom
na usnigcie. Poruszat konarami, syczat miedzy pniami,
oplatat czarng posta¢ przechodnia.
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Oczom Ignaza ukazat si¢ kompleks budynkow Zakla-

du dla Obtgkanych. W ciemnos$ciach zatozenie przypomi-
nato pradawne zamczysko zbudowane u krancow panstwa
zakonnego przez rycerzy z czarnym krzyzem na biatych
plaszczach.

Te same budynki ogladane w dzien sprawialy zupet-

nie inne wrazenie. Emanacja pruskiego $wiata, upostacio-
wiona w regularnych, ci¢zkich brylach 1 grubych $cianach
zdominowanych brunatnymi pasami solidnych cegiel,

z jednej strony budzita w mieszkancach miasta, z uwagi
na swoje przeznaczenie, niejaki lek, z drugiej strony moc

1 potega bijace od budynkdéw napawaty dumg cate Wejhe-
rowo. Wieza dominujgca nad catoscia, zakonczona ozdob-
nym hetmem, dodawata zaktadowi krélewskiej dostojnosci.
Dobrze dziato si¢ w rozleglym panstwie Wilhelma II.
Tymczasem mrok znieksztatca zarysy budowli, spra-

wia, ze przed oczami pojawiajg si¢ nierzeczywiste kontu-
ry, wyobraznia przynosi fantastyczne sny na jawie.

Ignaz spojrzat na zegarek. Pigciu minut brakowato

do godziny dwudziestej. Akurat tyle, zeby zwolni¢ kroku
1 doktadniej przyjrze¢ si¢ imponujgcemu uosobieniu pru-
skiej troski o zdrowie kazdego obywatela cywilizowanego

panstwa.



Tyle zmienilo si¢ w ostatnich czasach! Rewolucyjne
wynalazki, rozwdj medycyny, budowa nowych linii kolejo-
wych (inspektor usmiechnat si¢ na wspomnienie pa-

na Brunona), ogdlny wzrost zamoznos$ci spoteczenstwa.
Tymczasem ludzie wcigz zapadaja na choroby psychicz-
ne. Doktor Gessler nie miat racji. Swiat nigdy nie bedzie
lepszy. Zycie staje si¢ latwiejsze, ludzie sa coraz lepiej wy-
ksztalceni, ale putapki czyhajace na skazong grzechem
pierworodnym dusze bedg takie jak przedtem. Pycha, nad-
wrazliwos$¢, nieszczgscia. Odwiecznych przypadtosci nie
da si¢ zlikwidowa¢. Dusza ludzka, wbrew nadziejom
oswieconych, zawsze begdzie skazana na bladzenie.
Filozoficzne rozwazania zostaly nagle przerwane.

Za plecami Braun ustyszat ciche kroki, ktérych rytm nara-
stal z kazda sekundg. Odwrocit si¢ szybko 1 dojrzat starsza
kobiete, energicznie idagcg w te sama, co 1 on, strong. Ko-
bieta mingta Ignaza i po chwili znikta w ciemnosciach.
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Kolejny stukot zdawat si¢ mniej regularny. Szum

drzew, targanych coraz silniejszym wiatrem, zagtuszyt
kroki. Policjant do konca nie byt pewny, czy rzeczywiscie
kto$ za nim 1dzie. Kiedy obejrzat si¢, drugi raz w ciggu kilku
minut, poczul silne szarpnigcie za rami¢. Zdazyt jeszcze
zauwazy¢ czarng posta¢ 1 w tym momencie uktucie pod
sercem sprawito, ze odruchowo spojrzat w dot.

— Mial pan wiele szczgs$cia, drogi inspektorze. N6z ze-

slizgnal sie¢ na zegarku. Rana jest powierzchowna, zadne



organy wewngtrzne nie zostaly uszkodzone.

Ignazowi wydawalo si¢, ze zobaczyt doktora Gesslera

we $nie. Otworzyl szerzej oczy 1 lekarz nie zniknat. Bialy
fartuch jaskrawo odbijat si¢ od szarych $cian wysoko skle-
pionego pomieszczenia.

— Dlaczego ja lezg, a pan stoi? Tak nie powinno by¢ —
odezwat si¢ zdezorientowany ranny.

— Aha, wida¢, zZe nie jest pan jeszcze w petni wiladz.
Kiedy pan odpocznie, dopiero wtedy doceni, chociaz nie
znosz¢ tego stowa, cud, jaki si¢ zdarzyl. Nie pamigta pan,
ze probowano go zabic¢?

Przed oczami inspektora stanety jak zywe ostatnie wy-
darzenia. Czarna posta¢ napastnika, taskotanie pod zebra-
mi. Nigdy nie przypuszczal, ze cios zadany w tak wrazliwe
miejsce nie sprawia w pierwszej chwili zadnego bolu.

— Czy jestem w szpitalu?

— Ponad wszelka watpliwos¢ — pogodnie odpowie-

dziat doktor Gessler. — Znalazt si¢ pan szcz¢sliwie w Szpi-
talu Cesarzowej Augusty. Porzadna instytucja, chociaz
wyznaniowa. Pan nie jest ewangelikiem, diakonisa zauwa-
zyta medalik na pana szyi, ale nie grozi tu panu zamach ze
strony miejscowego superintendenta. Chociaz...

Gessler zachichotat.

— Ktora godzina? I jaki dzien? — zapytat Ignaz i us-
miechnat si¢ lekko. Wracal powoli do zycia.

— Czwarta po pohocy. Pigtek. Ciemno jeszcze,

za oknem obrzydliwa mzawka, ale dla pana rozpoczy-



na si¢ piekny poranek.
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— Stracitem przytomnos$¢, prawda? Kto mnie znalazt?
Smiech doktora, tym razem glo$ny, zdziwit Ignaza.

Jednak w miar¢ wyjasnien chory zaczynat rozumie¢ reak-
cje Gesslera.

— Niech pan zatuje, inspektorze, ze nie widziat akcji ra-
tunkowe;j. Starsza pani, ktora kilka minut wcze$niej wyprze-
dzita pana, kazdego wieczoru chodzita na godzinny spacer
ulicami naszego miasta. Kiedy nuzyt ja codzienny widok
tych samych okolic, zapuszczata si¢ w mniej uczeszczane
zakatki. Bardzo oryginalna osoba. Zauwazyta pana, wraca-
jac w strong miasta. Z poczatku chciala krzycze¢, ale po-
myslata rozsadnie, ze nikt jej nie ustyszy. Niewiele si¢
namyslajac, wzigta pana za r¢ce 1 jako$ dowlokta do cen-
trum miasta. Tam juz fatwiej bylo o pomoc.

— Jak nazywa si¢ ta kobieta?

Doktor z zaklopotaniem podkrecit czarnego jak smo-

fa wasa.

— Nie podata nazwiska. Opuscita szpital, nim ktokol-
wiek zdazyl zapytac ja o personalia. Podejrzewam jednak,
ze w realiach malego miasta tatwo bedzie ustali¢ taki
szczegot. Gdyby nie owa mitosierna samarytanka, mimo
powierzchownosci rany umartby pan zapewne z powodu
wykrwawienia. Przy okazji — czy zapisat pan swoje ciato
jakiej$ instytucji medycznej? Ja dawno poczynitem stosow-

ny zapis 1 uwazam, ze obowigzkiem kazdego wyksztatco-



nego cztowieka...

— Niech pan zamilknie, doktorze! — za plecami Gess-
lera rozlegt si¢ suchy, matowy glos.

Ignaz z zaciekawieniem spojrzal na kobiete, ktora wy-
nurzyla si¢ przed nim jak spod ziemi. Chuda, energiczna,
o zo6ltej cerze, podobna byta do woskowe;j figurki. Schlud-
ny fartuszek na wattym ciele wisial jak uszyty na bajkowe-
go olbrzyma. Glowg diakonisy zwienczat czarny czepek
zakonczony welonem opadajacym na plecy.

— Ladnie opowiada¢ choremu ghipoty o nieboszczy-
kach? Wstydzitby si¢ pan, taki madry cztowiek 1 wygadu-
je niestworzone historie. A co do tej dzielnej pani, zdobgde
jej personalia w ciggu godziny, jezeli naszego pacjenta az
tak zainteresowaly. Jak cos$ trzeba zrobic, to si¢ zrobi! Pro-
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sz¢ teraz pana doktora o opuszczenie sali, chory musi du-
70 odpoczywac.

Ranny z szeroko otwartymi oczami obserwowal, jak dok-
tor Gessler potulnie sktonit glowe i zabierat si¢ do wyjscia.
— Dzigkuje za wszystko, panie doktorze — rzucit

na pocieszenie do wyraznie speszonego lekarza.

Gessler milczaco podzickowal w drzwiach.

— Chory ma niebezpieczny zawod — powiedziata dia-
konisa, kiedy zostali sami. — Rozumiem, ze policjanci mu-
sza by¢ na $wiecie, ale dobry chrzescijanin nie powinien
naraza¢ swojego zycia. Chory pozwoli, zwilz¢ mu usta.

Wprawdzie chory jest katolikiem, ale fakt ten nie zwalnia



mnie z koniecznos$ci aplikowania umoralniajacych nauk.
Katolicy sg dziwni i chory na pewno tez jest peten dzi-
wactw. Zycze udanego odpoczynku.

Po wypowiedzeniu ostatnich stow diakonisa podniosta

si¢ znad t0zka Ignaza 1 wyszta z sali energicznym krokiem.
Ostabiony pacjent szybko zasngt. Nie miat sity na roz-
mys$lanie o wszystkim, co przytrafito si¢ w ciggu ostatnich
godzin. Spat mocno, ale krotko. Prawie §witato, kiedy

z okropnym bolem ponizej klatki piersiowej obudzit sie.
Otworzyl oczy 1 zobaczyl pochylone nad sobg twarze ko-
misarza i posterunkowego Myszka. Obaj mieli nietegie mi-
ny. Rensch trzymat w ustach niezapalone cygaro.

— Zyje — stabym glosem powiedzial Ignaz.

— Zyje pan, Bogu niech beda dzieki. Tak! Zaopiekuje-
my si¢ panem!

— Niech pan nie krzyczy, komisarzu, 1 pozwoli, zeby
chorym opiekowaly si¢ osoby powotane do fachowej po-
shugi blizniemu — odezwat si¢ znajomy glos.

— Dobrze, dobrze, przeciez nic nie mowi¢. Niech sio-

stra da spokoj. Wie pan, inspektorze, ile my si¢ namartwi-
lismy? Posterunkowy Myszk, jako katolik, nakazat cale;j
rodzinie odmawianie r6zanca i w tej chwili matka z czwor-
ka dzieci klecza przed obrazem 1 odmawiajg za pana zdro-
waski.

— Zgroza — zasyczata diakonisa.

— Panie komisarzu, bardzo proszg... — ozwat si¢ za-

wstydzony Anton.
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— A czy ja moéwig co$ niestosownego? Tak, cieszymy
si¢, ze pan zyje. Czy moze pan powiedzieé, kto dokonat
napadu?

Sprawa okazafa si¢ trudna. Ignaz nie zdazyt zobaczy¢
twarzy, a moze wymazal pod$wiadomie z pamigci obraz
cztowieka chcacego dokona¢ zbrodni. Nastepnej zbrodni,
bo Zzaden z obecnych nie miat watpliwosci, Ze ugodzenia
inspektora nozem dokonat zabdjca mtodego Wendersa lub
jego wspolnik.

— W zaistnialej sytuacji czulem si¢ zwolniony z zobo-
wigzania do zachowania dyskrecji — zakonczyt Ignaz
swoja relacje. — Nie da si¢ ukry¢, ze Richter, jako moze je-
dyny, wiedzial, gdzie znajde¢ si¢ o godzinie dwudzieste;.
— Nie ma chyba zadnych watpliwosci, ze wiasnie
rzeznik probowat pana zabi¢ — powiedziat komisarz.

— Mozliwe, ale bez przeprowadzenia z nim rozmowy

nie mozna wyrokowac zbyt stanowczo. Musimy jak naj-
szybciej go przestucha¢, znalez¢ dowdd.

—,,Jak najszybciej" chory powinien otrzymac za-

strzyk. Najp6zniej za pie¢, sze$¢ minut — z przekgsem
wtracita diakonisa.

Komisarz, ktory przyzwyczajony byt do kobiet niezno-
szacych sprzeciwu, a nawet nauczyt si¢ bagatelizowac ich
humory, nie przejat si¢ zachowaniem pielegniarki. Jak
sam mowit, w ciggu dlugiego zycia wyksztalcit w sobie

mocny pancerz ochronny.



— Prosz¢ mi powiedzie¢, kiedy pan inspektor bedzie
mogt opuscic szpital?

— Dlaczego osoba zapytala o to wtasnie mnie? — pa-
dta sucha odpowiedz. — Doktor Gessler zadecyduje. Mo-
im zdaniem dwa dni wystarcza, chociaz do zwyktych
obowigzkéw chory bedzie musiat dochodzi¢ stopniowo.
— Czyli w niedziele nasz kochany inspektor zostanie
wypisany — ucieszyt si¢ Rensch i uderzyl posterunkowe-
€0 W ramig.

— Jezeli Bég pozwoli. Osoba 1 ta druga osoba maja
jeszcze trzy minuty. Potem choremu bedzie trzeba zrobi¢
zastrzyk 1 zmieni¢ opatrunek. Prosze o subordynacje, tu
jest szpital. Czy osoba musi trzyma¢ w ustach to zwinigte
w rulonik diabelskie ziele?
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— Wracajac do naszej rozmowy — zaczal komisarz,
kiedy diakonisa wyszta z pokoju — mam nadziejg, ze ta
diablica pozwoli mi rowniez pozaregulaminowo przycho-
dzi¢ do pana. Wiem od posterunkowego Myszka o pla-
nach dotyczacych wykrycia sprawcy zabojstwa. Dopilnuje,
zeby wszystko przebiegato wedtug zalecen. Tak. Ma pan
jakie$ zyczenia?

Ignaz usmiechnat sig, ale zaraz przez jego twarz prze-
biegi cien bolu. Podnidst glowe 1 szepnat:

— Znajdzcie napastnika.

— Tak. Zrobimy wszystko — rozjuszonemu szefow1

wejherowskiej policji wypadto z ust cygaro — wszystko!



A... zyczenia prywatne? Moze ptaska buteleczka?

— Chyba nie wolno, panie komisarzu... — cichy glos
Antona zabrzmiat bez przekonania.

— Co? Nie wolno? Posterunkowy, najpierw zostancie
komisarzem, a potem bedziecie decydowali, co wolno,

a co nie. Wigc moze jednak co$ przynies¢? — Ostatnie sto-
wa dosltyszala powracajaca diakonisa.

— Niech osoba nie mysli, ze chory jest zle traktowany.
Nie potrzeba nam zadnej czekolady, pomaranczy i tym po-
dobnych artykutow. Skadinad nie zdziwilabym si¢, gdyby
osoby przyprowadzity tutaj ku uciesze chorego jakich$ we-
drownych sztukmistrzow parajacych si¢ zonglerka zapalo-
nymi pochodniami albo chodzeniem po linie. Z Boza
pomoca, chorym niczego tutaj nie brakuje. Odwiedziny

w okreslonych godzinach, tak jak wspominatam. Zegnam
osoby 1 zachgcam do modlitwy o zdrowie chorego 1 po-
mys$lnos$¢ naszego szpitala.

Obaj funkcjonariusze zdawali sobie sprawe, ze dysku-

sja z diakonisg pozbawiona jest najmniejszego sensu. Po-
dali dlonie Ignazowi.

— Jesli pan komisarz zapytal... Checialbym jakas$ ksigz-

ke, byle nie kryminalng. Moze by¢ rozprawka historycz-
na albo pamietnik z wyprawy geograficzne;.

— Zatatwione! Niech pan szybko wraca do zdrowia,
inspektorze — tubalnym glosem pozegnat chorego Rensch.
— Z Bogiem — cicho dodat posterunkowy.

Po zrobieniu zastrzyku 1 zmianie opatrunku, ktore to



czynnosci diakonisa przeprowadzita nadspodziewanie de-
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likatnie, Ignaz zasnat. W godzin¢ od zakonczenia wizyty
komisarz osobiscie przybyt do szpitala. Przynidst wydoby-
ta z domowej biblioteczki ksigzke poswigcong obyczajom
czarnych ludéw skolonizowanego niedawno Kamerunu.
Rensch wiedzial, ze dzieto, barwnie 1 dowcipnie napisa-
ne, szczgsliwie pozbawione jest jakichkolwiek konotacji
kryminalnych. Diakonisa odebrata ksigzke, nieufnie obej-
rzata oktadke 1 kilka pierwszych stronic, na koniec pokreci-
ta glowa z wyrazng dezaprobatg. Polozyla jednak wolumin
na stoliku obok 16zka. Po chwili ksigzka przykryta zostata
broszurg zatytulowang ,,Pewna droga do zbawienia zbu-
dowana na potedze Laski Bozej. Podlug cytatow z dziet
naboznych doktora Marcina Lutra".

Po godzinie dziewiatej Ignaz ponownie obudzit si¢

z krotkiego, niespokojnego snu. Obok niego siedziata pan-
na Bernadeta. Z poczatku sadzil, ze posta¢ mtodej damy
jest wynikiem dziatania jakiego$ medykamentu albo efek-
tem ostabienia. Zamknal oczy, otworzyl je ponownie i ze
zdumieniem skonstatowal, ze obraz panny nie rozmyt sig.
Delikatnie trzymata w swojej dtoni dton chorego. Kie-

dy Ignaz dostrzegl to, panna Bernadeta zmieszata si¢

1 chciata w pierwszym odruchu cofnaé reke, lecz byto to
niemozliwe. Ignaz mocno uscisngt dlon zawstydzone;
dziewczyny.

— Skad pani dowiedziata sig...?



— Zona posterunkowego Myszka, wie pan, Wejhero-

wo jest male...

— Mowita pani, zebym na siebie uwazat. Nie postu-
chalem, chociaz nie mialem innego wyjscia.

— Niech pan nigdy nie lekcewazy kobiecej intuicji —
odpowiedziala panna Bernadeta. — Martwi mnie, Ze tra-
fit pan wiasnie tutaj. Moze udaloby si¢ pana przenies¢

na ulice Petkowickg do sidstr wincentek? Moja ciocia jest
dobra znajoma siostry przetozonej, siostra Eugenia Fukas
to $wieta osoba. Tutaj wieje przenikliwym chlodem.
Panne przeszyt dreszcz na wspomnienie diakonisy.

— Niech si¢ pani nie martwi, bardzo prosze¢. Podobno
mam opusci¢ szpital za dwie doby. Musze przyznac, ze
diakonisa jest osobg bardzo fachowg. Brak jej ciepla, ale
jest odpowiedzialna 1 doswiadczona.
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— Mimo wszystko nie miatabym zaufania do tej kobiety.
Wie pan, jak ona mnie nazwata? Osobg! Zresztg to akurat
bylo zabawne. Myslatam, ze nie bede potrafita opanowac
$miechu. ,,Niech osoba nie m¢czy zanadto chorego. Wiem,
ze takie osoby jak osoba potrafig absorbowa¢ mlodych me¢z-
czyzn'...

— Diakonisa miata racj¢ — zasSmiat si¢ Ignaz. — Ab-
sorbuje mnie pani w zastanawiajacy sposob, od razu czu-
je si¢ zdrowszy.

Na stoliku pojawita si¢ butelka soku malinowego i po-

kazny kawat sernika wtasnego wypieku. Rozmowa, chociaz



dla chorego ozdrowiencza, nie mogla toczy¢ si¢ w nieskon-
czonosC. Ostabienie zaczelo zwycieza¢ dzielnego dotych-
czas Ignaza. Panna Bernadeta zauwazyla, ze glos chorego
staje si¢ coraz stabszy. Obiecala przyjs$¢ jeszcze tego same-
go dnia. Na pozegnanie pocatowata Ignaza w policzek.
Nim ranny zdotat poja¢, co zaszto, drzwi za dziewczyng
zamknely sie.

— Mtoda osoba, ktora przed chwilg wyszta, stanow-

czo nie ma umiaru. Chorego powinna izolowa¢ od swiata
zastona spokoju, a ta osoba wyraznie dziata na chorego
ozywiajaco. Niezdrowe wzruszenia! Jak w takiej sytuacji
ma chory wyzdrowie€... Ale niech si¢ chory nie martwi,
doktor Gessler 1 ja doprowadzimy nadwer¢zone cialo

do nalezytej formy. Na poczatek kataplazm, o, tak, fadnie,
teraz dtugi, krzepigcy sen. Doktor jest wybornym fachow-
cem, chociaz jego $wiatopoglad pozostawia wiele do zycze-
nia. Podobno doktor nalezy do tutejszej lozy masonskie;.
Jak ona si¢ nazywa? Borussia! Zagubione owieczki opa-
nowane przez zgubny racjonalizm 1 pseudoszlachetne ha-
sta. Moze gdyby jego zona byta bardziej religijna? Od
kobiety wiele zalezy. Dosy¢, niech chory wigcej mnie nie
zagaduje. Zycze udanego odpoczynku.

Kiedy diakonisa opuscita salg, Ignazowi wydawato sie,

ze szybko zasnie. Tymczasem mysli kiebigce si¢ w glowie,
nie mogly ulecie¢ w niebyt 1 pozwoli¢ ostabionemu organi-
zmowi na kojacy odpoczynek. Pot sen, pot jawa. Napastnik

odslonil wreszcie swojg twarz 1 okazalo si¢, ze niedosztym



mordercg byt komisarz Rensch. Posterunkowy Myszk
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przyniost butelke soku malinowego, a panna Bernadeta
paradowala po ewangelickim szpitalu w czarnym welo-
nie, jaki noszg diakonisy. Braunowi przydarzaty si¢ takie
fantastyczne wizje, czasami $mieszyly go, teraz jednak
pragnal jak najszybciej pozbyc¢ si¢ potsennych omamow.
Dopiero po godzinie z okladem chory zasnat na dobre

1 spal dtugo.

pamietnik

brew przewidywaniom diakonisy doktor Gessler

nie zezwolil Ignazowi na opuszczenie szpitala

w niedzielg. Rana, stosunkowo powierzchowna,

goila si¢ szybko, jednak lekarz wyznawal zasad¢ dmuchania
na zimne. Diakonisa nie kryta swojego zadowolenia, lubi-
fa bowiem opiekowac si¢ chorymi i na swoj sposob przy-
wigzata si¢ do przybysza z Berlina. Podejrzliwie patrzyla
na jego gosci, natomiast sam inspektor stanowit przyktad
idealnego podopiecznego. Nie narzekal na nic, nie podno-
sit glosu, potulnie poddawat si¢ zastrzykom 1 zabiegom
opatrunkowym.

Panna Bernadeta nie przekonata si¢ do pielegniarki,

ta za$ podswiadomie traktowata mtodg dame jako rywal-
ke wkraczajaca w nie swoje kompetencje. Zatroskani ko-
misarz 1 posterunkowy kilka razy odwiedzili chorego.

W kieszeni surduta Riidigera Renscha znalazta si¢ nawet

przemycona piersidwka wypetniona nalewka z pigwy, ale



Ignaz nie miatl apetytu na tego rodzaju medykament.
Poniedziatkowy ranek przywitat miasto deszczem. Re-
konwalescent nie zwazal na opady i chlodny wiatr, cieszyt
sie, ze bedzie mogt wrdci¢ do swiata zdrowych. Nie cheiat
przebywac w szpitalu ani godziny dtuzej. Mtody organizm
nie znosit bezczynnosci 1 calodobowe lezenie w 16zku wy-
dawato si¢ najgorsza meczarnig, jakg mozna bylo zadac
petlnemu Zycia inspektorowi.

Zdezorientowany komisarz, zdumiony posterunkowy

1 czujna panna Bernadeta w towarzystwie swojej cioci,
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wszyscy patrzyli z niedowierzaniem, jak budzaca zazwy-
czaj postrach otoczenia diakonisa szeroko usmiecha si¢

do opuszczajacego jej krdlestwo Ignaza.

— Niech chory uwaza na siebie 1 pamigta, zeby

za szybko do nas nie wraca¢. Wylaczajac zdjecie szwow,
oczywiscie. Swoja droga, zadziwiajacy brak poczucia od-
powiedzialnosci za siebie 1 innych. Bycie policjantem nie
powinno jawi¢ si¢ podstawowym zajeciem statecznego
mezcezyzny, mowitam to juz choremu sto razy. Chory za-
stanowi .si¢ nad tym, co powiedziatam; usilnie nalegam!
No, niech Bég chorego prowadzi...

Kiedy diakonisa zakonczyta swoja przemowe, ozwat

si¢ doktor Gessler:

— Nie odpowiedziat mi pan na zadane wczes$niej py-
tanie. Czy przepisatby pan ewentualne zwloki na cele na-

ukowe?



— Przyznam ze wstydem, ze zapomniatem o tej kwestii.
Obiecuje jednak, ze jeszcze przed wyjazdem z Wejherowa
powiadomi¢ mego dobroczynce o stosownych przemysle-
niach. O ile, rzecz jasna, wyjade¢ stad zywy. Teraz jednak
pozwoli pan doktor, ze podzigkuje jemu oraz przeuroczej
1 ofiarnej siostrze Elfridzie za opieke 1 serce okazane mi
podczas leczenia...

Po uplywie mniej wigcej pdt godziny w domu naleza-
cym do cioci panny Bernadety przy okraglym, dgbowym
stole zasiadlo towarzystwo znajdujace si¢ w wybornych
humorach. Ciasto drozdzowe i mocna kawa nie miaty
szans w zetknieciu z tapczywymi funkcjonariuszami ce-
sarskiej policji. Nawet Ignaz zjadl kawatek ciasta, chociaz
od czasu napadu nie miat apetytu. Panna Bernadeta za-
parzyla swojemu najwazniejszemu gosciowi herbate mie-
towa. Wiedziata, ze Ignaz jest szczegdlnym amatorem
miety 1 pragnela w ten sposob sprawi¢ rekonwalescento-
wi przyjemnosc.

Co$ niewypowiedzianie uroczego jest w porannych po-
wrotach z dalekiej drogi. Zapach swiezej kawy, przytulne
katy, ktorych tak brakowato, perspektywa catego dnia, czy-
11 kilkunastu godzin, ktére mogg przynies¢ tyle dobrego.
Mita pogawedka na tematy niezwigzane bezposrednio

ze Sledztwem zajeta policjantom nieco wigcej czasu niz
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wczesniej przypuszcezali. Ignaz opuscit goscinny dom ra-

zem z obydwoma funkcjonariuszami.



— Witam szanownego pana. Lepiej spotkac si¢ pdzno

niz dopiero na tamtym §wiecie — powiedziat Braun

do oshupiatego Augusta Richtera.

— Bardzo si¢ ciesze, ze widz¢ pana inspektora w do-
brym zdrowiu — odpowiedzial rzeznik, ktory stracit zu-
pelnie dawng butg 1 irytujaca otoczenie pewnos¢ siebie.
— Ja z kolei ciesze si¢, ze widze pana — wtracil komi-
sarz Rensch, ktory za Braunem wszedt do sklepu. — Tak.
Mamy sobie duzo do opowiedzenia, nieprawdaz?

RzeZnik spojrzal na Ignaza z wyrzutem.

— Wybaczy pan — odpart inspektor — ale wszystko,

co stalo si¢ czwartkowego wieczoru, zwolnito mnie z dys-
krecji, do ktorej si¢ wobec pana zobowigzalem. Nie ja je-
stem winien zaistnieniu wiadomych okolicznosci.

— Ja tez nie jestem winien — zaperzyt si¢ Richter. Je-

go kosciste dlonie, splecione w mocnym uscisku, zatrzesz-
czaty przejmujaco. — Chciatem tylko spotkac si¢ z panem
inspektorem 1 porozmawiac.

— Teraz porozmawiamy sobie tak, ze oko panu zbie-

leje — zapowiedziat rozjuszony komisarz.

Zbity z tropu rzeznik zaproponowal udanie si¢ na za-
plecze. Usiadt na matym krzesetku, gosciom oferujac krze-
sta wieksze 1 wygodniejsze.

— Nim zapytamy pana o okolicznosci wieczornego na-
padu, pozwoli pan, ze zazagdamy wyjasnien co do powodu
checi panskiej rozmowy ze mng. By¢ moze przejscie

do pierwszej kwestii okaze si¢ wtedy zbedne — zaczal



Ignaz.

Richter nie zauwazyl uszczypliwosci badz udal, ze jej

nie zauwazyl.

— Chodzi o corke. Anna jest celem mojego zycia 1 nie
wyobrazam sobie, zeby fakty, ktore odkrylem, mogly wyjs¢
na $wiatlo dzienne. Bylem, musze¢ przyzna¢, wsciekty

na pana inspektora, ze osmielit si¢ niepokoi¢ moja corke
rozmowg na temat mtodego Wendersa. Chciatem uchro-
ni¢ ja przed stycznoscig ze zbrodnig 1 §ledztwem. Nie je-
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stem czlowiekiem strachliwym, nie boje si¢ niczego, wal-
czylem jak lew z zabojadami trzydziesci lat temu, nie
dbam o wilasne zycie. Jezeli juz przejmuj¢ si¢ plotkami

1 ztem panujacym dokota, dzieje si¢ tak wylacznie z troski
0 Anng.

— Znalazl pan jakies dowody §wiadczace o winie pan-
ny Anny? — zniecierpliwiony dlugim wstgpem Rensch

z premedytacja zapragnal wyprowadzi¢ Richtera z row-
nowagi.

— Panie komisarzu! — wykrzyknat rzeznik.

— Proszg kontynuowac. Stuchamy pana — inspektor
uznat uwage kolegi za zbyt ryzykowna. Swiadek wypro-
wadzony z rdwnowagi nie byt im potrzebny, w dodatku
August Richter nie nalezat do ludzi tatwych.

— Wiele dziewczat prowadzito pamigtniki. Anna, by¢
moze pod wplywem zamitowan literackich wyniesionych

z kontaktow z mlodym Wendersem, od mniej wigcej roku



sporzadzala zapiski. Pokazala mi zeszyt jeszcze tego sa-
mego dnia, kiedy go kupita.

W dzien lub dwa po Wielkanocy rozchorowala si¢ stu-
zaca. Zapalenie oskrzeli wykluczyto kobiete z codziennych
obowigzkéw. August Richter, cztowiek o nieztomnych za-
sadach moralnych, nie zmusit panny Himiltrudy do pracy
w tak niesprzyjajacych okolicznosciach. Byt mezczyzng
zaradnym, postanowit wigc, ze przy pomocy Anny zajmie
si¢ domowymi obowigzkami. Jeszcze o §wicie polecit stu-
zacej udanie si¢ do t6zka.

Musial napali¢ w piecu. Wsérod drewienek 1 brytek we-

gla znalazt kilka kartek. Postanowil sprawdzi¢, czy shuza-
ca nie wrzucifa ich do pieca przez pomytke. W jego
dloniach znalazly si¢ stronice zapisane przez corke.

— Panna Anna chciala odda¢ do spalenia fragment
swoich wspomnien, nie przewidziata tylko, ze Himiltruda
si¢ rozchoruje — dopowiedziat komisarz.

— Ale przeciez stuzgca moglaby przeczyta¢ kartki,

a osobom tejze profesji, czasami, niechcacy, zdarza si¢ wy-
nosi¢ na zewnatrz rozmaite historie. Panska corka zacho-
wata si¢ nielogicznie — zdziwienie Ignaza siggalo zenitu.
Richter zwrdcit si¢ do inspektora.
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— Zachowanie mojej corki byto catkiem zrozumiate.
Panna Himiltruda jest analfabetka. Kiedy byta mata, jej oj-
ciec zgingl na wojnie. Matka z jakim$ handlarzem detala-

mi pasmanteryjnymi wyjechata do Lubeki 1 wigcej nie



interesowata si¢ o$mioletnim dzieckiem. Dziewczynke
przygarnat na pot dziki drwal spod Leborka i1 tak oto nasza
Himiltruda nie zostata obj¢ta obowigzkowym naucza-
niem. Potem, dzigki szczesliwym okoliczno$ciom, zyskata
oglade 1 w miescie czuje si¢ jak ryba w wodzie. Na nauke
czytania 1 pisania bylo juz niestety za pdzno. Potrafi si¢ je-
dynie podpisa¢, zna na pamigc¢ te kilka zawijaséw. An-

na musiata zatozy¢, ze Himiltruda potraktuje kartki jak
zwyczajng podpatke. Tyle razy ja sam wrzucatem do pie-
ca stare papierzyska.

— Ma pan ten tekst?

— Oczywiscie, zaraz mogg przyniesc...

— Doskonale, najpierw jednak niech pan opowie, co
spowodowalo decyzje dotyczaca poinformowania mnie

o znalezisku.

Richter przez moment zbierat mysli.

— Wiedza panowie, ze pogonitem kiedy$ mtodego
Wendersa polujacego na niewinne panienki. Z checig
zabitbym go wtedy. A i dzisiaj, gdyby zyl, i wpadt w moje
rece... Anna wiedziala o jego klopotach. Z tych kartek wy-
nika, ze chtopak thumaczyt swoje zachowanie szukaniem
natchnienia poetyckiego. Mowil, Ze nie robi nic zlego.
Spacery, spacery 1 jeszcze raz spacery. Czasami trzymat
taka panienke za reke, ot 1 wszystko. A przeciez mata Ho-
ffmandéwna z Sopotu zaginela na calg noc! Moja corka
chyba wierzyla Johannowi. Nie rozumiem jej naiwnosci.

— Mowit pan przedtem, ze chciatby ochroni¢ corke



przed ztymi opiniami — przypomniat Ignaz.

— Wiasnie. Nie mysle juz o ghupich plotkach dotycza-
cych jej zwiazku z tym wariatem. Na prostowanie takich
niedorzecznosci jest juz za pdézno. Przechodze do rzeczy.
Oto6z mtody Wenders zaczat opowiada¢ Annie, ze kto$
,przywotuje go do porzadku". Chodzi o tajemnicze listy
pisane lewg reka, zeby nie mozna bylo rozpozna¢ praw-
dziwego charakteru pisma. Nadawca grozil, ze zabije
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chlopaka, jezeli ten nie zaprzestanie uwodzenia mtodych
panienek 1 cudzych zon. Podobno Johann romansowat

z jaka$ duzo starsza od siebie kobietg, zong rzemieslnika
czy kogos$ takiego; styszalem o tym, ale nie wiem juz,

od kogo. Nie powiedziat Annie, o kim myslal nadawca.
Okazalo si¢, ze nasz chlopaczek wystraszyt si¢ nie na zar-
ty, bo zerwat z kobieta, przynajmniej tak wynikato z jego
stow. Stawat si¢ coraz bardziej smutny, wcigz si¢ bat. No
wiasnie, bat si¢, ale nadal zapraszat jakies pigtnastoletnie
dziewczeta na kalwarie 1 nadal przychodzity listy. Z kobieta
potrafil skonczy¢, z panienkami nie umiat. Nadawca pisat,
ze dziewczgta wracaly z takich spaceroOw przestraszone

1 zaptakane, Ze on, to znaczy nadawca, wie o wszystkim,
1to, ze Johann odciat si¢ od jednego grzechu, nie uspra-
wiedliwia go wcale. Chlopak mowit Annie, ze ten ktos wie
o wielu rzeczach, o ktorych on sam juz zapomnial. Strach
ogarniat tego mtodego grzesznika, ale natog nie dawat

spokoju. Oprocz jednego wyjatku nie bylo poprawy. A listy



przychodzily coraz czgscie;.

Komisarz zapytat sam siebie, czy rodzice gimnazjalisty
nie zauwazyli nasilenia si¢ korespondencji nadchodzace;j
do syna.

— Johann otrzymywat wiele listéw — odpart Ignaz. —
Korespondowat z towarzystwami literackimi, wydawnic-
twami, miat znajomych z obozu mtodziezowego pod Ty-
binga, gdzie spedzit niecaty rok temu wakacje. Pani
Irmgarda mowita z dumg o rozlegltych znajomosciach sy-
na. Kilka listéw mniej czy wigce;...

— Niektore podrzucano do domu Wenderséw, ale tak,
aby znalazt je wlasnie winowajca. Anna nie wspomniata
nic o reakcji rodzicow — zauwazyt rzeznik. — Tymczasem
Johann gast w oczach. Moja corka, juz po porwaniu, za-
dreczata si¢ mysla, Ze nie zrobila nic, aby pomoc chlopa-
kowi. Nienawidzilem go, ale staram si¢ na chtodno
analizowac calg sytuacje 1 przyznaje¢, ze Anna ma troche
racji. Powinna, nawet wbrew niemu, zawiadomi¢ policje.
Chyba nie do konca uwierzyla w powage tych anonimow.
Dlatego pragnatem dyskrecji. Zdaja sobie panowie spra-
we, ze niekiedy odpowiedzialno$¢ moralna jest dla ludz-
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kiej opinii wigksza od odpowiedzialnosci karnej. Zanied-
banie bywa uwazane za grzech. A ludzie bywaja bezlitosni.
Uwazaja, ze Anng laczylo cos$ z Johannem. 1 nagle okazu-
je sie, ze nie pomogta chlopakowi. Musiatem poinformo-

wac o anonimach, a nie chcialem, zeby caly komisariat



wiedzial o kartkach 1, przede wszystkim, o samooskarze-
niu Anny dotyczacym jej bezczynnosci. Pisze o niej wyraz-
nie kilka razy.

— Tak. Teraz niech pan opowie nam, jak doszto do na-
padu na inspektora Brauna — groznym glosem powie-
dziat komisarz.

Przestuchiwany bezradnie spojrzal na policjantow.
Wiedziat, ze jego sytuacja jest nie najlepsza.

— Jak mam udowodnié, ze nie ja napadtem na pa-

na inspektora?! Widza chyba panowie, ze staram si¢ mo-
wi¢ o wszystkim, co wiem w sprawie morderstwa.

— Widzimy, a raczej styszymy tyle, ile pan chce nam
powiedzie¢ — sucho odpart Rensch.

— Zaldézmy na chwile, Ze jest pan niewinny — uprzej-

my glos Ignaza spowodowal, ze przez plecy rzeznika prze-
szedl dreszcz. — Czy mowit pan komus o naszym
spotkaniu? Moze kto$ podstuchat, moze $ledzit pana?

Na obliczu Richtera pojawita si¢ determinacja.

— Mam $wiadomo$¢, Ze to, co powiem, nie przyczyni

si¢ do oczyszczenia mnie z podejrzen. Nie, nikomu nie po-
wiedziatem o naszym spotkaniu. Przeciez taki czyn byltby
nielogiczny. Kwadrans brakowat do godziny dwudziestej,
kiedy wyszedtem z domu. Ubralem plaszcz, nalozylem ka-
pelusz, Anna byla swiadkiem mojego wyjscia. Uprzedzi-
tem, ze wrdce za godzing, mniej wigcej oczywiscie. Waham
si¢, czy opowiedzie¢ o tym, co mi si¢ przytrafilo. Panowie

moga nie uwierzyc.



— Smiato — zachecit Ignaz. — W panskiej sytuacii...
— Kilkadziesigt metrow za gimnazjum 1 sagdem usty-
szalem za sobg szybkie kroki. Nim zdazytem obejrzec sie,
poczutem dotkliwy bol. Tepe narzedzie, jak okazato sig
p6zniej. O, niech panowie zobacza.

Richter nachylit si¢ do obu policjantéw. Nad lewa
skronig czerwienita si¢ kilkucentymetrowa, z trudem go-
jaca sie rana.
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— Nie doniostem o napadzie, poniewaz wiedziatem,

ze predzej czy pdzniej panowie zglosza si¢ do mnie.

— Sa dwie mozliwosci — zauwazyt inspektor — albo
ktos Sledzit pana 1 napadl, aby uniemozliwi¢ spotkanie,

a mogl lekac sie rezultatow naszej rozmowy, albo spraw-
cg napadu na inspektora jest niejaki August Richter, sza-
nowany obywatel naszego miasta. Moze tez kto$ nastany
przez niego? Rane mozna zrobi¢ sobie samemu. Wystar-
czy troche silnej woli.

— Czy zostang aresztowany? — spokojny glos rzezni-
ka zaskoczyt policjantow.

— Skadze — odpart Braun. — Gdyby nawet byl pan
sprawca, w tej chwili nie odwazy si¢ na ponowny atak,
w dodatku watpie, aby zdecydowat si¢ pan na ucieczke

z miasta. Natomiast komisarz Rensch 1 ja z przyjemnoscia
obejrzymy wspomniane kartki.

— Ide¢ na gore — odpowiedziat Richter 1 wstat cigzko.

Policjanci wymienili migdzy sobg kilka uwag 1 spokoj-



nie oczekiwali na powr6t gospodarza. Mingto kilkanascie
minut, a Richter nie nadchodzit. Po uplywie p6t godziny
drzwi otworzyly sie gwaltownie. W progu ukazat si¢ obla-
ny potem rzeznik. Wlosy na jego czaszce zdawatly si¢ jesz-
cze bardziej rozwiane niz zazwyczaj.

— Schowatem je. Myslalem, ze przez te parg dni leza-

ty na miejscu. Szukatem wszedzie, gdzie tylko moglem.
Znikty! Przeklete kartki!

uczciwi obywatele

Nie wiem, jak moglo doj$¢ do zaginigcia. Panowie

nie uwierzg teraz, ze moéwitem prawde.

— Niestety, ma pan absolutng trafnos¢.

RzeZnik nie zdazyl odpowiedzie¢, gdy oto na zaplecze
sklepu wkroczyt Herbert Masslof. Policjanci wymienili po-
rozumiewawcze spojrzenie i nim gospodarz oraz jego po-
mocnik zdazyli wypowiedzie¢ cho¢by stowo, Masslof
zostat wyprowadzony przez wnetrze sklepu na swieze po-
wietrze.

— Pozwoli pan, ze zaprosimy go na sympatyczny spa-
cerek? Rozmowy z bliznimi nigdy do$¢ — u$miech Igna-
za byl rozbrajajacy.

Pomocnik rzeznika milczat jak zaklety, co byto w jaw-
nej sprzecznosci z jego charakterem.

Trzej m¢zczyzni szli w strong Zakiadu dla Obtgkanych.
Policjanci nie odzywali si¢ do Masslofa, co raz patrzyli
na niego spod oka i czekali. Idgcy migdzy inspektorem

a komisarzem mezczyzna sprawial wrazenie spokojnego.



Niektorzy przechodnie pozdrawiali Masslofa, ale on zda-
wal si¢ tego nie zauwazac.

— Czy mogg pozna¢ przyczyng niespodziewanego za-
interesowania mng szanownych panéw policjantow? —
zapytal wreszcie niewinnym glosem. Usmiechnat si¢ bez-
trosko, chociaz wiele go to kosztowalo.

— Jest pan szczegdInym przypadkiem cztowieka, kto-

ry, obcujac z funkcjonariuszami bedgcymi na shuzbie, za-
Zwyczaj sprawia wrazenie uszczesliwionego spotkaniem.
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— Bo jestem dobrym przyktadem praworzadnego oby-
watela 1 bardzo lubi¢ ludzi — odpowiedzial Masslof 1 u§miech-
nat si¢ radosnie.

Mimo powagi sytuacji policjanci zdawali si¢ rozbawie-
ni, inspektor zatrzymatl si¢, w $lad za nim przystaneli ko-
misarz 1 pomocnik rzeznika. Znalezli si¢ przed szpitalem
psychiatrycznym.

— Czy wie pan, z czym kojarzy mi si¢ ta okolica? —

z oczu Ignaza znikty Zywe blyski.

— Naturalnie — odpowiedzial Masslof z uroczysta po-
waga. — Gdzie$ tutaj bardzo zty cztowiek probowat zabi¢
pana inspektora. Bogu Najwyzszemu niech beda dzigki,
niecne zamiary spelzly na niczym.

— Porozmawiajmy powaznie — zirytowany komisarz
napuszyt si¢ jak indor. — Wyjasni pan teraz, co robit

w czwartkowy wieczor. Tylko pana pracodawca wiedzial,

gdzie inspektor Braun bedzie przebywac o godzinie dwu-



dzieste;.

— A co ja moge mie¢ z tym wspdlnego?

— Richter nie moze si¢ bez pana obejs¢, poza tym...

— Ignaz zawahat sig, ale po chwili namystu kontynuowat
— miat pan motyw dokonania zabdjstwa Johanna Wen-
dersa.

Masslof ze zdziwieniem spojrzat na inspektora.

— Jaki motyw?

— Pan juz wie najlepiej! Tak! Bardzo osobisty motyw!
Dla m¢zczyzny nie ma wazniejszego! — krzyknal prosto
do ucha przestuchiwanego komisarz Rensch.

Skurczona nagle posta¢ pomocnika rzeznickiego oso-
bliwie kontrastowala z wizerunkiem, do jakiego mieszkan-
cy Wejherowa zdazyli si¢ przyzwyczaic. Trzesace si¢ rece,
pulsujace skronie, rozbiegane oczy Masslofa swiadczyly

o skutecznosci postepowania policjantow.

— Miat pan w dioniach ,,Neustadter Kreis-Zeitung"
czytany przez pana Berga? W gazet¢ zawinigta byta glowa
miodego Wendersa — pytanie Ignaza ostatecznie pognebi-
o Herberta.

— Czytalem sobie w wolnych chwilach gazete pana
Heinricha — Masslof zorientowat si¢, ze zaprzeczenie mo-
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ze mu jedynie zaszkodzi¢. — Ale jaki motyw...? Ja nie
mam zadnego wytlumaczenia, ale tez nie wiem, dlaczego
miatbym zabi¢ Johanna? — odpowiedzial cicho. — A czwar-

tek? Niestety, nikt nie potwierdzi, gdzie bylem w czwart-



kowy wieczor. Nie moge powiedzie¢, co wtedy robitem,
po prostu nie moge, uwierzcie mi.

— Nie uspokoil nas pan — pokiwat glowa zatroskany
Braun, ale zaraz ozywit si¢. — Styszal pan, komisarzu,

o nowej metodzie identyfikowania przestepcy po Sladach
pozostawionych na miejscu zbrodni?

— Nie — odpart z rozbrajajaca szczeroscig Rensch.

— Ot6z — ciagnat przejety inspektor — przed osmio-
ma laty w Anglii ukazato si¢ dzieto niejakiego Sir Franci-
sa Galtona, poswigcone liniom papilarnym. Pan Galton
dowodzi niezbicie, ze badanie ksztattoéw, konturdw, ty-
pow, liczby 1 konfiguracji linii papilarnych na opuszkach
palcow prowadzi do potwierdzenia tozsamosci osoby,

na ktorej identyfikacji nam zalezy.

— Aaa! — ucieszyl si¢ komisarz. — Jezeli kto$ zostawi
podczas kradziezy §lady swoich palcow, mozna potem
grzecznie poprosi¢ delikwenta o odcisk, na przyktad tu-
szem, co potwierdzi lub zaneguje podejrzenia policji, czy
dobrze pojmuje?

Ignaz spojrzatl na domyslnego kolege z uznaniem.

— Oczywiscie. Niech pan zauwazy, jest nastepna ko-
rzys$¢: slady zachowane na miejscu przestepstwa to jedno,
ale slady mozna przeciez zostawi¢ na rewolwerze. Albo
na nozu. Albo na tgpym przedmiocie. Nawet na gazecie.
Uwaga Masslofa, skoncentrowana na stowach inspek-
tora 1 komisarza, nie uszla z kolei uwadze obydwdch poli-

cjantow. Braun uznal za stosowne doda¢ kolejng, wazna



dla przestuchiwanego, ciekawostke.

— Szkoda, ze w naszym kraju nie przyjeto jeszcze dak-
tyloskopii, bo tak nazywa si¢ wynalazek Sir Galtona, jako
oficjalnej metody wykrywania przestepstw. W Wielkiej
Brytanii Scotland Yard wprowadzit daktyloskopi¢ juz ubie-
glego lata. Z kolei nasi laboranci ze stotecznego Wydziatu
Zabdjstw gromadzg na przyszto$¢ podejrzane przedmioty

1 wprowadzajg kartoteki groznych przestepcoOw wraz z ich
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liniami papilarnymi. Sadzg, ze daktyloskopia za rok czy
dwa na state wejdzie do kanonow policyjnej pracy. Gro-
madzone juz teraz dowody bedg wtedy jak znalazt.
Masslof zakrztusit sie.

— Panowie nie maja nade mng litosci — zaczat si¢ za-

li¢. — Straszy si¢ mnie jak groznego przestepce. Zabitem
Wendersa, napadtem na pana inspektora, unieszkodliwi-
fem pana Richtera. Czego jeszcze dokonalem wedlug pa-
now? Czy przesztos¢ zawsze bedzie wlec si¢ za mng

1 szkodzi¢ do konca zycia? Czy dlatego, ze bylem kiedy$
karany, od razu muszg¢ by¢ gtdwnym podejrzanym?

— Na dodatek jest pan czlonkiem awanturniczego ko-
mitetu — dodat komisarz. — Powtdrze: miat pan motyw,
wziat pan gazetg, w ktora potem zawinigto glowe, nie chce
pan powiedzie¢, co robit w wieczor napadu. Musimy po-
rozmawia¢ o tym czwartku, 1 nie tylko o czwartku. Pozwo-
11 pan, do$¢ stania na powietrzu. Tak, zapraszamy do

komisariatu.



Herbert Masslof stat przed biurkiem, za ktorym za-

siadt w calym swoim majestacie komisarz Rensch. Po ga-
binecie chodzit Braun. Jak wytrawny mysliwy, krazyt
dokota podejrzanego.

Znajomos$¢ z Heinrichem Bergiem, stosunki z Richte-

rem 1 pozycie z zong, wszystko interesowalo policjantow.
Podejrzany odpowiadat wymijajaco i metnie. Nie cheiat
mowic otwarcie 1 nie czynit z tego zadnej tajemnicy. Kie-
dy dowiedzial sig, ze w czwartkowy wieczor widziano go
w okolicy Zaktadu dla Oblakanych, milczat nadal. Zdawat
si¢ pogodzony z faktem nieuchronnego zatrzymania.

Po dwdéch godzinach przestuchania Ignaz i komisarz
wyszli na korytarz. Rozmawiali kilka minut, zywo gestyku-
lowali, wreszcie doszli do porozumienia. Nie mingt kwa-
drans, a Herbert Masslof powedrowat do aresztu.

Kwestig czasu byla reakcja Paula Bruhna 1 jego towa-
rzyszy. Po dwoch godzinach, ktore uptynely od aresztowa-
nia, do komisariatu przybyta delegacja, jak sama siebie
nazwata, obywateli miasta. Na ich czele stat gdanski dzien-
nikarz. Grupe kilkunastu os6b przyjat komisarz Rensch.
Nie miat obowigzku rozmawiania ze zdenerwowanymi
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me¢zczyznami, ale, wytaczajac chwile, w ktorych lubit
sprawia¢ wrazenie groznego, byt zwolennikiem dogady-
wania si¢ z kazdym, byle tylko zachowa¢ upragniony po-
rzadek spoteczny.

Delegacja sktadata si¢ ze zdeterminowanych rzemies$l-



nikow 1 sklepikarzy. Paul Bruhn znaczaco odstawat od
reszty; w jego zachowaniu nie mozna byto znalez¢ $sladu
zapalczywosci. Mowit spokojnie 1 rzeczowo.

— Maja panowie szczescie, ze pojawitem si¢ w Wejhe-
rowie. Trudno sobie wyobrazi¢, jak wielkie jest rozzalenie
tych uczciwych ludzi, do glebi przejetych jawng niespra-
wiedliwoscig. Wiem, jakg warto$¢ majg perswazja i dia-
log. Ale wszyscy oni mysla prostymi kategoriami. Dobro
jest dobrem, a zto ztem. Rozum przed sila, tak, ale bezsil-
nos$¢ ma swoje granice. Wstrzymuje ich, ale jak dlugo moz-
na? Jak dtugo?

Braun wtracit si¢ w przemowe Paula Bruhna.

— Czy we wczesnej mtodosci nie chciat pan przypad-
kiem zosta¢ pastorem? Cdz za talent oratorski!

Pomruk delegacji stanowit az nadto czytelng reakcje

na stowa inspektora. Czterej zandarmi, stojagcy migdzy ofi-
cerami a delegacja, wyprezyli sie 1 mocniej scisngli kolby
karabinow.

— Na szczescie dla mieszkancow Wejherowa zostatem
publicysta — uprzejmie odpowiedziat Bruhn.

— Na szczescie dla mieszkancow Wejherowa zyje pan

na state w Gdansku — komisarz wtracit swoje trzy grosze.
— Dobrze, zostawmy nasze wzajemne stosunki — glos
zurnalisty zabrzmial pojednawczo. — Przyszlismy na ko-
misariat w konkretnym celu. Jestesmy dorostymi, odpo-
wiedzialnymi obywatelami, nie bedziemy si¢ przeciez

kio6cié. Roznie bywalo, ale od poczatku faczy nas wspdlny



cel. Jest nim dojscie do prawdy. Panowie pozwola, ze
przedstawie nasze stanowisko?

— Smialo, Bruhn. Masz pan jedyna moze okazje, dzi-
siaj chce pana wystucha¢. Byle szybko. Mamy niewiele
czasu — energicznie przytaknagt komisarz Rensch.

Starat si¢ zawsze, aby jego wizerunek zapracowanego
urzednika nalezacego sercem i dusza do krola Prus 1 cesa-
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rza Rzeszy Niemieckiej nie doznal uszczerbku nawet w naj-
bardziej niesprzyjajacych okolicznosciach.

— Dzigkuje — Bruhn sklonit si¢ grzecznie.

— Bo my mamy prosbe do policji i nie chcemy wigcej
niesprawiedliwos$ci. Policja musi zrozumie€... — ozwat si¢
nagle Franz Winter, rudawy dekarz mieszkajacy w okoli-
cach dawnego klasztoru.

Od czasu, kiedy jego dzieci zaczety uczeszeza¢ do

szkoly elementarnej 1 osiaggaly nie najgorsze wyniki w na-
uce, Franz Winter stal si¢, w swoim mniemaniu, niezwy-
kle wazny. Sam nie ukonczylt zadnej szkoty, ale dzigki
dzieciom od niedawna miat wrazenie, Ze on 1 jego rodzi-
na zaczynaja wiele znaczy¢. Chetnie zabierat glos w ka-
zdej sprawie.

Ostre spojrzenie Bruhna przywotato Wintera do po-
rzadku.

— Przepraszam pana komisarza. U tych ludzi serce

zlote, chociaz brak doswiadczenia moze poczyni¢ wiele

szkod. Otdz wyjasni¢ nasz punkt widzenia. Nie jesteSmy



jakimi$ obrzydtymi anarchistami, ktorzy chcieliby wywro-
ci¢ do géry nogami porzadek panujacy w panstwie. Wrecz
przeciwnie. Kazdy z nas, jak tu stoi, kocha najmilosciwiej
nam panujgcego cesarza Wilhelma 1 cesarzowg Auguste,

a takze pragnie, by sprawiedliwo$¢ zatriumfowata.

— Podpalenie synagogi, krzykliwe zebrania pod do-

mem Lewinsky'ego, makabryczna pocztowka, pigknie!
Tak, cesarz bylby szczesliwy — wtracit komisarz.

Bruhn chwycit si¢ za glowg 1 trwat w tej pozie dobrych
kilka sekund. Wreszcie z trudem zdobyt si¢ na stowa:

— Boze drogi! Pan komisarz nazywa tak brzydko na-

sze czyny... My staramy si¢ jedynie, na ile pozwalaja
skromne mozliwos$ci, pomdc policji w wyjasnieniu tajem-
nicy $mierci nieodzalowanej pamig¢ci Johanna. Stwarza-
my, nie da si¢ ukry¢, presje spoteczng. Dotyczy ona jednak
problemu szerszego. Szanowani obywatele maja prawo,
zeby kto$ ujat si¢ za nimi wtedy, gdy dzieje si¢ jawna nie-
sprawiedliwos¢. Podejrzane elementy chodzg spokojnie
po ziemi 1 drwig sobie z prawa 1 niemieckiej cywilizacji,
tymczasem policja zajmuje si¢ przeshuchiwaniem Augusta
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Richtera, lojalnego obywatela, ktory przelewat swa krew
na oltarzu ojczyzny! Teoretycznie to tylko przeshuchanie,
ale po co przestuchuje si¢ takiego cztowieka? Mato bylo
plotek? Jesli potaczy¢ je z przestuchaniem, spoteczenstwo
moglo pomysle¢, ze pan Richter... Boje si¢ dokonczy¢. Do-

kad dojdzie nasz wielki kraj! Jego potgga zacznie si¢



chwia¢, jesli najmniejsza cegietka, wyjeta z misterne;j
struktury, rzucona zostanie w bloto. Zydzi, katolicy, Pola-
cy beda smiali si¢ z wymiaru sprawiedliwosci, ktory, slepy
na fakty, moze zawyrokowac¢ wbrew interesowi uczciwych
obywateli.

— Do rzeczy. Tak. Mow pan, Bruhn, o co wam wszyst-
kim chodzi.

— Caly czas zmierzam do sedna, panie komisarzu.

Ot6z nie mozna posadzac nas o zlg wolg ani obtude. Przy-
znaje¢, postanowili$my, jako opinia spoteczna, wymoc

na policji zajecie si¢ prawdziwymi sprawcami. Po pierw-
szym przestuchaniu pana Augusta Richtera przedsigwzie-
liSmy pewne kroki... mniejsza o szczegdly. Synagogi nie
podpalit nikt z cztonkéw komitetu, moge przysigc na Bi-
blie. Moze jaki$ szaleniec? Nikt go do tego nie zachecal,
nikt mu nie kazal i my odcinamy si¢ od takich metod.

A zgromadzenie pod domem Lewinsky'ego i pocztéwka?
Co6z, kazdy moze niechcacy popehic btad. Nasze metody
byty kontrowersyjne, nie spodobaty si¢ panu komisarzo-
wi, a 1 pan inspektor byt niezadowolony. Jak si¢ jednak
okazalo, nacisk ze strony szanowanych obywateli przy-
nidst na pewien czas pozytywne skutki. Pan Richter nie
byt wigcej niepokojony. Zdecydowalismy wtedy o po-
wstrzymaniu si¢ od radykalnych dziatan.

— Az do dzisiaj — zauwazyt Ignaz z przekgsem.

— Przeciez rozmawiamy spokojnie — odpart Bruhn.

— Ubolewamy wszyscy nad wypadkiem, ktory przydarzyt



si¢ panu inspektorowi, jesteSmy wrecz oburzeni owym
bezprawiem i przemoca, ale zeby cigga¢ od razu po aresz-
tach pana Masslofa? Czemu z kolei mialo stuzy¢ przestu-
chanie pana Richtera? Powiem wprost — domagamy si¢
zaprzestania szykan w stosunku do dwoch porzadnych
obywateli. W przeciwnym razie...
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Stowom Bruhna towarzyszyt szmer delegacji. Ruda-

wy dekarz Franz Winter wystapit o krok, zacisnat pigsci,
to samo zrobili stojacy za nim mezczyzni. Zandarmi z ko-
le1 wyprezyli sig, gotowi do obrony przetozonych. Braun
wystapit na czoto swojego obozu. Porozumiewawcze spoj-
rzenie wymienione z komisarzem upewnito go co do me-
tody przeciwdziatania zapedom dziennikarza.

— Nie chciatem z panem zadziera¢, Bruhn. Bog mi
swiadkiem, a pan komisarz styszat nieraz, Ze sprzeciwia-
fem si¢ administracyjnym posunigciom skierowanym prze-
ciwko panu. Sadzitem, ze porzadek spoteczny nie ucierpi
zanadto z powodu panskiej dziatalnosci. Przebaczylismy
pojawienie si¢ kartki pocztowej, nie mielismy dowodow
w sprawie proby podpalenia synagogi. Pan, jak si¢ teraz
okazuje, uznat naszg ostroznos¢ za przejaw stabosci 1 przy-
stepuje do kolejnego natarcia. Sadzitem, ze kontrolowane
niezadowolenie 0sob o radykalnym nastawieniu moze
okaza¢ si¢ przydatne 1 zapobieze jeszcze gorszym poczyna-
niom. Jednak kazda pobtazliwo$¢ ma swoje granice. Groz-

ba to juz za wiele.



— Teraz z kolei pan inspektor uzywa grozby — uprzej-
mie zauwazyl Bruhn.

— Nic podobnego. Nie zamierzamy pana przeshuchi-
wac, aresztowac ani wydala¢ karnie z miasta. Pragnagtbym
tylko, aby obecni tutaj obywatele Wejherowa zastanowili
si¢, co robig. Czy Augustowi Richterowi zostat przedsta-
wiony jakikolwiek zarzut? Czy siedziat cho¢by godzing
w areszcie? Czy wreszcie znaja panowie motywy zatrzy-
mania Herberta Masslofa?

Zbiorowy adresat pytania, ustami kowala Hermana Tie-
demanna, odpowiedziat cichym ,,nie".

— Czy Masslofowi stata si¢ krzywda? — kontynuowat
inspektor. — Czy ktorys z policjantéw popchnat go lub
uderzyt? Czy prokurator zdazyt przedstawi¢ waszemu
znajomemu zarzut dotyczacy morderstwa?
Wypowiedziane szeptem ponowne ,,nie" stanowilo je-
dyny odzew.

— A co dopiero moéwi¢ o ferowaniu przez organa pan-
stwowe wyroku?!
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Milczenie stanowito najlepszg odpowiedz. Franz Win-
ter nerwowo mig¢tosil szary kaszkiet trzymany w rozowych
dtoniach. Spod biatych rzes spojrzal na rownie jak on za-
klopotanych kamratow.

— Tymczasem nikt z was, szanowni obywatele miasta,
nie zadat sobie najmniejszego trudu, aby zorientowac sie,

kogo stuchaliscie 1 stuchacie nadal. Co wiecie o panu Pau-



lu Bruhnie?

Dziennikarz skamieniat. Dotychczas z lekcewazacym
usmiechem stuchat argumentoéw inspektora i dziwit si¢ tyl-
ko, ze ludzie, przyprowadzeni na komisariat w jasno okres-
lonym celu, potulnie przyjmowali stowa policjanta. Byt
przekonany, ze kilka zrecznych zwrotow przywroci zde-
cydowanie 1 wole walki ludziom twardym przeciez 1 za-
wzietym. Tymczasem Braun kontynuowat.

— Oto pan Paul Bruhn — w strong¢ dziennikarza po-
wedrowat wskazujacy palec — wasz przywodca 1 autory-
tet. Jestem z natury dociekliwy i podczas pobytu w Gdansku
zadatem sobie trud przejrzenia kartoteki cztowieka, ktory
chce odegra¢ znaczacg role w dojsciu do prawdy. Ktos ta-
ki, jak inicjator akcji spotecznej, musi by¢ przeciez po-

za wszelkim podejrzeniem.

— Ten czlowiek jest strong w sprawie 1 na pewno ze-

chce mnie oczerni¢ — zawotal wyprowadzony z rowno-
wagi zurnalista. Kosmyki czarnych wlosow zaczesane
dotad za uszy spadty na jego czoto.

W gabinecie mozna by ustysze¢ przelatujaca pod sufi-

tem muche. Wreszcie komisarz siegnat do szuflady, wyjat
z niej kilka kartek 1 wreczyt je inspektorowi.

— Pan Bruhn, mam rozumie¢, nie jest strong? Wolne
zarty... Stoja za mng fakty zgromadzone w gdanskich kar-
totekach policyjnych 1 sgdowych — odpart Ignaz 1 zerknat
do pierwszego z odpisOw. — Przejdzmy do tychze faktow.

Rok 1889. Na kilka tygodni przed maturg gimnazjali-



sta Paul Bruhn zastrasza profesora majacego go egzami-
nowac 1 uzyskuje zapewnienie fagodnego potraktowania
podczas egzaminu. Profesor przyznat si¢ do swojej stabo-
$ci na miesigc przed swoja Smiercig, ktora nastapita pot-
tora roku temu. Sledztwa nie rozpoczeto z uwagi na
przedawnienie.
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Rok 1892. Paul Bruhn podczas studiow germanistycz-
nych kradnie kilkanascie podrecznikow do gramatyki nie-
mieckiej pochodzacych z XVII stulecia. Woluminy zostaja
odnalezione w pewnym mogunckim antykwariacie. Bruhn
nie konczy studiow 1 wedruje na rok do wiezienia.

Rok 1896. Pracujacy jako dziennikarz Paul Bruhn
przeprowadza kampani¢ oskarzajaca niejakg Sarg Schu-
macher o zabojstwo swojego dziecka. Oskarzona byta Zy-
doéwka. Po jej osadzeniu 1 straceniu wydato sie, dzigki
przypadkowi, ze w posiadaniu Bruhna byty dowody swiad-
czace ojej niewinnosci. Nie powedrowal do wiezienia tyl-
ko dlatego, ze prokurator nie chcial wraca¢ do sprawy,
przy ktorej prowadzeniu dopuscit si¢ zaniedbah lub nawet
stronniczos$ci. Niedawno na jego miejsce przyszedt nowy
prokurator. Podobno wymiar sprawiedliwosci zamierza
powtornie zajac sie bulwersujacg sprawg. Akta policyjne
bez niedoméwien traktujg o catym skandalu.

Rok 1899. Paul Bruhn dopuszcza si¢ plagiatow. Prze-
pisuje felietony ukazujace si¢ w zachodnioniemieckich

magazynach tygodniowych i w ten sposob staje si¢ opinio-



tworczym 1 poczytnym dziennikarzem. Kilka procesow
wytoczonych przez prawdziwych autorow trwa w najlep-
sze 1 nic nie zapowiada, aby pan Bruhn wyszedt z nich
obronng reka.

Jeszcze przez chwile w gabinecie komisarza panowa-

fa Smiertelna cisza. Z wolna mezczyzni, stojacy dotychczas
za plecami Bruhna, jeden po drugim zaczeli wycofywac sie
chytkiem przez otwarte przez pierwszego z nich drzwi.
Ktaniali si¢ przy tym z lgkiem 1 odrobing wstydu, jak
uczniowie przylapani na drobnym wystepku przez nauczy-
ciela 1 zatroskani zapowiedzig kary. Dziennikarz nie po-
trzebowat obracac si¢ za siebie, aby wiedzie¢, co dzieje si¢
tuz za nim. Rudawy dekarz 1 inni opuscili niedawnego
przywodce. Po minucie naprzeciwko komisarza, inspek-
tora 1 zandarmow stal samotny Paul Bruhn.

— Panowie pozwola, ze si¢ pozegnam — powiedziat
cicho.

— Czas najwyzszy, tak — odpart Riidiger Rensch.

ndz 1 tepe narzedzie

Jeszcze tego samego dnia Paul Bruhn opuscit Wejhe-
rowo. Po cichu, bez niedawnych przyjaciot, szedt

w stron¢ dworca. Kilkanascie metrow za nim podazat
posterunkowy Kandzorra. Policjant widzial, jak dzienni-
karz kupuje bilet na pociag kolei zelaznej. Stal pdzniej
nieopodal Bruhna, gdy od strony Leborka nadjezdzat
sktad wagonoéw zaprzezonych do wielkiego, czarnego, dy-

migcego potwora.



— Panie komisarzu, panie komisarzu! — zawotal po-
sterunkowy na widok Renscha zapalajacego w korytarzu
wonne cygaro. — Odjechat!

— Do Gdanska? — szef wejherowskiej policji nie kryt
zadowolenia.

— Jak najzupetniej. Kupit bilet. Kiedy wyszedt na pe-
ron, zapytatem kasjera o cel podr6ézy Bruhna. Kasjer, wi-
dzac, ze ma do czynienia z przedstawicielem policji —
posterunkowy wyprezyt si¢ dumnie — od razu wyjawit
prawde. Zgodnie z poleceniem pana komisarza, zaczeka-
fem do samego odjazdu pociagu.

— Chwata Bogu — odetchnat z ulga Rensch.
Poniedziatkowy wieczor zapowiadat si¢ niezwykle mi-

fo. Ignaz zaproszony byt do domu cioci panny Bernadety
na ciasto 1 kawe. Trudy pierwszego dnia pobytu poza szpi-
talem wyczerpaty Brauna i marzyt on wylacznie o chwili
wytchnienia w towarzystwie mtodej damy. Do p6Znych
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godzin popotudniowych trwato przestuchiwanie Herberta
Masslofa. Zgodnie ze swoimi wcze$niejszymi zamierzenia-
mi, inspektor 1 komisarz zdecydowali si¢ zatrzymac¢ podej-
rzanego w areszcie co najmniej do wtorku.

Rensch wyszedt wiasnie z komisariatu. Zegnajac sie

z Ignazem, wyrazit obawe o reakcj¢ zony na dtuzszy, niz
przewidywat, pobyt w pracy. Tlumaczyl, ze jego stoicki
spokoj 1 metoda polegajaca na niestuchaniu narzekan zo-

ny narazone bywaja w okreslonych sytuacjach na ciezka



probe. Zdarzato si¢ bowiem, ze szef wejherowskiej policji
po wyjsciu z komisariatu, zamiast do domu, wedrowat

do hotelarza Alslebena na partyjke skata. Stad wiasnie pa-
ni Katarzyna Rensch uczulona byta na p6zniejsze powro-
ty meza. Nie pomagaly wtedy zadne metody; gniew

1 $wiete oburzenie statecznej kobiety spadatly na komisarza
jak burza.

— W takim razie szczerze zycz¢ panu powodzenia.

W razie potrzeby moge zaswiadczy¢, ze caty czas przeby-
wat pan na komisariacie — powiedziatl Ignaz, §ciskajac
dton Renscha.

Nie ming¢to kilka minut 1 wychodzacego z posterunku
Brauna dopadt zdyszany Myszk.

— Komisarza juz nie ma?

— Wyszed! przed momentem...

— Najwazniejsze, ze zastalem wiasnie pana, panie in-
spektorze. Przepraszam, musze odsapnac.

— Co si¢ stato? — zapytat Ignaz, wpatrujac si¢ w ta-
piacego oddech Antona.

— Posterunkowy Kandzorra pilnuje dwdch narzedzi
zbrodni. To znaczy niedosztych zbrodni.

— Czy chodzi o...

— Tak, wszystko si¢ zgadza. Noz 1 tepe narzedzie.
Wszystko si¢ zgadza. No 1 list, bardzo dziwny list. Jesli ta-
ska, prosze¢ za mna.

Ignaz pomyslat o pannie Bernadecie. Nie mozna bylo

pozwoli¢, aby mloda dama 1 jej ciocia nadaremnie czeka-



ty z kawa 1 ciastem. Dla Antona kazda minuta zwloki sta-
nowila strat¢ czasu, ale jako czlowiek odpowiedzialny
zdawat sobie sprawe, ze odwotanie wizyty inspektora jest
360

koniecznoscia. Przestrzeni miedzy komisariatem a domem
cioci policjanci nie pokonali w imponujacym tempie, po-
niewaz Ignaz musial jeszcze oszczgdza¢ swoje nadwatlo-
ne sily.

Podworko nie wyr6znialo si¢ niczym szczegdlnym. Juz
po przekroczeniu bramy mozna bylo zauwazy¢ dwie po-
staci stojace w mikrym $wietle przed drzwiczkami prowa-
dzacymi do chlewika. Posterunkowy gigboko westchnat.
Za chwile ujrzy przedmioty, ktorymi prawdopodobnie do-
konano proby zamordowania inspektora Brauna 1 Augusta
Richteral!

Oslabienie Ignaza okazalo si¢ wigksze niz przypusz-

czat on sam. Musial odsapna¢, zanim trzezwos$¢ umystu
powrdcita na dobre. Powoli znikaty fioletowe 1 zlociste
punkciki, wirujace dotad przed oczami.

— Pozwoli pan, inspektorze, ze wyjasnie, dlaczego
znalezliSmy sie tutaj — zaczat posterunkowy Kandzorra.
— Oto Konrad Joschke, do ktorego nalezy chlewik. Ka-
mieniczka jest w czesci jego wlasnoscig. Po zameldowa-
niu o wyjezdzie Bruhna patrolowatem okolice Rynku

1 boczne uliczki go otaczajace, kiedy podbiegt do mnie pan
Joschke 1 poprosit o niezwloczne pojscie za nim.

— Tak bylo — pociagnat nosem maty cztowieczek



o zapadtych policzkach.

— Kiedy po drodze opowiedzial, w czym rzecz, przy-
$pieszylem kroku. Chlewik byt otwarty, zamek wytamany.
Wyjscia pilnowal syn pana Joschkego.

— Bylo tak, jak mowi posterunkowy — potwierdzit go-
spodarz.

— Okazatlo si¢ — ciaggnat Kandzorra — Ze $winki mia-

ty goscia. W chlewiku podrzucone zostaly: ndz rzeznicki,
¢wiartka trzonka do grabi bez odtamanych zgbow, z sama
zelazng nasada, no 1 list. Wszystko jest w srodku.

— Wszystko jest w srodku — powtorzyl maty cztowie-
czek 1 zgasit papierosa.

W chlewie panowat tad i porzadek. Swinie od czasu

do czasu pochrzakiwaty z zadowoleniem, zapach nie zda-
wal si¢ zbyt dokuczliwy, a na klepisku nie mozna byto do-
patrzec¢ si¢ $ladow blota. Pod $ciang, nieopodal wejscia,
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stal sczernialy ze staro$ci taboret. W polozonej na nim roz-
chylonej $cierce spoczywaty n6z, fragment trzonka 1 nieza-
adresowana koperta.

Gospodarz skierowat §wiatto lampy naftowej na tabo-

ret. Trzy glowy nachylily si¢ nad znaleziskiem. Ignaz wziat
do r¢ki n6z 1 obejrzat go dokladnie. Na pytanie, czy ktorys
z obecnych przeczytat list, Kandzorra i Joschke szybko po-
twierdzili.

— Pan przeczyta. Jest tam tez o panu — powiedziat

wlasciciel chlewiku.



— Prosze przysuna¢ lampg. Cien przeszkadza — szep-

nat Ignaz 1 poprawit zsuwajace si¢ z nosa okulary. Wyjat

z koperty wygnieciong kartke.

To jest n6z. A to jest trzonek. Oba byty uzyte, bo byly po-
trzebne. Reka na plecach. Za duzo interesujg si¢ r6znymi rze-
czami. Ten inspektor i ten Richter. Po co to komu. Zostawi¢
wszystko 1 po klopocie.

— Przenajswigtsza Panienko... — westchnat posterun-
kowy Myszk. — Co to jest?

— Czytelny komunikat — odpart Ignaz 1 usmiechnat

si¢ do obecnych. — Spotkatem si¢ juz kiedys z tak osobli-
wie wyluszczonym stanowiskiem. ,,Czarodziej z Gliwic"
zastosowat podobng metodg. Czy ktorys z pandéw styszat

o0 ,,Czarodzieju z Gliwic"?

— Niedawno widzialem jednego sztukmistrza — odpo-
wiedziat Konrad Joschke. — Polykal ogien, tanczyl wraz

z pajakami 1 rzucal nozami o centymetry od dziewicy przy-
wigzanej do szerokiej deski. Bardzo ciekawy cztowiek.
Spojrzenie Myszka moglo wystraszy¢ niejednego.

— Daj pan spokdj, panie Joschke. Swojg droga, nie
styszatem o tej historii z Gliwic. Po co sprawca oddaje na-
rzedzia zbrodni? Po co ghupawy list?

— Sprobuj postawic si¢ w jego sytuacji. Wie, ze jest

kilku podejrzanych. Sledztwo trwa juz jakis czas i zbrod-
niarz moze czuc si¢ wyczerpany niepewnoscig. Moze, sko-
ro nie zdotat mnie zabi¢, zapragnat zakomunikowac, ze

on tu jest panem.
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— Zastraszenie, grozba? — zastanawiat si¢ posterun-
kowy Kandzorra.

— Przekazanie narzedzi zbrodni moze by¢ zapowie-

dzig nastepnych prob. Za wczesnie jednak na stanowcza
oceng.

— Sposob, w jaki on ukiadat te stowa, wskazuje na ko-
go$ niespetna rozumu — dziwit si¢ Anton.

— Naprawde sadzisz, ze list zostal napisany przez ko-

gos$ uposledzonego?

— Ja tez tak mys$le — odezwal si¢ pan Joschke. — Bra-
tanek mojej zony od kilku lat siedzi w naszym szpitalu dla
wariatow 1 wysyta czasami do rodziny listy. Jest opdznio-
ny 1 pisze mniej wigcej tak samo. Nie znam si¢ na pisaniu,
ale nawet ja widzg, ze to jakie$ wierutne bzdury.

Ignaz usmiechnat si¢ wyrozumiale do obecnych 1 po-
krecit glowa.

— Nadawca jest sprytniejszy niz sadzicie. Nie chciat,
zeby jaka$ indywidualna cecha jego osobowosci wyszta
na jaw. Kazdy moze tak napisac i nikt nie zgadnie, czy au-
torem jest profesor, starosta, rzeznik czy nocny stroz.

W dodatku charakter pisma jest celowo znieksztatcony.
Tak pisze osoba, ktora ostatnio z alfabetem miata do czy-
nienia trzydziesci lat wczesniej w szkole elementarne;j, to
prawda; ale rownie tatwo ja 1 kazdy z tutaj obecnych,
przy odrobinie dobrych checi, mozemy bazgra¢ w ten spo-

sob 1 efekt bedzie podobny. Prosz¢ zobaczy¢, autor hamu-



je sie, aby nie pisa¢ gotykiem, miejscami odruchowo
zaczyna lub konczy literke charakterystycznym zagigciem.
Nie, przeciez osoba uposledzona nie zwaza na to, aby wy-
strzegac sie gotyku. Styl jest idiotyczny, ale przeciez zro-
zumieliSmy, w czym rzecz,

— Sprytny bandyta — przytaknat posterunkowy

Myszk.

— Co dalej zrobicie? — z pogodng melancholig w glo-
sie zapytat Konrad Joschke.

— Niewazne — odpowiedzial Kandzorra 1 zwrocit si¢

do Ignaza. — Mowi pan inspektor, ze wszystko ma tu swoj
sens? Jak w takim razie rozumie pan stowa: ,,Reka na
plecach"?
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— Zapomnialem doda¢ — usmiechnat si¢ Ignaz — ze

na wypadek, gdybym pomyslat, ze kto$ robi sobie nieroz-
sadne zarty, nadawca udowodnit, ze wlasnie on mnie za-
atakowal. Na chwile przed zdarzeniem podrapalem si¢

po plecach, a zrobitem to w sposéb widoczny, poniewaz
chodzito o prawg topatke. Nawet §lepy zauwazylby tak
znaczacy gest.

— A niech to diabli... — wyszeptat posterunkowy Kan-
dzorra 1 spojrzal na podekscytowanego Antona.

Braun zwrdcil sie do wlasnie zazywajacego tabake go-
spodarza:

— Odkrycia dokonal pan przed mniej wigcej godzinag,

prawda?



— Tak — odpart pan Joschke 1 poteznie kichnat.
Odpowiedziato mu kwiczenie przestraszonego war-
chlaka.

— Dwa razy dziennie przychodz¢ oporzadzi¢ moje

swinie. Skonczytem je karmi¢, rozprostowatem kosci, a tu-
taj nagle...

— (dzie lezaty te przedmioty?

— Pod sklepieniem jest poprzeczna belka, widzi pan
inspektor? Wystarczylo spojrze¢ w gore. To wystawato
znad belki. No tak, ale czy cztowiek zawsze patrzy do go-
ry wtedy, kiedy jest w chlewie? Dlatego nie wiem, kiedy to
zostato podrzucone.

— Zapewne juz wylamany zamek wzbudzit u pana po-
dejrzenie, ze ktos$ obcy przebywal w srodku?

— A nie... — za$mial si¢ gospodarz. — Od tygodnia za-
mek si¢ zacinat, ale tutaj spokojna okolica, kto wchodzit-
by do mojego chlewika? Tak sobie myslalem, a okazalo sie,
ze nie miatem racji. Przedwczoraj sam wylamalem zamek,
bo juz si¢ wcale nie zamykal, a wcze$niej dwa razy zaciat
si¢ tak, ze musiatem si¢ napoci¢, zeby znowu otworzy¢
drzwi. Ale, Bogiem a prawdg, zadnej $§wini nie brakuje.
Patrzcie panowie, taki grzesznik, a swoje sumienie ma

1 porzadnego czlowieka nie okradnie.

Ignaz obawiat sig, ze nie powstrzyma $miechu; w su-

kurs przyszto mu ponowne kichnigcie wlasciciela trzody
chlewne;.
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— Ma pan jakie$ podejrzenia? Kto mogt zakras¢ si¢

do chlewika?

— Nie mam pojecia. Znam prawie kazdego w naszym
miescie 1 musiatbym kazdego posadza¢. Odwiedzaja mnie
dziesiatki 0sob.

— Czym si¢ pan zajmuje? — zapytat Braun.

— Jestem woznicg, ale tez naprawiam wozy 1 wozki,

sam pan rozumie. Chyba nikt podejrzany nie krecit si¢ wo-
kot domu, a jesli nawet obcy zajrzalby tutaj, sadzitbym, ze
to jaki$ interesant. Nie pamigtam, zeby kto$, o kim mowi
si¢ przy okazji zabdjstwa Johanna, byt tu w ostatnich
dniach.

Inspektor zblizyt si¢ do pana Joschke 1 powiedzial:

— Dzigkujemy panu za obywatelska postawe 1 nie-
zwloczne zawiadomienie nas o swoim odkryciu. Sam pan
rozumie, ze wszystko, co tu zostalo wypowiedziane, po-
winno zosta¢ mi¢dzy nami...

— A czyja mam pstro w glowie, zeby jak baba rozpo-
wiada¢ na prawo 1 lewo o rozmowie z panami policjanta-
mi? — obruszyt si¢ gospodarz.

— Widzg, Ze rozumiemy si¢ doskonale — ucieszyt si¢
posterunkowy Myszk.

— Oczywiscie zabieramy ndz, trzonek 1 list — dodat
Ignaz. — Mam nadzieje, ze nie zdazyt si¢ pan do nich
przywigzac?

Zamiast odpowiedzi rozleglo si¢ kichniecie o wiele

mocniejsze od poprzednich. Swinie zakwiczaly zgodnym



chorem.

Na ulicach bylo juz catkiem pusto. Praworzadni oby-
watele od dawna grzali przy piecach wymarznigte podczas
dnia kosci, a ich Zony staly dzieciom t6zka. Herbert Mas-
slof zasypial w swojej celi, nie wiedzac, ze komitet maja-
cy broni¢ Augusta Richtera 1 w konsekwencji jego samego
rozpadt si¢ jak garnek stragcony na podloge. Dla komisarza
Renscha dziefn konczyt sie z pozoru tak, jak zawsze. Zona
opowiadata mu w najdrobniejszych szczegdtach o wszyst-
kich wydarzeniach ostatnich kilkunastu godzin, on nato-
miast udawal, ze shucha z zajeciem. Rozmowa z Ignazem
napehita umyst komisarza czym$ zgota innym.
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Dzieci Antona wypytywaty ojca o przygody dzielnego
inspektora Brauna, a pani Anastazja miala niemate klopo-
ty, aby naktoni¢ latorosle do zasniecia.

Gdy ostabiony jeszcze po ostatnich przezyciach Ignaz
przekroczyt goscinne progi Koniglicher Hof, jak prawie
zawsze wpadt na czyhajacego nan Alslebena. Hotelarz tym
razem nie zadawal z poczatku zadnych pytan.

— Niepokoitem sig, panie inspektorze, ze znowu do-

szto do jakiego$ nieszczgsliwego zdarzenia. Rzadko wra-
cat pan tak pdzno...

— Dzigkuje za troske. Na szczescie okazala si¢ zbedna,
ale jestem wdzigczny panu 1 wszystkim, ktorzy dodajg mi
otuchy.

Alsleben usmiechnat si¢ szeroko 1 uscisngt dion Igna-



za z wylewnoscia, jakiej nie mozna byto doswiadczy¢

u zadnego niemieckiego hotelarza od Kolonii po Kilajpedg.
— Tak sie¢ ciesze, ze widz¢ pana w dobrym zdrowiu!

Wie pan inspektorze, ze jest moim dobroczynca? Ile zdro-
wia kosztuje mnie konkurencja na rynku hotelarskim... Ja-
kie to szczg$cie, ze Paul Bruhn zatrzymat si¢ u Wodtkego!
Przeciez o hotelarzu $wiadczy najlepiej to, jakich gosci
przyjmuje. A Bruhn byl awanturnikiem i kryminalistg. Pan
odkryt jego przesztos¢ 1 tym samym Wodtke musiat plué¢
sobie w brode. Szkoda, ze nie moglem by¢ swiadkiem tak
wzruszajacej sceny! Postawit na typa spod ciemnej gwiaz-
dy. Rozumiem, ze nie miat powoddow, aby nie wpuszczac
Bruhna do swojego hotelu, ale doszty mnie stuchy, ze sym-
patyzowat z poglagdami owego naprawiacza Niemiec. Mo6j
hotel jawi si¢ teraz jako oaza sprawiedliwosci 1 fadu.
Wszystko dzigki panu, drogi inspektorze!

Glosny $miech gos$cia nie zbit z tropu wesotego jak ni-
gdy Alslebena.

— Ja rozumiem, ze nie dziata pan w celu dopomoze-

nia mojemu interesowi, ale przy okazji skorzystalem ze
sledztwa.

— Cieszg sig, chociaz podpisuje si¢ pod pierwsza cze-
$cig ostatniego zdania faskawego pana — odpart rozba-
wiony inspektor.

— Czy ma pan jakies szczegdlne zyczenia? Moze die-

ta zbyt obfita jak na rekonwalescenta? Posciel zmieniamy
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co trzy dni, ale odtad kazdego poranka Berta przyniesie
swiezutka, wykrochmalong, twardg posciel z wyszywanym
herbem miasta. Mamy trzy komplety dla wyjatkowych od-
wiedzajacych. Panscy goscie mogg u mnie zamawiac ka-
we 1 desery na koszt firmy, a wystarczy tylko powiedzie¢,
ja jestem na ustugi o kazdej porze. Znam tutaj wielu ludzi,
moze oni zauwazga co$, co pomoze panu inspektorowi

w prowadzeniu dochodzenia...

Ignaz uwaznie spojrzal na hotelarza.

— Dzigkuje za wszystko. Rzeczywiscie, przydatna be-
dzie pomoc laskawego pana. Rano poinformuje¢ o szcze-
gotach. Tymczasem czuje si¢ znuzony. Pozwoli pan, ze pojde
do siebie.

Dystyngowany ukfon Alslebena pozegnat inspektora.

W pierwszej chwili hotelarz cheial odprowadzi¢ goscia

na gore, ale pomyslal, Zze zbytnia zazylo$¢ moze nie spodo-
ba¢ si¢ cztowiekowi, ktorego reakcje tak trudno bylo prze-
widziec.

Po zanurzeniu si¢ w migkka posciel Ignaz zamierzal po-
uktada¢ w myslach pewne detale dotyczace nastepnego
dnia, tymczasem panna Bernadeta, jak juz czg¢sto bywalo
w ostatnich dniach, staneta przed oczami wyobrazni poli-
cjanta, skutecznie uniemozliwiajac logiczne procesy mys-
lowe. Inspektor Braun, tak konsekwentny zazwyczaj 1 obo-
wiagzkowy, pomyslat, ze wystarczy obudzi¢ si¢ nast¢pnego
ranka pot godziny wczesniej, a mysli dotyczace $ledztwa be-

da wtedy znacznie §wiezsze niz pod koniec tak meczace-



go dnia. Wychylit si¢ z t67ka 1 przesunat pokretlo lampy na-
ftowej. W pokoju zapadta ciemnos¢.

Panna Bernadeta sprawila, ze rekonwalescent zasnat

z usmiechem na ustach, a jego sny nie miaty nic wspdlne-
go z zabojstwem Johanna Wendersa.

Dwa dni do odjazdu

Kto$ niezorientowany w specyfice pracy pruskiej po-

licji nie zauwazylby w zachowaniu funkcjonariu-

szy niczego szczegolnego.

Komisariat o poranku 1$nil, jak zawsze, czystoscia.
Swiezo ogoleni policjanci poruszali si¢ miedzy poszcze-
g6Inymi pokojami nie za szybko, nie za wolno, akurat tak,
jak nalezato. Niewyczuwalne zrazu napigcie mogiby po-
czu¢ jedynie ktos, kto znat komisariat lepiej niz wlasny
dom. Dwie godziny wcze$niej nastgpit przelom. Herbert
Masslof zdecydowat si¢ mowi¢. Jego zeznania zachowano
w $cislej tajemnicy.

W salce przestuchan posterunkowy Kandzorra zame-

czal pytaniami siwiutkiego jak golgbek Fryderyka Kosch-
nika twierdzacego, ze tylko fatalny w skutkach lunatyzm
jest przyczyna kilku kradziezy, jakich staruszek dokonat
w ciggu trzech poprzednich nocy. Niewiele znaczace bty-
skotki znalazta w szatie Koschnika synowa, ktora bez wa-
hania doniosta o wszystkim policji.

Posterunkowy Myszk niespiesznie wykonywat swoje
obowigzki. Uzupenial jakie§ niewiele znaczace akta, roz-

mawiatl przez chwil¢ z jednym z Zandarmow, wreszcie za-



palit mocnego papierosa. Potem spojrzat na zegarek, jakby
zdawat si¢ czekac z utgsknieniem na przewidywang od-
miane.

Stawiany ciezkim ruchem na blacie biurka kieliszek
zadzwigczal zalo$nie, jakby chciat zaprotestowac przeciw-
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ko tak brutalnemu traktowaniu. Komisarz z zadowole-
niem ugryzl goraca parowke 1 poklepat si¢ po wydatnym
brzuchu. Musztarda z niezmielonymi ziarnkami gorczycy
byta bardzo ostra. Parowka pochodzita z zaktadu Josepha
Lewinsky'ego.

Do gabinetu komisarza wszedt pan Alsleben. Przywi-

tal sie serdecznie z Renschem 1, nie siadajac, z zapalem
powiadomil gospodarza:

— Rozumiem, ze inspektor Braun byt tu o $wicie? Sa-

la zostanie przygotowana wedlug wskazan pana inspekto-
ra. Muszg przyznaé, ze dalbym wiele, aby dowiedzie¢ sie,
co nasz gos¢ zamierza zrobi¢. Pan oczywiscie nie zdradzi
mi tajemnicy?

— Nie — krotko odparl komisarz. I dodal: — Oczywi-
scie mamy do pana zaufanie, w przeciwnym razie nie za-
angazowalibySmy go w cale przedsiewzigcie. Tak. Ale
procedury to procedury. Koniaczku?

— Dzigkuje — tesknie usmiechnat si¢ hotelarz. — Obo-
wiazki wzywaja mnie, jak zresztg codziennie. Przyszedtem
tylko powiedzie¢, ze na czas spetni¢ wszystkie panow

oczekiwania. Do widzenia!



Kiedy za Alslebenem zamknety si¢ drzwi, komisarz
siegnal po kolejng pardwke.

Ignaz wracat z dworca kolei zelaznej. Zamowit wia-

s$nie bilet drugiej klasy na pociag do Berlina. Przyspieszyt
kroku, pragnat jak najpredzej spotkac si¢ z panng Berna-
deta. Jedynie kilkadziesiagt godzin dzielito go od rozstania
z Wejherowem.

Przed domem cioci jasniat juz ptaszcz panny Berna-

dety. Dziewczyna wiasnie domykata drzwi.

— Juz myslatem, ze pani chce wymkna¢ si¢ niepo-
strzezenie — jeknat Ignaz.

— Alez ja tylko wierz¢ w pana punktualno$¢. Droga

od dworca nie jest zbyt dluga, byliSmy umowieni na dzie-
wiatg, pogoda wiosenna, postanowitam zaczekac na pa-
na przed domem.

— A wigc 1dziemy na zakupy? — zapytal Ignaz.

— Idziemy!

Rozmowa z poczatku byta wesola. Policjant 1 jego roz-
mowczyni, jak dzieci, komentowali zachowanie przechod-
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niéw, zartowali 1 wchodzili do sklepow po rozmaite spra-
wunki. Mlodg damg zainteresowal stomkowy canotier
ozdobiony kremowa wstazkg 1 matg r6za herbaciang. La-
to miato nadejs¢ szybko 1 by¢ wyjatkowo upalne; pan-

na Bernadeta nie byla jedyna osobg, ktéra w sktadzie
mody zainteresowala si¢ letnig galanterig. Elegantka ogla-

dala w owalnym lustrze wdzigczny kapelusik natozony



na misternie utozong fryzure i usmiechata si¢ do towarzy-
sza stojacego za nig 1 wpatrzonego w lustro jak w tecze.
Wreszcie zadowolona modystka zapakowata canotier

do pudta. Ignaz w sklepie jubilerskim pana Meissnera
ogladat z zainteresowaniem szylkretowe pudelko na cyga-
ra zdobione srebrem, ale, z uwagi na wygoérowang ceng,
nie zdecydowat si¢ na zakup.

Dopiero po opuszczeniu sktadu towarow kolonialnych
pani Hoffbauer nastgpito klopotliwe milczenie.

— O czym pan mysli? — zapytata panna Bernadeta,
widzac, ze Ignaz posmutniat.

— Wiasnie kupiliSmy ¢wier¢ funta kolumbijskiej ka-

wy. O ile sobie przypominam, byt to ostatni sprawunek,
jaki dostrzeglem na karteczce trzymanej przez panig

w dloni.

— Kazde zakupy maja swoj koniec — zauwazyla mto-

da kobieta 1 poprawita zsuwajace si¢ okulary.

— I o tym wla$nie mysle. P6jdziemy jeszcze na kalwarie?
— Przeciez o wpot do jedenastej spodziewa si¢ pa-

na komisarz Rensch?

— Jestem na nogach od wp6t do piatej rano. Komisarz
uda, Ze nie zauwazyt spoznienia. Nigdy nie zdarzylo mi si¢
spozni¢ dokadkolwiek. Tym razem bedzie inacze;.
Kalwaria czekala na wiosng. Stonce glaskato drzewa,
usmiechato si¢ do biatych kapliczek 1 obiecywalo nadej-
scie dluzszych dni. Para mlodych ludzi nie znajdowata jed-

nak ukojenia w widokach, jakich nie sposob znalez¢



w zadnym innym miejscu na swiecie.

— Jeszcze tylko niecate dwa dni — smutnie zauwazyt
Ignaz.

— Naprawde dzisiaj dojdzie do ujecia sprawcy? Powi-
nien pan by¢ zadowolony.
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— Jestem, tylko... wspomniata pani, ze ta kaplica na-

zywa si¢ ,,0groéjec"? — Zdziwiona dziewczyna potwierdzi-
fa skinieniem glowy 1 uwaznie spojrzata na smutnego
mezezyzne.

— Chrystus bardzo cierpial w Ogrojcu. Wiedziat, ze
zostanie ujety 1 ukrzyzowany. Wiedziat tez, ze zmartwych-
wstanie 1 dlatego, mimo samotnosci 1 lgku, potrafil znies¢
meke oczekiwania. M6j Ogrojec jest pigkny 1 radosny. Sto-
je obok pani, przygladam sie, jak poprawia pani zsuwaja-
ce si¢ okulary, drzewa szumig 1 opowiadajg sobie o wio$nie.
Pod nami miasto, czyli wlasciwie caly Swiat. Mnie takze
czeka zwycigstwo, poniewaz jeszcze zaden przestgpca nie
wyprowadzil w pole inspektora Brauna. Wrdce do stolicy
opromieniony chwalg. Dostane dtugi urlop, niemala pre-
mi¢ 1 moze wreszcie wynajme¢ wieksze mieszkanie z lojal-
nym i maloméwnym stuzgcym.

— Ale nie bedzie pan szczesliwy — wyszeptala pan-

na Bernadeta.

— Nie bede. Zostatem ukarany za zbytnig pewnos$¢ sie-
bie. Przyjechalem tutaj z mocnym postanowieniem zde-

maskowania zbrodniarza. Zaplanowatem sobie, w jakich



godzinach bede spac, gdzie bede spedzat wolny czas, jak
bede si¢ zachowywal w stosunku do swiadkow 1 zwyczaj-
nych przechodniéw. Czy uwierzy pani, ze nie znositem
zadnej improwizacji? Tam, gdzie pracuj¢ 1 mieszkam, me-
toda 1 porzadek sg najwigkszymi cnotami. Cztowiek nawet
nie wie, kiedy przyjmuje te wartosci jako swoje; zaczy-
na sadzi¢, ze od dziecka marzyt wylacznie o dyscyplinie

1 przewidywalnos$ci. Pokochalem tad 1 opanowanie. Kon-
trolowalem swoje uczucia 1 bylo mi z tym dobrze. Porza-
dek jest przeciez stworzony przez Boga. W dniu $§mierci
bedziemy rozliczeni z kazdego zachwiania tadu bozego.
A bez tadu $wiat nie mogtby istnie¢. Oto moja filozofia,

z ktorg wsiadlem do pociaggu na berlinskim dworcu.

— Tymczasem zaszto co$ niespodziewanego — Ignaz
ledwie ustyszat stowa zarumienionej dziewczyny.
Spojrzal na pann¢ Bernadete i skamienial.

Zza okularéw spadaty dwie ciezkie tzy. Ignaz z ulga
stracit resztki dawnego rozsadku. Delikatnie zdjat okula-
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ry z twarzy zaptakanej Bernadety 1 przetart dfonmi wil-
gotne powieki. Oboje nie zauwazyli, kiedy ich usta przy-
warly do siebie mocno 1 bez zawstydzenia. Gorzkie tzy
mieszaty si¢ ze smakiem odkrywanej rados$ci. Stali tak ob-
jeci, zachwyceni sobg i pragnacy zapamigtac t¢ chwile

do konca zycia.

Pan Alsleben biegat jak oparzony. Z cygarem w ze¢bach

poganiat trzech bojow hotelowych, ktorzy z zakasanymi



rekawami wnosili do sali szafy, szafki, 1 krzesta. Dla hote-
larza, cztowieka zywiotowego 1 rozpieranego energia, za-
stgj], trwajacy od $wiat wielkanocnych az do poniedziatku,
stawal si¢ nie do zniesienia. Go$ci, Bogu dzigki, nie brako-
wato, ale, oprocz inspektora Brauna, w hotelu nie bawit
nikt interesujacy. Sami drobni przedsigbiorcy i dwie star-
sze panie, ktore zamierzaly przenies$¢ si¢ do miasta 1 pe-
dzi¢ w nim spokojne Zycie rentierek.

Dhugi prostokatny stél, ztozony z dwodch krotszych,
umieszczony zostat na srodku sali. Pod $cianami rozloko-
wano komody i kredensiki z niezliczong liczbg szuflad.
Gustowna sofa w stylu biedermeierowskim dodata po-
mieszczeniu, zapetnionemu ci¢zkimi, solidnymi meblami,
swoistej lekkosci 1 wdzigku.

Na parkiecie roztozyt si¢ leniwie puszysty dywan zdo-
biony perskimi wzorami, prezent od pewnego przedsigbior-
cy z okolic Sopronu w monarchii austro-wegierskiej. Dywan
stanowil powdd do dumy hotelarza i rozkladany bywat jedy-
nie z okazji najbardziej podniostych uroczystosci.

Alsleben palit cygaro za cygarem. Osobiscie przepra-

szat zdziwionych gosci, ktorzy zamierzali w sali restaura-
cyjnej zjes¢ obiad. Prowadzit ich do salki znajdujacej si¢
tuz obok kuchni, gdzie amatorzy hotelowego menu odkry-
wali, ze pomieszczenie zastepcze weale nie jest brzydsze
od reprezentacyjnego salonu. Niektorzy probowali wypy-
tywac hotelarza o przyczyn¢ zamieszania; odpowiedz za-

wsze byta taka sama:



— Ee, mate przemeblowanie. Stukrotnie przepraszam
taskawych panstwa.

Doktor Leo Gessler, kradnac swojemu szlachetnemu
powotaniu mata godzinke, przegladat wtasnie najnowszy
numer ,,Der Danziger Witz" 1 wsrod wybuchow $miechu
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trzepal si¢ dlonig po kolanach, kiedy w drzwiach bibliote-
ki stanal, posepny jak zawsze, Maksymilian Paschinski.
— Znakomite! Przychodzi starozakonny do lekarza. Le-
karz pyta, w czym rzecz? A tamten odpowiada, ze juz szes¢-
dziesiat lat czeka na Mesjasza! Dlaczego si¢ nie $Smiejesz?
— Panie doktorze, przed chwilg byt tu postaniec. Pi-

smo z komisariatu.

Dla pani Irmgardy Wenders przybycie posterunkowe-

go z listem od inspektora Brauna byto zapowiedzig jakie-
gos$ wzruszajacego przezycia. Podekscytowana odczekata,
az policjant opusci salonik 1, zostawszy sama, niecierpli-
wym ruchem rozci¢ta koperte. Zamkneta wielkie oczy 1 po-
wachata kartke. List pachnial dymem tytoniowym. Przez
alabastrowe, petne kraglosci cialo kobiety przeszedt
dreszcz.

Z kazdym przeczytanym stowem pani Irmgarda smut-
niata coraz bardziej. Kiedy dotarta do ostatniego zdania,
powstata i jej imponujace piersi zafalowaty spazmem pta-
czu. Zadzwonila na pann¢ Korneli¢.

— Zejdz do sklepu 1 powiedz panu, zeby zarezerwo-

wal sobie godzing lub dwie na wieczor. O dwudziestej



w Koniglicher Hof odbedzie si¢ spotkanie z inspektorem
Braunem. Ty... ty tez masz si¢ stawic.

Panna Kornelia starata si¢ nie okaza¢ zdziwienia. Dy-

gnela 1 wyszta, zostawiajac swoja panig lezaca na postaniu
z perskich poduszek.

August Richter nie mogt uwierzy¢ wiasnym oczom.
Wygtadzit pomigetg kartke 1 przeczytat jeszcze raz:
Obecno$¢ Pana podczas tak waznego spotkania jawi si¢
koniecznoscig. Dazenie do prawdy jest swigtym obowigz-
kiem cywilizowanej spolecznos$ci. Prawda za$, bez panskie-
go udziatu, nie zostanie w petni wyswietlona. Czekamy wigc
niecierpliwie. Z wyrazami szacunku...

— Diabli nadali tego berlinskiego elegancika — szep-

nat Richter 1 zaglebit n6z w §winskim ryju, aby wydlubac
ostatni zab.
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List zawist nieruchomo w reku panny Anny. Dziew-

czyna stata przed wystawg domu handlowego Augustyna El-
lwarta, kiedy podbiegt do niej uradowany szcze¢sliwym
spotkaniem posterunkowy. Przekazal pannie koperte 1 znik-
nat za rogiem.

Anna Richter odktadata chwile otworzenia listu. Bata

si¢ tresci. Wreszcie, wbrew sobie, szybkim ruchem przedar-
ta bok koperty. Przeczytala kilka zdan zapisanych row-
nym, nieco zaokraglonym pismem 1 bez namystu ruszyta

w strong domu.

Na obliczu Anny malowato si¢ zdecydowanie. Nie



gniew, nie rado$¢, jedynie zdecydowanie. W glowie jak ca-
rillon poteznych dzwonow huczato kilka stow: Lad zosta-
nie przywrocony miastu dotknigtemu zbrodnig.

— Widzisz ty, Hanno, co tu napisal ten policjant, ten
inspektor?

— Same prawdy, Joseph — odpowiedziata spokojnie ko-
bieta. — To dobry czlowiek i nie skrzywdzi biednego Zyda.
— Ty myslisz jak naiwna! Ja wiem, Ze ja jestem nie-
winny, ale czy on tak uwaza? On si¢ moze myli¢, chociaz
on jest z Berlina! On moze by¢ cztery razy z Berlina, a on
jest tylko dziecko grzechu pierworodnego i ma prawo si¢
mylié.

Joseph Lewinsky pociggnat za dwa sznurki ukryte

pod surdutem 1 spojrzat na Hanng.

— Uwazasz ty, ze mam ja 1§¢?

— Musisz. Jesli jestes winny — odpowiedziata kobie-

ta, utkwiwszy wzrok w zegarze zawieszonym niemal pod
sufitem — Bog 1 tak nie pozwoli unikng¢ kary. Jesli jestes
niewinny, o czym wiem ja 1 0 czym wiesz ty, Bog nie do-
pusci do niesprawiedliwos$ci. Ten inspektor, ten Braun, to
nie jest pierwszy lepszy goj. Gdyby ci¢ podejrzewal, ina-
czej by napisat to, co tu jest piorem napisane. A tu jest na-
pisane: Dziele si¢ z panem radosng wiadomoscia.

Edeltraut Masslof lezata na kanapie. Skronie pulsowa-

ty jak oszalate. Napady migreny zdarzaty si¢ jej czesto; do-
datkowo list, ktory przyniosta matka, porazit chorg. Nie

wiedziala, czy maz jest winny §mierci Johanna. Jesli tak,
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w krétkim czasie ona sama moze zosta¢ wdowa. Jesli oka-
ze si¢ niewinny, a z pewnoscig dowie si¢ o jej flircie z za-
mordowanym, zamieni dom w piekto.

Nie mogta nie donies¢ inspektorowi o swoich spostrze-
zeniach, nie mogta przemilcze¢ wstydliwych pragnien

1 drobnych grzeszkéw; a przeciez obawiata si¢ teraz, ze
bedzie musiata ponies¢ koszty swoich btedéw. Podczas ta-
kiego spotkania dojdzie do prania brudow. Co wtedy?

— Mamo, przynie§ mi kompres!

Biurko dyrektora Koenigsbecka bylo uosobieniem pru-
skiego tadu. Porzadek i powaga emanowaty z blatu szla-
chetnego mebla. W lewym gérnym rogu, obok katamarza,
starannie wypielegnowane rece potozyty koperte, do ktorej
sekund¢ wczesniej wsunely ztozong na czworo kartke.
Waska dlon oszczednym ruchem przycisngta guziczek
wbudowany w biurko.

— Stucham, panie dyrektorze.

— Prosze zapowiedzie¢ profesorowi Marzowi, zeby
pojawit sie u mnie za pigtnascie minut, tuz po ostatniej
lekcji.

— Tak jest!

Sterczace wasiki Maksa Koenigsbecka lekko drzaty.

Ich wtasciciel okazywat swoja rado$¢ w sposob dla siebie
charakterystyczny — trudno byto ja zauwazy¢.

P61 godziny p6zniej z gabinetu dyrektora wyszedt Wil-

helm Marz. Powtarzal bezwiednie:



— Zaproszenie do piekta, zaproszenie do piekla...

— Nie czytaj po ciemku. Zmrok juz zapada — troskli-
wa pani Lange przekrecita guziczek lampy naftowe;.

— Lubig czyta¢ przy dziennym $wietle — cicho odpo-
wiedziat Werner.

— Denerwujesz si¢?

— Nie wiem, chyba tak. Urzadza sobie przedstawie-

nie! To wariat. Mysli, ze jest bohaterem kryminatow, ja-
kim$§ panem Holmesem.

— Ty sie boisz? Czy jest co$, 0 czym powinnam wie-
dzie¢?
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Werner Lange poglaskat zone¢ po policzku. Kiedy kobie-
ta wyszla, zapalil papierosa, zgasit lampe, rzucit w kat gaze-
te 1 raz jeszcze siegnal po list przyniesiony z komisariatu.
Greta Berg rozprostowata przygarbione plecy. Co chwi-
la spogladata na m¢za przenoszacego widlami gnoj. Zawsze
lubita patrze¢ na rosta posta¢ Heinricha zapamigtatego

w pracy. Podziwiata go za niezmacony spokdj, z jakim
podchodzil do kazdego wyzwania. Przed trzema kwadran-
sami przeczytat pismo dostarczone mu z wejherowskiego
komisariatu. Z kamienng twarzg powiedzial zonie o po-
trzebie stawienia si¢ na wieczorne spotkanie. Polecit, ze-
by Greta na godzing przed dwudziestg przygotowata
najlepszy garnitur i wyprasowala nowa koszulg. Sam po-
stanowit dobra¢ pdzniej spinki do mankietow, pocatowat

zon¢ w sam $rodek czota i poszedt do obory.



Heinrich nie zauwazyt przeciagtego spojrzenia Grety.
Miarowe, dokladne ruchy ramion 1 dfoni, skupienie malu-
jace sie na surowej twarzy, wszystko to bardzo podobato
si¢ zonie. Nie zastanawiala si¢ nad faktem wezwania me-
za do hotelu pana Alslebena. To byly jego sprawy. Podzi-
wiata go jednak za zimng krew 1 opanowanie. Gdyby ona
sama otrzymata takie zaproszenie, umartaby ze strachu.
— Heinrich?

— Co? — mezczyzna ledwie podnidst glowe.

— Kocham cig.

Na twarzy pana Nowoczyna odmalowata si¢ troska.

— Co sig¢ stato, Christianie? Czego chciat od ciebie ten
posterunkowy?

Meier cigzko usiadl na swoim krzesle 1 siegnat po chu-
steczke. Otart zroszone potem czoto 1 powiedziat stabym
glosem;

— Zostalem wezwany na spotkanie z inspektorem
Braunem.

— Ty? Dlaczego?

— Nie wiem — zawahat si¢. — Naprawde nie wiem —
powtorzyt glosnie;.
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— Powiedz mi, jaka jest przyczyna... Przeciez on bada
spraw¢ mtodego Wendersa. Czy wiesz o czyms, co ma
zwigzek ze zbrodnig? Widziates cos? Moze kogos?

— Alez skad!

Notariusz zachnat sie.



— Nie chcesz, nie mow.

Zaraz jednak rozchmurzyt sie.

— Chcesz wyj$¢ wczesniej? Prawie wszyscy interesan-

ci sg juz obstuzeni. Zostat tylko pan Lehmann, przyjdzie

o0 szesnastej, ale zajme si¢ nim osobiscie.

— Nie, dzigkuje¢. Swoje obowigzki trzeba wykonywac

do ostatniej minuty.

w bukowym lesie

Zadowolony z ukonczonych przygotowan hotelarz do-
stojnym krokiem chodzit po swoim krolestwie. Konig-
licher Hof czekat na majacg rozpoczac¢ si¢ za pot

godziny ,,uroczystos¢", jak Alsleben nazywat w myslach
spotkanie policjantow ze §wiadkami. Posterunkowy Myszk
od dobrych paru minut spogladal na drzwi i wreszcie
usmiechnat si¢ porozumiewawczo do wiasciciela hotelu.
Po schodach wytozonych czerwonym chodnikiem ze-

szli komisarz Rensch 1 inspektor Braun.

Szef wejherowskiej policji, zgodnie z sugestiami zZony,
ubrany byt w staromodny surdut. Czarna materia pierw-
szorzgdnego gatunku, dobrze skrojona 1, mimo uptywu
czasu, zachowujgca pierwotng §wiezos¢, osobliwie kon-
trastowata ze zwalistg sylwetkg Renscha. Idgc obok szczu-
plego 1 wyzszego inspektora, komisarz jeszcze bardziej niz
zazwyczaj przypominat zapasnika, jakiegos$ cyrkowego
sitacza, ktorego silg wepchnigto w wytworne ubranie

1 umieszczono w eleganckich wnetrzach.

Wzrok Alslebena 1 posterunkowego przykuta jednak



posta¢ inspektora Brauna. Przybysz z Berlina na pozor nie
wyroznial si¢ niczym szczegdlnym. Renscha rozpierata
energia 1 wola walki, instynkt policyjny odezwat si¢ w ko-
misarzu moze po raz ostatni z tak wielka silg; Ignaz scho-
dzil regularnymi, oszczgdnymi krokami, rzucat krotkie,
spokojne spojrzenia, a na jego obliczu nie malowato si¢
zadne uczucie.
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Nie byto zwyczajem Ignaza okazywanie w podobnych
okolicznosciach uczu¢ osobom postronnym. Lubit komi-
sarza, szczeg6lng sympatig, darzyt Antona, bawit go Alsle-
ben. Jednak wtorkowy wieczor miat by¢ niepodobny do
innych. Na serdeczno$ci mozna byto pozwoli¢ sobie na-
stepnego dnia.

Milczacy, skupiony inspektor zdawkowo odpowiadat

na pytania, rzucat ostatnie, krotkie polecenia 1 dwa razy
spojrzal na tarcze zegarka. Do godziny dwudziestej bra-
kowalo kwadransa.

Pierwszy wszedt Herbert Masslof. Przyprowadzony

z komisariatu przez rostego posterunkowego Bochentina,
rozgladat si¢ zdziwiony po wnetrzu sali. Podczas poran-
nego przeshuchania dowiedziat si¢ 0 majacym nastgpic
spotkaniu, ale wyobrazat je sobie inaczej. Nie spodziewat
si¢ przykrytego kremowym obrusem stotu, serwisu z cien-
kiej porcelany 1 dziesigtek swiec czekajagcych w mosiez-
nych kandelabrach na zapalenie.

Nikt z zaproszonych do Koniglicher Hof gosci nie za-



mierzat pojawic si¢ zbyt wezesnie. Dopiero wtedy, gdy

do godziny dwudziestej brakowalo juz tylko dziesigciu mi-
nut, sala restauracyjna zaczeta ozywac.

Pojawit si¢ Wilhelm Marz. Profesor, trzymajac w re-

ku wielka chusteczke, ktorg co chwila przyktadat do nosa,
stanagt za stolem 1 zalgknionymi oczami patrzyt na rozma-
wiajacych nieopodal komisarza 1 inspektora. Kelner wska-
zal mu miejsce, ale nauczyciel podzigkowat i tylko opart
dlonie o porgcz krzesta.

Zaraz za profesorem weszta Edeltraut Masslof. Spojrza-

fa na siedzgcego w towarzystwie posterunkowego Bochen-
tina meza; Herbert chciat wstaé, ale policjant przytrzymat
go silnym ruchem koscistej dtoni. Pani Edeltraut 1 jej mgz
patrzyli na siebie, chcac wzajemnie wyczyta¢ z twarzy mo-
zliwie najwiecej, ale milczaca rozmowa skazana byta z go-
ry na niepowodzenie. Nieopodal usiadta pani Helena, ktora
weszla zaraz za corka.

Joseph Lewinsky usiadl wygodnie przy stole 1 wypit

od razu pot kieliszka wina. USmiechnat si¢ szeroko do
Brauna, ktory udat, ze tego nie zauwazyt.
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Szybkim, zdecydowanym krokiem na sal¢ wszed! dok-

tor Leo Gessler. Przywitat si¢ ze wszystkimi obecnymi, nie
wylaczajac Masslofa. Zapytal panig Edeltraut o migrene,
zauwazyl, ze nadwaga starozakonnego rzeznika jest sta-
nowczo zbyt duza, na koniec podkrecit wasy.

O parze, ktora weszta zaraz po doktorze, nie mozna



byto powiedzie¢ nic ponad to, ze powigkszyta liczbe 0sob
zgromadzonych na sali. Anna 1 jej ojciec, nieprzeniknieni

1 jakby obojetni na wszystko, usiedli przy stole. Unikali
wzroku wczesniej przybytych, nie zamienili ze sobg ani
stowa 1 czekali, az olbrzymi, misternie rzezbiony zegar sto-
jacy w kacie wybije godzing dwudziesta.

Cicho 1 pokornie wsunat si¢ Christian Meier. Mial wra-
zenie, ze wszyscy z napigta uwagg sledzg kazdy jego ruch.
Asesor notarialny bylby znacznie spokojniejszy, gdyby zdo-
tat dostrzec, Ze jego pojawienie si¢ niemal nie zostalo za-
uwazone.

Zdziwienie towarzyszylo przybyciu Heinricha Berga.
Wigkszos¢ zgromadzonych nie mogta odgadna¢, dlaczego
ten sztywny, kostyczny gospodarz spod Wejherowa zna-
lazt si¢ wsrdd osob, ktore mogly powiedzie¢ cokolwiek

na temat Johanna Wendersa. Berg, niezrazony zaintere-
sowaniem, jakie wywotal, stangl na srodku sali 1 otwarcie
spogladal na obecnych. Przez dtuzszg chwilg jego wzrok
zatrzymat si¢ na dawnym pracowniku.

Kiedy Werner Lange przystanagt w kacie, uwaga zapro-
szonych skupiona byta jeszcze na ubranym w czarny, asce-
tyczny garnitur Bergu. Piekarz spoczat obok Lewinsky'ego,
przywitat si¢ z nim i zamienit par¢ stow. Po chwili, tak jak
wszyscy, obrocit glowe w strone drzwi, w ktérych staneta
pani Irmgarda w towarzystwie me¢za 1 sthuzace;.

Matka zamordowanego pojawila si¢ dwie minuty po

wyznaczonym czasie. Mroczna posta¢ pana Johannesa



stanowila jaskrawy kontrast dla rozgoragczkowanej, zaro-
zowionej 1 zadyszanej kobiety. Nawet Anton musial przy-
znac, ze nieszczesliwa matka wygladata uroczo. Rzucita
smutny usmiech inspektorowi 1 skineta glowa kazdemu

z obecnych, nie wylaczajac asesora notarialnego, ktory

z lgkiem odwrocit wzrok. Panna Kornelia, przejgta swo-
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im udziatem w tak szczegdlnym przedsigwzieciu, jak za-
hipnotyzowana wpatrywata si¢ w posta¢ inspektora.

Na $rodek sali wystapil Braun; za nim przystanat ko-
misarz Rensch. Ci, ktorzy dotad siedzieli, powstali jak

na komende.

— Witam szanownych panstwa na uroczystosci, ktora
stanowi ukoronowanie wielu staran majacych na celu wy-
jasnienie smutnej prawdy dotyczacej zabdjstwa Johan-

na Wendersa. Zapytaja panstwo, dlaczego uzywam stowa
,wuroczystos$¢". Oczywiscie nie chodzi mi o samg oprawg.
Pigknie przystrojony stol, sala, ktorej nie powstydzitby si¢
niejeden patac, misnienska porcelana, kelnerzy podajacy
dobre wino, wszystko to stanowi jedynie dowod wspania-
fomys$lnos$ci naszego drogiego gospodarza.

Pan Alsleben usmiechnat si¢ szeroko 1 omal nie upu-

$cil na parkiet monokla.

— Spotkanie dzisiejsze — kontynuowat inspektor —
nazywam uroczystoscig z innego powodu. Nadeszla go-
dzina sprawiedliwos$ci. Miasto 1 ludzie w nim zyjacy od

dzisiejszego wieczoru beda mogli powiedzie¢, ze tajemni-



ca zbrodni zostata wyjasniona. Nikt odtad nie bedzie mogt
glosi¢, ze zto nadal triumfuje i cieszy si¢ bezkarnoscia.
Czyz to nie powdd, aby dzisiejszy dzien nazwac uroczy-
stym? Zaprosilem tu panstwa, aby w tak szacownym gro-
nie oglosi¢ wyniki §ledztwa. Prowadzono je juz przed moim
przybyciem, co pozniej okazato si¢ dla mnie wielkim uta-
twieniem.

Komisarz Rensch udawat zazenowanego. Kiedy jed-

nak Ignaz obrdécil si¢ 1 uscisnat jego dion, szef wejherow-
skiej policji popatrzyt triumfujaco po calej sali.

— Wielkie jest znaczenie rozméw, wielki pozytek ply-

nie z gromadzenia w umysle i1 na papierze zastyszanych
szczegdtdw — Braun skupit si¢ znowu. — W swojej prakty-
ce policyjnej wielokrotnie doswiadczytem blogostawienstwa
rozmowy z ludzmi mogacymi przekaza¢ co$ interesujgcego.
Drodzy panstwo, praca policyjna wymaga od cztowieka po-
kory 1 umiejetnosci stuchania. Wymaga tez grzecznosci,
dlatego serdecznie prosze panstwa o zajecie miejsc przy sto-
le. Nie godzi si¢, zebym traktowat zgromadzonych tu sza-
nownych obywateli miasta jak podsadnych.
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Lekki szmer przeszedt po sali. Wszyscy, nie wylaczajac
komisarza oraz posterunkowych Myszka 1 Bochentina, za-
jeli miejsca przy stole. Zgromadzeni zaczg¢li ponownie spo-
glada¢ po sobie nawzajem.

Ignaz poprawit zsuwajace si¢ okulary.

— Kiedy otrzymatem od nadinspektora von Marbur-



ga ze stotecznego Wydziatu Zabojstw polecenie udania si¢
do Wejherowa, liczytem si¢ z wieloma trudnos$ciami.
Weczesniej bralem juz udziat w kilku sledztwach prowa-
dzonych w niewielkich osrodkach miejskich. Kiedy na
przyktad w bawarskim Ergoldsbach grasowat ,,Chudy Wil-
11"... Ale moze opowiem o nim panstwu innym razem. Tak
wiec zdawalem sobie sprawe, ze tutejsza spotecznosé, sto-
sunkowo hermetyczna i sparalizowana potwornos$cia
zbrodni, bedzie trudnym zbiorowym $wiadkiem. Nie omy-
litem si¢, musze jednak przyznac z radoscia, ze wiele osob
pomoglo mi w prowadzeniu $ledztwa. Nieoceniony komi-
sarz Rensch, posterunkowy Myszk 1 inni. Chcialbym ni-
niejszym podzigkowa¢ im gorgco, zwlaszcza ze dzisiejszy
wieczor jest niejako wieczorem pozegnalnym.

— Ma pan juz tego sprawce za kratkami? — nie wy-
trzymat Lewinsky.

— Blagam o nieco cierpliwosci. Uznalem, ze skoro
niepokoitem panstwa swoimi pytaniami 1 stalem si¢ niejako
czgscig tutejszego Swiata, zobowigzany jestem do przed-
stawienia glownym zainteresowanym moich wnioskow,
ktore znajdg si¢ w oficjalnym raporcie opracowanym dla
przetozonych. Zresztg od jutra cala sprawa przestanie by¢
tajemnica. Sprawca zostanie ujety juz dzisiaj. Panstwo
mieli prawo by¢ pierwszymi...

— A jednak ujety! — staby okrzyk wydart si¢ z bujne;j
piersi pani Irmgardy.

— A jednak! — potwierdzit inspektor Braun. — Jezeli



panstwo pozwola, cofniemy si¢ teraz do niedalekiej prze-
szlosci. Jej przypomnienie wyjasni nam wiele.
Porozumiewawcze spojrzenie mi¢dzy inspektorem a Al-
slebenem wystarczylo, aby na srodek wystapit hotelarz.
— Niech panstwo czuja si¢ jak u siebie w domu. Kel-

ner! — nieco podnidst glos. — Kawa dla szanownych pan-
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stwa. Wina beda donoszone. Sadze, ze wybratem odpo-
wiednie gatunki.

Po chwili przed czternastoma osobami siedzgcymi

przy stole stalo czternascie filizanek kuszacych intensyw-
nym aromatem. Obok nich pojawilo si¢ kilka nowych bu-
telek. Kelner czekal na najmniejsze nawet skinienie. Na
zdezorientowanych gosci wykwintna oprawa dziatala de-
prymujaco.

Inspektor Braun kontynuowat.

— Od samego poczatku zdawatem sobie sprawe, ze Jo-
hann Wenders nie byt zwyczajnym mtodym cztowiekiem.
Sama groza dokonanej na nim zbrodni nie byta jeszcze ar-
gumentem; o szczegdlnosci charakteru 1 zdolnosciach Jo-
hanna przekonatem si¢, rozmawiajac z jego rodzicami,
potem ze znajomymi i pedagogami. Charakterystyczne, ze
zamordowany nie miat Zadnych przyjaciot wsrdéd gimna-
zjalistow. W zadnej rozmowie nie padlo imi¢ 1 nazwisko
miodego cztowieka, z ktorym mogtbym porozmawiac.
Panna Kornelia powiedziala wprost, ze Johann z nikim si¢

nie przyjaznit.



— Rozmawiata$ z inspektorem Braunem? — sykneta

do stuzacej pani Wenders. Kornelia udata, ze nie dostysza-
fa pytania.

— To takze swiadczylo o oryginalnosci charakteru Jo-
hanna. Gimnazjalista, ktory nie prowadzi zycia wlasciwe-
go osiemnastolatkowi? Nieczesto zdarza si¢ spotkac¢ kogos
réwnie zagadkowego. Zadnego przyjaciela! Jak powiedzia-
tem, juz podczas rozmowy z rodzicami ofiary do§wiadczy-
tem pewnosci, ze Johann byt cztowiekiem niezwyklym.
Nie mysle tutaj o sukcesach szkolnych; te miewajg row-
niez osoby o bardzo prostym charakterze. Mnie zafrapo-
wato co$ zupetnie innego.

— Poezje... — szepnela z rozczuleniem pani Irmgarda,
zapominajac na moment o uwadze Ignaza na temat zezna-
nia pokojowki.

— Ale po co opowiada nam pan o tym wszystkim?! —
August Richter nie potrafil ukry¢ zdenerwowania.

— Proszg o nieco cierpliwo$ci — odpart Braun. — Nic
nie dzieje si¢ bez przyczyny, a spostrzezenia, o ktorych
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opowiadam, doprowadzg mnie zaraz do faktow interesuja-
cych panstwa najbardziej. Johann do$¢ wczesnie zajat si¢
poezja. Niewazne, kiedy; istotne jest, ze mniej wigcej rok
temu zaczety powstawac wiersze petne tajemniczos$ci. Pan-
na Anna tlumaczyta mi, ze inspiracjg mogty by¢ okoliczne
wzgorza, atmosfera kalwarii, zainteresowanie cierpieniem

ukrzyzowanego Chrystusa. Pamigta pani? Gimnazjalista



miat by¢ zafascynowany chustg $w. Weroniki.

— Oczywiscie, pamigtam — przytakneta panna Richter.
— Wiasnie. Johann czut na sobie pigtno osoby dzwiga-
jacej wizerunek meki. Nie miat zadnej chusty, za to w je-
go umyst wryt si¢ gleboko obraz cierpienia, jakiego kiedys
musiat by¢ §wiadkiem w okolicach kalwarii. Mégt to by¢
napad, gwatt, klotnia, podczas ktorej kto§ wypowiedziat
bolesne stowa. Stowa niekiedy zabijaja.

— Skad pan to wszystko wie? — z podziwem w glosie
zapytal Werner Lange.

— Intuicja, ale nie tylko. Przede wszystkim metodolo-

gia 1 dedukcja. Podczas wizyty w siedzibie gdanskiej poli-
cji zadatem sobie trud przejrzenia statystyk dotyczacych
przypadkow tamania prawa w Wejherowie. Szukatem cze-
gos$ innego, ale wlasnie owa statystyka wzbudzita moje za-
interesowanie. Akta policji wejherowskiej mowity to samo.
Zapewniam panstwa, ze okolice kalwarii wcale nie sg bez-
pieczne. Zreszta, w odrdznieniu od taskawego pana, czy-
talem prawie wszystkie poezje Johanna. Wynika z nich
jasno, ze musial dozna¢ jakiego$ wstrzasu, jego psychika
nie byla przygotowana na cos, czego doswiadczyt. Stat si¢
zywa, czujaca chusta Sw. Weroniki. Nie potrafit poradzié
sobie z duchowym cierpieniem. Chodzit na kalwarig, prag-
nat odczarowac miejsce, ktore kojarzyt sobie z bolem.
Wreszcie doszedt do wniosku, ktory dla jego przysztosci
miat okaza¢ si¢, w sensie dostownym, zabodjczy. Johann,

aby oswoic si¢ z przejmujacym doswiadczeniem, uznat je



w koncu za najzupehiej nieodwolalne 1 oczywiste. Bylo to
na swoj sposob logiczne 1 ulatwialo egzystowanie posrod
ludzi. Zto mialo by¢ czyms zwyktym 1 przyporzadkowanym
ludzkosci. Ale nasz gimnazjalista musiat udowodni¢ sobie
przyjeta wlasnie prawde.
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— Czego jeszcze dowiemy si¢ od pana inspektora?! —
zawotlal wzburzony Johannes Wenders. Zona lekko usci-
sneta jego ramig.

— Z kilku rozméw wyniostem pewnos$¢, ze mniej wig-

cej przed rokiem Johann si¢ zmienit. Najlepiej dostrzegly
to panna Anna i panna Kornelia, z ktorymi miewat kontak-
ty wolne od zalezno$ci rodzinnej. Ale 1 pan profesor Marz
zauwazyt niekorzystng zmian¢. Johann, dzwigajacy cig¢zar
tajemnicy, dotad niejako poswiecat si¢ dla ogotu. Chodzit
usmiechnigty, uczyt si¢ dobrze, dusit w sobie to, czego do-
swiadczyt. Rok temu zaczat by¢ skryty. Zdarzylo sie cos,
co musial ukry¢ jak najglebiej. Zrzucat z siebie jeden cig-
zar 1 przyjmowal drugi. Ztg chorobg wygonit chorobg jesz-
CZ€ gOrsza.

— Panienki, te zerwane kwiatki niewinnos$ci? — z wro-
dzong szczeros$cig zapytat Lewinsky.

Matka zamordowanego postata rzeznikowi grozne
spojrzenie.

Ignaz udal, ze nie styszal pytania.

— Jeszcze przez kilkanascie dni Johann chwalit w do-

mu pann¢ Anng, nadal uczyt si¢ dobrze, udajac beztroske,



rozmawiat z panng Kornelig. Pod ta powloka kryla si¢ jed-
nak narastajaca determinacja prowadzaca do bardzo ory-
ginalnych czynow. Z czasem swoiscie pojeta uczciwosé
doprowadzita do zmiany dotychczasowego zachowania.
Nie mogt juz zy¢ tak, jak dawniej. Zamykat si¢ na otacza-
jacy go swiat. Panna Kornelia zeznala, Ze juz przed mar-
cem 1900 roku Johann pisywal wiersze obrazujace jakies$
tajemnicze zdarzenia z udzialem dziewczat.

— Konkretnie dwa wiersze — podchwycita nie§miato stu-
zaca. — Byly niestosowne. Potem napisat ich jeszcze ze trzy
lub cztery. Te ostatnie byty jeszcze bardziej konkretne.

— Otoz to! Nie mialem ich w rece, ale wierze pannie
Kornelii. Jest to osoba, ktora w wolnych chwilach czytuje
kryminaty 1 potrafita uchwyci¢ nastroj, ktéry mniej lub
bardziej swiadomie skojarzyt si¢ jej z czyms niepokoja-
cym, znanym z wyzej wymienionego rodzaju literatury.
Nasza ofiara juz wcze$niej musiata czyni¢ pewne zabiegi;
zaktadam, ze stosunkowo niesmiate. Zatrzymajmy si¢ te-
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raz na 2 marca 1900 roku, albowiem dzien 6w okazat si¢
brzemienny w skutki. Od tamtego pigtku udziat panstwa
w calej sprawie, uswiadomiony lub bezwiedny, wtasciwie
si¢ rozpoczyna.

Heinrich Berg obruszyt si¢ i1 po raz pierwszy zabrat

glos.

— A co na przyktad ja moge mie¢ wspolnego z mlo-

dym Wendersem i jego dziewczgtami?



— Kazdy z panstwa otrzymat jakas role w przedsta-
wieniu, w ktorym gldwng role gral Johann. Jego juz nie
ma, panstwo grajg dalej. Glowne postacie 1 statysci. Od-
powiedzialno$¢ podzielona jest oczywiscie nierowno. Sa
winni, mniej winni i tacy, ktorzy przemkneli jak cien

nad ostatnim rokiem zycia nieszczesnego Johanna. Ich ro-
la tez jest istotna. Wr6¢my jednak do tamtego piagtku.
Czternastoletnia Elza, corka Arnolda Hoffmana, przyje-
chata z ojcem do Wejherowa. Mieszkal tu z rodzing brat
jej ojca. Byt Wielki Post. Hoffmanowie wraz z krewnymi
z Sopotu pragneli uczestniczy¢ w drodze krzyzowe;.

— No cdz... — pobtazliwie wtracit doktor Gessler.

— Elza 1 jej kuzynka postanowity jeszcze przed uro-
czystoscig pojs¢ na spacer. Dziewczeta majg swoje tajem-
nice, chciaty by¢ same. Wybraly si¢ na kalwarig. Moglo
by¢ troche po trzynastej. Na jednej z drézek spotkaty Jo-
hanna. Mlody cztowiek, wysoki, przystojny, starszy od pa-
nienek, wyraznie im zaimponowal. Z duzym znawstwem
oprowadzat je po kapliczkach, pytat o rozmaite rzeczy,
ktérymi interesujg si¢ czternastoletnie panny. Te obrazy
odtwarzam z wyobrazni, ale tak mniej wigcej mogly wy-
gladac¢ scenki, ktore zza drzew laskawie obserwowal pan
Richter — Ignaz z nieznacznym usmiechem sklonit si¢

w kierunku zamys$lonego rzeznika.

August Richter wzruszyl ramionami i teatralnym ge-
stem odrzucit w tyl rozwiang siwa czupryne.

— Niech pan si¢ nie obraza — odpart Braun. — Tym-



czasem Johann zaczat faworyzowac¢ Elzg. Byta tadna:
czarne wlosy, $niada cera, btyszczace oczy. Kuzynka, nie-
zgrabna 1 pozbawiona zalotno$ci, wreszcie zorientowata
sie, ze tamtym dwojgu nie jest do niczego potrzebna. Naj-
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pierw probowata odciagnaé¢ Elze od gimnazjalisty, thuma-
czac, ze rodzice 1 wujostwo na pewno zaczynajq si¢ mar-
twi¢. Potem, rozztoszczona, pobiegta do domu. Elza i Johann
zostali sami. Mingt kwadrans, moze dwa. Nasz mlodzie-
niec dotknat dtoni panienki; nie protestowata. Moze czy-
tala przed snem jakie$§ romanse, moze zaczynata budzi¢
si¢ w niej kobieta... Szczescie nie trwato zbyt dlugo.

Na drozke wyskoczyl pan Richter, ktory, podejrzewajac
Johanna o romans z Anng, nienawidzac go za to 1 $ledzac
nieustannie, pragnat zneutralizowa¢ demoralizujace skion-
nosci gimnazjalisty. Niewiele si¢ namyslajac, zdzielit Jo-
hanna swg suchg, koscistg dlonig. Ofiara upadta, pan
Richter dopadt do niej, przytrzymat lezacego 1 zaczat opo-
wiadac¢ Elzie o wyssanych z palca 1 rzeczywistych poczy-
naniach Johanna. Tych pierwszych byto wigcej, w chlopcu
dopiero rodzita si¢ obsesja.

— Pan jest potworem! — krzykneta pani Irmgarda

w strong rzeznika, ktory, zdenerwowany, odwrocit si¢

do niej plecami.

— Paradoksem jest — zauwazyt inspektor — ze Johan-

na z Anng nic nie tgczylo. Sadze, ze kazdy mlody czlowiek,

ktory pojawitby si¢ w domu panstwa Richterow, stanowit-



by zagrozenie dla pozycji gospodarza. Kiedy zmarta mat-
ka pani Anny, dziewczynka miala dwanascie lat. Zadnych
krewnych, zadnej starszej ciotki, ktora moglaby w jakims$
sensie zastgpi¢ zmarlg. Pochodzg panstwo z Bremy, praw-
da? Samotno$¢ bywa straszna. Pan Richter catg swojg du-
sz¢ zamknal w duszy corki. Kiedy panna Anna zaczg¢ta
chorowac, jeszcze bardziej zaczat zy¢ jej zyciem. Pojawil
si¢ Johann. Zatroskany o los corki ojciec §ledzit gimnazja-
liste, kilka razy widziat go spacerujacego po kalwarii w towa-
rzystwie dziewczat. Wyobraznia zaczeta pracowaé. W koncu
pan August doszedt do wniosku, ze najlepszym sposobem
na usuni¢cie Johanna z zycia panny Anny bedzie wyrobie-
nie mu w miescie ztej opinii. Skad to wiem? Wiedzialem,
ze napadt pan na Johanna przy Elzie. Byt pan wtedy bar-
dzo rozmowny. Kto $ledzit chtopca, musial wiedzie¢ o r6z-
nych sytuacjach, ktére wczesniej zaistniaty — kto$§ widziat
Johanna w czyims$ towarzystwie okreslonego dnia o okre-
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slonej porze, inny potwierdzil, ze czyja$ corka interesuje
si¢ Johannem. Pan Richter przypadkiem widziat takg pa-
re. Przy osobach zainteresowanych bezposrednio 1 po-
stronnych wypowiadat kilka znaczacych stow 1 w ten
sposoOb realizowatl swoj plan. Byt tez u panstwa Hoffma-
néw, o czym dowiedziatem si¢ podczas telefonicznej roz-
mowy z ojcem Elzy. Z przyczyn honorowych nie padio
nazwisko pana Richtera, ale, zwazywszy na jego postepo-

wanie w samym Wejherowie, nie mozna mie¢ zadnych



watpliwosci co do tozsamosci donosiciela sprzed roku.

W samym Wejherowie byta to bron obosieczna, poniewaz
Johanna rzeczywiscie zaczeto uwazaé za mtodzienca roz-
pustnego. Skoro przychodzil do panny Anny, jej opinia traci-
fa wskutek zabiegow ojca. Pan August niechcacy zaszkodzit
wiasnej corce. Pojawily si¢ plotki. Wracajac do tamtego
dnia...

— Sadzi pan, ze on nie skrzywdzit Elzy? — z mSciwa
ironig zapytat Richter.

— Tego nie powiedziatem. Wiem jednak, ze nie
skrzywdzit jej w taki sposob, o jakim pan mysli.

Ignaz opowiedziat zebranym o pdZniejszym milczeniu
Elzy, jej wpatrywaniu si¢ w lustro, wreszcie o robotniku
Johannie wymieniajagcym klepki parkietowe, ktory zostat
poglaskany przez zahipnotyzowang brzmieniem imienia
Elzg.

— Nie zgwalcit jej. Badania lekarskie sg jednoznaczne.

Z pewnoscig zarazit jg jakims ztem; powiedziat cos$ strasz-
nego, moze zwierzyt si¢ z rozterek swojej duszy? Czlowiek
potrafi zgorszy¢ i przerazi¢ rdwniez stowem. Misterng
konstrukcje ludzkiej psychiki tatwo zamieni¢ w gruzowi-
sko. Moze dat jej do przeczytania jaki$ wiersz? Nie wiem,
gdzie Johann ukryt Elze; sugerowatbym ktéras z komorek
na 16d, w okolicy kalwarii jest ich kilka. Po potudniu ani
wieczorem policja nie znalazta dziewczynki. Wnoszg, ze
gdyby chciata zosta¢ oswobodzona, odpowiedziataby na

nawotywania i szczekanie mopsow. Przeciez juz wczesniej



nie chciata wraca¢ z panem Richterem. Johann mogt
przebywac z nig calg noc, kilkunastolatkowie niekiedy wy-
mykaja si¢ z domu pod ostong mroku. Pod koniec dnia
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nasz gimnazjalista byt smutny, moze targaty nim jakies$
wyrzuty sumienia, moze bat si¢, ze kto$ odkryje jego ta-
jemniceg. Ale wczesniej przybiegt do panny Anny. Byl pod-
ekscytowany, przeczytat jej ,,W bukowym lesie". Wiasnie
zrzucit z siebie chustg swietej Weroniki, a raczej owingt
nig kogo$ innego. Pozbyt si¢ na krotko cigzaru. Prawdopo-
dobnie, tak jak chciat, zto, ktérego dokonat, przyniosto mu
ulge. Rownoczesnie zrobil to w taki sposob, ze dziewczyn-
ka byta zafascynowana osobg sprawcy 1 atmosferg towa-
rzyszacg zdarzeniu. Zto niekiedy wydaje si¢ pigkne. Niech
panstwo zwrocg uwage, ze nigdy potem zadna z dziew-
czat, ktore chodzity z Johannem na kalwarie, nie zdradzi-
fa nikomu swojego sekretu.

Inspektor siegnat do kieszeni, wyjat z niej kartke 1 od-
czytal zebranym wiersz Johanna.

— Cisza, samotno$¢, las bez sumienia, mamy otocze-

nie wymarzone dla kogo$ opanowanego obsesjami. Cien
brunatny moze oznacza¢ krew, ale raczej starg, zaschnie-
ta, moze dalekie wspomnienie tamtego pierwszego wstrzg-
su? Biel. Sukienka, niewinno$¢. Potaczenie dwoch barw,
dwoch faktow, dwoch czasoprzestrzeni. Urok 1 jego odcza-
rowanie. Dla panny Anny wiersz 1 zagadkowe okoliczno-

$ci jego powstania musialy wyda¢ si¢ wazne, skoro



zapamigtala je tak dokladnie. Johann tylko przez chwile
byl szczesliwy. Powiedziatem juz, ze wieczorem, w domu,
zdawat si¢ przygnebiony i1 smutny. Wiedzial, ze wkroczyt
na grzaski grunt, a jednoczesnie pragnat dalej brnag¢ w za-
kamarki swojej duszy. Nie potrafit juz zy¢ inaczej. Poja-
wialy si¢ nastgpne dziewczgta, chociaz one wracaty na noc
do domu. Strach przed odpowiedzialnoscig byl na tyle du-
7y, ze Johann juz nigdy nie odwazy! si¢ na nocne ukrywa-
nie panien. Jednak ani Johann, ani pan, panie Auguscie,
nie zdawali$cie sobie sprawy, ze byt tam kto$ jeszcze. Ten
ktos $ledzit kazdy ruch przysziej ofiary 1 modlit si¢, aby
Bog oszczedzit swiatu zgorszenia.

— Kto? — réwnoczesénie zapytali Werner Lange 1 Jo-
seph Lewinsky.

Wzrok inspektora poptynat po wszystkich zebranych.

Na nikim nie zatrzymat si¢ dluze;.
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— Pozwolg panstwo, ze przejde do innego watku.

Od kilku miesigcy Herbert Masslof pracowat u Augusta
Richtera. Z pozoru nie faczylo ich wiele. Pozycja spotecz-
na, przeszto$¢, perspektywy, wszystko przemawiato za
tym, ze stosunki mi¢dzy pracodawcg a Masslofem oparte
beda na zasadach zwyczajnej hierarchicznosci. Tymcza-
sem ze slow panny Anny, jak rowniez z innych zeznah, wy-
nikato, ze pomocnik rzeznicki uzyskat niematy wplyw

na pryncypata. Zauwazmy, ze pan Richter nie jest osoba,

ktora pozwolitaby manipulowaé soba kazdemu. Jakie py-



tanie moglem zada¢ sobie, kiedy dowiedziatem si¢ o 0so-
bliwych stosunkach panujacych w sklepie pana Augusta
1w jego domu?

— Czy pan Masslof nie szantazuje pana Richtera —
niesmiaty glos panny Kornelii przerwat cisz¢. — Drugie
pytanie: moze faczy ich co$ innego? Cos$ z przesziosci?

— Brawo, panienko! Takie wlasnie pytania nurtowaty
mnie od pierwszych dni pobytu w Wejherowie. Nie znaj-
dowalem na nie odpowiedzi. Wreszcie trafitem do pana
Heinricha Berga. Nie byt on postacig, o ktorej mowilo si¢
w kontekscie zabdjstwa, niemniej kilka watkow laczylo
wzorowego gospodarza z calg sprawg. Jak z pewnoscia
panstwo wiedza, glowa Johanna zawini¢ta byta w ,,Neustadter
Kreis-Zeitung". Pan Berg prenumerowat te gazete, wyda-
wang w okreslonym naktadzie. Szczegoty techniczne do-
tyczace prenumeraty sg w tej chwili nieistotne, wyjasnitem
je gldwnemu zainteresowanemu (pamigta pan o zaracho-
waniu 1 jedynych, poza panem, indywidualnych prenume-
ratorach, panach Hohbauerze 1 Wolfie); wazne, ze glowa
Johanna zawinigta byta wlasnie w ten egzemplarz, ktory
musiat pochodzi¢ z domu pana Berga.

— I to ma by¢ dowod mojej winy? — beznamigtnie za-
pytat Berg.

— Pozwoli pan, ze bed¢ kontynuowat. Zapytalem pa-

na Berga, czy nadal utrzymuje kontakty z Herbertem Mass-
lofem. Pan Berg, cztowiek przeciez dumny i matoméwny,

ochoczo potwierdzit. Zorientowat si¢, ze jego sytuacja,



z uwagi na gazete, stala si¢ dwuznaczna. Nie zawahat si¢
naznaczy¢ posrednio Herberta Masslofa jako podejrzane-
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go. Czymze innym byta poprzedzona moim pytaniem su-
gestia wskazujaca, ze pomocnik mogt zabra¢ z domu nie-
dawnego chlebodawcy nieszczesny egzemplarz ,,Neustadter
Kreis-Zeitung".

— Serdecznie panu dzigkuje! — powiedziat Masslof

1 wzrokiem cztowieka skrzywdzonego obrzucil Heinricha
Berga.

— Tymczasem ja zadatem sobie jeszcze jedno pytanie.
Czy Herbert Masslof jest zwornikiem? Czy nie jest tak, ze
cos$ faczy pana Augusta i pana Heinricha? Pomocnik rol-
ny 1 pomocnik rzeznicki, ta sama osoba, zachowuje si¢ tak
samo wobec obu pracodawcow. Wtraca si¢ w ich sprawy,
obaj powazaja go jak rownego sobie, w dodatku obaj sa
nim zachwyceni. Dlaczego? I czy jest to zachwyt szczery?
Dopiero dzisiejszego ranka pan Masslof opowiedziat ko-
misarzowi Renschowi 1 mnie, na czym polegat jego feno-
men. Sprytny pomocnik, pracujac jeszcze u pana Berga,
znat oczywiscie Augusta Richtera. Wszyscy w Wejherowie
znaja sklep miesny 1 jego wlasciciela, Masslof podstuchat
gdzies, ze pan Richter podejrzewat jego pracodawce o do-
starczenie do sklepu migsa zarazonego jakas$ choroba.

O podejrzeniach dowiedziaty si¢ dwie, moze trzy osoby.

Pytalem pana Berga, czy zaopatruje si¢ w sklepie pa-



na Richtera. Odpowiedzial, ze nie, ze jego gospodarstwo
jest samowystarczalne. Nie dopowiedzial jednak, ze sam
rowniez nie dostarcza rzeznikowi migsa. Wspomniat jedy-
nie, ze plany wspotpracy upadty, zanim zaczety przybie-
ra¢ bardziej konkretne ksztatty. Pojemne stwierdzenie,
prawda? W perspektywie zeznania Herberta Masslofa ta
asekuracja wiele wyjasnia. Okazalo si¢, ze sprawa chore-
go bydfa nie miata zadnych konsekwencji, pan Richter
spalit rzeczong sztuke 1 pragnal, aby sprawa przycichla.
Tyle, ze zaprzestat kupowania trzody 1 bydfa u Heinricha
Berga. Tymczasem maz pani Edeltraut 1 zig¢ pani Heleny
potrzebowal pieniedzy. Obie kobiety lubig dobrze si¢
ubra¢, dodatkowo pani Helena lubi dobrze zjes¢, w czym
akurat dobrze ja rozumiem.

Matka 1 corka z niedowierzaniem stuchatly inspektora.
Kiedy wypowiedziat ich imiona, zdumienie siggneto zeni-
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tu. Nie podejrzewaty siebie o wygdérowane sktonnosci kon-
sumpcyjne 1 nie czuly si¢ winne postgpowania meza 1 zig-
cia. Zaczynaty si¢ bowiem domysla¢, do czego zmierza
Braun.

— Herbert Masslof, przez lata bombardowany przez

zong 1 tesciowg narzekaniami dotyczacymi zarobkow, zde-
cydowal si¢ na szantaz. Jako lojalny pracownik, uprzedzit
pana Berga o ,,niecnych zamiarach" rzeznika. August
Richter miat zagrozi¢, ze jezeli gospodarz nie wyptaci mu

odszkodowania, policja 1 instytucje sanitarne dowiedzg si¢



o zarazonych zwierzetach. On, lojalny Herbert, zagadnig-
ty przez m$ciwego rzeznika, poswiecit si¢ 1 zgodzit ode-
gra¢ niewdzigczng role posrednika. Pan Berg uwierzyt.
Nie wyobrazat sobie, aby Masslof chciat go oszuka¢. Sam
nie umie kfamac 1 nie podejrzewa o kfamstwo innych.
Zreszta wzorowy gospodarz, starajacy si¢ 0 ponowne przy-
znanie nagrody rolniczej, nie mogt sobie pozwoli¢, aby zta
opinia wlokta si¢ za nim nie wiadomo, jak dlugo. Wolat za-
placi¢. Niestety, pracownik rozzuchwalit si¢. W imieniu
fikcyjnego szantazysty zadat kolejnych wyptat. W tym
samym czasie zaczat zachodzi¢ do Augusta Richtera.
Ostrzegal, jako dobry chrze$cijanin 1 prawy czlowiek, ze
jego pracodawca planuje zemste na rzezniku, ktéry osmie-
lit si¢ szarga¢ jego dobre imi¢. Rzeczywiscie w dzien lub
dwa po tym fakcie przed panem Augustem idacym ulicg
spadta ciezka cegla. Nastgpnego dnia sytuacja powtorzy-
fa si¢. Pan Richter przerazil si¢ nie na zarty i1 z wdzigczno-
sci za ostrzezenie wyplacil Masslofowi niematg sume
pieniedzy. Zdaje si¢ dwiescie marek, prawda?

— Prawda — Masslof zarumienit si¢ jak pensjonarka.

— Nasz bohater bardzo szybko wkradt si¢ w taski pa-

na Augusta. Wreszcie ten zaoferowal Masslofowi praceg.
Wiedziat, ze Herbert ma stosowne kwalifikacje, w dodat-
ku cieszyl si¢ na mysl o posiadaniu pracownika zaufane-
go 1 oddanego. Wiedzg panstwo, jak mily 1 przekonujacy
potrafi by¢ obecny tu delikwent...

Tymczasem Heinrich Berg uprzedzony zostat przez



dotychczasowego pomocnika, ze ten, w charakterze szpie-
ga, przebywac bedzie na state w towarzystwie pana Rich-
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tera. Pan Berg boles$nie doswiadczat trwajacej w nieskon-
czonos¢ pazernosci ,,Richtera", tym che¢tniej zgodzit si¢

na oddelegowanie Masslofa do przeciwnika. Wszyscy byli
zadowoleni, poniewaz po kilkunastu dniach Masslof do-
szedl do wniosku, ze dalsze szantazowanie byloby niebez-
pieczne. A nuz obaj oszukiwani spotkaja si¢ przypadkowo
(lub celowo) 1 prawda wyjdzie na jaw? Mieli ku temu oka-
zje. Pan Berg przestat by¢ szantazowany, a pan Richter

nie do$wiadczat wigcej prob nastawania na swoje zycie.
— Modl sie, zebys szybko nie wyszedt z wigzienia —
krzyknat do Masslofa August Richter.

Masslof skulit si¢ 1 odruchowo probowat ukry¢ twarz

za plecami posterunkowego.

— Nasz btad, nasze niedopatrzenie. Trzeba bylo wcze-
$niej zrobi¢ z nim porzadek — odpart Berg, wyjat z kiesze-
ni grzebien 1 przeczesat rzadkie, czarne wlosy. Winowajce,
znajacego dawnego pracodawce, zmrozifa ta reakcja.

— Wro6¢my jednak do Johanna. W ciggu ostatniego ro-

ku chlopiec zzerany byt przez swoje obsesje. ROwniez

do niego docieraty plotki o swoich prawdziwych 1 domnie-
manych romansach 1 przedziwnych spacerach po kalwarii.
Pan Richter w swojej nadgorliwosci rozpuscit informacje,
ze jedna z ofiar zgubnych sklonnoéci gimnazjalisty jest Zy-

dowka. Wsrdd matej spotecznosci starozakonnych zawrza-



fo. Cios w Johanna byl skuteczny. Jak zawsze w takich
wypadkach, ludzie doszli do przekonania, ze wiedza, ko-
go uwiodt Johann. Padlo na dom Josepha Lewinsky'ego.
Dlaczego? Sam pan Richter chciat w ten sposob dokuczy¢
konkurentowi, na dodatek mieszkajagcemu dwa domy da-
lej. Szes¢ zameznych corek, w tym dwie nadal mieszkaja-
ce w domu ojca; wygodny tup. Pan Lewinsky szczerze
znienawidzit Johanna. Taka hanba! Mniej juz istotne, czy
rzeczywista. Cien rzucony na ktoras$ z corek jest czyms
strasznym, zwlaszcza dla poboznego Zyda. Pani Hele-

na wspominala, ze w domu pracodawcy odbywaly si¢ ja-
kie$ narady otoczone aurg tajemniczosci. W styczniu

1 na poczatku lutego przychodzit do pana aptekarz, Wolf
Konitzer, prawda?

— Co znaczy, ze przychodzit? Przychodzit.
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— Dwa razy pojawit si¢ Abraham, syn pana Josepha.
Radzili, jak odwrdéci¢ od rodziny niekorzystne wrazenie
wywolane przez plotke. W jednym miejscu, w jednej linij-
ce raportu policyjnego znalaztem zdanie dotyczace pogto-
sek obcigzajacych Margarite Herzen z domu Lewinsky

o romans z Johannem. Do spisku dwoch zatroskanych Zy-
dow w sposob naturalny dolaczyl zaproszony przez nich
Werner Lange. Mial na pienku z panem Johannesem.
Konkurencja, w dodatku sprawa odbitej przed laty narze-
czonej... Stosunki migdzy dwoma piekarzami dla nikogo

nie byly tajemnica. Na przyktad mtynarz Jan Bianga opo-



wiadat mi o relacjach migdzy panami — Ignaz sklonit si¢
Wendersowi 1 Langemu — a zna on panow, od strony za-
wodowej, jak mato kto. W domu pana Josepha uradzono,
aby nastraszy¢ gimnazjaliste, 1 w ten prosty sposob sktonic¢
go do zaprzestania gorszacych praktyk. ,,Spiskowcy" nie
mogli zrobi¢ nic wigcej. Nieco wczesniej Johann zaczat
flirtowac z pewng kobietg, zaniedbywana, jej zdaniem,
przez zapracowanego meza.

Pani Masslof zaczerwienita si¢ 1 spuscita glowe. Nikt

nie zauwazyl jej zmieszania.

— Od niej pierwszej dowiedziatem si¢, ze Johann mogt
czu¢ si¢ zagrozony. Owa kobieta opowiadata, ze niechcg-
cy stala si¢ $wiadkiem rozmowy gimnazjalisty z jakims ko-
lega. Kolega miat ostrzega¢ Johanna przed rozpustnym
trybem zycia. Znam troch¢ ludzi, miatem kiedy$ osiemna-
scie lat, nie spotkatem si¢ nigdy z przestroga udzielang
jednemu gimnazjaliscie przez drugiego w sprawie serco-
wych podbojow. Wierze, ze moja rozmdéwczyni mowita
prawde, zaktadam wigc, ze nie ustyszata pierwszej czgsci
rozmowy. Johann musial zwierzy¢ si¢ koledze, ze otrzy-
muje anonimy, ze kto$ straszy go $miercig, dopiero wtedy
tamten doradzil wstrzemigzliwos¢. Przyszta ofiara musia-
ta by¢ przerazona; Johann nie mial przeciez zadnych ser-
decznych przyjaciot i skoro zwierzyt si¢ koledze... Sami
panstwo rozumiejg. Na watek listow naprowadzito mnie
zeznanie pana Richtera dotyczace kartek z pamietnika

corki, co w polaczeniu z relacjg kobiety, o ktorej wspo-



mniatem, daje nam pewien obraz tego zagadnienia. Listy
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pisane byly lewa reka, aby nikt nie mogt rozpoznaé
nadawcy. Mowa w nich byta o panienkach 1 kobietach,

o jakiej$ zonie rzemie$lnika. ROwniez to wyczytat pan Au-
gust z zaginionych kartek panny Anny, ktora o wszystkim
ustyszata od samego Johanna. Juz druga osoba, ktorej
zwierzal si¢ gimnazjalista. Czy potwierdza pani zgodnos$¢
moich stow z tym, co mowil do pani adresat anonimow?
Anna spojrzata prosto w oczy inspektora.

— Tak.

— Dzigkuje. Johann rzeczywiscie zerwat z kobieta,
chociaz nie mogt przezwyciezy¢ najbardziej wyniszczaja-
cej sktonnosci. Nadal prowadzit utne dziewczgta na space-
ry po kalwarii. Systematycznie, co kilka dni, nadchodzity
anonimy, nasz gimnazjalista czul si¢ coraz bardziej zaszczu-
ty. Smutnial. Tymczasem panowie Lewinsky, Konitzer 1 Lange
ufali, ze dzialaja w dobrej wierze. Metoda nieszczegolna,
ale cel szczytny! Listy dostarczano tak, aby rodzice nie za-
uwazyli wzmozonej korespondencji naptywajacej do syna;
dlatego tylko niektore z anoniméw, ktorych ,,nadawca" by-
ty towarzystwa naukowe lub koledzy, przychodzily pocz-
ta. Lepiej dmuchac na zimne. Przed spiskowcami juz

na poczatku pojawil si¢ techniczny problem. Pozostate li-
sty trzeba bylo jako$ podrzuca¢. W bezposredniej bliskosci
domu panstwa Wendersow nie mogt pojawiac si¢ Joseph

Lewinsky; jest zbyt charakterystyczny. Pan Konitzer zda-



walby si¢ odpowiedniejszy, ale nie grzeszyt zbytnim spry-
tem. Gdyby natomiast pod dom Richterow zachodzit pan
Lange, konkurent 1 wlasciwie wrog pana Johannesa, jego
tajemnicze zachowanie zostaloby zauwazone w ciggu
kwadransa. Niech panstwo zgadng, kto pomogl naszym
strozom moralnos$ci?

— Moze pan Masslof? — zatart r¢ce Leo Gessler 1 pod-
krecit sztywnego wasa.

— Ma pan trafnos¢, doktorze. Nasz Herbert znany byt

w Wejherowie jako cztowiek, ktory potrati pomoc w kaz-
dej sytuacji. Nie przeszkadzato mu, ze zostat zaangazowa-
ny przez konkurenta swojego pracodawcy. W koncu nie
tak dawno dziatat na dwa fronty (mysle o sprawie pa-

na Richtera i pana Berga). Zresztg jego tesciowa praco-
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wata juz wtedy u pana Lewinsky'ego i z jej opowiadan
Masslof przekonat sie, Zze Zydzi s3 normalnymi ludzmi.
Pan Joseph dotart do Herberta wtasnie przez jego tescio-
wa. Ciag dalszy byl juz prosty; Masslof miat wytrychy, po-
trafit dostac si¢ do mieszkania panstwa Wendersow 1 robit
to wielokrotnie. Listy podrzucatl w pokoju Johanna, co po-
wodowato, ze gimnazjalista czut si¢ coraz bardziej osaczo-
ny. Dom czg¢sto pozostawat pusty. Johann w szkole, pan
Johannes w sklepie, pani Irmgarda w towarzystwie panny
Kornelii na zakupach. Masslof mégt wychodzi¢ z pracy,
kiedy tylko chciat, pod warunkiem ze wczesniej wykonat

swoje obowiazki. A pracowat sprawnie 1 szybko... Dzisiaj



rano poznalem szczegoly tej sprawy. Zrozumiatem, dlacze-
go szanowny pan Masslof tak bardzo przerazit si¢, gdy opo-
wiadalem w jego obecnosci o postepach daktyloskopii.

— Tylko taki cztowiek mogt zabi¢ Johanna — powie-
dziata pani Irmgarda. — Niech pan wreszcie powie, czy to
on zabit mojego syna!

— Caly czas zmierzam do finatu, faskawa pani. Otoz
atmosfera wokot Johanna zageszczata sie. Czul, ze jest $le-
dzony, dostawal coraz grozniejsze listy. Nadal jednak wi-
dywano go oprowadzajacego panienki po kalwaryjskich
wzgorzach. Byly osoby, ktérym prébowat wmowi¢, ze nie
robi nic ztego. Corka pana Augusta uwazata, ze nasz gim-
nazjalista spaceruje w towarzystwie dziewczat wytgcznie
w celu uzyskania poetyckiego natchnienia i co najwyzej
trzyma je za rgke. Mowilem juz, Ze nie tylko pan Richter
sledzit Johanna. Biedak czut, ze co§ musi si¢ wydarzyc¢.
Na dzien przed porwaniem musiat otrzyma¢ zapowiedz
zobowigzujaca go pod grozba do stawienia si¢ w jakims
odludnym miejscu. Pani Irmgarda powiedziala mi, ze jej
syn byt niezwykle przygnebiony, nie zjadt obiadu ani kola-
cji, szukat pretekstu, zeby nie rozmawiac¢ z matka. Jedy-
ne, czego pragnat, to i8¢ na gére do swojego pokoju. Rano
natomiast wystroit si¢, jakby szedt do sadu, 1 powiedziat
do pani Irmgardy: ,,Nie martw si¢ mamo, wszystko bedzie
dobrze". Niezwykta sytuacja. Wiedzial, ze czeka go roz-
prawa z przesladowcg. Co ciekawe, chyba do konca nie

podejrzewal, kto jest jego prawdziwym wrogiem. Jego mysli
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kierowaty si¢ w strone sekty, o ktorej istnieniu dowiedzia-
fem si¢ od posterunkowego Myszka. Profesorze Marz, czy
byl pan kiedys cztonkiem Kosciota Wiernych Chrystuso-
wych?

Nauczyciel zamrugal oczami 1 siegnal po chusteczke.

— Ale...

— Byl pan. Dzigkuje. Podczas lekcji jezyka niemiec-

kiego pan profesor, dbajacy o wszechstronne wyksztalce-
nie swoich ucznidow, niejednokrotnie nawigzywat do kwestii
wyznaniowych. Miat wlasne, stosunkowo bogate doswiad-
czenia. W miodosci zaangazowat si¢ w ruch kontestujacy
decyzje Soboru Watykanskiego, cigzyt w strone starokato-
likow. Potem zwigzat si¢ wlasnie z owym Kos$ciolem Wier-
nych Chrystusowych. Sekta, jak na sekte przystato, bardzo
pryncypialnie podchodzita do spraw cielesnosci. Profesor, ca-
te zycie zainteresowany kwestiami wyznaniowymi, opowia-
dat uczniom roéwniez o tamtej wspolnocie. Johann, styszac

o nieczystosci, grzechu, karze piekielnej dla zatwardziatych
jawnogrzesznikow, brat wszystko do siebie. Zachowat si¢ jak
pies, ktory btyskawice spadajaca z nieba traktuje jako oso-
bisty atak na siebie. Sadzil, ze jego nauczyciel, owtadniety
manig walki z grzechem, go przesladuje. Musz¢ przyznac,
ze opowiada pan o takich rzeczach w sposob niezwykle
sugestywny. Kiedy spotkatem pana w wielkanocny ponie-
dziatek, powiedziat pan, ze Johanna zabity zadze 1 namigt-

nosci. Bylo tez co$ o diabtach... Dzien przed zaginigciem



Johann méwil swojemu nauczycielowi, ze go zabije. Woz-
ny, pan Albert, ktory razem z zong nalezy do Kosciota
Wiernych Chrystusowych, ustyszat od pana, ze to pan za-
bije Johanna. Niestety, profesor Marz, skarzac si¢ swoje-
mu dawnemu wspotwyznawcy, byt niedysponowany, stad
jego relacja byta nieco chaotyczna 1 wozny opatrznie zro-
zumiat sfowa rozmowcy. Sam przekonatem sie, ze pan
profesor pod wptywem... sSrodkéw uspokajajagcych mowi
niejasno i miesza rozne rzeczy.

— Pan Wilhelm lubi sobie wypi¢, wszyscy o tym wie-

dza — zasmiat si¢ Masslof zadowolony, ze uwaga zebra-
nych odwrdcita si¢ od niego samego. Wilhelm Marz skulit
si¢ 1 rozbieganymi oczami rzucat na prawo 1 lewo.
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— Johann, po raz kolejny ustyszawszy o ujeciu grze-

chu w rozmaitych wyznaniach chrzescijanskich, nie
wytrzymat i po ostatniej lekcji poszedt do profesora. Zapo-
wiedzial, Zze jezeli nauczyciel nie da mu spokoju, zabije go.
Zwykta reakcja obronna zaszczutego mtodego czlowieka,
podejrzewajacego nauczyciela o autorstwo anonimow,
prawdopodobnie zwrot retoryczny, ale pan profesor jest
nadwrazliwym czlowiekiem 1 kazdg przykros¢ przyjmuje
gleboko do serca. Napit si¢ pan, niestety, 1 w przyptywie
szczeros$ci oraz rozpaczy opowiedzialt woznemu o dozna-
nej przykrosci. Doszto do nieporozumienia, o ktorym juz
wspomniatem.

— Tak bylo! — zaptakat Wilhelm Marz. — Johann byt



moim najlepszym uczniem 1 méwigc o rzeczach skompli-
kowanych, zawsze patrzytem gtoéwnie na niego. Robitem to
odruchowo. A on pomyslat... Zaraz, jak pan odtworzyt...?
— Pomoglo mi pana roztargnienie, profesorze. Pamie-

ta pan teczke zawierajaca dwadziescia wierszy, o ktorg po-
prositem podczas rozmowy w gimnazjum?

— O moj Boze! —jeknal pan Marz.

— Wspominat pan, ze bylo w niej trzydziesci kart. Rze-
czywiscie, w tym przypadku pamie¢ nie zawiodfa pana pro-
fesora. Jednak teczka zawierala co$ jeszcze. Jedng dodatkowa
kartke, ktorg zamierzat pan przekaza¢ Johannowi razem

z wierszami. Johann musial poprosi¢ pana o oddanie wier-
szy. Wiersze mialy by¢ jego alibi, poniewaz zawieraty co$
w rodzaju skruchy. Jesli pan okazalby si¢ nadawca anoni-
moéw 1 wyznaczyt Johannowi spotkanie z jakimi$ przedsta-
wicielami sekty, liczyl, ze przeczyta pan te wiersze zanim
dojdzie do spotkania. Jesli dosztoby jednak do spotkania

z kim$ innym, kogo wcze$niej nie brat pod uwagg, chciat
mie¢ wiersze przy sobie. Stabe alibi, ale cztowiek zagrozo-
ny chwyta si¢ nawet mglistych przestanek mogacych mu
pomoc. W dzien poprzedzajacy porwanie pragnacy oczy-
$ci¢ si¢ z zarzutow wysuwanych przez ucznia nauczyciel
napisal swoja, jesli mozna tak powiedzie¢, obrone. Pan,
profesorze, nie chcial juz rozmawia¢ z Johannem na te-
mat jego podejrzen. Jest pan, mimo catej swojej oryginal-
nosci, pruskim pedagogiem 1 duma nie pozwalala panu
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stang¢ twarza w twarz z uczniem 1 usprawiedliwia¢ si¢
przed nim z czegos$, co w ogole nie zagoscito w panskim
umysle. Alkohol takze zrobit swoje. Tak wiec w dwa dni
po naszym spotkaniu przeczytalem o panskiej rozmowie

z Johannem. List pisany pod wplywem zamroczenia wio-
zony zostal do teczki 1 pan zwyczajnie o nim zapomnial.
Musiat pan znajdowac si¢ w fatalnym stanie...

— Tak! — ucieszyt si¢ nauczyciel, wytarl nos 1 spojrzat

w stron¢ rodzicow zamordowanego. — Wierza mi pan-
stwo, ze nie zabitem Johanna?

Kamienna twarz Wendersa wyraznie kontrastowata

z roztrzgsieniem malujgcym si¢ na obliczu pani Irmgardy.
— Pozostaje mi jeszcze zapytac, dlaczego Johann
ostatniego dnia pytal pana o starokatolikow. Czy dlatego,
ze zamierzal pana czym$ szantazowac?

— Mozliwe — odpowiedzial Wilhelm Marz uradowa-

ny, ze unikngt posadzenia o zabdjstwo. — Ja kiedy$ ponie-
kad zdradzitem swoich wspdtwyznawcow. Johann musiat
si¢ dowiedzie¢, ze opowiadatlem r6znym osobom o szcze-
gotach dotyczacych starokatolikow 1 sekty. Osobom nie-
zyczliwym. Takie rzeczy zawsze wychodza na wierzch

1 ciagng si¢ za czlowiekiem. Moze powiedziat mu o tym
wozny, ktory do konca nie wybaczyt mi pdzniejszego odej-
scia od Kosciola Wiernych Chrystusowych? Czy Johann
sadzil, jesli wierzyl w moje autorstwo anonimow, ze be-
dzie mogt mnie szantazowaé, gdyby przyszto mi do glowy

zaostrzy¢ walke z jego przypadloSciami? Mogt tak kalku-



lowac! Teraz wszystko staje si¢ jasne.

— Ze stow pana profesora wynikato, ze Johann réw-

niez ostatniego dnia byt smutny. Zgadza si¢ to z zezna-
niem pani Irmgardy. Zajgcia jego klasy w dniu 15 lutego
trwaly do czternastej pigtnascie, prawda?

— Tak — potwierdzit Marz.

— Dlaczego nie przekazat pan Johannowi wierszy

jeszcze tego samego dnia, kiedy o to prosil, czyli na dzien
przed porwaniem? Z panskiego listu wynikalo, ze Johan-
nowi bardzo na tym zalezato.

— Przedtem probowalem zabi¢ czas przewracaniem

do gory nogami ksiggarni pana Gehrmanna na Leborskiej.
Potem pitem, pisatem ten list, wtedy pamietatem o wier-
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szach, nastepnego dnia rano zorientowalem sig, ze teczka
gdzie$ si¢ zawieruszyla. Znalaztem ja, kiedy juz biedaczek
zaginal.

— Ja mam te¢ teczke. Mam réwniez kartki z dziennika
panny Anny. Z obu dokumentéw wynika, ze Johann mégt
by¢ niewinny. Gdyby morderca znat tres¢ obu dokumen-
tow, moze nie zrealizowatby swojego zamiaru. W tej oto
sali znajduja si¢, schowane bezpiecznie, dwie teczki. Wier-
sze 1 fragmenty dziennika.

Krzesto upadio z wielkim hukiem. Johannes zerwat si¢

na réwne nogi, a potem jak oszalaty rzucit si¢ w kierunku
komodek, szafek 1 kredensikow. Otwierat je, wyciagat szu-

flady 1 bezsilnym wzrokiem szukal dowodow niewinnosci



syna. Dwaj posterunkowi rzucili si¢ w jego kierunku, ale
inspektor w ostatniej chwili powstrzymat ich.

— (dazie to jest?! Powiedz, draniu, gdzie to jest! Nie

baw si¢ ze mng, dosy¢ si¢ nacierpiatem... Chodz tutaj —
obrocit si¢ w strong Christiana Meiera — 1 pom6z mi! Po-
trafite$ tylko spusci¢ glowe 1 stuchac¢ starego osta! Chodz
tutaj, musze¢ uratowa¢ moje dziecko. Dlaczego mu nie wie-
rzylem?! Boze, dlaczego?!

Skronie mordercy nabrzmiaty krwia 1 pulsowaty, jak-

by chcialy wytoczy¢ na wierzch nadmiar krwi. Asesor po-
derwat sig, przez moment walczyt ze soba, wreszcie ruszyt
w stron¢ Wendersa.

— Ty chciate$ by¢ Bogiem?! Chciale§ wymierzy¢ spra-
wiedliwo$¢?! Zgubiles jego, mnie 1 samego siebie!

Oczy Johannesa pociemniaty. Stal z rozwianymi wlo-
sami, zwalisty, potezny, nagle chwycit si¢ za serce, potem
wyciagnat olbrzymia, rozczapierzong dton w kierunku
Meiera 1 runat na podtogg.

— Doktorze, szybko! — krzyknat Ignaz.

Gessler dopadt do lezacego, probowat go reanimowac,

ale po chwili wstat 1 roztozyt rece. Potem bez zbytecznych
stow dotknat okolicy swojego serca. Stojaca przy nim pa-
ni Irmgarda zaniosta si¢ szlochem.

Drzewo, ktore

nie wydato dobrego owocu

Na sali panowata cisza. W pierwszym odruchu wszy-

scy, przekrzykujac sie, komentowali zdarzenie,



ktore porazito ich niczym piorun. Wreszcie umilkli

jak na zawotanie. Kiedy juz wyniesiono cialo zmartego,

a pani Irmgarda po zaaplikowaniu przez Gesslera soli
trzezwiagcych dochodzifa do siebie, natomiast Christian
Meier z natozonymi przez posterunkowego Myszka kaj-
dankami usiadt na krzesle oddalonym nieco od stotu, in-
spektor, hamujac wzburzenie, rozpoczat ostatni watek
swojej relacji.

— Przykro mi, ze tak si¢ to wszystko skonczylo. Prze-
widywatem, ze obecno$¢ pana doktora moze by¢ niezbed-
na, szkoda tylko, ze okoliczno$ci od nas niezalezne nie
pozwolity uratowac tego czlowieka. Winien jestem pan-
stwu ostateczne wyjasnienie. Wspominatem juz, ze Johann
przez caly czas czut si¢ Sledzony. Nie tylko August Richter
sledzit gimnazjaliste. Johannes Wenders, ojciec, ktorego
corka zostala katolicka zakonnica, wigzat wielkie nadzie-
je ze swoja jedyna pociecha, uwielbianym synem. Pani Irm-
garda 1 jej maz zyli ze sobg na stopie raczej przyjacielskiej;
on kochal wylacznie syna, w nim ulokowat wszystkie swo-
je nadzieje i uczucia. Sledzit postepy Johanna w nauce,
staral si¢ rozmawia¢ z nim na wszystkie tematy, ktore mog-
ty zainteresowac kilkunastoletniego chtopca. Niestety, o0j-
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ciec nie dostrzeglt czegos, co spowodowalo, ze Johann za-
czat odrozniac si¢ od swoich rowiesnikow. Piekarz byt
cztowiekiem prostolinijnym; tak jak wigkszos¢ jego znajo-

mych, gardzit staboscig, ktamstwem i tchorzostwem. Swo-



iste poczucie honoru 1 odpowiedzialnosci pozwala ludziom
tego rodzaju dokona¢ zbrodni, byle nie doszto do pojawie-
nia si¢ jakiejkolwiek rysy na obrazie $wiata, ktory ich
uksztaltowat 1 ktory pragneliby przekaza¢ nastgpnym po-
koleniom.

Ignaz ze wspoiczuciem spojrzal na panig Irmgarde.

— Przejde teraz do bardzo drazliwej kwestii, ktora dla
zainteresowanych bedzie z pewnoscig bolesna 1 niewygod-
na. Od poczatku, kiedy tylko zapoznatem si¢ z aktami
sprawy, podejrzewalem, ze sprawca w pojedynke nie zdo-
falby uprowadzi¢ i zabi¢ Johanna. Z zeznania pani Leoka-
dii Biangi wynikalo, ze Johann byt okazem zdrowia. Silny,
zrgezny, czgsto bral udziat w zawodach sportowych. Do-
brze skakal na odleglos$¢, szybko biegal, z tatwoscig dzwi-
gat ciezka sztange. Mozna zalozy¢, ze datby sobie rade

z jednym napastnikiem, chociazby takim, ktory dzialat
przez zaskoczenie 1 rowniez nie byt ulomkiem. Determi-
nacja ofiary czg¢stokro¢ bywa wigksza niz wsciekto$¢ mor-
dercy. Tak wigc sprawca raczej nie mogt dziata¢ sam.

Z tych samych zeznan wynikalo, ze Johann w momencie
spotkania musiat rozpozna¢ napastnikow. Wiedziat prze-
ciez, poniewaz sam nie byt $wiety, czym grozi oddalanie
si¢ w towarzystwie nieznajomych. Kto mogt pomagac pa-
nu Johannesowi w tak ohydnym przedsiewzigciu? Chri-
stian Meier nie wyglada na morderce, ale kroniki policyjne
mowig nie o takich przypadkach.

Zebrani zwrocili glowy w kierunku asesora notarial-



nego. Meier skulit si¢, wlepit wzrok w ciemny kat 1 drzat
jak osika. Chtopiec hotelowy w granatowym uniformie,
ktory usmiechat si¢ drwigco na widok oskarzonego, dostat
od pana Alslebena lekkiego kuksanca pod zebro.

— Mowitem, ze Johannes Wenders zyt z Zong na sto-

pie przyjacielskiej. Pani Irmgarda, kobieta pigkna 1 pod-
chodzaca do ludzi z pasja i1 cieckawoscia, nie znajdowata

u meza tego, czego kobieta pragnie najbardziej: ciepla i zro-
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zumienia swoich marzen, t¢sknot 1 ambicji. Prébowata za-
bi¢ czas, dziatajac w Towarzystwie Biblijnym, chodzac

na zakupy 1 przyjmujac gosci. Wreszcie w jej zyciu pojawit
si¢ Christian Meier.

— Pan jest wstretny! A ja tak panu ufalam! — krzykne-

fa Irmgarda 1 zemdlala. Panna Kornelia, ktora caty czas
trzymata swoja panig za r¢ke, zabrata si¢ do cucenia. Po-
magat jej doktor Gessler.

— Przykro mi, ja tylko wykonuje swoje obowigzki —
powiedziat zaklopotany Braun. — Asesor zatrudniony

u pana Gustawa Augusta Nowoczyna zostat, hm... bliskim
przyjacielem pani [Irmgardy. Mlody, wrazliwy, inteligent-
ny cztowiek bardzo przezywat kazde spotkanie z pon¢tng
mezatka. Nie potrafit zaciera¢ sladow, zdradzat si¢ mimika,
gestami, niekiedy wypowiedziat jakie$ nieopatrzne stowo.
Zwrocitem na niego szczegolng uwage, kiedy powiedzial,
ze nie wiedziat o ,,dziwactwach" Johanna. Cate miasto,

dzieki panu Richterowi, wiedzialo o zamitowaniach gim-



nazjalisty, a pan Meier, regularnie odwiedzajacy dom
Wendersow, nie wie nic! W dodatku ani Johann, ani jego
ojciec mieli nie zdawac sobie sprawy ze szczegdlnej pozy-
cji pana Meiera w ich domu... Zupehie niewiarygodne ze-
znanie! Z potstoéwek i niedokonczonych zdan zawartych

w kilku zeznaniach przechowywanych w aktach policyj-
nych zorientowatem sig, co faczyto asesora z panig Irm-
gardg. Meier w dniu porwania byt u pani Irmgardy, starat
si¢ ja uspokoi€ (byla zmartwiona wcze$niejszym zachowa-
niem syna), nie bardzo mu to wychodzito. Chg¢ zobacze-
nia przyjacioki nie byta jednak powodem wizyty. Asesor
byt u Johannesa Wendersa, prawdopodobnie rozmawiat

z nim na zapleczu, i musial mie¢ jakies$ alibi w razie odkry-
cia jego obecnosci w domu przysztej ofiary, poszedt wiec
roOwniez na gore 1 rozmawial z panig domu. Piekarz zwy-
czajnie zagrozit mtodemu prawnikowi, ze pan Nowoczyn
1rodzina Meiera dowiedzg si¢ o romansie z m¢zatkg. Nie
ma innego wyttumaczenia. Potrzebowal pomocnika i uznat
bez skruputow, ze Meier ma wobec niego olbrzymi diug,
ktory nalezato sptaci¢. Dla Christiana, Zzmudnie pnacego
si¢ po szczeblach prawniczej kariery, nie bylo alternatywy.
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Nie chciat zawie$¢ rodziny, ktora przez lata tozyta na jego
wyksztalcenie, byt tez Swiadom, ile wyrzeczen kosztowa-
o go dojscie do stanowiska asesora notarialnego. Nie
chciat straci¢ swojej szansy 1, chcac nie cheac, uznal, ze

pora na sptate dtugu.



— Nie zrobitem tego z wlasnej woli! — zaptakat Meier.

— Zmusil mnie. Caly czas mialem wyrzuty sumienia...

— Zapewne — odparl Ignaz — ale to nie zmniejsza
panskiej odpowiedzialnosci. Przejdzmy teraz do dnia po-
rwania. Johann moéwi matce, ze rozmawiat z ojcem. USmie-
chat si¢ smutno. Mozna sobie wyobrazi¢, ile kosztowaloby
przysztg ofiare zwierzenie si¢ matce, co jest przyczyng fa-
talnego nastroju. Pani Irmgarda miata bardzo wyidealizo-
wane wyobrazenie o swoim synu, on za$§ kochat ja 1 nie
chciat sprawi¢ bolu nieszczgsnej kobiecie. Nie odwazyt si¢
powiedzie¢ o swoich pasjach ani o tym, ze ojciec listownie,
a potem jeszcze osobiscie zapowiedziat mu spotkanie

za miastem. Tam nikt nie mial im przeszkadza¢... Piekarz
przestraszyt si¢, ze Johann, w obawie przed jakimi$ sza-
leficami, nie przyjdzie na spotkanie 1 wieczorem zdecydo-
wal si¢ osobiScie zapewni¢ syna, ze to on sam zapragnat si¢
z nim rozméwic¢. Nie wiem, czy to uspokoilo Johanna. Prze-
ciez nastepnego dnia myslat o szantazu wobec profesora
Marza. Pomyslat, ze anonimy sg dzietem ojca. Ale jezeli to
profesor? Nalezalo si¢ ubezpieczy¢ przed nauczycielem.
Kiedy ten w dzien porwania nie zwrocit wierszy, podej-
rzenia Johanna znowu zaczgty kierowac si¢ w strong by-
fego cztonka sekty.

Meier otepialym wzrokiem wpatrywat si¢ w Brauna.
Wreszcie szepnal:

— Po co pan tu przyjechat...

— Murarz Scholl, ktory widziat cienie sprawcow,



twierdzi, ze ofiara musiata by¢ wyczerpana czyms na
ksztatt dlugotrwatego przestuchania lub sadu. Kiedy swia-
dek podszedt do zamknigtej komorki, w ktorej przetrzy-
mywano Johanna, ten, myslac, ze ojciec 1 Meier wrdcili,
zeby znowu go dreczy¢, jeknat: ,,Dajcie mi juz spokdj. Za-
bijcie albo wypusccie". Pan Scholl zauwazyt, ze jeden

z mezczyzn byl znacznie starszy od drugiego, mtodszy na-
tomiast miat chrypke.
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— Pamigtam, bytes§ wtedy zazigbiony! — krzykneta pa-

ni Irmgarda.

— Nie wiedziatem, ze kto$ nas $ledzit — powiedziat
Meier z rozpacza w glosie. — Gdyby si¢ ujawnit, moze nie
dosztoby do najgorszego. BylibysSmy zgubieni, ale Johann
zytby do dzisiaj. WrociliSmy tam nad ranem. Pracg zaczy-
natem o siddmej, on powiedziat Irmgardzie, ze wychodzi
do piekarni. Poszlismy do lasku. Johann przestraszyt sie,
ale miat jeszcze nadziejg, ze ojciec mu wybaczy. Wenders
powiedziat, ze czuje si¢ jak drzewo, ktore nie wydato do-
brego owocu. Zaptakal nad Johannem 1 nad sobg, a potem
raz jeszcze zazadal, zeby syn opowiedziat o tych dziewcze-
tach. Kiedy ustyszal, ze wprawdzie panienki poznawaty
smak bolu 1 radosci, ale tylko w sposdb mistyczny tracity
niewinno$¢, wpadt w szat. To byly sekundy. Siegnatl po n6z
1 poderznal synowi gardlo. Dzialat jak w amoku, ale zaraz
ochtonat. Nie zaniedbat szczegotow. Pocwiartowal cialo,

ja trzymatem nogi 1 rece. Kiedy zabrat si¢ za glowe, ze-



mdlatem. Miat duzg wprawe, podobno w czasie stuzby
wojskowej przez dwa lata pracowat w kuchni. Przedtem

1 potem powtarzat, ze tak musiato si¢ zdarzy¢, zeby nie na-
staly jeszcze wigksze nieszczescia.

— Te stowa nie sg zaskakujace. Wiele osob tak méwi-

fo, intuicyjnie wyczuwajac przyczyn¢ $mierci Johanna.
Wspomniany pan Scholl powiedziat, ze morderstwa do-
konano, aby ,,wszystko bylo po staremu". Pewien szano-
wany cztowiek z sasiedniego Leborka — Ignaz u§miechnat
si¢ lekko — wypowiedzial stowa, ktore miaty dotyczy¢ fir-
my, w ktorej pracuje. Brzmiato to mniej wigcej tak: ,,Kie-
dy jakas gataz usycha, odcinamy j3 dla dobra ogotu, nie
baczac na koneksje rodzinne i towarzyskie. Ta zasada po-
winna obowigzywa¢ w kazdej dziedzinie zycia". Zapadty
mi w pami¢¢ te stowa, wypowiedziane przeciez w jak naj-
lepszej wierze. Z wolna dojrzewata we mnie koncepcja
ofiary. Ofiary ztozonej z wlasnego syna. Dobro ogotu wy-
magato absolutnego poswigcenia siebie 1 catego swojego
zycia; nie tylko swojego, niestety. Trafitem do Wejherowa
w bardzo specyficznym czasie. Wielkanoc przyniosta mi
refleksje na temat tego, co stalo si¢ z Johannem. W Wiel-
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ki Czwartek uswiadomitem sobie, ze ofiara z tego, co naj-
cenniejsze, zdarzyta si¢ juz kiedys. W Wielki Piatek analo-
gia stala si¢ dla mnie jeszcze oczywistsza. Nie porownuje
Johanna do Chrystusa, interesuje mnie sama zasada. Re-

zurekcja przywotata poprzednie mysli. Morderca chciat



oczysci¢ miasto, przywroci¢ poprzedni fad mikrokosmosu.
Lepiej, zeby zginat jeden... Psalm $piewany po wyjsciu ze
zboru byt niezwykle znaczacy. Pan pows$ciagnat swoje za-
gniewanie... Zaniechat oburzenia na swoj lud... Nie powin-
niSmy znow stac si¢ nierozsadni... Sprawiedliwy pojdzie
krokami panskimi... Poszczegdlne fragmenty psalmu uje-
te w calo$¢ czynig niezapomniane wrazenie. Johannes
zdawat sobie sprawe ze zgorszenia, jakie czyni zachowa-
nie syna. Sledzit go, wiedziat wiele o spacerach na kalwa-
rii, ale wiedzial tez o anonimach, to pewne. Dowodzity
one, ze opinia spoleczna wie, jaki wptyw na ludzi ma za-
chowanie Johanna. Trzeba bylo z tym skonczy¢. Niech pan
opowiada dale;.

— Dalej? — zdziwit si¢ Meier. — Dalej? Najpierw za-
wingli$my korpus, podzielony na dwie czesci, w papier pa-
kowy 1 zaniesliSmy w miejsce, gdzie potem go znaleziono.
To bylo w $rod¢ wieczorem, bo rano juz nie zdgzyliSmy.
Odkrycia dokonano w sobote. Potem na cmentarzu znale-
ziono ramie¢, moze psy je wygrzebaty? Wenders sadzil, ze
zakopat je gleboko. Prawe rami¢ 1 prawg noge wynidst
sam; nie wiem, gdzie leza. Rozrzucit szczatki, zeby podej-
rzenie padio na jakiegos szalenca.

— Miejsce bylo stosowne — zauwazyt inspektor —
cmentarz ewangelicki. Niech pan powie jeszcze, dlaczego
lewe udo, ktore odnaleziono nad Cedronem, lezalo w wo-
dzie tylko tydzien? Co dzialo si¢ z nim przez trzy poprze-

dzajace tygodnie?



— Johannes. On zwariowat. Opowiadat, ze Johann

w dziecinstwie doznat jakiego$ skomplikowanego zlama-
nia. Sadzono, ze noge trzeba bedzie amputowac. Kiedy za-
bieratem si¢ do pakowania, jeszcze w srode, Wenders
zabronit. Przytulit swoja twarz do tej nogi, zaczal ptakac

1 powiedzial, Ze si¢ z nig nie rozstanie. Okladat j3 lodem

1 trzymal w komorce. Potem, kiedy zaczeta gni¢, odciat
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psujaca si¢ czesS¢, a udo wrzucit do rzeczki. Bardzo to
przezyt.

— Kilka drobnych faktow zdradzato niezwyczajny stan,

w jakim znajdowat si¢ Johannes — dopowiedziat Braun.
— Pani Irmgarda powiedziata o m¢zu, iz nie uznaje on
zadnej stabosci. Tymczasem w odniesieniu do ktoregos

z feralnych dni powiedziala: ,,lezat jak zabity". Skoro opo-
wiedziata o tym fakcie, zachowanie Wendersa musiato
by¢, tak jak w przypadku wspomnianej przez nig wczesniej
pogawedki, czyms$ wyjatkowym. Kiedy w wielkanocny po-
niedzialek przy kaplicy nad Cedronem zostaty odnalezio-
ne spodnie 1 marynarka...

— Marynarka byta z samego Gdanska. Herman Katsch-
marek, Hundegasse 27 — przerwala pani Irmgarda 1 za-
niosta si¢ ptaczem. Kornelia przytulita j3 mocno.

— Wiasnie. W kieszeni znajdowaly si¢ otowek 1 bursz-
tynowe, nieoszlifowane serduszko. Johannes nie chciat
przedmiotow nalezacych do syna. Zdecydowat, zeby od-

da¢ je zonie. Bal si¢ wspomnien, moze wyrzutéw sumie-



nia? Historia z nogg potwierdzalaby taka hipotezg. A on
tak bardzo chcial by¢ silny... Zastanowita mnie rowniez
sita fizyczna Wendersa. Kiedy podal mi swoja dton i omal
nie zmiazdzy! mojej pot¢znym usciskiem, u§wiadomitem
sobie, ze ktos taki musi posiadac takze silng wolg.

— Niech pan teraz opowie o glowie zawinigtej w gaze-

te 1 0 calej reszcie — odezwat si¢ komisarz Rensch. — Za-
dziwiajaca historia!

— Wiasnie. Przybylem tutaj w potowie marca i troche
czasu zajelo mi zorientowanie si¢ w plataninie wzajem-
nych relacji, sympatii 1 niechgci. Az do dzisiejszego potu-
dnia odkrywalem osobliwe sieci, ktorymi powigzane byly
osoby zamieszane w spraw¢ mlodego Wendersa. Mowi-
fem juz o anonimach wysytanych przez panow Lewin-
sky'ego, Konitzera 1 Langego, moéwitem o podwdjnej grze
Masslofa 1 podsycanej przez niego wzajemnej antypatii pa-
noéw Berga 1 Richtera. Heinrich Berg powiedzial mi, ze
znat Wendersa z posiedzen rady parafialnej, wrocimy do
tego za moment.

— Zgadza si¢ — potwierdzit Berg i powoli zapalit pa-
pierosa.
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— Powiedziat pan, Ze jest mozliwe, aby egzemplarz
»Neustadter Kreis-Zeitung" mogt zniknag¢ z domu za spra-
wa Herberta Masslofa. Stusznie. Wtasnie Masslof zabrat

z panskiego gospodarstwa gazete. Powiem wiecej. On za-

wingt w nig glowe Johanna.



Z dtoni Berga wypadt papieros. Gospodarz spojrzat

ostro na Masslofa.

— Herbert Masslof — kontynuowat inspektor — po-
wiedzial, ze w noc po porwaniu Johanna widzial w piwni-
cy domu pana Lewinsky'ego dwoch mezczyzn w sytuacji
pozwalajacej si¢ domysla¢ ich sprawstwa. Cienie ¢wiartu-
jace tusze za zastong, tak ujat to nasz przyjaciel Herbert.
Sledzit potem panéw Lewinsky'ego i Konitzera, ktorzy

nad rzeczka porzucili paczki. O Masslofie da si¢ powiedzie¢
wiele, tylko nie to, ze jest ghupi. Po co mialby ryzykowac
stosowanie konfabulacji, skoro doktadne przestuchanie
rzeznika 1 aptekarza moglo wszystko wyjasni¢. Herbert
Masslof mowit prawde, widziat obu mezczyzn w zadziwia-
jacych okoliczno$ciach. Nie wiedziat jednak, co bylo w pacz-
kach. Ja juz wiem. Tak si¢ sktada, ze kilka dni temu straz
Zarzadu Drog Zelaznych zatrzymata w Gdansku niejakie-
go Gottlieba W. pochodzacego z Wejherowa. Znaleziono
przy nim rulony falszywych marek gotowych do pocigcia

1 wprowadzenia do obiegu. Bylo tego co$ z trzydziesci ty-
siecy. Zatrzymany zdradzit gdanski adres drukarni. Po-
wiedziat tez, gdzie przetrzymywat paczki z fatszywymi
banknotami. Trzy adresy, w tym jeden w Wejherowie.

Przy okazji wspomniat o niepowodzeniu. Na poczatku lu-
tego zostawit na przechowanie u znajomego, niejakiego
Josepha Lewinsky'ego,.paczki z banknotami. Adres miat
by¢ bezpieczny, poniewaz znajomy byt niekarany 1 nie wie-

dziat, co otrzymat na przechowanie. Oczywisty blad fat-



szerza. Ciekawy wszystkiego rzeznik otworzyt paczki 1 wpadt
w panike. Prosit pana W. o zabranie depozytu, wreszcie,
zniecierpliwiony odmowami, postanowit dziata¢. Wtajem-
niczyt Wolfa Konizera i razem pocieli banknoty. Masslof
widzial t¢ wlasnie sceng, ale nie wiedzial, co tng dwaj me-
zczyzni. Sledzit ich az do rozlewiska nieopodal mhyna. Pan
Konitzer w dwa dni po zagini¢ciu Johanna nidst w strone
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mtyna jeszcze jeden pakunek z pienigdzmi. Ani on, ani pan
Joseph nie wyrzucili wszystkiego od razu, poniewaz
pierwszej nocy nie chcieli wzbudzi¢ zbytniego zaintereso-
wania (1§¢ dwa razy pod rzad z pakunkami w strong odlu-
dzia!), potem natomiast, w zwigzku z poszukiwaniami
Johanna, w miescie zrobil si¢ ruch 1 wszyscy bacznie ob-
serwowali wszystkich. Nasi starozakonni nie chcieli jed-
nak dhuzej przechowywac falszywych banknotéw, nie
wytrzymali psychicznie 1 wbrew rozsadkowi Konitzer po-
szedt z paczka nad rzeke. Zauwazono go. Swoja droga, pa-
nowie, doceniam waszg nieche¢ do tamania prawa, ale
lepiej bylo o calym zdarzeniu donies¢ policji.

— Ksigga Madrosci tyle wiekéw nam shuzy, a ilu ghu-

pich chodzi po $§wiecie — rozlozyt rece Lewinsky 1 melan-
cholijnie pokiwat glowa.

— Kiedy wylowiono z wody paczki z korpusem Johan-

na, Masslof przekonany byl o winie Zydoéw. Nie zglosit si¢
jednak na policje, poniewaz miat na widoku pewna ko-

rzys¢. O tym za chwile. Natomiast pan Lange, ktory pod-



czas pisania anonimOw do Johanna wszedt w zazyte
kontakty z panami Lewinskym 1 Konitzerem, a zatem wie-
dziat o sprawie fatszywych banknotow, w poczuciu oby-
watelskiego obowigzku opowiedziat mi o wszystkim. Byto
to wtedy, gdy odwiedzitem go w domu. Zdarzaty si¢ panu
rozne dziwne posunigcia, jak na przyktad oskarzenia kie-
rowane pod adresem Wendersa o nieSwiadome doprowa-
dzenie do $mierci pierwszej zony, o anonimach juz nie
wspomng, ale w tym przypadku uczynit pan ze wszech
miar stusznie. Nalezy tez pochwali¢, ze w trudnych chwi-
lach zapomnial pan o dawnych urazach w stosunku do
Wendersa 1 ofiarnie pomagat mu szuka¢ syna. W gruncie
rzeczy brzydzil si¢ pan tymi anonimami i odczuwat wy-
rzuty sumienia. Wracajac do zeznania na temat falszy-
wych pienigdzy...

— Werner! Werner Lange! Ty mnie zadziwiasz —
wtracit Lewinsky.

— Falszerz, rozwscieczony postepkiem pana Lewin-
sky'ego, sprowokowat swojego znajomego, Paula Bruhna,
do przyjazdu w newralgiczne miejsce. Czyli do Wejhero-
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wa. Znat antyzydowska fobi¢ dziennikarza i postanowit
wykorzysta¢ ja dla wlasnych celow. Bruhn tylko czekat
na taka okazj¢. Pragnal zaprezentowac si¢ swojemu srodo-
wisku jako nieugigty str6z czystosci niemieckiego prawa

1 zdoby¢ pozadany rozglos. Zwlaszcza ze jego opinia byta

mocno nadszarpni¢ta, o czym panstwo zdazyli si¢ zapew-



ne dowiedzie¢. Tutaj zajat si¢ nim Herbert Masslof, ktory
posiada dar odnajdywania si¢ doktadnie tam, gdzie uzna

za stosowne.

Ignaz podszedt do stotu 1 umoczyt usta w kieliszku

z zimng woda.

— Wspomniatem o korzysci, jaka pragnat odnies¢

obecny tu Herbert Masslof. Z jednej strony nie poszedt zto-
zy¢ doniesienia o rzeczywiscie podejrzanym zachowaniu
pandw starozakonnych, z drugiej stat si¢ ofiarnym wspolk-
pracownikiem Paula Bruhna. Z pozoru nielogiczne, praw-
da? Chciat, zeby na panach Lewinskym i1 Konitzerze
skupita si¢ uwaga mieszkancoOw Wejherowa, ale liczyt si¢
z mozliwym brakiem dostatecznej liczby dowodow prze-
ciwko starozakonnym. Jak kazdy cztowiek, ktory ma

na swoim koncie rézne niegodziwosci, bral pod uwage
mozliwo$¢ demaskacji przez policj¢. Moglby wtedy cho¢
w czesci zrehabilitowac si¢ w oczach przedstawicieli pra-
wa, sktadajac zeznanie przeciwko, jak sadzil, zbrodniarzom.
Zamiar zrealizowal: powiedziat mi o swoim odkryciu wte-
dy, gdy duza czg¢s$¢ mieszkancoOw Wejherowa taczyta go juz
ze sprawg morderstwa. Wariant niewprowadzony w zycie
zakladat szantaz Lewinsky'ego 1 Konitzera. Gdyby nie opi-
nia mieszkancéw niebezpieczna dla zainteresowanego,
szantaz wobec Zydow bytby kwestig czasu. Masslof posta-
nowit jednak upiec na swoim ogniu jeszcze jedng pieczen.
Otoz pan Berg, wiem o tym z zeznania Masslofa, zaczynat

domysla¢ sie, ze byl oszukiwany przez dawnego pracow-



nika. Dziatat w radzie parafialnej, spotykat tam nie tylko
Wendersa, o czym wspomniatl, ale i Richtera. W koncu
musiato doj$¢ do rozmowy migdzy dwoma antagonistami.
Pan Berg dal to Masslofowi do zrozumienia. Ten wystra-
szyt si¢ nie na zarty, znat charakter bylego pracodawcy.
Postanowit czyms$ go zajac... Nasz Herbert, ktory od zna-
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jomego pracujacego w siedzibie bractwa strzeleckiego do-
wiedziat si¢ o znalezieniu glowy, spoil go natychmiast 1 za-
jat si¢ glowa. Ow znajomy, czlowiek ciemny i lekliwy,

w obawie przed przestuchaniem nie zawiadomit od razu
policji, ale nie omieszkal powiedzie¢ o znalezisku Masslo-
fowi, znanemu ze sprytu i zaradnos$ci. Herbert, ktory z do-
mu pana Berga zabierat ,,Neustadter Kreis-Zeitung",
postanowit wykorzysta¢ sytuacj¢. Wiedzial o specyfice
urzgdowego pisma. Zawingl glowg w gazete. Stan papie-
ru przedstawiat si¢ na tyle dobrze, ze wzbudzil podejrze-
nia doktora Gesslera i moje. Nie byto mozliwe, aby papier
lezacy przez tak dtugi okres w ziemi nadawat si¢ do iden-
tyfikacji. Tymczasem tytut mozna bylo odczyta¢ z tatwo-
$cig. Potem Masslof zakopal glowg w taki sposob, aby bez
trudu zostala odnaleziona. Juz nast¢pnego dnia, w ponie-
dzialek, zostaliSmy poinformowani o makabrycznym od-
kryciu. A chusteczka z literg ,,A"? Wcale nie dziwi¢ si¢

pannie Annie, ze nie chciala potwierdzi¢ swojej wtasno-



$ci. Osoba niewinna w podobnych okolicznosciach zacho-
wuje sie¢ w ten wiasnie sposob. Masslof, pracujgc u Augusta
Richtera, miat nieprzyjemny zwyczaj dzielenia si¢ z praco-
dawcg drobnymi przedmiotami nalezgcymi do tego ostat-
niego. Chusteczka miata by¢ podarunkiem dla pani
Edeltraut, ale jej przeznaczenie okazalo si¢ inne; podrzu-
cona w tak nachalny sposéb sugerowata, ze zbrodni nie
mogt dokona¢ August Richter ani jego corka. Wyelimino-
wanie rzeznika z grona podejrzanych wzmacnialo praw-
dopodobienstwo winy pana Berga, antagonisty pana
Augusta. Gdyby aresztowano pana Heinricha, Masslof
uwolnitby si¢ od niego. Zaktadal, Zze pan Berg nie poinfor-
muje policji 0 podwojnym szantazu, poniewaz nie miato-
by to zwigzku ze sprawg Wendersa. Myslenie naiwne, ale
nasz Herbert tak zaplatat si¢ w splot rozmaitych intryg, ze
wyj$cia z niego szukal po omacku. Lubil zresztg intrygi

1 sadzil, ze stanowig lekarstwo na wszelkie klopoty. Swo-
ja droga — inspektor zwrocit si¢ do gospodarza — dlaczego
nie opowiedzial mi pan o szantazu Masslofa zwigzanym

z chorobg zwierzat 1 jego podwojnej grze? Przeciez w ten
sposOb oczyscitby si¢ pan z ewentualnych zarzutow?
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— Wierzytem w zdolnosci umystowe policji, nie wtrg-
cam si¢ do jej pracy. Wierze w sprawiedliwos¢, a w razie
ostatecznosci postanowitem zatatwi¢ moje porachunki

z Masslofem osobiscie — Heinrich Berg tagodnie wzru-

szyt ramionami.



— Myslatem, ze jest pan rozsadniejszy — odpart Ignaz.

— Jak si¢ okazuje, czytelnictwo prasy bywa niebezpieczne,
poniewaz kolejny amator gazet, pan Richter, ktory czyta
»Staatsbuergerzeitung", zetknat si¢ w niej z artykutami Pau-
la Bruhna 1 potem tatwiej mu zaufal. A Bruhnowi, panie
Auguscie, wcale nie chodzilo o pana dobro.

— Teraz to wiem — zazgrzytat zebami rzeznik.

— Pozwoliwszy sobie na dowcipny skrot myslowy, przy-
stepuje do dalszych wyjasnien. Panno Anno, wspomniatem
o pani leku. Dlaczego jednak postanowila pani sptatac ojcu
figla? Opowiedziata mi pani w Wielki Czwartek o rozmo-
wie, ktora prawdopodobnie w ogdle nie miata miejsca.
Swiadomie nie méwie przy wszystkich, czego dotyczylo ze-
znanie, zeby nie naraza¢ pani na nieprzyjemnosci.

— Alez ja nie robi¢ zadnej tajemnicy z tego, co wtedy
powiedziatam. Kilka dni p6Zniej powiedziatam ojcu o na-
szej rozmowie. Bylam rozzalona. Z rozmoéw ze znajomymi
dowiadywatam si¢ o plotkach rozsiewanych przez ojca

na temat Johanna. W konsekwencji dotknely one i mnie,
wiec pragnetam dokuczy¢ ojcu i skierowac panska uwage
w jego strone. Nie przecze tez, ze cieszytam sig, kiedy po-
wstal ten glupi Komitet Obrony Wejherowa. Mialam nadzie-
Jje, ze jego dziatalno$¢ obroci si¢ przeciwko bronionemu,

ze ich metody zrazg ludzi do ojca. Nie chcialam oczywi-
Scie, zeby go skazano, nie wierzylam w jego wing, ale pra-
gnetam, aby cho¢ przez chwile poczut strach. Potem

przyszty wyrzuty sumienia.



— Tak, Anna powiedziata mi o wszystkim — August
Richter pogtladzit rozwichrzone wlosy. — Czyja méogitbym
gniewac si¢ na wlasng corke? Wbrew pozorom Anna ma
w domu o wiele wigcej do powiedzenia, niz sama sadzi.
— Alez tato — panienka u$miechneta si¢ nieSmiato.

— Chcialbym teraz przejs¢ do finatu. Dlaczego Wen-
ders, nie baczac na konsekwencje, rzucit si¢ do szaf, sza-
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fek 1 komodek w poszukiwaniu wierszy przechowywanych
przez pana Marza i kartek z dziennika panny Anny? Jesz-
cze w gimnazjalnej sali dostalem od pana profesora ,,Caty
pien drzewa". Wiersz napisany w konwencji, do ktorej
zdazytem juz przywykna¢. Natomiast poezje, owe dwa-
dziescia utwordéw zapisanych na trzydziestu kartkach,
zdziwily mnie niepomiernie. Przebijata z nich tesknota

za utraconym dziecinstwem i niewinnos$cig. Tak, jakby Jo-
hann pragnat w nich oczysci¢ si¢ sam przed sobg z rze-
czy, ktore robit. Czy nie dlatego potrzebowal owych
wierszy? Mowitem wczesniej o takiej hipotezie, przecho-
dzacej niemal w pewnos¢. Moze pragnat pokazac ojcu, ze
sta¢ go na poprawe, tyle ze jeszcze nie teraz? Prawdopo-
dobnie kierowata nim wtasnie potrzeba udowodnienia so-
bie 1 ojcu, ze nie jest stracony 1 potrafi wyzwoli¢ si¢

z obsesji. Tylko czy Wenders zrozumialby wymowe tych
wierszy? Teraz, kto wie? Mimo wszystko targaty nim wy-
rzuty sumienia. Juz w dniu porwania klal, rzucat si¢

po mieszkaniu, byt opryskliwy. Gdyby w dodatku okazato



si¢ ze Johann zabity zostat niepotrzebnie, bytby to dla
Wendersa kres wszystkiego. Udowodnil nam to w sposob
najoczywistszy z mozliwych. Moja prowokacja okazala si¢
skuteczna, cho¢ jej skutek, niestety, jest dramatyczny. Za-
bojca, wbrew pozorom, przywigzywal wage do wierszy sy-
na, chociaz przy zonie manifestowat swoja w tym wzgledzie
nonszalancje. Panna Kornelia zeznala, ze przeszukiwat
goraczkowo pokdj Johanna w wieczor po jego zaginieciu.
Znalazt bordowy zeszyt, w ktorym przechowywane byty
wiersze, nazwane przez pann¢ Korneli¢ obrzydliwymi. Je-
stem przekonany, ze tych wierszy juz nie ma. Zapewne zo-
staly spalone jako dowdd hanby Johanna. Wenders
ucieszyl si¢ na ich widok; musialo zaleze¢ mu na tym, aby
nikt nie przeczytat takich rzeczy. Po to przeciez zabit Jo-
hanna, aby jego pamig¢ pozostata, na ile to mozliwe, nie-
skalana. Bat si¢, ze dalsze zycie Johanna mogloby przynies¢
wiele nieszczes¢. Ich zapowiedzig byly czyny syna 1 wier-
sze w bordowej okladce...

Placz pani Irmgardy rozdarl powietrze. Byl szczery.

Nikt, z wyjatkiem troskliwej panny Kornelii, nie odwazyt
si¢ spojrze¢ na nieszczesliwg matke 1 wdowe.
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— A dziennik panny Anny? — odezwatl si¢ doktor
Gessler.

— Dziennik wigze si¢ Scisle z napadem, ktorego doko-
nano w czwartkowy wieczor. Wbrew poczatkowym podej-

rzeniom szybko wykluczytem pana Richtera z grona



podejrzanych o napas¢ na moja skromng osobg. Jest wia-
dek, ktéry mogt potwierdzi€, ze pan August podszedt

do mnie w Cafe Putzig, by¢ moze zauwazyli to rowniez
niektorzy goscie lokalu. Panna Anna w rozmowie z poste-
runkowym Myszkiem potwierdzita, ze ojciec wychodzit

z domu. Pan Richter musial zresztg zalozy¢, ze o naszym
spotkaniu wiedzg inni policjanci, moze nawet kto§ miat
mnie ubezpiecza¢? Gdyby to on napadl na mnie, musial-
by by¢ samobojcg. Dzisiejsze zachowanie Wendersa zwia-
zane bylo z fragmentem pamigtnika panny Anny. Zaktadam,
ze Johann mégt méwi€ ojcu, ze znajdzie osobg, ktora po-
twierdzi jego czyste intencje. Czy czytata pani Johannowi
fragmenty swoich przemyslen?

— Tak — przyznala Anna. — Pytat kiedys dla zartu,

czy pisz¢ rowniez o nim. Trochg si¢ droczyliSmy, wresz-
cie przeczytalam na glos. Johann ucieszyt si¢, ze nie wie-
rzytam w plotki na jego temat. Rzeczywiscie, mogt
opowiedzie¢ ojcu o mnie; mogt, gdyby przezyl, szukaé

u mnie ratunku.

— Panie Meier? — odezwal si¢ Ignaz.

— Tak, ale Wenders byt jak zahipnotyzowany, nie chciat
shucha¢, co méwi syn. Watpliwosci pojawity si¢ potem.
— Dlaczego chciala pani zniszczy¢ fragmenty pamiget-
nika dotyczace Johanna?

Anna spuscita glowe.

— Uswiadomitam sobie, ze on mnie oszukiwatl. Nie byt

taki, za jakiego chciat przede mng uchodzi€. Z kazdym



dniem dowodow na istnienie jego obsesji przybywalo. Nie
chciatam mie¢ w domu niczego, co przypominatoby o mo-
jej naiwnosci. Jest jeszcze jedna przyczyna. Nie reagowa-
fam wiasciwie, kiedy nasility si¢ anonimy, a przeciez o nich
pisalam. Wiedzialam, ze przychodza, ale nie sadzitam, ze
sg grozne. Wydawato mi si¢, juz po zabojstwie, ze to poz-
niejszy sprawca je wysytat. Nie chcialam, Zzeby ktokolwiek
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odkryt kiedys, Ze przez moje zaniedbanie Johann nie zo-
stal uratowany. By¢ moze nie zdotatabym zrobi¢ wiele, ale
powinnam byta, jak juz méwitam, pdj$¢ na komisariat...
Podczas naszej pierwszej rozmowy powiedziatam, ze Jo-
hann nie zwierzal mi si¢. Wprowadzitam pana w biad

z przyczyn, o ktorych wiasnie wspomniatam.

— Pani ojciec z tych samych powodow zapragnat spo-
tkac¢ sie ze mng. Koniec koncow panna Himiltruda zabra-
fa te kartki — pokiwat glowg inspektor. — Musiata znalez¢
si¢ w pokoju pana Augusta; po prostu o czyms$ zapomniala
1 wpadla na chwilg do pokoju chlebodawcy. Czesto grzeba-
ta w szafach, rowniez wtedy zwietrzyta okazj¢ 1 z nawyku
otworzyta jedng szufladg, potem drugg. Znalazta kartki.
Byta osobg nielojalng 1 wscibska, przeciez powtarzala

w swoim czasie plotki dotyczace panny Anny 1 Johanna.
Nie umiala czytaé, ale imi¢ Johanna rozpoznata. Postano-
wita skontaktowac si¢ z Wendersem. Wiedziala, ze dla oj-
ca kartki mogg by¢ cenne, postanowita sprzeda¢ mu je.

Wenders, ktorego nie zastala 1 dla ktorego zostawila ustng



informacj¢ w piekarni, przestraszyl si¢, ze zapisane przez
pann¢ Ann¢ strony mogg zawiera¢ co$, co mogloby napro-
wadzi¢ policj¢ na jakis$ slad (Johann mogt moéwic z przyja-
ci6tka juz po rozmowie z ojcem), w ogodle zresztg ciekaw
byt tego tekstu. Szybko skontaktowat si¢ z Himiltruda.
Ona zazadala astronomicznej sumy. Nie potrzebowatby
si¢ spieszy¢, liczyl, ze stuzaca spusci z tonu 1 w koncu
sprzeda mu bezpieczny teraz (bo zarezerwowany dla nie-
g0) dokument, tymczasem uswiadomit sobie, ze Richter

z pewnoscig znat tres¢ kartek. Pobiegt do niego. Dowie-
dziat si¢, ze pan August poszedl w strone kalwarii. Podg-
zyt jego $ladem. Widzial pana idacego za mng 1 osoba
towarzyszaca, domyslit si¢ najgorszego. Zalozyl, ze mo-
glem juz co$ wiedzie¢, postanowit mnie sledzi¢. Wieczo-
rem najpierw zranit mnie, potem natknat si¢ na idgcego

w kierunku Zaktadu dla Obtgkanych pana Richtera. Liczyt
si¢ z powaznymi przeszkodami, zabrat az dwa narzedzia
zbrodni. Przydaty si¢... Gdyby w drugim przypadku n6z
nie zostal zastgpiony fragmentem grabi, pan August miat-
by mniejsze szanse na przezycie (chociaz akurat mnie si¢
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udato). Ostrze obluzowalo si¢ przy ciosie skierowanym we
mnie, uzycie drugiego narzedzia bylo wymuszone nie-
sprawnos$cig noza. Efekt jest panstwu znany. Potem ten
list 1 narzedzia zbrodni, proba zwyktego zastraszenia. Pan-
na Himiltruda w koncu nie odsprzedata Wendersowi frag-

mentéw dziennika, poniewaz po czwartkowych napadach



domyslita sig, kto jest sprawca. Nie chciala wspotdziatac
z napastnikiem. On zlorzeczyl, ale nie mogt nic zrobi¢. Ko-
lejny napad byt niemozliwy, poniewaz Himiltruda zapo-
wiedziala, ze po jej $mierci kto§ zaufany powiadomi
policje. Zostala zresztg przeshuchana zaraz po zeznaniu
pana Augusta i do wszystkiego si¢ przyznala. Pozostaje
jeszcze obecno$¢ Herberta Masslofa w okolicy szpitala
psychiatrycznego. Masslof mieszka w poblizu, mogt wiec
znalez¢ si¢ tam w sposob jak najbardziej naturalny. Jedna-
kze wyjawit dzi$ rano, dlaczego nie chciat powiedzieé, co
robit w czasie napadu, i cho¢ nie bylo to nic chwalebnego,
nie miato nic wspdlnego ze sprawg Johanna Wendersa.

— A chusteczka z monogramem ,,J. W.", znalezio-

na przez panig Helen¢ w praniu pana Lewinsky'ego? —
zapytal doktor Gessler.

— Pani Heleno? — zachgcit kobiete inspektor, ktory
domyslat si¢ odpowiedzi.

— Sama jg wyszylam i podrzucitam, zeby podejrzenie
padto na pana Lewinsky'ego. Nie chciatam, aby zostat
aresztowany pan Richer, ktory zatrudnit mojego zigcia

1 byt dla niego jak ojciec. Te oskarzenia ze strony konku-
renta...

Starozakonny poderwat si¢ na rdwne nogi.

— Pan Richter tez nie byt §wiety — odpart.

Braun gestem reki uspokoit Lewinsky'ego 1 ozwat si¢
uroczystym tonem:

— Dzigkuje. Powiedzialem juz panstwu o wszystkim,



co mozna byto wyjasni¢. Najwigksza zagadke, zagadke
swojej duszy, Johann zabrat do grobu.

Nikt si¢ nie odezwal. Wszyscy patrzyli na Ignaza, kto-

ry usiadt ciezko na krzesle 1 westchnal gieboko.
pozegnanie

srodowe przedpotudnie do schodzacego po hote-

lowych schodach Ignaza podbiegta pracujaca

w Koniglicher Hof pokojowka.

— Panie inspektorze, panie inspektorze! — z przeje-
ciem zawotata panna Berta.

— Stucham, drogie dziecko?

— Szanowny pan nie pogniewa si¢, jak poprosze go

o wpisanie paru stéw do mojego pamigtnika? Pan inspek-
tor to wielka osoba 1 wszystkie przyjaciotki bedg mi za-
zdro$city — powiedziala naiwnie 1 zaraz oblata si¢
rumiencem.

Ignaz usmiechnat si¢ 1 do czerwonego zeszyciku Ber-

ty wpisat kilka cieptych zdan. Swiadkiem owej sceny byt
pan Alsleben, ktory, widzac dziewczyng wpatrzong w in-
spektora, po raz pierwszy w zyciu pozalowal, ze nie zostat
policjantem.

W reprezentacyjnej sali wejherowskiego ratusza oczeki-
wali juz na inspektora Brauna przedstawiciele miejscowych
wiadz. Na rzezbionych krzestach gdanskich stojacych po-
srodku sali obitej debowa boazerig siedzieli burmistrz
Trauthan, starosta Keyserlingk oraz Gustav Rabbes, dy-

rektor Zaktadu dla Obtgkanych iradca sanitarny, petnia-



cy obowiazki przewodniczacego Rady Miasta. Panowie
rozmawiali ze sobg, gdy oto drzwi otworzyly si¢ 1 pan Wi-
libald Wild wprowadzit komisarza Renscha 1 inspektora
Brauna.
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Miejscy dostojnicy powstali. Ignaza powitaty brawa.
Gos¢ z Berlina uklonit si¢ zgromadzonym. Burmistrz za-
checit go do zajecia honorowego miejsca przy prezydial-
nym stole.

— Nie miatem jeszcze zaszczytu poznac faskawego pa-
na. Pragne wyrazi¢ ma nieklamang rados¢, ze widze
przedstawiciela stotecznej policji w tak szczg¢sliwych oko-
liczno$ciach. Niech mi wolno bgdzie pogratulowaé panu
wyjasnienia tej pozatowania godnej sprawy, zatruwajace;j
serca 1 dusze obywateli miasta, ktorego mam zaszczyt by¢
burmistrzem...

Znowu oklaski przeszyly powietrze. Pan Trauthan ener-
gicznie potrzasngl obiema dlonmi Ignaza.

Glos zabrat starosta Keyserlingk. Z poczatku mowit
wolno, wazac kazde stowo. Pod koniec przemowy zapalit
si¢, wybuchnal entuzjazmem 1, Sciskajac Ignaza, powiedziat:
— Przywrocil mi pan wiar¢ w oczyszczajaca site na-
szego panstwa. Jeszcze odrodzg si¢ moralnie nasze Niem-
Ccy, a ta ziemia stanie si¢ w petni oddana Bogu 1 Jego
przykazaniom.

Pan Rabbes nie wyglosil mowy. Jako cztowiek konkret-

ny 1 kochajacy nade wszystko czyn, w kilku stowach po-



dzigkowal inspektorowi za sprawne zakonczenie $ledztwa.
Drzwi otwarty sie 1 ponownie stangt w nich Wilibald

Wild. Trzymat w dloniach wiaderko z lodem, w ktérym
chlodzil si¢ szampan. Za panem Wildem podazat portier
niosgcy tace¢ z kieliszkami.

W oczach komisarza Renscha pojawily sie srebrzyste
iskierki. Kiedy wszyscy zgromadzeni czuli juz w dloniach
przyjemny chtdéd napetnionego szampanem szktla, glos za-
brat bohater spotkania.

— Byloby zbyt wielkim uproszczeniem stwierdzenie,

ze praca policjanta polega na dazeniu do chwil wilasnie ta-
kich, jak ta — zawiesit glos, aby dostojnicy mogli si¢
usmiechng¢. — Niemniej czekalem na moment, w ktorym
bede mogt powiedzie¢: mordercy Johanna Wendersa zo-
stali oddani w rgce sprawiedliwos$ci. Pierwszy z nich sta-

je przed najdoskonalszym z trybunatow; drugi, ofiara
wiasnej stabosci 1 przemocy silniejszego od siebie, jest nie-
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szczgsnikiem, ktory, by¢ moze, zashuzyl na nieco litosci.
Nigdy juz nie bedzie w Wejherowie tak, jak przedtem, ale
blizny potrafig si¢ zasklepia¢. Ludzie beda nadal pragneli
zycia 1 szczescia. Osobliwie pojete poczucie odpowiedzialno-
sci kazalo Wendersowi popetni¢ zbrodnie. Wiem, ze tgskno-
ta za zyciem pozwoli mieszkancom Wejherowa odbudowacé
to wszystko, co dotad decydowalo o jego pomys$lnosci.
Spotkatem tu dobrych ludzi, oddanych miastu, przyjacio-

fom i rodzinie, zyczliwych takze dla przybysza z dalekie-



go Berlina. Pracowali ze mna, tak jak obecny tu komisarz
Rensch, z wielkim poswigceniem. Z zalem opuszcze jutro
to miasto, w ktorym czutem si¢ jak domu. Dziekuje

za wszystko.

Oklaski, dluzsze niz dotad, zakonczyly krotka, chociaz
podniosta uroczystos$¢. Najglosniej bit brawo komisarz
Rensch, ktorego wdzigcznos¢ dla Brauna siggata pod sa-
me niebiosa.

W gospodzie Deutches Haus, przy stoliku przygniecio-
nym trzema olbrzymimi kuflami urbocka, siedzieli Ignaz,
Riidiger Rensch i posterunkowy Myszk. Zajadali ze sma-
kiem zytni chleb obtozony grubymi plastrami szynki

z thuszczykiem.
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— Jaki jest ten nadinspektor Marburg? — odezwat si¢
syty 1 zadowolony z zycia komisarz.

— Dhugo by opowiada¢. Nie lubi, kiedy jestem na urlopie.
— To dobrze o panu §wiadczy — zauwazyt Anton.

— Zrozumcie, panowie, cieszylem si¢ na wiosenne
wspinaczki w gérach Harzu...

— Tak. Urlop jest przywilejem, ktory zbyt czgsto omi-

ja dobrych policjantow — ze zrozumieniem dopowiedziat
komisarz.

Wzniesli toast za pomyslnie zakonczone §ledztwo.

— Niech mi pan jeszcze raz powie, kochany inspekto-
rze — zaczal Rensch, $cierajac piang z wasow — czy po-

stawa Wendersa jest, panskim zdaniem, az tak zrozumiata



z punktu widzenia pruskiej mentalnosci? Tak, bardzo cie-
kawa kwestia.

Ignaz zamyslit sie.

— Widzi pan, zle pojety honor 1 usilna tesknota za po-
sunietym do przesady tadem moga przynies¢ wiele ztego.
Gdyby natomiast lekcewazenie honoru 1 tadu stalo si¢

w spoleczenstwie dominujgce, otrzymaliby$my jaka$ ab-
surdalng republike liberalng, w ktorej kazdemu wolno do-
stownie wszystko 1 nikt nie odpowiada za swoje czyny.

Z pierwszym zagrozeniem stykamy si¢ dos¢ czesto, drugie
wisi nad nami jak miecz Damoklesa, miedzy innymi wsku-
tek opacznego rozumienia szlachetnych poje¢. Akcja

1 kontrakcja, rozumie pan?

— Pojmuje wybornie — potwierdzil Rensch, ktory
wiasnie zagubit si¢ w wywodach Ignaza.

— Dwudzieste stulecie zaczeto si¢ dla mieszkancow
rejencji gdanskiej ostrzezeniem — kontynuowat Braun. —
Posrod najwiekszej potegi panstwa, posrod dobrobytu
mieszkancéw pojawila si¢ zbrodnia. W jej sgsiedztwie roz-
kwitly zawis¢, falszywe §wiadectwo 1 rozwigzto$¢. Natura
pcha zwyczajnych ludzi do wystepku. A przeciez powinno
by¢ tak pigknie.

Na moment policjanci posmutnieli. Dookota huczaty
rozmowy, ostry zapach piwa unosit si¢ pod sklepienie lo-
kalu. ,,Deutsches Haus" tetnit radosng wolg zycia.

— A co z nagroda? — ozwat si¢ Anton.
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— Jestem policjantem, w mysl prawa nie przystuguje

mi te dwadziescia tysiecy marek — spokojnie odpowie-
dzial Braun.

— Tyle pienigdzy! Jaka szkoda — posterunkowy byt
niepocieszony.

— Wracajac do nadkomisarza von Marburga... Bar-

dzo pasuje do wizerunku pruskiego oficera policji. Impo-
nujacy was, przenikliwe spojrzenie. Nie znosi porazek.
— Moze dlatego wystat do Wejherowa wiasnie pana?

— komisarz mocno stuknat kuflem w kufel Ignaza.

— Nie wiem. Jednego jestem pewien. Od razu owlad-
neta mng ta zagadka. A potem? Polubilem miasto, ktore
przyjeto mnie goscinnie i opiekowato si¢ skromng osobg
stofecznego policjanta w sposob nad wyraz serdeczny.
— No, niech pan przyzna si¢ do wszystkiego! Tak. Ka-
tarzyna, to znaczy moja zona, mowila mi o pewnej panien-
ce... Niech pan dopowie, prosze!

— W Wejherowie nic si¢ nie ukryje — usmiechnat si¢
Ignaz — zwlaszcza przed kobietami. Rzeczywiscie, pozna-
fem tutaj pewna mioda osobg.

— Tak. Shuchamy, prosze §wiadka! — zasmial si¢
Riidiger Rensch 1 skingl na kelnera.

— Raz jeszcze cheiatbym wyrazi¢ taskawej pani ser-
deczne podzigkowania za okazang mi zyczliwo$¢ — po-
wiedzial Braun, catujgc w dlon panig Anastazje.

— Bardzo proszg, niech pan inspektor wejdzie chociaz

na chwile. Anton!



— Anastazja ma racjg¢, prosimy oboje. Przeciez ma pan
jeszcze trochg czasu — zachecat Myszk, ktory do domu
przyszedt z Ignazem prosto z gospody.

Na stole pojawita si¢ gorgca kawa. Dookota dorostych
przystanety w niemym zainteresowaniu Anton, Klara, Eli-
za 1 Marta.

— Zalujemy, Ze juz nas pan opuszcza — powiedziata go-
spodyni, nalewajac gesta Smietanke do filizanki Ignaza.
— Sledztwa w przytlaczajacej wickszosci maja te ce-

che, ze kiedys si¢ koncza. Jezeli pahstwo pozwola, zatrzy-
mam adres taskawych panstwa nie tylko w pamigci, ale
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i w notatniku. Zal mi bedzie wyjezdzaé z Wejherowa; coz
robi¢? Zycie ma swoje prawa. Gdyby nie ty, Anton, nie
wiem, jak poradzitbym sobie po przyjezdzie. A i1 potem...
Posterunkowy spuscit glowe. Nie potrafit przyjmowac
pochwat.

— Tyle radosci dostarczyly mi obie wizyty w panstwa...
— Ignaz usmiechnglt si¢ — polskim domu. Czutem si¢ jak
przed laty, kiedy zycie zdawato si¢ jednym ciggiem szczesli-
wych chwil. Dzigkuje.

Kiedy po6t godziny p6zniej w korytarzu przytulnego
domku przy ulicy Nanickiej inspektor Braun Zzegnat si¢

z gospodarzami 1 gromadka ich dzieci, jego oczy zaszklity
si¢ niebezpiecznie.

— Bernadetka wypatruje przez okno przez cale pot go-

dziny, a pan musi by¢ taki punktualny. Nie mozna byto



wczesniej? — zasmiala si¢ ciocia.

— Ciociu, prosz¢ nie $miac si¢ ze mnie — powiedzia-

ta dziewczyna.

Gos¢ udat zaktopotanie.

— Przepraszam, te berlinskie przyzwyczajenia... Przez
dobrych pare lat uczono mnie, ze punktualnos¢ jest cecha
wlasciwg ludziom powaznym.

Prowadzony do pokoju stolowego Ignaz chcial konty-
nuowac zartobliwe tlumaczenie, ale nagle jego nozdrza
napehity si¢ intensywnym zapachem.

— Szczupak na szaro — skromnie wyjasnita panna
Bernadeta.

Ciocia zaczekata, az gos$¢ naje si¢ do syta, a potem bez-
lito$nie zaczeta wypytywac go o szczegoty dotyczace za-
konczonego wiasnie sledztwa.

— Bardzo proszg, niech pan méwi jak najwiecej. Opo-
wiem o wszystkim Marcie. Wie pan, my czytamy duzo po-
wiesci kryminalnych 1 dlatego bardzo interesujg nas
szczegbty pracy policyjnej. Doktor zawyrokowal, ze ze
wzgledu na serce nie powinnam czyta¢ takich ksigzek, ale
ja nie moge zy¢ bez kryminatow. Kiedy jest ze mng Berna-
detka, nie boje si¢ niczego 1 moge czyta¢ do pdznej nocy.
Bernadetka mowita, ze pojedzie do domu za trzy dni. Zo-
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stanie mi kapelusznictwo 1 strach przed samotnym czyta-
niem powiesci z dreszczykiem. Jeszcze kawalek ciasta?

Moja bratanica upiekla...



Ciocia zaabsorbowata Ignaza catkowicie. Niska, szczu-
pla, siwiejaca, zdawata si¢ kipie¢ energig rzadka u wigk-
szo$ci mtodszych od siebie osob.

Smutne oczy panny Bernadety delikatnie glaskaty po-

sta¢ inspektora Brauna, ktory w przeciggu nastepnej doby
miat znalez¢ si¢ w swojej berlinskiej garsonierze przy
Diirenergasse.

Ignaz w towarzystwie dziewczyny stat przed domkiem

na Kalwaryjskiej. Trzymat w dloniach dlonie Bernadety.
Niemal czul drzenie jej ciata. Panna pokazata gosciowi
plaskie pudetko obite zielonym pluszem.

— Co to jest?

— Pamigta pan szylkretowg cygarniczke ze sklepu pa-

na Meissnera?

— To... dla mnie?

— Patrzyl pan dlugo na to cacuszko. Chciatam, zeby
pozostala po mnie jaka§ pamigtka. Przeciez juz jutro...

— Sadzita pani, ze odjadg 1 nie odezwe si¢ wiecej?

— Sama juz nie wiem... — odpowiedziala cicho 1 dwie

zy potoczyly sie po jej policzkach. Zaraz jednak podniosta
glowe 1 spojrzata pytajaco na Ignaza.

— Po tym, co wczoraj wydarzylo si¢ miedzy nami? Jak
mogta$ tak pomysle¢! Pojutrze poprosz¢ nadinspektora von
Marburga o wyznaczenie ostatecznego terminu mojego
urlopu. Po wyjsciu od szefa zaraz wysle telegram. A potem...
— A potem?

— Przyjade natychmiast.



— A potem? — powtdrzyla panna Bernadeta.

Dhugo musiata czeka¢ na odpowiedz. Jej usta okryly
pocatunki.

Pochmurny $wit przywital miasto deszczykiem. Z upty-
wem minut wiatr przeganiat szare obltoki, wreszcie weso-
o zaswiecito stonce. Cieple fale rozgrzanego powietrza
walczyly z umykajagcym w nicos¢ chtodem 1 zwycigzaty,
glaszczac przechodniow tagodng wiosenng pieszczota.
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Pogoda, po porannym zalamaniu, zdawala si¢ wyma-
rzona na sentymentalny spacer. W §wiezym, dziewiczym
stoficu Ignaz mijat mate 1 wigksze kamieniczki, przygla-
dat si¢ wystawom sklepowym 1 przechodniom. Niewielkie
katuze przycupnigte na bruku chowaly si¢ wstydliwie
przed cieplym wietrzykiem. Ksiezyc umykat przed wscho-
dzacym coraz wyzej stoncem, a golgbie pracowicie krzata-
ty si¢ po ulicach, podchodzac ufnie do ludzi w nadziei

na okruszyne chleba.

Tak niewiele czasu mingto, odkad przybysz ze stolicy
pierwszy raz szedt tedy w strong komisariatu. Miat wtedy
glowe zapelniong najnowszym numerem ,,Berliner Beoba-
chter" i przewodnikiem opisujagcym Prusy Zachodnie. Pa-
trzyt teraz na domy budzace si¢ do zycia, chtonat chciwie
zapach kawy rozlewajacy si¢ z otwartych okien 1 szukat

w naj$wiezszej pamigci tych zdarzen, ktore okazaty si¢
najwazniejsze. Wykryt sprawce, zyskal szacunek, ale nade

wszystko pokochat. Chyba pierwszy raz w zyciu. Smutek



ogarniat Ignaza patrzacego na kos$ciot farny, potem na
poczte 1 domy, ktore przyszto mu odwiedzi¢. Konczyto si¢
co$ waznego, cos, co pozwoli inspektorowi Braunowi po-
twierdzi¢ jego renome niezwycigzonego detektywa.
Koniec niepostrzezenie przechodzil w poczatek.
Najwazniejsza byta mitos¢. Miata rozkwitng¢ jeszcze
pehiej, kiedy obumrze smutek pozegnania. Ofiar¢ prze-
widziang na stoneczny poranek nalezato ponies¢ z poko-
r3. Po niej miala nastgpi¢ tesknota nagrodzona niedalekim
szczgsciem.

Peron zapeliony byl oczekujacymi na pociag do Ber-
lina. Na dworzec wiasnie wjezdzal zelazny potwor, sapigc
1 dyszac kigbami gestej pary. Czterej konduktorzy wypadli
Z pociaggu 1razno zabrali si¢ do otwierania drzwi wago-
noéw. Pierwsi pasazerowie zaczeli wchodzi¢ do wnetrza
pociagu. Wigkszos¢ jeszcze zegnata si¢ z bliskimi.

Ignaz otoczony byt pokazng grupa osob. Nie brakto
zwyktych ciekawskich, ale w bezposredniej bliskosci in-
spektora znaleZli si¢ ci, ktorzy mieli okazje zetkng¢ si¢

Z nim osobiscie.

— Poszczescilo sie nam. Tak. Dobrze, ze przyjechat

pan do Wejherowa. Do licha, wzruszg si¢, policjantowi nie
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wypada si¢ wzrusza¢ — pociggnat nosem komisarz Rensch
1 usciskat inspektora.

Z kolei Ignaz zwrdcit si¢ do doktora Gesslera:

— Zapomniatem o decyzji dotyczacej przekazania mo-



ich zwlok na cele naukowe. Przepraszam...

— Nie szkodzi — za$miat si¢ doktor 1 swoim zwycza-
jem podkrecil sztywnego wasika. — Maksymilianie, poze-
gnaj si¢ z panem inspektorem. — Paschinski w milczeniu
uscisnat dlon Ignaza. Zza wysokiej postaci asystenta wysu-
neta si¢ diakonisa Elfrida.

— Niech osoba nie wyobraza sobie, ze ulegam jakims$
sentymentalnym bzdurom. Przysztam po prostu sprawdzic,
czy osoba w sposob zadowalajacy doszta do pelnego zdro-
wia. Zawodowa etyka zmusza mnie do skrupulatnosci.
Ignaz ucatowat diakonis¢ w policzki i raz jeszcze po-
dzieckowatl za troske¢ okazang podczas swojego pobytu

w Szpitalu Cesarzowej Augusty.

Diakonisie pilnie przypatrywala si¢ Bernadeta, ktorej
podejrzliwos¢ wzrosta jeszcze, kiedy do Brauna podeszia
panna Kornelia.

— Tak sie ucieszytam, kiedy dostalam od pana zapro-
szenie na wtorkowy wieczor... Mam §wiadomos¢, ze to
dlatego, aby starsza pani miata jakas$ opieke, kiedy dowie
si¢ prawdy. Ale 1 tak dzigkuje. Pan inspektor sprawit, ze
uczestniczytam w czym$ naprawde waznym.

Kiedy Ignaz ucalowat jej dton, popatrzyta na niego
rozmarzona.

— Cieszg sig, ze pani tam byla, i to nie tylko ze wzgle-

du na biedaczke. Przeciez pomogta panienka rozwiktac t¢
sprawg. Jakze si¢ czuje pani Irmgarda?

— Trzyma si¢ dzielnie. Moze nie powinnam tego mo-



wi¢, ale mysle, ze szybko dojdzie do siebie. Mama méwita,
zebym opuscita dom Wendersow, bo nie jest to dom wia-
sciwy dla statecznej panienki. Rozumie pan: morderstwo,
rozpusta... Aleja nie zostawie pani Irmgardy w potrzebie.

— Niech panig Bog blogostawi.

Przed Ignazem stanat pan Wilibald Wild, oddelegowa-

ny przez wladze miejskie do pozegnania goscia. Ztozyt inspek-
torowi uszanowanie w sposob, jaki uznat za najstosowniejszy.
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Pragnat na koniec powiedzie¢ od siebie co$ serdecznego, ale
ze zdziwieniem skonstatowat, ze nie potrafi tego dokonac.
Myszkowie z najmiodsza coreczka stali pokornie, cze-

kajac wytrwale na swoja kolej. Twarz Ignaza rozjasnita

si¢, kiedy po taktownym wycofaniu si¢ Wilibalda Wilda
zblizyla si¢ pani Anastazja z Martg na r¢kach. Obok Zony
stal Anton, tarmoszac w dloni niezapalonego papierosa.
Spokojniejsza od meza pani Myszkowa krotko, choé
serdecznie, pozegnala si¢ z Ignazem, na pocieszenie po-
wiedziala co§ wesotego 1 polecita Marcie poda¢ raczke pa-
nu inspektorowi.

Anton milczal.

— Do widzenia, przyjacielu — zaczat wzruszony Braun.

— Pragnalbym bardzo, zebySmy si¢ jeszcze spotkali.

— Ludzie zawsze tak moéwig na dworcu — zauwazyt
Myszk 1 wyrzucit pogniecionego papierosa. — Dziekuje

za wszystko, panie inspektorze. Byt pan dla mnie, jesli mo-

g¢ si¢ osmieli¢, jak starszy brat. Bardzo bym chciat, zeby



pana stowa kiedys sie speinity.

— Nadzieja jest matkg ufajacych — uroczyscie odpo-
wiedziat Ignaz.

— Pozegnania zawsze sg smutne — zauwazyla stojaca
obok posterunkowego pani Sychowska. — Prosze¢ pamig-
ta¢ o nas w Berlinie. Szkoda, ze nie zdgzytam zapyta¢ pa-
na o wigcej cieckawych rzeczy. Kryminalistyka to takie
pasjonujace zagadnienie! Sadze, ze pan, mlody cztowie-
ku, jeszcze nieraz zawita w nasze strony.

Przy ostatnich stowach usmiechneta si¢ znaczaco.
Bernadeta, zeby ukry¢ zmieszanie, szybko podeszta do
Ignaza. Starsza pani wycofala si¢ taktownie.

— Tyle stow chciatam ci powiedzie€ 1 nie wiem,

od czego zaczal.

— Powiedz bez namystu. Tak chyba najlepie;.

Ich gorace szepty, a dookota ludzie w nich wpatrzeni.
Syrena lokomotywy przeszyta powietrze. Pocalunek, ostat-
nia chwila, tak krotka jak zmruzenie powieki.

Ignaz nie zwracat uwagi, kto siedzi w jego przedziale.
Szeroko otworzyt okno 1 wpatrywat si¢ w twarz Bernade-
ty. Panna wbrew sobie probowala usmiecha¢ sie, ale smut-
ne oczy mowily wszystko. Wreszcie jakie$ przypomnienie
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rozjasnilo jej mysli. Zachtysneta si¢ mitoscig 1 wszystko in-
ne przestato si¢ liczy¢.

Pociag ruszyl. Gesta para wylatujaca z rozgrzanej lo-

komotywy zakryla oddalajacy si¢ thum. Stopniowo znad



opadajacej pary zaczely wytaniac si¢ kapelusze zdobione
kwiatami 1 owocami, przypominajace wyspy zagubione
posrod bezkresnego oceanu. Obok nich, niczym kruki ko-
hujace pod zimowym niebem, czernialy meloniki wprawio-
ne w ruch rekami me¢zczyzn. Potem ukazatly si¢ twarze,
usmiechnigte 1 zaptakane. Biata mgta rozptywata si¢ z kaz-
da sekunda, ale 1 postacie stawaty si¢ coraz mniejsze, nik-
nac nieuchronnie w zarysach dworca.

Usmiechniety doktor Gessler, melancholijny Paschinski,
cisi Myszkowie, zapatrzona w pociagg panna Kornelia, dia-
konisa Elfrida po kryjomu ocierajaca tzg, ciocia tulgca Ber-
nadetg, caty ten $wiat zastygat w wyobrazni. Ignaz nie
widzial juz Bernadety, nie widziat zadnej z postaci stojacych
na peronie. Serce kotatalo mu jak szalone, kotatato radoscia.
— Przeciez wiesz, ze wroce — szepnat w otwarte

okno.
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